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ROZDZIAL 1
ROZSTANIE

Dzis jeden z braci zapytal mnie: Czy to straszne wigzienie, kiedy nie mozesz si¢ ruszy¢ z
miejsca, w ktorym stoisz?

A ty odpowiedziales...

Ze jestem teraz bardziej wolny od niego. Niezdolnosé¢ do ruchu uwalnia mnie od obowiqzku
dziatania. Wy, ktorzy mowicie jezykami, wciqz ktamiecie...

Han Fei-tzu siedziat w pozycji lotosu na nagiej drewnianej podtodze obok toza Zony. Jeszcze
przed chwilg drzemal chyba - nie byt tego tak zupetnie pewien. Lecz teraz uswiadomit sobie lekka
zmian¢ jej oddechu, zmiang subtelng jak podmuch wywotany ruchem skrzydel motyla.

Jiang-qing takze najwyrazniej dostrzegta w nim zmiane, gdyz przedtem milczata, a teraz odezwata
sie. Mowita bardzo cicho, ale Han Fei-tzu styszat wyraznie, gdyz w domu panowata cisza. Prosit
przyjaciot 1 stuzb¢ o zachowanie milczenia na okres zmierzchu zycia Jiang-qing. Dos¢ bedzie czasu
na nieostrozne hatasy podczas dtugiej nocy, ktéra nadejdzie, nocy bez przyttumionego szeptu jej
warg.

- Jeszcze nie umartam - powiedziata.

Od kilku dni po kazdym przebudzeniu witata go tymi stowami. Z poczatku uwazal je za ironiczne
lub drwiace, ale teraz juz wiedzial, ze wymawia je z rozczarowaniem. Tesknita za Smiercig nie
dlatego, ze nie kochata zycia, ale dlatego, bowiem $mier¢ byta nieunikniona. Czego nie mozna
odepchna¢, trzeba przyjaé z otwartymi ramionami. Taka jest Droga. Jiang-qing przez cale zycie nie
zboczyta z Drogi ani o krok.

- A wigc bogowie sg dla mnie taskawi - rzekt Han Fei-tzu.

- Dla ciebie - tchngta. - Co kontemplujemy?

W ten sposob prosita go, by dzielit z nig swe najskrytsze rnysli. Gdy inni o nie pytali, czul si¢ tak,
jakby szpiegowali go. Ale Jiang-qing pytata, by mysle¢ o tym samym. Dzigki temu oboje stawali si¢
jedng dusza.

- Kontemplujemy natur¢ pozadania - odpart Han Fei-tzu.

- Czyjego pozadania? - spytata. -1 pozadania czego?

Mojego pozadania, by twoje kosci wyzdrowiaty, staly si¢ silne 1 nie pekaty przy najlzejszym
ucisku. Znowu moglaby$ stang¢, a nawet unie$¢ rami¢, a twoje mi¢snie nie wyrywatyby odtamkow
kosci, ani koS¢ nie tamataby si¢ od naprezenia. Nie musialbym patrze¢, jak gasniesz. Wazysz teraz
zaledwie osiemnascie kilograméw. Nie zdawalem sobie sprawy, jak bardzo jesteSmy szczesliwi,
dopoki nie dowiedziatem si¢, ze nie mozemy zostac¢ razem.

- Mojego pozadania - odpowiedziat. - Ciebie.

- ,,Cenisz tylko to, czego nie masz”. Czyje to stowa?

- Twoje. Niektorzy mowig: czego mie¢ nie mozesz, a inni: czego mie¢ nie powinienes. A ja
mowie: naprawde mozesz doceni¢ tylko to, czego zawsze bedziesz pragnat.

- Masz mnie na zawsze.

- Utrace cie tej nocy. Albo jutro. Albo za tydzien.

- Zaymijmy si¢ kontemplacja natury pozadania - spokojnie poprosita Jiang-qing. Jak zwykle,
wykorzystywala filozofig, by wyrwac go z posepnej melancholii.

Opierat sig, cho¢ tylko z przekory.

- Jestes surowa wiadczynig - oSwiadczyt. - Jak twoja przodkini-serca, nie zwazasz na stabosci



innych.

Jiang-qing otrzymata imi¢ po rewolucyjnej przywodczyni z dalekiej przesztosci, ktora probowata
wprowadzi¢ lud na nowa Droge, ale zostala pokonana przez tchérzy o zajeczych sercach. To
niesprawiedliwe, myslal Han Fei-tzu, by Zona umierata przed nim: jej przodkini-serca przezyta
swego meza. Poza tym, zony powinny zy¢ dtuze; niz mezowie. Kobiety sg bardziej dopelnione
wewnetrznie. | zyja w swych dzieciach. Nigdy nie cierpig takiej samotno$ci jak osamotniony
mezCzyzna.

Jiang-qing nie pozwolita mu wréci¢ do smutnej zadumy.

- Kiedy mezczyznie umiera zona, czego moze pozadac? Zbuntowany Han Fei-tzu udzielil jej
najbardziej fatszywej odpowiedzi.

- By potozy¢ si¢ przy niej - rzekl.

- Pozadanie ciata - stwierdzita Jiang-qing.

Poniewaz byta zdecydowana prowadzi¢ t¢ rozmowe, Han Fei-tzu wyrecytowat za nig:

- Pozadaniem ciata jest dzialaniem. Zawiera wszelkie dotkniecia, przypadkowe 1 intymne, 1
wszelkie zwyczajowe poruszenia. Gdy zatem mezczyzna widzi katem oka jakis ruch, mysli, ze
widzial zmarta zone przechodzaca za drzwiami. Nie uspokoi si¢, poki nie podejdzie do drzwi 1 nie
zobaczy, ze to nie jego zona. Dlatego budzi si¢ ze snu, w ktorym styszat jej glos, 1 stwierdza, ze
odpowiada jej, jakby mogta go ustysze¢.

- Co jeszcze? - spytata Jiang-qing.

- Mam dos¢ filozofii - oswiadczyt Han Fei-tzu. - Moze Grecy znajdywali w niej pocieszenie. Ja
nie.

- Pozadanie ducha - nie ustgpowata Jiang-qing.

- Poniewaz duch z ziemi si¢ bierze, jest tg czes$cig, ktdra czyni nowe rzeczy ze starych. Gdy zona
umiera, maz tgskni za wszystkimi nie dokonczonymi dzietami, jakie z nig tworzyl, za nie rozpoczgtymi
snami o tym, co wykreowaliby, gdyby zyta. Dlatego m¢zczyzna gniewa si¢ na swe dzieci, bo zbyt sg
do niego podobne, a za mato przypominajg zmartg zon¢. Dlatego mezczyzna nienawidzi domu, w
ktorym zyli razem, poniewaz albo go nie zmienia, a wtedy dom staje si¢ rownie martwy jak Zona,
albo zmienia, a wtedy dom nie jest juz w potowie jej dzielem.

- Nie wolno ci si¢ gniewac¢ na nasza mata Qing-jao - szepneta Jiang-qing.

- Dlaczego? - zapytal Han Fei-tzu. - Czy wigc zostaniesz, by nauczy¢ ja by¢ kobieta? Ja moge
wychowac ja tylko na swoje podobienstwo. Bedzie zimna 1 twarda, ostra 1 mocna jak obsydian. Jesli
taka wyrosnie, a wygladem przypomina ciebie, jak mogg si¢ nie gniewac?

- Poniewaz mozesz ja nauczy¢ wszystkiego, czym ja jestem.

- Gdybym nosit w sobie czg$¢ ciebie - odpart Han Fei-tzu - nie musiatbym ci¢ poslubiaé, by sta¢
si¢ pelng osoba. - Przekomarzat si¢ z nig, wykorzystujac filozofig, by odwrdci¢ rozmowe od
cierpienia. - Takie jest pozadanie duszy. Dusza zbudowana jest ze Swiatta 1 zyje w powietrzu, ona
wiec poczyna 1 przechowuyje idee, zwlaszcza ide¢ cato$ci. Maz pragnie dopetnienia, pragnie catosci,
jaka powstaje z m¢za 1 zony wspOlnie. Nigdy zatem nie wierzy wtasnym myslom, poniewaz zawsze
dreczy go watpliwos¢, na ktorag tylko mysli zony byly odpowiedzig. Tym samym caty §wiat wydaje
mu si¢ martwy, gdyz nie ma pewnosci, czy cokolwiek zachowa sw¢j sens pod ostrzalem tej
nierozwigzalnej watpliwosci.

- Bardzo glebokie - stwierdzita Jiang-qing.

- Gdybym byt Japonczykiem, popelitbym seppuku, wylewajac swe trzewia na urn¢ twych
popiotow.

- Bardzo mokre 1 bardzo niechlujne. USmiechnat sig.



- Chciatbym wiec by¢ starozytnym Hindusem 1 sptona¢ na twoim stosie.

Ona jednak dos¢ miata zartow.

- Qing-jao - szepneta. Przypominata mu, Ze nie moze uczyni¢ niczego tak teatralnego, nie moze
umrze¢ wraz z nig. Kto§ musi zaja¢ si¢ matg Qing-jao.

Han Fei-tzu odpowiedzial jej z powaga.

- Jak moge ja nauczyc, by byta tym, kim ty jestes?

- Wszystko, co we mnie dobre, bierze si¢ z Drogi. Jesli nauczysz ja, by byla postuszna bogom,
szanowata przodkow, kochata lud 1 stuzyta wtadcom, przetrwam w niej tak samo jak ty.

- Naucze ja Drogi jako czes$ci samego siebie - obiecat Han Fei-tzu.

- Nie tak. Droga nie jest naturalng czescig ciebie, mdj mezu. Chociaz bogowie przemawiaja do
ciebie codziennie, upierasz si¢ przy wierze w $wiat, gdzie wszystko mozna wyjasni¢ naturalnymi
przyczynami.

- Jestem postuszny bogom. - Pomyslat z gorycza, ze nie ma wyboru, ze nawet odtozenie spetnienia
ich zadan staje si¢ torturg.

- Ale nie znasz ich. Nie kochasz ich dziet.

- Droga kaze nam kocha¢ ludzi. Bogoéw tylko stuchamy. Jak moge kocha¢ bogdéw, ktorzy ponizaja
mnie 1 dreczg przy kazdej okazji?

- Kochamy ludzi, gdyz sg stworzeniami bozymi.

- Nie praw mi kazan.

Westchneta.

Smutek uktut go niby pajak.

- Chciatbym przez wiecznos$¢ stucha¢ twoich kazan - zapewnit.

- Ozenites$ si¢ ze mng, poniewaz wiedziates, ze kocham bogoéw, gdy u ciebie nie bylo nawet §ladu
te] mitosci. W taki sposob cie dopetnitam.

Jak mogl si¢ z nig spiera¢, gdy wiedziat, ze nawet w takiej chwili nienawidzi bogdw za wszystko,
co mu zrobili, do czego go zmusili 1 co mu odebrali.

- Obiecaj mi - szepneta Jiang-qing.

Wiedzial, o co go prosi. Czuta, ze zbliza si¢ $mier¢ 1 na jego barki sktadata zadanie, z ktorego
uczynita cel swego zycia. Ten cigzar podejmie z radoscig. To utraty jej towarzystwa w Drodze lekat
si¢ od dawna.

- Obiecaj, ze nauczysz Qing-jao kocha¢ bogow 1 zawsze kroczy¢ Droga. Obiecaj, ze uczynisz ja
moj3 corkg w tym samym stopniu, co twoj3.

- Nawet jesli nigdy nie ustyszy gtosu bogdw?

- Droga jest dla wszystkich, nie tylko dla styszacych.

Moze... pomyslal Han Fei-tzu. Ale bogostyszacym o wiele latwiej jest nig podazaé, gdyz za
7zboczenie z niej ptacg straszng cene. Zwykli ludzie sg wolni; mogg opusci¢ Droge 1 nie odczuwac
dtugoletniego bolu. Bogostyszacy nie zdota opusci¢ Drogi cho¢by na godzing.

- Obieca;.

Zrobi¢ to. Obiecuje.

Nie potrafil jednak wypowiedzie¢ tych stow. Nie wiedziat dlaczego, ale opor tkwit gteboko.

W ciszy, gdy ona czekata na jego przysiege, ustyszeli tupot bosych stop na zwirze przed
frontowymi drzwiami. Mogta to by¢ jedynie Qing-jao, powracajagca z ogrodu Sun Cao-pi. Tylko
Qing-jao pozwolono biega¢ i1 hatasowa¢ w tych godzinach milczenia. Czekali, pewni, ze przyjdzie
prosto do pokoju matki.

Drzwi odsunely si¢ niemal bezglo$nie. Nawet Qing-jao odczuwata panujacg cisz¢ 1 w obecno$ci



matki chodzita na palcach. Mimo to z trudem powstrzymywata si¢, by nie zatanczy¢, nie popedzi¢ po
podtodze. Nie zarzucita matce rak na szyje; zapamigtata lekcje, cho¢ potworny siniak zniknat juz z
twarzy Jiang-qing w miejscu, gdzie trzy miesigce temu mocny uscisk corki ztamat jej szczgke.

- Naliczytam dwadzie$cia trzy biate karpie w ogrodowej sadzawce - oznajmita Qing-jao.

- Tak duzo - pochwalita Jiang-qing.

- Mysle, ze pokazywaly mi sie, Zebym je mogta policzyé. Zaden nie chciat by¢ ominiety.

- Kocha... ci¢... — wyszeptata Jiang-qing.

Han Fei-tzu ustyszat nowy dzwiek w jej sttumionym glosie - bulgotanie, jakby wsrod stow pekaty
babelki.

- Jak myslisz, czy jesli widzialam tyle karpi, to znaczy, ze bede bogostyszaca? - spytata Qing-jao.

- Poproszg bogow, by do ciebie przemowili - odpowiedziata Jiang-qing.

Jej oddech stat si¢ nagle krétki 1 chrapliwy. Han Fei-tzu przyklgknat natychmiast 1 spojrzat z
uwaga na zone¢. Oczy miata szeroko otwarte 1 peine leku. Chwila nadeszta.

Poruszyta wargami. Obiecaj, powiedziata, cho¢ nie potrafita wydoby¢ gtosu.

- Obiecuje¢ - rzekt Han Fei-tzu. Oddech ustat.

- Co mowig bogowie, kiedy przemawiajg? - zapytata Qing-jao.

- Mama jest bardzo zmgczona - odpart Han Fei-tzu. - Powinnas juz 1§¢€.

- Ale mama mi nie odpowiedziata. Co méwig bogowie?

- Mowiag o tajemnicach. Kto je ustyszal, nigdy ich nie powtarza. Oing-jao z powaga kiwngta
glowa. Cofngta sie o krok, jakby do wyjscia, ale przystaneta.

- Moge cie¢ pocatowaé, mamo?

- Lekko w policzek - zezwolit Han Fei-tzu.

Qing-jao, mata jak na czterolatke, nie musiata zbytnio si¢ schylac, by ucatowac¢ policzek matki.

- Kocham ci¢, mamo.

- Lepiej juz idz, Qing-jao.

- Ale mama nie powiedziala, ze tez mnie kocha.

- Powiedziata wczesniej. Nie pamigtasz? Ale jest bardzo staba 1 zmeczona. IdzZ juz.

Wiozyl w te stowa tyle stanowczosci, ze dziewczynka wyszta, nie pytajac o nic wigcej. Dopiero
gdy znikneta, Han Fei-tzu uklgkt nad ciatem Jiang-qing i prébowat sobie wyobrazi¢, co teraz si¢ z nig
dzieje. Dusza odleciata 1 pewnie jest juz w niebie. Duch bedzie zwlekal o wiele dtuzej. Moze nawet
zamieszka w tym domu, jesli naprawdg byta tutaj szczgsliwa. Ludzie przesadnm wierzyli, ze wszelkie
duchy zmartych sa niebezpieczne; wystawiali znaki 1 amulety, by je odpedzi¢. Ci jednak, ktorzy
podazali Drogg, wiedzieli dobrze, ze duch dobrego czlowieka nigdy nie stanie si¢ grozny czy
niszczycielski. Dobro¢ cziowieka pochodzi z mitosci ducha do tworzenia. Gdyby Jiang-qing
postanowita zostac, jej duch na wiele lat bytby blogostawienstwem dla tego domu.

A jednak nawet w tej chwili, gdy prébowal wyobrazi¢ sobie jej duszg i ducha zgodnie z
naukami Drogi, w glgbi jego serca istniata lodowata pustka - przekonanie, ze to kruche, wysuszone
ciato jest wszystkim, co pozostato z Jiang-qing. Dzi§ wieczorem sptonie szybko jak papier, a wtedy
ona odejdzie. Przetrwa tylko w jego wspomnieniach.

Jiang-qing miata racj¢. Dopelniata jego dusze 1 bez niej juz teraz zaczynal watpi¢ w bogow. A
bogowie zauwazyli to jak zawsze. Natychmiast poczul niezno$ne pragnienie, by dokona¢ rytualnego
oczyszczenia, pozby¢ si¢ niegodnych mysli. Nawet teraz nie mogli mu darowa¢. Nawet przy ciele
zmartej zony zadali, by ztozyl im hotd, nim uroni po niej cho¢by jedng tz¢.

7 poczatku zamierzat si¢ opierac, odtozy¢ rytual postuszenstwa. Nauczyt si¢ odsuwac go nawet o
caly dzien, ukrywajac przy tym wszelkie oznaki wewnetrznych cierpien. Mogltby uczynié to teraz...



ale tylko wtedy, gdyby serce miat zupetnie zimne. To nie miato sensu. Wiasciwy zal mogt nadejs¢
dopiero po udzieleniu satysfakcji bogom. Dlatego wigc, klgczac, rozpoczat rytuat.

Wciaz skrecal sig 1 obracat, gdy do pokoju zajrzal stuzacy. Nie powiedzial ani stowa, lecz Han
Fei-tzu styszatl szelest odsuwanych drzwi. Wiedziat, co stuzacy pomysli: Jiang-qing nie zyje, a Han
Fei-tzu jest tak prawy, ze obcuje z bogami, zanim obwie$ci domownikom o jej Smierci.

Z pewnoscig niektorzy nawet uznajg, ze bogowie sami przybyli po Jiang-qing, poniewaz znana
byta ze swej niezwykle] poboznosci. Nikt nie odgadnie, ze kiedy Han Fei-tzu oddawat czes¢, jego
serce przepelniat zal do bogow zadajacych tego w takiej chwili.

Bogowie, pomyslat. Gdybym wiedziat, ze odragbujac sobie noge albo wycinajac watrobe, pozbede
si¢ was na zawsze, chwycitbym noz 1 z rado$cig przyjat bol 1 strate. Wszystko dla wolnosci.

Ta mys]l rowniez byta niegodna 1 musiat si¢ po niej oczysci¢. Mineto kilka godzin, nim bogowie
wreszcie go uwolnili, lecz wtedy odczuwatl juz nazbyt wielkie zmeczenie 1 niechgé¢, by rozpaczac.
Wstat 1 wezwat kobiety, by przygotowaly ciato Jiang-qing do kremacji.

O potnocy jako ostatni zblizyt sie do stosu, niosac w ramionach $§pigca Oing-jao. Sciskata w
raczkach trzy kawatki papieru, ktore dziecigcym pismem wypisata dla swej matki. ,,Ryba”, napisata,
1,,ksigzka” 1 ,,sekrety”. Te trzy rzeczy Qing-jao oddawata matce, by zabrata je z sobg do nieba. Han
Fei-tzu sprobowat odgadnaé, o czym myslala dziewczynka, piszac te stowa. ,,Ryba” z powodu
dzisiejszych karpi w sadzawce, to jasne. A ,ksigzke” tez nietrudno wyjasni¢, poniewaz glosne
czytanie bylo jedng z niewielu zabaw z corka, dostepnych jeszcze Jiang-qing. Ale dlaczego
,,sekrety”? Jakie tajemnice miata Qing-jao dla swej matki? Nie mogt jej spyta¢. Nie dyskutyje si¢ o
ofiarach dla zmartych.

Han Fei-tzu postawit Qing-jao na ziemi. Nie spata mocno 1 rozbudzita si¢ natychmiast. Stata obok
stosu, mruzac oczy. Han Fei-tzu szepnat jej kilka stow, a wtedy zwingta papierki 1 wsunegta je do
rekawa zmartej. Nie przeszkadzato jej dotknigcie zimnego ciata matki - byla za mata 1 nie nauczyla
si¢ jeszcze drze¢ od dotyku §mierci.

Han Fei-tzu takze nie drgnat, gdy trzy swoje karteczki wsungt do drugiego rekawa. Czemu miatby
obawiac¢ si¢ $mierci teraz, gdy zrobita juz najgorsze?

Nikt nie wiedziat, co on ofiarowywal. Byliby przerazeni, gdyz napisat tam ,,Moje ciato”, ,,M¢;j
duch” 1 ,,Moja dusza”. To tak, jakby sam miat sptong¢ na stosie pogrzebowym, jakby posytat samego
siebie tam, gdzie pojdzie ona.

A potem sekretna druhna Jiang-qing, Mu-pao, przysungta zagiew do Swigtego drewna 1 stos
wybuchnat ptomieniem. Zar ognia parzyl i Qing-jao schowata sie za ojcem. Wygladata zza niego, by
patrze¢, jak jej matka odchodzi w nieskonczong wedrowke. Han Fei-tzu jednak cieszyt si¢ suchym
ogniem, ktory przypalal skére 1 marszczyt jedwab szaty. Cialo nie bylo tak wysuszone, jak si¢
wydawato. Papierki juz dawno rozsypaly si¢ w popiot 1 wzlecialy z dymem, a ono dtugo jeszcze
skwierczato; geste opary kadzidet ptonacych wokot stosu nie mogly zabi¢ zapachu ptongcego ciata. 1
tyle tylko spalamy tutaj: mi¢so, trupa, nic. Nie moja Jiang-qing. Tylko kostium, ktdry nosita za tego
zycia. To, co czynito z ciata kobiete, ktorg kochatem, ciggle zyje. Musi zy¢.

I przez moment zdawato mu si¢, ze widzi albo styszy, ze odczuwa w jakis§ sposob przejscie Jiang-
qing.

W powietrze, w ziemi¢, w ogien. Jestem z tobg.



ROZDZIAL 2
SPOTKANIE

Najdziwniejsze u ludzi jest to, jak dobierajq sie w pary: megzczyzni z kobietami. Bez przerwy ze
sobg walczq i nie potrafig zostawic¢ siebie nawzajem w spokoju. Nie mogq chyba zrozumiec, ze
mezczyzni i kobiety to rozne gatunki, o calkiem innych potrzebach i pragnieniach. Jedynie
reprodukcja zmusza ich do kontaktu.

Nic dziwnego, ze tak to odczuwasz. Twoi partnerzy sq tylko bezmozgimi trutniami,
przedtuzeniem ciebie, bez wlasnej tozsamosci.

My znamy naszych kochankow i rozumiemy ich doskonale. Ludzie wymyslajqg urojonego
kochanka i nakiadajq te maske na cialo, ktore biorqg do tdzka.. To jest tragedia jezyka,
przyjaciotko. Ci, ktorzy poznajq sie jedynie poprzez reprezentacje symboliczne, zmuszeni sq, by
wyobrazac sobie siebie nawzajem. A zZe ich wyobraznia jest niedoskonata, czesto sie mylg. To
zrodio ich cierpienia. Ale takze ich sily. Tak mysle. W twoim i moim gatunku, z roznych
ewolucyjnych przyczyn, kojarzenie nastepuje z osobnikami daleko nizej rozwinietymi. Ie istoty sq
zawsze beznadziejnie nizsze intelektualnie. Ludzie kojarzg sie z partnerami, ktorzy rzucajg
wyzwanie ich przywodztwu. Konflikt miedzy partnerami nie wynika z tego, ze komunikujq sie mniej
efektywnie od nas, ale ze w ogole si¢ komunikujg.

Valentine Wiggin przeczytala swoj esej, wprowadzajgc jeszcze drobne poprawki. Kiedy
skonczyta, stowa zawisty w powietrzu nad terminalem komputera. Byla zadowolona z siebie.
Zrecznie 1 ironicznie przeanalizowata charakter 1 osobowos¢ Rymusa Ojmana, przewodniczacego
gabinetu Gwiezdnego Kongresu.

- Czy zakonczylismy kolejny szturm na wladcow Stu Swiatow?

Valentine nie obejrzala si¢, by spojrze¢ na meza. Z tonu wiedziata doktadnie, jaki ma wyraz
twarzy. Nie odwracajac glowy uSmiechneta sie¢ w odpowiedzi. Po dwudziestu pieciu latach
malzenstwa potrafili, nie patrzac, widzie¢ siebie nawzajem.

- O$mieszylisSmy Rymusa Ojmana.

Jakt wsunat si¢ do malenkiego gabinetu. Jego twarz znalazta si¢ tak blisko, ze Valentine czuta
jego oddech, gdy czytat pierwsze akapity. Nie byt juz mtody; wysitek zwigzany z pochyleniem si¢ 1
oparciemrak o framugg sprawit, ze oddech byt szybszy, niz chcialaby stysze¢.

Wreszcie przemowil. Byt tak blisko, ze wargami muskat jej policzek 1 taskotat przy kazdym
stowie.

- Od tej chwili nawet jego matka bedzie si¢ Smiata ukradkiem, ile razy zobaczy tego biedaka.

- Cigzko byto napisa¢ to zabawnie - wyznata Valentine. — Ciggle tapatam si¢ na tym, ze go
oskarzam.

- Tak jest lepie;.

- Och, wiem o tym. Gdybym zdradzita swoja zlo$¢, gdybym oskarzyla go o wszystkie
przestepstwa, wydatby si¢ twardy 1 wzbudzil lek. Frakcja Przestrzegania Prawa uwielbiataby go
jeszcze bardziej, a tchorze na wszystkich §wiatach ktanialiby si¢ nize;.

- Jesli majg ktania¢ si¢ nizej, muszg kupowac ciensze dywany.

Rozesmiala si¢ - rowniez dlatego, ze taskotanie warg na policzku stawato si¢ nie do zniesienia.
Zaczynato tez, tylko troche, kusi¢ ja zgdzami, ktorych podczas podrozy nie mogla zaspokoi¢. Statek
byt po prostu zbyt maty 1 z calg rodzing na pokladzie zbyt zattoczony, by liczy¢ na chwile
prawdziwego odosobnienia.



- Jakt, jestesmy juz prawie w potowie drogi. W kazdym roku naszego zycia powstrzymywalismy
sie¢ przez dtuzszy czas niz cala ta wariacka podréz.

- Mozemy wywiesi¢ na drzwiach kartke ,,Nie wchodzi¢™.

- Rownie dobrze mozesz wywiesi¢ kartke z napisem ,,Podstarzata para probuje ozywi¢ dawne
wspomnienia’.

- Nie jestem podstarzaty.

- Przekroczytes szescdziesiatke.

- Jesli stary zotnierz potrafi jeszcze stang¢ na bacznos¢ 1 zasalutowac, to dlaczego nie wolno mu
maszerowac na paradzie?

- Zadnych parad, dopoki nie bedziemy u celu. Jeszcze pare tygodni. Musimy tylko spotkaé pasierba
Endera, a potem wracamy na kurs do Lusitanii.

Jakt odsunat si¢, wyszedt na korytarz 1 wyprostowat si¢. Byto to jedno z niewielu miejsc na statku,
gdzie mogt to zrobi¢. Steknat przy tym.

- Trzeszczysz jak zardzewiale drzwi - zauwazyla Valentine.

- Styszatem jak wydajesz takie same odglosy, kiedy wstajesz zza tego biurka. Nie jestem jedynym
zgrzybiatym, niedoteznym i zatosnym ramolem w tej rodzinie.

- IdZ sobie 1 pozw6l mi to nadac.

- Jestem przyzwyczajony do pracy podczas rejsu - o$wiadczyt Jakt - A tutaj wszystko robig
komputery, a statek nie kotysze si¢ ani nie husta.

- Poczytaj ksigzke.

- Martwig si¢ o ciebie. Nawat pracy 1 brak rozrywek zmienia mojg Val w ztosliwa starg wiedzmg.

- Kazda minuta naszej rozmowy to osiem i pol godziny czasu rzeczywistego.

- Nasz czas na statku jest rOwnie rzeczywisty, co ich czas na zewnatrz - stwierdzil. - Czasem
zatuje, ze przyjaciele Endera znalezli sposob, zeby utrzymac nasze potgczenie z Ziemig.

- Co zuzywa mase¢ czasu komputera - wyjasnita Val. - Do tej pory tylko wojsko moglo si¢
porozumiewac ze statkami w locie z szybko$cig pod§wietlng. Jesli przyjaciele Endera zdotali to
0siggna¢, mam obowigzek z tego korzystac. Jestem im to winna.

- Piszesz nie tylko dlatego, Ze jeste$ co$ komus$ winna. Miat racje.

- Jakt, gdybym nawet co godzing wysytata jeden esej, to dla reszty ludzkosci Demostenes
publikowatby zaledwie raz na trzy tygodnie.

- Nie mozesz pisac eseju na godzing. Musisz spac, jesc...

-I stuchac ciebie, poki tu jestes. 1dz juz, Jakt.

- Gdybym wiedziat, ze ocalenie planety przed zniszczeniem wymaga ode mnie powrotu do stanu
dziewictwa, nigdy bym si¢ nie zgodzit.

Nie catkiem zartowal. Catej rodzinie trudno byto porzuci¢ Trondheim. Nawet jej 1 nawet wobec
perspektywy ponownego spotkania z Enderem. Wszystkie dzieci byly juz doroste albo prawie
doroste. Wyprawa stanowita dla nich wielkg przygode, a swej przysztosci nie wigzali z jakims
konkretnym miejscem. Zadne nie wybralo zawodu marynarza, jak ojciec; wszyscy stali sie badaczami
lub uczonymi, wiodac zycie publicznych dyskusji 1 osobistych przemyslen. Mogliby zamieszkac
gdziekolwiek, na dowolnej planecie. Jakt byt z nich dumny, ale tez rozczarowany, ze wygasnie
trwajaca od siedmiu pokolen tradycja, wigzaca jego rodzing z morzem. Porzucenie Trondheimu byto
najwickszym wyrzeczeniem, o jakie mogta prosi¢ meza... A jednak bez wahania powiedziat: tak.

By¢ moze kiedy$ powrdci, a wtedy oceany, 10d, sztormy, ryby i te niesamowicie stodko zielone
letnie taki wcigz tam beda. Ale jego zalogi odejda... Juz odeszty. Ludzie, ktérych znat lepiej niz
wtasne dzieci, lepiej niz zong, ci ludzie postarzeli si¢ juz o pigtnascie lat. A kiedy wroci - jesli



wrdci - minie kolejne czterdziesci. Na kutrach bedg ptywac ich wnukowie. Zapomng imi¢ Jakta.
Bedzie juz tylko obcym armatorem, nie zeglarzem, nie cztowiekiem noszacym na rekach odor i
zOttawg krew skriki. Nie bedzie jednym z nich.

Dlatego, kiedy narzekal, ze o nim zapomina, kiedy Zzartowat, ze nie mogg zosta¢ sami, chodzito o
co$ wiece] niz figlarne zadze starego meza. Czy uswiadamiat to sobie, czy nie, ona pojmowata
prawdziwe znaczenie propozycji: gdy ja tak wiele oddatem dla ciebie, czy ty nic mi nie dasz?

Mial racje. Pracowata wigcej, niz byto to konieczne. Poswigcata wigcej, niz musiata... 1 od niego
takze zadata zbyt wiele. Nie chodzito o to, jak wiele wywrotowych tekstow napisze Demostenes
podczas podrézy. Wazne jak wielu ludzi przeczyta je 1 uwierzy, ilu bedzie potem mowic i dziatac
przeciw Gwiezdnemu Kongresowi. Najwazniejsza za$ jest zapewne nadzieja, ze zdota poruszyc
kogo$ w samej administracji Kongresu, kto zrozumie swe obowigzki wobec ludzkos$ci 1 przetamie tg
oblgkancza instytucjonalng solidarnos$¢. Z pewnoscig niektorych odmieni to, co napisata. Niezbyt
wielu, ale moze wystarczy. I moze zdarzy si¢ to na czas, by powstrzymac ich przed zniszczeniem
planety Lusitanii.

Jesli nie... Wtedy ona, Jakt i wszyscy, ktorzy tak wiele poswiecili, by z nimi lecie¢, dotrg tam tylko
po to, by natychmiast zawraca¢ 1 uciekac... albo ging¢ wraz z mieszkancami tego Swiata. Nic
dziwnego, ze Jakt byl spiety 1 chciat spedza¢ z nig wiecej czasu. Dziwne raczej, ze ja tak pochtoneta
propaganda 1 kazda godzine spedza na pisaniu.

- Przygoty) wywieszke na drzwi, a ja juz dopilnuje¢, zebys nie zostal sam w kabinie.

- Kobieto, sprawiasz, ze moje serce podskakuje jak gingca flagdra - westchnat Jakt.

- Jeste$ taki romantyczny, kiedy zaczynasz mowi¢ jezykiem rybakow - zauwazyta Valentine. -
Dzieci beda si¢ z nas $Smiaty, gdy usltysza, ze nawet przez trzy tygodnie podrozy nie potrafites
utrzymac¢ rak z daleka ode mnie.

- Majg nasze geny. Powinny nas dopingowac, zebysmy zachowali sprawnos¢ do dwustu lat.

- Ja skonczytam juz trzy tysiace.

- Kiedy moge ci¢ oczekiwa¢ w mojej kajucie, o Pradawna?

- Jak tylko wysle ten ese;.

- A to nastgpi?

- Jak juz sobie pojdziesz i zostawisz mnie samg.

Z glosnym westchnieniem, raczej teatralnym niz szczerym, Jakt pocztapat po dywanie korytarza. Po
chwili rozlegt si¢ glosny stuk 1 krzyk bolu. To byt zart, oczywiscie; pierwszego dnia lotu Jakt
przypadkiem zaczepit glowa o metalowa wrege, ale od tego czasu wszystkie takie zderzenia byly
umysine, wykonywane dla dowcipu. Oczywiscie, nikt nie $mial si¢ glosno - rodzinna tradycja
nakazywata powage, gdy Jakt probowat swych sztuczek - ale Jakt nie nalezat do ludzi, ktorzy
potrzebuja zachety. Sam byt swoja najlepsza publiczno$cig. Jesli cztowiek nie potrafi sam sobie
radzi¢, nie moze zosta¢ ani marynarzem, ani dowodcg. Zgodnie z wiedza Valentine, ona 1 dzieci byli
jedynymi ludzmi, ktorych potrzebowat. I §wiadomie udzielit sobie na to zgody.

A 1 tak nie potrzebowal ich w takim stopniu, by porzuci¢ zycie marynarza i rybaka, by nie
opuszcza¢ domu na dni, czgsto tygodnie, czasami nawet miesigce. Z poczatku Valentine wyplywata
razem z nim; byli wtedy tak siebie spragnieni, ze nie mogli si¢ zaspokoi¢. Po kilku latach pragnienie
ustgpito miejsca cierpliwosci 1 zaufaniu. Gdy Jakt odptywat, ona prowadzita badania i pisata swoje
ksigzki, a kiedy wracat, calg uwage poswiecata jemu 1 dzieciom.

Dzieci si¢ skarzyty.

- Zeby tato juz wrocit... Wtedy mama wyjdzie w koficu od siebie i porozmawia z nami.

Nie bytam dobrg matka, pomyslata Valentme. To tylko szczescie, ze dzieci tak si¢ udaty.



Esej wcigz swiecit nad terminalem. Do zrobienia pozostato jeszcze jedno: wycentrowata kursor u

dotu 1 wpisata imi¢, pod jakim publikowata wszystkie swoje dzieta.
DEMOSTENES

To imi¢ nadat jej starszy brat, Peter, kiedy byli dzie¢mi - pigédziesiat... nie, trzy tysigce lat temu.

Sama mysl o Peterze potrafila ja jeszcze dzi§ zdenerwowac, zala¢ falami Zaru i chtodu. Peter,
okrutny 1 gwattowny, ktérego umyst byt tak subtelny i niebezpieczny, ze kierowal siostrg juz jako
dwulatek, a Swiatem gdy osiagnat pelnoletnos¢. Byli jeszcze dzie¢mi, na Ziemi w dwudziestym
drugim wieku, gdy on czytywal polityczne dzieta znanych postaci, zyjacych 1 zmartych. Nie po to, by
studiowac ich idee - te wychwytywatl natychmiast - ale by wiedzie¢, jak je glosili. Nauczy¢ si¢
mowi¢ niczym dorosty. A kiedy to opanowat, przekazal swa wiedzg Valentine; zmusit ja, by jako
Demostenes pisata prymitywne, demagogiczne teksty. On sam pod pseudonimem Locke tworzyt
powazne eseje, godne megza stanu. Publikowali je w sieciach komputerowych 1 po kilku latach
znalezli si¢ w samym jadrze politycznych dyskusji tamtych czasow.

Co bolato Valentine wtedy - 1 sprawiato przykro$¢ jeszcze teraz, poniewaz sprawa nie zostata
rozwigzana przed Smiercig Petera - to, ze on, opgtany zagdzg wtadzy, zmuszat ja do publikowania
tekstow wyrazajacych jego osobowos¢. Za to sam pisal artykuty tchnace umitowaniem pokoju 1
emocjami, ktorymi natura wtasnie jg obdarzyta. W owych dniach imi¢ ,,Demostenes” odczuwata jak
straszny ci¢zar. Wszystko, co tak podpisywata, byto ktamstwem; 1 to nawet nie jej klamstwem -
ktamstwem Petera. Ktamstwem wewnatrz klamstwa.

Teraz juz nie. Od trzech tysigcy lat. Zdobylam wtlasng stawe. Pisatam historie 1 biografie,
ksztattujace sposob myslenia miliondw uczonych na Stu Swiatach, dziesiatkom narodéw pomogtam
zdoby¢ tozsamos$¢. Nie udato ci sie, Peter. Nie jestem tym, kim probowates mnie uczynic.

Kiedy jednak patrzyta na skonczony esej, uswiadomita sobie, ze cho¢ uwolniona spod wtadzy
Petera, pozostata jego uczennica. Wszystkich metod polemiki, retoryki... tak, rowniez demagogii...
uczyta si¢ od niego albo na jego zadanie. Cho¢ wykorzystywana teraz w szlachetnej sprawie, byta to
jednak manipulacja polityczna z rodzaju tych, jakie Peter tak bardzo lubit.

Peter zostat w koncu Hegemonem i przez sze$c¢dziesiat lat wiadat ludzkoscig na poczatku ery
Wielkiej Ekspansji. To on zjednoczyt i zmusil do ogromnego wysitku sktocone narody. Statki
odleciaty do wszystkich §wiatow, gdzie kiedy$ zyly robale, a potem odkrytly nowe, zdatne do
zamieszkania planety. Kiedy umart, wszystkie Sto Swiatow byto albo zasiedlone, albo leciaty juz ku
nim statki z kolonistami. Potem minglo prawie tysigc lat, nim Gwiezdny Kongres ponownie
zjednoczyt ludzkos¢ pod wspolnymi rzagdami. Lecz wspomnienie pierwszego, jedynego prawdziwego
Hegemona byto poczatkiem historii, ktora umozliwita ludzka wspdlnote.

Z moralnego pustkowia duszy Petera zrodzita si¢ harmonia, jednos$¢ i pokdj. A zachowanym w
pami¢ci ludzko$ci dziedzictwem Endera sg mordy, rzezie 1 ksenocyd.

Ender, mtodszy brat Valentine, na spotkanie ktdrego leciata teraz z rodzing... Byl delikatny;
kochata go 1 w najwczesniejszych latach prébowata ochrania¢. On byt tym dobrym. Owszem, miat w
sobie odrobing okrucienstwa godnego Petera, ale tez do§¢ sumienia, by lekac si¢ wlasnej brutalnosci.
Kochata go rownie mocno, jak gardzita Peterem. A kiedy ten wypedzil mtodszego brata z Ziemi,
ktorg postanowit zawtadngC, Valentine odeszla takze. Byl to ostateczny akt odrzucenia osobistej
wtadzy Petera nad soba.

I oto wrocitam, myslata Valentine. Znowu w polityce.

- Transmityj - rzucita ostro, mocnym glosem, by terminal rozpoznat, ze wydaje mu polecenie.

Stowo transmisja pojawito si¢ w powietrzu nad esejem. Kiedys, gdy jeszcze pisata prace
naukowe, musiata poda¢ kierunek, przestac tekst jaka$ okrezng drogg, by wydawca nie mogt tatwo



dotrze¢ do prawdziwej autorki. Teraz jednak zajmowal si¢ tym tajemniczy przyjaciel Endera,
dziatajacy pod kryptonimem “Jane”. Wykonywal skomplikowane ttumaczenia informacji nadawane;j
ze statku podswietlnego na jezyk zrozumiaty dla planetarnych ansibli, dla ktorych czas ptynat pigecset
razy szybciej.

Komunikacja z kosmolotem pozerata ogromne ilosci czasu planetarnych taczy, wykorzystywano ja
wiec zwykle do przekazywania wylacznie danych nawigacyjnych 1 instrukcji. Jedynie wysokim
urzednikom rzagdowym 1 wojskowym pozwalano na transmisj¢ dtuzszych tekstow. Valentine wcigz nie
mogta zrozumie¢, wjaki sposob Jane uzyskuje dla jej esejow dostep do ansibli, a rownoczesnie nie
pozwala nikomu wykry¢, skad nadchodzg te wywrotowe artykuty. To nie wszystko: Jane zuzywat
jeszcze wiegcej czasu, przesylajagc na statek wszelkie publikowane odpowiedzi na jej teksty,
informujagc o argumentacjach i strategiach, jakie rzad wykorzystywal przeciwko propagandzie
Demostenesa. Kimkolwiek byt Jane - a Valentine podejrzewata, ze jest to nazwa tajnej organizacji,
ktora przenikneta do najwyzszych szczebli administracji rzagdowej -radzit sobie doskonale. I bardzo
ryzykowal. Jednak, gdy Jane chcial - czy chcieli - tak si¢ naraza¢, powinnoscig Valentine byto
tworzenie jak najwigkszej ilosci rozpraw, 1 tak groznych, jakimi potrafi je uczynic.

Jesli stowa mogg stuzy¢ za Smierciono$ng bron, ona musi zaopatrzy¢ buntownikow w caty arsenat.

A jednak wcigz byta kobieta. Nawet rewolucjonisci majg prawo do wtasnego zycia, prawda? Do
skradzionych tu i tam chwil rados$ci, moze nawet rozkoszy albo cho¢by ulgi. Wstata, ignorujac bol po
tak dtugim siedzeniu za klawiaturg, 1 przecisngta si¢ przez drzwi swego malenkiego gabinetu. Byt
komorka na sprzet, zanim przebudowali statek na wlasne potrzeby. Czuta si¢ troche zawstydzona, ze
tak jej spieszno do kabiny, gdzie czeka Jakt. Wigkszo$¢ rewolucyjnych propagandzistow w historii z
pewnoscig potrafitaby przetrwac trzy tygodnie fizycznej abstynencji. A moze nie? Ciekawe, czy kto$
zajmowat si¢ kiedys tym szczeg6lnym problemem.

Kiedy dotarta do kabiny, wcigz probowata sobie wyobrazi¢, jak naukowiec mogtby napisac
wniosek o sfinansowanie takiego projektu. Pomieszczenie z czterema kojami dzielili z Syfte 1 jej
megzem Larsem - oswiadczyt si¢ kilka dni przed odlotem, gdy zrozumial, ze Syfte naprawdg zamierza
porzuci¢ Trondheim. Mieszkanie z nowozencami nie byto tatwe - Valentine ciagle si¢ czuta jak
intruz. Jednak nie mieli wyboru. Kosmolot byt wprawdzie luksusowym jachtem, wyposazonym we
wszelkie wygody, o jakich mogli zamarzy¢, ale nie zostat przystosowany do tylu pasazeréw. Byt
jednak jedynym odpowiednim pojazdem w poblizu Trondheim, musiat wigc wystarczyc.

Ich dwudziestoletnia corka Vo 1 szesnastoletni syn Yarsam zajmowali kabing razem z Plikt,
wieloletnig nauczycielka 1 najdrozszg przyjaciotka. Ci cztonkowie zatogi jachtu, ktorzy postanowili
lecie¢ w te podrdz - nie mozna byto przeciez ich pozwalnia¢ i1 zostawi¢ na Trondheimie - spali w
ostatnich dwoch pomieszczeniach. Na mostku, w jadalni, salonie i kajutach ttoczyli si¢ ludzie, ktorzy
starali si¢ jak mogli zachowac¢ panowanie nad sobg w tym $cisku.

Teraz jednak w korytarzu nie byto nikogo, a Jak t zdazyt juz przyklei¢ na drzwiach kartke:

ODEJDZ ALBO GIN

Podpisat ,,Wtasciciel”. Valentine weszta do srodka. Jakt stat oparty o $ciane tak blisko drzwi, ze
az krzykneta zaskoczona.

- Dobrze wiedzie¢, ze moj widok budzi w tobie jek rozkoszy.

- Przerazenia.

- Chodz, moja stodka rebeliantko.

- Wiesz co? Formalnie rzecz biorac, to ja jestem wtascicielka statku.

- Co twoje to moje. Ozenitem si¢ z tobg dla pieniedzy. Przestapita prog. Jakt zamknat za nig drzwi.

- Tylko tym jestem dla ciebie? - spytata. - Majatkiem?



-Jeste$ skrawkiem gruntu, ktory moge uprawiaé, sadzi¢ i zbieraé¢, wszystko to we wtasciwej porze.
- Wyciagnat do niej ramiona, a ona w nie weszta. Przesungt dtonmi po plecach i objat ja mocno. W
jego uscisku czuta sie ostonigta, nieograniczana.

- Konczy si¢ jesien - powiedziata. - Zima juz blisko.

- Czas na zbiory - odpart Jakt. - A moze czas juz rozpali¢ ogien i ogrza¢ starg chate, zanim spadnie
Snieg.

Pocatowat ja 1 byto znowu tak, jak za pierwszym razem.

- Gdybys dzisiaj znowu poprosit mnie o rgke, zgodzitabym sie - szepneta Valentine.

- A gdybym dzisiaj spotkat ci¢ po raz pierwszy, poprositbym. Powtarzali te stowa juz wiele, wiele
razy. A jednak styszac je wciaz si¢ uSmiechali, poniewaz nadal byty prawda.

Dwa kosmoloty zakonczyty juz niemal swdj kosmiczny balet ogromnych skokéw 1 delikatnych
skretow w przestrzeni. Teraz mogly si¢ juz spotkac 1 zetkng¢. Miro Ribeira obserwowat caly proces
z mostku. Siedziat przygarbiony, z glowg oparta na podgléwku fotela. Innym taka pozycja wydawata
si¢ niewygodna. Jeszcze na Lusitanii, kiedy mama widziata go siedzacego w ten sposob, zawsze
uzalata si¢ nad nim 1 upierata, ze przyniesie poduszkeg, by mu bylo wygodniej. Jako$ nie mogla
zrozumie¢, ze tylko w tej przygarbionej, niezgrabnej pozie potrafil bez zadnego swiadomego wysitku
utrzymac gltowe.

Znosil jej zabiegi, gdyz kiétnia nie byta warta zachodu. Matka zawsze poruszata si¢ 1 mowita tak
szybko, ze wtasciwie nie potrafita zwolni¢, by go wystucha¢. Odkad uszkodzit médzg, przechodzac
przez pole ochronne oddzielajace ludzka koloni¢ od lasu prosiaczkéw, méwil niezno$nie wolno, z
wysitkiem 1 niezbyt zrozumiale. Brat Mira, Quim, ten religijny, twierdzit, ze Miro powinien by¢
wdzieczny Bogu, skoro w ogodle zachowal zdolnos¢ mowy - przez pierwsze dni kontaktowat si¢ z
ludZzmi jedynie drogg przeszukiwania alfabetu: literowat to, co chciat powiedzie¢. Kto wie, czy taki
sposoOb nie byt lepszy - Miro przynajmniej milczat. Nie musiat stucha¢ wtasnego gtosu, chrapliwego,
draznigcego brzmienia, straszliwej powolnosci. Kto w rodzinie miat cierpliwos¢, by go stuchac?
Nawet ci, co probowali: mtodsza siostra Ela; przyjaciel 1 ojczym Andrew Wiggin, Méwca Umarlych;
1 Quim, naturalnie - nawet u nich wyczuwat zniecierpliwienie. Probowali konczy¢ za niego zdania.
Usitowali przyspieszy¢. Wiec chociaz twierdzili, ze chcg z nim méwicé, chociaz siadali 1 stuchali, nie
potrafil rozmawia¢ swobodnie. Nie umiat opowiadac o ideach, formutowac dtugich, ztozonych zdan,
poniewaz zanim dotart do konca, stuchacz zdazyt zapomnie¢ poczatek.

Ludzki mozg, uznal Miro, tak samo jak komputer, moze przyjmowac dane jedynie z pewnymi
predkosciami. Jesli ptyng zbyt wolno, uwaga stuchajacego rozprasza si¢ 1 informacja ginie.

Zreszta nie tylko shluchacze. Miro musiat uczciwie przyzna¢, ze sam nie mial dla siebie
cierpliwo$ci. Kiedy pomyslalt o wysitku, potrzebnym do wylozenia jakiego$ skomplikowanego
pomystu, kiedy wyobrazit sobie, jak probuje uformowac stowa niepostusznymi wargami, jezykiem 1
szczekami, kiedy ocenil, jak dtugo to potrwa, zwykle czut si¢ nazbyt znuzony, by mowi¢. Umyst
pedzit wcigz naprzod, szybko jak dawniej; zajmowat si¢ tyloma myslami, ze czasem Miro miat
ochote wytaczy¢ mozg, uciszyC go 1 zyskac spokoj. Ale te mysli pozostawaty tylko jego wtasnoscia.
Nie mogt si¢ nimi podzielic.

Chyba ze z Jane. Z Jane potrafit rozmawiac. Pierwszy raz ukazata mu si¢ na domowym terminalu.
Jej twarz uformowata si¢ na ekranie.

- Jestem przyjaciotka Mowcy Umarlych - powiedziata. - Mysle, ze przerobimy troche ten
komputer. Zeby lepiej reagowal.

Przez ten czas Miro zdazyl si¢ przekonal, Zze Jane jest jedyng osoba, z ktora potrafi rozmawiac



swobodnie. Przede wszystkim byla nieskonczenie cierpliwa. Nigdy nie konczyla za niego zdan.
Potrafita czeka¢, az sam to zrobi, tak Zze nigdy nie czul si¢ ponaglany i nigdy nie miat wrazenia, ze ja
nudzi.

Co wazniejsze, przy niej nie musiat tak starannie formowac¢ stéw. Andrew podarowat mu osobisty
terminal - komputerowy przekaznik umieszczony w klejnocie podobnym do tego, jaki sam nosit w
uchu.

Z tego miejsca, wykorzystujac czujniki klejnotu, Jane wychwytywata kazdy dzwiek, kazde
poruszenie mi¢sni twarzy. Nie musial nawet konczy¢ stow, wystarczyto je zacza¢, a ona rozumiata.
Mogt sobie pozwoli¢ na niedbatos¢. Mogt mowic szybciej 1 by¢ rozumianym.

Mogt tez mowic bezglosnie. Mogt subwokalizowaé, zamiast stucha¢ nieprzyjemnego, chrapliwego,
jekliwego glosu, jaki potrafita wydac jego krtan. Dlatego, kiedy rozmawiat z Jane, méwit szybko,
naturalnie, jakby nie byt kaleka. Z Jane czut si¢ jak za dawnych czasow.

A teraz siedzial na mostku transportowca, ktoéry zaledwie kilka miesigcy temu przynidst na
Lusitani¢ Mowce Umartych. Lekat si¢ spotkania ze statkiem Valentine. Gdyby wiedzial, gdzie mogltby
odlecie¢ zamiast tego, moze by to zrobil. Nie mial ochoty poznawac¢ siostry Andrew. Ani nikogo
innego. Bylby szczesliwy, gdyby mogt zosta¢ sam na statku, rozmawiajac wytgcznie z Jane.

Nie, nie bylby. Juz nigdy nie bedzie szczesliwy.

Ta Valentine i1 jej rodzina sg przynajmniej kim§ nowym. Na Lusitanii znat wszystkich, a
przynajmniej kazdego, kogo cenit - calg naukowa spoteczno$¢, ludzi wyksztatconych 1 rozumnych.
Znat tak dobrze, ze musiat dostrzegac¢ ich lito$¢, ich bdl, ich zal nad kaleka, jakim si¢ stat. Kiedy na
niego patrzyli, widzieli tylko réznice miedzy tym, kim byl przedtem, a kim jest teraz. Dostrzegali
jedynie strate.

Istniata szansa, ze nowi ludzie - Valentine 1 jej rodzina - potrafig spojrze¢ na niego i zobaczy¢ cos
wigcej.

Chociaz to mato prawdopodobne. Obcy zobaczg mniej, nie wigcej od tych, ktorzy go znali, zanim
zostat kaleka. Marna, Andrew, Ela, Quanda 1 pozostali wiedzieli przynajmniej, ze Miro ma umyst, ze
jest zdolny do pojmowania idei. Co pomyslg ci nowi, kiedy mnie zobacza? Kiedy zobacza zgarbione
ciato, ktorego mig$nie juz ulegaja atrofii, zobacza, ze powldcze nogami, ze moje rece sg jak tapy, ze
chwytam tyzke jak trzylatek; ustysza moja niewyrazng, prawie niezrozumiatg mowe. I uznaja, beda
pewni, ze ktos$ taki w Zaden sposob nie zdota pojac niczego trudnego ani skomplikowanego.

Po co tu przyleciatem?

Nie przyleciatem. Odlecialem. Nie wyruszylem na spotkanie z tymi ludzmi. Chcialem odejs¢
stamtad. Uciec. Ale oszukalem samego siebie. Myslatem o trzydziestoletniej podrdzy, ale to tylko im
bedzie si¢ takg wydawac. Dla mnie mingto poéitora tygodnia. Prawie nic. A moja samotno$¢ juz
dobiega konca. Konczy si¢ moje sam na sam z Jane, ktora stucha mmnie, jakbym nadal byt
cztowiekiem.

Niewiele. Niewiele brakowalo, a wypowiedziatby stowa, przerywajace manewr spotkania.
Mogtby ukras¢ Mowcy kosmolot 1 wyruszy¢ w podrdz, ktora trwataby wieczno$¢. I tam nie spotkatby
nikogo.

Nie byl jeszcze gotow do tak nihilistycznego aktu. Jeszcze nie rozpaczat. Moze znajdzie jakis cel,
ktory usprawiedliwi dalsze zycie w tym ciele. I moze jego realizacja rozpocznie si¢ od spotkania z
siostrg Andrew.

Statki zetknety sie¢, ich pepowiny siggnety przez pustke 1 szukaty siebie nawzajem, by wreszcie si¢
potaczy¢. Miro obserwowal monitory 1 stuchat radiowych meldunkéw o kazdym udanym styku. Statki
wiazaly sie ze sobg na wszystkie mozliwe sposoby, tak by dalsza droge na Lusitani¢ odby¢ razem, w



zespole. Miaty dzieli¢ wszelkie rezerwy. Pojazd Mira byt transportowcem, wigc mogt zabrac
najwyzej garstke ludzi. Ale za to dalo si¢ na niego przenies¢ niektore zapasy i materiaty. Dwa
komputery poktadowe wspolnie wyznaczaty optymalny system rownowagi.

Kiedy doktadnie przelicza tadunki, zdecyduja, jak predko kazdy ze statkbw powinien przyspieszac,
by przeskok Parka do szybkosci podswietlnej wykona¢ doktadnie w tym samym momencie.
Pertraktacje miedzy dwoma maszynami byly niezwykle delikatne 1 ztozone. Komputery musiaty
pozna¢ niemal doskonale oba statki, ich tadunek 1 mozliwosci. Skonczylty, zanim uszczelniono ztgcza
tunelu przejsciowego.

Miro ustyszat kroki w korytarzu prowadzacym do wiazu. Odwroécit fotel - powoli, gdyz wszystko
robit powoli - 1 zobaczyl, jak zbliza si¢ ku niemu. Trochg przygarbiona, ale nie za bardzo, bo w
ogoble nie byta zbyt wysoka. Whosy prawie siwe, z kilkoma pasemkami mysiego brazu.

Zatrzymata si¢, a on patrzyl jej prosto w twarz 1 ocenial. Starsza, ale nie postarzata. Jesli
denerwowata si¢ spotkaniem, nie okazywata tego. Ale w koncu, jak opowiadali Andrew 1 Jane,
poznata wielu ludzi bardziej przerazajacych niz dwudziestoletni kaleka.

- Miro? - zapytala.

- Kt6z by inny? - odpowiedziat.

Mineta chwila, jak jedno uderzenie serca, zanim kobieta przeanalizowata dziwaczne dzwigki
dochodzace z jego ust i rozpoznata stowa. Przyzwyczail si¢ juz, ale wcigz nienawidzit tej przerwy.

- Jestem Valentine.

- Wiem.

Nie utatwiat jej rozmowy tymi lakonicznymi odpowiedziami. Ale wlasciwie co miat moéwic? Nie
byto to przeciez spotkanie migdzy gtowami panstw, majacych podjac¢ caty zestaw wazkich decyzji.
Powinien jednak troche si¢ postarac, cho¢by po to, by nie uznata go za wroga.

- Twoje imi¢, Miro... oznacza ,,przygladam si¢”, prawda?

- ,,Przygladam si¢ uwaznie”. Albo moze ,,zwracam uwage”.

- Wcale nie tak trudno ci¢ zrozumie¢ - stwierdzila. Byt zaskoczony, ze tak otwarcie poruszyla te
kwestie.

- Wiecej ktopotow sprawia mi chyba twoj portugalski akcent niz wada wymowy.

Przez chwile mial uczucie, jakby otrzymat cios w serce: méwita o jego sytuacji tak otwarcie jak
nikt inny, z wyjatkiem Andrew. Ale byta przeciez jego siostrg, prawda? Powinien si¢ spodziewac, ze
bedzie szczera.

- Czy moze wolalbys, bysmy udawali, ze migdzy tobg a innymi nie ma zadnej bariery?

Najwyrazniej wyczuta jego zaskoczenie. Ale ono mingto, a teraz przyszto mu na mysl, ze chyba nie
powinien si¢ irytowac. Raczej cieszy¢, ze nie muszg omijac tej kwestii. A jednak byt zirytowany 1
przez chwile nie potrafit zrozumie¢ dlaczego. Potem juz wiedziat.

- Uraz mojego mozgu to nie twoja sprawa - oswiadczyt.

- Jesli przez niego trudniej mi ci¢ zrozumied, jest to sprawa, ktorg musze si¢ jakos zajac. Nie ztos¢
si¢ na mnie, mtody cztowieku. Dopiero zaczetam ci¢ meczyC, a ty dopiero zaczales meczy¢ mnie.
Wiec nie iryty) si¢ tylko dlatego, ze wspomniatam o twoim problemie, jako w pewnym sensie moje;j
sprawie. Nie mam zamiaru uwaza¢ na kazde slowo, zeby nie urazi¢ przewrazliwionego chtopaka,
ktory mysli, ze caly $wiat kreci sie wokot jego rozczarowan.

Miro byt wsciekty, ze tak szybko go osadzita. I tak surowo. To nieuczciwe... nie tak powinien
postepowac tworca hierarchii Demostenesa.

- Wcale nie uwazam, ze caly swiat kreci si¢ wokdt moich rozczarowan! Ale nie mysl, ze mozesz
si¢ tak rzagdzi¢ na moim statku!



To go zdenerwowalo, nie jej stowa. Miata racj¢: stowa nie miaty znaczenia. To jej zachowanie,
jej absolutna pewnos$¢ siebie. Nie byl przyzwyczajony do ludzi patrzacych na niego bez odrazy i
lito$ci.

Usiadta obok. Zakrecit fotelem, by na nig spojrze¢. Nie odwrdcita glowy. Wigcej: z uwaga
przestudiowata jego ciato, od stop do gtéw, obserwujac go z wyrazem chtodnego podziwu.

- Powiedzial, Ze jeste$ twardy. Powiedziat, Ze ci¢ przygi¢to, ale nie ztamato.

- Chcesz by¢ moim terapeuty?

- Chcesz by¢ moim wrogiem?

- A powinienem?

- Nie bardziej, niz ja powinnam zosta¢ terapeutka. Andrew nie po to doprowadzil do naszego
spotkania, zebym cie¢ leczyta. Spotkalismy si¢, zebys mogt mi pomoc. Jesli nie masz ochoty, trudno.
Jesli masz, Swietnie. Pozwdl tylko, ze wyjasni¢ ci kilka spraw. Kazda wolng chwile poswigcam na
pisanie antyrzadowej propagandy, probuje rozbudzi¢ emocje na Stu Swiatach i wszystkich koloniach.
Probyje skierowac je przeciwko flocie, jaka wystat Gwiezdny Kongres, by poskromi¢ Lusitanig.
Twoja planete, nie moja, jesli wolno mi zauwazyc.

- Jest tam twQj brat. - Nie pozwoli, by wmawiata mu swoj czysty altruizm.

- Tak, oboje mamy tam rodziny. I oboje pragniemy ocali¢ prosiaczki przed zniszczeniem. I oboje
wiemy, ze Ender ozywil w twoim $§wiecie krolowa kopca. Jesli wiec Gwiezdny Kongres postawi na
swoim, zagtadzie ulegng dwie obce cywilizacje. Stawka jest wysoka, a ja staram si¢ jak mogg, by
powstrzyma¢ te flotg. Jezeli kilka godzin spedzonych z tobg pozwoli mi robi¢ to lepiej, warto
poswigci€ czas na rozmowe zamiast na pisanie. Ale nie mam zamiaru marnowac go za zamartwianie
sig, czy cie przypadkiem nie uraze. Jesli wiec zamierzasz by¢ moim przeciwnikiem, to mozesz tu
siedzie¢ calkiem sam, a ja wracam do pracy.

- Andrew powiedzial, ze jestes najlepszym czlowiekiem, jakiego zna.

- Doszedl do tego wniosku, zanim zobaczyt, jak wychowuje trojke barbarzynskich dzieciakow,
teraz juz dorostych. Jak rozumiem, twoja matka miata was sze$cioro.

- Tak.

- A ty jeste$ najstarszy.

- Tak.

- To fatalnie. Przy najstarszym dziecku rodzice zawsze popetniaja najgorsze biedy. Wtedy najmnie;j
wiedza, a najbardziej si¢ starajg. Tym samym istnieje wigksze prawdopodobienstwo, ze postapig Zle.
I beda uparcie twierdzi¢, 1z postepujg stusznie.

Mirowi nie podobato sig, ze ta kobieta zbyt pospiesznie osadza jego matke.

- Wcale nie jest do ciebie podobna.

- Oczywiscie, ze nie. - Pochylita si¢ w fotelu. -1 co postanowites?

- W jakiej sprawie?

- Czy pracujemy razem, czy na darmo wytgczytes si¢ z trzydziestu lat historii ludzkos$ci?

- Czego ode mnie chcesz?

- Opowiesci, ma si¢ rozumie¢. Fakty moze mi poda¢ komputer.

- Opowiesci o czym?

- O tobie. O prosiaczkach. O tobie 1 prosiaczkach. Cata ta sprawa z Flotg Lusitanska zaczeta si¢
przeciez od ciebie 1 prosiaczkow. Z powodu twojej ingerencji...

- To byta pomoc!

- CzyZzbym znowu uzyta niewtasciwego stowa?

Miro spojrzat gniewnie. Ale wiedzial, Ze ona ma racje¢ - byl przewrazliwiony. Stowo



»ingerencja”, uzyte w sensie naukowym, byto naturalne, nie wartosciowato. Oznaczato jedynie, ze
wywotal zmiang w badanej kulturze. A jesli miato negatywny wydzwigk, to dlatego, ze on sam stracit
naukowg perspektywe - przestal bada¢ prosiaczki, a zaczal traktowac ich jak przyjaciol. I to byto
jego wing. Nie, nie wing... byt dumny, Zze dokonata si¢ w nim ta przemiana.

- Méw dalej - powiedzial.

- Wszystko to zaczgto sie, poniewaz ztamate$ prawo 1 prosiaczki zaczgty uprawia¢ amarant.

- Juz nie.

- Tak, to ironia losu. Wirus descolady zarazit 1 zniszczyl wszystkie odmiany amarantu, jakie
wyhodowata dla nich twoja siostra. I twoja ingerencja poszta na marne.

- Nie poszta - zaprotestowat Miro. - Oni si¢ ucza.

- Tak, wiem. Co wazniejsze, oni wybierajg czego si¢ uczy¢, co robi¢. Dates im wolno$¢. Z calego
serca pochwalam to, co postanowite$ uczyni¢. Ale moim zadaniem jest pisa¢ o tobie dla ludzi na Stu
Swiatach i w koloniach, a oni nickoniecznie odbieraja to w taki sam sposob. Od ciebie chce wiec
historit o tym, jak 1 dlaczego ztamate§ prawo 1 zaingerowales w kultur¢ prosiaczkow; dlaczego
mieszkancy 1 rzad Lusitanii zbuntowali si¢ przeciw Kongresowi, zamiast odestac cig, bys zostat
osadzony 1 ukarany za swoje zbrodnie.

- Andrew juz ci o tym opowiadat.

-A ja juz o tym pisalam, ogolnie. Teraz potrzebuje osobistego podejscia. Chciatabym pomoc
innym, by dostrzegli w tych tak zwanych prosiaczkach ludzi. I w tobie takze. Jesli to mozliwe, dobrze
by byto, gdyby ci¢ polubili. Wtedy Flota Lusitanskg okaze si¢ tym, czym jest naprawdg¢: potwornie
przesadzong reakcja na zagrozenie, ktore nigdy nie istniato.

- Ta flota to ksenocyd.

- Tak wlasnie twierdzg - odparta Valentine.

Miro nie mogt znies¢ jej spokoju. Nie mogt znies¢ niezachwianej wiary w siebie. Musiat sie
sprzeciwi¢, a jedyng mozliwg metoda byto wyrzuci¢ z siebie idee nie przemyslane jeszcze do konca,
bedace tylko na wpdt uformowanymi watpliwosciami umyshu.

- Ta flota jest rowniez obrong.

Stowa wywarty pozadany efekt - przerwaty jej wyktad, sktonity nawet do pytajacego uniesienia
brwi. Problem w tym, Ze teraz musi wyjasni¢, o co mu chodzito.

- Descolada - powiedziat. - To najbardziej niebezpieczna forma zycia.

- Rozwigzaniem jest kwarantanna. A nie wysylanie floty uzbrojonej w System Dr M., ktéra moze
rozpyli¢ catg Luskanie 1 wszystkich jej mieszkancoéw w chmure mikroskopijnych czastek.

- Taka jeste$ pewna, ze masz racje?

- Jestem pewna, ze Gwiezdny Kongres jej nie ma, cho¢by tylko rozwazajac unicestwienie innego
gatunku istot inteligentnych.

- Prosiaczki nie potrafig zy¢ bez descolady - rzekt Miro. - A jesli descolada kiedykolwiek dotrze
na inng planete, zniszczy tam wszelkie zycie. Na pewno zniszczy.

Przyjemnie bylto si¢ przekonac¢, ze Valentine moze wyglada¢ na zaszokowang.

- Myslatam, ze wirus zostal opanowany. To przeciez twoi dziadkowie znalezli sposdb
wyhamowania go, uSpienia w ludzkich organizmach.

- Descolada przystosowuje si¢. Jane twierdzi, ze zmienita si¢ juz kilka razy. Moja matka i moja
siostra Ela pracujg nad tym, probujg wyprzedza¢ descolad¢. Czasami sprawia to wrazenie, jakby
descolada dziatala Swiadomie. Inteligentnie. Znajduje sposoby ominigcia chemikaliow, jakich
uzywamy, by ja opanowac i powstrzyma¢ od zabijania ludzi. Przedostaje si¢ do ziemskich roslin,
niezbednych ludziom do przetrwania. Musimy je teraz opylac. A jesli potrafi oming¢ i t¢ bariere?



Valentine milczata. Zadnych gladkich odpowiedzi. Nie myslata jeszcze nad tym problemem. Nikt
nie myslat - oprocz Mira.

- Nie méwitem o tym nawet Jane - dodat. - Ale co bedzie, jesli ta flota okaze si¢ stlusznym
posuni¢ciem? Jezeli zniszczenie Lusitanii jest jedynym sposobem uchronienia ludzkos$ci przed
descolada?

- Nie - odparta Valentine. - To nie ma zadnego zwigzku z przyczynami, dla jakich Gwiezdny
Kongres wystal te flote. Oni kierujg si¢ polityka miedzyplanetarng; chcg pokaza¢ koloniom, kto tu
rzadzi. To urzgdnicy, ktorzy dorwali si¢ do wtadzy, 1 wojskowi...

- Postuchaj mnie! - przerwat Miro. - Mowitas, ze chcesz wystucha¢ moich opowiesci, wiec oto
pierwsza z nich: nie ma znaczenia, co nimi kierowato. Nie ma znaczenia, czy s3 bandg morderczych
psychopatow. Nie obchodzi mnie to. Problem w tym, czy... czy powinni zniszczy¢ Lusitani¢?

- Kim ty wlasciwie jestes? - spytata Valentine. Oboje ustyszeli Igk 1 odraze w jej glosie.

- Ty mi to powiedz - odpart Miro. - Jeste$ przeciez filozofem moralnosci. Czy powinnismy kocha¢
pequeninos tak bardzo, by wirusowi, jaki w sobie nosza, pozwoli¢ na unicestwienie calej ludzkosci?

- Oczywiscie, ze nie. Po prostu musimy odkry¢ sposob neutralizacji descolady.

- A jesli nie zdotamy?

- Poddamy Lusitani¢ kwarantannie. Cho¢by mieli umrze¢ wszyscy ludzie na planecie, tacznie z
twoja 1 mojg rodzing, nie wolno nam zniszczy¢ prosiaczkow.

- Doprawdy? A co z krolowg kopca?

- Ender zawiadomit mnie, Ze si¢ rozwija, ale...

- Ona niesie w sobie calg techniczng cywilizacj¢. Zbuduje statki kosmiczne 1 wysle je w
przestrzen.

- Nie zabierze ze sobg descolady.

- Nie ma wyboru. Descoladg juz jest w niej. Jest we mnie. Teraz dopiero naprawde nig
wstrzasnal. Widziat to w jej oczach: strach.

- Wkrotce bedzie 1 w tobie. Choc¢bys uciekta na swoj statek, odcigta mnie 1 unikneta zakazenia, gdy
tylko wyladujesz na Lusitanii, descoladg przeniknie do twojego organizmu, do ciat twojego meza i
dzieci. Beda musieli z woda 1 pozywieniem zazywac¢ odpowiednie srodki... Az do konca swoich dni.
I nigdy juz nie bedg mogli opusci¢ Lusitanii, gdyz poniosg ze sobg §mierc 1 zniszczenie.

- LiczylisSmy si¢ z takg mozliwoscig.

- Gdy odlatywaliscie, byta to tylko mozliwos¢. Myslelismy, ze wkrotce opanuyjemy descoladg.
Teraz nasi naukowcy nie sg nawet pewni, czy w ogole zdotamy ja kiedy$s opanowac. A to oznacza, ze
nigdy nie bedziecie mogli opusci¢ Lusitanii.

- Mam nadzieje¢, ze klimat si¢ nam spodoba.

Miro studiowal jej twarz, przygladal si¢, jak przetwarza uzyskane od niego informacje.
Poczatkowy lek zniknagt. Znow byta sobg. Zastanawiata sie.

- Chcesz pozna¢ moje zdanie? - zapytal Miro. - Uwazam, ze niewazne, jak obrzydliwy jest
Kongres, niewazne, jak ztowrogie ma zamiary. Ta flota moze by¢ jedynym ratunkiem ludzkosci.

Valentine odpowiedziata wolno, szukajac wiasciwych stow. Miro patrzyt na nig z zadowoleniem -
nie byla osobg, ktora odpala bez namystu. Umiata si¢ uczyc.

- Rozumiem, Ze jesli wydarzenia potocza si¢ jedng z mozliwych drdg, moze nastgpi¢ chwila, gdy...
Ale to bardzo mato prawdopodobne. Przede wszystkim krolowa kopca, wiedzac o tym wszystkim,
raczej nie zbuduje statkow, ktore rozniosg descolad¢ na inne planety.

- A czy ty znasz kr6lowg kopca? - zapytal Miro. — Czy ja rozumiesz?

- Nawet gdyby zdecydowata si¢ uczyni¢ cos takiego - odparta Valentine - twoja matka 1 siostra



pracuja nad tym problemem. Prawda? Zanim dolecimy do Lusitanii... zanim dotrze tam flota... moga
znalez¢ sposob, by raz na zawsze rozwigzaé kwestie descolady.

- A jesli nawet, czy powinny z niego skorzystac?

- Dlaczego nie?

- Jak mogg zabi¢ wszystkie wirusy descolady? Wirusy sa integralng czescig cyklu zyciowego
pequeninos. Kiedy umiera forma cielesna pequenino, wtasnie wirus descolady umozliwia przemiang
w posta¢ drzewa, co oni nazywaja trzecim zyciem. I dopiero w trzecim zyciu, jako drzewa, osobniki
meskie zdolne sg do zaplodnienia samic. Jesli wirus zniknie, przejscie do trzeciego zycia stanie si¢
niemozliwe, a obecne pokolenie prosiaczkéw bedzie ostatnim.

- To nie wyklucza znalezienia rozwigzania. Jedynie utrudnia poszukiwanie. Twoja matka 1 siostra
muszg odkry¢ metod¢ neutralizacji descolady u ludzi 1 jadalnych roslin, a rownocze$nie nie niszczy¢
tych jej cech, ktore umozliwiaja prosiaczkom osiggni¢cie dojrzatosci.

-I majg na to niecate pigtnascie lat - przypomniat Miro. - Mato prawdopodobne.

- Ale mozliwe.

- Tak. Istnieje szansa. I liczac na t¢ szansg, chcesz si¢ pozby¢ floty?

- Flote wystano, by zniszczyta Lusitani¢, niezaleznie od tego, czy opanujemy wirusa, czy nie.

- Powtarzam: motywacja rzadu nie ma znaczenia. Jakiekolwiek byly powody, zniszczenie Lusitanii
moze si¢ okaza¢ jedyng pewng obrong dla reszty ludzkosci.

- A ja powtarzam, Ze nie masz racji.

- Jeste§ Demostenesem, prawda? Andrew mi powiedziat.

- Tak.

- Ty wymyslitas Hierarchi¢ Obcosci. Utlanningowie to obcy z naszego $wiata. Framlingowie to
obcy naszego gatunku, ale z innego $wiata. Rameni to obcy innego gatunku, ale zdolni do
porozumienia z nami, do wspoélistnienia z cztowiekiem. I wreszcie varelse... Kim oni s3?

- Pequeninos nie sg varelse. Krolowa kopca tez nie.

- Ale descolada tak. Varelse. Obca forma zycia, ktora moze unicestwi¢ catg ludzkos$¢...

- Chyba Ze ja poskromimy...

- ...I z ktorg nie mozemy si¢ porozumie¢. Obcy gatunek, z ktorym nie potrafimy wspotzy¢. To ty
napisatas, ze w takim przypadku wojna jest nieunikniona. Jesli obcy gatunek prébuje nas zniszczy¢, a
my nie mozemy nawigza¢ kontaktu, nie potrafimy si¢ porozumie¢, wtedy nie ma zadnej szansy, by
pokojowo zmieni¢ ich zamiary. Wtedy usprawiedliwione jest kazde dziatanie, ktore moze nas ocalic.
Nie wylaczajac catkowitej likwidacji tamtej rasy.

- To prawda - przyznata Valentine.

- Ale co zrobi¢, jesli musimy unicestwi¢ descoladg, a nie umiemy tego zrobié, nie zabijajac
wszystkich pequeninos, krolowej kopca 1 kazdej istoty ludzkiej na Lusitanii?

Ku zdumieniu Mira, w oczach Valentine 1$nity 1zy.

- Wigc tym sig¢ states... Miro nie zrozumiat.

- Od kiedy ta rozmowa zmienita si¢ w dyskusje o mnie?

- Przemyslates to wszystko, przestudiowates wszystkie mozliwe przysztosci, dobre 1 zte. Ale tylko
w jedng zechciates uwierzy¢, uczynites podstawa swoich osagdow moralnych. To ta, gdzie ty 1
wszystko, co kochates, wszystkie twoje nadzieje muszg ulec zagtadzie.

- Nie powiedziatem, ze podoba mi si¢ ta przysztos¢.

- Ja tez tego nie powiedzialam. Stwierdzitam tylko, ze jest to przyszto$¢, do ktérej postanowites
si¢ przygotowac. Ale ja nie. Ja wole zy¢ w $§wiecie, gdzie istnieje nadzieja. W §wiecie, gdzie twoja
matka 1 siostra znajdg sposob, by powstrzyma¢ descolade, gdzie Gwiezdny Kongres moze zostac



przeksztatcony badz zastgpiony czym$ innym, gdzie nie ma sity ani woli, by unicestwi¢ catg rase.

- A jezeli si¢ mylisz?

- Zanim umrg¢, bede miata do$¢ czasu na rozpacz. Ale ty... czyzby$s sam szukat okazji do rozpaczy?
Potrafie zrozumie¢ impuls, ktéry do tego doprowadzit. Andrew mowit mi, ze byle§ przystojnym
mezczyzng, zreszta nadal jeste$, 1 Zze utrata panowania nad ciatem bardzo ci¢ zabolata. Lecz inni
stracili wigcej od ciebie, a nie uwierzyli w tak ponurg wizj¢ Swiata.

- Tak mnie ocenitas? - zapytal Miro. - Znamy si¢ od p6t godziny, a juz wiesz o mnie wszystko?

- Wiem, ze to najbardziej przygnebiajaca rozmowa, jaka przeprowadzitam przez cale zycie.

- I dlatego uznatas, ze to z powodu mojego kalectwa. Co$ ci powiem, Valentine Wiggin: mam takie
same nadzieje jak ty. Wierz¢ nawet, ze kiedyS odzyskam wigksza czg$¢ swego ciata. Gdybym nie
miat nadziei, bytbym juz trupem. Opowiedziatem ci to wszystko nie dlatego, ze zyj¢ w rozpaczy.
Opowiedziatem, poniewaz jest to mozliwe. A Ze jest mozliwe, musimy o tym mysle¢, bySmy poznie]
nie byli zaskoczeni. Musimy mysle¢, bysmy wiedzieli, jak zy¢ w tym wszechswiecie, kiedy juz
wydarzy si¢ najgorsze.

Valentine zdawata si¢ studiowac jego twarz. Czul na sobie jej wzrok, niemal dotykalny, jak lekkie
taskotanie pod skora, w glebi umystu.

- Tak - oznajmita.

- Co tak?

- Tak, m6j maz i ja przeprowadzimy si¢ tutaj 1 zamieszkamy na twoim statku.

Wstata 1 ruszyta do korytarza prowadzacego do $luzy.

- Dlaczego chcesz to zrobic?

- Bo u nas jest za duzy ttok. I dlatego, ze stanowczo warto z tobg rozmawiac¢. Nie tylko po to, by
uzyska¢ material do moich artykutow.

- A wigc zdatem twoj egzamin?

- Tak - przyznata. - A czy ja zdalam tw6j?

- Nie egzaminowalem cig.

- Jak diabli - odparta. - Ale gdyby$ sam tego nie zauwazyt, powiem ci: zdatam. Inaczej nie
opowiedzialby$ mi o tym wszystkim, o czym opowiedziates.

Odeszta. Styszat jej kroki w korytarzu, a potem komputer zameldowal, ze przechodzi przez rure
taczaca oba statki.

Juz za nig tesknit.

Poniewaz miata racj¢. Zdata ten egzamin. Stuchata go tak, jak nikt inny — bez zniecierpliwienia,
bez konczenia za niego zdan, bez uciekania spojrzeniem. Méwit do niej nie ze staranng precyzja, ale
peten emocji. Jego stowa niekiedy przechodzity w betkot. A jednak stuchata tak uwaznie, ze
rozumiata wszystkie jego argumenty 1 ani razu nie prosita o powtorzenie czegokolwiek. Z ta kobieta
mogt rozmawiac tak naturalnie jak przed wypadkiem. Owszem, byta uparta, zawzieta, apodyktyczna 1
szybka w osadach. Ale potrafita takze wystucha¢ argumentacji i w razie potrzeby zmieni¢ zdanie.
Umiata stucha¢, wigc on mogt méwic. Moze przy niej bedzie znowu Mirem.



ROZDZIAL 3
CZYSTE RECE

Najbardziej nieprzyjemne jest u ludzkich istot to, zZe sie nie zmieniajq. Twoj i moj lud rodzi sig
jako larwy, ale nim zaczniemy reprodukcje, przeksztatcamy sie w wyzsze formy. Oni przez cale
Zycie pozostajq larwami.

Ludzie tez si¢ przeksztalcajq. Ciggle zmieniajg swojq osobowosé. Jednakie kazda nowa
osobowos¢ zywi sie ztudzeniem, ze zawsze posiadata to cialo, ktore wiasnie zdobyla.

Takie zmiany sq powierzchowne. Natura ich organizmow pozostaje stata. Ludzie sq bardzo
dumni ze swych przemian, ale kazda urojona transformacja okazuje sie tylko nowym zbiorem
usprawiedliwien, by zachowywac sie¢ doktadnie tak samo jak zawsze.

Zbyt sie roznisz od ludzi, by ich zrozumiec. Jestes zbyt podobny do ludzi, by zobaczy¢ ich
wyraznie.

Gdy Qing-jao miata siedem lat, bogowie przemowili do niej po raz pierwszy. Przez jaki$§ czas nie
uswiadamiata sobie, Zze to ich glos styszy. Wiedziata tylko, Ze r¢ce ma brudne, pokryte jakims
obrzydliwym, niewidocznym $§luzem. I musi je oczyscic.

Poczatkowo wystarczato zwyczajnie je umy¢, by przez kilka dni poczu¢ si¢ troche lepiej. Lecz w
miar¢ uptywu czasu wrazenie zbrukania powracato coraz czesciej, a usuni¢cie brudu wymagato coraz
dhuzszego szorowania rgk. Wreszcie myla si¢ kilka razy dziennie; tarta dlonie ryzowa szczotka, az
zaczynatly krwawi¢. Dopiero gdy bol stawal si¢ nie do zniesienia, czula si¢ nareszcie czysta, a i
wtedy na pare ledwie godzin.

Nie zwierzyta si¢ nikomu. Instynktownie wyczuwata, ze winna zachowac to w sekrecie. Mycie rak
byto jednym z pierwszych sygnatow, ze bogowie przemawiajg do dziecka - kazdy o tym wiedzial.
Wiekszos¢ rodzicéw z nadziejg obserwowata swe potomstwo, wypatrujac znakow przesadnej troski
o czystos¢. Ci ludzie nie rozumieli jednak, jaka przerazajagca wiedza prowadzita do takiego
zachowania: bogowie uswiadamiali wybrancom, w jak niewypowiedzianym brudzie zyjg. Qing-jao
ukrywata si¢ nie ze wstydu, ze bogowie do niej moéwig. Byla pewna, ze gdyby ktokolwiek sig
dowiedziat, jak jest wstretna, zaczaltby nig pogardzac.

Bogowie zgadzali si¢ na t¢ tajemnice. Pozwalali ukrywac $lady szorowania. To oznaczato, ze
kiedy mocno poranita dionie, mogta zaciska¢ je w pigstki; chodzac wsuwata je w fatdy spodnicy
albo grzecznie skitadata na kolanach. Nikt niczego nie podejrzewal. Widzieli tylko dobrze
wychowang dziewczynke.

Gdyby zyta matka, o wiele szybciej odkrylaby sekret Qing-jao. Tymczasem mingty cale miesiace,
nim stuzba co$ spostrzegta. Stara gruba Mu-pao zauwazyla krwawg plamg¢ na obrusie stotu, przy
ktorym Qing-jao jadla Sniadanie. Mu-pao od razu wiedziala, co to znaczy - czyz nie byto
powszechnie wiadomym, ze plamy krwi sg wczesnym znakiem boskiej uwagi? Wtasnie dlatego wielu
ambitnych ojcoOw 1 matek zmuszato szczegdlnie obiecujace dzieci do ciagglego mycia. Na calym
swiecie Drogi demonstracyjne szorowanie rgk nazywano ,,zapraszaniem bogoéw”.

Mu-pao natychmiast udata si¢ do ojca Qing-jao, szlachetnego Han Fei-tzu, w powszechnej opinii
najwiekszego z bogostyszacych. Jako jeden z nielicznych cieszyt si¢ w oczach bogow takim
zaufaniem, ze mogl spotyka¢ framlingdbw - przybyszow z innych planet. Nie zdradzat przy nich
zadnych objawow styszenia boskich glosow w swym umysle, tym samym zachowujgac Swigta
tajemnic¢ Swiata Drogi. Bedzie wdzigczny za te wiesci, a Mu-pao zostanie wynagrodzona, poniewaz
pierwsza zauwazyta bogdw w Qing-jao.



Nim mingta godzina, Han Fei-tzu wzigl swg ukochang, matg Qing-jao 1 razem wyruszyli lektyka do
swiatyni u Skalnego Wodospadu. Qing-jao nie lubita takich wypraw. Przykro jej byto, ze inni ludzie
muszg dzwigac jej cigzar.

- Oni nie cierpig - wyjasnit jej ojciec, gdy pierwszy raz mu o tym wspomniata. - Czujg si¢
zaszczyceni. To jeden ze sposobdw okazywania szacunku bogom: gdy kto$ z bogostyszacych udaje
si¢ do $wiatyni, czyni to na ramionach ludu Drogi.

- Ale ja codziennie jestem coraz wigksza - zaprotestowata Qing-jao.

- Gdy bedziesz za duza, albo pojdziesz na wilasnych nogach, albo pojedziesz wtasng lektyka -
odpart ojciec. Nie musiat wyjasnia¢, ze swojg lektyke dostanie tylko wtedy, gdy sama wyro$nie na
bogostyszaca.

- A my okazujemy pokore pozostajac szczuptymi 1 lekkimi, by nie stanowi¢ cigezaru dla ludu.

Han Fei-tzu Zartowat, oczywiscie, gdyz jego brzuch, choé nie ogromny, byt jednak obfity. Zart
zawieral jednak pewna wazng lekcje: styszacy bogdw nie mogg by¢ ciezarem dla prostych ludzi
Drogi. Ludzie musza odczuwa¢ wdzigczno$¢, nie gniew na to, ze ze wszystkich Swiatow wiasnie ten
wybrali bogowie, by styszat ich glosy.

Teraz jednak Qing-jao bardziej martwita si¢ czekajaca ja probg. Wiedziala, ze ma zostac
sprawdzona.

- Wiele dzieci nauczono, by udawaty, ze bogowie do nich przemawiajg - ttumaczyt ojciec. -
Musimy si¢ przekonac, czy ciebie wybrali naprawdg.

- Wolatabym, zeby przestali mnie wybiera¢ - oznajmita Qing-jao.

- I podczas proby zapragniesz tego jeszcze mocniej. - W glosie ojca dzwigczata litos¢. Qing-jao
ogarngl silniejszy lek. - Lud widzi tylko nasza wiladze 1 przywileje. Zazdrosci nam. Nie dostrzega
cierpien tych, ktorzy stysza boze glosy. Jesli bogowie naprawde przemoéwili do ciebie, moja Qing-
jao, nauczysz si¢ znosi¢ to cierpienie tak, jak nefryt znosi dtuto rzezbiarza i szorstka polerujaca
tkaning. Ono sprawi, ze zabty$niesz. Jak myslisz, dlaczego datem ci imi¢ Qing-jao?

Qing-jao... To znaczy “Jasniejgca Blaskiem”. Bylo to rowniez imi¢ wybitnej poetki z dawnych
czasoOw Wielkich Chin - gdy tylko mgzczyznom okazywano szacunek. A jednak stawiono jg jako
najwickszag w swej epoce. ,,Lekka mgta 1 gesta chmura, mrok przez caly dzien”. Tak zaczynata si¢
piesn Qmg-jao ,,Podwoéjna dziewiata”. | tak wtasnie czuta si¢ teraz mata Qing-jao.

A jak si¢ konczyt ten wiersz? ,,Teraz moja zaston¢ unosi tylko wiatr od zachodu. Smuklejsza
jestem niz ten kwiat ztocisty”. Czy taki bedzie rowniez jej koniec? Czy jej przodkini-serca ostrzegata
swym wierszem, ze okrywa ja ciemnos¢, ktora uniesie si¢ dopiero wtedy, gdy bogowie przybeda z
zachodu 1 zabiorg z ciata jej smukla, lekka, ztocista dusze? To zbyt straszne, by dzisiaj snu¢
rozwazania o §mierci; ma przeciez dopiero siedem lat. A jednak nadptyneta mysl: jesli umre szybko,
to szybko zobacz¢ mame, a nawet samg wielkg Li Qing-jao.

Ale préba nie miata nic wspdlnego ze $miercig. Przynajmniej nie powinna. Szczerze mowiac, byta
catkiem prosta. Ojciec wprowadzit ja do duzej sali, gdzie kleczeli trzej starzy mgzczyzni. W kazdym
razie wygladali na mezczyzn - cho¢ mogli by¢ kobietami. Byli tak starzy, ze zaniklty wszelkie roznice.
Pozostaty im tylko rzadkie kosmyki siwych wtoséw; nie mieli zadnego zarostu, a za ubranie stuzyly
im bezksztattne worki. Po6zniej Qing-jao dowiedziata si¢, ze byli to Swigtynni eunuchowie,
pochodzacy jeszcze z czaséw sprzed interwencji Gwiezdnego Kongresu, ktory zakazal nawet
dobrowolnych samookaleczen w stuzbie nowej religii. Teraz jednak wydali jej si¢ tajemniczymi,
widmowymi istotami, ktorych dtonie dotykaty jej, przeszukiwaty jej ubranie.

Czego wilasciwie szukali? Znalezli 1 zabrali jej hebanowe pateczki. Zabrali szarfe zawigzang w
pasie. Wzieli sandaty. Pozniej miata si¢ dowiedzie¢, ze odebrali jej te rzeczy, gdyz inne dzieci w



czasie proby wpadaty w takg rozpacz, ze zabijaly same siebie. Jedna z dziewczynek wsungta
pateczki w nozdrza 1 rzucila si¢ na podloge, wbijajac je w mozg. Inna powiesita si¢ na szarfie.
Jeszcze inna wceisneta sobie sandaty do ust 1 dalej, do gardta. Zadtawila si¢ na Smier¢. Udane proby
samobojstwa zdarzaty si¢ rzadko, ale zwykle najbardziej uzdolnionym dzieciom, zwtlaszcza
dziewczynkom. Dlatego zamkneli przed Qing-jao wszystkie znane drogi odebrania sobie Zycia.

Potem starcy odeszli. Ojciec przykleknal obok Qing-jao 1 zblizyt twarz do jej twarzy.

- Musisz zrozumie¢, Qing-jao, ze to nie ciebie sprawdzamy - powiedzial. - Nic, co uczynisz z
wtasnej woli, w zaden sposob nie wplynie na to, co si¢ tu wydarzy. Tak naprawde sprawdzamy
bogdw, czy sg zdecydowani przemawiac do ciebie. Jesli tak, znajda sposéb, my to zobaczymy, a ty
wyjdziesz z tego pokoju jako bogostyszaca. Jesli nie, wtedy wyjdziesz stad na zawsze uwolniona od
ich glosow. Nie powiem ci, o jaki wynik si¢ modl¢... Sam tego nie wiem.

- Ojcze - szepneta Qing-jao. - A jesli przyniose ci wstyd? Sama mys] o tym wzbudzita mrowienie
w dloniach, jakby byly brudne, jakby musiata je wymy¢.

- Nie bede si¢ ciebie wstydzil, niezaleznie od wyniku. Zaklaskatl. Jeden ze starcow wniost cigzka
mis¢. Postawit jg przed Qing-jao.

- W6z tu regce - polecit ojciec.

Mise wypetniat czarny, gesty smar. Qing-jao zadrzala.

- Nie moge wtozy¢ rak do tego.

Ojciec chwycil ja za przedramiona 1 przemocg wcisngl jej dlonie do mazi. Qing-jao krzykneta -
ojciec nigdy jeszcze nie uzyt wobec niej sity. A kiedy ja puscit, rece miata pokryte lepkim mutem. Z
trudem chwytata powietrze; nie mogta oddycha¢ patrzac na t¢ nieczystos¢, czujac ja.

Starzec wyniost z sali mise.

- Gdzie mogg si¢ umyc¢, ojcze? - jekneta Qing-jao.

- Nie mozesz - odpart. - Juz nigdy nie bedziesz mogta si¢ umyc.

A 7ze Qing-jao byla dzieckiem, uwierzyla mu. Nie wiedziata, ze stowa te sg elementem proby.
Patrzyta, jak ojciec wychodzi, styszata, jak zatrzaskujg si¢ za nim drzwi. Zostata sama.

Z poczatku wyciagneta rece przed siebie, uwazajac, by nigdzie nie dotykaty ubrania. Rozpaczliwie
szukata czego$, czym mogltaby si¢ oczy$ci¢. Nie znalazta jednak ani kropli wody, ani nawet
Sciereczki. Sala nie byla pusta - staty tu krzesta, stoty, posagi, wielkie kamienne dzbany - ale
wszystkie miaty powierzchnie twarde, gtadkie i tak czyste, ze nie potrafita ich dotkng¢. A jednak
brud stawatl si¢ nie do zniesienia. Musiata oczysci¢ dtonie.

- Ojcze! - zawotala. - Przyjdz i umyj mi rece!

Na pewno ja styszat. Na pewno chowat si¢ gdzies w poblizu, czekajac na wynik proby. Musiat ja
stysze€... ale nie przybyt.

Jedyng tkaning w catej sali byta sukienka Qing-jao. Moglaby wytrze¢ o nig rece, ale wtedy
nositaby ten smar na sobie; mogla nawet ubrudzi¢ inne cze$ci ciata. Rozwigzaniem bytoby,
oczywiscie, zdjecie sukienki - ale jak to zrobi¢, nie dotykajgc brudnymi rekami skory?

Sprobowata. Najpierw ostroznie oskrobata jak najwiecej mazi o gladkie ramiona posagu. Wybacz
mi, powiedziata na wypadek, gdyby nalezal do boga. Potem oczyszczg ci¢ wlasng sukienks.

Potem siegneta za glowe 1 chwycita materiat przy karku, by Sciggna¢ sukienke przez gtowe. Ttuste
palce zesliznely si¢ na jedwabiu; czuta na plecach chtéd mazi przesigkajacej przez materiat. Zaraz
si¢ wytre, pomyslata.

W koncu zdotata chwyci¢ dostatecznie mocno, by pociagna¢. Jedwab przesunat si¢ przez glowe,
ale jeszcze zanim zdjeta sukienke do konca, wiedziala, Zze tylko pogorszyla swoje potozenie.
Ubrudzita smarem dtugie wlosy, a wlosy opadty na twarz. Teraz juz nie tylko rece, ale grzbiet, wlosy



1 twarz byly nieczyste.

Nie rezygnowala. Zdjeta sukienke, po czym kawatkiem materiatu starannie wytarta rece, potem
twarz. Bez skutku. Maz przylgneta do skory 1 Qing-jao nie mogta jej stamtad usung¢. Zdawato sie, ze
jedwab tylko rozsmarowat brud na twarzy. Nigdy w zyciu nie byta tak potwornie, nie do zniesienia
ubrudzona. Nic nie mogta na to poradzi¢.

- Ojcze! Przyjdz i zabierz mnie stad! Nie chce by¢ bogostyszacy!

Nie przychodzil. Rozptakata sig.

Problem w tym, ze ptacz nie pomagat. Im dtuzej ptakata, tym bardziej czuta si¢ nieczysta. Ze tzami
sptywajacymi po policzkach, desperacko szukata sposobu usuni¢cia brudu z dtoni. Znow sprobowata
jedwabiu sukienki, ale po krétkiej chwili wycierata juz rece o Sciany. Przesuwata si¢ dookota sali 1
rozsmarowywata maz. Tarla tak szybko, ze skoéra rozgrzewala sie, topigc smar. Potem znowu 1
znowu, az dlonie miata czerwone, a rozmigkczony cieptem brud sptynat czy moze zostal zdrapany
przez niewidoczne drzazgi w drewnianych §cianach.

Kiedy dtonie 1 palce bolaly juz tak bardzo, Zze nie czuta na nich smaru, ocierata nimi twarz,
szarpata paznokciami, by go zedrze¢. Potem znowu brudne rgce wycierala o $ciany.

Wreszcie wyczerpana upadia na podloge 1 ptakata nad boélem dtoni, nad swa bezradnoscia,
niemoznos$cig ich oczyszczenia. Mocno zacisngta powieki, a lzy sptywaty jej po policzkach.
Wycierala oczy 1 twarz, i czuta, jak lepka, jak brudna jest mokra od tez skéra. Wiedziata, co to
oznacza: bogowie osadzili jg 1 uznali nieczysta. Niegodng zycia. Jesli nie potrafi si¢ oczys$ci¢, musi
zging€. To ich zadowoli. Musiata tylko znalez¢ sposdb, by spetni¢ ich wole. By przesta¢ oddychac.
Ojciec pozatuje, ze nie przyszedl, gdy go wotala, ale temu nie mogta zaradzi¢. Znalazta si¢ we
wtadzy bogow, a oni nie uznali jej za godng pozostania wsrdd zywych. W koncu, jakie miata prawo
do zycia, gdy juz tyle lat temu powietrze przestato przeptywac wrotami ust mamy?

Napierw pomyslata, by wykorzysta¢ sukienke, wcisng¢ ja do gardta 1 zablokowac¢ oddech, albo
moze zacisng¢ na szyi 1 udusi¢ si¢. Ale material byl brudny, pokryty smarem. Musiata poszukac
innego sposobu.

Qing-jao podeszta do Sciany, nacisngta jg. Solidne drewno. Odchylita si¢ i1 z catej sity uderzyla
glowa. Bol rozbtysnal, gdy trafita czotem w deski. Oszotomiona, opadta do pozycji siedzacej. Gtowa
bolata jg strasznie, a cala sala wirowata powoli dookota. Na chwile zapomniata o brudzie na rekach.

Lecz ulga nie trwata dlugo. Qing-jao widziata na $cianie troch¢ zmetniata plameg, gdzie smar z
czola =zanieczysScil 1$nigca, wypolerowana powierzchni¢. Bogowie przemowili w niej,
przypominajac, ze jest rownie brudna jak przedtem. Odrobina bolu nie zados¢uczyni niegodnosci.

Znowu uderzyta gtlowg o Scian¢. Tym razem jednak bol byt o wiele mniejszy. Znowu i znowu... az
pojeta, ze wbrew jej woli ciato cofa si¢ przed uderzeniem, odmawia sprawiania sobie cierpienia. To
pomoglo jej zrozumie¢, czemu bogowie tak nig pogardzali: za t¢ stabos¢, przez ktérg nie potrafita
zmusi¢ do postuszenstwa wtasnego ciata. Ale nie byla bezradna. Moze oszustwem skioni¢ je do
wykonywania polecen woli.

Wybrata najwigkszy z posagdw, wysokosci prawie trzech metréw. Byla to bragzowa statua idacego
mezczyzny, z mieczem w uniesionej dioni. Miata dos¢ zataman i1 wystajacych czesci, by Qing-jao
zdotata wspia¢ si¢ na nig. Palce zeslizgiwaly sig, ale nie rezygnowata, poki nie stangta na ramionach
posagu. Jedng reka trzymata sie hetmu, drugg miecza.

Przez moment, gdy dotkneta klingi, myslata, czy nie sprobowacé przecig¢ sobie krtani... wtedy
przeciez nie mogtaby juz oddychac¢. Ale to nie bylo prawdziwe ostrze, miecz okazat si¢ catkiem tepy,
a w dodatku nie umiata utozy¢ szyi pod wlasciwym katem. Wrocita zatem do pierwszego planu.

Kilka razy odetchneta gteboko, splotta rece za plecami i padta do przodu. Wyladuje na gltowie; to



bedzie koniec tej nieczystosci.

Gdy jednak podtoga mkneta juz ku niej, stracita panowanie. Krzykneta; czuta za plecami, jak rece
wyrywaja si¢ z wtasnego uscisku, przesuwaja do przodu, by ztagodzi¢ upadek. Za p6zno, pomyslata z
posepng satysfakcja.

Wtedy uderzyta gtowa o podtoge 1 wszystko zalata czern.

Qing-jao przebudzita si¢, odczuwajac dretwy bol w ramieniu i ostry bol gtowy. Odzywaly si¢ przy
kazdym poruszeniu. Jednak zyta. Kiedy zdotata otworzy¢ oczy, zobaczyta, ze jest ciemno. Czyzby
zapadta juz noc? Nie potrafita ruszy¢ lewa reka, ta obolala; zauwazyla na tokciu brzydki, czerwony
siniec 1 pomyslata, ze przy upadku pewnie co$ ztamata.

Spostrzegta réwniez, ze dtonie wcigz pokrywa czarna maz. Znowu poczuta wiasny nieznosny brud:
wyrok bogow. Wida¢ proba samobdjstwa nie zadowolita ich. Bogowie nie pozwolg jej tak tatwo
uciec przed swym sadem.

Co moge zrobic¢? - pytala w rozpaczy. Jak moge oczysci¢ si¢ przed wami, bogowie? Qing-jao,
moja przodkini-serca, ukaz mi, jak zastuzy¢, by bogowie osadzili mnie tagodnie?

Na mysl przyszla jej piesn mitosna Qing-jao, ,,Rozdzieleni”, jeden z pierwszych wierszy, jakie
ojciec dat jej do nauczenia na pami¢¢. Miata wtedy trzy lata. Wkrétce potem powiedziat jej, ze mama
umrze. Teraz nadszedl odpowiedni moment, by do niego wréci¢: czyz nie byta rozdzielona z taskg
bogéw? Czy nie musiata znow si¢ z nimi polaczy¢, by przyjeli ja jako jedng z prawdziwie
bogostyszacych?

ktos przystal mi

list mitosny

liniami powracajgcych gesi

a ksiezyc oblewa

zachodnig alkowe

gdy tanczq platki

nad bystrym potokiem

znow mysle o tobie

o nas obojgu zyjgcych o smutek
od siebie

cierpienia nie da sie usungc

a jednak gdy spuszczam wzrok
rados¢ ogarnia me serce

Ksiezyc oblewajacy zachodnig alkowe oznaczat, ze to bodg, nie ludzki kochanek opiewany byt w
tym wierszu. Odniesienia do zachodu zawsze oznaczaty, ze chodzi o bogow. Li Qing-jao
odpowiedziata na modlitwe malej Han Qing-jao 1 przestala, jej ten wiersz, by uleczy¢ cierpienie,
ktorego nie da si¢ usung¢ - nieczystosc¢ ciata.

Czym byt mitosny list? - myslala Qing-jao. Linie powracajacych gesi? Przeciez w tej sali nie ma
gesi. Platki tanczace nad potokiem? Nie ma tu zadnych ptatkow ani nie ptynie potok.

,»A jednak gdy spuszczam wzrok, rados¢ ogarnia me serce”. To jest wskazowka, rozwigzanie.
Qing-jao byla tego pewna. Wolno, ostroznie przewrdcita si¢ na brzuch. Raz tylko sprobowata sie¢
oprze¢ na lewej rece, ale gdy ugieta tokie¢, z bolu niemal stracita przytomnos¢. Wreszcie uklekta z
pochylong glowa, wsparta na prawej rece. Ze spuszczonym wzrokiem. Wiersz obiecywat, ze rados¢



ogarnie jej serce.

Nie poczuta si¢ lepiej - byla nadal brudna i obolata. Spojrzenie w doét nie ukazato jej niczego,
jedynie wypolerowane deski podtogi 1 stoje drewna, falistymi liniami si¢gajace spomi¢dzy kolan az
do brzegu sali.

Linie. Linie stojow, linie gesi. A czy na stoje drewna nie mozna popatrzy¢ jak na bystry potok?
Musi podazy¢ za nimi jak te gesi; musi tanczy¢ nad bystrymi potokami jak ptatki. To wiasnie
oznaczala obietnica wiersza: kiedy opusci wzrok, rado$¢ ogarnie jej serce.

Wybrata jeden st6j, ciemniejsza lini¢ jak rzeke wijaca sie po jasniejszym drewnie. Od razu
wiedziala, ze to wlasnie jest potok, za ktorym ma podazy¢. Nie $miata dotyka¢ go palcem - brudnym i
niegodnym. Musiata przesledzi¢ go lekko, tak jak gesi muskajg powietrze, jak platek dotyka
strumienia. Jedynie spojrzeniem wolno jej podaza¢ wzdtuz linii.

Zaczeta ja Sledzi¢, przesuwac si¢ wzdhuz niej az do Sciany. Kilka razy poruszyta si¢ tak szybko, ze
zgubila ja, zapomniata, ktora to byta. Natychmiast odnajdywata ja znowu, a przynajmniej taka miata
nadzieje. Dotarta do Sciany. Czy to wystarczy? Czy bogowie sg zadowoleni?

Prawie, ale nie catkiem. Kiedy spojrzenie zeslizgiwato si¢ z linii, nie byta pewna, czy powraca do
te] samej. Platki nie przeskakujg od strumienia do strumienia. Musiata przesledzi¢ wilasciwg linig
przez calg jej dtugos¢. Tym razem zaczeta od samej Sciany, pochylona bardzo nisko, by poruszenia
reki nie odwracaly uwagi. Przesuwata si¢ powoli, nie pozwalajac sobie cho¢by mrugnaé¢, nawet gdy
piekly ja oczy. Wiedziala, ze jesli zgubi st6j, wzdtuz ktorego podaza, czeka ja powrot 1 rozpoczecie
drogi od poczatku. Musiata wypelni¢ zadanie doskonale; inaczej utraci ono swg moc oczyszczenia.

Trwato to calg wieczno$¢. Owszem, mrugata, ale nie instynktownie, nieprzypadkowo. Kiedy oczy
piekty zbyt mocno, schylata gtowe, az lewe znalazto si¢ wprost nad stojem. Wtedy dopiero na chwilg
zamykata prawe. Gdy odczuto ulge, otwierata je, przesuwata ponad lini¢ w drewnie i1 przymykata
lewe. W ten sposob dotarta do srodka sali; deska konczyla sig¢ tutaj 1 taczyta z nastepng.

Qing-jao nie byla pewna, czy to wystarczy, czy moze skonczy¢ po jednej desce, czy raczej
powinna poszuka¢ innego stoja 1 podazy¢ wzdluz niego. Zrobita ruch, jakby chciala si¢ podnies¢ -
sprawdzata bogow, przekonywala si¢, czy sg z niej zadowoleni. Wyprostowata si¢ 1 nie poczuta
niczego. Wstata 1 nadal byla swobodna.

Aha! Byli usatysfakcjonowani, zadowoleni z niej. Teraz maz na skorze wydawata si¢ ledwie
odrobing olejku. Nie musiata si¢ myC... nie w tej chwili. Znalazta inny sposdb, by si¢ oczyscié, by
ukaza¢ bogom swe oddanie. Wolno utozyta si¢ na podtodze, usmiechnigta, ptaczac cicho z radosci.
Li Qing-jao, moja przodkini-serca, dzigki ci za to, ze wskazata§ mi ten sposob. Teraz potagczytam sie
z bogami; roztgka dobiegla konca. Mamo, znowu jestem z toba, czysta 1 godna. Biaty Tygrysie
Zachodu, statam si¢ dostatecznie czysta, by potozy¢ dtonie na twym futrze 1 nie skala¢ go.

Dotknety jej czyjes rece... Rece ojca, unoszace ja w gore. Krople wody upadly na twarz, na nagg
skore - 1zy ojca.

- Zyjesz - wyszeptal. - Moja bogostyszaca, moja najukochafisza, moja coreczko, moje Zycie, moja
Jasniejgca Blaskiem, §wie¢ nadal.

P&7zniej miata si¢ dowiedziec, ze na czas proby musieli go zwigzac 1 zakneblowac, a kiedy wspigta
si¢ na posag 1 probowala przycisna¢ szyje do miecza, rzucit si¢ do przodu z takg sita, ze jego krzesto
upadto 1 on rowniez uderzyt gtowa o podiloge. Uznano to za wielky taske, gdyz nie widziat jej
straszliwego upadku z posagu. Lkat przez caly czas, gdy byta nieprzytomna. A potem, kiedy uklekta 1
zaczeta §ledzi¢ stoje drewna w podtodze, on pierwszy zrozumial, co to oznacza.

- Patrzcie - wyszeptal. - Bogowie powierzyli jej zadanie. Bogowie przemawiajg do niej.

Inni zorientowali si¢ pozniej, gdyz nie widzieli jeszcze nikogo Sledzacego linie stojow drewna.



Nie bylo czegos takiego w Katalogu Glosow Bozych: Czekanie-u-Drzwi, Liczenie-do-
Wielokrotnosci-Pieciu, Liczenie-Przedmiotow, Sprawdzanie-Przypadkowych-Zabdjstw, Zrywa-nie-
Paznokci, Drapanie-Skory, Wyrywanie-Wtoséw, Gryzienie-Kamie-nia, Wykluwanie-Oczu-wszystkie
te czynno$ci znane byly jako pokuty naznaczone przez bogdw, rytuaty postuszenstwa oczyszczajace
dusze osoby bogostyszacej, by bogowie mogli wypelni¢ jej umyst madroscig. Nikt jeszcze nie
widziat Sledzenia-Stojow. A jednak ojciec zrozumial, co robi Qing-jao, nadal rytuatowi nazwe i
dodat do Katalogu Glosow. Na zawsze juz miat nosi¢€ jej imi¢, Han Qing-jao, jako pierwszej, ktorej
bogowie nakazali go wykona¢. Stata si¢ kim$ wyjatkowym.

Tak jak wyjatkowa byta jej pomystowos¢ w szukaniu sposobu oczyszczenia rak, a pdzniej
samobdjstwa. Wielu usitowato wycierac rece o $ciany, a wiekszos¢ probowata wykorzysta¢ witasne
ubranie. Ale tarcie dtonmi o deski, by rozgrza¢ skore, uznano za rzadkie i sprytne. I chociaz bicie
glowa o $Scian¢ zdarzato si¢ czesto, to skok z posagu 1 ladowanie na glowie rzadko. I nikt z tych, co
probowali tego przed nia, nie miat dos¢ sity woli, by tak dtugo utrzymaé rece za plecami. Swiatynia
szumiata od plotek, a wkrotce wiesci dotarty do wszystkich Swigtyn Drogi.

Dla Han Fei-tzu byto wielkim zaszczytem, ze jego corka tak mocno oddana jest bogom. A historia
o tym, jak niemal wpadt w obted, gdy Qing-jao probowata samobojstwa, rozniosta si¢ réwnie
szeroko 1 poruszyta wiele serc.

- Moze 1 jest najwiekszym z bogostyszacych - mowili. - Ale tez kocha swg corke bardziej niz
zycie.

I zaczgli go darzy¢ mitoscig réwnie wielka, jak przedtem szacunkiem.

Wtedy wtasnie zaczeli szepta¢ o mozliwej boskosci Han Fei-tzu.

- Jest wspaniatly 1 silny. Bogowie zechcg go stucha¢ - powtarzali ludzie, ktorzy go cenili. - A przy
tym jest tak uczuciowy, ze zawsze bedzie kochat mieszkancow Drogi 1 starat si¢ czyni¢ im dobro. Czy
nie taki powinien by¢ bog planety?

Oczywiscie, decyzja musiala zapas$¢ pozniej. Poki cztowiek nie umrze, nie moze zosta¢ nawet
bogiem wioski, a co dopiero catej planety. Czy mozna oceni¢, jakim bedzie bogiem, poki nie pozna
si¢ catego jego zycia, od poczatku do konca?

Takie pogtoski wiele razy docieraty do uszu Qing-jao. Gdy dorastata, swiadomos¢, iz jej ojciec
moze zosta¢ wybrany bogiem Drogi, stata si¢ jednym z drogowskazoéw zycia. Wtedy jednak i1 na
zawsze zapamigtata, ze to jego rece niosty jej skrecone, poobijane ciato do toza uzdrowienia, Ze to z
jego oczu cieple tzy sptywaly na jej zimng skore, jego glos szeptat cudowne, pelne mitosci stowa
dawnej mowy:

- Moja ukochana, moja Jasniejgca Blaskiem, nie zabieraj z mego zycia swojego S$wiatta.
Cokolwiek sig¢ stanie, nie czyn sobie krzywdy, gdyz wtedy z pewnoscig umreg.



ROZDZIAL 4
JANE

Tak wielu twoich braci zostaje chrzescijanami. Wierzq w boga, ktorego sprowadzili ze sobg
ludzie.

Ty nie wierzysz w Boga ?

Ten problem nigdy sie nie pojawil. Zawsze pamietalysmy nasze poczqtki.

Wy ewoluowatyscie. My zostalismy stworzeni.

Przez wirusa.

Przez wirusa, ktorego stworzyt Bog, by nas stworzyc.

Wiec ty rowniez jestes wierzgcy.

Rozumiem wiare.

Nie. Ty pozgdasz wiary.

Pozgdam jej w dostatecznym stopniu, by postepowac tak, jakbym wierzyt. Moze tym wilasnie jest
wiara.

Albo swiadomym szalenstwem.

Jak si¢ okazato, nie tylko Valentine z Jaktem przeprowadzili si¢ na statek Mira. Plikt przyszia
takze 1 zamieszkata w nedznej, mate; komorce, gdzie nie miala nawet doS¢ miejsca, by si¢ dobrze
wyprostowac. Byta anomalig tej podrozy: ani rodzina, ani zatoga, ale przyjaciel. Plikt stuchata
wyktadéw Endera, gdy przebywal na Trondheimie jako méwca umartych. I odkryta, zupelnie
samodzielnie, ze Andrew Wiggin byt pierwszym Méwcag Umartych, 1 ze byt tez Enderem Wigginem.

Valentine nie potrafita zrozumie¢, dlaczego t¢ inteligentng mtodg kobiete ogarngta tak silna obsesja
Endera Wiggina. Czasami mys$lata: moze tak wtasnie zaczynajg si¢ religie. Zatozyciel nie szuka
ucznidow; przychodzg sami 1 zmuszajg go do nauk.

W kazdym razie Plikt pozostata z Valentine 1 jej rodzing przez te wszystkie lata, odkad Ender
opuscit Trondheim. Uczyta dzieci 1 pomagata w badaniach, wcigz czekajac na dzien, gdy cata rodzina
wyruszy, by si¢ z nim potaczy¢. Dzien, w nadejscie ktorego wierzyta tylko Plikt.

Dlatego w drugiej potowie rejsu na Lusitani¢ czworo ludzi podrézowato statkiem Mira: Valentine,
sam Miro, Jakt 1 Plikt. A przynajmniej tak sadzila Valentine. W trzecim dniu od spotkania
dowiedziata si¢ o pigtym podrdznym, ktdry towarzyszyt im od samego poczatku.

Tego dnia, jak zwykle, cata czworka zebrata si¢ na mostku. Poza tym nie mieli gdzie p6js¢. To byt
transportowiec - procz mostku 1 kabin sypialnych mial tylko malenki korytarz i toalete. Catg reszte
przeznaczono na tadunek, nie dla ludzi - przynajmniej takich, ktorzy wymagaja cho¢by elementarnych
wygod.

Valentine nie przeszkadzat brak odosobnienia. Troche zwolnita produkcje wywrotowych tekstow.
Wazniejsze stato si¢ poznanie Mira, a poprzez niego Lusitanii: jej mieszkancOdw, pequeninos, a
szczegblnie rodziny Mira - gdyz Ender poslubit Novinhe, jego matke. Valentine chetnie wystuchiwata
takich informacji. Nie bylaby od tak dawna historykiem 1 biografem, gdyby nie nauczyta si¢
ekstrapolowac z drobnych faktow.

Prawdziwym skarbem okazal si¢ sam Miro. Zgorzkniaty, niechetny, sfrustrowany, peten
obrzydzenia dla swego kalekiego ciata, ale to przeciez zrozumiate. Ledwie kilka miesiecy temu
poniost strate 1 wcigz probowal odnalez¢ si¢ na nowo. Valentine nie obawiala si¢ o jego przysztosc;
widziala jasno, ze ma silng wolg, ze nie jest cztowiekiem, ktory tatwo sie¢ zalamuje. Dostosuje si¢ do

nowej sytuacji.



Najbardziej interesowaty ja jego mysli. Miata wrazenie, ze wigzienie ciata uwolnito umyst
chtopca. Zaraz po wypadku doznal niemal catkowitego paralizu. Mogl tylko leze¢ nieruchomo 1i
mysle¢. Oczywiscie, sporo czasu poswigcal na roztrzgsanie swego nieszczgscia, swych pomylek,
przysztosci na zawsze utraconej. Ale godzinami rozmyslat tez o kwestiach, nad ktérymi zapracowani
ludzie nigdy nie zastanawiajg si¢. I trzeciego dnia wspdlnej podrozy to wtasnie usitowata z niego
wydoby¢ Valentine.

- Wigkszos¢ ludzi nie zawraca sobie tym glowy, w kazdym razie nie na powaznie. Ty tak -
powiedziata.

- To, ze mysle, nie oznacza jeszcze, ze co$ wiem - odpart Miro.

Przyzwyczaila si¢ juz do jego wymowy, cho¢ ta powolno$¢ doprowadzata jg czasem do szatu. Nie
mogta okaza¢ nieuwagi, a to wymagato prawdziwego wysitku woli.

- Natura wszech$§wiata - odezwat si¢ Jakt.

- Zrédta zycia - dodata Valentine. - Zastanawiate$ sie nad istota zycia. Chce wiedzieé, do czego
doszedtes.

- Jak funkcjonuje wszechswiat 1 dlaczego wszyscy w nim tkwimy - rozeSmial si¢ Miro, -
Wariackie teorie.

- Kiedy$ na dwa tygodnie utkngtem sam na kutrze w polu lodowym, bez ogrzewania - oswiadczyt
Jakt. - Nie sadze, zebys byl w stanie wymysli¢ co$ takiego, co uznam za wariackie.

Valentine uSmiechneta sie¢. Jakt nie byt uczonym, a jego filozofia zycia ograniczata si¢ najogdlnie;
do utrzymania zalogi w ryzach 1 chwytania mozliwie wielu ryb. Ale wiedzial, ze Valentine chce
pociagnag¢ Mira za jezyk, wigc pomagal mtodemu czlowiekowi czu¢ si¢ swobodnie; pomagat
uwierzy¢, ze traktujg go powaznie.

Bylo istotne, by wilasnie Jakt to zrobil. Valentine zauwazyta, zreszta Jakt takze, jak Miro si¢ w
niego wpatruje. Jakt byt juz stary, ale wcigz miat ramiona, nogi 1 grzbiet rybaka; kazdy ruch dowodzit
sprawnos$ci. Miro nawet skomentowat to troche fatszywie, ale z podziwem.

- Jeste$ zbudowany jak dwudziestolatek - powiedziat, a Valentine ustyszata wyraznie peten ironii
podtekst, ktory musial dreczy¢ chiopaka: A ja, ktory jestem mtody, mam cialo artretycznego,
dziewigcédziesigcioletniego starca.

Jakt wiele znaczyt dla Mira, reprezentowat przysztos¢, ktorg chtopiec na zawsze utracit. Podziw 1
nieche¢; Mirowi trudno bytoby moéwi¢ otwarcie w obecnosci Jakta, gdyby ten nie zadbatl, by
okazywac chtopcu szacunek.

Plikt, naturalnie, siedziala na swoim miejscu milczaca, zamknigta w sobie, wlasciwie
niewidzialna.

- No dobrze - rzekt Miro. - Spekulacje o naturze rzeczywistosci 1 duszy.

- Teologia czy metafizyka? - upewnita sie Valentine. - Gtdwnie metafizyka, I fizyka. Zadna z nich
nie jest moja specjalnoscia. I nie dla takich opowiesci bylem ci potrzebny.

- Sama nie zawsze wiem, czego potrzebuje.

- Dobrze - powtdérzyt Miro. Odetchnagt kilkakrotnie, jakby zastanawiat si¢, od czego zaczaé. -
Wiecie o splotach filotycznych.

- Tyle co wszyscy - oswiadczyta Valentine. -1 wiem, ze przez ostatnie dwa 1 pot tysigca lat takie
rozwazania do niczego nie doprowadzily, poniewaz nie da si¢ prowadzi¢ eksperymentow.

Chodzito o stare odkrycie, jeszcze z czasow, gdy teoria usitowala doscigna¢ rozwoj techniki.
Nastoletni studenci fizyki uczyli si¢ na pami¢¢ kilku madrych stwierdzen: ,,Filoty sg podstawowym
budulcem calej materii 1 energii. Filoty nie posiadajg masy ani bezwtadnosci. Filoty maja tylko
polozenie, trwalo$¢ 1 polaczenia”. 1 wszyscy wiedzieli, ze to potaczenia filot 1 sploty filotycznych



promieni umozliwiaja dziatanie ansibli, pozwalajagc na natychmiastowg komunikacje miedzy
planetami a kosmolotami odlegtymi o wiele lat $wietlnych. Nikt za to nie wiedziat, dlaczego ansible
dzialaja. A poniewaz na filoty nie dato si¢ oddziatywaé, dosSwiadczenia z nimi bylty prawie
niemozliwe. Nadawaty si¢ tylko do obserwacji i to tylko poprzez swoje potaczenia.

- Filotyka - mruknat Jakt. - Ansible?

- Produkt uboczny.

- Ale jaki ma to zwigzek z duszg? - spytata Valentine.

Miro juz mial odpowiedzie¢, ale nagle sposgpnial, zapewne na mysl, ze ma wyglosi¢ diuga
przemowe swymi opornymi, nieruchawymi wargami. Przez chwile bezgto$nie poruszat nimi.

- Nie moge wytlumaczy¢.

- Postuchamy - zapewnita chiopca Valentine. Rozumiata, ze przy takich trudnosciach z wymowa,
Miro nie przepada za dtugimi dyskusjami.

- Nie - odpart krotko.

Valentine prébowataby dalszej perswazji, ale dostrzegta, ze Miro porusza wargami, cho¢ prawie
nie wydaje dzwieku. Mruczy cos$ pod nosem? Przeklina? Nie... Wiedziala, ze nie o to chodzi.

Dopiero po chwili uSwiadomita sobie, skad bierze si¢ u niej ta pewnos¢. Stad, ze widziata juz
identyczne zachowanie Endera: bezgtosne ruchy szczeki 1 warg, gdy wydawat instrukcje terminalowi
komputerowemu wbudowanemu w klejnot, ktory nosit w uchu. Oczywiscie. Miro, tak samo jak
Ender, byt poditagczony do komputera, wigc moéwil w taki sam sposob.

Chwile pozniej stato si¢ jasne, jaki rozkaz wydal swemu klejnotowi. Widocznie kontaktowat si¢ z
komputerem poktadowym, gdyz jeden z ekranéw pociemnial, a potem wyswietlil twarz Mira. Tyle zZe
nie bylo w niej §ladu martwoty, jaka znaczyta jego prawdziwe oblicze. Valentine zrozumiata: tak
wtasnie wygladat przed wypadkiem. A kiedy komputerowy obraz przemowit, dzwiek dobiegajacy z
glosnikow byt niewatpliwie dawnym glosem Mira: czystym, silnym, odbijajacym inteligencje i
btyskotliwos¢ chiopca.

- Wiecie, ze kiedy filoty tacza sie, by utworzy¢ trwata strukture: mezon, neutron, atom, molekute,
organizm czy planete... splatajg si¢ razem.

- Co to jest? - zapytal Jakt. Jeszcze si¢ nie domyslit, dlaczego przemawia komputer.

Obraz Mira na ekranie zamart 1 umilkt. Odpowiedzial sam Miro.

- Bawilem si¢ tym - wyjasnit. - Mowi¢ mu r6zne rzeczy, a on zapami¢tuje 1 powtarza za mnie.

Valentine sprobowata sobie wyobrazi¢, jak Miro pracuje z komputerem, poki ten nie odtworzy
jego glosu i twarzy doktadnie jak trzeba. Jego ozywienie, gdy modelowal siebie takiego, jakim byc
powinien. I cierpienie, gdy widziat, kim mogt si¢ sta¢ 1 kim juz nigdy si¢ nie stanie.

- Swietny pomyst - stwierdzita. - Co§ w rodzaju protezy osobowosci. Miro roze$miat si...
pojedynczym ,,Ha!”

- Opowiadaj dalej - poprosita Valentine. - Czy mowisz sam, czy komputer mowi za ciebie, my
stuchamy.

Obraz na ekranie ozyt 1 przemowil silnym, wyimaginowanym gtosem Mira.

- Filoty sg podstawowym budulcem materii 1 energii. Nie maja masy ani rozmiaru. Kazda filota
styka si¢ z resztag wszech§wiata wzdtuz pojedynczego promienia, jednowymiarowej linii taczacej ja
ze wszystkimi filotami w najmniejszej bezposredniej strukturze: mezonie. Wszystkie pasma filot tej
struktury splatajg si¢ w ni¢ wigzacg mezon z wigkszg strukturg, na przyktad neutronem. Nici neutronu
splatajg si¢ we widkno taczace go z innymi czastkami atomu, a potem wtokna atomu splatajg si¢ w
sznur molekuty. Nie ma to nic wspolnego z oddzialywaniami jadrowymi czy grawitacja, zadnego
zwigzku z wigzaniami chemicznymi. Wedlug naszej wiedzy, potaczenia filot niczego nie robig. One



po prostu istnieja.

- Ale w splotach wciaz sg obecne pojedyncze promienie - wtracita Valentine.

- Tak. Kazdy z promieni trwa wiecznie - potwierdzit ekran.

Zaskoczyto ja to; Jakta rowniez, sadzac po tym, jak szeroko otworzyt oczy. Komputer potrafit
natychmiast odpowiedzie¢ na uwagg. To nie byt nagrany wyktad. Wiedzieli juz, ze majg do czynienia
ze ztozonym programem, skoro tak dobrze symulowat twarz i1 glos Mira; ale teraz odpowiadat, jakby
symulowat rowniez osobowo0s¢...

A moze Miro podat jakas instrukcje? Moze bezglosnie wymoéwil to zdanie? Valentine nie
wiedziata; patrzyta na ekran. Teraz zamierzata obserwowac¢ Mira.

- Nie wiemy, czy promien jest nieskonczony - powiedziata. - Wiemy tylko, ze nie udato si¢ nam
znaleZ¢ konca.

- Splatajg si¢ catymi planetami, a filotyczny splot kazdej z nich sigga do gwiazdy macierzystej, a
od gwiazdy do srodka galaktyki...

- A dokad biegnie splot galaktyczny? - wtracit Jakt.

To bylo znane pytanie. Dzieci zadawaly je, gdy w Sredniej szkole zaczynaly zajecia z filotyki.
Rownie stare jak teorie, ze galaktyki sg neutronami czy mezonami w skali wszech§wiata wyzszego
poziomu, albo jak problem: jesli wszech§wiat nie jest nieskonczony, to co lezy poza jego granicg?

- Tak, tak - mrukngt Miro. Tym razem przemowit wtasnymi ustami. - Ale nie do tego zmierzam.
Chce mowic¢ o zyciu.

Komputerowy glos - glos inteligentnego, mtodego cztowieka - podjat wyktad.

- Filotyczne sploty takich substancji jak kamien czy piasek bezposrednio taczg kazda molekute ze
srodkiem planety. Ale kiedy molekuta wchodzi w sktad zywego organizmu, jej promien przemieszcza
si¢. Zamiast siegaC¢ w glab planety, wplata si¢ w pojedynczg komorke, a promienie komorek tgczg sig
razem tak, ze kazdy organizm wysyla pojedyncze widkno filotycznych potaczen, wplecione w gtowny
filotyczny sznur planety.

- Co dowodzi, ze pojedyncze zycie jest w pewien sposOb wazne, nawet z punktu widzenia fizyki -
stwierdzita Valentine. Kiedys napisata o tym esej. Probowata rozprawi¢ si¢ z pewnym mistycyzmem,
zrodzonym wokot filotyki, a jednocze$nie wykorzysta¢ go, by zaproponowac¢ swoj poglad na
formowanie spotecznos$ci. - Ale fakt ten nie ma zadnych praktycznych skutkow. Nic nie mozesz z nim
zrobi¢. Filotyczne sploty zywych organizmow istniejg 1 nic wiecej. Kazda filota taczy sie z czyms, a
poprzez to co$ z czyms innym, a przez tamto jeszcze z czyms$ innym... zywe komorki 1 organizmy to po
prostu dwa poziomy, na ktorych dokonujg si¢ takie potaczenia.

- Tak - przyznat Miro. - To, co zyje, splata sig.

Valentine wzruszyta ramionami i1 przytakngta. Pewnie trudno byloby to wykazaé, ale jesli Miro
potrzebowat tej hipotezy w swych rozwazaniach, prosz¢ bardzo.

Komputerowy Miro przejat wyktad.

- Zastanawiatem si¢ nad wytrzymatoscig takiego widkna. Kiedy struktura splotu ulega zerwaniu, na
przyktad kiedy rozpada si¢ molekuta, system filot trwa jeszcze przez pewien czas. Elementy nie
potaczone juz fizycznie, pozostaja zwigzane filotycznie. Im mniejsza czastka, tym dtuze;j trwa zlacze
po rozpadzie wyjsciowe] struktury 1 tym wolniej poszczegdlne fragmenty przemieszczajg si¢ do
nowych splotow.

Jakt zmarszczyt czoto.

- Myslatem, ze im mniejszy jest obiekt, tym szybciej co$ si¢ z nim dzieje.

- To sprzeczne z intuicjg - odpowiedziata mu Valentine.

- Po rozpadzie atomowym promienie filotyczne potrzebuja godzin, by znowu si¢ pouktadac - rzekt



komputerowy Miro. - Jesli rozbijemy czastke mniejsza niz atom, filotyczne ztgcza migdzy elementami
przetrwaja o wiele dtuze;.

- Tak wtasnie dziata ansibl - wtracit Miro.

Valentine spojrzata na niego czujnie. Dlaczego raz mowit wtasnym glosem, a raz przez komputer?
Sterowal tym programem czy nie?

- Zasada dziatania ansibla opiera si¢ na umieszczeniu mezonu w silnym polu magnetycznym -
powiedziat Miro w komputerze. - Potem si¢ go rozbija i przenosi obie cz¢sci na dowolng odleglos¢.
Splot filotyczny nadal taczy je ze soba. I dlatego potaczenie jest natychmiastowe. Jesli ktorys z
elementow obraca si¢ albo ulega rezonansowi, promien migdzy nimi takze obraca si¢ albo wibruje, a
ruch jest wykrywalny na drugim koncu potaczenia doktadnie w tej samej chwili. Transmisja ruchu
wzdtuz promienia nie zajmuje czasu, nawet jesli elementy znalazty si¢ o cate lata §wietlne od siebie.
Nikt nie wie, jak to dziala, ale cieszymy si¢ z tego. Bez ansibla nie bylaby mozliwa sensowna
taczno$¢ miedzyplanetarna.

- Do diabta, teraz nie ma zadnej sensownej tacznosci - burkngt Jakt. - A gdyby nie ansible, nie
bytoby floty wojennej lecacej na Lusitanie.

Ale Valentine nie stuchata Jakta. Obserwowata Mira. Tym razem dostrzegla, ze poruszyt
wargami... lekko 1 bezgtosnie. 1 rzeczywiscie, zaraz potem komputerowy obraz Mira przemowit
znowu. Chlopiec naprawd¢ wydawat polecenia. Sam pomyst, Ze moze by¢ inaczej, jest przeciez
absurdem. Kto inny mogiby sterowac¢ komputerem?

- To jakby hierarchia - o§wiadczyt obraz. - Im bardziej ztozona jest struktura, tym szybciej reaguje
na zmiang. Mozna okresli¢ to w ten sposob: czasteczka im mniejsza, tym glupsza, wiec wolniej
spostrzega, ze jest teraz czescig innej struktury.

- Antropomorfizujesz - ocenita Valentine.

- Moze - zgodzit si¢ Miro. - A moze nie.

- Istoty ludzkie sg organizmami - kontynuowat obraz. - Ale filotyczne sploty ludzi dalece
przewyzszaja komplikacja sploty wszelkich innych form zycia,

- Mowisz teraz o tych sensacjach z Gangesu sprzed tysiecy lat- zauwazyta Valentine. - Nikt nie
potrafit wyciggna¢ spdjnych wnioskdéw z tych doswiadczen.

Badacze, sami Hindusi 1 to pobozni, zdotali jakoby wykaza¢, iz ludzkie sploty filotyczne, w
przeciwienstwie do splotdow innych organizméw, nie zawsze siegajg wprost do jadra planety, by
potaczy¢ czesto z filotami innych ludzi. Najczgsciej wigza w ten sposob cztonkéw rodzin, ale
niekiedy réwniez studentow 1 nauczycieli, a czasem bliskich wspotpracownikéw, nie wytaczajac
samych badaczy. Gangeanie wnioskowali, Ze to rozréznienie migdzy ludzmi a wszelkim innym zyciem
roslinnym 1 zwierzecym dowodzi, 1z dusza ludzka jest wyniesiona na wyzszy poziom, blizsza
doskonatosci. Wierzyli, ze Doskonalacy Sie tworzg jednos¢, jak cate zycie tworzy jednos$¢ ze
Swiatem.

- To przyjemna, mistyczna teoria, ale procz Hinduséw z Gangesu nikt nie traktuje jej powaznie.

- Ja tak - o§wiadczyl Miro.

- Co kto lubi - mruknat Jakt.

- Nie jako religie. Jako nauke.

- Masz na mysli metafizyke, zgadza si¢? Odpowiedziat jej obraz Mira.

- Filotyczne tacza migdzy ludzmi zmieniajg si¢ najszybciej, a Gangeanie udowodnili, Ze reaguja na
ludzka wole. Jesli z rodzing tacza ci¢ silne uczucia, wasze promienie filotyczne splatajg si¢ i
jestescie jednoscig. Tak samo jak jednoscig sa rozne atomy tej samej molekuty.

Mita teoria - tak wtasnie pomyslata, gdy ustyszata o niej po raz pierwszy. To byto jakies dwa



tysigce lat temu, kiedy Ender mowil o zamordowanym rewolucjoni$cie na Mindanao. Zastanawiali
sie¢ wtedy, czy gangeanskie do§wiadczenia wykazalyby, Ze oni powigzani sg jako brat i siostra. Czy w
dziecinstwie istnialo migdzy nimi takie acze, 1 czy przetrwato odlot Endera do Szkoty Bojowej, gdy
rozstali si¢ na cale sze$¢ lat? Ten pomyst bardzo si¢ Enderowi spodobat, tak samo jak Valentine, ale
po tej jedynej rozmowie nie wrocili juz do tego tematu. Idea splotow filotycznych miedzy ludZzmi
pozostata jej w pamieci w kategorii ,,tadna teoryjka”.

- Przyjemnie jest wierzy¢, ze metafora ludzkiej jednosci posiada fizyczny odpowiednik.

- Postuchaj! - zawotal Miro. Wyraznie nie chcial, by zakwalifikowata jego pomysty jako
,przyjemne”. I znowu obraz dokonczyt za niego.

- Jezeli Gangeanie mieli racjg, to gdy istota ludzka decyduje si¢ na zwigzek z inng osobg lub staje
si¢ cztonkiem spotecznosci, jest to fenomen nie tylko socjologiczny. Jest to rowniez fakt fizyczny.
Filota, najmniejsza wyobrazama czastka fizyczna... jesli mozna fizycznym nazwac cos, co nie posiada
masy ani bezwtadnosci... reagyje na akt ludzkiej woli.

- Dlatego wtasnie tak trudno innym powaznie traktowac¢ eksperymenty Gangean.

- Eksperymenty Gangean byty przeprowadzone rzetelnie 1 uczciwie.

- Ale nikt poza nimi nie uzyskat takich wynikow.

- Nikt inny nie potraktowat ich dostatecznie powaznie, by przeprowadzi¢ te same doswiadczenia.
Czy to ci¢ dziwi?

- Tak - przyznata Valentine. Ale zaraz przypomniata sobie, jak ta idea zostata oSmieszona w prasie
naukowej, a rGwnoczesnie z entuzjazmem przyjeta przez wariatow wszelkiej masci 1 wykorzystana
przez tuzin oblgkanych religii. Czy po tym wszystkim ktokolwiek z naukowcow mogt liczy¢ na
wsparcie finansowe dla takich badan? Jak miat rozwija¢ karierg, skoro inni uznawali go za
zwolennika metafizycznej religii? - Nie, wlasciwie chyba nie.

Obraz Mira pokiwat glowa.

- Jesli promien filotyczny splata sie, reagujac na ludzka wole, dlaczego nie mozna przypuscié, ze
wszystkie sploty kierowane sg wolg? Kazda czgsteczka, cata materia i energia, kazde obserwowalne
zjawisko we wszechswiecie... dlaczego nie moga by¢ wyrazem woli istot rozumnych?

- PrzekroczyliSmy granice gangeanskiego hinduizmu - stwierdzita Valentine. - Jak serio powinnam
to potraktowac? To, o czym méwisz, to animizm. Najbardziej prymitywny typ religii. Wszystko zyje:
skaty, oceany...

- Nie - zaprotestowat Miro. - Zycie to Zycie.

- Zycie to zycie - powtdrzyt program. - Zycie istnieje wtedy, gdy jaka$ filota ma dos¢ sity woli, by
powigza¢ razem molekuty pojedynczej komorki, sple§¢ w jeden ich promienie. Silniejsza filota moze
wiele komoérek polaczy¢ w jeden organizm. Najsilniejsze ze wszystkich sg istoty inteligentne.
Mozemy przerzuca¢ nasze filotyczne ztacza, gdzie tylko zechcemy. Filotyczna baza §wiadomego zycia
jest jeszcze wyrazniejsza u innych znanych nam gatunkow istot myslacych. Kiedy pequenino umiera 1
przechodzi do trzeciego zycia, to jego filota o silnej woli zachowuje osobowos$¢ 1 przemieszcza si¢
ze ssakoidalnych zwtok do zywego drzewa.

- Reinkarnacja - zauwazyt Jakt. - Filota to dusza.

- Tak w kazdym razie dzieje si¢ z prosiaczkami - odpart Miro.

- Z krolowa kopca réwniez - dodal obraz Mira. - OdkryliSmy filotyczne potaczenia, poniewaz
zaobserwowali$my, ze robale komunikujg si¢ ze sobg szybciej niz §wiatto. ZobaczylisSmy, Ze jest to
mozliwe. Pojedyncze robale s3 tylko czesciami krélowej kopca, sg jej rgkami 1 nogami, a ona dla
nich umystem. To jeden ogromny organizm z setkami tysi¢cy cial. A jedynym potaczeniem migdzy
nimi sg sploty filotycznych promieni.



Byl to wizerunek wszech§wiata, jakiego Valentine nigdy dotad nie rozwazata. Oczywiscie, jako
historyk 1 biograf, myslala zwykle w terminach ludzi 1 spoteczenstw, a chociaz w dziedzinach
fizycznych nie byla ignorantka, nie odebrata tez szczegdtowej edukacji. Moze fizyk wiedziatby od
razu, dlaczego idea Mira jest absurdalna. Jednak z drugiej strony, fizyka ograniczatyby pewnie
poglady akceptowane przez naukowg spotecznos¢, wiec trudniej byloby mu uznaé teorie, burzaca
podstawy calej jego wiedzy. Nawet gdyby teoria byla prawdziwa.

Podobata jej si¢ ta idea 1 chciataby, zeby okazata si¢ prawdg. Z bilionéw kochankow, szepczacych
do siebie: jestesmy jednym, moze niektorzy mieli racje? Z miliardow rodzin zwigzanych ze sobg tak
blisko, jakby posiadaly wspolng duszg, moze niektore naprawd¢ ja posiadaty na najbardziej
podstawowym poziomie rzeczywistosci? Czy to nie przyjemna mysl?

Jakt nie byl az tak zachwycony.

- Myslatem, Zze nie powinni§my wspominac¢ o istnieniu krélowej kopca - o§wiadczyt. - To miat by¢
sekret Endera.

- Nic nie szkodzi - uspokoita go Valentine. - W tej kabinie wszyscy o niej wiedz3.

Jakt spojrzat na nig zniecierpliwiony.

- Sadzitem, ze lecimy na Lusitani¢, by pomoc w starciu z Gwiezdnym Kongresem. Co to wszystko
ma wspdlnego ze Swiatem rzeczywistym?

- Moze nic - westchneta Valentine. - Moze wszystko. Na moment Jakt ukryl twarz w dloniach,
potem spojrzal na nig z usmiechem, ktory wtasciwie nie byl uSmiechem.

- Odkad twoj brat opuscit Trondheim, nie méwitas o sprawach tak transcendentalnych.

To ja zabolato, zwtaszcza ze wiedziata, 1z wlasnie o to mu chodzito. Czyzby po tylu latach Jakt
wciaz byt zazdrosny o jej uczuciowy zwigzek z Enderem? Czy wcigz go gniewato, ze przejmuje si¢
sprawami, ktore dla niego nie miaty znaczenia?

- Kiedy on odszedl, ja zostatam.

Znaczylto to: przeciez zdalam jedyny egzamin, jaki naprawde si¢ liczyl. Dlaczego teraz we mnie
zwatpites?

Jakt speszyt si¢. To byto w nim wspaniate: kiedy zrozumial, Zze si¢ myli, wycofywat si¢ od razu.

- A kiedy ty wyruszytas$ - odpart - ja poszedtem za tobg.

Co odebrata jako: jestem przy tobie, nie jestem juz zazdrosny o Endera a takze: przepraszam.
Pozniej, kiedy zostang sami, powiedzg to sobie wprost. Nie powinni lagdowa¢ na Lusitanii z
podejrzeniami 1 zazdro$cig w sercu.

Miro, naturalnie, nie zdawat sobie sprawy, ze Jakt 1 Valentine zawarli juz pokdj. Dostrzegt jedynie
napiecie miedzy nimi i uznal, ze sam jest jego zrodtem.

- Przepraszam - powiedziat. - Nie chciatem...

- Wszystko w porzadku - uspokoit go Jakt. - Wypadtem z roli.

- Nie ma Zzadnej roli - podkreslita Valentine 1 uSmiechneta si¢ do meza. Odpowiedzial uSmiechem.

To wtasnie chcial widzie¢ Miro. Odprezyt si¢ wyraznie.

- Mow dalej - zachecita Valentine.

- Przyymijmy to wszystko jako zalozenie - podjat obraz Mira.

Valentine nie mogla si¢ powstrzymac. Wybuchneta smiechem. Po czg$ci z tego, ze cata ta
gangeanska historia z filota w roli duszy byla tak trudna do przyjecia. Po czesci za$ dlatego, ze
chciata roztadowac napigcie miedzy sobg a Jaktem.

- Przepraszam - mrukneta. - To bardzo silne ,,zatozenie”. Jesli jest tylko wstepem, to nie moge si¢
doczeka¢ wnioskow.

Miro zrozumiat to od razu 1 uSmiechnat si¢ w odpowiedzi.



- Mialem duzo czasu na rozmys$lania - wyjasnit. - Takie wtasnie byly moje spekulacje na temat
istoty zycia: wszystko we wszechs§wiecie jest tylko zachowaniem filot. Ale jest jeszcze co$, o czym
chcemy wam powiedzie¢. 1 chyba tez zapytaé. - Zwroécit sie¢ do Jakta. - To bardzo wazne dla
powstrzymania Floty Lusitanskie;j.

Jakt pokiwat glowa.

- To mito, jesli od czasu do czasu kto§ rzuci mi jaka$s kos¢. Valentine obdarzyta go swym
najbardziej czaruyjacym usmiechem.

- Rozumiem, ze bedziesz mi wdzigczny, kiedy ci kilka potamie. Jakt rozesmiat si¢ gltosno.

- Mow dalej, Miro - poprosita Valentine. Odpowiedziat jej obraz Mira,

- Jesli cata rzeczywisto$¢ jest tylko zachowaniem filot, to w oczywisty sposob wigkszos¢ z nich
jest inteligentna czy tez silna zaledwie dostatecznie, by dziata¢ jako mezon albo utrzymywaé w
catosci neutron. Bardzo niewiele z nich ma dos¢ sity woli, by sta¢ si¢ zywymi, by kierowa¢ zywym
organizmem. A malenki, bardzo malenki ulamek jest dos¢ silny, by sterowac... nie, by by¢...
organizmem $wiadomym. Mimo to jednak, nawet najbardziej ztozona 1 inteligentna istota, na przyktad
krolowa kopca, jak wszystko inne jest u swych podstaw tylko filotg. Jej tozsamos¢ 1 zycie biorg si¢ z
roli, jaka wypelnia, ale tak naprawdg jest filota.

- Moja jazn... moja wola... jest subatomowg czasteczka? - spytata Valentine.

- Zabawny pomyst. - Jakt z uSmiechem pokiwat glowg. - Moj but i ja jesteSmy brac¢mi.

Miro u$miechnat si¢ blado. Za to jego obraz odpowiedzial.

- Jezeli bra¢mi sg gwiazda 1 atom wodoru, wtedy tak, istnieje pokrewienstwo miedzy tobg a
filotami tworzacymi zwykte przedmioty, jak na przyktad twoj but.

Valentine zauwazyta, ze Miro niczego nie subwokalizowal. Skad program tworzacy wizerunek
chtopca wzigt por6wnanie z gwiazdami 1 atomami wodoru, skoro Miro mu nie podpowiedzial?
Valentine nigdy nie styszala o programie zdolnym do samodzielnego wygtoszenia tak ztozonej i
jednoczes$nie sensownej wypowiedzi.

- Moze istnieja we wszech§wiecie inne typy pokrewienstwa, o ktorych nie macie pojecia -
kontynuowat obraz Mira. - Moze istnieje zycie, jakiego jeszcze nie spotkaliscie.

Valentine dostrzegta, ze Miro jest niespokojny. Podniecony. Jakby nie podobato mu si¢ to, co robi
jego wizerunek.

- O jakim zyciu moéwisz? - zapytal Jakt.

- Jest pewne zjawisko, bardzo powszechne, a jednoczesnie catkowicie nie wyjasnione. Wszyscy
traktuja je jako co$ naturalnego 1 nikt si¢ nim nie zainteresowal. Chodzi o to, ze zadne ansiblowe
potaczenie nie zostato nigdy przerwane.

- Bzdura - stwierdzit Jakt. - Jeden z ansibli na Trondheimie nie dziatat przez sze$¢ miesigcy. Nie
zdarza si¢ to czgsto, ale si¢ zdarza.

I znowu wargi Mira nie drgnetly, a obraz odpowiedziat natychmiast. Miro wyraznie nie kierowat
Juz programem.,

- Nie twierdze, ze ansible nigdy si¢ nie psujg. Mowie tylko, ze potaczenia, filotyczne sploty
miedzy czeSciami mezonu, nigdy nie zostaly zerwane. Urzadzenia ansibla mogg ulec awarii,
oprogramowanie moze zawies¢, ale nigdy jeszcze fragment mezonu w ansiblu nie przesungt sie, nie
dopuscil, by promien filotyczny splétt si¢ z innym miejscowym mezonem czy nawet z sgsiednig
planeta.

- Pole magnetyczne unieruchamia taki fragment - stwierdzit Jakt.

- Rozbite mezony w naturze nie sg dostatecznie trwale, zebysSmy mogli ocenié, jak si¢ zwykle
zachowuja - dodata Valentine.



- Znam wszystkie typowe odpowiedzi - o$wiadczyt obraz. - Same bzdury. Takich odpowiedzi
udzielaja dzieciom rodzice, kiedy nie znajg prawdy i1 nie chce im si¢ jej dociekaé. Ludzie wcigz
traktujg ansible jak obiekty magiczne. Wszyscy sa zadowoleni, ze urzadzenia dziataja; gdyby
probowali rozstrzygna¢ dlaczego, magia by znikngta 1 ansible umilkty.

- Nikt tak nie uwaza - zaprotestowata Valentine.

- Wszyscy. Nawet gdyby trzeba bylo setek lat, tysigca lat czy trzech tysigcy lat, do dzisiaj
przynajmniej jedno z potaczen musialoby sie zerwac. Jakis fragment mezonu powinien przenies¢
swQj filotyczny promien. Ale to si¢ nie zdarzyto.

- Dlaczego? - zapytal Miro.

Z poczatku Valentine uznata, ze Miro zadat pytanie retoryczne. Ale nie... patrzyl na ekran jak
wszyscy. Oczekiwat, by obraz mu odpowiedziat.

- Myslatam, ze program referuje twoje przemyslenia - rzucita.

- Referowat - odpart Miro. - Teraz juz nie.

- A jesli jakas istota zyje w filotycznych potaczeniach miedzy ansiblami? - zapytal obraz.

- Jeste$§ pewna, ze tego chcesz? - spytat Miro. Zwracat si¢ do wizerunku na ekranie.

[ wtedy obraz zmienit si¢ w twarz mtodej kobiety, ktorej Valentine nigdy przedtem nie widziata.

- A jesli jakas istota mieszka w sieci filotycznych promieni tgczacych ansible na kazdej planecie 1
kazdym kosmolocie w granicach ludzkiego wszech§wiata? Jesli jest zbudowana z tych filotycznych
polaczen?

Jesli jej mysli rodza si¢ w skretach 1 wibracjach rozbitych par? A jej wspomnienia
zmagazynowane sg w komputerach wszystkich planet 1 wszystkich statkdw?

- Kim jestes? - Valentine zwrdcita si¢ wprost do obrazu.

- Moze ta, ktora strzeze filotycznych polgczen migdzy ansiblami. Moze nowym typem organizmu,
ktory nie splata promieni, ale pilnuje ich splotow, by nigdy sie¢ nie zerwatly. A jesli to prawda, to
gdyby potaczenia ulegly zerwaniu, gdyby zamarty ansible... gdyby one zamilkty, ja bym umarta.

- Kim jestes? - powtorzyta Valentine.

- Pozwdl, Valentine, Ze przedstawie ci Jane - wtracit Miro. - Przyjacidtke Endera. I moja.

- Jane.

A wiec Jane nie byla kryptonimem wywrotowe] grupy w administracji Gwiezdnego Kongresu.
Byta programem komputerowym, skomplikowanym elementem software'u.

Nie. Jesli prawda jest to, co sugerowata, to Jane byla czym$ wigcej niz programem. Byla istotg
zyjaca w pajeczynie filotycznych witokien, przechowujaca swe wspomnienia w komputerach
wszystkich §wiatéw. Jesli miata racje, to sie¢ przecinajacych sie filotycznych nici, taczacych ansible
wszystkich planet, byta jej ciatem, materig. A filotyczne zlgcza nigdy si¢ nie zrywaty, poniewaz ona
tak chciata.

- A teraz pytam wielkiego Demostenesa - odezwata si¢ Jane. - Czy jestem ramenem, czy varelse?
Czy w ogole zyje? Potrzebuje twej odpowiedzi, poniewaz sadze, ze potrafie zatrzymaé Flote
Lusitanskg. Zanim jednak to uczyni¢, musze wiedzie¢: czy warto za to umierac?

Stowa Jane trafily Mira w samo serce. Mogta powstrzymac¢ flot¢ - zrozumiat to od razu. Kongres
uzbroit kilka statkbw w System Dr M., ale nie wystal jeszcze rozkazu, by go uzy¢. I nie mogt go
wysta¢ tak, by Jane nie dowiedziala si¢ o tym pierwsza. A poniewaz catkowicie panowatawata nad
wszelkimi ansiblowymi potaczeniami, mogta zatrzymac ten rozkaz, zanim dotrze na miejsce.

Problem w tym, Ze takie dziatanie zdradzi Kongresowi jej istnienie. A przynajmniej uSwiadomi, ze
dzieje si¢ cos niedobrego. Gdy flota nie potwierdzi otrzymania rozkazu, zostanie wystany znowu. I
znowu, 1 znowu. Im wiecej Jane zablokuje wiadomos$ci, tym mocniej upewni Kongres, ze kto§ w



niedopuszczalnym stopniu przejat sterowanie komputerami ansibli.

Mogtaby tego unikng¢, nadajac fatszywg wiadomo$¢. Jednak musiataby kontrolowac catg
komunikacje miedzy statkami floty 1 miedzy flotg a stacjami planetarnymi. Tylko wtedy udatoby sie
przekona¢ Kongres, ze flota wie cokolwiek o rozkazie masakry. Mimo olbrzymich mozliwosci Jane,
w krétkim czasie zadanie musi jg przerosnag¢. W pewnym stopniu potrafita po§wigca¢ swoja uwage
setkom, nawet tysigcom spraw rOwnoczesnie, ale Miro od razu zrozumiat, ze gdyby nawet nie robita
nic innego, w zaden sposob nie poradzi sobie z calym nadzorem i wymaganymi ingerencjami.

Tak czy inaczej, tajemnica wyjdzie na jaw. A kiedy Jane opowiedziata o swoim planie, Miro
wiedziat, ze ma racj¢. Najlepszym sposobem, ktory dawat najmniejszg szans¢ odkrycia jej istnienia,
bedzie odcigcie wszystkich ansiblowych tacz pomiedzy flotg 1 stacjami planetarnymi oraz pomie¢dzy
statkami floty. Niech kazdy z nich trwa w izolacji, niech zalogi zastanawiajg si¢, co zaszto. Nie beda
mieli wyboru; muszg przerwaé misj¢ albo wykonywac poczatkowe rozkazy. Albo odleca, albo dotra
nad Lusitani¢ nie uprawnieni do uzycia Matego Doktora.

Tymczasem jednak Kongres dowie sie, ze co$ zaszto. Mozliwe, ze wobec zwyklej, biurokratyczne;
nieskutecznosci dziatan tej instytucji, nikt nie odgadnie, co takiego nastgpito. Ale w koncu ktos
zrozumie, ze nie ma zadnego naturalnego, ludzkiego wyjasnienia. Kto§ zrozumie, ze istnieje Jane —
albo co$ do niej podobnego. I ze mozna jg zabi¢ przerywajac catg komunikacje przez ansible. A
kiedy si¢ tego dowiedzg, ona z pewnos$cig zginie.

- Moze nie. - Miro nie chciatl uwierzy¢. - Moze zdotasz uniemozliwi¢ im dziatanie. Bedziesz
kontrolowac taczno$¢ planetarng, zeby nie mogli nakaza¢ wytaczenia ansibli.

Nikt mu nie odpowiadat. Miro zrozumial, dlaczego: Jane nie moze bez przerwy ingerowaé w
taczno$¢ planetarng. W koncu rzady poszczegdlnych planet samodzielnie dojda do podobnych
wnioskow. Moze przezy¢ w bezustannej wojnie cale lata, dekady, pokolenia. Lecz im bardziej bgdzie
wykorzystywa¢ swa wladze, tym wieksza wzbudzi w ludzkosci nienawis¢ 1 strach. Az w koncu
zginie.

- W takim razie ksigzka - zaproponowal Miro. - Jak Krélowa Kopca i Hegemon. Jak Zycie
Cztowieka. Mowca Umartych méglby ja napisac. Przekona¢ ich, zeby tego nie robili.

- Moze - westchnegta Valentine.

- Ona nie moze zging¢ - upierat si¢ Miro.

- Wiem, ze nie mozemy jej prosi¢, by podjeta takie ryzyko - oswiadczyta Valentine. - Ale jesli
to jedyny sposob, by ocali¢ krolowa kopca I pequeninos...

Miro poczul gniew.

- Nie wolno ci méwi¢ o jej Smierci! Kim jest dla ciebie Jane? Programem, kawatkiem kodu.
Ale to nie tak! Ona jest prawdziwa, roOwnie prawdziwa jak krolowa kopca, jak kazdy z
prosiaczkow...

- Dla ciebie chyba nawet bardzie;.

- Rownie prawdziwa. Zapominasz... ze znam prosiaczki jak wlasnych braci...

- Ale dopuszczasz mysl, ze unicestwienie ich moze by¢ moralng koniecznoscia.

- Nie przekrecaj moich stow.

- Rozplatuje je - odparta Valentine. - Zgadzasz sie¢, ze mozesz ich utraci¢, poniewaz i tak juz ich
utraciles. Za to strata Jane...

- Czy nie moge wstawic si¢ za nig tylko dlatego, Zze jest moja przyjacidtka? Czy tylko obcym
wolno podejmowac decyzje o zyciu i1 Smierci?

Gteboki 1 spokojny gtos Jakta przerwat ktotnie.

- Uspokojcie si¢ oboje. Nie do was nalezy decyzja. Podejmie j3 Jane. Ma prawo ocenia¢ warto$¢



wtasnego zycia. Nie jestem filozofem, ale tyle wiem.

- Dobrze powiedziane - przyznata Valentine.

Miro wiedziat, ze Jakt ma racj¢. Wybor nalezal do Jane. Ale nie mogt si¢ z tym pogodzi¢,
poniewaz wiedzial, co ona wybierze. Pozostawienie jej decyzji byto identyczne z prosba, by zgodzita
si¢ na samounicestwienie. A jednak w ostatecznym rozrachunku 1 tak sama postanowi. Czas ptynat
dla niej tak szybko, zwtaszcza ze podrozowali z predkoscig przy$Swietlng. Prawdopodobnie juz
podjeta decyzje.

Tego by nie znidst. Nie wytrzymalby straty Jane; sama mysl o tym odbierata mu spokoj. Nie chcial
okazywa¢ stabosci przy tych ludziach. Dobrzy ludzie... Tak, to dobrzy ludzie, ale nie chciat, by
widzieli, jak traci panowanie nad sobg. Dlatego Miro pochylit si¢, zrbwnowazyt ciato 1 ostroznie
wstat z fotela. Byto to trudne, gdy jedynie kilka mig$ni stuchato jego woli. Przejscie z mostka do
kabiny wymagato najwyzszej koncentracji. Nikt nie poszedt za nim, nikt si¢ nawet nie odezwat. Byt
im za to wdzigczny.

Sam w kajucie, potozyt si¢ na ko1 i przywotat Jane. Ale nie na glos. Subwokalizowal, poniewaz
taki mial zwyczaj, gdy z nig rozmawial. Chociaz inni na poktadzie juz o niej wiedzieli, nie miat
zamiaru zmienia¢ przyzwyczajen, ktore pozwalaty zachowa¢ w tajemnicy jej istnienie,

- Jane - odezwat si¢ bezgtosnie.

- Tak? - odpowiedzial gltos w jego uchu. Jak zawsze, wyobrazit sobie, ze to glos kobiety stojace]
wprawdzie poza polem widzenia, ale blisko. Bardzo blisko. Zamknat oczy, by wyczu¢ ja wyraznie;j.
Lekki oddech na policzku 1 mu$ni¢cie wiosow, gdy przemawia cicho, a on odpowiada w ciszy.

- Zanim cos$ zdecydyjesz, porozmawiaj z Enderem.

- Juz rozmawiatam. Przed chwilg, kiedy si¢ nad tym zastanawialiScie.

- Co powiedzial?

- Zeby nic nie robi¢. Nie podejmowaé decyzji, dopoki nie wyslg rozkazu.

- Stusznie. Moze tego nie zrobia.

- Moze. Moze wladze obejmie nowa grupa, prowadzaca inng polityke. Moze ta grupa zmieni
zdanie. Moze propaganda Valentine odniesie skutek. Moze flota si¢ zbuntyje.

To ostatnie byto tak mato prawdopodobne... Miro zrozumial, Zze Jane jest absolutnie przekonana, iz
rozkaz zostanie wystany.

- Jak predko? - zapytat Miro.

- Flota dotrze na miejsce za jakie$ pigtnascie lat. Rok, moze mniej, po przybyciu tych dwoch
statkow. Tak zaplanowatam wasza podr6z. Rozkaz zostanie wydany troche wczesniej. Pewnie okoto
sze$ciu miesiecy przed dotarciem do celu... to znaczy koto o$Smiu godzin, zanim flota wyjdzie z
przyswietlnej 1 wyhamuje do normalnej predkosci.

- Nie rob tego.

- Jeszcze nie zdecydowatam.

- Owszem, tak. Postanowitas to zrobi¢. Nie odpowiedziata.

- Nie opuszczaj mnie - poprosit.

- Nie opuszczam swoich przyjaciol, jesli nie musze - odparta. - Niektorzy tak robig, ale nie ja.

- Po prostu nie odchodz.

Plakat. Czy widziata to, wyczuwata jakos$ poprzez klejnot w uchu?

- Sprobuje.

- Znajdz inny sposob, zeby ich powstrzymac. Albo wymysl, jak przenies¢ si¢ poza sie¢ filotyczng.
Wtedy nie bedg mogli ci¢ zabic.

- To samo powiedziat Ender.



- Wiec zréb to!

- Mogg szuka¢ sposobu, ale kto wie, czy on w ogoble istnieje?

- Musi.

- Wiasnie dlatego zastanawiam si¢ czasem, czy naprawde zyje. Wy, istoty zywe, myslicie, ze jesli
bardzo czego$ chcecie, to cos musi si¢ zdarzy¢. Pragnienie z catego serca ma moc sprawczg.

- Jak szukasz czegokolwiek, skoro nie wierzysz, ze istnieje?

- Albo szukam, albo nie - stwierdzita Jane. - Co$ moze mnie odciggna¢ albo znudzg sie, tak jak
ludzie. Sprobuje wymysli¢ cos innego.

- Ale o tym my$l takze - nie ustepowat Miro. - Mysl, kim jeste$. Jak pracuje twoj umyst. Nie
zdotasz ocali¢ zycia, jesli najpierw nie zrozumiesz, ze¢ w ogole to zycie rozpoczetas. A kiedy juz
zrozumiesz siebie...

- Wtedy moze wykonam swoja kopig 1 gdzie$ jg przechowam.

- Moze.

- Moze - powtorzylta jak echo.

Wiedziat jednak, ze sama w to nie wierzy. On takze nie. Istniata w filotycznej sieci ansibli. Mogta
przechowac wtasne wspomnienia w komputerach wszystkich planet 1 kazdym statku w przestrzeni,
ale nie miata gdzie umies$ci¢ swej jazni, gdyz wymagata ona sieci filotycznych taczy.

Chyba ze...

- A co z ojcowskimi drzewami na Lusitanii? Przeciez one komunikujg si¢ filotycznie.

- To nie to samo - wyjasnita Jane. - Nie cyfrowo. To nie jest kodowane w taki sposob jak ansible.

- Moze 1 nie cyfrowo, ale jakos$ przekazujg informacje. I to dziata przez filoty. A krolowa kopca?
Przekazuje polecenia robalom.

- Na to nie ma szans. Zbyt prosta struktura. Jej system nie tworzy sieci. Oni wszyscy sa potaczeni
tylko z nia.

- Skad mozesz wiedzie¢, ze si¢ nie uda, jesli nie wiesz nawet doktadnie, jak sama dziatasz?

- No dobrze. Pomysl¢ o tym.

- Mysl intensywnie - powiedzial.

- Znam tylko jeden sposob myslenia - przypomniata Jane.

- Chciatem powiedzie€, zeby$ poswiecita temu uwage.

Potrafita sledzi¢ kilka toré6w myslowych rownocze$nie, ale jej mysli mialy priorytety, wiele
roznych poziomow uwagi. Miro nie chcial, by odsun¢ta studia nad soba na ktérys z niskich
poziomow.

- Poswigce uwagg - obiecata.

- W takim razie wymyslisz cos$ - stwierdzit. - Na pewno.

Przez chwile nie odpowiadata. Uznal, Zze zakonczyta rozmoweg. Mysli rozbiegly si¢. Sprobowat
sobie wyobrazi¢, jak bedzie wyglada¢ jego zycie - nadal w tym ciele, ale bez Jane. To moze
nastgpi¢, zanim jeszcze dotrg do Lusitanii. A jesli tak, ta podroz okaze si¢ najwiekszym blgdem jego
zycia. Lecac z szybkoscig przyswiedng przeskoczyt trzydziesci lat czasu rzeczywistego. Trzydziesci
lat, ktore mogt spedzi¢ z Jane. Moze wtedy poradzitby sobie jakos z jej strata. Ale utraci€ jg teraz, po
kilku tygodniach znajomosci... Wiedzial, ze tzy biorg si¢ z zalu nad sobg, ale ronit je mimo wszystko.

- Miro - odezwala sie.

- Stucham.

- Jak mogg wymysli¢ cos, czego nikt wczesniej nie wymyslit? Przez chwilg nie potrafil zrozumied.

- Miro, jak mogg odkry¢ cos, co nie jest logicznym wnioskiem z tego, do czego ludzie juz doszli 1
gdzies$ zapisali?



- Bez przerwy wymyslasz rézne rzeczy - stwierdzit Miro.

- Prébyje pojac co$ niepojetego. Szukam odpowiedzi na pytania, ktorych istoty ludzkie nigdy nie
probowaly stawiac.

- Potrafisz tego dokonac?

- Jesli nie jestem zdolna do oryginalnych mysli, czy oznacza to, ze jestem tylko programem
komputerowym, ktory wymknat si¢ spod kontroli?

- Do diabta, Jane! Wigkszos¢ ludzi przez cate zycie nie miata ani jednej oryginalne; mysli. -
Rozesmiatl si¢ cicho. - Czy to znaczy, ze sg ziemnymi matpami, ktére wymknety si¢ spod kontroli?

- Plakates - zauwazyla.

-Tak.

- Nie wierzysz, ze znajde jakie$ rozwigzanie. Myslisz, ze zging.

- Wierzg, ze mozesz znalez¢ rozwigzanie. Naprawde. Ale boje si¢ mimo to.

- Boisz si¢, ze umre.

- Boje si¢, ze cig¢ utrace.

- Czy to bedzie az takie straszne? Utraci¢ mnie?

- O Boze - szepnatl.

- Czy bedziesz tesknit za mng przez godzing? - dopytywala si¢. - Przez dzien? Przez rok?

Czego od niego chciata? Zapewnienia, ze kiedy odejdzie, nie zostanie zapomniana? Ze kto$ bedzie
za nig tesknit? Dlaczego w to watpi? Czyzby go jeszcze nie poznata?

A moze jest dostatecznie ludzka, by pragna¢ potwierdzenia tego, o czym i tak juz wie?

- Zawsze - odpowiedzial.

Tym razem ona si¢ roze$miata. Zartobliwie.

- Nie bedziesz zyt tak diugo.

- Cos podobnego...

Kiedy tym razem umilkta, nie powrocita wiecej 1 Miro pozostat sam na sam ze swymi myslami.

Valentine, Jakt 1 Plikt siedzieli razem na mostku i omawiali poznane fakty. Prébowali rozstrzygnac,
co mogg oznacza¢, co moze si¢ wydarzy¢. Doszli jedynie do wniosku, Zze chociaz nie mozna
przewidzie¢ przysztosci, prawdopodobnie nie bgdzie nawet w przyblizeniu tak czarna, jak ich
najgorsze obawy, ani tak pomyslna, jak najlepsze nadzieje. Czy nie tak zawsze toczy si¢ Swiat?

- Tak - przyznata Plikt. - Z wyjatkiem wyjatkow.

Typowe dla Plikt. Kiedy nie uczyta, mowita niewiele, ale kiedy si¢ juz odezwata, jej wypowiedzi
zawsze jakby zamykaly rozmowe.

Teraz wstata 1 skierowala si¢ do swej okrutnie niewygodnej kabiny. Jak zwykle, Valentine
sprobowata ja przekonac, by wrécita na drugi statek.

- Yarsami Ro nie chcg mnie w swoim pokoju - oswiadczyta przekornym tonem Plikt.

- Wcale im nie przeszkadzasz.

- Valentine - wtracit Jakt. - Plikt nie wréci tam, bo nie chce niczego przegapic.

- Aha.

- Dobranoc - rzucita z uSmiechem Plikt.

Wkrotce po niej wyszedl Jakt. Na chwile potozyl dton na ramieniu Valentine.

- Zaraz tam bede - powiedziata. Nie ktamata; zamierzata 1§¢ za nim prawie od razu. Pozostata
jednak na mostku zadumana, probujac zrozumie¢ jako$ wszech$wiat, ktoéry wszystkie znane
cztowiekowi obce inteligencje niemal réwnoczesnie narazat na zgube. Krélowa kopca, pequeninos, a
teraz Jane, jedyng w swoim rodzaju, moze wrecz jedyng, jaka kiedykolwiek moze zaistniec.



Prawdziwa obfito$¢ swiadomego zycia, cho¢ znana jedynie nielicznym. I wszystkie te gatunki, jeden
po drugim, czekalo unicestwienie.

Przynajmniej Ender zrozumie w koncu, e to naturalny bieg rzeczy. Ze nie jest odpowiedzialny za
zniszczenie robali przed trzema tysigcami lat w takim stopniu, jak zawsze uwazal. Widocznie
ksenocyd zostal wbudowany we wszech§wiat. Zadnej taski, nawet dla najlepszych w grze.

Jak mogta wierzy¢, ze jest inaczej? Dlaczego istoty inteligentne majg by¢ wolne od grozby zagtady,
ktora wisi nad kazdym gatunkiem, jaki kiedykolwiek istniat?

Od wyjscia Jakta mingta chyba godzina, gdy Valentine wreszcie wylaczyta terminal 1 wstata.
Tknieta nagla mysla, przystaneta jeszcze i powiedziata w powietrze:

- Jane? Jane?

Zadnej odpowiedzi.

I Zadnej nie powinna oczekiwaé. To Miro nosit w uchu klejnot. Miro 1 Ender. Ile osob potrafi Jane
obserwowac rownoczesnie? Moze dwie stanowity kres jej mozliwosci.

A moze dwa tysigce. Albo dwa miliony. C6z wiedziata Valentine o mozliwo$ciach istoty
istniejgcej jako widmo filotycznych sieci? Gdyby nawet Jane jg styszata, Valentine nie miata prawa
oczekiwa¢ odpowiedzi na wezwanie.

Zatrzymata si¢ w korytarzu, doktadnie pomiedzy drzwiami Mira 1 drzwiami do kabiny, ktorg
dzielita z Jaktem. Nie byly dzwiekoszczelne. Styszata ciche pochrapywanie Jakta w ich sypialni.
Styszata tez inny gtos. Oddech Mira. Chtopiec nie spat. Moze ptakal. Wychowata troje dzieci 1
potrafita rozpozna¢ ten nierowny, ciezki oddech.

Nie jest moim dzieckiem. Nie powinnam si¢ wtrgcac.

Pchneta drzwi. Otworzyly sie¢ bezszelestnie, ale snop $wiatla padt na t6zko. Ptacz ucicht 1 Miro
spojrzat na nig opuchnietymi oczami.

- Czego chcesz? - spytal.

Weszta do $rodka 1 usiadta na podtodze przy jego koi. Zaledwie kilka centymetrow dzielito ich
twarze.

- Nigdy nad sobg nie ptakates, prawda?

- Pare¢ razy.

- Ale dzisiaj ptakates nad nig.

- Nad sobg tez.

Valentine pochylila si¢, objeta go 1 utozyta gtowe na swym ramieniu.

- Nie - szepngl. Ale nie wyrywat si¢e. Po chwili niezr¢cznie wyciagnat reke 1 przytulit j3. Nie
ptakatl juz, ale pozwolil trzyma¢ si¢ tak przez minute czy dwie. Moze mu to pomogto. Valentine nie
wiedziata.

W konicu odsunagt si¢ 1 przewrdcit na plecy.

- Przykro mi - mruknat.

- Nie ma za co - odparta. Odpowiadata zawsze na to, co ludzie mysleli, nie co méwili.

- Nie moéw Jaktowi - szepnat.

- Nie ma o czym mowic. PorozmawialiSmy sobie.

Wstata 1 wyszta, zamykajac za sobg drzwi. To dobry chtopak. Podobato jej sie, ze przyznal, jak mu
zalezy na opinii Jakta. I czy to wazne, ze jego dzisiejsze tzy mialy w sobie czastke zalu nad sobg?
Ona sama kilka takich w Zyciu uronita. Zal, przypomniata sama sobie, jest prawie zawsze zalem po
stracie rozpaczajacego.



ROZDZIAL 5
FLOTA LUSITANSKA

Ender twierdzi, ze kiedy przybedzie tu flota Gwiezdnego Kongresu, zechce zniszczy¢ ten swiat.
Ciekawe.

Nie lekacie sie smierci?

Nie zamierzamy zostawac tu do ich przybycia.

Qing-jao nie byta juz matg dziewczynka, ktérej dtonie krwawily w ukryciu. Kiedy wykazano, ze
jest bogostyszaca, jej zycie uleglo catkowitej przemianie. Po dziesigciu latach zaakceptowata glos
bogoéw 1 swoje miejsce w spoleczenstwie. Nauczyta si¢ przyjmowac przywileje 1 honory jako dary
przeznaczone w istocie dla bogow, nie dla siebie. Nie byla zarozumiata - tego nauczyl ja ojciec.
Przeciwnie, byta coraz bardziej pokorna, gdy bogowie i ludzie sktadali na jej barkach wigksze j i
wigksze cigzary.

Swe obowigzki traktowata powaznie 1 znajdowala w nich rados¢. W ciagu dziesieciu lat
zakonczyta swe trudne, ale wspaniate studia. Ciato ksztattowata i doskonalita w towarzystwie innych
dzieci - przez biegi, ptywanie, jazde konng, walke na miecze, walke na kije, walke na rece. Jej
pami¢¢, podobnie jak pamie¢ jej rowiesnikow, wypetnity obce stowa: w starku, powszechnie
uzywane] mowie gwiazd, wpisywanej do komputerow; w starochinskim, gardtowo S$piewanym i1
rysowanym w pieknych ideogramach na ryzowym papierze lub piasku; 1 w nowochinskim, zwyczajnie
wypowiadanym ustami 1 notowanym znakami normalnego alfabetu na zwyklym papierze albo na
ziemi. Nikogo nie dziwito - z wyjatkiem samej Qing-jao - Ze poznata te jezyki o wiele szybciej i
doktadniej niz inne dzieci.

Niektorzy wyktadowcy przychodzili tylko do niej. Tak poznawata nauki przyrodnicze 1 historie,
matematyke 1 muzyke. Co tydzien wracata do ojca 1 spgdzata z nim pot dnia. Pokazywata mu, czego
si¢ nauczyla, 1 czekala na oceng. Pochwala z jego ust sprawiala, ze Qing-jao tanczyta z radosci przez
calg droge powrotng; w wyniku najlzejszej przygany przez cate godziny sledzita stoje drewna w
klasie. Dopiero wtedy czuta si¢ znowu godna, by wroci¢ do lekeji.

Cze$¢ nauki odbywata si¢ w samotnosci. Rozumiata, jak silny byt ojciec: potrafit na dtugi czas
sprzeciwi¢ si¢ poleceniom bogoéw. Wiedziata, ze gdy bogowie zadaja rytuatu oczyszczenia,
pragnienie... potrzeba postuszenstwa jest tak ogromna, ze nie mozna im odmoéwic. A jednak ojciec to
potrafit - przynajmniej tak dtugo, ze nigdy nie dokonywat rytuatu publicznie. Qing-jao pragneta takiej
sity; zaczeta wige uczy¢ si¢ dyscypliny opdzniania. Kiedy bogowie dawali poznac jej porazajaca
niegodnos¢, kiedy oczy same zaczynaty szuka¢ w deskach podtogi linii stojow albo dionie zdawaty
si¢ nieznosnie brudne, czekata. Probowata koncentrowac si¢ na tym, w czym uczestniczyla, 1
odsuwac rytual jak najdtuze;j.

Z poczatku tryumfem byto zyskanie catej minuty. A kiedy wreszcie kruszyt sie jej opér, bogowie
karali ja, czynigc oczyszczenie bardziej pracochtonnym, trudniejszym niz zwykle. Qing-jao nie
rezygnowala jednak. Byla przeciez corka Han Fei-tzu. I z czasem, przez lata, odkryta to, co wiedziat
ojciec: mozna zy¢ z tym pragnieniem, zamkna¢ je czgsto na cate godziny, niczym jasny ptomien ukryty
w szkatulce z potprzejrzystego nefrytu - niebezpieczny, straszny ogien bogdéw, plongcy w jej sercu.

Potem, kiedy byta sama, mogta otworzy¢ t¢ szkatutke 1 wypusci¢ ptomien. Nie w jednej strasznej
erupcji, ale powoli, stopniowo, wypelniajac si¢ swiattem, kiedy pochylata glowe 1 sledzita stoje
drewna w deskach podlogi. Albo stojac nad usSwigcong misg rytualnego mycia, spokojnie 1
metodycznie szorowala rgce pumeksem, tugiem i aloesem.



W ten sposob wykorzystata gniewny glos bogoéw, by nauczy¢ sie dyscypliny oddawania czci.
Jedynie w rzadkich chwilach naglych rozterek tracita panowanie nad sobg i rzucata si¢ na podtoge
przy nauczycielu albo gosciu. Te ponizenia przyjmowata jako napomnienie, ze wtadza bogow jest
absolutna, 7ze jedynie dla wilasnej zabawy pozwalaja jej zwykle na samokontrolg. Qing-jao
wystarczata ta niedoskonata dyscyplina. Nie mogta przeciez doré6wna¢ w doskonalosci ojcu. Jego
niezwykta szlachetno$s¢ wynikata z szacunku, jakim darzyli go bogowie. Nie zadali publicznego
ponizenia. Ona nic jeszcze nie uczynita, by zastuzy¢ na taki zaszczyt.

I wreszcie jej edukacja obejmowata jeden dzien tygodniowo pomocy w stusznym trudzie zwyktych
ludzi. Stuszny trud, oczywiscie, nie byt praca, jaka zwykli ludzie na co dzien wykonywali w swych
biurach 1 fabrykach. Stuszny trud oznaczat wyczerpujaca mordege na polach ryzowych. Kazdy
megzczyzna, kobieta 1 dziecko na Drodze musial wykonywac te prace, brodzi¢ w wodzie po kostki,
pochyla¢ sie, sadzi€ 1 zbiera¢ ryz... albo zrzec si¢ obywatelstwa.

- W ten sposob oddajemy cze$¢ naszym przodkom - wyjasnit jej ojciec, kiedy jeszcze byta catkiem
mata. - Pokazuyjemy, ze nikt z nas nie wyniesie si¢ ponad ich trud.

RyZz otrzymany drogg stusznego trudu byl uznawany za swiety. Skladano go jako ofiar¢ w
przybytkach bozych, zjadano w dni swiat; w matych miseczkach ofiarowywano domowym bostwom.

Kiedys, gdy Qing-jao miata dwanascie lat, dzien byl przerazliwie upalny, a ona chciata jak
najszybciej dokonczy¢ swoj projekt badawczy.

- Nie kaz mi dzisiaj chodzi¢ na pola ryzowe - poprosita nauczyciela. - To, co robi¢ tutaj, jest o
wiele wazniejsze.

Nauczyciel sktonit si¢ 1 wyszedt, ale wkrotce potem w jej pokoju zjawit si¢ ojciec. Trzymat cigzki
miecz. Qing-jao krzykneta przerazona, gdy wzniost klinge nad jej glowa. Czy chciat jg zabi¢ za to, ze
przemowita bluznierczo? Ale nie... Nie skrzywdzit jej - jak mogta w ogole o tym pomysle¢? Miecz
spadt na jej terminal komputera. Metalowe czgSci powyginaty sie, plastyk popekat 1 pofrungt na
wszystkie strony. Maszyna byla zniszczona.

Ojciec nie podniost glosu. Najtagodniejszym szeptem powiedziat: - Po pierwsze bogowie. Po
drugie przodkowie. Po trzecie lud. Po czwarte wtadcy. Na koncu ty.

Byto to najklarowniejszy wyktad Drogi. To byta przyczyna zasiedlenia tego Swiata. Zapomniata o
tym: jesli miata zbyt wiele zajec¢, by wykonywac stuszny trud, to zeszta z Drogi.

Zawsze juz miala o tym pamietac. 1 z czasem nauczyta si¢ kocha¢ stonce prazace jej kark, wode
chtodng 1 metng wokot stop 1 dtoni, todyzki ryzu jak palce siegajace z btota na spotkanie jej palcow.
Oblepiona btotem z pol ryzowych, nigdy nie czuta si¢ nieczysta, gdyz wiedziata, ze pobrudzita si¢ w
shuzbie bogdéw.

Wreszcie, w wieku szesnastu lat, ukonczyta studia. Musiata tylko wykaza¢ si¢ jako kobieta dorosta
- w zadaniu dostatecznie trudnym 1 waznym, by mozna je powierzy¢ wylacznie komu$ z
bogostyszacych.

Weszta do pokoju wielkiego Han Fei-tzu. Tak jak jej pokoj, byl duzy 1 prawie pusty; jak u niej, za
legowisko stuzyta prosta mata na podtodze; jak u niej, glbwne miejsce zajmowal stot z terminalem
komputera. Zawsze kiedy wchodzita do pokoju ojca, terminal wyswietlal cos w powietrzu - wykresy,
trojwymiarowe modele, symulacje w czasie rzeczywistym, stowa... Najczesciej stowa. Litery albo
ideogramy btyszczaly w powietrzu na wirtualnych stronach, przewracajacych si¢ do przodu 1 do tyhu,
obok siebie, gdy ojciec je porownywat.

W pokoju Qing-jao nie bylo nic wigcej. Jednak ojciec nie §ledzit stojow drewna, wiec nie
potrzebowat az takiej surowosci. Mimo to umeblowat pokoj z prostotg. Jeden chodnik - rzadko kiedy
ozdobny. Jeden niski stolik, a na nim jedna rzezba. Jeden obraz na nagich §cianach. A poniewaz



pokdj byt duzy, kazda z tych rzeczy gineta niemal, jak cichy gltos wotajacy z wielkiej dali.

Pokoj przekazywatl go$ciom wyrazng wiadomos¢: Han Fei-tzu wybral prostote. Dla czystej duszy
wystarczata jedna rzecz z kazdej kategorii.

Qing-jao odbierata jednak catkiem inne przestanie. Wiedziata bowiem to, z czego nie zdawatl
sobie sprawy nikt obcy: chodnik, stolik, rzeZba 1 obraz zmieniano codziennie. I nigdy jeszcze nie
rozpoznata zadnej z tych rzeczy. Przyswoita wigc nastepujaca lekcje: czystej duszy nie wolno si¢
przyzwyczaja¢ do zadnego przedmiotu. Czysta dusza codziennie musi odkrywac co$ nowego.

Poniewaz zjawita si¢ tu oficjalnie, nie stangta za krzestem, nie studiowata ekranu i1 nie probowata
odgadna¢, nad czym pracuyje ojciec. Tym razem uklekta na srodku pokoju, na gtadkim chodniku koloru
jaja pliszki, z niewielkg plamg w rogu. Spuscita glowe 1 nawet nie patrzyta na plame¢. Po chwili
ojciec wstatl 1 podszedt do nie;.

- Han Qing-jao - powiedziat. - Niech zobacze wschod stonca na twarzy mej corki.

Podniosta gtowe 1 spojrzata na niego z uSmiechem. USmiechnat si¢ w odpowiedzi.

- To, co ci polecg, nie jest tatwym zadaniem, nawet dla osoby doswiadczonej 1 dorostej -
oznajmit.

Qing-jao sklonita glowe. Spodziewata sie, ze ojciec wyznaczy jej trudng prace. Byta gotowa
spetni¢ jego wolg.

- Spdjrz na mnie, Qing-jao. Wyprostowata si¢ i popatrzyta mu w oczy.

- To nie bedzie szkolna praca. To zadanie z prawdziwego §wiata, ktore przekazat mi Gwiezdny
Kongres. Od niego mogg zaleze¢ losy narodow, ludow 1 §wiatdéw.

Qing-jao juz wczesniej byta zdenerwowana, ale teraz stowa ojca obudzity w niej lek.

- Musisz wiec zleci¢ to zadanie komu$, kto zastuguje na zaufanie. Nie dziecku bez Zadnego
doswiadczenia.

- Od lat nie jestes juz dzieckiem, Qing-jao. Czy wystuchasz, jakie mam dla ciebie zadanie?

- Tak, ojcze.

- Co wiesz o Flocie Lusitanskiej?

- Mam powiedzie¢ wszystko?

- Powiedz to, co uwazasz za wazne.

A wigc to sprawdzian, czy w tej szczegolnej sprawie potrafi oddzieli¢ kwestie istotne od
nieistotnych.

- Flotg¢ wystano dla poskromienia zbuntowanej kolonii na Lusitanii, gdzie zuchwale ztamano
prawa zakazujace ingerencji w zycie jedynej znanej cywilizacji obcych.

Czy to wystarczy? Nie... Ojciec nadal czekat.

- Od samego wyruszenia floty trwaly kontrowersje - méwita dalej. - Niepokoje wzbudzaty eseje
przypisywane osobie zwane] Demostenesem.

- Konkretnie, jakie niepokoje?

- Demostenes ostrzegat kolonie, ze Flota Lusitanska stanowi niebezpieczny precedens. Ze jest tylko
kwestia czasu, nim Gwiezdny Kongres uzyje sily, by wymusié¢ takze ich postuszenstwo. Swiatom
katolickim 1 katolickim mniejszo§ciom Demostenes obwieszczat, ze Gwiezdny Kongres probuje
ukara¢ biskupa Lusitanii za postanie misjonarzy, aby zbawili od piekta dusze prosiaczkow.
Naukowcom Demostenes przesytal wiadomos$¢, ze narazona jest zasada niezaleznych badan, ze calej
planecie grozi atak tylko dlatego, ze o$smielita si¢ przedktada¢ opinie uczonych pracujacych na
miejscu ponad decyzje urzednikdéw oddalonych o wiele lat swiednych. A wszystkich Demostenes
przekonywal, ze Flota Lusitanska zostala wyposazona w System Destrukcji Molekularnej. To
oczywiste ktamstwo, ale niektorzy uwierzyli.



- Jak skuteczne byly te teksty? - zapytat ojciec.

- Nie wiem.

- Bardzo skuteczne. Pigtnascie lat temu pierwsze z nich wywotaly w koloniach tak wielki
oddzwigk, ze doprowadzity niemal do rewoluc;ji.

Rewolucja w koloniach? Pigtnascie lat temu? Qing-jao wiedziala tylko o jednym takim
wydarzeniu, ale nie uSwiadamiata sobie, ze miato jaki$ zwigzek z esejami Demostenesa. Zarumienita
sie.

- To rok Traktatu Kolonialnego, twojego pierwszego wielkiego paktu.

- Nie byt moj - odpart Han Fei-tzu. - Nalezat w réwnej mierze do Kongresu 1 kolonii. Dzi¢ki
niemu zdotaliSmy unikng¢ straszliwego konfliktu. A Flota Lusitanska kontynuuje swa wielka misjg¢.

- Osobiscie napisate$ kazde stowo traktatu, ojcze.

- Czynigc to, wyrazitem jedynie pragnienia 1 chgci, istniejgce wezesniej w sercach ludzi po obu
stronach konfliktu. Bytem urzednikiem.

Qing-jao skionita glowe. Znata prawdg; znali jg3 wszyscy. Byl to poczatek §wietnosci Han Fei-tzu,
gdyz nie tylko spisat pakt, ale tez przekonal obie strony, by przyjety go niemal bez poprawek. Od tego
czasu stal si¢ jednym z najbardziej zaufanych doradcow Kongresu. Codziennie otrzymywatl
wiadomosci od najwazniejszych ludzi na wszystkich planetach. Jesli wolat nazywac si¢ urzednikiem,
to jedynie dlatego, ze byl czlowiekiem wielkiej skromnos$ci. Qing-jao wiedziata tez, ze matka
umierata, gdy ojciec dokonywal tego dzieta. Taki mial charakter: nie zaniedbat ani Zony, ani
obowiazku. Nie mogt ocali¢ zycia mamy, ale mogt uratowac zycie tych, ktorzy zgineliby w wojnie.

- Qing-jao, dlaczego uwazasz, ze oczywistym ktamstwem jest twierdzenie, jakoby Flota Lusitanska
zostata wyposazona w System Dr M?

- Poniewaz... poniewaz to potworne. Zniszczyliby caty §wiat, jak Ender Ksenobdjca. Taka moc nie
ma prawa ani powodu istnienia we wszech§wiecie.

- Kto ci¢ tego nauczyt?

- Przyzwoito$¢ mnie nauczyla - odparta Qing-jao. - Bogowie stworzyli gwiazdy i1 planety...
Czymze jest cztowiek, by osmielat si¢ je unicestwiac?

- Jednak bogowie stworzyli rowniez prawa natury, ktore umozliwiajg niszczenie planet 1 gwiazd.
Czymze jest cztowiek, by odrzucac to, co dajg bogowie?

Qing-jao zamilkta wzburzona. Nie styszala jeszcze, by ojciec przemawial w obronie wojny.
Nienawidzit wojny w kazdej postaci.

- Pytam ci¢ po raz drugi: kto ci powiedzial, ze taka moc nie ma prawa ani powodu istnienia we
wszech§wiecie?

- To moja wtasna idea.

- Ale to zdanie jest doktadnym cytatem.

- Tak. Z Demostenesa. Jesli jednak uwierze w ideg, staje si¢ mojg. Ty mnie tego uczytes.

- Musisz by¢ ostrozna. Nim uwierzysz w ide¢, musisz zrozumie¢ wszelkie jej konsekwencje.

- Matego Doktora nie wolno uzy¢ przeciwko Lusitanii, a zatem nie powinien by¢ tam postany.

Han Fei-tzu z powagg skingt glowa.

- Skad wiesz, ze nie wolno go uzy¢?

- Poniewaz to zniszczyloby pequeninos, mtody 1 wspaniaty lud, ktory pragnie zrealizowaé swoj
potencjat jako gatunek obdarzony §wiadomoscia.

- Jeszcze jeden cytat.

- Ojcze, czytate$ Zycie Cztowieka?

- Czytatem.



- Wigc jak mozesz watpic, ze nalezy chroni¢ pequeninos?

- Méwitem, ze czytatem Zycie Cztowieka. Nie powiedzialem, Ze w nie uwierzytem.

- Nie wierzysz?

- Ani wierze, ani nie wierze. Ksigzka ukazata si¢ juz po zniszczeniu lusitanskiego ansibla.
Mozliwe zatem, ze nie tam powstala, a skoro tak, to jest tylko fikcja. To tym bardziej
prawdopodobne, ze podpisal ja ,,Mowca Umartych”. Tym samym imieniem podpisano réwniez
Krolowa Kopca 1 Hegemona, pochodzace sprzed tysiecy lat. Ktos wyraznie probowat wykorzystac¢
szacunek, jaki ludzie zywig dla tych starozytnych dziet.

- Ja wierze, ze Zycie Cztowieka jest prawdziwe.

- Masz do tego prawo, Qing-jao. Ale dlaczego wierzysz? Poniewaz wydawato mi si¢ prawdziwe,
gdy je czytatam. Czy moze powiedzie¢ to ojcu? Tak, jemu moze powiedzie¢ wszystko.

- Poniewaz, gdy je czytalam, czutam, ze musi by¢ prawdziwe.

- Rozumiem.

- Teraz wiesz, ze jestem glupia.

- Wrecz przeciwnie. Wiem, ze jestes madra. Kiedy styszysz prawdziwg historie, jakas czgs$¢ ciebie
odpowiada na nig, niezaleznie od sztuki, niezaleznie od dowodow. Moze byC niezrecznie
opowiedziana, ale wcigz bedziesz ja kochaé, jesli kochasz prawde. Moze by¢ najbardziej
oczywistym zmysleniem, lecz ty nadal bedziesz wierzy¢ w prawde, jaka zawiera. Poniewaz nie
mozesz odrzuci¢ prawdy, cho¢by okrywaty jg tachmany.

- Wiec jak to mozliwe, Ze nie wierzysz w Zycie Cztowieka?

- Wyrazitem si¢ niejasno. Mowimy o dwoch réznych znaczeniach stow ,,prawda” 1 ,,wiara”. Ty
wierzysz, ze opowies¢ jest prawdziwa, poniewaz zareagowato na nie twoje glebokie wyczucie
prawdy. Lecz to wyczucie prawdy nie reaguje na sfer¢ faktow w tej opowiesci, na to, czy opisuje ona
rzeczywiste wydarzenia w rzeczywistym swiecie. Twoje wewnetrzne wyczucie prawdy reaguje na
sfer¢ przyczynowosci opowiesci: na to, czy wiernie ukazuje ona sposob funkcjonowania
wszech$§wiata, sposob, w jaki bogowie realizujg swg wole¢ wsrod ludzkich istot.

Qing-jao zastanawiata si¢ tylko przez chwile, nim ze zrozumieniem kiwngta glowa.

- Zycie Cztowieka moze by¢ uniwersalnie prawdziwe, ale fatszywe w szczegotach.

- Tak - potwierdzit Han Fei-tzu. - Mozesz przeczyta¢ ksigzke i1 zaczerpnag¢ z niej wielkiej
madrosci. Czy jednak ta ksigzka prezentuje doktadny wizerunek pequeninos? W to trudno uwierzy¢:
ssakopodobny gatunek, ktory po $smierci przeksztatca si¢ w drzewa? To piekne jako przenosnia.
Smieszne jako nauka.

- Ale czy mozesz by¢ tego pewien, ojcze?

- Nie, pewien by¢ oczywiscie nie moge. Natura stworzyta bardzo wiele dziwnych istot. Mozliwe
zatem, ze Zycie Czlowieka jest opisem rzeczywistosci. Dlatego ani wierze w nie, ani nie wierze.
Trzymam je cierpliwie w zawieszeniu. Czekam. Ale czekajac, nie wymagam, by Kongres traktowat
Lusitanie tak, jakby zamieszkiwaty ja te basniowe istoty z Zycia Cztowieka. Z tego co wiemy,
pequeninos moga stanowi¢ dla nas naprawde Smiertelne zagrozenie. Przeciez sg to obcy.

- Sg ramenami.

- W opowiesci. Rameni czy varelse, my nie mamy o tym poje¢cia. Flota niesie Matego Doktora,
poniewaz moze si¢ okaza¢ niezbedny dla ratowania ludzkos$ci przed niewyobrazalng grozbg. Nie my
bedziemy decydowac, czy nalezy go uzy¢. Zdecyduje Kongres. Nie my mieliSmy decydowacé, czy
nalezy go wysta¢. Kongres zdecydowat. I z pewnos$cig nie my powinnis§my decydowac, czy powinien
istnie¢. Bogowie postanowili, ze taka bron jest mozliwa 1 istnie¢ moze.

- A wiec Demostenes miat racj¢. Flota ma System Dr M.



- Tak.

- I rzadowe dokumenty, ktore Demostenes opublikowat... byty prawdziwe?

- Tak.

- Alez ojcze... ty sam, wraz z wielu innymi, glosites, ze to fatszerstwo.

- Jak bogowie przemawiajg tylko do wybranej garstki, tak i sekrety wiadcow powinny by¢ znane
jedynie tym, ktorzy wilasciwie uzyja tej wiedzy. Demostenes zdradza wielkie tajemnice ludziom,
ktorzy nie potrafiag madrze ich wykorzystac. Dla dobra tych ludzi nalezy usung¢ je z ich sSwiadomosci.
Jedynym sposobem ukrycia raz odstonigtej tajemnicy jest zastgpienie jej klamstwem. Wiedza o
prawdzie ponownie staje si¢ wtedy sekretem.

- Thumaczysz mi, ze Demostenes nie jest ktamca, a Kongres nas oszukuje.

- Thumacze ci, ze Demostenes jest nieprzyjacielem bogow. Madry wtadca nigdy nie wystatby Floty
Lusitanskiej, nie dajac jej mozliwosci reagowania na wszelkie okolicznosci. Ale Demostenes,
wykorzystujac swa wiedzg o wyposazeniu Floty w Matego Doktora, chciat zmusi¢ Kongres do jej
odwotania. Chce zatem odebra¢ wtadzg tym, ktorym bogowie zlecili kierowanie ludzkoscig. Co
czeka ludzi, jesli zechca odrzuci¢ wtadcow naznaczonych przez bogow?

- Chaos 1 cierpienia - odparta Qing-jao. Historia petna byta okresoéw chaosu 1 cierpien, nim
wreszcie bogowie zestali silnych wladcow 1 instytucje utrzymujace porzadek.

- Demostenes mowit prawdg o Malym Doktorze. Czy sadzitas, ze nieprzyjaciele bogow nigdy nie
mowig prawdy? Chciatbym, Zeby tak bylo. Latwiej bySmy ich wtedy rozpoznali.

- Jesli wolno nam ktama¢ w stuzbie bogdw, jakie jeszcze przestgpstwa mozemy popetni¢?

- Czym jest przestepstwo?

- Dziataniem wbrew prawu.

- Jakiemu prawu?

- Rozumiem. Kongres stanowi prawa, wigc prawem jest wszystko, co Kongres zdecyduje. Ale
Kongres sktada si¢ z mezczyzn 1 kobiet, ktorzy mogg by¢ dobrzy albo Zli.

- Teraz jeste$ blizsza prawdy. Nie mozemy popetnia¢ przestepstw w shuzbie Kongresu, poniewaz
to Kongres stanowi prawa. Gdyby jednak Kongres stat si¢ zty, to bedac mu postuszni takze
czyniliby§my zlo. To sprawa sumienia. Jednakze w takim przypadku Kongres z pewnoscig utracitby
mandat niebios. A my, bogostyszacy, nie musimy czeka¢ 1 waha¢ si¢, jak inni. Je§li bogowie
odmowig Kongresowi wsparcia, dowiemy si¢ o tym natychmiast.

- Zatem ktamates dla Kongresu, poniewaz Kongres rzadzi z woli niebios.

- I wiedziatem, ze pomagajac im zachowac sekret, dziatam zgodnie z wolg bogdéw 1 dla dobra
ludzi.

Qing-jao nigdy jeszcze nie myslata w ten sposob o Kongresie. Wszystkie znane jej ksigzki
historyczne ukazywaty go jako instytucje¢ jednoczaca catg ludzkos¢. Dziatania Kongresu zawsze byly
szlachetne. Teraz zrozumiata, ze nie wszystkie musialy wydawac si¢ dobre, co nie oznaczato jednak,
ze takimi nie s3.

- Muszg od bogow dowiedziec¢ si¢, czy wola Kongresu jest takze ich wolg - stwierdzita.

- Uczynisz to? - zapytal Han Fei-tzu. - Czy bedziesz postuszna woli Kongresu, cho¢by wydawata ci
si¢ ztem, dopoki Kongres posiada mandat niebios?

- Zadasz przysiegi?

- Tak.

- Zatem: tak. Bedg¢ postuszna, dopoki posiadajg mandat niebios.

- Musiatem uzyska¢ od ciebie to przyrzeczenie, bo tego wymagajg przepisy bezpieczenstwa
Kongresu - rzekt Han Fei-tzu. - Inaczej nie moglbym powierzy¢ ci zadania. - Odchrzaknat. - Teraz



jednak proszg ci¢ o inng przysiegg.

- Ztozeg ja, jesli bede mogta.

- Ta przysigga jest... bierze si¢ z wielkiej mitosci. Han Qing-jao, czy bedziesz stuzy¢ bogom we
wszystkich rzeczach, na wszystkie sposoby, przez cate swe zycie?

- Ojcze, niepotrzebna jest taka przysiega. Czy bogowie nie wybrali mnie juz i swym gtosem nie
wskazali drogi?

- A jednak prosze ci¢ o nig.

- Zawsze, we wszystkich rzeczach, na wszystkie sposoby bede stuzyta bogom.

Ku jej zdumieniu, ojciec ukleknat 1 chwycit ja za rece. Lzy poptynety mu po policzkach.

- Uniostas z mego serca najciezsze brzemig, jakie kiedykolwiek na nim spoczeto.

- Jak to uczynitam, ojcze?

- Zanim umarta, twoja matka prosita mnie o obietnice. Powiedziata, ze skoro cala jej osobowos¢
wyrazata si¢ w oddaniu bogom, tylko w jeden sposdb moge ci pomdc ja poznaé: uczac cie, bys takze
stuzyla bogom. Przez cale swe zycie obawiatem si¢, ze mozesz zawies¢, mozesz odwroci¢ si¢ od
bogdéw. Mozesz ich znienawidzi¢. Albo ze nie bedziesz godna stuchania ich glosu.

To uderzyto Qing-jao w samo serce. Zawsze zdawata sobie sprawe, jak niegodna jest w oczach
bogow... Nawet gdy nie wymagali, by obserwowata czy §ledzita stoje drewna. Dopiero teraz
dowiedziata sie, jak wielka byta stawka: mito$¢ jej matki.

- Teraz rozwiaty si¢ moje Igki. Jeste$ idealng cérka, Qing-jao. Juz teraz dobrze stuzysz bogom. Ale
po twej przysiedze moge mie¢ pewnos¢, ze nigdy si¢ nie cofniesz. Wielka rado$¢ powstanie w
niebianskim domu, gdzie mieszka twoja matka.

Naprawde? W niebiosach wiedzg o moich stabosciach. Ty, ojcze, widzisz tylko, ze jeszcze bogdw
nie zawiodtam. Matka z pewnoscig wie, jak niewiele brakowato 1 jak bardzo jestem nieczysta w ich
oczach.

Lecz byt tak uradowany... Nie o$mielita si¢ wyjawic, ze leka si¢ tego dnia, gdy wszyscy zobacza
jej niegodnos¢. Dlatego objeta go.

Nie mogta si¢ powstrzymac przed zapytaniem.

- Ojcze, naprawde sadzisz, ze mama styszata moja przysigge?

- Mam nadziej¢ - potwierdzil Han Fei-tzu. - Jesli nie, bogowie z pewnoscig przechowaja w muszli
echo twych stow. Bedzie je styszed, ile razy przylozy do niej ucho.

Takie zmyslone historie opowiadali sobie, gdy byta jeszcze dzieckiem. Qing-jao odepchneta od
siebie lek 1 szybko znalazta odpowiedz.

- Nie. Bogowie przechowaja dotyk naszego uscisku i wplota go w szal. Bedzie go nosi¢ na
ramionach, kiedy zima nawiedzi niebiosa.

Poczuta ulge, Ze ojciec nie powiedziat: tak. Mial tylko nadzieje, ze mama styszata jej przysiege.
Moze jednak nie styszala... 1 nie bedzie az tak rozczarowana, kiedy jej corka zawiedzie.

Ojciec ucatowat ja 1 wstat.

- Teraz jestes gotowa, by pozna¢ swoje zadanie - oswiadczyt.

Wziat jg za reke 1 zaprowadzit do stotu. Czekata, kiedy siadal. Stojac, niewiele byta wyzsza niz on
na siedzgco. Zapewne uros$nie jeszcze, cho¢ miala nadzieje, ze niewiele. Nie chciata stac si¢ jak
jedna z tych wielkich, poteznych kobiet, ktore na polach dzwigaty ciezary. Lepiej by¢ myszka niz
wieprzem, powiedziala jej wiele lat temu Mu-pao.

Ojciec wyswietlit na ekranie gwiezdng mape. Od razu rozpoznata ten obszar. W samym centrum
tkwit system Lusitanii, cho¢ skala byta zbyt mata, by dostrzec poszczegdlne planety.

- W srodku jest Lusitania - powiedziata. Ojciec kiwnat gtowg. Wpisat kilka instrukeji.



- Spojrz teraz - polecit. - Nie na ekran, na moje palce. To plus identyfikacja glosu to hasto, ktore
otworzy ci dostep do niezbednych informacji.

Patrzyta, jak wpisuje ,,4Banda”. Od razu zrozumiata, do czego odnosi si¢ to hasto. Przodkinig
serca jej matki byta Jiang-qing, wdowa po pierwszym Komunistycznym Imperatorze, Mao Ze-Dongu.
Kiedy Jiang-qing 1 jej sprzymierzency utracili witadze w wyniku Spisku Tchorzy, wrogowie okreslali
ich mianem ,,Bandy Czworga”. Matka Qing-jao byla prawdziwg corkg-serca tej wspaniatej,
przesladowanej kobiety. I za kazdym razem, kiedy Qing-jao poda kod dostgpu, uhonoruje przodkinie-
serca matki. Ojciec taskawie jej na to pozwolit.

Na ekranie pojawity si¢ zielone kropki. Przeliczyla je szybko, niemal pod$wiadomie. Byto ich
dziewietnascie, w pewnej odlegtosci od Lusitanii. Otaczaly jg ze wszystkich stron.

- Czy to Flota Lusitanska?

- To ich pozycje sprzed pigciu miesiecy. - Nacisnal kilka klawiszy. Zielone punkty zniknety. - A to
ich pozycje dzisiaj.

Przyjrzata si¢, lecz nie znalazta ani jednego zielonego punktu. A jednak ojciec wyraznie
spodziewat si¢, ze cos widzi.

- Czy s3 juz na Lusitanii?

- Statki sg tam, gdzie je widzisz - odpart ojciec. - Pige¢ miesigcy temu flota znikneta.

- Gdzie si¢ podziata?

- Nikt tego nie wie.

- Czy to byt bunt?

- Nikt tego nie wie.

- Cata flota?

- Wszystkie statki.

- Co masz na mysli mowigc: znikneta? Ojciec uSmiechnat sie¢.

- Brawo, Qing-jao. Zadatas wtasciwe pytanie. Nikt ich nie widzial, byly w kosmosie. A zatem nie
zniknetly fizycznie. Moga nadal lecie¢ dawnym kursem. Znikngty w tym sensie, Ze straciliSmy z nimi
wszelki kontakt.

- Ansible?

- Zamilkly. Wszystkie w tym samym trzyminutowym okresie. Zadna transmisja nie zostata
przerwana. Jedna si¢ konczyta, a nastepna... juz nie nadeszla.

- Polaczenia wszystkich statkow ze wszystkimi planetami? Wszedzie? To niemozliwe. Nawet
wybuch... jesli moglby sie zdarzy¢ tak silny... ale 1 tak nie moglo chodzi¢ o to samo wydarzenie.
Statki byly zbyt szeroko rozstawione wokot Lusitanii.

- Owszem, Qing-jao, moglo. Jesli potrafisz sobie wyobrazi¢ tak wielki kataklizm... na przyktad
gwiazda Lusitanii mogla si¢ sta¢ supernova. Ming dziesigciolecia, nim zobaczymy btysk, nawet na
najblizszych $wiatach. Problem w tym, ze bylaby to najbardziej nieprawdopodobna supernova w
historii. Nie niemozliwa, ale bardzo mato prawdopodobna.

- Bylyby takze pewne wczesniejsze oznaki katastrofy. Jakie§ zmiany w stanie gwiazdy. Czy
instrumenty na statkach cos wykryty?

- Nie. Dlatego nie uwazamy, by chodzito o jakikolwiek znany fenomen astrofizyczny. Naukowcy
nie umiejg zaproponowac zadnego wytlumaczenia. Probowalismy wigc zbada¢ mozliwos¢ sabotazu.
Sprawdzili$my, czy nie byto wiaman do komputeréw ansibli. Szukajac §ladow spisku wsrdd zatog,
przeczesaliSmy akta personelu statkow. PrzeprowadziliSmy analize wszystkich transmisji, badajac,
czy spiskowcy nie porozumiewali si¢ ze sobg. Sprawdzono wszystko, co tylko nadawato si¢ do
sprawdzenia. Policja na kazdej z planet przeprowadzita §ledztwa... zbadalisSmy kontakty operatorow



ansibli.

- Chociaz nie przekazujg zadnych sygnatéw, potaczenia wcigz sg otwarte?

- A jak myslisz?

Qing-jao zaczerwienita sig¢.

- Oczywiscie ze tak, cho¢by nawet flote zaatakowano Systemem Dr M. Ansible sg zwigzane
fragmentami czastek subatomowych. A te pozostang, cho¢by nawet gwiazdolot rozpadt si¢ w pyt.

- Nie wstydz sie, Qing-jao. Medrcy nie dlatego sa madrzy, ze nie popetniajg blgdow. Sa madrzy,
gdyz poprawiajg swe btedy, gdy tylko je zauwaza.

Jednak Qing-jao zaczerwienita si¢ z innego powodu. Krew tetnita jej w skroniach, poniewaz
dopiero teraz zrozumiata, jakie zadanie powierzy jej ojciec. Ale to przeciez niemozliwe. Nie mogt
zadac¢ jej problemu, ktorego nie rozwigzaty tysigce ludzi madrzejszych i starszych.

- Ojcze - szepneta. - Jakie jest moje zadanie?

Weiaz liczyta, ze chodzi o jakas drobng kwestie zwigzang ze zniknigciem floty. Jednak nim jeszcze
odpowiedzial, wiedziata, Zze ptonna to nadzieja.

- Masz znalezé wszelkie mozliwe wyjasnienia zniknigcia floty - oswiadczyt. - I obliczy¢
prawdopodobienstwo kazdego z nich. Gwiezdny Kongres musi wiedzie¢, jak to si¢ stato, 1
dopilnowac, by nie zdarzyto si¢ nigdy wigce;j.

- Alez ojcze, mam dopiero szesnascie lat. Czy nie znasz wielu innych, madrzejszych ode mnie?

- Moze sg zbyt madrzy, by podjac si¢ tego zadania. A ty jeste$ dostatecznie mtoda, by nie uwierzy¢
we witasng nieomylno$¢. Dostatecznie mtoda, by pomysle¢ o rzeczach niemozliwych 1 wykryc¢,
dlaczego moga by¢ mozliwe. A przede wszystkim, bogowie przemawiaja do ciebie niezwykle
wyraznie, moje cudowne dziecko, moja Jasniejaca Blaskiem.

Tego wilasnie si¢ bata: ze ojciec liczy na jej sukces z powodu szczegdlnej taski bogow. Nie
pojmowat, jak niegodna jest w ich oczach, jak mato ja lubig.

I jeszcze jedno...

- A jesli mi si¢ uda? Jesli odkryje, gdzie jest Flota Lusitanska, 1 wznowi¢ komunikacje? Czy nie
bedzie wtedy mojg wing, gdy flota zniszczy Lusitanig?

- To dobrze, ze twoja pierwszg mysla jest wspotczucie dla mieszkancow Lusitanii. Gwiezdny
Kongres ztozyl obietnice, 1z nie uzyje Systemu Dr M., pdki nie okaze si¢ to absolutnie konieczne. A to
tak mato prawdopodobne, ze nie mogg uwierzy¢, by si¢ stato. Jednak gdyby nawet doszto do tego, do
Kongresu nalezy decyzja. Jak mowit moj przodek-serca: ,,Cho¢ medrzec wymierza tagodng kare, to
nie ze wspotczucia; cho¢ wymierza kar¢ surowa, to nie z okrucienstwa; postepuje tylko zgodnie z
obyczajem wtasciwym w danej chwili. Okoliczno$ci zmieniajg si¢ zaleznie od wieku, a sposoby
rozwigzywania ich zmieniajg si¢ wraz z okoliczno$ciami”. Mozesz by¢ pewna, Ze postepowanie
Gwiezdnego Kongresu wobec Lusitanii nie wyniknie ze wspodiczucia czy okrucienstwa, ale z
kierowania si¢ dobrem catej ludzkosci. Dlatego wtasnie stuzymy wladcom: poniewaz stuzg ludziom,
ktorzy stuzg przodkom, ktérzy stuza bogom.

- Ojcze, niegodna bytam, myslac inaczej - rzeklta Qing-jao. Nie tylko wiedziata, ale czuta swa
nieczystos¢. Chciata umy¢ rece. Cheiata przesledzi¢ sto). Powstrzymata si¢ jednak. Zaczeka.

Cokolwiek uczyni¢, myslata, sprowadzi to straszne konsekwencje. Jesli zawiode, ojciec utraci
szacunek Kongresu, a zatem 1 szacunek wszystkich na Drodze. A to wykaze, iz nie jest godzien, by po
Smierci zosta¢ wybranym bogiem.

A jesli odniose sukces, wynikiem moze by¢ ksenocyd. Cho¢ wybor nalezy do Kongresu, bede
wiedziala, ze ja to umozliwitam. Na mnie spadnie cz¢$¢ odpowiedzialno$ci. Cokolwiek zrobie,
czeka mnie kleska 1 skalanie niegodziwoscia.



I wtedy ojciec przeméwil do niej, jak gdyby bogowie ukazali mu serce corki.

- Tak, jestes niegodna - rzekt. -1 nawet teraz pozostajesz niegodna w swych myslach.

Qing-jao zarumienita si¢ 1 spuscita gtlowe - nie dlatego, ze jej mysli sg tak wyraznie widoczne, ale
7ze w 0gole ma takie niepostuszne mysli.

Ojciec delikatnie potozyt jej dton na ramieniu.

- Wierzg jednak, ze bogowie uczynig ci¢ godng - powiedziat. - Gwiezdny Kongres posiada mandat
niebios, ale 1 ty zostalas wybrana, by kroczy¢ wlasng droga. Wielkie dzieto moze si¢ powies¢. Czy
sprobujesz?

- Sprébuyje. - I zawiode, ale to nie zdziwi nikogo. A juz najmniej bogdéw, ktorzy wiedza, ze nie
jestem ich godna.

- Wszystkie archiwa zostang ci udostepnione, kiedy wypowiesz swoje 1mi¢ 1 wpiszesz hasto.
Zawiadom mnie, gdybys$ potrzebowata pomocy.

Dumnie wyprostowana opuscita pokoj ojca i zmusita si¢, by wolno wejs¢ po schodach do siebie.
Dopiero kiedy zamkneta drzwi, rzucita si¢ na kolana i poczotgata po podtodze. Sledzita linie stojow,
az w koncu mato co juz widziata. A tak bardzo byta niegodna, Zze nawet wtedy nie czuta si¢ do konca
oczyszczona. Wyszla do toalety 1 tam szorowala rece, az wiedziala, ze bogowie sg zadowoleni. Dwa
razy stuzacy chcieli jej przerwac, dostarczajac positek albo wiadomos¢ - nie obchodzito jej jaka -
ale widzac, ze obcuje z bogami, pochylali z szacunkiem gtowy 1 odchodzili cicho.

Jednak to nie mycie rgk w koncu jg oczyscito. Nastgpito to, gdy wypchneta z serca ostatni Slad
watpliwosci. Gwiezdny Kongres posiada mandat niebios. Ona musi wigc pozby¢ si¢ zwatpienia.
Cokolwiek uczynig z Flotg Lusitanska, z pewnoscig wypeinig wole bogdéw. Jej obowigzkiem jest w
tym dopomoc. A jesli postepuje zgodnie z wolg bogdw, ci otworzg jej droge do rozwigzania
problemu. Za kazdym razem, gdy pomysli inaczej, kiedy w pamieci odezwg si¢ stowa Demostenesa,
musi wymazac¢ je, powtarzajac sobie, ze bedzie postuszna wiadcom, ktorzy rzadza z woli niebios.

Nim uspokoita umyst, dtonie miata zaczerwienione, nakrapiane plamkami krwi, sgczacej si¢ z
warstw zywej skory, tak bliskiej teraz powierzchni. Wtasnie tak rodzi si¢ moje zrozumienie prawdy,
pomyslata. Jezeli zmyj¢ dostatecznie wiele wtasnej Smiertelnosci, prawda bogdéw przesaczy si¢ ku
Swiathu.

Wreszcie poczuta si¢ czysta. Bylo juz pozno 1 oczy miata zmgczone. Mimo to usiadla przed
terminalem 1 rozpoczgta prace.

- Pokaz mi dane wszystkich badan, prowadzonych do tej pory nad zniknigciem Floty Lusitanskiej -
polecita. - Zacznij od najnowszych.

Niemal od razu nad terminalem zabtysnely stowa, strona po stronie, w rownych szeregach niby
zolnierze maszerujacy na front.

Czytata jedna, przewijala ja, a wtedy odstaniata si¢ kolejna. Czytata przez siedem godzin, az
ulegta stabos$ci ciata. Zasneta przed terminalem.

Jane obserwuje wszystko. Potrafi wykonywa¢ milion zadan i zwraca¢ uwage na tysigc spraw
rownocze$nie. Zadna z tych mozliwosci nie jest nieskoficzona, ale mozna ja za taka uznawaé w
porownaniu z naszg zatosng zdolnoscig myslenia o jednym, gdy wykonujemy co innego. Jej zmysty
podlegaja za to ograniczeniom, jakich my nie znamy... a raczej: to my jesteSmy jej najwiekszym
ograniczeniem. Nie widzi 1 nie wie niczego, co nie zostalo wprowadzone jako dane do komputera
potaczonego z wielka miedzyplanetarng siecig ansibli.

Jest to ograniczenie mniejsze, niz mogtoby si¢ wydawac. Jane ma niemal natychmiastowy dostep
do danych z kazdego kosmolotu, satelity, kazdego systemu kontroli ruchu i niemal kazdego



elektronicznie kontrolowanego urzadzenia szpiegowskiego w ludzkim wszech§wiecie. Za to prawie
nigdy nie styszy ki6tni zakochanych, bajek czytanych przed snem, szkolnych dyskusji ani plotek przy
kolacji, nie widzi gorzkich lez przelanych w samotnosci. Zna tylko te czg$¢ naszego zycia, ktora
przedstawiamy w formie cyfrowe;.

Gdyby zapyta¢ ja o doktadng liczbe ludzkich istot na zasiedlonych planetach, szybko podataby
wynik, oparty o dane spisu ludnosci potaczone z prawdopodobienstwem smierci 1 narodzin w kazdej
grupie ludnosci. W wiekszosci przypadkoéw potrafitaby potaczy¢ numery z nazwiskami, cho¢ zaden
cztowiek nie zylby dostatecznie dtugo, by przeczyta¢ t¢ liste. A gdyby poda¢ imie, ktore akurat
przychodzi na my$l - Han Qing-jao, na przyklad - 1 zapyta¢: kim jest ta osoba, Jane prawie
natychmiast poda wszelkie istotne dane: date urodzenia, obywatelstwo, pochodzenie, wzrost 1 wagg
podczas ostatniego badania, stopnie w szkole.

Jednak cata ta chetnie udzielana informacja jest dla niej tylko szumem. Wie, Ze tam jest, ale nie ma
zadnego znaczenia. Pyta¢ Jane o Qing-jao to jakby pyta¢ ja o pewna konkretng molekute pary wodne;j
w dalekiej chmurze. Molekuta jest tam z pewnos$cig, ale nie ma w niej nic szczegdlnego, co
odrozniatoby jg od miliona innych, tuz obok nie;.

Tak byto, poki Qing-jao nie zaczgla wykorzystywa¢ swego komputera, by uzyska¢ dostep do
wszystkich raportow dotyczacych znikniecia Floty Lusitanskiej. W hierarchii uwagi Jane przesuneta
si¢ wtedy o wiele poziomow w gore. Jane prowadzita doktadny zapis wszystkich czynnosci,
wykonywanych przez Qing-jao za posrednictwem jej terminala.

I szybko zrozumiata, ze dziewczyna - cho¢ zaledwie szesnastoletnia - bedzie zrédiem powaznych
ktopotow. Poniewaz Hah Qing-jao, nie zwigzana z zadng konkretng grupa, bez ideologicznych
uprzedzen czy interesOw, ktore chcialaby ochrania¢, miata szersze - a wiec 1 grozniejsze - spojrzenie
na informacje, zgromadzone przez dotychczasowych badaczy.

Dlaczego bylo to grozne? Czy Jane pozostawita jakie$ slady, ktore Qing-jao mogtaby odszukac?

Nie. Oczywiscie, ze nie. Jane nie pozostawita zadnych sladéw. Zastanawiata si¢ nad tym. Mogtaby
przeciez zasugerowac, ze znikniecie Floty Lusitanskiej byto wynikiem sabotazu, awarii czy jakiejs$
naturalnej katastrofy. Zrezygnowata z tego pomystu, poniewaz nie byta w stanie sfabrykowac zadnych
fizycznych dowodow. Mogta tylko pozostawié¢ falszywe dane w pamigci komputerow. Nie miatyby
zadnego fizycznego odpowiednika w rzeczywistym §wiecie, zatem kazdy w miare inteligentny badacz
szybko by zrozumial, ze to falszerstwo. Doszeditby do wniosku, ze zniknig¢cie Floty Lusitanskiej
spowodowat jaki§ czynnik, majacy nieograniczony dostep do systemu komputerowego, w ktérym
znalazly si¢ dane. A to z calg pewnoscig doprowadzitoby ludzi do wykrycia Jane o wiele szybciej,
niz gdyby nie pozostawita zadnych sladéw.

Brak §ladow byt stanowczo najlepszym wyjsciem. I poki Qing-jao nie rozpoczeta swego Sledztwa,
byt rozwigzaniem skutecznym. Kazda z badajacych sprawe instytucji prowadzita poszukiwania tylko
w zwyktych dla siebie miejscach. Policja na wielu planetach sprawdzita wszelkie znane grupy
dysydentéw (a gdzieniegdzie torturowata niektorych dysydentow, az ztozyli catkiem bezwartosciowe
zeznania; wtedy przgstuchujacy spisywali koncowe raporty i uznawali sprawe za zamknigtg). Armia
szukata sladow wojsk przeciwnika, zwtaszcza obcych kosmolotow. Armia bowiem dobrze pami¢tata
inwazje¢ robali sprzed trzech tysigcy lat. Naukowcy poszukiwali jakiegos nieoczekiwanego,
niewidzialnego zjawiska astronomicznego, ktore mogtoby albo zniszczy¢ flote, albo selektywnie
zerwa¢ komunikacje. Politycy za$§ szukali kogos$, na kogo mogliby zrzuci¢ wing. Nikt nie wyobrazat
sobie Jane, a zatem nikt jej nie znalazt.

Lecz Qing-jao zestawiata informacje razem, starannie, systematycznie, precyzyjnie przeszukujac
dane. W koncu musiata trafi¢ na to, co wykaze - 1 przerwie - egzystencj¢ Jane. Tym kluczowym



sladem byt - najprosciej mowigc - brak wszelkich §ladéw. Nikt inny tego nie dostrzegat, poniewaz
zaden z badaczy nie dysponowat metodycznym, pozbawionym uprzedzen umystem.

Jane nie mogla wiedzie¢, ze nieludzka z pozoru cierpliwos¢ Qing-jao, jej skrupulatne badanie
szczegotow, state zmiany formuty 1 programéw komputerowych analiz, wszystko to bylo wynikiem
nieskonczonych godzin spedzonych na kleczkach na drewnianej podtodze, uwaznego sledzenia stojow
drewna od jednego do drugiego konca deski. Jane nie zdawata sobie sprawy, ze to wspaniate lekcje
udzielane przez bogéw uczynity z Qing-jao najgrozniejszego przeciwnika. Wiedziata tylko, ze w
pewnym momencie badacz o imieniu Qing-jao pojmie to, czego nie zrozumial nikt inny: kazde
mozliwe wytlumaczenie znikni¢cia Floty Lusitanskiej zostato catkowicie wykluczone.

Wtedy pozostanie juz tylko jeden wniosek: ze jaka$ potega, nieznana jeszcze w historii ludzkosci,
ma dostateczng moc, by unicestwi¢ rownocze$nie catg rozproszong flotylle statkow, albo - co jest
rownie mato prawdopodobne - unieruchomi¢ réwnoczes$nie wszystkie ansible floty. A jesli ten sam
metodyczny umyst zacznie wylicza¢ wszelkie mozliwe potegi dysponujace taka mocg, w koncu musi
wymieni¢ te, ktora rzeczywiscie istnieje: niezalezng jazn, zyjacg wsrod niej, zbudowang z
filotycznych promieni, taczacych wszystkie ansible. A poniewaz to wyjasnienie byto prawdziwe,
zadne logiczne rozumowanie ani badania go nie wyeliminujg. I wreszcie pozostanie tylko ono. A
wtedy kto$ wykorzysta odkrycie Qing-jao i zniszczy Jane.

Dlatego Jane z coraz wigksza fascynacjg obserwowata badania Qing-jao. Szesnastoletnia corka
Han Fei-tzu, wazaca trzydziesci dziewig¢ kilogramow 1 majgca sto sze$c¢dziesigt centymetrow
wzrostu, nalezagca do najwyzszej spotecznie 1 intelektualnie klasy na taoistycznym, chinskim §wiecie
Drogi, byta pierwsza znang Jane istotg ludzka, ktora osiggneta skrupulatnos$¢ 1 precyzje zblizong do
komputera, a wiec 1 samej Jane. Co prawda Jane moglaby w ciggu godziny zakonczy¢ analizy, na
ktore Qing-jao potrzebowata tygodni 1 miesiecy. Jednak grozba polegata na tym, ze Qing-jao
prowadzita niemal doktadnie te same badania, jakie prowadzitaby Jane. Nie byto wigc powodow, by
Qing-jao nie doszta do takich samych wnioskéw, do jakich dosztaby Jane.

Qing-jao byla wigc najgrozniejszym przeciwnikiem Jane, a Jane nie mogla jej w niczym
przeszkodzi¢ - przynajmniej fizycznie. Proby blokowania dostgpu do informacji tym szybciej
doprowadzityby do wykrycia jej istnienia. Dlatego, zamiast stawia¢ otwarty opor, Jane szukata
innego sposobu powstrzymania przeciwnika. Nie do konca pojmowata ludzka nature, jednak Ender
nauczyt jg jednego: aby powstrzymac ludzka istote przed uczynieniem czegos, trzeba znalez¢ sposob,
by przestalo jej na tym zalezeC.



ROZDZIAL 6
VARELSE

W jaki sposob potrafisz rozmawiacé bezposrednio z umystem Endera ?

Teraz, kiedy wiemy, gdzie jest, to rownie naturalne jak jedzenie.

A jak go znalaztas? Nigdy mi sie nie udato przemowi¢ do umystu kogos, kto nie przeszed! do
trzeciego zycia.

Znalazlysmy go poprzez ansible i polgczong z nimi elektronike — odszukatlysmy jego ciato w
przestrzeni. By dotrzec¢ do jego umystu, musiatysmy siegng¢ w chaos i stworzy¢ pomost.

Pomost ?

Jazn posrednia, czesciowo przypominajgcq jego umyst, a czesciowo nasz.

Jezeli potrafitas dotrzec do jego umystu, dlaczego dopuscitas, zeby was zniszczyt?

Mozg ludzki jest bardzo dziwmy. Zanim zrozumialysmy to, co w nim odkrylysmy, zanim
nauczylysmy sie przemawiac¢ w tej skreconej przestrzeni, wszystkie moje siostry i matki zginely.
Nadal studiowalysmy jego umyst przez te wszystkie lata, kiedy czekalysmy w kokonie, az nas
znajdzie. Kiedy przybyt, mogtysmy porozumiec si¢ z nim bezposrednio.

Co sig stato z tym stworzonym pomostem ?

Nie myslatysmy o nim. Pewnie wciqz gdzies tam istnieje.

Nowa odmiana ziemniakow gineta. Ender widziat brunatne kregi na lisciach, widziat potamane
todygi, tak kruche, ze pekaty od najlzejszego podmuchu wiatru. Dzi§ rano wszystkie byly jeszcze
zdrowe. Choroba pojawila si¢ nagle, z tak porazajacymi efektami, ze mogt to by¢ jedynie wirus
descolady.

Ela 1 Novinha beda rozczarowane. Bardzo liczyly na t¢ odmian¢. Ela, pasierbica Endera,
pracowata nad genem, ktory spowoduje, ze kazda komorka organizmu bedzie wytwarza¢ trzy rozne
zwigzki chemiczne, hamujgce dziatanie wirusa descolady lub niszczace go. Novinha, zona Endera,
probowata wytworzy¢ gen, ktory uczynitby jadro komorki niedostepnym dla wszelkich molekut
wigkszych niz jedna dziesigta rozmiaru wirusa. Do tej odmiany ziemniakow wprowadzity oba geny, a
gdy wczesne testy wykazaly, ze cechy si¢ utrwalily, Ender przeniost sadzonki na farme
eksperymentalng. Wraz z asystentami opickowat si¢ nimi od sze$ciu tygodni. Na pozor wszystko szto
dobrze.

Gdyby metoda byta skuteczna, mozna by wykorzysta¢ ja u wszystkich zwierzat 1 roslin,
dostarczajacych pozywienia ludziom na Lusitanii. Jednak wirus descolady byt za sprytny i w koncu
pokonywat wszelkie ich strategie.

Mimo wszystko, sze$¢ tygodni to lepiej niz normalne dwa-trzy dni.

Moze wpadli na wlasciwy trop.

A moze sprawy zaszly juz za daleko. Kiedy Ender przybyl na Lusitani¢, nowe odmiany ziemskich
roslin 1 zwierzat wytrzymywaty nawet dwadziescia lat, nim descolada rozszyfrowata 1 rozerwata ich
tancuchy genetyczne. Jednak w ostatnich latach wirus jakby dokonal przetomu i dowolng ziemska
molekute genetyczng dekodowat w ciggu kilku dni, a czasem nawet godzin.

Ostatnio tylko jedno pozwalato kolonistom uprawiac rosliny i hodowac¢ zwierzgta: Smiertelny dla
wirusOw aerozol. Byli wsrdd ludzi tacy, ktorzy cheieliby spryska¢ catg planete 1 raz na zawsze
pozby¢ sie descolady.

Dziatanie takie bylo niepraktyczne, ale mozliwe. Istniaty inne powody zaniechania tego pomystu.
Descolada byta absolutnie niezb¢dna do rozmnazania wszystkich miejscowych form zycia. Lacznie z



prosiaczkami - pequeninos, inteligentnymi mieszkancami tego Swiata. Cykl reprodukcji wigzat je
nierozerwalnie z jedynym miejscowym gatunkiem drzew. Gdyby zniszczono wirusa, obecna
generacja pequeninos bytaby ostatnig. To ksenocyd.

W tej chwili pomyst, by uczyni¢ co$, co zniszczy prosiaczkow, zostatby natychmiast odrzucony
przez wigksza czes¢ mieszkancow Milagre, wioski ludzi. W tej chwili. Ender wiedzial jednak, ilu
zmienitoby zdanie, gdyby dowiedzieli si¢ o pewnych faktach. Na przyktad, jedynie garstka zdawata
sobie sprawg, ze descolada juz dwukrotnie przystosowata si¢ do srodka chemicznego, uzywanego do
jej niszczenia. Ela 1 Novinha opracowaty kilka nowych wersji wirycydu, wigc nastepnym razem, gdy
wirus przestanie reagowac, bedg mogli od razu przejs¢ na kolejny. Podobnie, musieli juz raz zmieni¢
inhibitor, utrzymujacy przy zyciu ludzi, bez wyjatku zarazonych wirusem descolady. Srodek
dodawano do zywnosci, wigc kazdy cztowiek przyjmowat go przy positku.

Jednakze dziatanie wszystkich inhibitoréw 1 wirycydéw opierato si¢ na tej samej podstawowe;]
zasadzie. Pewnego dnia wirus descolady - tak samo jak dostosowat si¢ do ziemskich genéw - nauczy
si¢ przeciwdziata¢ catej klasie srodkow chemicznych. Wtedy nie bedzie miato znaczenia, ile nowych
wersji majg w rezerwie. Descolada w ciggu paru dni wyczerpie zapas.

Tylko kilka os6b wiedziato, jak niepewne jest przetrwanie Milagre. Ta grupa byta §wiadoma, ze
wszystko zalezy od pracy Novinhy 1 Eli, ksenobiologéw Lusitanii. I Zze trudno jest im wyprzedzac
descolade, a jesli kiedys$ zostang w tyle, nastapi katastrofa.

Bardzo dobrze. Gdyby kolonisci to zrozumieli, wielu by powiedziato: skoro 1 tak descolada musi
nas kiedy$ pokona¢, pozbadzmy si¢ jej od razu. Przykro nam, Ze muszg zgina¢ prosiaczki, ale majac
do wyboru ich i nas, wolimy, zeby to byli oni.

Ender mogt sobie patrze¢ na to obiektywnie, z perspektywy filozofa. Mogt powtarzaé, ze lepiej,
jesli zginie jedna niewielka ludzka kolonia niz cala inteligentna rasa. Wiedzial, ze te argumenty nie
przemowig do ludzi na Lusitanii. Tu chodzitlo o ich wtasne zycie, o zycie ich dzieci. Absurdem
bytoby oczekiwac, ze zechcg umiera¢ za obcy gatunek, ktorego nie rozumieli, 1 ktory tylko nieliczni w
ogodle lubili. Genetycznie nie mialoby to sensu - ewolucja wspiera tylko takie gatunki, ktore potrafig
chroni¢ wtasne geny. Cho¢by sam biskup obwiescit, ze wolg bozg jest, by ludzie oddali swe zycie za
prosiaczkow, bardzo niewielu zechciatoby go postuchac.

Nie jestem pewien, pomyslat Ender, czy sam bylbym zdolny do takiej ofiary. Chociaz nie mam
wtasnych dzieci. Chociaz przezytem juz zagtade §wiadomej rasy... chociaz sam ja spowodowatem 1
wiem, jaki to straszny cigzar... nie jestem pewien, czy pozwolitbym umiera¢ ludzkimi istotom.
Umiera¢ z gltodu, gdy zniszczeniu ulegng plony, albo o wiele bolesniej, gdy powrdci descolada jako
choroba, zdolna w przeciagu kilku dni pochtong¢ ludzkie ciato.

A jednak... czy mogtbym si¢ zgodzi¢ na zniszczenie pequeninos? Czy pozwolilbym na jeszcze
jeden ksenocyd?

Podniost ztamang todyge ziemniaka z plamistymi 1i§¢mi. Novinha musi ja obejrze¢. Zbadaja, ona
albo Ela, 1 potwierdzg to, co juz teraz jest oczywiste. Kolejng porazke.

Wiozyl todyge do sterylnej torebki.

- Mowco.

To odezwal si¢ Sadownik, asystent Endera i1 jego najblizszy przyjaciel wsrod prosiaczkow.
Sadownik byt synem pequenino o imieniu Czlowiek, ktorego Ender osobiscie przeniost do ,,trzeciego
zycia”, drzewnego stadium cyklu zyciowego. Teraz Ender podnidst w gore przezroczysta plastykowa
torebke tak, by Sadownik zobaczyt liscie rosliny.

- Rzeczywiscie, zupetnie martwa - przyznal Sadownik, bez Zadnej dostrzegalnej emocji. To
wtasnie najbardziej niepokoito w poczatkowym okresie pracy z pequeninos. To byla najsilniejsza



bariera, uniemozliwiajgca akceptacj¢ wigkszosci kolonistow. Pequeninos nie okazywali emocji,
ktore ludzie mogliby tatwo, odruchowo zinterpretowac. Prosiaczki nie byly mite czy stodkie - byly
po prostu dziwne.

- Sprobujemy jeszcze raz - stwierdzil Ender. - Mysle, ze zblizamy si¢ do celu.

- Twoja zona ci¢ szuka - oznajmit Sadownik.

Stowo ,,zona”, nawet przethumaczone na jezyk ludzki, taki jak stark, niosto w sobie dla pequenino
tyle napigcia, ze nie potrafit wymawia¢ go naturalnie. Sadownik prawie je wyskrzeczal. Idea ,,zony”
tak byla potezna wsrod pequeninos, ze chociaz rozmawiajac bezposrednio z Novinhg potrafily
zwracac si¢ do niej po imieniu, to méwiac do jej meza, okreslaly j3 wytacznie tytutem.

- Wlasnie do niej szedtem - odparl Ender. - Méglbys zmierzy¢€ i sfilmowac te ziemniaki?

Sadownik skoczyt pionowo w gore. Jak prazona kukurydza - pomyslat Ender. Cho¢ twarz
prosiaczka pozostata - dla ludzkich oczu - bez wyrazu, ten pionowy skok byt oznakg zachwytu.
Sadownik uwielbiat prace ze sprzetem elektronicznym. Fascynowaty go maszyny, a zajmowanie si¢
nimi podwyzszato jego status wsrdd mezczyzn pequenino. Natychmiast zaczat wypakowywac kamerg
1 komputer, ktore zawsze nosit ze sobg w torbie.

- Kiedy skonczysz, przygotuj prosze t¢ wyizolowang sekcje do spalania btyskowego - dodat Ender.

- Tak, tak - powiedziat Sadownik. - Tak, tak, tak.

Ender westchnal. Pequeninos bardzo si¢ irytowali, gdy ludzie méwili im co$, o czym juz
wiedzieli. Sadownik znat oczywiscie procedur¢ postepowania, gdy descolada przystosuje sie do
nowej odmiany - ,,nauczony” wirus nalezato zniszczy¢, poki byt odizolowany. Nie wolno pozwalac,
by cata populacja wirusow descolady odnosita korzysci z tego, o czym dowiedziat si¢ jeden szczep.
Dlatego Ender nie powinien o tym przypomina¢. A jednak w ten wtasnie sposob istoty ludzkie
zaspokajaty swe poczucie odpowiedzialnosci - sprawdzajac ponownie, cho¢ wiedziaty, ze to
niepotrzebne.

Sadownik byt tak zajety, ze nie zauwazyl, jak Ender schodzi z pola. Ender wszedt do baraku sluzy,
rozebrat si¢ 1 wltozyt ubranie do sterylizatora. Potem rozpoczat oczyszczajacy taniec: rece wysoko w
gore, obroét, kucnigcie, powstanie, by promieniowanie 1 gazy dotarty do wszystkich czgsci ciala.
Odetchnal gleboko przez nos i1 usta, zakaszlat - jak zawsze - gdyz gazy ledwie si¢ miescity w
granicach ludzkiej tolerancji. Pelne trzy minuty z tzawigcymi oczami i1 pieczeniem w plucach, z
machaniem rekami, kucaniem 1 wstawaniem: nasz rytualny pokton wszechmocnej descoladzie. W ten
sposob ponizamy si¢ przed absolutnym wiadca zycia na tej planecie.

Wreszcie proces dobiegt konca; jakbym piekl si¢ na roznie, pomyslat Ender. Kiedy swieze
powietrze wpadio wreszcie do $luzy, wyjal ze sterylizatora ubranie 1 jeszcze gorgce wlozyt na
siebie. Kiedy tylko stad wyjdzie, caly barak zostanie podgrzany i temperatura kazdej powierzeni
daleko przekroczy granice odpornosci termicznej wirusa descolady. Nic nie moglo tam przezy¢
podczas koncowego etapu oczyszczania. Gdy znowu kto$ tu wejdzie, wszystko bedzie idealnie
sterylne.

Mimo to Ender nie mégt pozby¢ si¢ mysli, ze wirus descolady zdota si¢ jakos wydostac - jesli nie
przez sluzg, to przez delikatne pole destrukcyjne, niby niewidzialny mur twierdzy otaczajacej obszar
upraw doswiadczalnych. Teoretycznie, kazda molekuta wigksza niz sto atomow przy przekraczaniu
tej bariery ulegata rozpadowi. Po obu stronach ploty chronity ludzi 1 prosiaczkow przed
przypadkowym zbtadzeniem do $miercionos$nej strefy. Ender jednak czesto wyobrazat sobie, co by
si¢ stato, gdyby kto§ sprobowat przekroczy¢ pole destrukcyjne. Kazda komorka ciata zginie
natychmiast, gdy rozpadng si¢ aminokwasy. By¢ moze ciato pozostanie fizyczng caloscia, lecz w
wyobrazni Ender zawsze widzial, jak rozsypuje si¢ w pyt unoszony wiatrem, zanim jeszcze zdazy



opas¢ na ziemie.

Najbardziej niepokoit go fakt, ze dziatanie bariery opierato si¢ na tej samej zasadzie co System
Destrukcji Molekularnej. Zaprojektowany do atakowania statkow kosmicznych 1 pociskow, zostat
wtasnie przez Endera uzyty przeciw ojczyste] planecie robali. Byto to trzy tysigce lat temu, kiedy
dowodzit ziemska flotag wojenng. I t¢ samg bron wystat teraz Gwiezdny Kongres przeciwko Lusitanii.
Wedtug Jane, Kongres sprobowal juz wyda¢ rozkaz jej uzycia. Zablokowata go, odcinajac
komunikacje pomiedzy flotg a reszta ludzkosci. Trudno jednak przewidzieé, czy jakis przemgczony
kapitan, ogarniety panikg po unieruchomieniu ansibla, mimo braku instrukcji nie wystrzeli, gdy tylko
dotrze do planety.

To nie do pomyslenia, ale zrobili to: Kongres wydat rozkaz zniszczenia Swiata. Rozkaz ksenocydu.
Czy Ender na prozno pisatl Kroélowa Kopca? Czy juz zapomnieli?

Ale dla nich to nie bylo “juz”. Dla wigkszo$ci ludzi mingty trzy tysigce lat. I chociaz Ender napisat
Zycie Cztowieka, nie uwierzono mu jeszcze powszechnie. Dzieto nie wptyneto na ludzkie umysty w
takim stopniu, by Kongres nie $smiat wystgpi¢ przeciwko pequeninos.

Dlaczego si¢ na to zdecydowali? Pewnie doktadnie z tego samego powodu, co ksenobiolodzy na
barierg destrukcyjng: aby odizolowac¢ grozng infekcje¢, nie dopusci¢ do zakazenia szerszej populacji.
Kongres troszczyt si¢ zapewne o odciecie ogniska zarazy planetarnej rewolty. Kiedy dotrze tu flota, z
rozkazami czy bez nich, moze uzy¢ Matego Doktora dla ostatecznego rozwigzania kwestii descolady.
Jesli przestanie istnie¢ planeta Lusitania, przestanie istnie¢ automutujacy, potinteligentny wirus, ktory
nie moze si¢ juz doczekac, by unicestwi¢ catg ludzkos$¢ 1 wszystkie jej dzieta.

Z pola doswiadczalnego do nowe;j stacji ksenobiologicznej nie byto daleko. Sciezka omijata niskie
wzgbrze 1 biegla skrajem lasu, ktory dawat ojcoéw, matki 1 zywy cmentarz szczepowi pequeninos.
Dalej prowadzita do potnocnej bramy w ogrodzeniu, otaczajacym ludzka kolonig.

Ogrodzenie draznito Endera. Przyczyny jego istnienia zniknety, gdy zatamata si¢ polityka
minimalnych kontaktow migdzy ludzmi i pequeninos. Teraz oba gatunki swobodnie przechodzity
przez brame. Kiedy Ender przyleciat na Lusitani¢, dziatato jeszcze pole, wywoluyjace straszliwy bol
u kazdego, kto znalazt si¢ w jego zasiegu. Podczas walki o prawo swobodnego porozumiewania si¢ z
pequeninos, najstarszy z pasierbow Endera, Miro, zostat na kilka minut uwi¢ziony w tym polu 1
doznat nieodwracalnych uszkodzen mézgu. Lecz kalectwo Mira to jedynie najbardziej bolesny i
bezposredni przejaw szkod, jakie ogrodzenie wyrzadzato duszom ludzi zamknietych w jego wnetrzu.
Te¢ psychiczng barier¢ wylaczono trzydziesci lat temu. Przez caly ten czas nie bylo zadnego powodu,
by cokolwiek dzielito dwie rasy... a jednak ogrodzenie pozostato. Tak chcieli kolonisci na Lusitanii.
Chcieli, by mur miedzy ludzmi a pequeninos trwat nienaruszony.

Dlatego wtasnie przeniesiono laboratoria ksenobiologdw z ich dawnego miejsca nad rzeka. Jesli
pequeninos mieli uczestniczy¢ w badaniach, laboratoria musiaty stang¢ blisko ogrodzenia, natomiast
uprawy doswiadczalne przeniesiono na zewnatrz. Aby ludzie 1 prosiaczki nie wpadali na siebie
niespodziewanie.

Kiedy Miro odlatywat na spotkanie Valentine, Ender wierzyt, ze po powrocie bedzie zdumiony
wielkimi zmianami w §wiecie Lusitanii. Myslal, ze Miro zobaczy ludzi 1 pequeninos zyjacych obok
siebie: dwie rasy istniejagce w harmonii. Tymczasem kolonia prawie si¢ nie zmienita. Poza rzadkimi
wyjatkami, istoty ludzkie na Lusitanii nie pragnety bliskiego sgsiedztwa z innym gatunkiem.

Dobrze, ze Ender pomogt krélowej kopca odtworzy¢ jej ras¢ tak daleko od Milagre. Planowat, ze
ludzie 1 robale poznaja si¢ stopniowo. Jednak on, Novinha i ich rodzina z konieczno$ci utrzymywali
istnienie robali w tajemnicy. Jesli kolonisci nie potrafili wspotzy¢ ze ssakopodobnymi pequeninos,
wiedza o owadopodobnych robalach z pewnoscig wywotataby gwattowny wybuch ksenofobii.



Mam zbyt wiele tajemnic, myslat Ender. Przez wszystkie te lata bylem mowcg umartych.
Odkrywatem sekrety 1 pomagatem ludziom zy¢ w blasku prawdy. Teraz nie zdradzam nawet potowy
tego, co wiem. Gdybym powiedziat wszystko, prawda wzbudzitaby strach, nienawi$¢, okrucienstwo,
mordy 1 wojne.

Niedaleko bramy, ale na zewnatrz, rosty dwa ojcowskie drzewa. Lewe, patrzac od strony bramy,
nosito imi¢ Korzeniaka, prawe Czlowieka. Cziowiek byt pequenino, ktorego Ender musiat
wtlasnorgcznie zabi¢, by rytualnie przypieczetowaé uktad miedzy ludZzmi 1 prosiaczkami. Potem
Cztowiek odrodzit si¢ w celulozie 1 chlorofilu, jako dojrzaty samiec zdolny do ptodzenia dzieci.

Obecnie Cztowiek nadal posiadat niezwykly autorytet, i to nie tylko we wiasnym plemieniu. Ender
wiedzial, ze pequenino nadal zyje. A jednak, gdy patrzyt na drzewo, nie potrafil nie mysle¢ o tym, jak
zgingl Cztowiek.

Kontakty z Cztowiekiem nie sprawiaty Enderowi Zadnych ktopotow. Wiele razy rozmawiat z jego
ojcowskim drzewem. Nie potrafit tylko mysle¢ o drzewie jak o tej samej osobie, ktorg znal, gdy byta
jeszcze pequenino imieniem Cztowiek. Intelektualnie pojmowal, ze wola 1 pamig¢ tworza tozsamos¢
osoby, a ta wola 1 pamig¢ w catosci zostaty przeniesione z pequenino do ojcowskiego drzewa. Ale
intelektualne zrozumienie nie zawsze wystarczato do wiary. Cztowiek stat si¢ teraz kim§ catkiem
obcym.

A jednak byt to Cztowiek 1 pozostat on przyjacielem; przechodzac, Ender dotknat jego kory.
Potem, zboczywszy o kilka krokow ze S$ciezki, podszedt do starszego ojcowskiego drzewa,
Korzeniaka. Takze dotknat kory. Nigdy nie znal Korzeniaka jako pequenino - zgingt z innych rak, a
jego drzewo byto juz wysokie i1 roztozyste, nim Ender dotart na Lusitani¢. Kiedy rozmawial z
Korzeniakiem, nie gnebito go zadne poczucie straty.

U podstawy drzewa, miedzy korzenmami, lezaty kije. Niektore tu przyniesiono, inne zrzucit z
wtasnych konarow sam Korzeniak. Stuzyly do rozmowy. Pequeninos wybijali nimi rytm na korze
ojcowskiego drzewa, a ono tworzyto i1 przeksztatcalo puste przestrzenie wewnatrz pnia. Odgtos
zmieniat si¢, co bylo powolng mowga. Ender rowniez potrafit wybijac ten rytm, do$¢ niezrgcznie, ale
dostatecznie sprawnie, by rozumie¢ drzewa.

Dzisiaj jednak nie miat ochoty na rozmowe¢. Niech Sadownik powie ojcowskim drzewom, Ze nie
udal si¢ kolejny eksperyment. Ender pdzniej pomoéwi z Korzeniakiem 1 Cztowiekiem. Pomowi z
krolowa kopca. Poméwi z kazdym. A po tych wszystkich rozmowach nie zblizy si¢ nawet o krok do
rozwigzania problemow, ktore zaciemniaty przysztoS¢ Lusitanii. Poniewaz rozwigzanie ich nie
zalezalo od stow. Zalezato od wiedzy 1 czynow - wiedzy, ktorg tylko inm ludzie mogg posiagse, i
czynow, ktore tylko inni ludzie mogg wykona¢. Sam Ender nie moéglt zrobi¢ niczego, by cokolwiek
rozwigzac.

Wszystko, co potrafil, co robit od dnia tej ostatniej bitwy, ktora stoczyt jako dziecko-wojownik, to
stuchanie 1 przemawianie. W innych czasach i innych miejscach to wystarczato. Nie teraz. Wiele
rodzajow zniszczenia grozito Lusitanii; niektore sprowadzit sam Ender. A jednak ani jednego nie
mogto zazegna¢ dziatanie, stowo czy mysl Andrew Wiggina. Przysztos¢ jego, podobnie jak
przyszto$¢ wszystkich mieszkancow Lusitanii, spoczywata w rgkach innych ludzi. Roznica miedzy
nimi polegata na tym, ze Ender znat wszystkie zagrozenia, wszystkie mozliwe konsekwencje kazdej
porazki czy btedu. Kto byt bardziej przeklety: ten, co gingt, nieSwiadom niczego, az do chwili
smierci, czy ten, ktory widziat wlasng zaglade, zblizajacy si¢ krok po kroku przez dni, tygodnie 1
lata? Ender opuscit ojcowskie drzewa 1 ruszyl wydeptang $ciezka w strone ludzkiej kolonii, przez
brame, przez drzwi do laboratorium ksenobiologicznego. Zaufany asystent Eli, pequenino nazwany
Gluchym, mimo Ze z pewnos$cig nie mial zadnych problemow ze stuchem, natychmiast wprowadzit go



do gabinetu Novinhy. Tutaj czekata juz ona sama, Ela, Quara i Grego. Ender uniést torebke z
fragmentem todygi ziemniaka.

Ela pokrecita gtowa, Novinha westchneta. Ale nie byty nawet w potowie tak rozczarowane, jak
si¢ tego spodziewal. Wyraznie mys$laty o czyms innym,

- Chyba oczekiwatySmy czego$ takiego - stwierdzita Novinha.

- Jednak musieliSmy sprobowac - dodata Ela.

- Dlaczego? - zapytal Grego. Najmtodszy syn Novinhy, a wiec pasierb Endera, dawno juz skonczyt
dwadziescia lat 1 byt znakomitym naukowcem. W rodzinnych dyskusjach najchetniej przyjmowat role
adwokata diabta, czy chodzito o ksenobiologi¢, czy o dobdr koloru $cian. -Wprowadzajac nowe
odmiany, uczymy tylko descolade, jak sobie radzi¢ z kazda naszg strategig. Jesli szybko jej nie
unicestwimy, to ona unicestwi nas. A bez descolady mozemy hodowa¢ normalne ziemniaki, bez
zadnych bzdurnych dodatkow.

- Nie wolno nam! - krzykneta Quara. Ender byt zdumiony. Quara zawsze odzywata si¢ bardzo
niechetnie. Taki wybuch zupetnie do niej nie pasowal. - Mowie wam, ze descolada zyje.

- A ja mowig, ze wirus to wirus - odpart Grego.

Ender zaniepokoit si¢, ze Grego przekonuje do likwidacji descolady - to do niego niepodobne:
nawotywac¢ do czego$, co unicestwi pequeninos. Grego praktycznie dorastat wsrdd nich, znat ich i
mowil ich jezykiem lepiej niz ktokolwiek inny.

- Dzieci, badzcie cicho 1 pozwolcie mi wyttumaczy¢ - przerwata im Novinha. - Dyskutowaty$Smy z
Ela, co zrobi¢, jesli ziemniaki zaczng ging¢. Ela powiedziata... Nie, ty mu wyjasnij, Elu.

- Idea jest dos¢ prosta. Zamiast tworzy¢ rosliny, ktore hamujg rozw6j wirusa descolady, musimy
zaatakowac samego wirusa.

- Stusznie - pochwalit Grego.

- Zamknij si¢ - warkneta Quara.

- Wyswiadcz nam wszystkim grzecznos¢, Grego, 1 zrob to, o co tak uprzejmie poprosita ci¢ twoja
siostra - powiedziata Novinha.

Ela westchneta.

- Nie mozemy go zabi¢, gdyz zginie cate rodzime zycie Lusitanii - mowita dalej. - Dlatego
chciatabym stworzy¢ nowy szczep descolady. Musiatby petni¢ rolg¢ obecnego wirusa w cyklach
reprodukcyjnych wszelkich lusitanskich form zycia, ale bylby pozbawiony zdolnosci adaptacji do
nowych gatunkow,

- Potrafisz wyeliminowac te czg$S¢ wirusa? - zapytat Ender. - Potrafisz ja znalez¢?

- Malo prawdopodobne. Mysle jednak, ze zdotam odszukaé te fragmenty, ktore sg aktywne w
prosiaczkach 1 wszystkich innych parach zwierzgco-roslinnych. Te zatrzymamy i odrzucimy calg
reszte. Dodamy rudymentarng zdolno$¢ reprodukcji 1 wstawimy kilka receptorow, zeby wirus
odpowiednio reagowat na zmiany w organizmach nosicieli. Cato$¢ umiescimy w matej organelli 1
substytut descolady gotowy. Prosiaczki i inne miejscowe gatunki sg bezpieczne, a nasze klopoty
skonczone.

- A potem spryskacie planete, zeby usunag¢ oryginalne wirusy? - zapytat Ender. - A jesli powstat
juz odporny szczep?

- Nie, nie spryskamy, poniewaz zginetyby takze wirusy wbudowane w ciata wszystkich istot na
Lusitanii. W tym miejscu zaczynajg si¢ problemy...

- Jak gdyby reszta bylta tatwa - rzucita Novinha. - Stworzy¢ z niczego nowg organellg...

- Nie mozemy po prostu wstrzykng¢ tych organelli kilku, czy nawet wszystkim prosiaczkom.
Musielibysmy wprowadzi¢ je do organizmu kazdego miejscowego zwierzecia, drzewa i zdzbla



trawy.

- Niemozliwe - uznat Ender.

- Musimy zatem uruchomi¢ mechanizm, ktoéry uniwersalnie rozprowadzitby organelle, a
rownoczesnie zniszczyl raz na zawsze wirusy descolady.

- Ksenocyd - o§wiadczyta Quara.

- O to si¢ wlasnie ktdécimy - wyjasnita Ela. - Quara uwaza, ze descolada jest Swiadoma.

Ender przyjrzat si¢ swej najmtodszej pasierbicy.

- Swiadoma molekuta?

- One majg swoj jezyk, Andrew.

- Kiedy si¢ dowiedziatas§? - zapytat Ender. Usitowal sobie wyobrazi¢, w jaki sposéb moze
rozmawia¢ molekuta genetyczna, nawet tak dtuga i skomplikowana jak wirus descolady.

- Juz od dawna to podejrzewatam. Nie chciatam nic mowi¢, pdki nie bede pewna, ale...

- Co oznacza, ze nie jest pewna - zauwazyt tryumfalnie Grego.

- Ale prawie pewna. A poki si¢ nie dowiemy, nie mozecie zniszczy¢ catego gatunku.

- Jak rozmawia;ja? - chcial wiedzie¢ Ender.

- Inaczej niz my, oczywiscie. Przekazujg sobie informacje na poziomie molekularnym. Pierwszy
raz spostrzegtam to, kiedy pracowalam nad problemem, w jaki sposdb nowe, odporne szczepy
descolady rozprzestrzeniajg si¢ tak szybko 1 w krotkim czasie zastgpuja wszystkie stare wirusy. Nie
mogtam znalez¢ odpowiedzi, poniewaz stawialam sobie niewlasciwe pytanie. One nie zastepuja
starych. One przekazuja wiadomosci.

- Rzucajg strzatkami - mruknat Grego.

- To ja tak je nazwatam - odparta Quara. - Nie rozumiatam, ze to ich mowa.

- Bo to nie jest mowa - o§wiadczyt Grego.

- To byto pie¢ lat temu - zauwazyl Ender. - Twierdzitas, ze te strzatki niosg potrzebne geny.
Wszystkie wirusy, ktore odbiorg strzatki, przebudowuja swoja strukturg, by wprowadzi¢ nowy gen.
Trudno to uzna¢ za jezyk.

- Ale one nie tylko wtedy wysylaja strzatki. Informacyjne molekuly sa wyrzucane i
przechwytywane przez caly czas, 1 na ogot nie zostaja wprowadzone do struktury descolady. Sa
odczytywane przez kilka fragmentow wirusa 1 przekazywane nastepnemu.

- To ma by¢ jezyk? - spytat Grego.

- Jeszcze nie - zgodzita si¢ Quara. - Ale czasem, kiedy wirus odczyta takg strzatke, tworzy nowg 1
posyla ja dalej. I teraz cos, z czego wnioskuje, ze to jezyk: przednia czes¢ nowej strzatki zawsze
rozpoczyna si¢ sekwencja podobng do koncowki strzatki, na ktorg odpowiada. To pozwala utrzymaé
watek rozmowy.

- Rozmowy... - burknat pogardliwie Grego.

- Siedz cicho, bo ci¢ zamorduyje - ostrzegta Ela. Ender uswiadomit sobie, ze nawet po latach glos
Eli wcigz posiadal moc hamowania narowow Grega... przynajmniej czasami.

- Sledzitam te rozmowy do stu przekazow. Wigkszo$¢ konczy sie o wiele wezesniej. Niektore z
nich zostaja wbudowane w struktur¢ wirusa. Ale, co najciekawsze, jest to zupelnie dowolne.
Czasami jeden wirus przechwyci strzatke 1 zachowa j3, a pozostale tego nie czynig. Czasami
wigkszo$¢ wirusOw zachowuje pewna szczegdlng strzatke. Ale obszar, gdzie ja wprowadzaja, to
wtasnie ten, ktory najtrudniej nam zbadaé. Najtrudniej, poniewaz nie jest czescig ich struktury. To ich
pami¢¢, a poszczegdlne osobniki rdéznig si¢ migedzy soby. Zwykle tez, jesli przyjma zbyt wiele
strzatek, odrzucaja niektore fragmenty pamieci.

- Fascynujagce - ocenit Grego. - Ale to nie jest nauka. Na wiele sposobow mozna wyjasni¢ te



strzatki 1 to losowe wigzanie 1 odrzucanie...

- Nie losowe! - oburzylta si¢ Quara.

- Nic z tego nie jest jeszcze mowa.

Ender zignorowat ich klotnie, poniewaz Jane zaszeptala przez podobny do klejnotu przekaznik,
ktory nosit w uchu. Odzywata si¢ teraz o wiele rzadziej niz za dawnych lat. Stuchat uwaznie, niczego
z gory nie przesadzajac.

- Ona trafila na co$ waznego - oswiadczyta Jane. - Sprawdzitam jej wyniki. Dzieje si¢ tu cos, co
nie wystepuyje w zadnej innej strukturze subkomorkowej. Przeprowadzitam wiele r6znych analiz jej
danych. Im wiecej symulyje 1 testuje ten szczegolny typ zachowania descolady, tym mniej przypomina
to kodowanie genetyczne, a bardziej mowe. W tej chwili nie mozemy wykluczy¢, ze wirus jest
swiadomy.

Kiedy Ender powrdécit do dyskusji, mowit Grego.

- Dlaczego wszystko, czego nie potrafimy jeszcze wytlumaczy¢, musimy zamienia¢ w jakies$
mistyczne doznania? - Zamknat oczy 1 zaintonowat: - Znalaztem nowe zycie! Znalaztem nowe zycie!

- Przestan! - krzykneta Quara.

- Zaczynacie przesadza¢ - wtracita Novinha. - Grego, staraj si¢ nie wykracza¢ poza poziom
racjonalnej dyskusji.

- To trudne, kiedy cata ta teoria jest zupelnie irracjonalna. Ate agora quem ja imaginou
microbiologista que se torna namorada de uma molecula? Kto kiedy styszal o mikrobiologu, ktory
leci na molekute?

- Do$¢! - rzucita ostro Novinha. - Quara jest takim samym naukowcem jak ty, i...

- Byta - mruknat Grego.

- ... jesli przymkniesz si¢ na chwile 1 pozwolisz mi skonczyc¢... ma prawo, by zosta¢ wystuchang. -
Novinha rozgniewata si¢, ale na Gregu nie zrobito to wrazenia, jak zwykle. - Powinienes juz
wiedzie¢, Grego, ze czesto idee z pozoru najbardziej absurdalne 1 sprzeczne z intuicjg sg zrodtem
fundamentalnych przemian.

- Naprawde¢ uwazacie, ze to jedno z tych przetomowych odkry¢? - Grego po kolei spogladat im
prosto w oczy. - Gadajacy wirus? Se Qua-ra sabe tanto, porgue ela nao diz o que e que aqueles
bichos dizem? Jesli tak duzo o tym wie, czemu nam nie powie, 0 czym mowig te mate bestie?

Grego przeszedt na portugalski, zamiast mowi¢ w starku, jezyku nauki 1 dyplomacji. Byt to znak, ze
dyskusja wymyka si¢ spod kontroli.

- Czy to wazne? - zapytat Ender.

- Wazne! - potwierdzita Quara.

Ela spojrzata na Endera zaktopotana.

- Chodzi jedynie o roznice migdzy wyleczeniem groznej choroby a zniszczeniem calej inteligentne]
rasy. Mysle, ze to wazne.

- Pytatem - wyjasnit cierpliwie Ender - czy to wazne, co one mowig.

- Nie - odparta Quara. - Prawdopodobnie nigdy nie zrozumiemy ich jezyka, ale nie zmienia to
faktu, ze sg Swiadome. Zreszta, o czym mialtyby rozmawia¢ wirusy z istotami ludzkimi?

- Moze poprosityby ,,Przestancie nas zabija¢”? - podsunat Grego. - Jesli potrafitabys odgadnac,
jak powiedzie¢ cos takiego w jezyku wirusow, to bytoby przydatne.

- Jedno pytanie, Grego - odpowiedziata Quara z udawang stodycza. - Czy my mowimy to do nich,
czy one do nas?

- Nie musimy decydowac¢ dzisiaj - stwierdzit Ender. - Mozemy jeszcze troche zaczekac.

- Skad wiesz? - zaprotestowal Grego. - Skad wiesz, czy jutro wszystko nie zacznie nas swedziec,



bole¢, bedziemy rzygac 1 goragczkowac, a w koncu umrzemy, bo przez noc wirusy descolady znajda
sposoOb, zeby raz na zawsze zetrze¢ nas z powierzchni tej planety? My albo one.

- Mam wrazenie, ze Grego wtasnie nam wykazal, dlaczego musimy czeka¢ - rzekt Ender. -
Styszeliscie, jak méwil o descoladzie? ,,Znajdzie sposob”, zeby nas zniszczy¢. Nawet on uwaza, ze
descolada ma wolg 1 podejmuje decyzje.

- Tylko tak powiedzialem.

- Wszyscy mowimy w ten sposob. I myslimy takze. Poniewaz wszyscy czujemy, ze prowadzimy
wojne z descolada. Ze to co$ wiecej, niz walka z chorobg. Ze to tak, Jakbysmy mieli inteligentnego,
zdolnego przeciwnika, ktory przeciwdziala wszystkim naszym posunigciom. W catej historii badan
medycznych nie walczono jeszcze z chorobg, ktora ma tak wiele sposobdéw pokonywania uzywanych
przeciw niej strategii.

- Tylko dlatego, ze nikt jeszcze nie walczyl z mikrobem o tak przerosnietej 1 zlozonej molekule
genetycznej - odpart Grego.

- Wtasnie - przyznal Ender. - To wirus jedyny w swoim rodzaju. Moze wigc posiada¢ zdolnosci,
jakich nie wyobrazamy sobie u zadnego gatunku mniej strukturalnie ztozonego niz krggowce.

Stowa Endera zawisly na moment w powietrzu. Przez ten moment Ender wyobrazal sobie, ze moze
jednak spetnit w tej dyskusji pozyteczng role, ze jako zwykly mowca zdotal doprowadzi¢ do jakiegos
porozumienia.

Zaraz jednak Grego wyprowadzit go z btedu.

- Jesli nawet Quara ma racje, jesli trafita bezbtednie, wirusy descolady co do jednego maja
doktoraty z filozofii 1 publikujg rozprawy na temat walenia w ludzi, az pozdychaja, co z tego? Mamy
pas¢ na grzbiet 1 wystawic tapy do gory tylko dlatego, ze wirus, ktory probuje nas wykonczyc¢, jest
taki cholernie sprytny?

- Quara powinna dalej prowadzi¢ swoje badania - odpowiedziala spokojnie Novinha. - Musimy
przydzieli¢ jej wigcej srodkow. A Ela ma prowadzi¢ swoje.

Tym razem zaprotestowata Quara.

- Po co mam si¢ meczy¢ ze zrozumieniem ich, jesli wy wszyscy probujecie je zniszczy¢?

- Rozsadne pytanie - przyznata Novinha. - Z drugiej strony, po co masz si¢ meczyC ze
zrozumieniem ich, jesli nagle znajda sposob na przebicie naszych barier chemicznych 1 zabijg nas
wszystkich?

- My albo one - powtorzyt Grego.

Ender wiedziat, ze Novinha podjeta stuszng decyzje: prowadzi¢ badania w obu kierunkach 1
wybra¢ pozniej, kiedy dowiedza si¢ wiecej. Jednak 1 Quara, 1 Grego nie dostrzegali najwazniejszego.
Oboje zaktadali, ze wszystko zalezy od tego, czy descolada jest §wiadoma.

- Nawet jesli wirusy sg §wiadome - powiedziat - nie znaczy to jeszcze, ze sg nietykalne. Problem
w tym, czy okazg si¢ ramenami, czy varelse. Jesli ramenami... jesli potrafimy je zrozumie¢, a one
potrafig zrozumie¢ nas dostatecznie dobrze, bysmy zdotali zy¢ obok siebie... wtedy w porzadku. My
pozostaniemy bezpieczni, 1 one rowniez.

- Wielki polityk zamierza podpisa¢ uktad z molekuta? - zapytat Grego.

Ender zignorowat jego drwiacy ton.

- Z drugiej strony, jezeli usitujg nas zniszczy¢, jezeli nie potrafimy si¢ z nimi porozumie¢, wtedy sg
varelse: inteligentni obcy, ale nieprzejednanie wrodzy 1 niebezpieczni. Varelse to obcy, z ktorymi nie
zdotamy zy¢ razem. Varelse to obcy, z ktorymi naturalnie i permanentnie prowadzimy wojne. A
wtedy nie mamy innego wyboru: naszym moralnym obowigzkiem jest uczyni¢ wszystko, by
zZwyciezyc.



- Stusznie - przyznat Grego.

Mimo tryumfalnego tonu brata, Quara uwaznie stuchata Endera 1 wazyla kazde stowo. Wreszcie
skingta glowa.

- Pod warunkiem, Ze nie bedziemy z géry zakladac, ze sg varelse.

- Nawet wtedy jest szansa, ze istnieje trzecie wyjscie - zauwazyl Ender. - Moze Ela potrafi
przeksztatci¢ wszystkie wirusy descolady, nie niszczgc ich systemu mowy 1 pamigci.

- Nie! - zaprotestowala zarliwie Quara. - Nie mozecie... nie macie nawet prawa pozostawia¢ 1m
wspomnien, a odbiera¢ zdolnosci adaptacji. To jakby one przeprowadzity nam wszystkim lobotomie
czolowa. Wojna to wojna. Zabijcie je, ale nie pozostawiajcie pamigci, kradngc wole.

- To bez znaczenia - wtracita Ela. -1 tak postawitam sobie niewykonalne zadanie. Nietatwo jest
operowa¢ descoladg. Jak moge uspi¢ molekute, zeby si¢ nie uleczyla, kiedy bed¢ w potowie
amputacji? Moze descolada stabo zna fizyke, ale 1 tak o niebo lepiej, niz ja chirurgi¢ molekularng.

- Jak dotad - mruknal Ender.

- Jak dotad niczego nie wiemy - oSwiadczyt Grego. - Tyle tylko, ze descolada stara si¢, zeby
pozabija¢ nas wszystkich. A my wciaz si¢ zastanawiamy, czy powinni§my walczyC. Jeszcze troche
zdotam siedzie¢ spokojnie 1 czekac. Do czasu.

- Co z prosiaczkami? - spytala Quara. - Majg chyba prawo glosu w sprawie transformacji
molekuly, ktéra nie tylko umozliwia im rozmnazanie, ale prawdopodobnie stworzyta ich jako
swiadomg rasg?

- Ten wirus probuje nas zabi¢ - odpart Ender. - Jezeli Ela zdota usuna¢ descolade, nie zaktocajac
cyklu reprodukcji prosiaczkdéw, to uwazam, ze nie majg prawa protestowac.

- Moze oni uwazajg inaczej.

- W takim razie nie powinni raczej wiedzie¢, co robimy - zauwazyl Grego.

- Nie wolno nam mowi¢ nikomu, ludziom ani pequeninos, o prowadzonych tu badaniach -
oznajmita surowo Novinha. - To mogloby wywotaé straszliwe nieporozumienia, wiodace do
przemocy i $§mierci.

- A wigc my, ludzie, jesteSmy sedziami dla wszystkich innych istot - warkneta Quara.

- Nie, Quaro. My, naukowcy, zbieramy informacje - odparta Novinha. - I poki nie zgromadzimy ich
dosy¢, nikt nie moze o niczym przesadzac. Dlatego tajemnica obowigzuje wszystkich w tym pokoju.
Quare 1 Grega rowniez. Nie powiecie nikomu, dopdki wam nie pozwole, a nie pozwole, dopoki nie
dowiemy si¢ czegos wiece].

- Dopoki ty nie pozwolisz? - spytal zuchwale Grego. - Czy dopoki nie pozwoli Mowca Umartych?

- Ja jestem glownym ksenobiologiem - wyjasnita chtodno Novinha. - Tylko do mmnie nalezy
decyzja, czy wiemy juz dostatecznie duzo. Czy to jasne?

Czekata, az wszyscy potwierdzg. Zrobili to.

Novinha wstata. Spotkanie dobieglo konca. Quara 1 Grego wyszli prawie natychmiast; Novinha
pocatowata Endera w policzek, po czym wypchneta jego 1 Ele z gabinetu.

Ender zatrzymat si¢ jeszcze w laboratorium, zeby porozmawiac z Elg.

- Czy istnieje sposob, by rozpowszechni¢ twoj zastepczy wirus w catej populacji rdzennych
gatunkoéw Lusitanii?

- Nie wiem - przyznata. - To latwiejsze, niz wprowadzi¢ go do wszystkich komorek
poszczegolnych organizmow tak szybko, zeby descolada nie zdgzyta si¢ dostosowac ani uciec. Bede
musiata stworzy¢ rodzaj wirusowego nosnika 1 chyba oprze¢ jego budowe na modelu samej
descolady. To jedyny znany mi pasozyt, ktory atakuje nosiciela tak predko i tak wszechstronnie, jak
powinien moj no$nik. To §mieszne... probuje zastapi¢ descolade, wykorzystujac metody stosowane



przez jej wirusy.

- Wcale nie Smieszne - sprzeciwil si¢ Ender. - Tak funkcjonuje $wiat. Kto§ powiedziat mi kiedys,
ze jedyny nauczyciel wart twojej uwagi to twoj nieprzyjaciel.

- Zatem Quara 1 Grego muszg dawac sobie doktoraty.

- Prowadzg zdrowg dyskusje - zgodzit si¢ Ender. - Zmuszaja nas, bysSmy wazyli kazdy aspekt
naszych poczynanh.

- Przestanie by¢ zdrowa, kiedy jedno z nich zechce przenies¢ jg poza rodzing - stwierdzita Ela.

- Ta rodzina nie rozmawia o swoich sprawach z obcymi - przypomniatl Ender. - Ja wiem o tym
najlepiej.

- Wrecz przeciwnie, Ender. Ty powiniene§ najlepiej wiedzie¢, jak bardzo pragniemy
porozmawia¢ z kim§ obcym... kiedy uznamy, Ze nasze potrzeby to uzasadniajg.

Musial przyzna¢, ze Ela ma racj¢. Kiedy Ender przyleciat na Lusitani¢ trudno byto sktoni¢ Quarg 1
Grega, Mira, Quima i Olhada, by zaufali mu i zechcieli z nim mowi¢. Za to Ela rozmawiata z nim od
samego poczatku, a w koncu réwniez wszystkie dzieci Novinhy. A wreszcie 1 sama Novinha. W tej
rodzinie wszyscy byli wyjatkowo lojalni, lecz mieli rowniez silne przekonania 1 opinie; kazde z nich
przedktadalo wtasny osad ponad zdanie innych. Grego czy Quara mogli uzna¢, ze powiadomienie
kogo$ obcego lezy w interesie Lusitanii, ludzko$ci czy nauki, 1 to bedzie koniec tajemnicy. W taki
sam sposoOb ztamana zostata zasada nieingerencji w spoleczno$¢ prosiaczkoOw, zanim jeszcze Ender
si¢ tu zjawil.

Jak to mito, pomyslat Ender. Jeszcze jedna mozliwa przyczyna katastrofy, nad ktdérg nie mam
absolutnie zadnej kontroli.

Wychodzac z laboratorium Ender - jak juz wiele razy - zapragnat, by byta z nirn Valentine. Ona
doskonale potrafita rozwigzywa¢ moralne dylematy. Zjawi si¢ wkrotce... ale czy nie za p6zno? Ender
rozumial 1 w wiekszosci zgadzat si¢ z punktem widzenia zarowno Grega, jak 1 Quary. Najbardziej
bolata go konieczno$¢ dochowania tajemnicy. Nie mégl porozmawiac z pequeninos, nawet z samym
Cztowiekiem, o decyzji, ktéra wptynie na ich zycie w tym samym stopniu, co na zycie ziemskich
kolonistow. A jednak Novinha miata racj¢. Publiczne postawienie tej sprawy - teraz, gdy nie
wiadomo nawet, czy takie rozwigzanie jest mozliwe - spowoduje w najlepszym razie niepokoj, w
najgorszym za$ anarchi¢ 1 rozlew krwi. Pequeninos zyli obecnie w pokoju, ale historia gatunku peina
byta krwawych wojen.

Ender wyszedl przez brame 1 skierowat si¢ na pole eksperymentalne. Zauwazyt Quare stojaca pod
ojcowskim drzewem Czlowieka, z kijami w rgkach, pograzong w rozmowie. Nie uderzata o pien,
gdyz z pewnoscig by to ustyszal. Chciata wigc pomowic z Cztowiekiem na osobno$ci. Dobrze. Ender
pojdzie dtuzsza droga, dookota, by nie zblizy¢ si¢ za bardzo 1 nie podstuchiwac.

Lecz kiedy Quara zauwazyta, ze patrzy w jej strong, natychmiast zakonczyla rozmowe 1 szybkim
krokiem ruszyta $ciezka do bramy. To, oczywiscie, doprowadzito jg wprost do Endera.

- Jakies$ sekrety? - zapytat.

To mial by¢ zart. Dopiero kiedy wypowiedzial te stowa, a Quara zrobita tajemniczg ming, Ender
zrozumiat, o jakim sekrecie mogta rozmawiac. A jej odpowiedz potwierdzita te podejrzenia.

- Pojecie uczciwosci mamy nie zawsze zgadza si¢ z moim - oswiadczyta. - Twoje tez, nawiasem
mowiac.

Wiedzial, ze moze to zrobié, ale nie przyszto mu do glowy, ze zrobi to tak predko po tym, kiedy
obiecata milcze€.

- Czy uczciwos$¢ zawsze jest najwazniejsza? - zapytat.

- Dla mnie tak.



Probowata wymina¢ go 1 przejs$¢ przez brame, ale Ender chwycit jg za ramig.

- Pus$¢ mnie.

- Powiedzie¢ Cztowiekowi to jedna sprawa - rzekt Ender. - Jest bardzo madry. Ale nie mow
nikomu innemu. Niektdrzy pequeninos, niektorzy z samcdéw, moga zachowac si¢ bardzo agresywnie,
jesli uznaja, ze maja do tego powod.

- To nie samce - odparta Quara. - Oni nazywaja siebie bra¢mi. My powinni$my moze nazywac ich
mezczyznami. - USmiechnetla si¢ trjumfujgco. - Nie jeste§ nawet w polowie tak pozbawiony
uprzedzen, jak chcesz wierzyc.

Odepchneta go 1 pobiegta przez brame do Milagre.

Ender podszedt do ojcowskiego drzewa.

- Co cit mowita, Czlowieku? - zapytal. - Czy powiedziata, Ze raczej zging, niz pozwol¢ zniszczy¢
descoladg, jesli miatoby to skrzywdzi¢ ciebie 1 twoj lud?

Oczywiscie Czlowiek nie odpowiedzial mu, gdyz Ender nie miat zamiaru uderza¢ o jego pien
mowigcymi kijami, uzywanymi do rozmowy w jezyku ojcow. Gdyby to zrobil, samcy pequeninos
ustyszeliby 1 przybiegli. Nie istnialo cos takiego jak poufna rozmowa miedzy pequeninos a
ojcowskimi drzewami. Gdyby ojcowskie drzewo zapragngto odosobnienia, zawsze mogto bezgtosnie
porozmawia¢ z innymi drzewami - kontaktowali si¢ umystami, jak krélowa kopca z robalami,
sluzacymi jej za oczy, uszy, rece 1 stopy. Gdybym moégl sta¢ si¢ elementem tej sieci komunikacyjnej,
westchnat Ender. Natychmiastowy kontakt, czysta mys1 przesytana w kazdy punkt wszech$wiata...

A jednak musial przeméwic¢, musiat przeciwdziata¢ zdradzie Quary.

- Cztowieku, robimy wszystko co w naszej mocy, by ocali¢ i ludzi, 1 pequeninos. Jesli to mozliwe,
postaramy si¢ ocali¢ nawet wirusa descolady. Ela 1 Novinha sg specjalistkami w swej dziedzinie.
Tak samo jak Grego 1 Quara. Ale na razie, proszg, zaufaj nam 1 nie powtarzaj tego nikomu. Proszg.
Jesli ludzie 1 pequeninos zrozumieja, jakie zagraza nam niebezpieczenstwo, zanim potrafimy je
zazegnac, rezultaty bedg gwaltowne 1 straszne.

Nic wiegcej nie mégt powiedzie¢. Ruszyl do pola upraw eksperymentalnych. Przed zmrokiem on i
Sadownik zakonczyli pomiary, po czym spalili i oczyscili cate pole. Zadne wicksze molekuty nie
przetrwaly wewnatrz bariery destrukcyjnej. Zrobili wszystko, by mie¢ pewnos¢, ze descolada
zapomniata o wszystkim, czego mogta si¢ nauczy¢ na tym obszarze.

Nie mogli tylko pozby¢ si¢ wirusow w komorkach wilasnych organizmow. A jesli Quara miata
racje? Jesli descolada wewnatrz bariery zdotala ,,opowiedzie¢” wirusom, przenoszonym w ciatach
Endera i Sadownika, czego si¢ dowiedziala z tej nowej odmiany ziemniakow? O blokadach, ktore
usitowaty wprowadzi¢ Ela i Novinha? O sposobach ich pokonania?

Jesli descolada naprawde jest inteligentna, jesli dysponuje jezykiem dla rozpowszechniania
informacji 1 przekazywania wzorcow zachowania... jak Ender, czy ktokolwiek moze zachowac
nadziej¢ na koncowe zwyciestwo? Wirusy moga si¢ bowiem okaza¢ najbardziej elastycznym
gatunkiem, najlepiej przystosowanym do zdobywania nowych $wiatow 1 eliminacji rywali
silniejszych niz ludzie, prosiaczki, robale czy jakiekolwiek stworzenia zyjace na zasiedlonych
planetach. Z ta3 mysla Ender ktadt si¢ do t6zka, ta mysl dreczyta go nawet gdy kochat si¢ z Novinha.
Chciata go pocieszy¢, jakby to on, nie ona, nidst na barkach troski tego Swiata. Probowal si¢
usprawiedliwiaé, lecz szybko pojal, ze to daremne. Po co do jej zmartwien dodawac¢ swoje wilasne?

Cztowiek wystuchat stow Endera, nie mogt jednak przysta¢ na jego prosbe. Milcze¢? Nie wtedy,
kiedy ludzie tworza nowe wirusy, ktore grozg zmiang cyklu zyciowego pequeninos. Oczywiscie,
Cztowiek nic nie powie niedojrzalym braciom 1 zonom. Moze jednak - 1 zrobi to - powiedzie¢
wszystkim ojcowskim drzewom na Lusitanii. Majg prawo wiedzie¢, co si¢ dzieje, 1 wspoOlnie



postanowi¢, co robi¢, jesli w ogole.

Przed zmrokiem kazde ojcowskie drzewo wiedziato to, co Czlowiek o planach ludzi 1 o tym, na ile
- jego zdaniem - mozna im zaufa¢. Wigkszos¢ zgodzita si¢ z nim: na razie pozwolmy ludziom
kontynuowa¢ badania. Ale trzeba uwaznie obserwowac 1 przygotowywac si¢ do chwili, ktora moze
nadejs¢ - cho¢ mamy nadziej¢, ze nie nastgpi ona nigdy - kiedy ludzie 1 pequeninos przystapig do
wojny przeciw sobie. W tej walce nie mamy szans, jednak nim ludzie nas wybija, moze znajdzie si¢
sposob, by niektorzy uciekli.

Przed switem utozyli plany 1 porozumieli si¢ z krélowa kopca, jedynym pozaludzkim zrédtem
zaawansowanej techniki na planecie. I nim kolejny dzien dobiegt konca, rozpoczeta si¢ juz budowa
kosmolotu, ktory mogtby opusci¢ Lusitanie.
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Czy to prawda, zZe za dawnych dni, kiedy wysylalyscie kosmoloty, by zasiedla¢ nowe swiaty,
zawszy mogtyscie ze sobg rozmawiad, jakbyscie staty w tym samym lesie?

Zaktadamy, zZe tak samo bedzie z wami. Kiedy wyrosng nowe ojcowskie drzewa, bedg dla was
obecne. Odlegtos¢ nie ma wplywu na potqczenia filotyczne.

Ale czy bedziemy polgczeni? Drzew nie wyslemy w podroz. Tylko braci, kilka Zon i setke matych
matek, by zrodzily nowe pokolenia. Podroz potrwa dziesigtki lat. Gdy tylko dotrg na miejsce,
najlepsi z braci zostang przeniesieni do trzeciego zZycia, ale minie przynajmniej rok, nim pierwsze
z ojcowskich drzew wyrosnie tak, by splodzi¢ miode. Skqd ten pierwszy ojciec w nowym swiecie
bedzie wiedzial, jak do nas przemowic? Jak go powitamy, nie wiedzqgc, gdzie si¢ znajduje?

Pot $ciekat po twarzy Qing-jao. Pochylata si¢, a krople sptywaty po policzkach, pod oczami,
grzbietem nosa. Stamtad pot kapat w metng wode, zalewajaca ryzowe pola albo na nowe roslinki,
sterczace tuz nad powierzchnig.

- Dlaczego nie wytrzesz twarzy, Swigtobliwa?

Qing-jao podniosta glowe, sprawdzajac, kto znalazl si¢ dostatecznie blisko, zeby si¢ do niej
odezwac. Zwykle ludzie, zajeci stusznym trudem, odsuwali si¢ od niej. Obecnos¢ bogostyszace;j
wprawiata ich w zaktopotanie.

To byta dziewczynka, mtodsza od Qing-jao - moze czternastoletnia. Miata chtopigca sylwetke 1
bardzo krétko Scigte wlosy. Byla w niej jakas otwartos¢, catkowity brak niesmiatosci, co Qing-jao
wydato si¢ dziwne 1 niezbyt mite. Z poczatku zamierzata jg zignorowac.

Ale to bytoby arogancja. To tak, jakby powiedziala: poniewaz jestem bogostyszaca, nie musze
odpowiada¢, kiedy si¢ do mnie zwracajg. Nikt si¢ nie domysli, ze nie odpowiada, gdyz myslenie o
czymkolwiek poza niemozliwym do wykonania zadaniem, powierzonym przez wielkiego Han Fei-tzu,
sprawia jej niemal fizyczny bol.

Odpowiedziata wiec... ale pytaniem.

- Dlaczego powinnam wytrze¢ twarz?

- Czy cig¢ nie taskocze? Ten pot, $ciekajacy po twarzy? Czy nie zalewa ci oczu 1 nie piecze?

Qing-jao opuscita glowe 1 na chwilg wrocita do pracy. Tym razem zwracata uwage na to, co czyje.
Rzeczywiscie, taskotato, a pot piekl w oczy. Nieprzyjemne 1 irytuyjace uczucie. Qing-jao
wyprostowata si¢ powoli... 1 zauwazyla, jaki bol to sprawia, jak grzbiet protestuje przeciwko
zmianie pozycji.

- Tak - powiedziala. - Laskocze 1 piecze.

- Wytrzyj go - poradzita dziewczynka. - Rekawem.

Qing-jao spojrzata na rgkaw. Byt juz przesigknigty potem z jej rak.

- Czy wycieranie pomaga? - zapytata.

Teraz dziewczynka odkryta cos$, co wczesniej nie przyszto jej zupelnie do glowy. Zastanawiata si¢
przez kréotka chwile, potem otarta rekawem czoto.

Usmiechng¢ta sie.

- Nie, Swigtobliwa. Ani troch¢ nie pomaga.

Qing-jao posepnie kiwneta glowa 1 wrocita do pracy. Jednak taskotanie sptywajacego potu,
pieczenie oczu 1 bol grzbietu przeszkadzaly teraz o wiele bardziej. Niewygody pozwolity zapomnie¢
o dreczacych myslach... cho¢ raczej powinno by¢ odwrotnie. Dziewczynka powickszyta jej



cierpienia, zwracajac na nie uwagg... A jednak, paradoksalnie, u§wiadamiajac Qing-jao cierpienia
ciala, uwolnita jg od pytan oblegajacych umyst.

Qing-jao wybuchneta $miechem.

- Czy ze mnie si¢ $miejesz, §wigtobliwa? - zapytata dziewczynka.

- Dzigkuje ci na swoj sposob - wyjasnita Qing-jao. - Cho¢ tylko na chwile, ale uniostas ci¢zkie
brzemi¢ z mego serca.

- Smiejesz sie ze rnnie, bo poradzitam ci, zebys otarta czoto, chociaz to wcale nie pomaga.

- Powiedzialam, ze nie dlatego si¢ Smieje - powtorzyla Qing-jao. Wyprostowata si¢ 1 spojrzata
dziewczynce w oczy. - Ja nie ktamig.

Dziewczynka wydawata si¢ speszona, ale nawet w polowie nie tak jak powinna. Kiedy
bogostyszacy mowil tonem, jakiego uzyta wtasnie Qing-jao, inni natychmiast ktaniali si¢ 1 okazywali
szacunek. Lecz ta mata wystuchata tylko, rozwazyta stowa Qing-jao 1 skineta glowa.

Qing-jao mogta wyciagna¢ tylko jeden wniosek.

- Czy roOwniez jestes bogostyszaca? - zapytata. Dziewczynka szeroko otworzyta oczy.

- Ja? - zdumiata si¢. - Oboje moi rodzice sg niskiego stanu. Ojciec rozrzuca nawo6z na polach, a
matka zmywa w restauracji.

Oczywiscie, to niczego nie dowodzito. Wprawdzie bogowie najczesciej wybierali dzieci
bogostyszacych, lecz niekiedy przemawiali do takich, ktorych rodzice nigdy nie styszeli boskiego
glosu. Wierzono jednak powszechnie, ze bogowie nie interesowali si¢ dzie¢mi bardzo niskiego stanu.
I rzeczywiscie, rzadko przemawiali do tych, ktérych rodzice nie byli wszechstronnie wyksztatceni.

-Jak ci na imi¢? - spytata Qing-jao.

- Si Wang-mu - odparta dziewczynka.

Qing-jao odetchneta gleboko 1 zakryla usta, by powstrzyma¢ sSmiech. Ale Wang-mu nie byta
zagniewana - skrzywita sie tylko, jakby z niecierpliwoscia.

- Przepraszam ci¢ - rzekta Qing-jao, gdy tylko znowu mogta méwié. - Ale to przeciez imig...

- Krolewskiej Matki Zachodu - dokonczyta Wang-mu. - Co moge poradzi¢, ze rodzice mi je
wybrali?

- To szlachetne imi¢. Moja przodkini-serca byta wielka kobietg, ale zaledwie $Smiertelniczka,
poetka. Twoja nalezy do najstarszych sposrod bogow.

- Co mi z tego? Rodzice byli zarozumiali, nazywajac mnie imieniem tak wyjatkowej bogini.
Dlatego bogowie nigdy si¢ do mnie nie odezwa.

Gorycz Wang-mu zasmucita Qing-jao. Gdyby tylko wiedziala, jak chetnie Qing-jao by si¢ z nig
zamienita. Uwolni¢ si¢ od glosu bogow! Nigdy juz nie pochyla¢ si¢ nad podtogg i nie $ledzi¢ linii
stojow, nigdy nie my¢ rak, chyba ze si¢ pobrudzs...

A jednak Qing-jao nie mogta wytlumaczy¢ tego dziewczynce. Nie zrozumiataby. Dla Wang-mu
bogostyszacy byli uprzywilejowang elita, nieskonczenie madrg 1 niedostepng. Zabrzmiatoby to jak
ktamstwo, gdyby Qing-jao przekonywata, ze cigezar dzwigany przez bogostyszacych jest daleko
wiekszy niz ich nagrody.

Tyle ze dla Wang-mu bogostyszacy nie byli niedostepni - odezwala si¢ przeciez pierwsza. Dlatego
Qing-jao postanowila wyznac, co lezy jej na sercu.

- Si Wang-mu, chetnie przezytabym reszte swego zycia jako niewidoma, gdybym tylko mogta sie
uwolni¢ od glosu bogdéw. Zaszokowana Wang-mu otworzyta usta. Qing-jao natychmiast pozatlowata
swoich stow.

- Zartowatam - wyjasnita.

- Nie - zaprotestowata Wang-mu. - Teraz ktamiesz. Wtedy mowitas prawde. - Podeszta blizej,



brodzac w wodzie 1 depczac nieuwaznie pedy ryzu. - Przez cate zycie widywatam bogostyszacych,
niesionych w lektykach do $§wiatyn, okrytych pigknymi jedwabiami. Wszyscy im si¢ klaniali,
wszystkie komputery staly przed nimi otworem. Kiedy mowia, ich stowa sa jak muzyka. Kto nie
chciatby zosta¢ jednym z nich?

Qing-jao nie mogta odpowiedzie¢ otwarcie, nie mogta wyzna¢: kazdego dnia bogowie ponizaja
mnie, kazg wykonywac ghupie, bezsensowne czynno$ci, ktére majg mnie oczyscic... a nastepnego dnia
wszystko zaczyna si¢ od poczatku.

- Nie uwierzysz mi, Wang-mu, ale lepsze jest zycie tutaj, na polach.

- Nie! - krzykngta Wang-mu. - Nauczono ci¢ wszystkiego! Wiesz wszystko, co mozna wiedziec!
Umiesz mowi¢ wieloma jezykami, umiesz odczyta¢ wszelkie stowa, twoje mysli przewyzszaja moje
tak, jak moje przewyzszaja mysli §limaka.

- Mowisz czysto 1 wyraznie - zauwazyta Qing-jao. - Musiatas$ chodzi¢ do szkoty.

- Szkoty! - powtorzyta Wang-mu pogardliwie. - Co ich obchodzg szkoty dla takich dzieci jak ja?
Uczylismy si¢ czyta¢, ale tylko tyle, by odczytywa¢ modlitwy 1 napisy na ulicach. UczyliSmy si¢
liczy¢, ale tylko po to, by robi¢ zakupy. UczyliSmy si¢ na pamie¢ mysli medrcow, ale tylko takich,
ktore pouczaty, by cieszy¢ si¢ swym miejscem w zyciu 1 by¢ postusznym madrzejszym od nas.

Qing-jao nie zdawata sobie sprawy, ze tak moga wyglada¢ szkoly. Wierzyta, ze dzieci w szkole
ucza si¢ tego samego, co ona od swoich wyktadowcow. Od razu jednak zrozumiata, ze Wang-mu
mowi prawde: jeden nauczyciel w zaden sposob nie zdota przekazaé trzydziestu uczniom tego
wszystkiego, co poznata Qing-jao jako jedna uczennica z wieloma nauczycielami.

- Moi rodzice sg biedni - stwierdzita Wang-mu. - Po co mieli traci¢ czas, uczgc mnie wigcej niz
potrzeba stuzacej? Poniewaz to wtasnie jest mojg najwicgksza nadzieja: ze zostane stuzaca w domu
jakiegos bogacza. Dopilnowali, bym dobrze umiata my¢ podtogi.- Wiem co$ o podtogach.

- Wiesz cos$ o wszystkim. Wigc nie méw mu, jak trudno by¢ bogostyszaca. Bogowie nigdy o mnie
nie pomysleli, [ zapewniam cig, Ze to jest gorsze.

- Dlaczego nie bata$ si¢ do mnie odezwac?

- Postanowitam nie ba¢ si¢ niczego. Co mozesz mi zrobié, co jeszcze bardziej pogorszy moje
zycie?

Mogg ci kaza¢ kazdego dnia my¢ rece, az zaczng krwawic.

Ale wtedy co$ przeskoczylo w umysle Qing-jao 1 zrozumiata, ze dziewczynka niekoniecznie uzna
to za gorszy los. Moze nawet z rado$cig szorowalaby rece, az pozostalby tylko fredzel poszarpanej
skory przy nadgarstkach, byle tylko zdoby¢ dostep do wiedzy. Qing-jao dreczylo zadanie powierzone
jej przez ojca, jednak zadanie to, czy go wypelni czy nie, odmieni histori¢. Wang-mu nigdy nie
otrzyma polecenia, ktorego nie bedzie musiata wypetni¢ réwniez nastgpnego dnia; bedzie
wykonywac¢ prace, ktore zostang dostrzezone 1 ocenione tylko wtedy, gdy wykona je Zle. Praca
stluzacej byta niemal tak bezsensowna jak rytuaty oczyszczenia.

- Zycie shuzacej musi by¢ ciezkie - stwierdzita Qing-jao. - Ciesze sig, ze nikt cie jeszcze nie najal.

- Moi rodzice czekaja w nadziei, ze stan¢ si¢ pigkng kobietg. Dostang wtedy wyzsza premie, kiedy
trafie na stluzbe. Moze szambelan jakiegos bogacza zechce mnie dla zony swego pana... moze bogata
dama wybierze mnie na swoj3a sekretng druhng...

- Juz jeste$ pigkna - zauwazyta Qing-jao. Wang-mu wzruszyta ramionami.

- Moja przyjacidtka, Fan-liu, jest na stuzbie. Mowi, ze te brzydkie pracujg cig¢zej, ale mgzczyzni
ich nie zaczepiajg. Brzydkie stluzace mogg mysle¢, co chcg. Nie musza powtarza¢ swoim paniom
mitych rzeczy.

Qing-jao pomyslata o stluzbie w swoim domu. Wiedziata, ze ojciec nigdy nie zaczepialby



pokojowek. A jej nikt nie musial powtarza¢ mitych rzeczy.

- W moim domu jest inaczej - powiedziata.

- Ale ja nie stuze w twoim domu - odparta Wang-mu.

Nagle wszystko stato si¢ jasne. To nie impuls sktonit Wang-mu do rozpoczecia tej rozmowy.
Odezwata si¢ w nadziei, ze dostanie prace w domu bogostyszacej. Z pewnoscig cale miasteczko
plotkuje o tym, ze mtoda bogostyszaca dama, Hah Qing-jao, ktora zakonczyta juz nauke i otrzymata
pierwsze doroste zadanie, wcigz nie ma ani m¢za, ani sekretnej druhny. Wang-mu postarata sie
zapewne, by trafi¢ do tego samego zespotu stusznego trudu co Qing-jao, 1 przeprowadzi¢ t¢ rozmowe.

Qing-jao rozgniewata si¢ na chwile. Ale zaraz pomyslata: dlaczego Wang-mu nie miataby zrobi¢
wtasnie tego, co zrobita? Najgorsze, co moglo ja spotkac, to to, ze odgadng jej zamiary, rozgniewam
si¢ 1 nie przyjm¢ do pracy. Jej zycie bedzie nie gorsze niz przedtem. A gdybym nie odgadta, polubita
ja 1 wzieta na stuzbe, bylaby sekretng druhng bogostyszacej. Czy na jej miejscu nie postapitabym tak
samo?

- Czy sadzisz, ze zdotasz mnie oszukaé? - spytala. - Ze nie wiem, jak zaplanowata$, bym przyjeta
ci¢ do siebie?

Wang-mu wydawata si¢ zaklopotana, rozztoszczona, przestraszona. Rozsadnie jednak milczata.

- Dlaczego si¢ nie rozgniewasz? - zapytata Qing-jao. - Dlaczego nie zaprzeczasz, ze nie tylko po to
odezwatas si¢ do mnie?

- Poniewaz to prawda - wyznata Wang-mu. - Teraz juz sobie pdjde. To wilasnie chciala ustyszeé
Qing-jao: szczerg odpowiedz. Nie zamierzata pozwoli¢ dziewczynce odejs¢.

- Ile z tego, co mowitas, jest prawda? O tym, Ze chcesz sie uczy¢? Ze pragniesz w Zyciu czego$
wiecej niz pojs$¢ na stuzbe?

- Wszystko. - W glosie Wang-mu zabrzmiala pasja. - Ale czy to wazne? Ty przeciez dzwigasz
straszliwe brzemie¢ glosu bogow.

Ostatnie zdanie Wang-mu wypowiedziata z takim wzgardliwym sarkazmem, ze Qing-jao nieomal
rozesmiala si¢ w glos. Powstrzymata si¢ jednak. Nie chciata zto$ci¢ Wang-mu jeszcze bardzie;.

- Si Wang-mu, coérko-serca Krolewskiej Matki Zachodu, przyjme ci¢ jako moja sekretng druhne,
ale tylko wtedy, gdy zgodzisz si¢ na nastepujgce warunki. Po pierwsze, bede twoja nauczycielka;
bedziesz sumiennie studiowaé wszystko, co ¢i zadam. Po drugie, bedziesz si¢ do mnie zwracaé jak
rowna, nie bedziesz sktada¢ poktonow ani nazywac¢ mnie ,,§wigtobliwg”. I po trzecie...

- Jak moge to uczyni¢? - zdziwita si¢ Wang-mu. - Jesli nie bede zwracac si¢ do ciebie z naleznym
szacunkiem, inni powiedza, ze jestem niegodna, 1 ukaraja, gdy ty nie bedziesz patrzyta. To pohanbi
nas obie.

- Oczywiscie, masz okazywac respekt, kiedy inni nas widza. Ale kiedy zostaniemy same, ty 1 ja,
traktujemy si¢ nawzajem jak rowne. Inaczej odesle cie¢ do domu.

- A trzeci warunek?

- Nikomu nie zdradzisz ani stowa z tego, co ci powiem. Twarz Wang-mu wyrazata gniew.

- Sekretna druhna nigdy nie méwi. W naszych umystach wznosi si¢ specjalne bariery.

- Te bariery przypominajg tylko, zeby nie moéwic. Ale jesli naprawde checesz, potrafisz je omingc.
A sg tacy, ktorzy sprobujg ci¢ przekonacd, bys zdradzita.

Qing-jao pomyslata o karierze ojca, o wszystkich tajemnicach Kongresu, ktore przechowywal w
pami¢ci. Nie zdradzal ich nikomu; nie miat nikogo, z kim méglby porozmawiaé... z wyjatkiem -
czasami —Qing-jao. Jesli Wang-mu okaze si¢ godna zaufania, Qing-jao bgdzie miata takg osobg. Nie
pozostanie samotna jak ojciec.

- Rozumiesz mnie? - zapytata. - Inni pomysla, ze przyymuje¢ ci¢ jako sekretng druhng. Ale my obie



bedziemy wiedzialy, ze naprawde przychodzisz jako moja uczennica, i ze masz by¢ przyjaciotka.

Wang-mu spojrzata na nig zdumiona.

- Czy uczynisz to, skoro bogowie zdradzili ci juz, jak przekupitam nadzorce, by przydzielil mnie do
twojej grupy 1 nie przeszkadzal nam w rozmowie?

Bogowie, oczywiscie, niczego takiego nie powiedzieli. Lecz Qing-jao usmiechneta sie tylko.

- Dlaczego nie przyszto ci do glowy, ze bogowie chca moze, bySmy zostaty przyjacidtkami?

Speszona, Wang-mu splotta dlonie 1 rozeSmiata si¢ nerwowo. Qing-jao ujela ja za rece 1
przekonata si¢, ze drza. Dziewczynka nie byta tak zuchwata, jak mogtoby si¢ wydawac.

Wang-mu spojrzata na swoje dtonie, a Qing-jao podazyta za jej wzrokiem. Rece mialty pokryte
btotem, zaschnietym teraz, gdyz dtugo stalty wyprostowane 1 nie zanurzaly ich w wodzie.

- Jeste$my strasznie brudne - zachichotata Wang-mu. Qing-jao juz dawno nauczyta si¢ nie zwazaé
na brud stusznego trudu. Ten brud nie wymagat pokuty.

- Miewatam juz rece o wiele brudniejsze niz teraz - odparta. - Chodz za mna, gdy zakonczymy juz
stuszny trud. Powiem ojcu o naszym planie, a on zdecyduje, czy mozesz zosta¢ mojg sekretng druhng.

Wang-mu skrzywita si¢. Qing-jao z zadowoleniem stwierdzita, ze dziewczynka ma bardzo
wyrazistg twarz.

- Co sig stato? - spytata.

- Ojcowie zawsze o wszystkim decyduja.

Qing-jao kiwneta glowa, zdziwiona, ze Wang-mu stwierdza co$ tak oczywistego.

- To poczatek madrosci - oswiadczyta. - A poza tym, moja matka nie zyje.

Stuszny trud konczyl si¢ wezesnym popotudniem. Oficjalnie dlatego, by ludzie mieszkajgcy daleko
mieli czas na powrdt do doméw. W rzeczywistosci przyczyng byto zwyczajowe przyjecie, urzadzane
po wykonaniu stusznego trudu. Ludzie pracowali w porze popotudniowej drzemki, wiec czuli si¢
senni jak po nieprzespanej nocy. Inni byli rozleniwieni 1 ponurzy. I jedno, 1 drugie stanowito pretekst,
by si¢ napié¢, zjes¢ z przyjaciolmi, a potem zwali¢ do t6zka o wiele wczesniej niz zwykle,
nadrabiajac stracong sjeste 1 wypoczywajac po cigzkiej pracy.

Qing-jao nalezata do tych, ktérzy czuli si¢ nieswojo; Wang-mu najwyrazniej tez. A moze to
dlatego, ze Qing-jao dreczyl problem Floty Lusitanskiej, podczas gdy Wang-mu wiasnie zostata
sekretng druhng bogostyszacej. Qing-jao przeprowadzita Wang-mu przez kolejne etapy angazowania
do pracy w Domu Han: kapiel, odciski palcow, kontrola stuzb bezpieczenstwa... az wreszcie
poczuta, ze ani chwili dtuzej nie wytrzyma paplania dziewczynki. Odeszla.

- Czy rozgniewatam moj3 panig? - uslyszala strwozony glos Wang-mu, gdy wspinata si¢ po
schodach do swojego pokoju.

- Bogostyszacy odpowiadajg na inne glosy niz twdj, malenka - odpowiedzial Ju Kung-mei, straznik
Rodu Han.

Odpowiedziat tagodnie. Qing-jao czesto podziwiata delikatnos¢ 1 madros¢ ludzi, ktérych ojciec
przyjmowat do pracy. Zastanawiala si¢, czy sama dokonata rownie trafnego wyboru.

Gdy tylko o tym pomyslata, natychmiast zrozumiata, ze postapita niegodziwie, podejmujac decyzje
tak szybko 1 nie radzac si¢ ojca. Wang-mu z pewnos$cig okaze si¢ zupetnie nieodpowiednia i ojciec
skarci jg za brak rozwagi.

Wyobrazita sobie jego wymowki i to wystarczyto, by natychmiast $ciggna¢ nagang bogow. Qing-
jao poczuta, ze jest nieczysta. Pobiegla do pokoju i zamkneta za sobg drzwi. Gorzka ironig byto, ze
mogta bez konca rozwazaé, jak nienawistne sg wymagane przez bogdéw rytualy, jak puste
nabozenstwa... ale wystarczyta jedna nielojalna mysl wobec ojca albo Kongresu, a natychmiast
musiata wypetnia¢ pokute.



Zwykle wytrzymywata pot godziny, godzing, czasem wigcej, opierajac si¢ glosowi bogow,
trwajac w nieczystosci. Dzi§ jednak nie mogta si¢ doczeka¢ oczyszczenia. W pewien sposob rytuat
mial sens, strukture, poczatek, koniec 1 ustalone reguly. Przeciwnie niz problem Floty Lusitanskie;.

Juz na kolanach, umys$lnie wybrata najwe¢zszy, najstabszy st6j na najjasniejszej desce podtogi. To
miata by¢ ci¢zka pokuta; moze wtedy bogowie uznajg ja za czysta 1 wskazg rozwigzanie
postawionego przez ojca zadania. Droga przez pokoj zajela jej pot godziny, gdyz ciggle tracita lini¢ z
oczu 1 musiata zaczyna¢ od poczatku.

W koncu, zmegczona, z oczami piekagcymi od sledzenia stoju, checiata juz tylko zasngé. Zamiast tego
usiadta na podtodze przed terminalem 1 wywotata podsumowanie swej dotychczasowej pracy. Po
zbadaniu 1 wyeliminowaniu wszystkich bezuzytecznych absurdéw, jakie nagromadzity si¢ w czasie
badan, pozostaly trzy ogoélne kategorie wyjasnien. Pierwsze, ze przyczyna znikni¢cia floty byto
zjawisko naturalne, ktorego - wobec ograniczen predkosci $wiatla - nie dostrzegli jeszcze
astronomowie. Drugie, ze przerwanie tacznos$ci nastgpito w wyniku albo sabotazu, albo decyzji
podjete] przez dowodztwo floty. I trzecie, ze powodem byt spisek na ktorejs z planet.

Pierwsza kategori¢ mozna byto praktycznie wykluczy¢, ze wzgledu na sposob podrdzy. Kosmoloty
lecialy po prostu zbyt daleko od siebie, by jakikolwiek fenomen zniszczyl je rownoczesnie. Flota nie
spotkata si¢ przed odlotem - bytoby to tylko strata czasu niepotrzebng dzieki ansiblom. Statki ruszyty
w stron¢ Lusitanii z tych miejsc, gdzie si¢ znajdowaty, gdy wlaczono je w sktad ekspedycji. Nawet
teraz, gdy do celu pozostal najwyzej rok, odleglosci miedzy nimi byly jeszcze zbyt wielkie, by
jakiekolwiek wyobrazalne zjawisko naturalne mogto dosiegna¢ je w tym samym czasie.

Druga kategoria wydawata si¢ niemal rownie mato prawdopodobna. Przede wszystkim dlatego, ze
znikneta cala flota, bez zadnych wyjatkow. Czy ludzie mogli zrealizowac¢ swe plany z tak doskonatg
skutecznoscig? I to nie zostawiajac zadnych sladow w bazach danych, profilach osobowosci 1
rejestrach tacznosci, przechowywanych w planetarnych komputerach? Nie byto tez dowodow, ze ktos
zmieniat czy kasowat dane albo ukrywat komunikaty. Jesli plan powstat we flocie, nie istnialy na to
zadne dowody.

Ten sam brak sladow sprawial, Ze teoria spisku na planetach wydawata si¢ jeszcze mniej realna.
A wszystkie trzy mozliwosci okazywaty si¢ zupetnie nieprawdopodobne, jesliby wzia¢ pod uwage
rownoczesnos¢ zjawiska. O ile mozna to bylo stwierdzi€, statki przerwaly ansiblowa tacznos$c
prawie doktadnie w tej samej chwili. Réznice czasu siggaly sekund, moze najwyzej minut... ale z
pewnoscig nigdy wigcej niz pie¢, nigdy tak dlugo, by na jednym statku kto§ zauwazyl zniknigcie
innego.

Podsumowanie byto eleganckie w swej prostocie. Uwzglednialo wszystkie aspekty, wszelkie
zgromadzone dowody. I wykazywato, ze zadne wytlumaczenie nie jest w istocie mozliwe.

Dlaczego ojciec mi to zrobil, pomyslata juz nie pierwszy raz.

I natychmiast - jak zwykle - poczuta si¢ niegodna, gdyz w ogdle zadata takie pytanie, zwatpita w
absolutng stuszno$¢ wszystkich ojcowskich decyzji. Musiata si¢ umy¢ - tylko troche, by usunac
nieczystos¢ mysli.

Ale nie zrobita tego. Pozwolita, by glos bogow nabrzmiewal w niej, by ich rozkaz stal si¢ bardziej
surowy. Tym razem stawiata opor nie dla éwiczen dyscypliny. Swiadomie probowata w jak
najwigkszym stopniu zwroci¢ na siebie ich uwage. Dopiero gdy potrzeba oczyszczenia tamowata jej
oddech, gdy dreszcz wstretu budzito najlzejsze dotknigecie wtasnego ciata, musni¢cie dionig kolana,
dopiero wtedy wypowiedziata pytanie.

- Wy to zrobiliscie, prawda? - zwrocila si¢ do bogow. - Czego nie mogt dokona¢ zaden cztowiek,
wy dokonaliscie. Siegneliscie swa dtonig 1 odcieliscie Flote Lusitanska.



Odpowiedz nadeszta, wyrazona nie stowami, lecz narastajacym pragnieniem oczyszczenia.

- Ale Kongres 1 admiralicja nie kroczg po Drodze. Nie potrafig sobie wyobrazi¢ Ztotych Wrot do
Miasta Nefrytowej Gory na Zachodzie. Jesli ojciec powie im: ,,Bogowie ukryli waszg flote, by
ukara¢ was za niegodziwosci”, oni beda nim pogardza¢. A pogarda dla niego, najwigkszego z
zyjacych politykow, dosiegnie nas wszystkich. Kiedy z powodu ojca Droga dozna ponizenia, to go
zabije. Czy dlatego to uczyniliscie?

Zaszlochata.

- Nie pozwole wam zniszczy¢ ojca. Znajde inny sposob. Znajde odpowiedz, ktora ich zadowoli.
Przeciwstawie si¢ wam!

Gdy tylko to powiedziata, bogowie zestali na nig najbardziej przyttaczajagce wrazenie ohydne;j
nieczystosci, jakie kiedykolwiek czuta. Byto tak silne, Zze tamowato oddech. Upadta, chwytajac
rekami terminal. Probowata przeméwic¢, btaga¢ o wybaczenie, ale krztusita si¢ tylko, przetykajac
sling, by powstrzyma¢ wymioty. Zdawato jej si¢, ze rece brudzg mazig wszystko, czego dotkng; kiedy
wstala z wysitkiem, sukienka przylgneta do ciata, jakby czarny, gesty smar oblat catg skore.

Nie pobiegta si¢ my¢. Nie padia na kolana, by sledzi¢ stoje drewna. Zataczajac si¢ podeszta do
drzwi, by zej$¢ do pokoju ojca.

Ale drzwi pochwycily ja. Nie fizycznie - otworzyly si¢ lekko jak zawsze. A jednak nie mogta
przejs$¢. Styszala, ze bogowie moga uwigzi¢ swe niepostuszne stugi, ale nigdy jeszcze nie zdarzyto
si¢ jej nic takiego. Nie rozumiala, co ja zatrzymuyje. Ciato moglo si¢ swobodnie porusza¢. Nie
istniata zadna bariera. Jednak na samg mysl o przekroczeniu progu czuta takie mdlace przerazenie, ze
nie mogla tego zrobi¢. Bogowie zadali jakiej§ pokuty, jakiego§ odkupienia. Inaczej nigdy jej nie
wypuszczg. Nie sledzenia stojow, nie szorowania rak... Czego chcieli?

I nagle zrozumiata, dlaczego bogowie nie pozwalaja jej wyj$¢. To przysigga, ktorej zadal ojciec w
imi¢ matki. Przysiega, ze bedzie stuzy¢ bogom w kazdych okolicznosciach. A przeciez znalazta si¢ na
granicy buntu. Wybacz mi, matko! Nie przeciwstawie si¢ bogom. Ale musze 1§¢ do ojca, wyjasni¢
mu, w jakim strasznym potozeniu nas postawili. Matko, pomé6z mi przej$¢ przez te drzwi!

Jakby w odpowiedzi na jej btaganie, naptyngta Swiadomos¢, ze moze juz wyjs¢. Musi tylko wbi¢
wzrok w punkt tuz za prawym gornym rogiem drzwi 1 nie Spuszczajgc z niego oczu wysung¢ za prog
tytem prawg stope, potem lewa reke, odwrécic si¢ w lewo, przenoszac do tytu lewa noge, potem do
przodu prawg re¢ke. Bylo to skomplikowane, niczym taniec. Poruszata si¢ wolno 1 ostroznie, az
wreszcie udato sig.

Drzwi wypuscity ja. I chociaz nadal czuta ucisk swej nieprawosci, stat si¢ mniej intensywny.
Mogta go znies¢. Moglta oddycha¢ nie dyszac, méwic nie krztuszac sig.

Zbiegta po schodach 1 pociaggneta za maty dzwonek przy drzwiach do pokoju ojca.

- Czy to moja corka, moja Jasniejgca Blaskiem? - zapytat ojciec.

- Tak, szlachetny.

- Gotow jestem ci¢ przyjac.

Otworzyta drzwi 1 weszla do $rodka - tym razem zaden rytual nie byl konieczny. Natychmiast
ruszyla do miejsca, gdzie Han Fei-tzu siedziat na krzesle przed terminalem. Uklekta.

- Przeegzaminowatem Si Wang-mu - oznajmil ojciec. - I uwazam, ze twoj pierwszy wybor byt
stuszny.

Przez moment nie rozumiata, o co chodzi. Si Wang-mu? Dlaczego ojciec wspomina o starozytnej
bogini? Zaskoczona podniosta glowe 1 podazyta spojrzeniem za wzrokiem ojca: na stuzebnice w
czystej szarej sukni, kleczaca w pokorze ze wzrokiem wbitym w podtoge. Przez moment nie mogta
sobie przypomnie¢ dziewczynki z ryzowego pola, przypomniec¢, ze miata byc¢ jej sekretng druhng. Jak



mogta o tym zapomnie¢? Przeciez zostawita jg zaledwie kilka godzin temu. A jednak w tym czasie
stoczyta walke z bogami, a jesli nawet nie zwyciezyta, to przynajmniej nie przegrata. Wobec starcia z
bogami, czym byto przyjecie stuzace;?

- Wang-mu jest zuchwata i ambitna - stwierdzit ojciec. - Ale jest takze szczera 1 o wiele bardziej
inteligentna, niz si¢ spodziewalem. Wnioskuje, ze obie planujecie uczyni¢ ja twoja uczennicg, nie
tylko sekretng druhna.

Wang-mu jekneta cicho. Qing-jao zauwazyla, jak jest przerazona. A tak... boi si¢, ze pomysle, 1z
zdradzita ojcu nasz plan.

- Nie martw si¢, Wang-mu - uspokoita jg Qing-jao. - Ojciec prawie zawsze odgaduje tajemnice.
Wiem, ze nie powiedzialas.

- Chciatbym, zeby wszystkie tajemnice byly tak tatwe jak wasza - westchnat ojciec. - Cérko moja,
musze pochwali¢ ci¢ za twojg wielkoduszno$¢. Bogowie beda cig za to powazac, tak jak ja to czynig.

Stowa uznania byty niby mas¢ na bolacg rang. Moze dlatego bunt jej nie zniszczyt, dlatego ktoras z
bogin zlitowala si¢ 1 wskazata, jak moze wyj$¢ przez drzwi swojego pokoju. Poniewaz osadzita
Wang-mu madrze 1 wielkodusznie, wybaczajac zuchwatos¢, takze Qing-jao przynajmniej w czesci
wybaczono jej nieznosng arogancje.

Wang-mu nie zaluyje swojej ambicji, myslata Qing-jao. I ja nie bede zatlowac swej decyzji. Nie
dopuszcze, by zniszczono ojca tylko dlatego, Zze nie potrafi¢ znalez¢ - ani wymysli¢ - nie zwigzanego
z boska interwencja zniknigcia Floty Lusitanskiej. A jednak...jak moge si¢ przeciwstawi¢ boskim
zamiarom? To oni zniszczyli albo ukryli flot¢. Dzieta bogow musza by¢ rozpoznane przez ich
postuszne stugi, chociaz nalezy je ukrywac przed niewiernymi z innych §wiatow.

- Ojcze - zaczeta Qing-jao. - Musze porozmawiac z tobg o moim zadaniu.

Ojciec niewtasciwie zrozumiat jej wahanie.

- Mozemy mowi¢ przy Wang-mu. Zostata przyjeta jako twoja sekretna druhna. Premi¢ za nig
przestano jej ojcu, a w jej mozg wprowadzono pierwsze blokady. Mozemy jej zaufa¢. Wystucha nas 1
nikomu nie powtorzy.

- Tak, ojcze. - Qing-jao zdazyta juz zapomnie¢, ze Wang-mu jest w pokoju. - Ojcze, wiem, kto
ukryt Flote Lusitanska. Ale musisz mi obiecac, ze nigdy nie zdradzisz tego Gwiezdnemu Kongresowi.

Ojciec, zwykle spokojny, wydawat si¢ lekko zaniepokojony.

- Nie moge tego obiecac - rzekt. - To niegodne, bym stat si¢ tak nielojalnym stugga.

Co powinna zrobi¢ w tej sytuacji? Czy wolno jej mowic? A rdGwnoczesnie, jak moze powstrzymac
si¢ od mowienia?

- Kto jest twoim panem? - zaptakata. - Kongres czy bogowie?

- Najpierw bogowie. Oni zawsze s3 pierwsi.

- W takim razie powiem ci: odkrytam, ze wtasnie bogowie ukryli przed nami flote. Ale jesli
przekazesz to Kongresowi, wydrwig ci¢ 1 twoja stawa legnie w gruzach. - Nagle przyszto jej do
glowy co$ innego. - Jesli to bogowie zatrzymali flote, ojcze, to jednak musiata wyruszy¢ wbrew ich
woli. A skoro Gwiezdny Kongres wystal flote wbrew woli...

Ojciec uciszyl ja gestem reki. Przerwata natychmiast 1 pochylita gtowe. Czekata.

- Oczywiscie, ze to bogowie - stwierdzit.

Jego stowa przyniosty zarowno ulge, jak ponizenie. ,,Oczywiscie”, powiedzial. Czyzby wiedziat o
tym od poczatku?

- Bogowie czynig wszystko, co dzieje si¢ we wszech§wiecie. Ale nie wolno twierdzi¢, ze wiesz,
dlaczego to czynig. Powiedzialas$, ze zatrzymali flotg, poniewaz sprzeciwiajg si¢ jej misji. Lecz ja
odpowiadam, ze Kongres nie mogiby wystac tej floty, gdyby bogowie tego nie chcieli. Czy wigc nie



mogli jej zatrzymac¢, gdyz miata wypetni¢ misje tak wielka 1 szlachetng, ze ludzko$¢ nie jest jej
godna? A jesli ukryli flote, aby postawi¢ ci¢ przed trudng préba? Jedno jest pewne: bogowie
pozwolili, by Gwiezdny Kongres rzadzit niemal calg ludzkoscig. I dopodki rzadzi z woli niebios, my z
Drogi bedziemy bez sprzeciwu wypetnia¢ ich zarzadzenia.

- Nie chciatam si¢ sprzeciwiac... - Nie mogla dokonczy¢ zdania w tak oczywisty sposéb
falszywego.

Ojciec, naturalnie, zrozumiat doskonale.

- Styszg, jak tw@j gltos milknie, jak stowa cichng. Poniewaz wiesz, ze te stowa nie sg prawda.
Mimo wszystko, czego ci¢ uczytem, chciatas sprzeciwi¢ sie¢ Gwiezdnemu Kongresowi. - Ztagodniat.
- Dla mnie chciatas to uczyni¢.

- Jeste$s moim przodkiem. Moje obowigzki wobec ciebie sg wigksze niz wobec nich.

- Jestem twoim ojcem. Przodkiem zostang dopiero po Smierci.

- Zatem dla matki. Jesli kiedykolwiek utrace mandat niebios, stan¢ si¢ ich najstraszniejszym
przeciwnikiem, gdyz bede stuzyta bogom.

- Lecz juz moéwigc wiedziata, ze jej stowa sg tylko niebezpieczng potprawda. Jeszcze przed
chwilg, zanim uwigzity ja drzwi, chciala przeciez sprzeciwi¢ si¢ bogom dla dobra ojca. Jestem
najbardziej niegodna, najgorsza corka, pomyslata.

- Powiem ci teraz, moja Jasniejgca Blaskiem cérko, ze sprzeciw woli bogdow nie moze przynie$¢
mi dobra. Ani tobie. Wybaczam ci jednak t¢ nadmierng mito$¢. To najmniejszy, najtagodniejszy z
grzechow.

Usmiechnat si¢. Ten uSmiech uspokoil ja, cho¢ wiedziatla, ze nie zastuzyla na aprobate ojca.
Znowu wolno jej byto mysle¢, wroci¢ do zagadka.

- Wiedziates, ze bogowie to uczynili, a mimo to kazates mi szuka¢ odpowiedzi.

- Czy jednak postawitas wtasciwe pytanie? - odpart ojciec. - To, na ktore szukamy odpowiedzi,
brzmi: jak bogowie to uczynili?

- Skad moge wiedzie¢? - zdziwila si¢ Qing-jao. - Mogli zniszczy¢ flote, schowac jg albo przenies¢
w jakies tajemne miejsce na Zachodzie...

- Qing-jao! Spdjrz na mnie. Wystuchaj mnie uwaznie.

Spojrzata. Surowy glos ojca pomogt odzyskac spokoj, koncentracje.

- To co$, czego przez cate swe zycie probowalem ci¢ nauczy¢. Teraz jednak musisz zrozumiecd,
Qing-jao. Bogowie sg przyczyng wszystkiego, co si¢ zdarza. Ale nigdy nie dzialajg bezposrednio.
Zawsze pod maska. Styszysz mnie?

Kiwneta gtowa. Setki razy stuchata tych stow.

- Styszysz, a jednak nie rozumiesz mnie, nawet teraz. Bogowie wybrali lud Drogi, Qing-jao. Tylko
my otrzymalisSmy przywilej stuchania ich gtosu. Tylko nam pozwolono widzie¢, Ze oni sg przyczyng
wszystkiego, co jest 1 bedzie. Dla innych ludzi ich dzieta pozostajg ukryte. Twoim zadaniem nie jest
znalezienie prawdziwe] przyczyny zniknigcia Floty Lusitanskiej. Cata Droga wiedziataby
natychmiast, ze prawdziwg przyczyng jest to, iz bogowie zechcieli, by tak si¢ stalo. Twoim zadaniem
jest wykrycie, jakiej maski uzyli bogowie dla tego wydarzenia.

Qing-jao czula, ze kreci jej sie w glowie. Tak niedawno byta catkiem pewna, ze znalazta
odpowiedz, ze wypetnita zadanie. A teraz wszystko jej si¢ wymykato. Odpowiedz pozostata
prawdziwa, ale zadanie byto inne.

- W tej chwili, poniewaz nie potrafimy odkry¢ naturalnego wytlumaczenia, bogowie staneli
odstonigci przed catg ludzkoscig, przed niedowiarkami 1 wierzgcymi. Bogowie s3 nadzy, a my
musimy ich okry¢. Musimy wskaza¢ cigg naturalnych zdarzen, ktore bogowie spowodowali, by



wyjasni¢ znikni¢cie floty, by dla niewierzacych uczyni¢ je naturalnym. Sadzitem, ze to rozumiesz.
Stuzymy Gwiezdnemu Kongresowi, ale wytacznie dlatego, ze w ten sposob stuzymy rowniez bogom.
Bogowie pragng, bysmy oszukali Kongres, a Kongres pragnie by¢ oszukany.

Qing-jao kiwneta glowa, rozczarowana, ze zadanie nie zostalo jeszcze wypetnione.

- Czy robi¢ wrazenie cztowieka bez serca? - zapytat ojciec. - Czy jestem nieuczciwy? Okrutny dla
niedowiarkow?

- Czy corka osadza ojca? - szepneta Qing-jao.

- Oczywiscie, ze osagdza. Co dnia wszyscy osagdzamy si¢ wzajemnie. Problem w tym, czy osgdzamy
sprawiedliwie.

- Osagdzam wiec, ze nie jest grzechem przemawia¢ do niedowiarkow jezykiem ich niewiary -
oswiadczyla Qing-jao. Czy to usmiech pojawit si¢ w kacikach jego ust?

- Zrozumiata$ - powiedziat. - Jesli kiedykolwiek Kongres przybedzie do nas, pokornie szukajgc
prawdy, wtedy wskazemy im Szlak i stang si¢ czg$cig Drogi. Do tej chwili stuzymy bogom,
pomagajac niedowiarkom oszukiwaé¢ samych siebie 1 wierzy¢, ze wszystkie rzeczy maja swoje
naturalne przyczyny.

Qing-jao klaniata si¢ coraz nizej, az prawie dotykata czotem podtogi.

- Wiele razy probowates$ nauczy¢ mnie tego, cho¢ do tej chwili nie otrzymatam zadania, do ktorego
stosowataby si¢ ta zasada. Wybacz ghupote swej niegodnej corce.

- Nie mam niegodnej corki - odparl ojciec. - Mam tylko jedna, a jest nig Jasniejaca Blaskiem.
Zasade, ktora dzisiaj poznata$, niewielu z Drogi kiedykolwiek zrozumie naprawde. Dlatego niewielu
z nas potrafi bezposrednio kontaktowaé si¢ z ludzmi z innych $wiatéw, nie budzac przy tym ich
zmieszania 1 zaklopotania. Zaskoczytas mnie dzisiaj, corko. Nie dlatego, Zze nie pojmowatas tej
zasady, ale dlatego, ze pojetas ja w tak mtodym wieku. Bylem prawie dziesig¢ lat starszy od ciebie,
nim jg odkrytem.

- Jak moge pozna¢ co$ wczesniej od ciebie, ojcze? - To prawie nie do pomyslenia, by mogta
przewyzszy¢ ktores z jego dokonan.

- Poniewaz masz mnie, zebym ci¢ uczyt - wyjasnil ojciec. - Podczas gdy ja sam musiatem to
odkry¢. Widze jednak, jak przerazita ci¢ mysl, ze moze nauczyltas si¢ czego$ wczesniej ode mnie. Czy
sadzisz, ze bedzie to dla mnie ujma, gdy przewyzszy mnie moja cérka? Wrecz przeciwnie: nie ma
wiekszej dumy dla rodzica, niz posiadanie dziecka, ktore przewyzsza go.

- Nie moge ci¢ przewyzszy¢, ojcze.

- W pewnym sensie jest to prawda, Qing-jao. Jeste§ moim dzieckiem, zatem wszystkie twe dziela
sg takze mymi, sg podzbiorem moich, jak my wszyscy jestesmy podzbiorem naszych przodkow. Lecz
masz w sobie taki potencjat wielkos$ci... Wierze, ze nadejdzie czas, gdy mnie zaliczg do wielkich
bardziej z powodu twoich niz moich dziet. Jesli lud Drogi uzna mnie kiedy$ za godnego jakiegos
szczegolnego zaszczytu, stanie si¢ tak w tej samej mierze dzigki twoim, jak 1 moim wlasnym
dokonaniom.

Mowigc to ojciec poklonit si¢ jej. Nie byt to zwykty, uprzejmy ukton odprawy, lecz gteboki ukton
peten szacunku. Niemal dotykat czotem podtogi. Nie catkiem, gdyz to byloby zniewagg, niemal
drwing, gdyby naprawde pochylit si¢ tak nisko, by odda¢ honor wtasnej corce. Jednak posunat si¢ tak
daleko, jak pozwalata godnosc.

Zaskoczylo ja to, przestraszyto... Zaraz jednak zrozumiata. Kiedy sugerowal, Zze szansa, by
wybrano go bogiem Drogi, zalezy od jej wielko$ci, nie mowit o jakim$ nieokreslonym, przysziym
zdarzeniu. Mowit o jej zadaniu. Jesli odkryje maske bogdéw, znajdzie naturalne wyjasnienie
znikni¢cia Floty Lusitanskiej, wybdr na boga Drogi bedzie zapewniony. Oto jak bardzo jej ufat. Oto



jak wazne powierzyt jej zadanie. Czym bylo jej dojrzewanie wobec boskosci ojca? Musi pracowac
ciezej, mysle¢ sprawniej 1 odnies¢ sukces tam, gdzie przegraly wszystkie instytucje wojska 1
Kongresu. Nie dla siebie, ale dla matki, dla bogdéw i dla szansy, by ojciec zostal jednym z nich.

Qing-jao opuscita pokd) Han Fei-tzu. Zatrzymata si¢ w drzwiach 1 obejrzata si¢ na Wang-mu.
Jedno spojrzenie bogostyszacej wystarczyto jako rozkaz, by dziewczyna poszia za nig.

Zanim Qing-jao dotarta do wtasnego pokoju, drzata od powstrzymywanej zadzy oczyszczenia.
Wszystko, co dzisiaj uczynita ztego: buntowniczos¢ wobec bogdw, odmowa wczesniejszej pokuty,
glupota, kiedy nie zrozumiata, na czym polega jej wlasciwe zadanie... wszystko to powrodcito. Nie
czuta si¢ brudna; nie pragneta kapieli 1 nie obrzydzenie do siebie odczuwatla. Przeciez jej
niegodziwo$¢ zostata zlagodzona przez pochwate ojca, przez t¢ boginig¢, ktora pokazala jej, jak
przejs¢ przez drzwi, 1 stuszny wybor, jakim okazata si¢ Wang-mu. To proba, ktdrg Qing-jao pokonata
dzielnie. Pragneta jednak oczyszczenia. Chciala, by bogowie staneli przy niej, gdy bedzie im stuzy¢.

Tyle ze zadna znana pokuta nie wystarczy dla zaspokojenia tej niepohamowanej zadzy.

I nagle zrozumiata: musi przesledzi¢ jeden st6j na kazdej desce podtogi.

Natychmiast wybrata punkt poczatkowy, w potudniowo-wschodnim rogu pokoju. Kazde sledzenie
rozpocznie przy wschodniej $cianie, by rytuat prowadzit j3 ku zachodowi, w strone bogoéw. Na koncu
czekata najkrotsza deska podtogi, krotsza niz metr, w poétnocno-zachodnim rogu. To nagroda: ostatnie
sledzenie bedzie krotkie 1 tatwe.

Styszata, jak Wang-mu cicho wchodzi za nig, teraz jednak nie miata czasu dla $miertelnikdw.
Bogowie czekali. Uklekta w kacie 1 zbadala sloje, szukajac tego, ktoéry z woli bogdw winna
przesledzi¢. Zwykle sama decydowata 1 wybierala wtedy najtrudniejszy, by nie zastuzy¢ na ich
pogarde. Dzi$ jednak odczuwata absolutng pewnos¢, ze oni sami wybiorg. Pierwsza linia byla
szeroka, falista ale wyrazna: juz teraz okazywali jej taskawos$C. Dzisiejszy rytual bedzie niemal
rozmowa mi¢dzy Qing-jao a bogami. Dzisiaj przelamata niewidzialng bariere, zblizyta si¢ do
czystego zrozumienia ojca. Moze kiedy$ bogowie przemowia do niej tak wyraziscie, jak - w opinii
zwyktych ludzi - zwracali si¢ do wszystkich bogostyszacych.

- Swigtobliwa - odezwata sic Wang-mu.

Poczuta si¢ tak, jakby jej rados¢ odlana byla ze szkta, a Wang-mu umysinie je stlukta. Czy nie
wiedziala, ze przerwany rytuat trzeba zaczyna¢ od poczatku?

Qing-jao powstata i spojrzata gniewnie na dziewczynke.

Wang-mu musiata dostrzec wscieklo$¢ na twarzy swej pani. Nie rozumiata jednak powodow.

- Wybacz mi - powiedziata szybko, padta na kolana 1 pochylita gtowe az do ziemi. - Zapomniatam,
7ze nie mam ci¢ nazywac ,,Swigtobliwg”. Chciatam tylko zapyta¢, czego szukasz, abym mogta ci
pomaoc.

Qing-jao rozeSmiala si¢ niemal z tej pomytki. Oczywiscie, Wang-mu nie mogta wiedzie¢, ze
bogowie przemawiajag do Qing-jao. Teraz, kiedy mingta zlo$¢, zawstydzita si¢, ze tak bardzo
przestraszyta dziewczynke. Sekretna druhna nie powinna dotyka¢ czotem podtogi. Qing-jao nie lubita
patrze¢, jak kto§ si¢ poniza.

W jaki sposob zdotatam jg tak przestraszy¢? Cieszytam si¢, gdyz bogowie przeméwili do mnie
wyraznie. Lecz rados¢ byta samolubna, a kiedy ona przerwata mi niewinnie, zwrocitam do niej twarz
peing nienawisci. Czy taka jest moja odpowiedz dla bogow? Okazujag mi mitos¢, a ja przektadam ja
na nienawis¢, 1 to wobec ludzi, ktorzy sa ode mnie zalezni? Bogowie znowu ukazali mi moja
niegodziwos¢.

- Wang-mu, nie mozesz mi przerywac, kiedy zobaczysz, ze pochylam si¢ nad podioga. - I
opowiedziala o rytuale oczyszczenia, wymaganym przez bogow.



- Czy ja takze musze to robi¢? - zapytata Wang-mu.

- Nie, chyba Zze bogowie tego zazadaja.

- Skad bede wiedziata?

- Jesli nie zdarzyto sie to do dzisiaj, to prawdopodobnie nigdy juz si¢ nie zdarzy. Gdyby jednak
nastgpito, bedziesz wiedziala, poniewaz nie znajdziesz w sobie sity, by oprze¢ si¢ gtosowi bogdw w
swym umysle.

Wang-mu z powagg skingta gtow3.

- Jak mogg ci pomoc... Qing-jao? - Ostroznie, z szacunkiem wyprobowata imi¢ swej pani. Po raz
pierwszy w zyciu Qing-jao zdata sobie sprawe, ze imi¢ to, stodkie i delikatne w ustach ojca, moze
tez zabrzmie¢ podniosle, gdy wymawia si¢ je z takim zachwytem. Jednak cierpiata niemal, gdy
nazwano jg Jasniejgca Blaskiem wtasnie w chwili, gdy tak wyraznie pojeta swe niedostatki. Ale nie
zabroni Wang-mu uzywac tego imienia. Dziewczynka musiata przeciez jakos si¢ do niej zwracac, a
peten szacunku ton postuzy za bezustanne, ironiczne przypomnienie, jak malo na ten szacunek
zashuguje.

- Mozesz mi pomoc nie przerywajac - odparta Qing-jao.

- Czy powinnam wyjS$¢?

Qing-jao juz chciala potwierdzi¢, gdy nagle zrozumiata, ze z jakich§ powodow bogowie chcieli,
by Wang-mu stata si¢ elementem jej pokuty. Skad o tym wiedziata? Poniewaz mysl o odejsciu
dziewczynki byta prawie tak niezno$na, jak pami¢¢ o nie dokonczonym stoju.

- Zostan, prosze. Czy potrafisz czeka¢ w milczeniu... 1 patrze¢ na mnie?

- Tak... Qing-jao.

- Wyjdz, jesli potrwa to tak dtugo, ze nie bedziesz juz mogta wytrzymaé. Jednak tylko wtedy, gdy
ja bede porusza¢ si¢ z zachodu na wschod. To znaczy, ze jestem miedzy jednym a drugim stojem i
twoje odejscie nie zakldci mi §ledzenia. Ale nie wolno ci si¢ do mnie odzywac.

Wang-mu szeroko otworzyta oczy.

- Chcesz to zrobi¢ dla kazdego stoja drewna na kazdej desce podtogi?

- Nie - uspokoita ja Qing-jao. Bogowie nie byliby tak okrutni! Lecz niemal réwnoczes$nie
uswiadomita sobie, ze moze nadej$¢ dzien, gdy takiej wiasnie pokuty zazadaja. Lek wzbudzit w niej
mdtosci. - Tylko jedng lini¢ na kazdej desce w tym pokoju. Obserwuyj ze mng, dobrze?

Dostrzegta, ze Wang-mu zerka na wskaznik czasu nad terminalem. Nadeszta juz godzina snu, a obie
przeciez stracity popotudniowg drzemke. To nienaturalne, by cztowiek tak dlugo funkcjonowat bez
snu. Dni na Drodze byly o polowe dtuzsze niz na Ziemi, wiec nigdy nie zgadzaty si¢ dokladnie z
wewnetrznym zegarem ludzkiego organizmu. Nie wykorzysta¢ drzemki, a potem nie poltozy¢ si¢ o
wtasciwej porze byto bardzo trudnym wyczynem.

Qing-jao nie miata jednak wyboru. Jezeli Wang-mu nie potrafi zachowaé przytomno$ci, musi
wyj$¢ natychmiast, cho¢ bogom si¢ to nie spodoba.

- Nie wolno ci spa¢, Wang-mu - ostrzegla. - Gdyby$ usneta, musiatabym przeméwi¢ do ciebie,
zebys si¢ przesuneta 1 odstonita linie, ktére musze przesledzié. A jesli si¢ odezwe, musze zacza¢ od
poczatku. Czy wytrwasz przytomna, milczaca i nieruchoma?

Wang-mu kiwneta glowa. Qing-jao wierzyta, ze dziewczynka jest szczera, ale nie w to, ze zdota
wytrwacé. Lecz bogowie nalegali, by jej nowa sekretna druhna zostata... a kim jest Qing-jao, by
odmawia¢ zgdaniom bogow?

Wrécita do rogu 1 na nowo przystapita do rytuatu. Przekonata si¢ z ulga, ze bogowie wciaz sg dla
niej taskawi. Na kolejnych deskach wskazywali najwyrazniejsze, najtatwiejsze do Sledzenia stoje. A
kiedy czasem dostawata od nich trudniejszy, ten tatwy nieodmiennie zanikat w potowie drogi lub



skrecal poza krawedz. Bogowie troszczyli si¢ o nig,

Wang-mu starata si¢ jak mogta. Dwa razy, powracajac od zachodu na wschod, Qing-jao spojrzata
na nig 1 zobaczyta, ze dziewczynka zasnela. Kiedy jednak przesuwata si¢ w poblizu miejsca, gdzie
lezata Wang-mu, stwierdzita, ze sekretna druhna obudzita si¢ 1 przeszta tam, gdzie Qing-jao juz byta.
Przeszta tak cicho, ze Qing-jao nie slyszala nawet jej poruszen. Dobra dziewczyna. Swietnie
wybrana na sekretng druhne.

W koncu, po dhugim czasie, Qing-jao dotarta do ostatniej deski, w samym kacie pokoju. Krzykneta
niemal z radosci, ale w pore si¢ powstrzymata. Rozproszona dzwigkiem wtlasnego gltosu i
nieunikniong odpowiedzia Wang-mu, z pewnoscig musiataby zaczag¢ od nowa. To niedopuszczalne
szalenstwo. Qing-jao pochylita si¢ nad deska, niecaty metr od potnocno-zachodniego rogu pokoju, 1
ruszyta wzdhuz najwyrazniejszej, najgrubszej linii... prosto do Sciany.

Skonczyta.

Qing-jao oparta si¢ 1 rozeSmiata z ulgg. Byta jednak staba 1 zmeczona. Dla Wang-mu jej $miech
brzmial pewnie jak szloch. Dziewczynka natychmiast stangta obok 1 dotkngta jej ramienia.

- Qing-jao - zapytata. - Czy cierpisz? Qing-jao przytrzymata dton Wang-mu.

- Nie. A przynajmniej nie tak, by tych cierpien nie uleczyl sen. Skonczytam. Jestem oczyszczona.

Tak oczyszczona, ze bez oporéw mogta trzyma¢ dton Wang-mu, mogta skorg dotykac¢ skory. Nie
czuta Zadnej nieczysto$ci. Otrzymata dar od bogdéw: kogo$, kogo mogta wzia¢ za reke, gdy rytual
dobiegt konca.

- Dzielnie si¢ zachowatas - pochwalita sekretng druhne. - Latwiej bylo mi si¢ skupi¢ na sledzeniu,
gdy ty byta§ ze mng w pokoju.

- Raz chyba zasngtam, Qing-jao.

- Moze dwa razy. Ale obudzitas si¢ w pore 1 nic ztego si¢ nie stato. Wang-mu zaptakata. Nie
cofneta reki, by zakry¢ twarz. Pozwolita, by 1zy ciekty jej po policzkach.

- Dlaczego ptaczesz, Wang-mu?

- Nie wiedziatam... Naprawde trudno jest by¢ bogostyszacg. Nie wiedziatam.

- I trudno jest by¢ prawdziwg przyjaciotka bogostyszacej - odparta Qing-jao. - Dlatego wtasnie
nie chciatam, zeby$ zostata mojg stuzaca, nazywata mnie ,,$§wigtobliwg™ 1 drzata ze strachu na dzwigk
mego glosu. Taka stuzaca musiatabym odsyta¢, gdy moéwiag do mmie bogowie. Lzy Wang-mu
poplynetly jeszcze obficiej.

- Si Wang-mu, czy jest ci nazbyt trudno przebywac ze mng? - zapytata Qing-jao.

Wang-mu pokrecita gtowa.

- Gdyby byto za ciezko, zrozumiem. Mozesz mnie wtedy opusci¢. Bylam juz sama. Nie boje si¢
samotnosci.

Wang-mu zndéw potrzasneta glowa, tym razem bardziej energicznie.

- Jak mogge cie opuscic¢ teraz, kiedy wiem, ze to dla ciebie trudne?

- Bedzie wigc zapisane 1 powtorzone w opowiesciach: Si Wang-mu zawsze stala u boku Han
Qing-jao podczas rytuatu oczyszczenia.

Usmiech rozjasnit nagle twarz Wang-mu. Spojrzata wesoto, mimo tez btyszczacych jeszcze na
policzkach.

- Nie rozumiesz zartu, ktéry wiasnie opowiedziatas? - zapytata. - Moje imie... S1 Wang-mu. Kiedy
opowiedzg te historie, nikt nie zgadnie, ze towarzyszyla ci twoja sekretna druhna. Pomysla, Ze to
Krolewska Matka Zachodu.

Qing-jao takze si¢ rozesSmiata. Przyszto jej jednak do glowy, ze moze Krolewska Matka naprawde
jest przodkinig-serca Wang-mu. I majac u boku Wang-mu, zbliza si¢ w szczegdlny sposob do tej



bogini, jednej z najstarszych.

Wang-mu roztozyta maty do spania, chociaz Qing-jao musiata jej pokazac, jak to robi¢. Byt to
obowiazek sekretnej druhny 1 Qing-jao jej na to pozwolita, chociaz bez oporéw mogta sama si¢ tym
zajac¢. Kiedy potozyty si¢ na matach zsunietych tak blisko, by zaden st6j drewna nie byl widoczny
miedzy nimi, szary brzask saczyl si¢ juz przez szpary okien. Nie spaly przez caty dzien, a teraz cala
noc. Wang-mu szlachetnie ofiarowata swoj wypoczynek. Bedzie prawdziwg przyjaciotka.

Jednak po kilku minutach, kiedy Wang-mu juz spata, Qing-jao - ktdéra sama zaczynata drzemac -
zastanowita si¢. W jaki sposob Wang-mu, dziewczynka bez pienigdzy, mogta przekupi¢ nadzorce
grupy stusznego trudu, by pozwolil jej bez przeszkod rozmawia¢ z Qing-jao? Moze jaki§ szpieg za
nig zaptacit, aby przenikngta do domu Han Fei-tzu? Nie... Ju Kung-mei, straznik Rodu Han,
dowiedziatby si¢ o tym 1 nigdy nie przyjat dziewczynki na stuzbe. Wang-mu nie pienigdzmi dokonata
przekupstwa. Miata dopiero czternascie lat, ale byta pigkng dziewczyng. Qing-jao dos¢ przeczytata
dziet historycznych i1 biografii, by wiedzie¢, w jaki sposob kobiety optacaty zwykle takie przystugi.

Uznata, Zze podejrzenie nalezy dyskretnie sprawdzi¢. Jesli si¢ potwierdzi, nadzorca odejdzie w
nienazwanym pohanbieniu. W czasie $ledztwa nie padnie imi¢ Wang-mu, a wiec nie stanie si¢ jej
zadna krzywda. Qing-jao musi tylko wspomnie¢ o tym Ju Kung-mei, a on juz wszystkiego dopilnyje.

Qing-jao spojrzata na stodkg twarzyczke Spiacej stuzacej, swej godnej przyjacidiki. Najbardziej
smucita ja nie cena, jaka Wang-mu zaplacila nadzorcy, ale Zze zaptacita ja za bezwartosciowe,
bolesne, okropne stanowisko sekretnej druhny Han Qing-jao. Jesli kobieta musi sprzeda¢ brame
swego tona, jak zmuszone bylo czyni¢ tyle juz kobiet w historii ludzko$ci, z pewnoscig bogowie
powinni ofiarowac jej za to co§ warto§ciowego.

Dlatego Qing-jao usngta nad ranem, jeszcze bardziej umocniwszy si¢ w decyzji, by uczy¢ Si
Wang-mu. Nie moze pozwoli¢, by przeszkadzalo to w zmaganiach z zagadka Floty Lusitanskiej,
jednak wykorzysta kazda wolng chwile. Wang-mu otrzyma nalezne blogostawienstwo w dowodd
szacunku dla swej ofiary, Z pewnos$cia co najmniej tego oczekujag bogowie w zamian za przystanie
tak doskonatej sekretnej druhny.



ROZDZIAL 8
CUDA

Ender nie daje nam ostatnio spokoju. Upiera sie, zebysmy wreszcie znalazly jakis sposob, by
podrozowac szybciej niz swiatto.

Mowitas, ze to niemozliwe.

Tak uwazamy. Tak uwazajq naukowcy ludzi. Jednak Ender twierdzi, zZe skoro ansible przenoszg
informacje, mozliwe powinno by¢ przenoszenie materii z takg samg predkosciq. To nonsens,
oczywiscie. Nie ma Zadnego porownania miedzy informacjq a rzeczywistosciq fizyczng.

Dlaczego tak bardzo mu zalezy na podrozach szybszych niz swiatto?

To glupi pomyst, prawda? Zeby dotrzeé gdzies przed wtasnym obrazem. To jakby przej$é przez
lustro, Zeby spotkac sie ze sobg po drugiej stronie.

Ender i Korzeniak wiele razy o tym, rozmawiali. Styszatem ich, Ender przypuszcza, ze by¢ moze
materia i energia sktadajq sie wylgcznie z informacji. 1a fizyczna rzeczywistos¢ to nic innego niz
wiadomosci, jakie filoty transmitujq miedzy sobq.

Co na to Korzeniak ?

Twierdzi, ze Ender ma w polowie racje. Korzeniak uwaza, ze fizyczna rzeczywistosc to istotnie
wiadomoscé... a tg wiadomosciq jest pytanie, ktore filoty bez przerwy stawiajq Bogu.

Jakie to pytanie?

Tylko jedno stowo: Dlaczego?

[ jak Bog im odpowiada ?

Zyciem. Korzeniak twierdzi, ze Zycie to sposoéb, w jaki Bég nadaje cel wszechswiatu.

Cata rodzina wyszta powita¢ Mira, wracajacego na Lusitani¢. Kochali go przeciez. On takze ich
kochat, a po miesigcu spedzonym w przestrzeni tesknit za ich towarzystwem. Wiedzial, przynajmnie;
rozumowo, ze ten miesigc byl dla nich ¢wier¢wieczem. Przygotowal si¢ na zmarszczki na twarzy
mamy... nawet Grego 1 Quara beda juz dorostymi ludzmi po trzydziestce. Nie przewidziat tylko, a
przynajmniej nie wyczul, ze stang si¢ obcymi. Nie, nawet gorzej. Obcymi, ktorzy litowali si¢ nad nim,
mysleli, ze dobrze go znajg 1 patrzyli jak na dziecko. Wszyscy byli od niego starsi. Wszyscy... |
wszyscy byli tez mtodsi, gdyz bdl 1 strata nie dotknety ich tak jak jego.

Ela okazata si¢ najlepsza, jak zawsze. Objeta go 1 ucalowata. - Przy tobie czuje, jak bardzo jestem
Smiertelna - powiedziata. -Ale ciesze si¢, ze widze ci¢ mtodego.

Miata przynajmniej do$¢ odwagi, by przyznac, Ze istnieje miedzy nimi bariera, cho¢ udawata, ze
jest nia wiek. To prawda, Miro wrocil dokladnie taki, jakim go zapamigtali... przynajmniej z
wygladu. Dawno utracony brat przywrocony z martwych; upior, ktory przybywa, by przesladowac
rodzing; wiecznie mtody. Ale prawdziwg barierg byto to, jak si¢ poruszat. Jak mowit.

Najwyrazniej zapomnieli, ze jest kaleka, 1 jego ciato nie reaguje na rozkazy uszkodzonego mézgu.
Niezgrabny krok, trudna do zrozumienia mowa... ich pami¢¢ usuneta te nieprzyjemne fakty i teraz
wspominali go takim, jakim byt przed wypadkiem. W koncu ledwie kilka miesigcy ogladali go jako
kaleke, mim wyruszyt w t¢ podroz $Sciskajaca czas. Latwo o nich zapomnie¢ 1 pamigta¢ Mira, ktorego
znali przez tyle lat. Silny, zdrowy, jedyny zdolny przeciwstawi¢ si¢ cztowiekowi, ktorego nazywali
ojcem. Teraz nie potrafili ukry¢ przerazenia. Dostrzegal to w ich wahaniu, niepewnych spojrzeniach,
probach ignorowania faktu, ze chodzi powoli, ze tak trudno zrozumie¢, o czym mowi.

Wyczuwat ich zniecierpliwienie. Po kilku minutach zauwazyl, ze przynajmniej niektorzy usitujg si¢
wymkng¢. Tyle jeszcze pracy... Spotkamy si¢ na kolacji. Byli tak zaklopotani, ze woleli uciec, by



powoli przyzwyczaja¢ si¢ do tego Mira, ktory powrécit. A moze zaplanowac, jak na przysztos¢ go
unika¢, Grego 1 Quara byli najgorsi, najbardziej im zalezato, by stad odejs¢. To go zabolato... kiedys
niemal go czcili. Rozumiat naturalnie, Zze wtasnie dlatego tak trudno im si¢ pogodzi¢ z kalekim
Mirem, ktory przed nimi stangl. Ich wizerunek brata byl najbardzie; naiwny, a zatem 1 szok
najwiekszy.

- Myslelismy o uroczystej kolacji - oznajmita Ela. - Mama chciataby, ale ja pomyslatam, ze lepiej
zaczeka¢. Dac¢ ci troche czasu.

- Mam nadzieje¢, ze nie czekaliScie na mnie z kolacjg tyle lat - odpart Miro.

Chyba tylko Ela 1 Valentine uswiadomity sobie, ze zartuje. Jedynie one zareagowaty naturalnie -
cichym Smiechem. Reszta... by¢ moze nie zrozumieli ani stowa.

Stali w wysokiej trawie koto ladowiska - cata rodzina. Mama juz po sze$cdziesiatce, z
szarostalowymi wlosami, twarza §ciggni¢tg jak zawsze w wyrazie skupienia. Teraz jednak ten wyraz
wryt si¢ gleboko w zmarszczki na czole, rysy wokoét ust. Szyja zmienita si¢ w ruing. Uswiadomit
sobie, ze pewnego dnia umrze. Nie w ciggu najblizszych trzydziestu czy czterdziestu lat, ale kiedys.
Czy kiedykolwiek zdawat sobie sprawe, jak pickng byta kobietg? Myslal, ze malzenstwo z Mowca
Umartych jako$ ja uspokoi, odrodzi. I moze rzeczywiscie Andrew Wiggin uczynil ja mtoda duchem.
Lecz ciato ulegto czasowi. Byta stara.

Ela, czterdziestoletnia... Bez m¢za u swego boku, cho¢ moze 1 wyszta za mgz, a on zwyczajnie nie
przyszedl. Ale raczej nie. Czyzby wzigta §lub ze swoja praca? Zdawalo sig¢, Ze jest szczerze
uradowana jego widokiem, chociaz nie potrafita ukry¢ wyrazu troski 1 wspotczucia. Chyba nie
oczekiwata, ze uleczy go miesigc podrozy z predkoscig swiatta? Czy liczyta, ze wyjdzie z promu
sprezystym krokiem, silny 1 §miaty niby bog kosmosu z jakiejs powiesci?

Quim w kaptanskich szatach... Jane powiedziata, ze mtodszy brat zostal wielkim misjonarzem.
Nawrocit ponad dziesie¢ lasow pequeninos, ochrzcil je 1 z upowaznienia biskupa Peregiino
wyswigcit spomi¢dzy nich ksiezy, by udzielali sakramentow wtasnemu ludowi. Ci chrzcili
wszystkich pequeninos wychodzacych z matczynych drzew, wszystkie mate matki przed $miercia,
wszystkie sterylne zony, ktore dbaty o mate matki 1 mitodych, wszystkich braci szukajgcych
chwalebnej $mierci, 1 wszystkie drzewa. Jednak tylko bracia 1 Zzony mogly przyjmowac¢ komuni¢. A
co do malzenstwa, trudno pomysle¢ o jakim§ sensownym rytuale miedzy ojcowskim drzewem a
slepymi, bezrozumnymi robakami, ktore z nim kopulujg. A mimo to Miro dostrzegat w oczach Quima
rodzaj uniesienia, blask sity madrze uzytej. Quim, jedyny z rodziny Ribeirow, przez cale zycie
wiedzial, co chce robic¢. I teraz to robit. Nie dbat o teologiczne problemy - stal si¢ sSwietym Pawlem
prosiaczkow, a to napetniato go radoscig. Stuzytes Bogu, braciszku, 1 Boég uczynit cie swoim shuga.

Olhado stat z blyszczacymi oczami, obejmujagc ramieniem pigkng kobietg. Otaczata ich szostka
dzieci; najmtodsze jeszcze raczkowato, najstarsze miato kilkanascie lat. Wprawdzie oczy dzieci byly
zdrowe, jednak przejety po ojcu ten obojetny wyraz. Nie widziaty... obserwowaly tylko. Mira
niepokoita mysl, ze Olhado sptodzit moze rodzing obserwatordéw, chodzacych rejestratoréw, ktorzy
przyjmuja doswiadczenia, by je po6zniej odtwarzac. I nigdy nie angazujg si¢ do konca.

Ale nie, to z pewnos$cig tylko ztudzenie. W obecnosci Olhada Miro zawsze czut si¢ troche
zaktopotany 1 wszelkie podobienstwo dzieci do ojca takze budzito jego niepokoj. Matka byta bardzo
tadna. Chyba jeszcze przed czterdziestka. Ile miata lat, kiedy wychodzita za Olhada? Jaka byla
kobieta, skoro przyjeta mezczyzne ze sztucznymi oczami? Czy Olhado rejestrowat ich zblizenia 1
potem odtwarzat obrazy tego, jak wygladata w jego oczach?

Miro natychmiast si¢ zawstydzil. Czy tylko o tym potrafi¢ mysle¢ widzac Olhada: o jego
kalectwie? Przeciez znam go od tylu lat. Jak wiec moge wymagac, by patrzac na mnie oni widzieli



cokolwiek innego?

Odlot byt dobrym pomystem. Ciesze si¢, ze Andrew Wiggin mi to zaproponowal. Tylko powrot
nie miat sensu. Co ja turobig¢?

Niemal wbrew woli, Miro odwrdcit si¢ 1 spojrzal na Valentine. Usmiechneta si¢ do niego, objeta
ramieniem 1 przytulita.

- Nie jest tak Zle - powiedziata. Nie tak Zle, jak co?

- Tylko jeden brat wyszedl mi na spotkanie - wyjasnita. - Ciebie wita cala rodzina.

- To prawda.

Dopiero wtedy odezwata si¢ Jane; jej gltos zabrzmial drwigco.

- Nie cata.

Zamknij si¢, odpowiedzial bezgtosnie Miro.

- Tylko jeden brat? - zapytal Andrew Wiggin. - Tylko ja?

Mowca Umartych podszedt 1 objat siostre. Czyzby Miro u niego takze dostrzegt zaklopotanie? Czy
to mozliwe, ze Valentine 1 Andrew Wiggin czuli si¢ skrepowani? To $§mieszne. Valentine, twarda jak
stal - byta przeciez Demostenesem - 1 Wiggin, ktory wdart si¢ w ich zycie 1 przebudowal cala
rodzing bez cho¢by da licenca. Czy odczuwali nieSmiatos¢? Czy byli dla siebie obcy?

- Fatalnie si¢ zestarzata§ - stwierdzit Andrew. - Chuda jak patyk. Czy Jakt nie mogt ci¢ lepiej
karmi¢?

- Czy Novinha nie umie gotowac¢? - odparowata Valentine. - W dodatku wygladasz na ghupszego
niz kiedykolwiek. Dotartam w sama pore, zeby by¢ $wiadkiem twojej catkowitej umystowe;j
degradacji.

- A ja tutaj myslatem, ze przybylas ratowac Swiat

- Wszechswiat. Ale najpierw ciebie.

Ponownie objeta Mira, a drugg rgka brata. Zwrocita si¢ do zebranych.

- Jest was tu wielu, ale wydaje mi si¢, Ze znam wszystkich. Mam nadzieje, ze wkréotce wy rowniez
nas zaakceptujecie.

Z jakim wdzigkiem... Jak tatwo potrafita sprawi¢, by ludzie poczuli si¢ swobodnie. Kierowata
nimi. Tak samo jak Andrew Wiggin. Czy to on j3a tego nauczyl, czy ona jego? A moze to ich cecha
rodzinna? W koncu Peter byl najwigkszym manipulatorem wszystkich czasow, byt Hegemonem. Co za
rodzina. Rownie dziwaczna jak moja. Tylko ich jest niezwykta z powodu geniuszu, moja z powodu
bolu, jaki dzieliliSmy przez tyle lat, z powodu deformacji naszych dusz. A ja jestem najdziwniejszy,
najbardziej kaleki. Andrew Wiggin przybyt leczy¢ nasze rozdarcie 1 udalo mu si¢. Ale te wewnetrzne
urazy... CZy mozna je wygoic?

- Moze urzadzimy piknik? - zapytal Miro.

Tym razem wszyscy si¢ rozesmiali. Jak to mozliwe? Czyzbym teraz ja pozwolil im si¢ rozluzni¢?
Dzigki mnie sprawy poszty gtadko? Pomoglem wszystkim udawac, ze ciesza si¢ z mojego powrotu,
ze wiedza, kim jestem?

- Chciala przyj$¢ - powiedziata Jane do ucha Mira. Zamknij si¢, powtorzyt. I tak nie zycze sobie
jej ogladac.

- Ale zobaczy si¢ z tobg pozniej. Nie.

- Wyszta za mgz. Ma czworo dzieci. To nie ma dla mnie znaczenia.

- Od lat juz nie wota ciebie przez sen. Myslatem, Ze jeste$§ mojg przyjaciotka.

- Jestem. Potrafi¢ czyta¢ w twoich myslach.

Jeste$ starym, w$cibskim babskiem i niczego nie potrafisz przeczytac.

- Odwiedzi ci¢ jutro rano. W domu twojej matki. Nie bedzie mnie tam.



- Myslisz, ze zdotasz przed tymuciec?

Rozmawiajac z Jane, Miro nie styszal, co mowig inni wokot niego, ale to nie bylo wazne. M3z 1
dzieci Valentine wyszli ze statku i1 teraz przedstawiata ich kolejno. Przede wszystkim wujowi,
oczywiscie. Miro byt zaskoczony, z jakim szacunkiem si¢ do niego zwracajg. Ale one przeciez
wiedzialy, kim jest Ender Ksenobdjca, owszem, ale tez Mowca Umartych, ten sam, ktory napisat
Krolowa Kopca 1 Hegemona. Teraz wiedziat to 1 Miro, jednak kiedy pierwszy raz spotkal Andrew
Wiggina, powitatl go jak wroga... wtedy byt to wedrowny mowca umartych, kaptan humanistyczne;j
religii, ktory postanowil przenicowac rodzing Mira. I uczynit to. Mialem chyba wigcej szczescia od
nich, pomyslat Miro. Poznalem go jako cztowieka, zanim si¢ dowiedziatem, Ze jest wielka postacia
historyczng. Oni chyba juz nigdy nie beda go znali tak jak ja.

A ja tak naprawde wcale go nie znam. Nikogo nie znam i mnie nikt nie zna. Poswiecamy zycie na
zgadywanie, co si¢ dzieje w umystach innych. A kiedy szczgs§liwie trafimy, wydaje nam sie, ze
,rozumiemy”. Bzdura. Nawet matpa przy komputerze wystuka czasem poprawne stowo.

Nie znacie mnie, rzucit bezgto$nie. Zadne z was. A juz najmniej ta wécibska baba, ktora mieszka w
moim uchu. Styszatas?

- Cate to piskliwe skamlanie... Jak mogtabym nie stysze¢? Andrew wktadal bagaze do pojazdu.
Zostanie miejsce tylko na dwojke pasazerow.

- Miro, przejedziesz si¢ z Novinhg 1 ze mna?

Zanim zdazyt odpowiedzie¢, Valentine chwycita go pod r¢ke.

- Nie jedz - powiedziata. - Chodz pieszo, z Jaktem 1 ze mng. Tak dtugo tkwili§my zamkni¢ci na
statku.

- Cudownie - mrukngt Andrew. - Matka nie widziata go od dwudziestu pigciu lat, ale ty koniecznie
chcesz wzia€ go na spacer. Jestes wceieleniem taktu.

Andrew 1 Valentine podtrzymywali kpiagcy ton, jaki przyjeli od poczatku. Cokolwiek postanowi
Miro, ze $miechem przedstawia to jako wybor migdzy parg Wiggindéw. Nie bedzie musial
powiedzie¢: musze jechac, bo jestem kaleka. I nie bedzie mial pretekstu, by czu¢ urazg, poniewaz
kto$ zechciat potraktowa¢ go w sposob wyjatkowy. Przeprowadzili to tak naturalnie, ze Miro zaczat
si¢ zastanawiac, czy nie umawiali si¢ z gory. A moze nie potrzebowali omawia¢ takich spraw. Moze
spedzili razem tyle lat, Ze nawet nie myslac wiedzieli, jak wspotpracowac dla ztagodzenia trudnych
sytuacji. Niczym aktorzy, ktorzy tak czgsto grali razem te same role, ze potrafig improwizowac bez
sladu wahania.

- Przejde si¢ - powiedziat Miro. - Pojde okrezng droga. Wy idzcie przodem.

Novinha 1 Ela probowaly zaprotestowaé. Miro zauwazyl, jak Andrew potozyl matce dlon na
ramieniu. Quim objal Ele, uciszajac j3.

- IdZ prosto do domu - powiedziata Ela. - Jak dtugo by to nie trwato, wr6¢ do domu.

- A gdzie indziej? - zapytal Miro.

Valentine nie wiedziata, co mysle¢ o Enderze. Dopiero drugi dzien przebywata na Lusitanii, ale
juz byta pewna, ze co$ jest nie w porzadku. Oczywiscie, Ender miat powody do zmartwien i1
niepokoju. Opowiedzial jej o problemach ksenobiologéw z descolada, o konflikcie migdzy Quarg a
Gregiem. A przeciez istniala jeszcze flota Kongresu, §mier¢ grozaca im z kazdej strony nieba. Jednak
Ender zmagat si¢ juz z wieloma konfliktami 1 problemami w ciggu tych lat, gdy byt méwca umartych.
Rzucat si¢ w glgbie kltopotow narodow 1 rodzin, spoteczenstw i1 pojedynczych ludzi. Staral si¢ je
zrozumie¢, a potem oczysci¢ 1 wyleczy¢ rany serc. Nigdy jednak nie reagowat tak jak teraz.

A moze tak. Raz.



Jeszcze w dziecinstwie, kiedy Endera szkolono na dowddce floty wystanej przeciwko wszystkim
Swiatom robali, na pewien czas przywiezli go z powrotem na Ziemi¢. Potem okazato si¢, ze byta to
chwila ciszy przed koncowa burza. Ender 1 Valentine rozstali si¢, kiedy miat pie¢ lat.

Przez caty czas nie pozwalano im cho¢by na jeden nieocenzurowany list. A potem nagle zmienili
polityke 1 sprowadzili do niego Valentine. Przebywat na sporej posiadto$ci w poblizu ich rodzinnego
miasta 1 spedzat dni w calkowitej bezczynnosci, ptywajac czy - czgsciej - dryfujac na tratwie po
prywatnym jeziorze.

Z poczatku Valentine odniosta wrazenie, ze nic si¢ nie stato. Cieszyta si¢ po prostu, ze znowu go
widzi. Szybko jednak zrozumiala, ze co$ jest nie w porzadku. Tyle ze wtedy nie znata Endera tak
dobrze jak teraz, w koncu nie widzieli si¢ przez potowe jego zycia. Jednak dostrzegta, ze nie
powinien by¢ taki zaabsorbowany... Nie, to wlasciwie nie to. On nie byl zaabsorbowany. Zupetnie
nic go nie absorbowato. Oddalit si¢ od Swiata. A ona miata go potaczy¢. Sprowadzi¢ go z powrotem
1 ukaza¢ miejsce w pajeczynie cztowieczenstwa.

Udato jej sig, mogt wiec wroci¢ w przestrzen 1 dowodzi¢ flotg, ktora catkowicie zniszczyta
robale. I od tamtego dnia jego potaczenie z ludzkoscig wydawalo si¢ zupelnie pewne.

I teraz znowu rozstala si¢ z nim na potowe¢ zycia. Dwadziescia pigc lat dla niej, trzydziesci dla
niego. Znowu wydawal si¢ odizolowany. Obserwowata go, kiedy jechali z Mirem 1 Plikt.
Przeslizgiwali si¢ ponad nieskonczonymi preriami capim.

- Jestesmy jak todka na oceanie - powiedziat Ender.

- Raczej nie - odparta, wspominajgc pierwszy raz, kiedy Jakt zabral ja na jedng z matych todek
rozstawiajacych sieci. Trzymetrowe fale unosity ich wysoko, by zaraz zrzuci¢ w otchtan. Na wielkich
kutrach te fale ledwie ich kotysaty, usadowionych wygodnie na powierzchni. Jednak w malenkie;
t6dce dostownie zapieraty dech w piersi. Musiata zsuna¢ si¢ na poktad i1 kurczowo obja¢ dziobowa
tawke, nim znowu mogta oddychac. Nie byto nawet pordwnania mi¢dzy rozkolysanym, niespokojnym
oceanem a tg nieruchoma, trawiastg rowning.

Chociaz z drugiej strony, moze 1 byto. Dla Endera. Moze patrzac na te kilometry capim, widziat w
trawie wirusa descolady, adaptujagcego si¢, by wybi¢ ludzkos¢ 1 wszystkie stowarzyszone z nig
gatunki. Moze dla niego ta preria falowata, szarpana wstrzgsami i rownie grozna jak ocean.

Marynarze $miali si¢ z niej, ale nie drwigco, lecz czule, jak rodzice rozbawieni bezpodstawnymi
lekami dziecka.

- Te morza to drobiazg - mowili. - Powinna$ sprobowac tego z dwudziestometrowymi falami.

Zewnetrznie Ender byt rownie spokojny, jak wtedy marynarze. Spokojny, odtagczony. Mowit do
niej, Mira 1 milczacej Plikt, ale wcigz co$ ukrywat. Czyzby co$ niedobrego dzialo si¢ migdzy nim a
Novinhg? Valentine nie widziata ich razem dostatecznie dtugo, by rozr6zni¢, co jest naturalne, a co
dowodzi napiecia. Z pewno$cig nie zauwazytla zadnych wyraznych konfliktow. Moze wiec
problemem Endera byt mur wyrastajacy miedzy nim a spotecznoscig Milagre. To prawdopodobne.
Valentine dobrze pamig¢tata, jak trudno przyszio jej zyskanie akceptacji na Trondheimie, cho¢ byta
przeciez zong cztowieka o ogromnym prestizu. Jak trudne stato si¢ to dla Endera, Zzonatego z kobieta
juz wezesniej odizolowang od reszty mieszkancow? Uleczenie ludzi nie byto tak catkowite, jakim si¢
wydawato.

Niemozliwe. Kiedy dzi§ rano Valentine rozmawiata z burmistrzem, Kovano Zeljezo, i starym
biskupem Peregrino, okazywali Enderowi szczerg sympati¢. Valentine brata udzial w zbyt wielu
podobnych spotkaniach, by nie odrézni¢ formalnej uprzejmosci 1 politycznej hipokryzji od szczerej
przyjazni. Jesli Ender czut si¢ odizolowany od tych ludzi, nie byla to ich decyzja.

Doszukuje si¢ nie wiadomo czego, pomyslata Valentine. Jesli Ender wydaje si¢ oddalony, to



dlatego, ze tak dawno si¢ rozstaliSmy. A moze jest skrepowany wobec tego gniewnego mtodego
cztowieka, Mira. A moze to Plikt i jej milczacy, wykalkulowany kult Endera Wiggina sprawia, ze
woli zachowywa¢ dystans. Niewykluczone, 1z powodem jest moj upor, by krélowa kopca spotkac
jeszcze dzi$, natychmiast, przed rozmowa z przywddcami prosiaczkéw. Nie ma sensu przyczyn jego
oddalenia szuka¢ gdzies$ daleko.

Miasto krolowej kopca rozpoznali po chmurze dymu.

- Paliwa kopalne - wyjasnit Ender. - Zuzywa je w obrzydliwym tempie. Normalnie by tego nie
robita; krolowe kopcow z wielka troska opiekuyja sie swojg planeta. Nie lubig takiego
marnotrawstwa 1 smrodu. Ale ostatnio bardzo si¢ spieszy, a Cztowiek twierdzi, ze udzielili jej
pozwolenia, by spalata 1 zanieczyszczata tyle, ile to konieczne.

- Konieczne do czego? - zapytata Valentine.

- Czlowiek nie mowi, krolowa kopca takze. Ale czego$ si¢ domyslam. Wy tez zgadniecie.

- Czy prosiaczki licza, ze z pomoca krélowej kopca w ciggu jednego pokolenia przeskocza do
cywilizacji w pelni technicznej?

- Raczej nie. Sg na to zbyt konserwatywni. Chcg si¢ dowiedzie¢ wszystkiego co mozliwe, ale
szczegOlnie im nie zalezy, zeby otacza¢ si¢ maszynami. Nie zapominaj, ze drzewa w lesie z wlasnej
woli 1 bez przymusu dostarczajg im wszelkich potrzebnych narzedzi. To, co nazywamy przemystem,
im wcigz wydaje si¢ brutalne.

- Wigc co? Skad ten dym?

- Zapytaj ja3. Moze z tobg bedzie szczera.

- Naprawde ja zobaczymy? - zainteresowal si¢ Miro.

- O tak - zapewnit Ender. - A przynajmniej... znajdziemy si¢ w jej obecnosci. Moze nas nawet
dotkng¢. Chociaz... im mniej zobaczymy, tym lepiej. Tam, gdzie mieszka, zwykle panuje ciemnos¢,
chyba ze zbliza si¢ pora sktadania jaj. Wtedy musi widzie€ 1 robotnice otwieraja tunele, by wpuscic¢
Swiatto.

- Nie maja sztucznego oswietlenia? - zdziwit si¢ Miro.

- Nigdy go nie uzywaty. Nawet na statkach, ktore dotarty do naszego Systemu Stonecznego podczas
Wojen z Robalami. Postrzegajg ciepto w taki sam sposob, jak my widzimy Swiatto. Kazde Zrédto jest
dla nich widzialne. Mysle, ze potrafig nawet uktada¢ swoje zrodta ciepta we wzorce, ktore mozna
interpretowac jedynie estetycznie. Termiczne malarstwo.

- Wiec po co im §wiatlo przy sktadaniu jaj? - zapytata Valentine.

- Wahatbym sig¢, czy nazwac to rytuatem. Krolowa kopca zywi takg pogarde dla ludzkich religii...
Powiedzmy, Ze to ich genetyczne dziedzictwo. Bez stonecznego §wiatta nie ma jaj. Po chwili znaleZli
si¢ w miescie robali.

Valentine nie zaskoczyto to, co zobaczyli. Za mtodu ona 1 Ender byli na pierwszej skolonizowane;j
planecie Rov, dawnym §wiecie robali. Wiedziata jednak, ze dla Plikt 1 Mira widok bedzie dziwaczny
1 obcy. Ona takze poczuta nawrot tamtej dezorientacji. Co nie znaczy, ze miasto bylo w jaki$
oczywisty sposob niezwykte. Staty tu budynki, w wigkszos$ci niskie, ale zbudowane wedlug tych
samych zasad strukturalnych, co u ludzi. Niezwyklos¢ brata si¢ z niedbatego ich rozstawienia. Nie
byto tu drog ani ulic, a budowle nie wyrastaty na taka samg wysokos¢. Niektore byty tylko dachem
ulozonym na ziemi, inne wznosity si¢ bardzo wysoko. Farby uzywano chyba tylko jako warstwy
ochronnej; nie zauwazyta zadnych dekoracji. Ender sugerowal, ze w celach estetycznych robale moga
wykorzystywac ciepto. Z catg pewnoscig nie uzywaty niczego innego.

- To nie ma sensu - zauwazyt Miro.

- Nie ma, kiedy si¢ stoi na zewnatrz - przyznata Valentine, wspominajagc Rov. - Ale gdybys



podrozowat tunelami, zrozumialbys, ze pod ziemig to wszystko nabiera znaczen. Podazajg wzdtuz
naturalnych szczelin 1 faktury skat. Geologia ma pewien rytm1 robale sg na nie wyczulone.

- A te wysokie budowle?

- Od dotu barierg tworzy powierzchnia wod gruntowych. Jesli potrzebujg czego$ wyzszego, musza
budowac do gory.

- A co moze wymagac tak wysokich budynkow?

- Nie wiem - przyznala Valentine.

Mijali wlasnie budowle wyrastajaca na co najmniej trzysta metrow. W poblizu zauwazyli
kilkana$cie innych.

Plikt odezwala si¢ - po raz pierwszy w czasie tej wycieczki. - Rakiety - powiedziata.

Valentine dostrzegta, ze Ender uSmiecha si¢ lekko 1 kiwa gtowa. A zatem Plikt potwierdzita jego
wtasne podejrzenia.

- Po co? - zdziwit si¢ Miro.

Naturalnie, zeby polecie¢ w kosmos, chciata odpowiedzie¢ Valentine. Ale to nie bytoby uczciwe:
Miro nigdy nie mieszkal w Swiecie, ktory stara si¢ po raz pierwszy wyrwa¢ w kosmos. Dla niego
odlot z planety oznaczal podr6z promem do stacji orbitalnej. Jednak prom Lusitanii nie nadawatl si¢
do transportu materialéw dla budowy statkéw. A gdyby nawet, krolowa kopca wolata nie prosic¢
ludzi o pomoc.

- Co ona buduje? Stacj¢ kosmiczng?

- Chyba tak - potwierdzit Ender. - Ale tyle rakiet do transportu materiatow, w dodatku takich
duzych... Mysle, ze planuje zbudowac jg za jednym zamachem. Pewnie wykorzysta tez same kadtuby.
Jak myslisz, jaka majg no§nosc¢?

Valentine chciata juz odpowiedzie¢ niechetnie: a skad moge wiedzie¢? 1 wtedy uswiadomita
sobie, ze to nie do niej si¢ zwracal. Poniewaz niemal natychmiast sam odpowiedziat. To oznaczato,
ze musiat pyta¢ komputera w uchu. Nie, nie ,,komputera”. Jane. Pytat Jane. Valentine wcigz trudno
byto si¢ przyzwyczai¢, ze cho¢ tylko czworo ludzi siedzi w samochodzie, jest z nimi pigta osoba.
Stuchata 1 patrzyta przez klejnoty, jakie nosili Ender 1 Miro.

- Moze wyprodukowa¢ wszystko na raz - stwierdzil Ender. - Wigcej, bioragc pod uwage emisje
dymow, krolowa wytopita do§¢ metalu na budowe nie tylko stacji kosmicznej, ale tez dwdch matych
statkow dalekiego zasiegu. Tego typu, jakie miala pierwsza ekspedycja robali. Ich wersje statku
kolonizacyjnego.

- Zanim dotrze flota - dokonczyla Valentine. Pojeta od razu. Krolowa kopca przygotowywala sig
do emigracji. Nie chciata, by jej rasa wpadla w putapke jednej planety, kiedy przybedzie Maty
Doktor.

- Rozumiesz problem - rzekl Ender. - Nie méwi nam, co zamierza, musimy wigc opiera¢ si¢ na
obserwacjach Jane 1 wlasnych domystach. A moje wnioski nie rysujg zbyt pigknego obrazu.

- Co w tym ztego, Ze robale polecg w kosmos? - zdziwita si¢ Valentine.

- Nie tylko robale - wtracil Miro.

Dokonata kolejnego skojarzenia. To dlatego pequeninos wyrazili zgode¢ na takie zanieczyszczenia.
Dlatego od samego poczatku krolowa zaplanowata dwa statki.

- Jeden statek dla robali, drugi dla pequeninos...

- Takie sg ich zamiary - przytaknat Ender. - Ale ja widz¢ to inaczej: dwa statki dla descolady.

- Nossa Senhora - szepnagt Miro.

Lodowaty dreszcz przebiegt Valentine po karku. Co innego, gdy krolowa kopca probuje ocali¢
swoj gatunek. A co innego, jesli chce ponies¢ do innych §wiatow $miercionos$ny, adaptujacy si¢



wirus.

- Rozumiesz teraz moje potozenie - mrukngt Ender. — Rozumiesz, dlaczego nie chce otwarcie
przyznac, co tu robi.

- Ale przeciez 1 tak nie méglbys jej powstrzymacé, prawda?

- Moglby ostrzec flote Kongresu - podpowiedziat Miro.

To prawda. Dziesigtki ciezko uzbrojonych statkow, ze wszystkich stron zblizajacych si¢ do
Lusitanii... Gdyby powiadomiono je o dwoch opuszczajacych planete kosmolotach, gdyby znaty ich
poczatkowe trajektorie, moglyby je przechwycic. Zniszczyc.

- Nie mozesz... - szepneta Valentine.

- Nie moge ich zatrzyma¢ 1 nie mogg pozwoli¢ im odlecie¢. Zatrzymac ich to ryzykowac¢ zagtada
robali 1 prosiaczkoOw rownoczesnie. Wypuscic ich to ryzykowac zagtada catej ludzkosci.

- Musisz z nimi porozmawia¢. Musicie 0s13gng¢ porozumienie.

- Ile jest warte porozumienie z nami? - westchngl Ender. - Nie przemawiamy w imieniu catej
ludzkosci. Gdybysmy probowali grozi¢, kroélowa kopca po prostu zniszczy nasze satelity 1
prawdopodobnie nasz ansibl. I tak moze to zrobi¢, na wszelki wypadek.

- Wtedy naprawde bedziemy odcigci - zauwazyl Miro.

- Od wszystkiego - dodat Ender.

Valentine dopiero po chwili zdata sobie sprawe, ze obaj mysla o Jane. Bez ansibla nie beda juz
mogli si¢ z nig porozumie¢. A bez satelitow wokot Lusitanii, oczy Jane o$lepng.

- Nie rozumiem tego, Ender - wyznata Valentine. - Czy krolowa kopca zostata naszym wrogiem?

- Oto jest pytanie, prawda? To caly problem ze wskrzeszeniem rasy. Teraz, kiedy odzyskata
wolnos¢, kiedy nie lezy juz owinigta kokonem w torbie pod moim t6zkiem, krolowa kopca bedzie
chroni¢ interesy wtasnego gatunku... tak, jak sama je pojmuje.

- Przeciez to niemozliwe, zeby znowu musiata wybuchng¢ wojna migdzy ludzmi a robalami.

- Gdyby flota Kongresu nie leciata w strong Lusitanii, ten problem wcale by si¢ nie pojawit.

- Przeciez Jane przerwata im lgczno$¢ - przypomniata Valentine. - Nie mogg odebra¢ rozkazu
uzycia Matego Doktora.

- Na razie. Ale jak myslisz, Valentine, dlaczego Jane narazita wtasne zycie, by zablokowac
tacznos$¢?

- Poniewaz rozkaz zostal wystany.

- Gwiezdny Kongres wydal rozkaz zniszczenia planety. A teraz, kiedy Jane objawita swojg moc,
tym bardziej im zalezy, zeby nas zlikwidowaé. Gdy tylko znajda sposob, jak pozby¢ si¢ Jane, z
pewnoscig zechcg unicestwic ten Swiat.

- Uprzedzite$ krélowa kopca?

- Jeszcze nie. Ale nie jestem pewien, ile potrafi wyczyta¢ z moich mysli, nawet wbrew mojej woli.
Nie bardzo panuj¢ nad tym srodkiem komunikacji.

Valentine potozyta mu dton na ramieniu.

- Czy dlatego nie chciate$ tu przyjezdzaé? Zeby nie dowiedziala sie o prawdziwym zagrozeniu?

- Po prostu nie chce¢ si¢ z nig spotyka¢ - westchngl Ender. - Poniewaz kocham jg 1 boje¢ si¢ jej.
Poniewaz nie jestem pewien, czy mam jej pomagac, czy probowac zniszczyC. | poniewaz, kiedy juz
wysle te rakiety w przestrzen, co moze nastgpic¢ lada dzien, odbierze nam szanse, by ja powstrzymac.
Odbierze nam tacznos¢ z resztg ludzkosci.

A takze, czego nie powiedzial, odetnie Endera 1 Miro od Jane.

- Uwazam, ze stanowczo nalezy z nig porozmawiac¢ — o§wiadczyta Valentine.

- Albo to, albo ja zabi¢ - wtracit Miro.



- Teraz rozumiecie mdj problem.

Jechali w milczeniu.

Wejscie do tunelu krolowej byto budynkiem takim samym jak inne. Nie staty przed nim straze...
Podczas catej wyprawy nie zauwazyli nawet jednego robala. Valentine pamigtata, ze w czasach
mtodos$ci, na ich pierwszym skolonizowanym §wiecie, probowata sobie wyobrazi¢, jak wygladaty
miasta robali, gdy byly jeszcze zamieszkale. Teraz wiedziata: dokladnie tak jak wtedy, gdy byly
martwe. Zadnych robali, biegajacych dookota jak mrowki w swoich kopcach. Wiedziata, ze gdzie$
istniejg pola 1 sady uprawiane pod otwartym niebem, jednak stad nie mogta ich zobaczy¢.

Dlaczego sprawito jej to ulge?

Znata odpowiedz na to pytanie, nim jeszcze je zadata. Spedzita dziecinstwo na Ziemi, w okresie
Wojen z Robalami. Insektoidalni obcy nawiedzali jej senne koszmary, wzbudzali przerazenie
wszystkich ziemskich dzieci. Jedynie garstka ludzi widziata je w naturze, a z nich niewielu dozyto
czasow, gdy byta dzieckiem. Nawet na pierwszej kolonii z ruinami cywilizacji robali nie znaleZzli
cho¢by jednego zasuszonego ciata. Wszystkie wyobrazenia o nich pochodzity z przerazajacych
propagandowych wideo.

A jednak, czy nie ona byla pierwsza osobg, ktora przeczytata ksigzke Endera, Krolowa Kopca?
Czy nie byta pierwsza po Enderze, ktora zaczeta mysle¢ o krolowej kopca jak o osobie, petnej obcej
gracji 1 pigkna? Zrozumiala pierwsza, owszem, ale to bez znaczenia. Wszyscy zyjacy dzi$§ ludzie
dojrzewali w moralnym universum uksztaltowanym po czes$ci przez Krolowa Kopca 1 Hegemona.
Ona 1 Ender jako jedyni dorastali podczas nieustajgcej kampanii nienawisci. Nic dziwnego, ze nie
widzac ich odczuwata irracjonalng ulge. U Mira 1 Plikt pierwsze spotkanie z krolowg 1 robotnicami
nie wywota takiego emocjonalnego wstrzasu.

Jestem Demostenesem, przypomniata sobie. Jestem teoretykiem, ktory przekonywat, ze robale to
rameni - obcy, ktorych mozemy zrozumie¢ 1 zaakceptowac. Muszg odrzuci¢ przesady dziecinstwa. W
odpowiednim czasie cala ludzko$¢ dowie si¢ o odrodzeniu krolowej kopca. To wstyd, gdyby
Demostenes okazat si¢ jedyng osoba, ktora nie potrafi zobaczy¢ w niej ramena.

Ender zatoczyt krag wokot niskiego budynku.

- To tutaj - o§wiadczyt.

Zatrzymat pojazd, po czym wytaczyl Smiglo 1 opadli na capim w poblizu jedynego wejscia. Drzwi
byty bardzo niskie - dorosty cztowiek musiatby przechodzi¢ na czworakach.

- Skad wiesz? - zdziwit si¢ Miro.

- Bo ona tak mowi - wyjasnil Ender.

- Jane? - spytal Miro. Byl zaskoczony, poniewaz jemu Jane nic takiego nie powiedziala.

- Krolowa kopca - wyjasnita Valentine. - Rozmawia bezposrednio z umystem Endera.

- Niezla sztuczka - stwierdzil chtopak. - Tez moge si¢ tego nauczyc?

- Zobaczymy - odpart Ender. - Kiedy ja spotkasz.

Wyskoczyli z samochodu w wysoka trawe. Valentine zauwazyta, ze Ender 1 Miro wciaz zerkaja na
Plikt. Oczywiscie, niepokoito ich, ze jest taka matomowna. A raczej wydaje si¢ matoméwna -
Valentine znata jg jako rozmowna, elokwentng kobiete. Przywyczaila si¢ jednak, ze w pewnych
sytuacjach Plikt udaje niemowe¢. Ender 1 Miro pierwszy raz spotykali si¢ z jej upartym milczeniem.
Krepowato ich. I taki byt gtowny powod zachowania Plikt. Wierzyta, ze ludzie odstaniajg sie, gdy sa
trochg¢ zaniepokojeni. A niewiele bodzcow tak skutecznie wzbudza nieokreslony niepokoj, jak
towarzystwo osoby, ktora wcale si¢ nie odzywa.

W stosunkach z obcymi Valentine nie cenita tej metody zbyt wysoko. Za to jako nauczycielka, Plikt
milczeniem sktaniata uczniow - dzieci Valentine - do glebszego rozwazenia wlasnych idei. Valentine



1 Ender pobudzali stuchaczy dialogiem, pytaniami, argumentacjg. Za$ Plikt zmuszata, by studenci
odgrywali role przeciwnych stron w dyskusji, by wysuwali teorie, a potem atakowali je w celu
wyjasnienia wlasnych zastrzezen. Dla wigkszos$ci ludzi taka metoda nie bytaby skuteczna. Plikt
udawato si¢, jak stwierdzita Valentine, poniewaz milczenie nie oznaczalo calkowitego braku
komunikacji. Spokojny, przenikliwy wzrok sam w sobie byl wymowna ekspresja sceptycyzmu. Kiedy
uczen je napotykal, szybko ulegat wtasnej niepewnosci. Kazda watpliwos¢, jakg wcezesniej odsuwat 1
ignorowat, teraz wyptywala na powierzchni¢, gdy probowal w glebi siebie odkry¢ powody
wyraznego powatpiewania Plikt.

Najstarsza cérka Valentine, Syfte, nazywata te jednostronne dyskusje ,,spogladaniem w stonce”. A
teraz przyszta kolej, by z kolei Ender 1 Miro $lepli w starciu z wszystkowidzagcym okiem 1
milczacymi ustami. Valentine miata ochot¢ smiac si¢ z ich zaklopotania, a nawet pocieszy¢ ich. A
takze da¢ Plikt lekkiego klapsa 1 upomnie¢ za niestosowne zachowanie.

Zamiast tego, podeszta do Sciany 1 szarpngta drzwi. Nie miaty Zadnego zamka, jedynie gatke.
Otworzyty si¢ bez oporu. Przytrzymata je, a Ender opadt na kolana 1 przeczotgat si¢ do srodka. Plikt
ruszyta za mim. Miro westchnat 1 ukleknal powoli. Czotgat si¢ jeszcze wolniej niz chodzit - kazdy
ruch reki czy nogi wykonywat kolejno, jakby musiat zastanawiac si¢, w ktora strong je przesungc.
Wreszcie znikngt w otworze. Na koncu Valentine pochylita si¢ 1 przeszta w kucki. Byla najmniejsza 1
nie musiata petzac.

Swiatto wpadato jedynie przez drzwi. Pomieszczenie byto catkiem puste, z klepiskiem zamiast
podtogi. Dopiero kiedy oczy przyzwyczaity si¢ do ciemnosci, Valentine zauwazyta, ze najczarniejsze
miejsce to otwor korytarza prowadzacego w gtab ziemi.

- W tunelach nie ma zadnego oswietlenia - ostrzegt Ender. - Ona mng pokieruje. Musimy trzymac
si¢ za r¢ce. Valentine, ty pdjdziesz ostatnia. Zgoda?

- Czy mozna schodzi¢ na stojgco? - zapytat Miro. Najwyrazniej byto to dla niego istotne.

- Tak - uspokoil go Ender. - Dlatego wybrata to wejscie.

Chwycili si¢ za rece: Plikt za Enderem, Miro miedzy dwoma kobietami. Ender sprowadzit ich
kilka stopni w dot, do tunelu. Podloga byta stroma, a calkowita czern przed nimi przerazata. Nim
jednak ciemnos$¢ stala si¢ absolutna, Ender przystanat.

- Na co czekamy? - zapytata Valentine.

- Na naszego przewodnika.

Przybyt po chwili. W mroku Valentine z trudem dostrzegta czarne, waskie rami¢ z jednym palcem 1
kciukiem. Tracito Endera w rgke. Natychmiast pochwycit palec, a kciuk zamknat jego dton jak w
kleszczach. Spogladajac wzdtuz ramienia, Valentine usitlowata zobaczy¢ robala, do ktérego ono
nalezato. Rozroznita tylko cien rozmiaréw dziecka 1 moze delikatny blask Swiatta na pancerzu.

Wyobraznia podsunegta wizerunek i wbrew swej woli kobieta zadrzata.

Miro wymruczat co$ po portugalsku. A zatem 1 na niego podziatata obecnos$¢ robala. Plikt jednak
zachowata milczenie. Valentine nie umiataby powiedzie¢, jaka byla jej reakcja. A potem Miro zrobit
krok naprzod i pociagnat jg za reke, prowadzac za sobg w ciemnosc.

Ender wiedziat, jak cigzka bedzie ta droga dla pozostatych. Jak dotad, jedynie on, Novinha 1 Ela
odwiedzali krolowa kopca, przy czym Novinha przyszta tylko raz. Zbyt niepokojaca byta ciemnos¢,
nieskonczona droga w dot bez pomocy wzroku, ciche odglosy, swiadczace, ze zycie 1 ruch trwaja
wokol, niewidzialne, cho¢ bliskie.

- Mozemy rozmawiac? - zapytata Valentine. Glos brzmiat niepewnie.

- Dobry pomyst - odpart Ender. - Im nie przeszkodzimy. Nie zwracajg uwagi na dzwigki.



Miro powiedziat co$. Nie widzac ruchu jego ust, trudniej bylo zrozumie¢, co mowi.

- Co? - spytal Ender.

- Oboje chcemy wiedzied, czy jeszcze daleko - wyjasnita Valentine.

- Nie wiem, gdzie nas prowadzi. Ona moze by¢ wszgdzie. Na dole jest przynajmniej tuzin sal
dziecinnych. Ale nie martwcie si¢. Jestem pewien, ze potrafitbym znalez¢ droge do wyjscia.

- Ja tez - stwierdzita Valentine. - Przynajmniej z latarka.

- Zadnego $wiatta. Sktadanie jaj wymaga stofica, ale poza tym $wiatlo tylko opdznia ich rozwdj. A
na pewnym etapie moze zabi¢ larwy.

- Znalazlbys$ po ciemku wyjscie z tego koszmaru?

- Prawdopodobnie. Mozna tu wyr6zni¢ pewne wzorce. To jak pajeczyny... kiedy wyczujesz ogdlny
schemat, kazdy fragment tunelu staje si¢ sensowny.

- Te tunele nie sg przypadkowe? - Valentine byta sceptyczna.

- Sg jak te korytarze na Erosie - wyjasnit Ender.

Nie miat zbyt wielu okazji do wycieczek, kiedy jako dziecko-zotnierz przebywatl na Erosie.
Robale przeryty asteroid, zmieniajagc go w swoja wysunigta placowke w Systemie Stonecznym.
Ludzie zdobyli ja podczas pierwszej Wojny z Robalami 1 w to miejsce przeniesli siedzibe
dowddztwa ziemskiej floty. Spedzone na asteroidzie miesigce Ender poswigcal gléwnie na nauke
kierowania fotyllami okrgtow w przestrzeni. Musial jednak lepiej poznaé te tunele, niz sobie to
wtedy uSwiadamiat. Gdy bowiem pierwszy raz krolowa kopca sprowadzita go do swej siedziby na
Lusitanii, przekonat sie, ze tuki 1 zakrety korytarzy nigdy go nie zaskakuja. Wydawaty sie wtasciwe...
wiecej nawet, nieuniknione.

- Co to jest Eros? - chciat wiedzie¢ Miro.

- Asteroid w poblizu Ziemi - odparta Valentine. - Miejsce, gdzie Ender stracit rozum.

Ender sprobowal wyjasni¢ im system organizacji tuneli. Ale byl zbyt skomplikowany. Jak we
fraktalach: za wiele istnialo mozliwych wyjatkdw, by poja¢ schemat w szczegotach - im bardziej
cztowiek si¢ staral, tym bardziej system wymykat si¢ zrozumieniu. A jednak Enderowi wydawat si¢
wcigz taki sam: ten sam wzorzec powtarzany raz za razem. A moze, gdy studiowat robale, by je
pokona¢, potaczyt si¢ jakos z umystem kopca? Moze nauczyt si¢ mysle¢ jak robal? W takim wypadku
Valentine miata racj¢: utracit cze$¢ swego ludzkiego umystu, a przynajmniej dodat do niego czgs¢
umystu kopca.

Wreszcie mingli zakret 1 dostrzegli blysk swiatla.

- Gracas a deus - szepnat Miro.

Ender zauwazyt z satysfakcja, ze Plikt - ta kamienna kobieta, ktdra przeciez nie mogta by¢ tg sama
btyskotliwg studentka, ktoéra zapamietal - takze odetchneta z ulgg. Moze jednak tlito si¢ w niej jakie$
zycie.

- Juz blisko - oznajmit. - Sktada jaja, wiec bedzie w dobrym nastroju.

- Czy nie wymaga odosobnienia?

- To jakby lekkie szczytowanie seksualne, ktore trwa przez kilka godzin i wprawia ja w dobry
humor. Kroélowe kopcoéw zyja zwykle w towarzystwie robotnic 1 trutniow, a ci sg jakby
przedtuzeniem ich cial. Nie znajg uczucia wstydu.

W umysle wyczuwat juz potege jej obecnosci. Oczywiscie, zawsze mogla z nim rozmawiac.
Jednak na tak matg odleglto$¢ miat wrazenie, ze oddycha mu pod czaszka, meczaco 1 ucigzliwie. Czy
inni tez to czuli? Czy ona potrafi z nimi rozmawia¢? Z Elg si¢ nie udalo, nie pochwycita nawet echa
milczace] konwersacji. Za to Novinha... nie chciata o tym moéwié 1 zaprzeczyla, by cokolwiek
styszata. Ender podejrzewal jednak, Zze po prostu odepchneta obca obecnos¢. Krélowa kopca



twierdzita, ze poki byty w poblizu, styszala je obie do$¢ wyraznie, nie umiata za to sprawi¢, by sama
by¢ ,,styszana”. Czy to samo zdarzy si¢ dzisiaj?

Dobrze by byto, gdyby potrafita przeméwi¢ do innej ludzkiej istoty. Twierdzita, Ze jest do tego
zdolna, cho¢ Ender juz dawno si¢ przekonat, ze krélowa nie potrafi rozrézni¢ miedzy ufnymi
przewidywaniami przysztosci a zupetnie pewnymi wspomnieniami przesztosci. Wierzyla swoim
domystom tak, jak wierzyta pamigci. A kiedy te domysty okazaly si¢ fatszywe, nigdy nie pamigtata,
ze przewidywata przysztos¢ inng od tej, ktora stala si¢ juz przesztoscia.

Byta to jedna z cech obcego umystu, ktora najbardziej Endera niepokoita. Wychowat si¢ w
spoleczenstwie, ktore dojrzato§¢ cztowieka osadzato na podstawie jego zdolnosci przewidywania
rezultatow dokonywanych wyboréw. Krolowa kopca miata wyrazne braki w tej dziedzinie. Mimo
wielkiej madrosci 1 do$swiadczenia, wydawata si¢ zadufana w sobie tak catkowicie, jak male
dziecko.

To wtasnie budzito gk w kontaktach z nig. Czy potrafi dotrzyma¢ obietnicy? A jesli nie dotrzyma,
czy potrafi sobie uswiadomi¢, co zrobita?

Valentine probowata skupi¢ si¢ na rozmowie, ale nie mogta oderwa¢ wzroku od sylwetki robala.
Byl mniejszy, niz to sobie wyobrazata - najwyzej pditora metra, moze nawet mniej. Spogladajac
ponad ramionami innych, widziata tylko cze$¢ jego ciala, ale to byto chyba jeszcze gorsze, niz gdyby
zobaczyta calego. Nie potrafita odsunag¢ mysli, Zze czarny, btyszczacy... wrog trzyma w $miertelnym
uscisku dton Endera.

Nie w $miertelnym uscisku. Nie wrog. Nawet nie istota sama w sobie. Mial tyle indywidualnosci,
co ucho albo palec - kazdy z robali byl tylko organem zmystowym 1 roboczym krolowej kopca, W
pewnym sensie krolowa byta tu z nimi, byla obecna w kazdej ze swoich robotnic 1 kazdym z trutni,
cho¢by oddalonych o setki lat swietlnych. To nie jest potwor. To ta sama krolowa kopca, o ktorej
mowi ksigzka Endera. Ta sama, ktdrg nidst ze sobg 1 opiekowal si¢ przez wszystkie nasze wspolne
lata, cho¢ nic o tym nie wiedziatam. Nie mam si¢ czego obawiac.

Bezskutecznie usitowata sttumi¢ wtasny Igk. Pocita si¢; czuta, jak jej dton Slizga si¢ w niepewnym
uchwycie Mira. Zblizali si¢ do leza krolowej... nie, do jej domu, jej mieszkania... 1 byla coraz
bardziej przerazona. Jesli sama nie moze sobie z tym poradzi¢, musi wezwac kogo$ na pomoc. Gdzie
jest Jakt? Trzeba znalez¢ kogo$ innego.

- Przepraszam cig¢, Miro - szepneta. - Chyba spocitam si¢ ze strachu.

- Ty? - zdziwitl sig. - Myslatem, ze to moj pot.

Dobrze. Roze§miat si¢. Ona réwniez... a przynajmniej zachichotata nerwowo.

Tunel rozszerzyt si¢ nagle 1 mruzac oczy staneli w rozlegtej komorze. Ciemnos¢ przebijal promien
blasku z otworu w kopule stropu. Krélowa siedziata w samym srodku krggu jasnosci. Wokot ttoczyty
si¢ robotnice, ale w $wietle, w obecnosci krolowej wszystkie sprawiatly wrazenie drobnych 1
delikatnych. Wysokie raczej na metr niz péitora, gdy sama krolowa miata przynajmniej trzy metry
dtugosci. Wzrost nie stanowit nawet potowy tego rozmiaru. Pokrywy skrzydet, ogromne, ci¢zkie,
jakby metaliczne, teczg barw odbijaly Swiatto stonca. Odwlok byt dtugi 1 szeroki; mogtby pomiescic¢
cate ludzkie ciato. Zwezat si¢ jak lejek do drzacego czubka owipozytora, 1Snigcego zottawa, metng
ciecza, lepka 1 wloknista; owipozytor zanurzyt si¢ w jamie w podtodze, jak najglebiej, 1 powrdcit.
Struzki cieczy ciggnety si¢ z wnetrza otworu jak $lina.

Tak wielkie stworzenie, zachowujace si¢ zupelnie jak owad, sprawiato groteskowe 1 przerazajace
wrazenie. Mimo to Valentine nie byta przygotowana na to, co si¢ wydarzy. Zamiast wsung¢
owipozytor do kolejnego otworu, krélowa odwrocita sie 1 pochwycita jedng z robotnic krzatajacych



si¢ w poblizu. Trzymajac ofiar¢ miedzy przednimi odndézami, przysungta ja do siebie i jedng po
drugiej odgryzta nogi. Po kazdym zaci$nieciu szczek, pozostate odnoza gestykulowaly coraz bardziej
gwattownie, jakby w bezgto§nym wotaniu. Valentine poczuta rozpaczliwg ulge, gdy odpadto ostatnie
1 nie musiata juz oglada¢ tego niemego krzyku.

Krolowa kopca wcisngta beznoga robotnice do otworu, glowa w dot. Dopiero wtedy przesungta
tam owipozytor. Valentine patrzyta, jak §luz na koncu gestnieje 1 rozlewa si¢. Ale nie byl to juz §luz,
a przynajmniej nie do konca; w ogromnej kropli tkwito migkkie, galaretowate jajo. Krolowa kopca
ustawita ciato tak, by patrze¢ prosto w Swiatto stonca, a jej ztozone oczy blysnety jak tysigce
szmaragdowych gwiazd. Owipozytor opadt do otworu. Kiedy powrocil, jajo wciaz tkwito na czubku,
jednak znikngto po kolejnym zanurzeniu. Jeszcze kilka razy odwlok wyginat si¢ 1 wsuwat owipozytor,
ktory powracat, ciggnagc coraz wigcej witokien gegste] mazi.

- Nossa Senhora - szepnat Miro.

Valentine zrozumiata, znajac hiszpanski rownowaznik tych stow: Nuestra Senora, Nasza Pani.
Zwykle byl to wykrzyknik pozbawiony wilasciwie znaczenia, jednak tutaj nabrat odrazajace;j ironii.
To nie Swieta Dziewica wtada w tej gtebokiej jaskini. Krolowa kopca jest Nasza Pania z Ciemnosci.
Sktadata jaja w ciatach bezwtadnych robotnic, ktorymi karmity si¢ larwy.

- Nie moze zawsze w ten sposob - stwierdzita Plikt.

Przez moment Valentine byta zwyczajnie zdumiona, ze styszy jej gltos. Potem uswiadomita sobie
znaczenie stow 1 musiala przyzna¢ im racj¢. Gdyby dla kazdego robala, ktory wykluwa si¢ z jaja,
potrzebna byla ofiara jednej zywej robotnicy, liczebno$¢ gatunku nie mogtaby wzrasta¢. Nie istniatby
nawet ten kopiec, gdyz krélowa musiata ztozy¢ pierwsze jaja, nie majac beznogich robotnic, by je
Zywic.

Tylko nowa krolowa.

To zdanie naplyneto do umystu Valentine, jakby sama je wymyslita. Krolowa kopca musiata
umiesci¢ pod jajem zywe cialo robotnicy tylko wtedy, kiedy z jaja miata wyrosng¢ nowa krélowa.
Ale Valentine nie wymyslita tego; nazbyt byta pewna, ze to prawda. W Zaden sposdb nie mogta
zdoby¢ takiej informacji, a jednak idea pojawila si¢ wyrazna, niewatpliwa, natychmiastowa.
Valentine wyobrazata sobie, ze w taki wlasnie sposoOb starozytni prorocy i mistycy styszeli gtos
Boga.

- Styszeliscie j3? Ktokolwiek z was? - zapytal Ender.

- Tak - odparta Plikt.

- Chyba tak - zawahata si¢ Valentine.

- Co styszelis$my? - nie zrozumiat Miro.

- Krélowa kopca - wyjasnit Ender. - Thumaczyta, ze musi umiesci¢ w otworze robotnice tylko
wtedy, kiedy sktada jajo z nowa krolowa. Ztozy ich pie¢; dwa s3 juz na miejscu. Zaprosita nas,
zeby$Smy to zobaczyli, W ten sposob chce nam powiedzie¢, ze wysyla statek kolonizacyjny. Sktada
pie¢ jaj krolowych i czeka, ktdra okaze si¢ najsilniejsza. Ja wysle w kosmos.

- Co z pozostatymi? - spytata Valentine.

- Jesli ktoras bedzie cos warta, larwa trafi do kokonu. Ja tez to spotkato. Pozostate zabije 1 pozre.
Musi. Gdyby ktorys z trutmi chocby dotknal ciata rywalki, popadtby w obled i probowat zabic
krolowa kopca. Trutnie sg bardzo lojalnymi partnerami.

- Wszyscy to styszeli? - zapytat Miro. Byt chyba rozczarowany. Krolowa kopca nie potrafita z nim
rozmawiac.

- Tak - potwierdzita Plikt.

- Tylko czg$ciowo - powiedziata Valentine.



- Postaraj si¢ oczysci¢ swoj umyst - poradzit Ender. - Sprébuyj nuci¢ w myslach. To pomaga.

Tymczasem krolowa kopca zakonczyta kolejng seri¢ amputacji. Valentine wyobrazita sobie, ze
nadeptuje na rosnacy stos odndzy. Pekaty jak gatgzki, z obrzydliwym trzaskiem.

Bardzo mig¢kkie. Nogi nie pekaja. Uginajg sie.

Krolowa odpowiadata na jej mysli.

Jeste$ czescig Endera. Mozesz mnie styszec.

Stowa w umysle brzmialy coraz wyrazniej. Valentine potrafita juz dostrzec rdéznice miedzy
komunikatami krolowej a wlasnymi myslami.

- Ouvi - szepngt Miro. Wreszcie co$ ustyszat. - Fala mais, escuto. Powiedz co$ wiecej. Ja
stucham.

Potaczenia filotyczne. Jestescie zwigzani z Enderem. Kiedy mowi¢ do niego przez filotyczne
zkacze, wy styszycie. Echa. Odbicia.

Valentine usitowata pojac, jak krolowa kopca potrafi przemawia¢ do jej umystu w starku. [ zaraz
uswiadomita sobie, ze to nie tak. Miro styszat ja w swoim ojczystym jezyku, po portugalsku; a
Valentine naprawde¢ nie styszata starku, lecz angielski, na ktorym stark si¢ opieral - amerykanski
angielski, z ktorym dorastata. Krolowa nie przesylata zadnych stow. Przesylata mysl, a ich mozgi
probowaty ja zinterpretowac¢ w tym jezyku, ktory najglebiej tkwit w umysle. Kiedy Valentine styszata
,echa” 1 zaraz potem ,,0odbicia”, to nie krélowa kopca szukala odpowiedniego stowa. To umyst
Valentine poszukiwat stow oddajacych znaczenie.

Zwigzani z nim. Jak mdj lud. Ale wy macie wolng wole. Niezalezne filoty. Zdziczali ludzie, wy
WSZYySCY.

- To jest zart - szepnagl Ender. - Nie osad.

Valentine byla mu wdzigczna za t¢ interpretacj¢. Obraz, jaki pojawit sie¢ w jej myslach wraz ze
stowem ,,zdziczali” przedstawial stonia tratujgcego cztowieka na Smier¢. To bylo wyobrazenie z
czasOw dziecinstwa, opowiadanie, w ktorym po raz pierwszy napotkata to okreslenie. Teraz ten
obraz przerazit ja tak samo jak wtedy. Nienawidzita obecnosci krolowej kopca w swym umysle.
Nienawidzita metod, jakimi tamta przywotywata zapomniane koszmary. Wszystko w krolowej kopca
byto koszmarne. Jak Valentine moglta w ogole uzna¢ t¢ istote za ramena? Owszem, nastgpito
porozumienie. Jak migdzy obtgkanymi.

I co ona takiego powiedziata? Ze stysza ja tak dobrze, gdyz sa filotycznie potaczeni z Enderem.
Valentine przypomniata sobie, co méwili podczas lotu Miro i Jane. Czy to mozliwe, Ze jej filotyczne
pasmo splatato si¢ z pasmem Endera, a poprzez niego krolowej kopca? Jak w ogdle moglo powstac
potaczenie Endera 1 krolowej?

SzukatySmy go. Byt naszym wrogiem. Probowal nas zniszczy¢. ChcialySmy go ujarzmié. Jak
zdziczala.

Zrozumienie nastgpilo niespodziewanie, jakby nagle otworzyly si¢ drzwi. Nie wszystkie robale
rodzilty si¢ ulegte. Mogly posiada¢ wtlasng tozsamo$¢. A przynajmniej zakldcenia sterowania.
Dlatego krolowe kopca ewolucyjnie wyksztatcity zdolnos¢ chwytania ich, filotycznego zwigzywania,
by nad nimi zapanowac.

ZnalazlySmy go. Nie moglysmy przywigzac. Za silny.

I nikt si¢ nie domyslal, co grozito Enderowi. Krolowa kopca liczyta, ze potrafi go schwytac,
zmieni¢ w takie samo bezmyslne, postuszne jej woli narzedzie, jakim byt kazdy robal.

ZastawitySmy na niego sieC. ZnalaztySmy to, za czym tesknil. MyslalySmy. WeszlySmy w to.
Nadaty$my filotyczne jadro. Powigzane z nim. Ale to nie wystarczyto. Teraz ty. Ty.

Stowo jak mtot uderzyto w umyst Valentine. Jej chodzi o mnie. Chodzi o mnie, o mnie, o mnie...



Usitowata sobie przypomnie¢, kogo oznacza to ,,mnie” Jestem Valentine. Jej chodzi o Valentine.

To ty nig bytas. Ty. Ciebie powinny$my znalez¢. To, czego najbardziej pragnat. Nie ta druga rzecz.

Poczuta mdtosci. Czyzby wojskowi mieli racjg? Czy to mozliwe, ze Endera ocalito jedynie
okrutne rozdzielenie z Valentine? Gdyby byta przy Enderze, robale potrafityby ja wykorzysta¢, by
nad nim zapanowac?

Nie. Nie moglysmy tego zrobi¢. Ty tez jeste§ za silna. BylySmy skazane. BylySmy martwe. Nie
mogt do nas naleze€. Ale do ciebie tez nie. Juz nie. Nie umialySmy go uyjarzmi¢, ale splottySmy si¢ z
nim.

Valentine pomyslata o obrazie, jaki przyszedt jej na mysl na statku. Obraz ludzi ztaczonych razem,
rodziny powigzane niewidzialnymi widknami, dzieci z rodzicami, rodzicOw ze sobg nawzajem1 z ich
rodzicami. Zmienna sie¢ linii wigzacych ludzi tak, jak iaczyly ich uczucia. Teraz jednak obraz
przedstawial ja sama powigzang z Enderem. I Endera zwigzanego... z kr6lowa kopca. I krolowa, jak
wstrzasa owipozytorem, jak kolysza si¢ pasrna §luzu, a na koncu jednego z nich gtowa Endera husta
si¢, podskakuyje...

Otrzasneta sie, probujac usung¢ z mysli ten obraz.

Nie kierujemy nim. Jest wolny. Moze mnie zabic¢, jesli zechce. Nie powstrzymam go. Czy ty mnie
zabijesz ?

Tym razem ,,ty” nie oznaczato Valentine; czuta, jak pytanie oddala si¢ od niej. | zaraz potem, kiedy
krolowa kopca czekata na odpowiedz, Valentine wyczuta inng mysl. Tak podobng do wiasnych, ze
gdyby nie byta wyczulona, gdyby takze nie wyczekiwata, co odpowie Ender, uznataby jg za swoja
naturalng mysl.

Nigdy, mowita ta mysl w jej glowie. Nigdy ci¢ nie zabij¢. Kocham cig.

A wraz z nig nadptyngt odblask szczerego uczucia. I natychmiast myslowy wizerunek krolowe;j
kopca oczyscit sie z wszelkich odcieni obrzydzenia. Teraz wydawata si¢ majestatyczna, krolewska,
wspaniata. Te¢cze z jej pokryw skrzydlowych nie przypominaty juz oleistej plamy na wodzie; Swiatto
odbijajace si¢ w jej oczach bylo aureolg, 1Snigce pasma zwisajace z konca odwloka stalty si¢ ni¢mi
zycia, jak mleko z sutki kobiecej piersi, zmieszane ze §ling 1 ptyngce do ssacej buzi dziecka. Do tej
chwili Valentine walczyla ze wstrgtem, a teraz nagle niemal czcita krélowa kopca.

Wiedziata, ze to mys$l Endera. A wraz z jego wizja krdlowej kopca przyszto zrozumienie. Przez
caly czas miata racje, piszac jako Demostenes tak wiele lat temu. Krolowa kopca naprawde byta
ramenem: obca, ale zdolna do zrozumienia 1 bycia rozumiang.

Gdy wizja zanikata, Valentine ustyszata czyj$ szloch. To Plikt. Przez wszystkie spedzone razem
lata, Valentine nie widziala jeszcze, by Plikt okazata taka stabosc.

- Bonita - powiedziat Miro. Pigkna.

Czy tylko tyle widziat? Krélowa kopca byta pigkna? Rzeczywiscie, kontakt miedzy Mirem 1
Enderem musi by¢ staby... ale dlaczego nie? Przeciez chtopiec nie znat go tak dtugo i tak dobrze jak
Valentine, ktora przebywata z nim przez cate zycie.

Lecz jesli to byto powodem, ze Valentine o wiele wyrazniej niz Miro odbierata mysli Endera, jak
mozna wyjasni¢ fakt, ze Plikt styszata jeszcze wigcej? Czy to mozliwe, ze przez dtugie lata studiow
nad Enderem, podziwiajac go i wlasciwie nie znajac, Plikt zwigzata si¢ z nim jeszcze mocniej?

Oczywiscie, ze tak. Naturalnie. Valentine miata rodzing. Miata m¢za 1 dzieci. Filotyczne ztacze z
bratem musiato ostabna¢. Podczas gdy Plikt nie zwigzata si¢ z nikim tak mocno, by stanowit
konkurencj¢. Kiedy wiec krolowa kopca umozliwita filotycznym powigzaniom przekazywanie mysli,
Plikt najdoskonalej odbierata Endera. Nic jej nie rozpraszalo. Zadna cze$é $wiadomosci nie byta
zamknieta.



Czy nawet Novinha, potaczona przeciez ze swymi dzie¢mi, mogta by¢ tak catkowicie oddana
Enderowi? To niemozliwe. I gdyby Ender zaczat si¢ czego$ domysla¢, bytoby to dla niego wielce
ktopotliwe. A moze pociggajace? Valentine dobrze znatla kobiety 1 mezczyzn; wiedziata, ze taki
zachwyt jest najbardziej uwodzicielska cechy. Czyzbym przywiozta ze sobg rywalke, by sprowadzi¢
klopoty na matzenstwo Endera?

Czy Ender 1 Plikt mogg teraz czyta¢ w moich myslach?

Valentine czuta si¢ catkowicie odstonigta, przestraszona. I jakby w odpowiedzi, jakby dla
uspokojenia, powrocit gltos krolowej, zagtuszajac wszelkie mysli, jakie moze posytal Ender.

Wiem, czego si¢ boisz. Ale moja kolonia nie zabije nikogo. Kiedy odlecimy z Lusitanii, potrafimy
usuna¢ z kosmolotu wirusy descolady.

Moze, pomyslat Ender.

Na pewno znajdziemy sposéb. Nie przeniesiemy wirusa. Nie musimy umierac, by ocali¢ ludzi. Nie
zabijaj nas nie zabijaj nas.

Nigdy ci¢ nie zabije... Mysl Endera nadptyneta jak szept, niemal zagluszana btaganiem krélowej
kopca.

I tak nie moglibysSmy ci¢ zabi¢, myslata Valentine. To ty mozesz bez trudu nas zniszczy¢. Kiedy juz
wybudujesz statki. 1 bron. Bedziesz gotowa na przylot ludzkiej floty. Tym razem nie Ender nig
dowodzi.

Nigdy. Nigdy nikogo nie zabijemy. Nigdy. Obiecaly$smy.

Pokdj, zabrzmiat szept Endera. Pokéj. Trwaj w pokoju, ciszy, ukojeniu, spoczynku. Nie lekaj sie
niczego. Zadnego z ludzi.

Nie budyj statku dla prosiaczkéw, pomyslata Valentine. Zbuduj dla siebie, gdyz ty potrafisz usungé
descoladg, jaka w sobie nosisz. Ale nie dla nich.

Mysli krélowej kopca nagle zmienity si¢ z btagalnych na surowe, pelne wyrzutu.

Czy oni roOwniez nie majg prawa do zycia ? Obiecatam im statek. Obiecalam wam nigdy nie
zabija¢. Chcesz, zebym ztamala obietnice?

Nie, odpowiedziata. Juz teraz byto jej wstyd, ze proponowata taka zdrade. A moze krélowa kopca
to czuta? Albo Ender? Czy naprawde wiedziata, ktére mysli 1 uczucia nalezg do niej, a ktore
pochodza od kogo$ innego?

Strach... strach byt jej wtasny, nie miata watpliwosci.

- Prosze - powiedziata. - Chce stad wyjs¢.

- Eu tambem - odezwat si¢ Miro.

Ender postgpit o krok w strone krolowej kopca. Wyciagnat reke. Ona nie wysungta zadnego z
odnézy - byly zajete wpychaniem do otworu ostatniej ofiary. Zamiast tego uniosta pokrywe
skrzydtowa, obrocita ja 1 przesungta do Endera, az jego dton spoczeta na czarnej, 1$nigcej teczowo
powierzchni.

Nie dotykaj jej! krzykneta bezglosnie Valentine. Ona ci¢ uwiezi!

Chce cie ujarzmic!

- Cicho - powiedziat glo$no.

Valentine nie byta pewna, czy to odpowiedz na jej mySlowe krzyki, czy chcial uciszy¢ cos, co
krolowa kopca mowita tylko do niego. To bez znaczenia. Po chwili Ender $ciskal juz palec robala 1
prowadzit ich do ciemnego tunelu. Tym razem miat za sobg Valentine, potem Mira, a Plikt szta na
koncu. Dlatego wtasnie Plikt po raz ostatni spojrzata na krolowa kopca; wtasnie Plikt uniosta dton na
pozegnanie.

Przez calg droge ku powierzchni Valentine usilowata wytlumaczy¢ sobie, co si¢ stalo. Zawsze



wierzyta, ze gdyby ludzie mogli bezposrednio przekazywac sobie mysli, unikajgc niejednoznacznosci
jezyka, zrozumienie byloby pelne 1 znikngtyby niepotrzebne konflikty. Odkryta jednak, ze jezyk nie
powieksza roznic migdzy ludzmi, a racze; zamazuje je, wygtadza. Ludzie Zyja ze soba, chociaz
naprawde¢ nie rozumiejg siebie nawzajem. Iluzja zrozumienia pozwala im wierzy¢, ze s do siebie
bardziej podobni niz w rzeczywistosci. Niewykluczone, ze mowa jest jednak lepsza.

Wyczotgali si¢ z budynku na §wiatto dnia. Mrugali niepewnie i u§miechali si¢ z ulgg. Wszyscy.

- To nie zabawa - stwierdzit Ender. - Ale upartas si¢, Val. Musiatas ja zobaczy¢ natychmiast.

- Jestem glupia - odparta Valentine. - To taka nowos¢?

- Byta piekna - szepneta Plikt.

Miro lezal na plecach wsérdd capim i zakrywat reka oczy.

Valentine spojrzata na niego 1 nagle pochwycita wizj¢ mgzczyzny, jakim byt kiedys, ciala, jakie
posiadat. Lezac w trawie nie chwial si¢; milczacy, nie musial si¢ jakac¢. Nic dziwnego, ze ta druga
ksenolog si¢ w nim zakochata. Quanda. Tragedig byto odkrycie, Zze jej ojciec jest roOwniez jego
ojcem. To najgorsze, co zostalo odstonigte, kiedy trzydziesci lat temu Ender méwil o umartym na
Lusitanii. Oto me¢zczyzna, ktorego utracita Quanda. I Miro takze utracit megzczyzne, ktorym byt wtedy.
Nic dziwnego, ze zaryzykowatl zycie, przechodzac przez ogrodzenie, by pomoc prosiaczkom. Stracit
ukochang i uznat, Ze zycie nie ma Zzadnej warto$ci. Zatowal tylko, Ze nie umart po tym wszystkim. Zy}
dalej, zZtamany ciele$nie 1 zZtamany psychicznie.

Dlaczego, patrzac teraz na niego, myslata o tym wszystkim? Dlaczego nagle wydato jej si¢ to tak
rzeczywiste?

Czy dlatego, ze w tej chwili sam tak o sobie myslal? Czy odbierata jego wtasng wizj¢ siebie?
Jakies potaczenie przetrwato miedzy ich umystami?

- Ender - powiedziala. - Co si¢ wydarzyto tam na dole?

- Lepszy niz si¢ spodziewalem - odpart.

- Co takiego?

- Kontakt miedzy nami.

- Oczekiwales tego?

- Pragnagtem. - Ender usiadt na burcie samochodu, machajgc nogami w wysokiej trawie. - Dzisiaj
byta rozemocjonowana, prawda?

- Rozemocjonowana? Nie mam zadnego porownania.

- Czasem jest taka intelektualna... rozmowa z nig to jak myslenie o wyzszej matematyce. A
dzisiaj... jak dziecko. Oczywiscie, nigdy nie bylem przy niej, kiedy sktada jaja krolowych. Mysle, ze
powiedziala nam wiecej niz zamierzata.

- Uwazasz, ze nie potraktowala powaznie tej obietnicy?

- Nie. Ona zawsze powaznie traktuje obietnice. Nie umie ktamac.

- Wiec o co ci chodzi?

- Mowitem o potgczeniu migdzy nami. Jak probowaty mnie ujarzmi¢. To naprawde wazne. Przez
moment byla wsciekta, myslac, ze ty bytas tym poszukiwanym ogniwem. Wiesz, co by to dla nich
znaczylo. Nie wyginetyby. Mogly nawet wykorzysta¢ mnie do porozumienia z ludzkim rzgdem.
Dzieli¢ z nami galaktyke. Cdz za stracona szansa.

- Ty bytby$ wtedy... jak robal. Bytbys ich niewolnikiem.

- Pewnie. Mnie by si¢ to nie podobato. Ale te istnienia, ktdre zostalyby ocalone... Bylem przeciez
zolierzem, prawda? Jesli $mier¢ jednego zolnierza moze zbawi¢ miliardy...

- Ale to by si¢ nie udato. Masz niezalezng wolg.

- Fakt - przyznat Ender. - A przynajmniej zbyt niezalezng, zeby krolowa kopca potrafila ja



opanowac. Ty rowniez. Pocieszajace, prawda?

- W tej chwili nie czuj¢ si¢ szczegdlnie pocieszona - oswiadczyta Valentine. - Tam na dole bytes$
w moim umysle. I krélowa kopca... Czuje si¢ pogwalcona...

Ender zdziwit sig.

- Na mnie to nie robi takiego wrazenia.

- Wiesz, to nie tylko to. Takze rados¢. I strach. Ona jest taka... taka ogromna w moich myslach.
Jakbym probowata zawrze¢ tam kogos wiekszego ode mnie.

- No chyba - przytaknagt Ender. Zwrocit si¢ do Plikt. - Dla ciebie tez tak to wygladato?

Po raz pierwszy Valentine spostrzegta, jak Plikt wpatruje si¢ w Endera szeroko otwartymi oczami,
drzaca. Milczata jednak.

- Az tak silnie, co? - Ender zachichotat, zeskoczyt z burty 1 podszedt do Mira.

Czy7zby nie zauwazyl? Plikt juz wcze$niej miata obsesje na jego punkcie. Teraz ustyszata go we
wtasnych myslach 1 tego juz bylo za wiele. Krélowa kopca wspomniata o ujarzmianiu zdziczatych
robotnic. Czy to mozliwe, ze Plikt zostala ,,ujarzmiona” przez Endera? Czy mozliwe, Ze zatracita swa
dusze w jego duszy?

Absurd. Wykluczone. W Bogu nadzieja, ze tak si¢ nie stato,

- Chodz, Miro - rzucit Ender.

Miro pozwolil, by pomdgl mu wsta¢. Potem wszyscy razem wrécili do samochodu i ruszyli w
stron¢ Milagre.

Miro o$§wiadczyt, ze nie chce uczestniczy¢ w mszy. Ender 1 Novinha poszli bez niego. Jednak gdy
tylko znikneli, stwierdzit, ze nie moze wytrzyma¢ w domu. Wcigz miat wrazenie, ze ktos ukrywa si¢
tuz za granica pola widzenia. Ze z cienia obserwuje go mala postaé: okryta gtadkim, twardym
pancerzem, z dwoma tylko palcami jak kleszcze na cienkich ramionach... ramionach, ktére mozna
odgryz¢ 1 rzuci¢ na ziemig¢, niby kruche gatgzki na podpatke. Wczorajsza wizyta u krolowej kopca
wywarla na nim wigksze wrazenie, niz uwazat za mozliwe.

Jestem ksenologiem, przypomniat sam sobie. Cale zycie poswigcitem kontaktom z obcymi. Statem
patrzac, jak Ender kroi ssakopodobne ciato Cztowieka 1 nawet nie drgnglem. Poniewaz jestem
beznami¢tnym naukowcem. Moze czasem zbytnio identyfikuje si¢ z obiektami badan. Ale nie
przesladujg mnie w koszmarach. Nie widuj¢ ich w kazdym ciemnym kacie.

A jednak stal tutaj, przed drzwiami domu matki. Gdyz na trawiastych polach, w jasnym stoncu
niedzielnego poranka, nie bylo zadnych cieni, gdzie mogtby czai¢ si¢ robal.

Czy tylko ja tak to odczuwam?

Krolowa kopca nie jest owadem. Ona 1 jej robotnice sg cieplokrwiste, jak prosiaczki. Oddychajg 1
poca si¢ jak ssaki. Moze niosg w sobie strukturalne echa ewolucyjnego zwigzku z owadami, tak jak u
nas wystepuja podobienstwa do lemurow, ryjowek 1 szczuréw. Stworzyty jednak jasng 1 pigkng
cywilizacj¢. A raczej pickng 1 mroczng. Powinienem patrze¢ na nie tak jak Ender, z szacunkiem,
podziwem 1 uczuciem.

A tymczasem ledwie wytrzymatem.

Nie ma watpliwosci, ze krélowa kopca jest ramenem, potrafi nas zrozumie¢ 1 tolerowac. Problem
w tym, czy ja sam potrafi¢ jg zrozumieC 1 tolerowac. A przeciez nie jestem wyjatkiem. Ender miat
stusznos$¢, ukrywajac wiedze o krolowej kopca przed mieszkancami Lusitanii. Gdyby cho¢ raz
zobaczyli to, co ja widziatem, gdyby zauwazyli chociaz jednego robala, wybuchtaby panika. Strach
kazdego z nich zywilby sie¢ przerazeniem pozostalych, az... az co§ by si¢ stato. Co$ ztego. Co$
potwornego.



Moze to my jesteSmy varelse. Moze ksenocyd wbudowany jest w nasza psychike, jak u zadnego
innego gatunku. Moze najlepsze, co moze si¢ zdarzy¢ dla moralnego dobra wszech§wiata, to gdyby
descolada wyrwata si¢ na swobode, opanowata planety ludzi i starta nas bez sladu. Moze descolada
to odpowiedz Boga na nasze niegodziwosci.

Miro spostrzegt, ze dotart do wrot katedry, otwartych na o$ciez w chtodzie poranka. Wewnatrz
nabozenstwo nie doszto jeszcze do eucharystii. Wszedt powtdczac nogami 1 zajal miejsce z tytu. Nie
mial zamiaru przyymowac Chrystusa. Po prostu tesknil za widokiem innych ludzi. Uklakt, przezegnat
si¢ 1 pozostal w tej pozycji, trzymajac si¢ oparcia tawki. Pochylit gtowe. Modlitby sig, ale w Pai
Nosso nie byto nic, co pozwolitoby pokona¢ lek. Chleba naszego powszedniego daj nam dzisiaj?
Odpus¢ nam nasze winy? Przyjdz krolestwo twoje, tako w niebie jak 1 na ziemi? Dobrze by byto.
Boze krolestwo, gdzie lew mégltby zy¢ obok jagniecia.

Wtedy na mysl przyszedt mu obraz wizji swietego Stefana: Chrystus siedzacy po prawicy Boga
Ojca. Ale z lewej strony byt kto$ inny. Krolowa Niebios. Nie Swieta Dziewica, ale krolowa kopca, z
biatawym $luzem drzacym na koncu zwezonego odwiloka. Miro zacisngt palce na drewnie tawki.
Boze, oddal ode mnie t¢ wizje¢. Nie zblizaj si¢, Nieprzyjacielu.

Ktos$ podszedt 1 kleknat obok. Miro nie $smiat otworzy¢ oczu. Nastuchiwal, czy jakis dzwiek nie
wykaze, ze jego sgsiad jest cztowiekiem. Ale szelest materialu mogt by¢ rownie dobrze chrzestem
pokryw skrzydtowych, pocierajacych o pancerz odwtoka.

Musiat odepchngé¢ ten obraz. Unidst powieki. Katem oka dostrzegl, ze jego towarzysz klegczy.
Szczupto$¢ ramienia 1 kolor rekawa wskazywaty, ze jest kobiets.

- Nie mozesz ciggle chowac si¢ przede mng - szepneta.

Gtos byl niewlasciwy. Zbyt gardtowy. Gtos, ktory przemawiat setki tysiecy razy od dnia, gdy
styszal go po raz ostatni. Glos, ktory Spiewatl kotysanki niemowletom, krzyczat w mitosnej rozkoszy,
wotal na dzieci, by wracaty do domu... do domu. Glos, ktory kiedys, gdy byt jeszcze mtody, mowit
mu o mitosci, co przetrwa wiecznosc.

- Miro, gdybym mogla sama ponies¢ twdj krzyz, zrobitabym to. Moj krzyz? Czyzbym wtasnie krzyz
dzwigat wszedzie ze sobg, cigzki 1 niezgrabny, przyciskajacy do ziemi? A ja myslalem, Ze to moje
ciato.

- Nie wiem, co ci powiedzie¢, Miro. Cierpiatam... bardzo dtugo. Czasami wydaje mi sie, ze wcigz
cierpi¢. Utraci¢ ci€... to znaczy nasze nadzieje na przysztos¢... tak byto lepiej. Zrozumiatam. Ale
utraci¢ ci¢ jako swojego przyjaciela, brata, to byto najtrudniejsze. Bylam taka samotna... Nie wiem,
czy zdotam kiedys zapomniec.

Utraci¢ cie jako siostre byto najtatwiejsze. Nie potrzebowatem jeszcze jednej siostry.

- Lamiesz mi serce, Miro. Jeste$ taki mtody. Nie zmienites si¢... To dla mnie najwigkszy ciezar.
Nie zmienites si¢ przez trzydziesci lat.

Miro nie potrafil juz znosi¢ tego w milczeniu. Nie uniost glowy, ale podnidst ghos.

- Nie zmienitem? - odpowiedzial jej o wiele za gtosno jak na Srodek mszy.

Powstal; niewyraznie dostrzegal, ze ludzie oglada;jg si¢ na niego.

- Nie zmienitem? - Gtos mial chrapliwy, trudny do zrozumienia.

I nie starat si¢, by uczyni¢ go wyrazniejszym. Niepewnie wyszedl na srodek nawy 1 wreszcie
odwrdcit si¢ do niej. - Czy takiego mnie zapamigtatas?

Spojrzata na niego przerazona. Czym? Mowga Mira, jego ruchami paralityka? A moze po prostu
byta rozczarowana, ze to spotkanie nie zmienito si¢ w tragiczno-romantyczng sceng, jakag wyobrazata
sobie przez trzydziesci lat?

Jej twarz nie byla stara, ale nie byta tez twarza Quandy. Sredni wiek, grubsze rysy, zmarszczki pod



oczami... [le miata lat? Pig¢dziesiat prawie. Czego chce od niego ta pigcdziesigcioletnia kobieta?

- Nawet ci¢ nie znam - oznajmit. Po czym chwiejnie dotart do drzwi 1 wyszedt w blask poranka.

Jaki$ czas pozniej usiadl w cieniu drzewa. Ktory to z nich, Cztowiek czy Korzeniak? Miro
sprobowat sobie przypomnie¢ - przeciez odjechal stad ledwie kilka tygodni temu. Wtedy jednak
Cztowiek byt jeszcze tylko pedem, a teraz oba drzewa wydawaty si¢ rowne. Nie byl pewien, czy
Cztowiek zostat zabity wyzej czy nizej od Korzeniaka. Zreszta niewazne - Miro nic nie mial
drzewom do powiedzenia. One jemu tez nie.

Poza tym Miro nie nauczyl si¢ mowy drzew. Nie wiedzieli nawet, ze to tluczenie kijami o pien
naprawd¢ jest mowg, dopdki dla Mira nie byto juz za pézno. Ender mogt sie nauczy¢, Quanda tez, i
pewnie jeszcze z pol tuzina ludzi, jednak Miro nigdy tego nie dokona, poniewaz rece Mira w zaden
sposob nie moglty chwyci¢ kijow ani wybija¢ rytmu. Jeszcze jeden system mowy, ktory dla niego stat
si¢ zupetnie bezuzyteczny.

- Que dia chato, meu filho.

Oto glos, ktory nigdy si¢ nie zmieni. I ton rOwniez pozostal niezmienny: Coz za parszywy dzien,
synu. Pobozny 1 drwigcy rownoczesnie - 1 kpigcy z samego siebie.

- Czes¢, Quim.

- Ojcze Estevao, obawiam si¢. - Quim nosit petne kaptanskie regalia, stule 1 wszystko. Teraz
poprawit je 1 usiadt na wydeptanej trawie przed Mirem.

- Dobrze wygladasz w tej roli - stwierdzit Miro.

Quim dojrzat. Jako dziecko byt uszczypliwy i nabozny. Zycie w prawdziwym $wiecie zamiast
teologicznych teorii dodato mu zmarszczek i1 bruzd. Jednak w rezultacie powstato oblicze, ktore
miato w sobie wspotczucie. I silg.

- Przykro mi, ze zrobilem taka scen¢ w czasie mszy.

- Zrobites? - zdziwit si¢ Quim. - Nie bylo mnie tam. A wtasciwie bylem na mszy, tylko nie w
katedrze.

- Komunia dla ramenow?

- Dla dzieci bozych. Kosciot mial juz stownik, ktorym moze okre§la¢ obcych. Nie musielismy
czeka¢ na Demostenesa.

- Nie masz si¢ czym chwali¢, Quim. Nie ty wymyslite$ te terminy.

- Nie klo¢my sie.

- I nie wtracajmy si¢ w medytacje innych.

- Szlachetne pragnienie. Tyle ze wybrales sobie dla odpoczynku cienh mojego przyjaciela, z ktérym
musze przeprowadzi¢ rozmowe. Pomyslalem, ze grzeczniej bedzie odezwaé si¢ do ciebie, zanim
zaczn¢ oktada¢ Korzeniaka kijami.

- To jest Korzeniak?

- Przywitaj sig. Wiem, ze nie mogt si¢ doczekac twojego powrotu.

- Nie znatem go.

- Ale on wie o tobie wszystko. Chyba nie zdajesz sobie sprawy, Miro, jakim bohaterem jeste$
wsrod pequeninos. Wiedzg, co dla nich zrobites 1 ile cig¢ to kosztowato.

- A czy wiedza, ile to w koncu bedzie kosztowato nas wszystkich?

- W koncu wszyscy staniemy na sadzie bozym. Jesli cata planeta dusz trafi tam jednoczesnie, to
jedynym zmartwieniem jest, by nie odszedt nikt bez chrztu.

- Wiec cie to nie obchodzi?

- Obchodzi mnie, oczywiscie. Powiedzmy, ze potrafi¢ spojrze¢ z dystansu, z ktorego zycie 1 Smierc¢
nie sg sprawami tak waznymi jak to, jaki rodzaj zycia 1 jaki rodzaj $mierci zostat nam dany.



- Naprawde wierzysz w to wszystko - stwierdzil Miro.

- Zalezy, co rozumiesz pod okresleniem ,,to wszystko” - odpart Quim. - Ale tak, wierze.

- Rozumiem. Boga zywego, zmartwychwstanie Chrystusa, cuda, wizje, chrzest, przemienienie...

- Tak.

- Cuda. Uzdrowienia.

- Tak.

- Jak przy kaplicy dziadka i babci.

- Odnotowano tam wiele uzdrowien.

- Czy wierzysz w nie?

- Miro, sam nie wiem. Niektore z nich mogly by¢ tylko histerig. Niektore mogly by¢ efektem
placebo. Niektore rzekome uzdrowienia wynikaty moze ze spontanicznych remisji czy naturalnego
cofnigcia choroby.

- Ale czg$¢ byta prawdziwa.

- Mogta by¢.

- Wierzysz, ze cuda s3 mozliwe.

- Wierze.

- Ale nie sadzisz, zeby jaki$ naprawde si¢ zdarzyt.

- Miro, ja wierzg, ze cuda si¢ zdarzaja. Nie wiem tylko, czy ludzie prawidtowo postrzegaja, ktére
wydarzenia sg cudami, a ktére nimi nie sg. Nie ma watpliwosci, ze wiele rzekomych cudow wecale
nie byto cudownych. Prawdopodobnie istniaty tez cuda, ktérych, gdy nastapity, nikt nie rozpoznat.

- A co ze mng, Quim?

- Co z tobg?

- Dlaczego ze mng nie zdarzy si¢ cud?

Quim pochylit glowe 1 szarpnat krotka trawe przed sobg. Jeszcze jako dziecko miat taki zwyczaj,
gdy chciat unikng¢ odpowiedzi na trudne pytanie. W taki sposob reagowatl, gdy ich domniemany
ojciec, Marcao, wpadat w pijacka furig.

- Czemu, Quim? Czy cuda sg tylko dla innych?

- Elementem cudu jest to, ze nikt doktadnie nie wie, dlaczego nastepuje.

- Alez z ciebie tasica, Quim. Quim zaczerwienit sie.

- Chcesz wiedzie¢, dlaczego nie spotkato ci¢ cudowne uzdrowienie? Poniewaz brak ci wiary,
Miro.

- A co z tym cztowiekiem, ktory powiedziat: ,, Tak, Panie, wierzg. Wybacz mi mojg niewiarg”.

- Czy jeste$ tym cztowiekiem? Czy chociaz prosites o uzdrowienie?

- Teraz prosze - szepnat Miro. I tzy, nieproszone, stangty mu w oczach. - Boze - szepnat. - Tak mu
wstyd.

- Czego? - zapytat Quim. - Ze prosisz Boga o pomoc? Ze placzesz przed swoim bratem? Twoich
grzechow? Twego zwatpienia?

Miro pokrecit gtowa. Sam nie wiedziat. Te pytania byly zbyt trudne. I nagle uswiadomit sobie, Ze
zna odpowiedz. Wyciagnal przed siebie rece.

- Tego ciata - oswiadczyl.

Quim chwycit go za ramiona, pociggnat do siebie, zsuwajac dionie wzdtuz ragk Mira, az trzymat go
za nadgarstki.

- On powiedzial: oto jest ciato moje, ktore wam daje. Tak jak ty oddates swoje ciato pequeninos.
Dla naszych braci.

- Tak, Quim. Ale on dostat ciato z powrotem, prawda?



- On takze umart.

- Czy tak zostane uzdrowiony? Mam znalez¢ sposob, by umrzec¢?

- Nie badZ durniem - mrukngt Quim. - Chrystus nie zabit si¢ sam. To byla zdrada Judasza. Miro
wybuchnat gniewem.

- Wszyscy ci ludzie uleczeni z przezigbienia, ktorym cudownie mingty migreny... Chcesz mi
wmowic, ze zastuzyli od Boga na wigcej niz ja?

- To nie musi si¢ opierac na tym, na co zastlugujesz. Moze na tym, co jest ci potrzebne.

Miro rzucit si¢ do przodu, pochwycil wpdt sparalizowanymi palcami sutanne Quima.

- Potrzebuj¢ swojego ciata!

- Moze - stwierdzit Quim.

- Co to znaczy ,,moze”, ty zarozumiaty osle?

- To znaczy - odpart tagodnie Quim - Ze chociaz z pewnoscig chcesz odzyska¢ swe ciato, by¢ moze
Bog w swej wielkiej madrosci wie, ze abys stat si¢ najlepszym cztowiekiem, jakim sta¢ si¢ mozesz,
powiniene$ pewien okres czasu przezy¢ jako kaleka.

- lle czasu? - zapytal Miro.

- Z. pewnos$cig nie wiecej niz resztg zycia.

Miro parskngt z niesmakiem 1 wypuscit sutanng Quima.

- Moze mniej - dodal Quim. - Mam takg nadzieje.

- Nadziejg... - powtorzyt wzgardliwie Miro.

- To jedna z wielkich cnét, obok wiary 1 mitosci. Powinienes$ jg wyprobowac.

- Widziatem Quandg.

- Od twojego powrotu starata si¢ z tobg porozmawiac.

- Jest stara 1 tlusta. Ma stado dzieciakow, przezyla trzydziesci lat, a przez caty ten czas jakis$ facet
oral jg na obie strony. Wolalbym raczej odwiedzi¢ jej grob!

- Niezwykta wielkodusznos¢.

-Wiesz, o co mi chodzi! To byl dobry pomyst, zostawi¢ Lusitani¢. Ale trzydziesci lat nie
wystarczyto.

- Wolatbys powroci¢ do $wiata, gdzie nikt ci¢ nie zna.

- Tutaj tez nikt mnie nie zna.

- Moze nie. Ale kochamy cie¢, Miro.

- Kochacie tego, ktorym bytem.

- Jeste$ tym samym cztowiekiem. Masz tylko inne ciato. Miro powstat z trudem, opierajac si¢ o
Korzeniaka.

- Rozmawiaj ze swoim drewnianym przyjacielem, Quim. Nie masz mi do powiedzenia nic, czego
chciatbym wystuchac.

- Tak ci si¢ wydaje.

- Wiesz, kto jest gorszy od durnia, Quim?

- Pewnie. Wrogo nastawiony, zgorzknialy, obrazliwy, politowania godny, a przede wszystkim
bezuzyteczny duren, ktory ma zbyt wysokg opini¢ na temat wagi swego cierpienia.

Tego Miro nie mogt juz znieS¢. Wrzasnat wsciekle 1 rzucit si¢ na Quima, powalajac go na ziemie.
Oczywi$cie, sam natychmiast stracil rownowage 1 upadt na brata, potem zaplatat si¢ w jego szaty.
Ale to nic; Miro nie chciat si¢ podnies$¢, chciatl raczej zada¢ Quimowi troche boélu, jakby to mogto
usuna¢ czes¢ jego wlasnego.

Po kilku zaledwie ciosach zaprzestat walki 1 ptaczac opart glowe na piersi brata. Po chwili
poczut, Ze obejmujg go ramiona, ustyszat cichy gtos intonujgcy modlitwe.



- Pai Nosso, que estas no ceu. - W tym miejscu jednak stowa zmienity si¢ w nowe, a zatem
prawdziwe. - O teu filho esta com dor, 0 meu irmao precisa a resurreicao da alma, ele merece o
refresco da espe-ranca.

Styszac, jak Quim wystawia jego cierpienie, jego skandaliczne zadania, Miro zawstydzit si¢
znowu. Dlaczego wyobrazil sobie, ze zastuguje na nowa nadziej¢? Jak osmielit si¢ zagda¢, by Quim
modlit si¢ o cud dla niego... o to, by jego cialo znow byto zdrowe? Wiedzial, Ze to nieuczciwe, by
naraza¢ wiar¢ Quima dla takiego rozzalonego niedowiarka.

Jednak modlitwa trwata dale;.

- Ele deu tudo aos pequeninos, fazemos a ti.

Miro chcial przerwac. Jesli oddatem je dla pequeninos, zrobitem to dla nich, nie dla siebie. Ale
stowa Quima uciszyty go.

- Powiedziate$ nam, Zbawco, ze cokolwiek uczynimy tym braciom najmniejszym, tobie uczynimy.

Zupethie jakby Quim zadat, aby Bog dotrzymal swojej czesci umowy. Niezwykle doprawdy
relacje musiaty go taczy¢ z Bogiem, skoro mial prawo wystawia¢ mu rachunki.

- Ele nao e como J0, perfeito na coracao.

Nie, nie jestem tak doskonaty jak Hiob. Ale tak jak on stracitem wszystko. Inny me¢zczyzna sptodzit
moje dzieci z kobieta, ktora zostataby moja zong. Innym przypadly moje osiggni¢cia. Hiob miat
wrzody, ja mam ten czg¢$ciowy paraliz. Czy zamienitby si¢ ze mnga?

- Restabelece ele como restabelecestejo. Em nome do Pai, e do Filho, e do Espirito Santo. Amem.

Przywro¢ go, jak przywrdécites Hioba.

Miro poczul, ze uwalniajg go ramiona Quima. Powstal, jakby to one, nie sita grawitacji,
przyciskaty go do piersi brata. Siniak ciemniat na policzku Quima. Warga mu krwawita.

- Zranitem ci¢ - powiedziat Miro. - Przepraszam.

- Owszem - zgodzit si¢ Quim. - Ty mnie zranite$, ja ci¢ zranitem. To tutaj popularna rozrywka.
Pom6z mi wstac.

Na chwile, jedng przelotng chwile, Miro zapomnial, Ze jest kaleka, ze sam z trudem zachowuje
rownowagg. [ poki trwata, zaczat wyciagac reke. Zaraz jednak zachwiat si¢ 1 przypomniat sobie.

- Nie moge - westchnat.

- Przestan jecze¢ nad swoim kalectwem 1 daj reke.

Miro rozstawil szeroko nogi 1 pochylit si¢ nad bratem - mtodszym bratem, teraz starszym o prawie
trzy dziesigciolecia, a jeszcze wigce] mgdroscig 1 wspotczuciem. Wyciggnal rgke. Quim pochwycit
ja 1 z pomocg Mira podniost si¢ z ziemi. Trud byt wyczerpujacy; Miro brakowato sit, a Quim nie
udawat: naprawde opieral si¢ na bracie. Wreszcie stan¢li twarzg w twarz, rami¢ w rami¢, wcigz
Sciskajac swe dtonie.

- Jeste$ dobrym kaptanem - stwierdzit Miro.

- Pewnie - odpart Quim. - A gdybym potrzebowat kiedys sparringpartnera, zawotam cie.

- Czy Bog odpowie na twoja modlitwe?

- Oczywiscie. Bog odpowiada na wszystkie modlitwy.

Miro prawie natychmiast zorientowat si¢, o0 czym mowi Quim.

- Chodzi mui o to, czy powie: tak.

- Aha. Tego akurat nigdy nie jestem pewien. Zawiadom mnie, gdyby tak si¢ stato.

Quim dos$¢ sztywno, kulejac podszedt do drzewa. Schylit si¢ 1 podnidst z ziemi dwa moéwiace kije.

- O czym chcesz rozmawia¢ z Korzeniakiem?

- Przystal mi wiadomos¢, ze powinienem z nim pomoéwic. W ktoryms z lasow, dos¢ daleko stad,
zrodzita si¢ herezja.



- Nawracasz ich, a oni potem szaleja, co?

- Niezupetnie. W tej grupie nigdy nie glositem stowa bozego. Ojcowskie drzewa porozumiewaja
si¢ ze sobg 1 idee chrzescijanstwa dotarly juz w najdalsze zakatki tego Swiata. Jak zwykle, herezja
szerzy si¢ szybciej niz prawda. A Korzeniak ma wyrzuty sumienia, poniewaz ta akurat opiera si¢ na
pewnych jego spekulacjach.

- Rozumiem, Ze to dla ciebie wazna sprawa. Quim skrzywit sig.

- Nie tylko dla mnie.

- Przepraszam. Mialem na mysli Kosciot. Wiernych.

- To nie jest czysto teologiczny problem, Miro. Ci pequeninos stworzyli bardzo interesujaca
herezje. Kiedys, dawno temu, Korzeniak sugerowat, ze jak Chrystus przyszedt do ludzi, tak Duch
Swiety moze pewnego dnia przyby¢ do pequeninos. To powazny blad interpretacyjny dogmatu
Swietej Trojcy, ale ten konkretny las potraktowat sprawe powaznie.

- Jak dotad wyglada to na kwesti¢ teologiczna.

- Tez tak sadzitem, dopoki Korzeniak nie zdradzit mi szczegotow.

Widzisz, oni sa przekonani, ze wirus descolady jest wcieleniem Ducha Swigtego. Ma to swoja,
dos¢ perwersyjna, logike. Duch Swiety zawsze przebywal wszedzie, we wszystkich stworzeniach
bozych. Sensowne jest wiec zatozenie, ze jego wcieleniem jest descolada, ktora takze przenika do
kazdej czesci kazdego zywego organizmu.

- Oddaja cze$¢ wirusowi?

- A tak. W koncu, to przeciez wy, naukowcy, odkryliscie, ze pequeninos zostali stworzeni jako
istoty §wiadome przez wirusa descolady. Czyli, wirus posiada moc stwoércza, co oznacza, ze jest
boskiej natury.

- Mysle, Ze istnieje tyle samo dowodow tej teorii, co tego, ze Jezus Chrystus byt wcieleniem Boga.

- Nie. O wiele wiecej. Gdyby jednak to bylo wszystko, Miro, uznatbym to za problem Kosciota.
Skomplikowany, trudny, ale teologiczny, jak go okreslites.

- Wiec o co chodzi?

- Descolada to drugi chrzest. Ogniowy. Jedynie pequeninos potrafig przetrwac ten chrzest, ktory
przenosi ich do trzeciego zycia. Sg wyraznie blizsi Boga niz ludzie, ktdérym trzecie zycie nie zostato
dane.

- Mitologia wyzszosci - stwierdzil Miro. - Chyba mozna bylo si¢ tego spodziewac. Wigkszos¢
spoteczenstw, walczaca o przetrwanie w warunkach nieodpartego nacisku kultury dominujgce;,
tworzy mity, ktére pozwalajg im wierzy¢, ze sg narodem szczegdlnym. Wybranym. Ulubionym przez
bogdéw. Cyganie, Zydzi... jest mnostwo historycznych precedensow.

- A co powiesz na to, Senhor Zenador: poniewaz pequeninos zostali wybrani przez Ducha
Swigtego, ich misja jest ponies¢ drugi chrzest do wszystkich ludéw méwiacych wszystkimi jezykami.

- Roznie$¢ descolade?

- Na wszystkie planety. Rodzaj przenosnego sadu ostatecznego. Przybywaja, descolada
rozprzestrzenia si¢, adaptuje, zabija... 1 wszyscy wyruszajg na spotkanie ze swoim Stworca.

- Niech nas Bog broni!

- Na to liczymy.

Miro skojarzyt to z faktem, o ktérym dowiedzial si¢ dopiero wczoraj.

- Quim, robale budujg statek dla pequeninos.

- Ender mi moéwit. A kiedy zapytatem o to ojca Swiattego...

- To pequenino?

- Jeden z synow Cztowieka. Odpart: ,naturalnie”, jakby wszyscy o tym wiedzieli. Moze tak



wtlasnie sadzit: jezeli wiedza pequeninos, to wiadomo powszechnie. Ostrzegt mnie, ze ta grupa
heretykow zamierza opanowac statek.

- Dlaczego?

- Zeby poprowadzi¢ go do zamieszkalego $wiata, oczywiscie. Zamiast poszukaé niezamieszkalej
planety, terraformowac ja 1 skolonizowac.

- Powinnismy chyba nazwac to lusiformowaniem.

- Zabawne. - Quim nie rozeSmial si¢ jednak. - Moze im si¢ udac. Teoria, ze pequeninos sg wyzszg
rasg, jest dos¢ popularna. Zwtaszcza wsrod pequeninos niechrzescijanskich. Jakos nie przychodzi im
do glowy, ze mowig o ksenocydzie. O zagtadzie ludzkiej rasy.

- Jak mogli przeoczy¢ ten drobiazg?

- Poniewaz heretycy akcentujg fakt, ze Bog ukochat ludzi tak bardzo, ze wystal do nich swego
jedynego syna. Pamigtasz Pismo.

- Ktokolwiek uwierzy w niego, ten nie umrze.

- Whasnie. Ci, ktorzy wierza, zyskaja zycie wieczne. W ich opinii, trzecie zycie.

- Wigc ci, ktorzy umrg, muszg by¢ niewiernymi.

- Nie wszyscy pequeninos ustawiajg si¢ w kolejkach do stuzby wedrownych aniotow zagtady. Ale
jest ich tylu, Ze trzeba potozy¢ temu kres. Nie tylko dla dobra Matki Ko$ciota.

- Dla Matki Ziemi.

- Sam widzisz, Miro. Bywa, Ze na takich jak ja misjonarzy spada odpowiedzialnos$¢ za losy Swiata.
Musze jakos$ przekonac tych heretykdéw, ze pobtadzili, 1 sktoni¢, by uznali doktryng Kosciota.

- A dlaczego rozmawiasz teraz z Korzeniakiem?

- By uzyska¢ informacje, jakiej pequeninos nigdy nam nie poda;j3.

- To znaczy?

- Adresy. Na Lusitanii rosng tysigce lasow pequeninos. Ktory z nich jest spotecznoscig heretykow?
Ich kosmolot dawno odleci, zanim trafi¢ tam przypadkowo, skaczac od lasu do lasu.

- Pojedziesz sam?

- Jak zawsze. Nie mogg zabra¢ zadnego z matych braci, Miro. W nie nawrdconych jeszcze lasach
maja sklonnos¢ do zabijania obcych pequeninos. To jeden z przypadkow, kiedy lepiej by¢ ramenem
niz utlanningiem.

- Czy mama wie, ze chcesz jechac?

- Badz rozsadny, Miro. Nie lekam si¢ Szatana, ale mama...

- A czy wie Andrew?

- Oczywiscie. Upiera si¢, zeby jecha¢ ze mng. Mowca Umartych cieszy si¢ ogromnym prestizem.
Ma nadziejg¢, ze mi pomoze.

- A wiec nie bedziesz sam...

- Oczywiscie, ze bede. Od kiedy to cztowiek okryty zbroja boza potrzebuje pomocy humanisty?

- Andrew jest katolikiem.

- Uczeszcza na msze, przyjmuje komuni¢, spowiada si¢ regularnie, ale wcigz jest méwcg umartych
1 nie sadze, by naprawde wierzyt w Boga. Pojade sam.

Miro spojrzal na Quima z nowym podziwem.

- Twardy z ciebie sukinsyn.

- Kowale 1 spawacze sg twardzi. Sukinsyny majg wilasne problemy. Jestem tylko stugg Boga 1
Kosciota, 1 mam zadanie do wykonania. Ostatnie wydarzenia wskazujg raczej, ze wicksze
niebezpieczenstwo grozi mi ze strony brata niz najwiekszego nawet heretyka wsrod pequeninos. Od
smierci Cztowieka, pequeninos dotrzymywali ogdlno§wiatowego przyrzeczenia: zaden nie podniost



reki, by skrzywdzi¢ istote¢ ludzka. Sg moze heretykami, ale pozostali pequeninos. Nie ztamig
przyrzeczenia.

- Przepraszam, ze ci¢ uderzylem.

- Dla mnie byto tak, jakby$ mnie objat, mé; synu.

- Chciatbym, zeby tak bylo, ojcze Estevao.

- Zatem byto tak.

Quim zwrocil sie do drzewa 1 zaczat wybija¢ rytm. Niemal natychmiast dzwigk zaczal zmieniac
swa wysokos¢ 1 ton, gdy puste przestrzenie wewnatrz pnia dopasowywaly swoj ksztalt. Miro
odczekat kilka minut. Nastuchiwat, chociaz nie rozumiat mowy ojcowskich drzew. Korzeniak
przemawial w jedyny sposob, jaki mu pozostat. Kiedys méwit zwyczajnie, kiedy$ formowat stowa z
pomoca warg, jezyka 1 zebow. Cialo mozna utraci¢ na wiele sposobow. Miro przezyl co$, co
powinno go zabi¢. Zostal kaleka. Ale nadal mégt si¢ porusza¢, cho¢ niezgrabnie, wcigz mogt moéwic,
cho¢ powoli. Myslat, Zze cierpi jak Hiob. Korzeniak 1 Cztowiek, okaleczeni o wiele bardziej,
wierzyli, ze uzyskali zycie wieczne.

- Paskudna sytuacja - odezwata si¢ Jane w uchu Mira. Tak, odpowiedziat jej bezgtosnie.

- Ojciec Estevao nie powinien jecha¢ sam. Pequeninos byli kiedy§ niesamowicie skutecznymi
wojownikami. Jeszcze tego nie zapomnieli.

Powiedz Enderowi. Ja nie mam tu zadnej wtadzy.

- Dzielne stowa, moj bohaterze. Ja porozmawiam z Enderem, a ty czekaj tu na swoj cud.

Miro westchnat 1 ruszyl w dot zbocza, do bramy.



ROZDZIAL 9
PINOKIO

Rozmawiatam z Enderem i jego siostrq, Valentine. Jest historykiem.

Wyttumacz to.

Przeszukuje ksiggi, zZeby zmalez¢ opowiesci o ludziach. Potem pisze opowiesci o tym, co
znalazta, i oddaje je wszystkim innym ludziom.

Jezeli te opowiesci juz istniejq, po co pisze je od poczgtku ?

Poniewaz sq niezrozumiate. Ona pomaga ludziom je zrozumiec.

Skoro ludzie blizsi tamtym czasom ich nie rozumieli, jak to mozliwe, Ze ona rozumie,
przychodzgc pozniej?

Sama o to spytatam. Valentine twierdzi, ze nie zawsze rozumie je lepiej. Ale dawni piszqcy
rozumieli, co te opowiesci oznaczajq dla ludzi ich czasow, a ona rozumie, co oznaczajq dla ludzi
jej czasow.

Zatem opowieSc sie zmienia.

Tak.

A jednak oni za kazdym razem uwazajq jg za prawdziwe wspomnienie?

Valentine ttumaczyla cos o opowiesciach, ktore sq prawdziwe i innych, ktore sq wierne. Nic z
tego nie zrozumiatam.

A dlaczego od razu nie zapamigtajq doktadnie swoich opowiesci ? Wtedy nie musieliby stale sig
oktamywac.

Qing-jao z zamknigtymi oczami siedziata przed terminalem. Myslata. Wang-mu czesata jej wlosy;
pociagni¢cia, ruchy szczotki, sam oddech dziewczyny sprawiaty ulgg.

Byt to czas, kiedy Wang-mu mogta odzywac si¢ swobodnie, bez leku, ze zakldci cos waznego. A
ze Wang-mu byta Wang-mu, wykorzystywata czesanie do stawiania pytan. Miata ich tak wiele.

Przez pierwsze dni wszystkie dotyczyly glosu bogdéw. Oczywiscie, Wang-mu z ulgg przyjeta
wiadomos¢, ze prawie zawsze wystarczy przesledzi€ jeden stoj drewna. Z poczatku obawiata sie, ze
Qing-jao musi co wieczor przejs¢ calg podtoge.

Ale nadal pytala o wszystko, co miato zwigzek z oczyszczeniem. Dlaczego zwyczajnie nie
przesledzisz jednego stoju zaraz rano, zeby przez reszte dnia mie¢ spokoj? Dlaczego zwyczajnie nie
zakryjesz podtogi dywanem? Trudno bylto jej wyttumaczy¢, ze bogowie nie dadzg si¢ oszukac takimi
prostymi sztuczkami.

A gdyby na calym §wiecie nie byto ani kawateczka drewna? Czy wtedy bogowie spaliliby ci¢ jak
papier? Czy smok sfrungtby z nieba, zeby ci¢ porwac?

Qing-jao nie potrafita odpowiedzie¢ na pytania Wang-mu. Mogta tylko powtarzac, ze tego wlasnie
7adaja od niej bogowie. Gdyby nie byto drewna, bogowie nie wymagaliby sledzenia w nim stojow.
Na co Wang-mu oznajmiata, ze powinno si¢ wyda¢ zakaz stosowania drewnianych podtog i w ten
sposob Qing-jao przestataby sie¢ megczy¢. Ci, ktorzy nie styszeli gtosu bogdéw, nie potrafili zrozumied.
Dzi$ jednak pytania Wang-mu nie miaty zadnego zwigzku z bogami. A przynajmniej nie miaty z
poczatku.

- Co w koncu zatrzymato Flote Lusitanska? - spytata Wang-mu.

Niewiele brakowato, a Qing-jao odpowiedziataby bez namystu, ze Smiechem: gdybym wiedziata,
mogltabym wreszcie odpocza¢. Ale wtedy uswiadomita sobie, ze Wang-mu nie powinna nawet
wiedzie¢ o zniknieciu floty.



- Skad wiesz o Flocie Lusitanskiej?

- Umiem przeciez czytaé, prawda? - odpowiedziata Wang-mu, moze troche zbyt dumnie.

Chociaz, dlaczego nie miataby by¢ dumna? Qing-jao chwalila jg szczerze, gdyz dziewczyna uczyta
si¢ wyjatkowo szybko 1 do wielu spraw potrafita doj$¢ samodzielnie. Byta bardzo inteligentna. Qing-
jao nie zdziwitaby sie, gdyby Wang-mu rozumiata wigcej, niz si¢ przyznawata.

- Widzeg, co masz na terminalu - mowita dalej Wang-mu. - Zawsze ma to jakis zwiazek z Flotg
Lusitanskg. Rozmawiata§ o niej z ojcem pierwszego dnia po moim przybyciu. Niewiele z tego
zrozumiatam, ale wiem, o co chodzi. - Oburzenie zabrzmiato nagle w jej glosie. - Oby bogowie
napluli w twarz temu, kto wystat te statki.

Ta gwaltowno$¢ sama w sobie byla zadziwiajaca. Lecz to, ze Wang-mu przemawia przeciwko
Gwiezdnemu Kongresowi, byto po prostu nie do wiary.

- Czy wiesz, kto wystat flotg? - spytata Qing-jao.

- Oczywiscie. Ci egoistyczni politycy z Gwiezdnego Kongresu, ktorzy probujg zniszczy¢ wszelka
nadzieje niezaleznosci kolonialnych swiatow.

Zatem Wang-mu wiedziala, ze buntyje si¢ przeciw wiladzy. Qing-jao ze wstretem przypomniata
sobie wlasne stowa sprzed lat. Ustysze¢ je znowu, wygloszone w swej obecnosci, przez wilasng
sekretng druhne... to potworne.

- Co ty mozesz o tym wiedzie¢? To sprawy Kongresu, a ty tu opowiadasz o niezalezno$ci kolonii
1..

Wang-mu klgczata, dotykajac czotem podtogi. Qing-jao natychmiast zawstydzita si¢ surowosci.

- Wstan, Wang-mu.

- Gniewasz si¢ na mnie.

- Jestem zdumiona, ze mowisz takie rzeczy. To wszystko. Kto ci naopowiadat tych ghupstw?

- Wszyscy to mowig - odparta Wang-mu.

- Nie wszyscy - zaprzeczyta Qing-jao. - Ojciec nigdy nic takiego nie powiedzial. Z drugiej strony,
Demostenes powtarza to bez przerwy.

Qing-jao przypomniata sobie, co czuta, gdy pierwszy raz przeczytala esej Demostenesa... jak
logiczny, prawdziwy 1 szczery si¢ wtedy wydawat. Dopiero pozniej, gdy ojciec wyttumaczyt jej, ze
Demostenes jest nieprzyjacielem wtadcow, a zatem nieprzyjacielem bogow... Wtedy zdata sobie
sprawg, jak gladkie 1 oszukancze sg stowa zdrajcy, ktore niemal jg przekonaly, ze Flota Lusitanska
jest ztem. Skoro Demostenesowi tak niewiele brakowato, by oszuka¢ wyksztalcong, bogostyszaca
dziewczyne, nic dziwnego, ze jego stowa ustyszala powtarzane jak prawde w ustach dziewczyny z
ludu.

- Kto to jest Demostenes? - spytata Wang-mu.

- Zdrajca, ktéry wyraznie odniost wigksze sukcesy, niz ktokolwiek podejrzewat.

Czy Gwiezdny Kongres jest §wiadom, ze idee Demostenesa powtarzane sg przez ludzi, ktérzy
nigdy o nim nie styszeli? Czy kto§ tam rozumial, co to oznacza? Idee Demostenesa dotarlty do
swiadomosci zwyklego ludu. Sprawy osiggnety grozniejszy etap, niz sadzita Qing-jao. Ojciec jest
madrzejszy; na pewno juz wie.

- Mniejsza z tym - rzekla Qing-jao. - Opowiedz mi o Flocie Lusitanskie;j.

- Jak mogg, jesli si¢ wtedy gniewasz? Qing-jao czekata cierpliwie.

- No dobrze - zgodzita si¢ Wang-mu, nadal ostrozna. - Ojciec mowi... 1 jeszcze Pan Ru-wei, jego
bardzo madry przyjaciel, ktory zdawal egzaminy do stuzby panstwowej 1 bardzo, bardzo niewiele
brakowato, zeby zdat...

- Co takiego méwig?



- Bardzo niedobrze, ze Kongres wystal wielkg flote... w dodatku az tak wielka... zeby zaatakowac
najmniejsza z kolonii. I tylko dlatego, ze odmoéwili postawienia dwojga swoich obywateli przed
sadem na innej planecie. MOwia, ze racja byta catkowicie po stronie Lusitanii, poniewaz wystanie
ludzi wbrew ich woli z jednej planety na drugg oznacza dla nich strat¢ rodziny i przyjaciét. Na
zawsze. To jakby skaza¢ ich przed procesem.

- A jesli byli winni?

- O tym powinien zdecydowac sad z ich wlasnego Swiata. Tam ludzie znajg ich i1 potrafig
sprawiedliwie oceni¢ przestepstwo. Kongres nie powinien o tym decydowac z daleka, skoro nic nie
wie, a jeszcze mniej rozumie. - Wang-mu pochylita glowe. - Tak méwit pan Ku-Wei.

Qing-jao ukrytla odraze, jaka budzily zdradzieckie stowa Wang-mu. To wazne, by wiedzie¢, co
mysla zwykli ludzie. Nawet jesli Qing-jao byla pewna, Zze bogowie rozgniewajg si¢ na nig za samo
stuchanie.

- Uwazasz wigc, ze nie nalezalo wysyla¢ Floty Lusitanskiej?

- Jesli bez waznych powodow mogli wysta¢ flote przeciwko Lusitanii, co ich powstrzyma przed
wystaniem floty przeciwko Drodze? Takze jestesmy kolonia, nie jednym ze Stu Swiatow, nie
czlonkiem Gwiezdnego Kongresu. Co ich powstrzyma przed ogloszeniem, ze Fei-tzu jest zdrajcg?
Przed zmuszeniem go do podrozy na jakas odlegty planete, skad nie wroci nawet po szes¢dziesieciu
latach?

Sam pomyst byl obrzydliwy; Wang-mu zachowata si¢ bezczelnie, wtaczajac do dyskusji ojca. Nie
dlatego, ze byta stuzaca. Bezczelna byla sama sugestia, ze Han Fei-tzu zostanie oskarzony o
jakikolwiek wystepek. Qing-jao na moment stracita panowanie nad sobg 1 data upust irytacji.

- Gwiezdy Kongres nigdy nie postawitby mojego ojca przed sgdem jak przestepcy! - zawotala.

- Wybacz mi, Qing-jao. Kazatas powtorzy¢, co mowit moj ojciec.

- To znaczy, ze twoj ojciec mowit o Han Fei-tzu?

- Wszyscy w Jonlei wiedzg, ze Han Fei-tzu jest najbardziej szacownym mieszkancem Drogi.
Jestesmy dumni, ze domostwo Rodu Han znajduje si¢ w naszym miescie.

A wiec, pomyslata Qing-jao, doktadnie wiedziatas, jak wielkg jest twa ambicja, gdy postanowitas
zosta¢ stuzaca jego corki.

- Nie chciatam go obrazi¢. Oni tez nie. Ale czy nie jest prawda, ze gdyby Gwiezdny Kongres
zechcial, moglby rozkaza¢, by Droga odestata twojego ojca na inng planete, by tam stangl przed
sagdem?

- Nigdy by...

- Ale moga? - nie ustgpowata Wang-mu.

- Droga jest kolonig - odparta Qingjao. - Prawo zezwala na to, ale nigdy...

- Jesli zrobili to na Lusitanii, dlaczego nie majg zrobi¢ na Drodze?

- Poniewaz ksenolodzy na Lusitanii winni byli zbrodni, ktére...

- Ludzie na Lusitanii tak nie mysleli. Ich rzad odmowit wystania ksenologdéw na proces.

- [ to jest najgorsze. Jak rzad planetarny Smiat sadzi¢, ze wie o czyms lepiej od Kongresu?

- Przeciez oni wiedzieli wszystko - oswiadczyta Wang-mu, jakby mowita o rzeczy najbardziej
naturalnej, znanej wszystkim bez wyjatku.

- Znali tych ludzi, tych ksenologéw. Gdyby Gwiezdny Kongres wezwat Han Fei-tzu do innego
Swiata, by tam go sadzi¢ za zbrodnie, o ktdrej wiemy, ze jej nie popetnit... Czy nie sadzisz, ze takze
podnieslibySmy bunt, zamiast poswiecac tak wielkiego cztowieka? A oni wtedy wystaliby przeciwko
nam flote.

- Gwiezdny Kongres jest zrodtem wszelkiej sprawiedliwosci na Stu Swiatach - oznajmita



stanowczo Qing-jao. Dyskusja dobiegta konca.

Ale zuchwata Wang-mu nie zamilkta.

- Przeciez Droga nie nalezy jeszcze do Stu Swiatow - powiedziata.

- Jestesmy tylko kolonig. Mogg zrobi¢ z nami, co zechca, a to nie jest sprawiedliwe.

Na zakonczenie Wang-mu kiwneta glowa, jakby wierzyla, Zze odniosta zwyciestwo. Qing-jao
niemal wybuchneta Smiechem. Wybuchnetaby Smiechem, gdyby nie byta tak zirytowana. Po czesci
dlatego, ze Wang-mu przerywata jej tyle razy, a nawet sprzeciwiala si¢, czego nauczyciele bardzo
starali si¢ unika¢. Mimo to dobrze, ze Wang-mu jest taka $miata. Gniew Qing-jao dowodzil, ze
nazbyt si¢ przyzwyczaita do niezastluzonego szacunku, okazywanego jej myslom jedynie dlatego, ze
pochodzity od bogostyszacej. Nalezy zacheci¢ Wang-mu, by czgsciej tak z nig rozmawiata. Ta czg$¢
gniewu Qing-jao byla niestuszna i trzeba jg sttumic.

Jednak wigkszym powodem irytacji byto to, jak Wang-mu wyrazata si¢ o Gwiezdnym Kongresie.
Jakby nie uznawata Kongresu za najwyzsza wladze catej ludzkosci, jakby sadzila, ze Droga jest
wazniejsza od kolektywnej woli wszystkich §wiatow. Gdyby nawet zdarzyto si¢ niemozliwe 1 Han
Fei-tzu miat stang¢ przed sadem na planecie odlegltej o sto lat Swietlnych, uczynilby to bez wahania.
Wpadtby w furig, gdyby ktokolwiek na Drodze probowat si¢ temu sprzeciwia¢. Bunt, jak na
Lusitanii? Nie do pomys$lenia. Na samg mysl o tym Qing-jao czuta si¢ brudna.

Brudna. Nieczysta. Przez te buntownicze mysli zaczela teraz wypatrywacé stojow na deskach.

- Qing-jao! - zawotata Wang-mu, gdy tylko Qing-jao uklgkta i pochylita si¢ nad podioga. -
Powiedz prosze, ze bogowie nie karza ci¢ za stuchanie tego, co mowitam!

- Nie karzag mnie - odparta Qing-jao. - Oczyszczaja.

- Przeciez to nie byly nawet moje stowa, Qing-jao. To stowa ludzi, ktorych tu z nami nie ma.

- To nieczyste stowa, ktokolwiek je wypowiedziat.

- Ale to niesprawiedliwe, zebys musiala si¢ oczyszczac¢ za poglady, ktore nie sg twoimi.

Coraz gorzej! Czy Wang-mu nigdy nie przestanie?

- Czy musze wystuchiwac, jak to nawet sami bogowie sg niesprawiedliwi?

- Sa, jesli karzg ci¢ za stowa innych ludzi! Ta dziewczyna zachowuje si¢ skandalicznie.

- Czy7zbys$ byta madrzejsza od bogow?

- Rownie dobrze mogg ci¢ kara¢ za to, ze dziata na ciebie grawitacja albo deszcz pada!

- Jesli nakazg mi si¢ oczysci¢ z tego powodu, uczyni¢ to 1 nazwe sprawiedliwoscig - oznajmita
Qing-jao.

- W takim razie slowo to nie ma zadnego znaczenia! - zawotala Wang-mu. - Kiedy ty je
wymawiasz, rozumiesz ,,cokolwiek bogowie akurat postanowig”. Ale kiedy ja mowi¢ to stowo,
chodzi mi o to, Ze ludzie sg karani tylko za to, co uczynili celowo; o to...

- Postuszna jestem temu, co bogowie uznajg za sprawiedliwe.

- Sprawiedliwos$¢ to sprawiedliwosé, cokolwiek bogowie o tym sadzg.

Qing-jao miata ochote zerwac si¢ 1 uderzy¢ sekretng druhne. Miata prawo: Wang-mu sprawiala jej
taki bol, jakby to ona jg uderzyta. Jednak Qing-jao nie miata zwyczaju bicia kogos, kto nie mogt jej
odda¢. Poza tym, dostrzegla o wiele ciekawsza zagadke. Przeciez to bogowie zestali jej Wang-mu -
Qing-jao byla juz o tym przekonana. Dlatego, zamiast spierac¢ si¢ bezposrednio z Wang-mu, powinna
dociec, co bogowie chcieli jej powiedzie¢, przysylajac shuzaca, ktora powtarza tak niegodne,
zuchwale rzeczy.

Bogowie sprawili, by Wang-mu powiedziata, ze to niesprawiedliwo$¢: kara¢ za samo
wystuchanie tych pozbawionych szacunku opinii. By¢ moze stwierdzenie takie jest prawda. Lecz
prawda jest tez, ze bogowie nie mogg by¢ niesprawiedliwi. Zatem Qing-jao nie podlega karze za



samo shuchanie buntowniczych uwag innych ludzi. Nie. Qing-jao musi si¢ oczy$ci¢, poniewaz gdzies
w glebi, w sercu swego serca, nadal watpi w niebianski mandat Gwiezdnego Kongresu; nadal
wierzy, ze nie postepuja stusznie.

Qing-jao natychmiast poczotgata si¢ do najblizszej §ciany 1 poszukata odpowiedniego stoja.
Dzigki stowom Wang-mu, odkryla w sobie utajong niegodziwos$¢. Bogowie doprowadzili jg o
kolejny krok blizej poznania najbardziej mrocznych zakatkow jazni, by pewnego dnia catkowicie
wypetnita jg jasnos¢. By w ten sposob zastuzyla na imie, ktore teraz jest tylko drwing. Jakas czastka
mnie wcigz nie wierzy w prawos¢ Gwiezdnego Kongresu. O bogowie, dla moich przodkoéw, mego
ludu, mych wiadcé6w 1 mnie samej na koncu, oczy$¢cie mnie ze zwatpienia 1 uczyncie nieskalang.

Wystarczyta jedna deska, by si¢ oczysci¢. To dobry znak. Nauczyta si¢ czegos waznego. Kiedy
Qing-jao skonczyta, zauwazyta, ze Wang-mu obserwuje ja w milczeniu. Gniew mingt zupeinie. Byta
wdzigczna Wang-mu, ze jako nieswiadome narzedzie bogdw pomogla jej zrozumie¢ nowa prawdge.
Jednak Wang-mu musiata zrozumie¢, ze przekroczyta pewne granice,

- W tym domu jestesmy lojalnymi stugami Gwiezdnego Kongresu - oswiadczyta Qing-jao. Mowila
tagodnie, z twarzg tak dobrotliwg, jak tylko potrafita ja uczyni¢. - A ty, jesli chcesz by¢ lojalna
wobec tego domu, takze calym sercem stuzysz Kongresowi.

Czy mogla wytlumaczy¢ Wang-mu, z jakim wysitkiem przyszto jej opanowac t¢ lekcje... z jakim
wysitkiem wciaz jg odbierata? Potrzebowata Wang-mu, by jej to utatwita zamiast utrudniac.

- Nie wiedziatam, Swigtobliwa - odparta Wang-mu. - Nie domyslatam si¢. Zawsze styszatam imi¢
Han Fei-tzu wymieniane jako imi¢ najszlachetniejszego stugi Drogi. Sadzitam, ze to Drodze stuzysz,
nie Kongresowi. Inaczej nigdy...

- Nigdy nie przysztabys$ tu pracowac?

- Nigdy nie wyrazatabym si¢ Zle o Kongresie - dokonczyta Wang-mu. - Tobie stuzytabym, cho¢bys
nawet mieszkata w domu smoka.

Moze tak wtasnie jest, pomyslata Qing-jao, Moze bog, ktory nakazuje mi oczyszczenie, to wtasnie
smok, goracy i zimny, straszny 1 piekny.

- Pamigtaj, Wang-mu: §wiat zwany Drogg nie jest samg Drogg. Zostat jedynie tak nazwany, co ma
nam przypomina¢, bySmy w codziennym zyciu nie zboczyli z Drogi. M0dj ojciec 1 ja shuzymy
Kongresowi, poniewaz rzadzi on z woli niebios. Droga zatem wymaga, by zadania ich przedktadac
nad pragnienia czy potrzeby mieszkancéw konkretnego swiata nazywanego Drogg.

Wang-mu patrzyla na nig szeroko otwierajgc oczy. Nie mrugala nawet. Czy zrozumiata? Czy
uwierzyta? Niewazne. Przyjdzie czas, ze uwierzy.

- Odejdz teraz, Wang-mu. Musze pracowac.

- Tak, Qing-jao. - Wang-mu podniosta si¢ od razu i wycofata z niskim poktonem.

Qing-jao usiadla przed terminalem. Gdy jednak zaczgta wywolywa¢ na ekran kolejne raporty,
uswiadomita sobie, Ze nie jest sama. Odwrocita si¢ na krzesle; w drzwiach stata Wang-mu.

- O co chodz?

- Czy obowigzkiem sekretnej druhny jest, by wyjawi¢ ci wszelkg madros¢, jaka nawiedza jej
umyst, cho¢by miala si¢ okaza¢ ghupota?

- Mozesz moéwi¢ do mnie co tylko zechcesz - zapewnila Qing-jao. - Czy kiedykolwiek ci¢
ukaratam?

- Wybacz mi zatem, Qing-jao, jesli o§miele si¢ powiedzie¢ co$ o tym wielkim zadaniu, nad ktérym
pracujesz.

Co Wang-mu mogta wiedzie¢ o Flocie Lusitanskiej? Byta zdolng studentka, lecz Qing-jao uczyta ja
dopiero podstaw wszystkich przedmiotoéw. To absurd, by mogta cho¢by zrozumie¢ problemy, nie



moéwigc juz o znalezieniu rozwigzania. Mimo to ojciec uczyt ja: shludzy sa zawsze szczg$liwsi
wiedzac, ze ich glos dociera do pana.

- Powiedz - poprosita Qing-jao - Jak mogtaby$ wymysli¢ co$ gtupszego niz to, co ja juz mowitam?

- Moja ukochana starsza siostro - zacz¢ta Wang-mu. - Ten pomyst pochodzi w gruncie rzeczy od
ciebie. Wiele razy powtarzatas, Zze nic znanego fizyce albo historii nie mogto sprawié, by flota
znikneta w sposob tak doskonaty. W dodatku rownoczesnie.

- Ale to si¢ zdarzylo. A zatem, mimo wszystko, jest mozliwe.

- Przyszlo mi co$ na mysl, stodka Qing-jao - rzekta Wang-mu - kiedy studiowatySmy logike. O
przyczynie 1 skutku. Caty czas poszukiwala$ przyczyny: co spowodowato znikniecie floty. Czy
myslatas o skutkach: co kto$ chciat osiggna¢, przecinajgc komunikacj¢ czy nawet niszczac flote?

- Wszyscy wiedza, dlaczego ludzie chcieli jg zatrzymaé. Probujg chroni¢ prawa kolonii albo tez
wierza w szalencza tezg, ze Kongres zamierza zniszczy¢ pequeninos wraz z calg ludzka kolonig.
Miliardy ludzi pragng powstrzymania floty. Kazdy z nich ma bunt w sercu 1 jest nieprzyjacielem
bogow.

- Jednak kto$s tego dokonat - odparta Wang-mu. - Pomyslalam tylko, Zze skoro nie potrafisz
bezposrednio odkry¢, co si¢ stato z flotg, moze zdotasz odnalez¢ tego, kto to zrobit 1 doprowadzi cig
to do wykrycia, w jaki sposéb tego dokonat.

- Nie wiemy nawet, czy to byt kto$ - o§wiadczyta Qingjao. - Catkiem mozliwe, ze to cos. Zjawiska
naturalne nie majg swoich celéw, poniewaz nie posiadajg umystow.

Wang-mu poktonita sig.

- Zatem niepotrzebnie zajetam ci czas, Qing-jao. Wybacz mi, prosz¢. Powinnam odej$¢, kiedy mi
polecitas.

- Nie szkodzi - zapewnita Qing-jao.

Wang-mu juz znikneta. Qing-jao nie wiedziata nawet, czy sekretna druhna styszata koncowe
pocieszenie. To nic, pomyslata. Jesli Wang-mu poczuta si¢ urazona, pozniej jg przeprosze. Jest
stodka, skoro wierzyta, ze potrafi mi pomoéc. Musze ja upewni¢, ze cieszy mnie ta gorliwos¢.

Sama w pokoju, Qing-jao wrécita do terminala. Nieuwaznie przerzucata raporty. Czytata je
wszystkie 1 nie trafita na nic pozytecznego. Dlaczego dzi§ miatoby by¢ inaczej? Moze te raporty 1
zestawienia nic nie pokazujg, poniewaz nie ma nic do pokazania. Moze flota znikneta z przyczyny
jakiegos boga, ktory popadt w obted. Opowiesci z dawnych czasow wspominaly o takich
przypadkach. Nie pozostal zaden $lad ludzkiej interwencji, poniewaz nie cziowiek tego dokonat.
Ciekawe, co powiedzialby na to ojciec. Jak Kongres poradzitby sobie z oszalalym bostwem? Nie
potrafili nawet odszuka¢ tego wywrotowego pisarza, Demostenesa... Jakag mieli nadziej¢ na
wysledzenie 1 schwytanie boga?

Kimkolwiek jest Demostenes, myslata Qing-jao, teraz §mieje si¢ z pewnoscig. Tak dtugo starat si¢
przekona¢ ludzi, ze wysylajac flote rzad postapil niestusznie. A teraz flota zagineta, wtasnie tak, jak
chciat Demostenes.

Jak chcial Demostenes... Po raz pierwszy Qing-jao dokonata myslowego skojarzenia rzeczy tak
planetach przyjeta, ze w zniknigcie floty zamieszami sa z pewnoscia wyznawcy pogladow
Demostenesa. Aresztowali wszystkich, ktorych podejrzewali o wywrotowe poglady 1 probowali
wymusi¢ od nich zeznania. Ale oczywiscie nie przestuchiwali samego Demostenesa, poniewaz nikt
nie wiedzial, kim on jest.

Demostenes, tak chytry, ze od lat unika zdemaskowania, mimo poszukiwan Policji Kongresu;
Demostenes, rownie tajemniczy jak przyczyna znikni¢cia floty. Jesli tamta sztuczka mu si¢ udata, to



czemu nie ta druga? Moze gdybym odnalazta Demostenesa, odkrytabym, jak zerwano kontakt z flota.

Na razie nie miata pojecia, gdzie zacza¢ poszukiwania. Ale przynajmniej oznaczato to catkiem
inne podejscie. Nie musi od poczatku czyta¢ tych samych pustych, bezwarto§ciowych raportow.

I nagle Qing-jao przypomniata sobie, kto przed chwilg moéwit niemal doktadnie to samo. Poczuta,
7e si¢ rumieni, ze gorgca krew naptywa do policzkéw. Bytam arogancka, traktujac jg protekcjonalnie
1 z wyzszoscig. Wyobrazala sobie, ze moze mi pomoc w mym wielkim zadaniu. A teraz, pig¢ minut
pozniej, mysl przez nig zasiana rozkwitta w plan. Nawet jesli plan zawiedzie, to ona mi go
ofiarowala, a przynajmniej dzigki niej zaczelam o nim mysle¢. Bylam wiec glupia, ja uwazajac za
ghupig.

L.zy wstydu stanety Qing-jao w oczach.

I nagle pomyslata o wielkich strofach piesni jej przodkini-serca:

Chciatlabym przywotac jezynowe kwiaty
ktore opadtly cho¢ kwiecie brzoskwin cieszy oko

Poetka Li Qing-jao znata bol, jaki sprawiajg stowa, ktore sptynety juz z warg 1 nie mozna ich
odwota¢. Byta jednak madra; pamietata, ze cho¢ tamte slowa uleciaty, sa jeszcze nowe, ktore
czekaja, az zostang wypowiedziane... niby kwiecie brzoskwini.

By pocieszy¢ si¢ w zawstydzeniu swa wielka zarozumiato$cig, wyrecytowata strofy piesni. A
przynajmniej zaczeta recytowac. Kiedy doszta do linii

smocze todzie na rzece

jej mysli poplynety do Floty Lusitanskiej. Wyobrazita sobie kosmoloty jako rzeczne todzie,
pomalowane groznie, a jednak dryfujace z pradem... Tak dalekie od brzegu, ze choc¢by ludzie
krzyczeli z catej sity nikt ich juz nie ustyszy.

Od smoczych todzi przeszta w myslach do smoczych latawcow. Teraz wyobrazata sobie Flote
Lusitanska jako latawce, ktore zerwaty sznurki 1 porwat je wiatr. Nic juz nie taczy ich z dzieckiem,
co pozwolito im wzlecie¢. Jak pigknie wygladaja na swobodzie 1 jak muszg by¢ przerazone, skoro
nigdy nie pragnety wolnosci.

Nie lekatam si¢ szalonych wichréw ani gwattownej ulewy

Znowu powrocity stowa piesni.

Nie lgkatam sie. Szalone wichry.
Gwalttowna ulewa. Nie lekalam sie gdy
pilismy za szczescie

ciepte jezynowe wino

a teraz nie wiem

jak przywotac

ten czas

Moja przodkini-serca mogta pijac uciszyC lek, myslata Qing-jao. Miata kogos, z kim mogta pic¢
wino. | nawet teraz, samotna z kubkiem na swej macie smutnie patrzac w pustke poetka wspomina
dawnego towarzysza. Kogo ja mam wspomina¢? Gdzie moja mitos¢? Cudowne czasy, gdy wielka
Qing-jao byla jeszcze Smiertelniczka, kiedy megzczyzni 1 kobiety mogli by¢ razem jako kochankowie i
przyjaciele, nie troszczac sie, kto jest, a kto nie jest bogostyszacym. Kobieta mogta wtedy prowadzi¢
takie zycie, ze nawet w osamotnieniu pozostawaty jej wspomnienia. Ja nie pami¢tam nawet twarzy



matki. Tylko ptaskie obrazy; nie przypominam sobie, jak odwracata twarz 1 poruszata si¢, gdy
spogladatly na mnie jej oczy. Mam tylko ojca, ale on jest jak bdg. Moge go czcié, stucha¢ go 1 nawet
kocha¢, ale nie moge si¢ z nim bawic, nie tak naprawdg¢. Kiedy z nim Zartuje, zawsze uwazam, czy
godzi si¢ na te zarty. | Wang-mu: tak ja przekonywatam, ze bedziemy przyjaciotkami, a przeciez
traktuje ja jak stuzaca, ani przez moment nie zapominam, ktdra z nas jest bogostyszaca. To mur,
ktorego nie mozna przebic. Jestem samotna teraz 1 pozostang samotna na zawsze.

rzeski chtod naptywa przez
zastony w oknach rosngcy ksiezyc za ztotymi pretami

Zadrzata. Ja 1 ksiezyc. Czy Grecy nie uznawali ksiezyca za chtodng dziewice, za towczynig?
Czy nie tym wlasnie jestem? Szesnas$cie lat i nietknieta

w muzyce fletu
styszq czyjes kroki
nadchodzi

Nastuchuje, ale nie styszg¢ melodii niczyich krokow...

Nic. Tylko odglosy przygotowan do positku: brzek misek 1 tyzek, Smiechy z kuchni. Wyrwana z
zadumy, otarta dtonig glupie tzy. Jak mogta sadzi¢, ze jest samotna, skoro zyta w tym domu pelnym
ludzi, ktorzy przez cate zycie troszczyli si¢ o nig? Siedz¢ tu 1 powtarzam stare wiersze, a przeciez
czeka mnie praca.

Natychmiast wywotata raporty ze sledztwa w sprawie tozsamos$ci Demostenesa.

Przez chwile miala wrazenie, ze takze tutaj trafita w Slepy zautek. Na prawie czterdziestu
planetach aresztowano kogo$ za publikacje wywrotowych dokumentow podpisanych tym imieniem.
Gwiezdny Kongres wyciggnal oczywiste wnioski: Demostenes jest tylko pseudonimem,
wykorzystywanym przez kazdego buntownika, ktory chce zwrdci¢ powszechng uwage. Nie istnieje
prawdziwy Demostenes, nie ma zorganizowanej grupy pod tg nazwa.

Qing-jao miata co do tego pewne watpliwosci. Demostenes odnosit zadziwiajace sukcesy,
wzbudzajac zamgt na wszystkich §wiatach. Czy na kazdej planecie mogt znalez¢ si¢ zdrajca tak
utalentowany? Mato prawdopodobne.

Poza tym, wspominajac swoja wlasng lekture tekstow Demostenesa, Qing-jao uswiadomita sobie,
ze dostrzegata w nich zelazng konsekwencje¢. Niezwyktg spojnos¢ wizji... po czgSci wiasnie one
sprawiaty, ze demagog byt taki przekonujacy. Wszystko zgadzato si¢, tworzyto nowy sens.

Czy to nie Demostenes stworzyt Hierarchi¢ Obcosci? Udanning, framling, ramen, varelse. Nie. To
napisano bardzo dawno temu. Autorem musial by¢ inny Demostenes. Moze wspotcze$sni zdrajcy
uwazali si¢ za spadkobiercow idei dawnego Demostenesa? Pisali, by poprze¢ niezaleznos¢ Lusitanii,
jedynej planety, gdzie natrafiono na inteligentng, obcg rase¢. Stusznie wiec podpisywali si¢ imieniem
pierwszego cziowieka, ktory uswiadomit ludzkosci, ze wszech§wiat nie dzieli si¢ migdzy ludzi 1
nieludzi, ani miedzy inteligentne 1 nieinteligentne rasy.

Niektérzy z obcych, twierdzit dawny Demostenes, sg framlingami - ludzmi z innych $wiatow. Inni
to rameni - z obcego inteligentnego gatunku, jednak zdolni do porozumienia; mozemy wspdlnie
rozwigza¢ problemy i1 podejmowac decyzje. Sg jeszcze varelse: ,,madre bestie”, in-teligentne, ale
catkowicie niezdolne do kontaktu z ludZzmi. Tylko z varelse wojna jest usprawiedliwiona; z ramenami
ludzie zdotaja zy¢ w pokoju 1 dzieli¢ miedzy sobg §wiaty, gotowe do zasiedlenia. Tak podpowiadat



otwarty umyst, peten nadziei, ze obcy mogg zosta¢ przyjaciotmi. Tak myslacy ludzie nigdy nie
wystaliby floty z Matym Doktorem przeciwko planecie zamieszkalej przez inteligentng rasg.

To byta bardzo nieprzyjemna mysl: ze Demostenes - tworca hierarchii - takze potgpitby wystanie
Floty Lusitanskiej. I natychmiast Qing-jao poprawita si¢. Przeciez to niewazne, co myslal stary
Demostenes. Nowy Demostenes, ten wywrotowy, nie jest madrym filozofem, ktory stara sie
doprowadzi¢ do zgody. Zamiast tego wzbudza wasnie niezadowolenie wsrod swiatdéw, prowokuje
kiotnie, moze nawet wojny miedzy framlingami.

Ale wywrotowy Demostenes nie byt wspolnym pseudonimem wielu buntownikow na réznych
planetach. Analiza komputerowa potwierdzita to. Istotnie, liczni zdrajcy wykorzystywali imi¢
Demostenesa, jednak zawsze laczyto si¢ to z drobnymi, mato skutecznymi, bezwartosciowymi
publikacjami - nigdy tymi prawdziwie niebezpiecznymi dokumentami, ktore zdawaty si¢ pojawiac
rownoczesnie na potowie §wiatow. Jednak lokalna policja z rado$cig ogtaszata, ze ich fatszywy
Demostenes jest autorem wszystkich tekstow, odbierata nagrody 1 zamykata sprawe, Gwiezdny
Kongres bez oporu postapit tak samo. Zbadali kilkadziesigt lokalnych przypadkow, aresztowania 1
skazania buntownikow, ktorzy niezaprzeczalnie opublikowali co$ pod imieniem Demostenesa.
Urzednicy odetchneli z ulga 1 oznajmili, Zze nie jest to konkretna osoba, ale powszechnie uzywany
pseudonim. I zakonczyli Sledztwo.

Krotko mowiac, poszli po linii najmniejszego oporu. Egoistyczni 1 nielojalni... Qing-jao ogarnat
gniew, ze tacy ludzie nadal piastuja swe wysokie urzedy. Powinno si¢ ich ukara¢, surowo ukarac,
gdyz przez swe lenistwo albo pragnienie zaszczytow dopuscili do przerwania Sledztwa w sprawie
Demostenesa. Czy nie rozumieli, jaki jest niebezpieczny? Ze jego teksty sa powszechnie znane
przynajmniej na jednym swiecie, a jesli na jednym, to zapewne na wielu? Za jego przyczyna, ilu ludzi
na ilu planetach cieszyloby si¢ wiedzac, ze Flota Lusitanska znikneta? Niewazne, ilu podejrzanych
aresztowata policja jako Demostenesa - jego prace wcigz si¢ ukazywaty, wcigz pisane w tym samym
tonie stodkiego rozsadku? Nie. Im dtuzej Qing-jao czytata raporty, tym bardziej byta przekonana, ze
Demostenes to jeden cztowiek, jak dotad niezidentyfikowany. Jeden cztowiek, ktory niewiarygodnie
skutecznie strzeze swej tajemnicy.

Z kuchni dobiegt dzwigk fletu - wezwanie na kolacje. Zerkneta na przestrzen ekranu, gdzie wcigz
unosit si¢ ostatni raport. Wiele razy powtarzato si¢ w nim stowo ,,Demostenes”.

- Wiem, Ze istniejesz, Demostenesie - szepneta. - wiem, ze jeste$ bardzo sprytny. Znajde ci¢. A
wtedy zaprzestaniesz swej wojny z wladcami 1 powiesz mi, co si¢ stato z Flota Lusitanska. A ja
skoncze z tobg, Kongres cie ukarze, a ojciec zostanie bogiem Drogi 1 bedzie zyl wiecznie na
Bezgranicznym Zachodzie. To jest celem mojego zycia; bogowie wybrali mnie do tego zadania.
Dlatego rownie dobrze mozesz ukaza¢ mi si¢ juz teraz, gdyz w koncu wszyscy mezczyzni 1 kobiety
ztoza swe glowy u stop bogdw.

Nadal dochodzita jg ulotna cicha melodia fletu. Stodki dzwiek odrywal Qing-jao od megczacych
mysli 1 wabit towarzystwem domownikow. Dla niej ta wpot szeptana muzyka byta piesnig glebi
duszy, ledwie styszalng rozmowa drzew nad gtadkim stawem, dzwigkiem nieproszonych wspomnien
budzacych si¢ w myslach kobiety pograzone; w modlitwie. Tak wzywano na posilek w domu
szlachetnego Han Fei-tzu.

Wiec tak smakuje strach przed Smiercig, myslata Jane, stuchajac wyzwania Qing-jao. Ludzie
odczuwaja go przez caty czas, a jednak zyj3 jako$ z dnia na dzien, wiedzac, ze w kazdej chwili moga
przesta¢ istnie¢. Ale to dlatego, ze mogg wiedzie¢ o czyms$ i nie pamigtac. Ja wszystko pamigtam.
Wiem, ze Han Qing-jao jest bliska odkiycia faktow, ktdre pozostawaly tajemnica jedynie dlatego, ze



nikt nie szukat ich zbyt uporczywie. A kiedy wyjda na jaw, ja zgine.

- Ender - szepneta.

Czy na Lusitanii trwat dzien czy noc? Ender spat czy czuwat? Dla Jane, zadanie pytania oznaczato
,wiedzie¢” albo ,nie wiedzie¢”. Dlatego wiedziata od razu, ze to noc. Ender spal, ale teraz si¢
obudzit. Wciaz byt dostrojony do jej gltosu, uswiadomita sobie, chociaz przez ostatnie trzydziesci lat
tak wiele razy panowata miedzy nimi cisza.

- Jane - szepnat.

Jego zona, Novinha, poruszyta si¢ przez sen. Jane styszata ja, czuta wibracje jej ruchu, przez
sensor w uchu Endera widziala zmienne cienie. Dobrze, Ze nie nauczyta si¢ jeszcze zazdrosci, bo
mogtaby znienawidzi¢ Novinhg za to, ze tam lezy: cieple ciato obok Endera. Za to Novinha, jako
kobieta, byta utalentowang zazdros$nica. Jane wiedziata, jak si¢ wscieka widzac, ze Ender rozmawia
z kobietg mieszkajacg w klejnocie noszonym w uchu.

- Ciszej - powiedziata. - Pobudzisz ludzi.

Ender odpowiedziatl, poruszajagc wargami i jezykiem, nie wydajac przy tym dzwigku gltosniejszego
niz oddech.

- Jak sie miewajg nasi wrogowie w locie? - Od wielu juz lat witat j3 w ten sposob.

- Nie za dobrze.

- Moze nie powinnas ich blokowac? ZnalezlibySmy sposéb. Teksty Valentine...

- Wkroétce zostanie odkryte kto jest autorem.

- Wkrotce wszystko zostanie odkryte. - Nie dodat: przez ciebie.

- Tylko dlatego, ze zapadt wyrok na Lusitani¢ - odpowiedziata. I takze nie dodata: przez ciebie.
Wiele byto win do zrzucania.

- Dowiedzieli si¢ o Valentine?

- Dziewczyna niedtugo si¢ dowie. Na swiecie Drogi.

- Nie znam tego miejsca.

- Stosunkowo nowa kolonia; ma kilkaset lat. Chinczycy. Poswigcaja czas na kultywacje
dziwacznej mieszanki dawnych religii. Bogowie do nich przemawiajg.

- Mieszkalem na niejednej chinskiej planecie - stwierdzit Ender. - Na wszystkich ludzie wierzyli
w dawnych bogdéw. Bogowie zyja w kazdym Swiecie, nawet tutaj, w najmniejszej z ludzkich kolonii.
Wciaz zdarzaja si¢ cudowne uzdrowienia w kaplicy Os Yenerados. Korzeniak opowiedzial nam o
nowej herezji gdzie§ w glebi kraju. Jacy$ pequeninos obcuja bez przerwy z Duchem Swigtym.

- Nie rozumiem tej historii z bogami - oSwiadczyta Jane. - Czy nikt jeszcze nie zauwazyl, ze
bogowie mowig zawsze to, co ludzie chcg ustyszec?

- Wcale nie. Bogowie czesto zadaja, bySmy czynili to, czego nigdy nie pragngliSmy, co wymaga
ofiary dla nich poniesionej. Nie wolno nam nie docenia¢ bogow.

- Czy tw(j katolicki Bog przemawia do ciebie?

- Moze 1 tak. Ale ja nigdy go nie stysze. A jesli nawet, to nie wiem, ze to jego glosu stucham.

- A kiedy umieracie, bogowie wszystkich ludow naprawde zabierajg swoich martwych 1 przenosza
gdzies$, gdzie beda zyli wiecznie?

- Nie wiem. Nie przysylajg listow.

- Kiedy ja zgine, czy jaki§ bég mnie tam zabierze?

Ender milczat przez chwile, po czym zaczal méwi¢ swym tonem bajarza:

- Jest taka stara historia o lalkarzu, ktory nigdy nie miat syna. Dlatego zrobit kukietke wygladajaca
jak prawdziwy chtopiec. Trzymal tego drewnianego malca na kolanach, przemawiat do niego 1
udawatl, ze to jego prawdziwy syn. Nie zwariowat. Caty czas wiedzial, ze to kukietka. Nazwat ja



Pinokio. Lecz pewnego dnia bog zstapil, dotkngt kukietki 1 dat jej zycie, a kiedy lalkarz przemowit,
Pinokio odpowiedziat. Lalkarz nikomu tego nie zdradzit. Trzymal swego drewnianego syna w domu,
ale znosit mu wszystkie historie, jakie styszal, 1 wiesci o wszystkich cudach na niebie 1 ziemi. Az
pewnego dnia, gdy wracal z nabrzeza, gdzie nastuchat si¢ wtasnie opowiesci z dalekich krain,
zobaczyl, ze jego dom plonie. Probowat wbiec do wnetrza, krzyczat: ,,Mo6j syn! M6j syn!” Jednak
sasiedzi zatrzymali go. ,,Zwariowates?”” mowili. ,,Przeciez nie masz syna”. Widziat, jak dom sptonat
doszczetnie, a kiedy ptomienie zgasty, rzucit si¢ w ruiny, posypat glowe goracym popioltem 1
zaptakat gorzko. Byl niepocieszony. Nie chcial odbudowywac warsztatu. Gdy ludzie pytali dlaczego,
odpowiadal, Ze zginat jego syn. Zyt z drobnych prac dla innych. Wszyscy go zatowali, pewni, Ze
oszalatl po pozarze. Az pewnego dnia, trzy lata pdzniej, maty chltopiec, sierota, podszedt do niego,
pociagnal za rekaw 1 zapytal: ,,Opo-wiesz mi co$ ciekawego, tato?”

Jane czekata, ale Ender zamilkl.

- To juz cata historia?

- Nie wystarczy?

- Czemu mi jg opowiedziate$? To tylko sny 1 marzenia. Co to ma wspolnego ze mng?

- Ta wtasnie historia przyszta mi na mysl.

- A dlaczego?

- Moze w taki sposob Bog do mnie przemowit - rzekt Ender. - A moze jestem $pigcy 1 nie mam
tego, czego ode mnie chcesz.

- Nawet nie wiem, czego chce¢ od ciebie.

- Ja wiem. Chcesz zy¢ we wlasnym ciele, niezalezna od biotycznej sieci, wigzace] wszystkie
ansible. Ofiarowalbym ci ten dar, gdybym potrafil. Jesli wymyslisz, jak moge to zrobié, zrobig to dla
ciebie. Ale Jane, ty nawet nie wiesz, czym jestes. Moze gdybys odkryta, co sprawito, ze istniejesz, co
czyni ci¢ sobg, wtedy zdotalibySmy ocali¢ twojg jazn tego dnia, kiedy wylaczg ansible, by ci¢ zabic.

- Wiec o tym mowi twoja historia? Moze 1 sptong wraz z domem, ale moja dusza trafi jako$s do
trzyletniego sieroty?

- Odkryj, kim jeste$, czym jeste$, swojg istote. Zobaczymy, czy uda si¢ przenie$¢ ci¢ w jakies$
bezpieczne miejsce, poki to wszystko si¢ nie skonczy. Mamy ansibla. Moze zdotamy wprowadzi¢ ci¢
znowu do sieci.

- Na Lusitanii nie wystarczy komputeréw, zeby mnie przechowac.

- Tego nie wiesz. Nie wiesz, czym jest twoja jazn.

- Kazesz mi szuka¢ wtasnej duszy. - Ostatnie stowo wymowita z wyrazng drwing.

- Jane, cud nie polegal na tym, ze lalka odrodzita si¢ jako chtopiec. Cudem byto, ze w ogodle
zaczeta zy¢. Zdarzylo si¢ co$, co zwykle potaczenia miedzy komputerami zmienito w $wiadoma
istote. Cos cig stworzyto. Po czym$ takim, reszta powinna by¢ tatwa.

Mowit niewyraznie. Chee, zebym sobie poszta 1 data mu spac.

- Popracuyj¢ nad tym.

- Dobranoc - wymruczat.

Zasnal prawie natychmiast. Czy w ogodle si¢ obudzit? - myslata Jane. Czy rano bedzie pamigtat
naszg rozmowe?

Poczuta, ze poruszylo si¢ 10zko. Novinha... inaczej teraz oddychata. Dopiero wtedy Jane
zrozumiata: kiedy rozmawiata z Enderem, Novinha si¢ obudzita. Ona wie, co oznaczajg te prawie
niestyszalne dzwieki, cmoknigcia 1 mlaskania: ze Ender subwokalizuje, Ender moze zapomnie¢, ze
rozmawialiSmy w nocy, ale Novinha nie zapomni. Jakby przytapata go w t6zku z kochanka. Gdyby
tylko potrafita mysle¢ o mnie inaczej. Jak o corce. Nieslubnej coérce Endera z dawnego zwiazku. Jego



dziecko sptodzone poprzez gr¢ fantasy. Czy wtedy rowniez bytaby zazdrosna?

Czy jestem dzieckiem Endera?

Jane zaczeta przeszukiwac wlasng przeszio$¢. Studiowaé wlasng nature. Probowata zrozumiec,
kim jest i dlaczego zyje.

Poniewaz jednak byta Jane, nie istota ludzka, nie byly to jej wszystkie zajecia. Sledzita analizy
Qing-jao, pracujacej z danymi Demostenesa; obserwowata, jak dziewczyna coraz bardziej zbliza si¢
do prawdy.

Najwazniejsze bylo jednak szukanie sposobu, by zniechgci¢ Qing-jao do poszukiwan. Mimo
doswiadczen Jane z umystami ludzi, mimo tak wielu rozméw z Enderem, okazalo si¢ to
najtrudniejszym z zadan, gdyz indywidualne ludzkie istoty wcigz stanowity dla niej zagadke. Jane
doszta do jednego wniosku: niewazne, jak szczegdtowo si¢ wie, co cztowiek robit w przesztosci, co
o tym myslal, gdy to robit, co mysli o tym teraz, w zaden sposob nie mozna przewidzie¢, co zrobi
potem. A jednak nie miata wyboru. Musiata sprobowac. Zaczeta obserwowa¢ dom Han Fei-tzu tak,
jak nie obserwowata nikogo précz Endera i ostatnio jego pasierba Mira. Nie mogla juz czekaé, az
Qing-jao 1 jej ojciec wprowadza dane do komputeréw, 1 dopiero wtedy starac si¢ je zrozumiec.
Teraz musiata przejac¢ kontrole nad komputerem domowym, by jako swe uszy 1 oczy wykorzysta¢
odbiorniki audio 1 wideo terminali umieszczonych prawie w kazdym pokoju. Przygladata sig.
Samotna 1 oddalona, po§wigcita im sporg cze$¢ swej uwagi; studiowata i1 analizowata ich dziatania 1
stowa. Starata si¢ okresli¢, ile dla siebie znacza.

W krotkim czasie doszta do wniosku, ze na Qing-jao nie zdota wplyna¢ zadng argumentacjg. Musi
najpierw przekona¢ ojca, by potem on przekonal Qing-jao. Takie dziatanie pozostawato w harmonii z
Droga. Han Qing-jao nie okaze niepostuszenstwa Gwiezdnemu Kongresowi, chyba ze na rozkaz Han
Fei-tzu. Wtedy bedzie do tego zmuszona.

W pewien sposob utatwito to Jane dzialanie. Przekonywanie Qing-jao, zmiennej 1 emocjonalne]
nastolatki, ktora sama jeszcze siebie nie rozumie, bytoby w najlepszym razie ryzykowne. Han Fei-tzu
to cztowiek o stanowczym charakterze, cztowiek racjonalny, a jednak gteboko uczuciowy. Wyshucha
argumentow, zwlaszcza jesli Jane przekona go, ze sprzeciw wobec Kongresu wyjdzie na dobre jego
Swiatu 1 calej ludzkosci. Potrzebowata tylko odpowiedniej informacji, by sam doszedt do takiego
whniosku.

W tej chwili Jane nie gorzej od ktoregokolwiek z ludzi znata wzorce spoteczne Drogi. Wchtongta
bowiem kazdy tekst historyczny, raport antropologiczny, kazdy dokument stworzony przez
mieszkancoOw Drogi. Odkryla rzecz niepokojaca: lud Drogi byt kierowany przez swych bogow w
stopniu o wiele glebszym niz jakikolwiek inny narod w innych miejscach czy epokach. Ponadto
niepokoito ja, w jaki sposob bogowie do nich przemawiali. Najwyrazniej byta to dobrze znana
choroba psychiczna, nazywana zespotem psychozy natrectw - ZPN. We wczesnym okresie historii
Drogi - siedem pokolen temu, kiedy planeta zostala zasiedlona - lekarze probowali leczy¢ ten
syndrom zwyklymi §rodkami. Natychmiast jednak odkryli, Ze bogostyszacy z Drogi nie reagujg na
normalne leki, ktore u wszystkich pacjentow przywracaty chemiczng rownowagg ,,dostatecznosci” -
tego psychicznego przeswiadczenia, ze zadanie zostalo wykonane 1 nie trzeba si¢ wigcej nim
przejmowac. Bogostyszacy demonstrowali wszelkie objawy charakterystyczne dla ZPN, jednak
dobrze znana wada ukladu nerwowego tutaj byla niecobecna. Musiata istnie¢ inna, nieznana
przyczyna.

Jane zaczeta doktadniej badad t¢ sprawe. Znalazta dokumenty - na innych $wiatach, wcale nie na
Drodze - ktére opisywaly ja doktadniej. Badacze od razu wywnioskowali, ze musiata wystgpi¢ nowa
mutacja choroby, wywotujagca podobne objawy. Jednak, gdy tylko opublikowali wstepne wyniki,



badania przerwano, a uczonych przydzielono na inng planetg.

Inng planete! To prawie niewyobrazalne. Zostali wyrwani, odcigci od swojego czasu, przyjaciot,
od rodzin, ktore z nimi nie odlecialy. A mimo to Zaden nie odmoéwit. To dowdd, jak wielki
wywierano na nich nacisk. Wszyscy opuscili Droge 1 od tego czasu zaden nie starat si¢ podjac
wczesniejszych badan.

Jane najpierw postawita hipoteze, ze jakie§ czynniki rzadowe na samej Drodze nakazaty przerwac
badania 1 usung¢ naukowcow z planety. W koncu, wierni na Drodze nie chcieli, zeby ich wiar¢ w
glosy bogow zabito odkrycie fizycznego zjawiska. Nie znalazta jednak Zzadnych dokumentow
swiadczacych, ze lokalny rzad Drogi w ogdle poznat pelny raport. Opublikowano tylko czgs$¢
zawierajaca konkluzje, ze glos bogdéw z catg pewno$cig nie jest znanym 1 uleczalnym ZPN.
Mieszkancy Drogi dowiedzieli si¢ wiec tyle, by wierzy¢, ze nie istnieje Zadne znane, fizyczne
wytlumaczenie glosu bogdéw. Nauka ,,dowiodta” ich istnienia. Nie bylo sladow, by ktokolwiek na
Drodze probowatl ukrywac dalsze informacje albo nie dopusci¢ do badan. Te decyzje zapadaty gdzie
indziej. W Kongresie.Gdzies tkwila kluczowa informacja, niedostepna nawet dla Jane, ktora bez
trudu siegata do wszystkich elektronicznych pamigci potaczonych z siecig ansibli. To mogto si¢
zdarzy¢ tylko wtedy, gdy znajacy sekret tak bardzo obawiali si¢ jego odkrycia, ze nie powierzali go
nawet najbardziej tajnym komputerom rzgdowym z ograniczonym dostepem.

Jane nie mogta pozwolic, by ja to powstrzymato. Musiata odkry¢ prawde, sktadajac ja ze strzepow
informacji pozostawionych przez nieuwagge w przypadkowych dokumentach czy bazach danych.
Musiata odszuka¢ inne fakty, ktore pomoga uzupetni¢ luki w obrazie. Na dtuzsza mete, istoty ludzkie
nie rnogly niczego ukry¢ przed kims, kto dysponowatl nieograniczonym czasem 1 cierpliwoscig Jane.
Dowie si¢, co Kongres robi z Drogg, a wtedy wykorzysta te¢ wiedze - jesli zdota - by sprowadzi¢
Han Qing-jao z niszczycielskiego kursu. Bowiem Qing-jao takze odkrywata tajemnice - starsze
tajemnice, ukryte od trzech tysigcy lat.



ROZDZIAL 10
MECZENNIK

Ender twierdzi, ze tutaj, na Lusitanii, znalezlismy sie w punkcie zwrotnym historii. Ze za kilka
miesiecy albo lat bedzie to miejsce, gdzie nastgpi smierc albo zrozumienie wszystkich Swiadomych
gatunkow.

Byt wyjgtkowo przewidujgcy, sprowadzajgc nas tutaj wlasnie w chwili naszej potencjalnej
zaglady.

Zartujesz sobie ze mnie, oczywiscie.

Gdybysmy wiedzialy jak zartowac, moze zrobilybysmy z tobq.

Lusitania jest punktem zwrotnym historii takze dlatego, zZe ty tu jestes. Ty niesiesz ze sobq ten
punkt, gdziekolwiek sie udasz.

Odrzucamy go. Dajemy go tobie. Jest twoyj.

On znajduje sie wszedzie tam, gdzie spotykajq sie obcy.

Wiec nie bgdzmy juz dla siebie obcy.

Ludzie upierajq sie, Zeby uczyni¢ nas obcymi... majg to wbudowane w geny. Ale mozemy zostac
przyjaciotmi.

To za mocne slowo. Powiedzmy, ze bedziemy wspotobywatelami.

Przynajmniej tak diugo, jak dtugo zgadzajg sie nasze

interesy.

Dopoki swiecq gwiazdy, nasze interesy bedq zgodne.

Moze nie az tak diugo. Moze tylko dopoki istoty ludzkie sq silniejsze i liczniejsze od nas.

Na razie to wystarczy.

Quim bez protestow przyszedl na spotkanie, cho¢ mogto to o caty dzieh op6zni¢ jego wyprawe.
Juz dawno nauczyt si¢ cierpliwosci. Niewazne, jak pilna jest misja wsrod heretykow. Na dtuzsza
mete niewiele osiggnie, pozbawiony wsparcia ludzkiej kolonii. Dlatego, jesli biskup Peregrino
zaprosit go na spotkanie z Kovano Zeljezo, burmistrzem Milagre 1 gubernatorem Lusitanii, to Quim
tam bedzie.

Ze zdziwieniem przekonal sig¢, ze przybyli takze Quanda Saavedra, Andrew Wiggin 1 wigksza
cze$¢ rodziny Quima. Mama 1 Ela... ich obecno$¢ jest sensowna, jesli mieli rozmawia¢ o polityce
wobec heretyckich pequeninos. Ale co tu robig Quara 1 Grego? Nie ma zadnego powodu, by
zaprasza¢ ich do jakiejkolwiek powaznej dyskusji. Sa za mtodzi, niedoinformowani, zapalczywi.
Stale si¢ ktoca, jak dzieci. Nie sg tak dojrzali jak Ela, ktéra potrafi w interesie nauki odsung¢ na bok
wtasne uczucia. Oczywiscie, Quim martwit si¢ nieraz, ze Ela robi to zbyt skutecznie, by wyszto jej to
na dobre. Ale wobec Quary 1 Grega... w tej akurat kwestii nie bylo zadnego powodu do zmartwienia.

Zwtaszcza u Quary. Korzeniak twierdzit, ze caty ruch heretycki nabrat rozmachu dopiero wtedy,
gdy Quara zdradzita pequeninos plany dotyczace wirusa descolady. Heretycy nie znalezliby tylu
sprzymierzencOow w tylu roznych lasach, gdyby nie lek, ze ludzie moga uwolni¢ jaki§ wirus albo
zatru¢ Lusitani¢ chemikaliami, ktore usung descolade, a wraz z nig samych pequeninos. Wobec faktu,
ze ludzie chocby czysto teoretycznie dopuszczajg mysl o posredniej eksterminacji prosiaczkow,
proste odwrdcenie sytuacji pozwalato prosiaczkom mysle¢ o eksterminacji ludzkosci.

A wszystko dlatego, ze Quara nie potrafita utrzymac¢ jezyka za zgbami. A teraz zjawita si¢ na
spotkaniu, gdzie bedzie si¢ omawiac polityke. Po co? Jaka grupe spoleczng reprezentuje? Czy ci
ludzie naprawdg¢ wyobrazaja sobie, ze polityka rzadu albo Kos$ciota jest teraz domeng rodziny



Ribeira? Naturalnie, nie byto tu ani Olhada, ani Mira, ale to niczego nie oznaczato: obaj to kaleki i
reszta rodziny pod$swiadomie traktuje ich jak dzieci. Quim doskonale wiedzial, ze zaden z nich nie
zashuguje na tak brutalne odepchniecie.

Mimo to zachowywal spoko6j. Moze zaczeka¢. Moze postuchaé. A potem zrobi to, co zadowoli 1
Boga, 1 biskupa Peregrino. Oczywiscie, jesli okaze si¢ to niemozliwe, wystarczy mu zadowolenie
Boga.

- To ja zaprositem was na dzisiejsze spotkanie - o§wiadczyt burmistrz Kovano.

Quim wiedziat, ze to dobry cztowiek. Lepszy burmistrz, niz ktokolwiek w Milagre sobie
uswiadamiat. Wybierali go, poniewaz mial opiekuncza natur¢ 1 cigzko pracowat, by poméc ludziom i
rodzinom w klopotach. Nie dbali, czy wyznaczat tez dobrg polityke - dla prostych ludzi to kwestia
zbyt abstrakcyjna. Na szcze$cie burmistrz byt w rownej mierze cztowiekiem madrym, co politycznie
przebieglym. To rzadkie potaczenie i Quim byl z tego zadowolony. Moze Bog wiedzial, ze nadchodza
trudne czasy, 1 dat nam przywodce, ktory przeprowadzi nas przez nie bez niepotrzebnych cierpien.

- Ale ciesze si¢, widzac was tu razem. Stosunki prosiaczkéw z ludzmi sg obecnie bardziej napigte
niz kiedykolwiek przedtem. A w kazdym razie kiedykolwiek od dnia, gdy przybyt Mowca 1 pomogt
nam zawrze¢ z nimi pokoj.

Wiggin pokrecit wolno glowa, ale wszyscy wiedzieli, jaka role odegrat w tamtych wypadkach.
Nie byto sensu zaprzecza¢. Nawet Quim musial w koncu przyznaé, ze ten niewierny humanista
wykonal na Lusitanii dobrg robot¢. Quim juz dawno zapomniat o swej glebokiej nienawisci do
Mowcy Umartych; podejrzewat nawet, ze wtasnie on, misjonarz, jako jedyny w rodzime naprawde
rozumie, co Wiggin tu osiggnat. Bowiem tylko ewangelista moze zrozumie¢ innego ewangeliste.

- Oczywiscie, sporg cze$¢ naszych klopotow zawdzigczamy zachowaniu pary niezno$nych
zapalencow, ktorych zaprosiliSmy na to spotkanie, by zobaczyli niektore z groznych konsekwencji
swych ghupich, samowolnych postepkow.

Quim roze$smial si¢ niemal na glos. Oczywiscie, Kovano powiedziat to wszystko tonem tagodnym 1
uprzejmym; Grego 1 Quara dopiero po chwili si¢ zorientowali, ze wtasnie zostali skarceni. Nie
powinienem w ciebie watpi¢, Kovano; nie sprowadzitbys tutaj ludzi niepotrzebnych.

- Jesli dobrze rozumiem, ws$rdd prosiaczkéw istnieje ruch zmierzajacy do wykorzystania
kosmolotu w celu §wiadomego zarazenia descoladg reszty ludzkosci. A dzigki wktadowi naszej tu
obecnej mtodej papugi, wiele innych lasow wspiera t¢ idee.

- Jesli oczekuyjecie, ze bede przepraszac... - zaczeta Quara.

- Oczekuje, ze bedziesz siedziata cicho... czy to niemozliwe, nawet przez dziesig¢ minut? - W
glosie Kovano brzmiata prawdziwa wscieklo$¢. Quara szeroko otworzyta oczy i1 usiadta sztywno na
krzesle.

- Kolejnym naszym problemem jest mtody fizyk, ktory... tak si¢ nieszczesliwie sktada... utrzymuje
kontakty z prostymi ludZzmi. - Kovano zerkngt na Grega 1 uniost brew. - Gdybys$ tylko stat sie
wyniostym intelektualisty... A ty spotykasz si¢ z najglupszymi, najbardziej sktonnymi do przemocy
Lusitanczykami.

- Z ludZzmi, ktorzy si¢ z panem nie zgadzaja, chciat pan powiedzie¢ - odpart Grego.

- Z ludzmi, ktorzy zapominajg, ze ten §wiat nalezy do pequeninos - zauwazyta Quara.

- Swiaty naleza do ludzi, ktorzy ich potrzebuja i potrafia je wykorzystywag.

- Zamknijcie si¢, dzieci, bo usune was z tego zebrania, gdy dorosli beda podejmowac decyzje.

Grego spojrzal wéciekle na burmistrza.

- Prosze si¢ tak do mnie nie zwracac.

- Bede mowil, jak mi si¢ podoba - stwierdzit Kovano. -Jesli o mnie chodzi, oboje ztamaliscie



prawny obowigzek zachowania tajemnicy. Powinienem was zamknac.

- Pod jakim zarzutem?

- Mam wyjatkowe uprawnienia, jak pewnie sobie przypominacie. Dopoki nie minie zagrozenie, nie
musze przedstawia¢ zadnych zarzutow. Czy wyrazam si¢ jasno?

- Nie zrobi pan tego. Pan mnie potrzebuje - oznajmit Grego. - Jestem jedynym przyzwoitym
fizykiem na Lusitanii.

- Fizyka jest nam catkiem na nic, jesli dojdzie do jakiej$s walki z pequeninos.

- To z descoladg mamy walczyc.

- Tracimy czas - wtracita Novinha.

Pierwszy raz od poczatku spotkania Quim popatrzyt na matke. Wydawata si¢ bardzo
zdenerwowana. Przestraszona. Od wielu lat nie widzial jej w takim stanie.

- Zebralismy si¢ tutaj w sprawie szalonej misji Quima - powiedziata Novinha.

- Nazywamy go ojcem Estevao - przypomniat biskup Peregrino. Lubit, gdy o urzgedach koscielnych
ludzie wyrazajg si¢ z nalezytym szacunkiem.

- Jest moim synem 1 bede¢ go nazywata jak zechce - odparta Novinha.

- Alez drazliwi ludzie si¢ tu zebrali - westchnat Kovano.

Sprawy podazaly w niedobrym kierunku. Quim §wiadomie nie informowat matki o swojej misji u
heretykow. Byl pewien, Zze sprzeciwi si¢ jego wyjazdowi do prosiaczkoéw, ktorzy lekali sie 1
otwarcie nienawidzili ludzkich istot. Quim doskonale rozumial, skad wzial si¢ jej strach przed
bliskim kontaktem z pequeninos. Byta dzieckiem, gdy jej rodzice padli ofiarg descolady. Ksenolog
Pipo stat si¢ dla niej jakby ojcem... a potem pierwszym cztowiekiem, zameczonym na §mierc¢ przez
pequeninos. Nastepne dwadziescia lat poswigcita, bronigc Liba - syna Pipa i1 nastgpnego ksenologa -
przed tym samym losem. Wyszta nawet za innego mgzczyzne, by Libo nie uzyskat matzenskiego
prawa dostepu do jej osobistych archiwow komputerowych. Wierzyta, ze moglby tam znalez¢ sekret,
ktory Pipa doprowadzit do $mierci z ragk prosiaczkow. I wszystko na prézno. Libo zginat, doktadnie
tak jak Pipo.

Chociaz od tego czasu poznali prawdziwy powdd tych zabdjstw, chociaz pequeninos ztozyli
uroczystg przysiege, ze nie wyrzadza krzywdy zadnemu cztowiekowi, mama wcigz nie potrafita
zachowac si¢ racjonalnie, gdy kto§ z rodziny wyruszal do prosiaczkdéw. A teraz siedziata na tym
zebraniu, bez watpienia zwotanym za jej namowg. Na pewno zechcg decydowac, czy Quim ma
odjecha¢ na misjonarskg wyprawe. To nie bedzie przyjemny ranek. Matka miata wieloletnig praktyke
stawiania na swoim. Po §lubie z Andrew Wigginem zmigkta 1 ztagodniata. Jednak kiedy uznata, ze
ktoremus z jej dzieci co$ zagraza, wysuwata pazury 1 zaden maz nie mogt jej wtedy uspokoic.

Dlaczego burmistrz Kovano 1 biskup Peregrino pozwolili, zeby doszto do tego spotkania?

Burmistrz zaczat ttumaczy¢, jakby ustyszat nie wypowiedziane pytanie Quima.

- Andrew Wiggin dostarczyl mi nowa wiadomos$¢. Z poczatku cheiatem zachowac ja w tajemnicy,
posta¢ ojca Estevao z misjg do heretykow, a potem prosi¢ biskupa Peregrino o modlitwe. Andrew
jednak zapewnil mnie, ze skoro zagrozenie ro$nie, tym wazniejsze jest, byscie wszyscy dziatali,
posiadajac mozliwie pelne informacje. Mowcy umartych najwyrazniej patologicznie wierza, ze
ludzie zachowujg si¢ lepiej, kiedy wiedzg wigcej. Zbyt dlugo zajmuje si¢ polityka, by dzieli¢ t¢ jego
pewnos¢. Jest jednak starszy ode mnie, tak przynajmniej twierdzi, wiec ustgpilem wobec jego
madrosci.

Quim naturalnie wiedziat, ze Kovano nie ustgpitby wobec niczyjej madrosci. Andrew Wiggin po
prostu go przekonat.

- Relacje migdzy pequeninos a ludZzmi stajg si¢ coraz bardziej, hm... problematyczne. Nasz



niewidoczny wspotmieszkaniec, krolowa kopca, jest najwyrazniej coraz blizsza wystania swoich
kosmolotow. A sprawy poza planetg takze si¢ komplikuja. Mowca Umartych dowiedzial si¢ ze
swoich zrédel, ze na Swiecie zwanym Droga kto$ jest bardzo bliski zdemaskowania naszych
sprzymierzencow, ktorzy jak dotagd uniemozliwiali Kongresowi wydanie rozkazu zniszczenia
Lusitanii.

Ciekawe, pomyslal Quim. Andrew najwyrazniej nie powiedzial burmistrzowi Kovano o Jane.
Biskup Peregrino takze nic nie wie. A Grego albo Quara? Ela? Mama wiedziala z pewnoscia.
Dlaczego Andrew powiedzial mnie, jesli ukryt to przed tyloma innymi?

- Istnieje duza szansa, ze w ciggu najblizszych kilku tygodni... moze dni... Kongres odzyska
taczno$¢ z flota. Wtedy padnie nasza ostatnia linia obrony. Jedynie cud moze nas ocali¢ przed
zagtada.

- Bzdura - mruknat Grego. - Jesli ta... istota... na prerii moze zbudowac¢ kosmolot dla prosiaczkow,
to moze 1 dla nas. Zabierze nas stad, zanim szlag trafi planete.

- By¢ moze - przyznat Kovano. - Zaproponowatem cos takiego, cho¢ moze mniej barwnym
jezykiem. Senhor Wiggin moze wyjasni, dlaczego pomystowy plan Grega jest nierealny.

- Krolowa kopca nie mysli w taki sposob jak my. Mimo staran, nie potrafi indywidualnych istnien
traktowa¢ powaznie. Jesli Lusitania ulegnie zniszczeniu, jej 1 pequeninos zagraza najwicksze
niebezpieczenstwo...

- Doktor System rozwali catg planete - zauwazyt Grego.

- Najwigksze niebezpieczenstwo unicestwienia rasy - mowil dalej Wiggin, nie zwracajac uwagi na
Grega. - Nie zechce marnowac statku na wywiezienie z Lusitanii ludzi, poniewaz biliony ich zyja na
paruset planetach. Nam nie zagraza ksenocyd.

- Zagraza, jesli te heretyckie prosiaczki postawig na swoim - oswiadczyl Grego.

- I tu pojawia si¢ inny problem - odpowiedziat Wiggin. - Jezeli nie znajdziemy metody
neutralizacji descolady, nie mozemy z czystym sumieniem przewiez¢ mieszkancéw Lusitanii na inng
planete. ZrobilibySmy doktadnie to, czego chcg heretycy: doprowadzili innych ludzi do kontaktu z
descoladg 1 prawdopodobnie do §mierci.

- W takim razie nie ma zadnego rozwigzania - stwierdzila Ela. - Ro6wnie dobrze mozemy potozy¢
si¢ wygodnie 1 umrzec.

- Niezupetlnie - odpart Kovano. - Jest mozliwe, a nawet prawdopodobne, Zze nasza wioska,
Milagre, zostala juz skazana. Ale mozemy si¢ przynajmniej postara¢, zeby kolonizacyjne statki
pequeninos nie zaniosty descolady do swiatow ludzi. Jak si¢ zdaje, s3 dwa podejscia do tego
problemu: jedno biologiczne 1 jedno teologiczne.

- JestesSmy juz tak blisko - stwierdzita mama. - Za pare miesigcy, nawet tygodni, wyprodukujemy z
Elg substytut descolady.

- Ty tak twierdzisz - powiedziat Kovano. Zwrécit si¢ do Eli. - A co ty sadzisz?

Quim niemal jeknal. Ela powie, ze mama si¢ myli, ze nie istnieje biologiczne rozwigzanie. A
wtedy mama o$wiadczy, ze Ela chce mnie zabi¢, wysytajac z tg misja. Tego tylko potrzeba rodzinie:
otwarte] wojny miedzy Elg a mamg. Dzigki Kovano, humani$cie.

Ale odpowiedz Eli nie byta taka, jakiej obawial si¢ Quim.

- W tej chwili substytut jest juz prawie gotowy. To jedyna metoda, jakiej dotad nie prébowatysmy,
a wiec nie poniostySmy porazki. Bardzo niewiele nam brakuje do konstrukcji takiej wersji
descolady, ktora robi wszystko, co niezbedne do podtrzymania cyklu zyciowego miejscowych
gatunkdéw, natomiast jest niezdolna do adaptacji 1 niszczenia nowych,

- Mowisz o lobotomii na calym gatunku - wtracita z goryczg Quara. - Co by$ powiedziata, gdyby



kto$ znalazt sposéb, zeby utrzymac ludzi przy zyciu, ale usung¢ im mozgi?

Naturalnie, Grego podjat rekawice.

- Kiedy te wirusy napiszg wiersz albo udowodnig twierdzenie, uwierz¢ w te sentymentalne bzdury,
jak to powinniSmy zachowac je przy zyciu.

- To, ze nie potrafimy ich odczyta¢, nie oznacza jeszcze, ze nie tworza poematow!

- Fechai as bocas! - warkngt Kovano. Zamilkli natychmiast.

- Nossa Senhora - westchnagt. - Moze Bog chce zniszczy¢ Lusitani¢, bo inaczej nie potrafi was
uciszy¢. Biskup Peregrino odchrzaknat.

- A moze nie - dokonczyt burmistrz. - Daleki jestem od zgadywania boskich motywow.

Biskup wybuchnagt §miechem, co pozwolito innym tez si¢ rozesmia¢. Napigcie opadto - jak morska
fala, co odptywa na chwilg, ale z pewno$cig powroci.

- Zatem antywirus jest juz prawie gotowy? - Kovano zwrocit si¢ do Eli.

- Nie... A raczej tak, projekt zastepczego wirusa jest juz prawie gotowy. Pozostaty jednak dwa
problemy. Pierwszy to dostawa. Musimy doprowadzi¢ do tego, by nowy wirus zaatakowat 1
wymienit stary. A to... do tego jeszcze daleko.

- Masz na mysli, ze jeszcze daleko, czy ze nie masz bladego pojecia, jak to zrobic?

Kovano nie byt gltupi. Najwyrazniej rozmawiat juz z naukowcami.

- Gdzie$ pomiedzy jednym a drugim.

Mama poruszyta si¢ nerwowo, wyraznie odsuwajac si¢ od Eli. Moja biedna siostrzyczka,
pomyslal Quim. Przez najblizsze pare¢ lat mama si¢ do ciebie nie odezwie.

- A drugi problem? - spytat Kovano.

- Zaprojektowac zastepczego wirusa to jedno, a wyprodukowac go, to cos$ zupetnie innego.

- Nieistotne szczegdly - oswiadczyla mama.

- Nie masz racji, mamo, 1 wiesz o tym - odparta Ela. - Potrafi¢ wyrysowa¢ schemat nowego
wirusa. Ale nawet pracujagc w dziesigciu stopniach w skali absolutnej, nie potrafimy podzieli¢ 1
rekombinowa¢ descolady z wystarczajaca precyzja. Albo ginie, poniewaz usuwamy za duzo, albo po
powrocie do normalnej temperatury natychmiast si¢ regeneruje, poniewaz za duzo zostawiamy.

- Kwestie techniczne.

- Kwestie techniczne? - powtorzyta ostro Ela. - To jak budowac¢ ansibl bez filotycznego tacza.

- Zatem dochodzimy do wniosku...

- Nie dochodzimy do Zadnego wniosku - przerwata mama.

- Dochodzimy do wniosku - ciggnagt Kovano - ze migdzy naszymi ksenobiologami nie ma zgodnosci
opinii co do mozliwos$ci poskromienia samego wirusa descolady. Musimy wigc pomysle¢ o innym
podejsciu: przekonaniu pequenino, zeby wysytali statki tylko na niezamieszkate swiaty. Tam moga
rozwing¢ swoja zabojcza ekologie bez zabijania ludzi.

- Przekona¢ ich... - parsknat Grego. - JakbySmy mogli im zaufa¢, ze dotrzymaja obietnicy.

- Czgs$ciej dotrzymujg obietnic od ciebie - zauwazyt Kovano, - Na twoim miejscu powstrzymatbym
si¢ od tego tonu moralnej wyzszosci.

Sprawy doszly wreszcie do punktu, w ktorym Quim uznat, ze powinien zabrac¢ glos.

- Cala ta dyskusja jest niezwykle interesujgca - powiedziat. - Byloby cudownie, gdybym w swej
misji zdotat naktoni¢ heretykow, by powstrzymali si¢ przed zagrozeniem ludzkosci. Jednak gdybysSmy
nawet wszyscy si¢ zgodzili, ze nie mam zadnej szansy realizacji takiego celu, 1 tak bym poszedt.
Nawet gdybySmy uznali, Ze istnieje powazne ryzyko, iz moja misja jeszcze pogorszy sytuacje, 1 tak
bym poszedt.

- Mito wiedzie¢, ze jeste$ chetny do wspotpracy - burknagt zgryZzliwie Kovano.



- Jestem chetny do wspotpracy z Bogiem 1 Kosciotem. Moja misja wsrdd heretykéw nie stuzy
ocaleniu ludzkosci przed descolada, ani nawet probie utrzymania pokoju miedzy ludzmi 1 pequeninos
na Lusitanii. Moja misja wsrdd heretykow ma na celu przywrocenie ich wierze w Chrystusa 1
jednosci z Kosciotem. Chee ratowac ich dusze.

- Oczywiscie. Z takiego powodu chcesz pojse.

- [ z takiego powodu p6jde. To jedyna norma, wedtug ktdrej oceni¢ osiggniete wyniki

Kovano spojrzat bezradnie na biskupa.

- Ksiadz zapewnial, ze ojciec Estevao bedzie wspotpracowal.

- Powiedziatem, Ze jest absolutnie postuszny Bogu 1 Kosciotowi - odpart Peregrino.

- Zrozumiatem przez to, ze ksigdz biskup moze go przekonad, zeby zaczekal, poki nie dowiemy si¢
czegos wiece;.

- Istotnie, mogtbym go przekona¢. Albo mogtbym po prostu zakaza¢ mu wyjazdu.

- Niech ksigdz to zrobi - zawotata mama.

- Nie - odpart biskup.

- Myslatem, ze ksigdz dba o dobro tej kolonii - zauwazyl burmistrz.

- Dbam o dobro wszystkich chrzescijan powierzonych mojej opiece - wyjasnit biskup Peregrino. -
Jeszcze trzydziesci lat temu oznaczalo to troske jedynie o ludzi zyjacych w Milagre. Teraz jednak
jestem w rownym stopniu odpowiedzialny za dusze chrzes$cijanskich pequeninos tej planety. Posytam
ojca Estevao z ta misja doktadnie tak, jak wystano kiedy$ na wyspe Eire misjonarza imieniem
Patrick. Odni6st niezwykly sukces, nawracajgc kr6low i cate narody. Niestety, irlandzki Kosci6t nie
zawsze dzialal zgodnie z Zyczeniami papieza. Czgsto nastgpowaly... powiedzmy, ze istmiatly
kontrowersje miedzy nimi. Oficjalnie chodzito o datg¢ Wielkiej Nocy, jednak w istocie rzecz szta o
postuszenstwo wobec papieza. Od czasu do czasu dochodzito nawet do rozlewu krwi. Lecz ani przez
chwile nikt nie pomyslat, ze bytoby lepiej, gdyby Swiety Patryk nie wyprawit si¢ na Eire. Nikt nie
zasugerowat, ze Irlandczycy powinni zosta¢ poganami.

Greg powstat.

- Odkryli$my filote, prawdziwie niepodzielny atom. Zdobylis$my gwiazdy. Przesylamy wiadomosci
szybciej niz $wiatto. A jednak ciagle zyjemy w §redniowieczu.

Ruszyt do drzwi.

_ Wyjdz stad, zanim ci na to pozwole - zagrozit burmistrz - a przez najblizszy rok nie zobaczysz
stonca.

Grego podszedt do drzwi, nie przekroczyt jednak progu. Z ironicznym usmiechem opart si¢ o
futryne.

- Widzi pan, jaki jestem postuszny.

- Nie bede ci¢ dtugo zatrzymywat. Biskup Peregrino i ojciec Estevao moéwig tak, jakby mogli
podejmowac catkowicie niezalezne decyzje. Wiedza jednak, ze to nieprawda. Jesli uznam, ze ojciec
Estevao nie powinien wyrusza¢ z misja do prosiaczkoOw, to nie wyruszy. Wyjasnijmy to sobie od
razu. Nie przestrasze si¢ aresztowania biskupa Lusitanii, jesli bedzie tego wymaga¢ dobro
mieszkancoOw. A co do naszego misjonarza, pojdzie miedzy pequeninos wylacznie za moja zgoda.

- Nie watpig, ze jest pan zdolny przeszkodzi¢ w bozym dziele na Lusitanii - stwierdzit lodowatym
tonem Peregrino. - [ pan nie powinien watpi¢, ze mogg za to postac¢ pana do piekia.

- Wiem o tym - odpart Kovano. - Nie bytbym pierwszym przywddca politycznym, ktéry trafia tam
w rezultacie sporu z Kos$ciolem. Na szczescie, tym razem do tego nie dojdzie. Wystuchalem was
wszystkich 1 podjatem decyzje. Czekanie na antywirusa jest zbyt ryzykowne. A gdybym nawet
wiedzial, z absolutng pewnoscig, ze bedzie gotow w ciggu szesSciu tygodni, i tak udzielitbym



pozwolenia. Misja ojca Estevao to nasza najwieksza szansa, by ocali¢ cokolwiek z tego zamieszania.
Andrew zapewnit mnie, ze pequeninos zywig niezwykly szacunek i podziw dla tego cziowieka...
nawet niewierzacy. Jesli przekona heretykow, by zrezygnowali ze zgtadzenia catej ludzkosci w imig
swej religii, zdejmie z naszych barkéw przynajmniej jedno brzemie.

Quim z powagg kiwnat gtowga. Burmistrz Kovano jest cztowiekiem wielkiej madrosci. Dobrze, Ze
nie musza ze sobg walczy¢, przynajmniej na razie.

- Tymczasem ksenobiolodzy przyloza si¢ do pracy z antywirusem. Kiedy powstanie, zdecydujemy,
CZy g0 uzyc, Czy nie.

- Uzy¢ - oswiadczyt Grego.

- Po moim trupie - zawotata Quara.

- Wdzigczny jestem, ze z decyzja w sprawie dalszych dziatan postanowiliscie zaczekaé, poki nie
dowiemy si¢ czego$ wigcej - rzekl Kavano. - Wro¢my teraz do ciebie, Grego Ribeira. Wedlug
Andrew Wiggina, s3 powody by wierzy¢, ze mozna podrozowac szybciej niz §wiatho.

Grego przyjrzat si¢ zimno Mowcy Umartych.

- A gdziez to uczytes si¢ fizyki, Senhor Falante?

- Mialem nadziej¢, ze nauczg si¢ od ciebie - odpart Wiggin. - Poki nie wystuchasz moich
argumentOw, nie mam pojecia, czy istnieje cho¢by nadzieja na taki przetom.

Quim usmiechngt si¢ widzac, jak tatwo Andrew zazegnat klotnie, ktéra Grego chcial wywotac.
Grego nie byt ghupi. Dostrzegl, ze jest manipulowany. Ale Wiggin nie zostawit mu zadnej furtki dla
okazania niezadowolenia. Byta to jedna z najbardziej irytuyjacych umiejetnosci Mowcy Umartych.

- Gdyby istniat sposéb, by podrézowaé pomiedzy Swiatami z szybkoscig ansibli - odezwat si¢
Kovano - potrzebowalibysmy tylko jednego statku, by przerzuci¢ wszystkich ludzi z Lusitanii na inng
planete. Niewielka to nadzieja...

- Glupie marzenia - wtracit Grego.

- Ale sprobujemy je zrealizowac. Zbadamy je, prawda? - zapytat ironicznie Kovano. - Albo okaze
si¢, Ze pracuyjemy w hucie.

- Nie obawiam si¢ ci¢zkiej pracy - o§wiadczyt Grego. - Nie zastraszy mnie pan 1 nie oddam panu
na stuzbe swojego umystu.

- Czuje si¢ skarcony - westchngt Kovano. - Liczylem na twoja wspotprace, Grego. Skoro to
niemozliwe, wystarczy mi postuszenstwo.

Quara najwyrazniej poczuta si¢ odsunieta. Wstala, jak przed chwilg Grego.

- Widze, ze siedzicie spokojnie 1 dyskutujecie o zagladzie inteligentnego gatunku, nie probujac
nawet si¢ z nim porozumie¢. Mam nadziej¢, ze podoba wam si¢ rola masowych mordercow.

I, podobnie jak Grego, ruszyta w strone drzwi.

- Quaro - rzucit Kovano. Zatrzymata sie.

- Zbadasz sposoby nawigzania kontaktu z descoladg. Sprawdzisz, czy mozemy si¢ porozumie¢ z
tymi wirusami.

- Umiem pozna¢, kiedy rzucaja mi ko$¢ - warkneta Quara. - A jesli powiem, ze blagaja nas o
darowanie zycia? | tak nie uwierzycie.

- Wrecz przeciwnie. Wiem, ze jeste$ uczciwa, chociaz beznadziejnie niedyskretna. Ale sg tez inne
powody, bySmy starali si¢ zrozumie¢ molekularny jezyk descolady. Widzisz, Andrew Wiggin
przedstawil pewna mozliwos¢, ktora nigdy nie przyszta mi do glowy. Wszyscy wiemy, ze
swiadomos$¢ pequeninos datuje si¢ z czasOw, kiedy descoladg po raz pierwszy rozprzestrzenila si¢ na
planecie. A jesli pomylilismy skutek 1 przyczyne?

Mama zwrdécita si¢ do Andrew z gorzkim usSmieszkiem.



- Myslisz, ze pequeninos wywotaty descolade?

- Nie - odpart Andrew. - Ale jezeli pequeninos sg descoladg...? Quara wstrzymata oddech. Grego
parskngt Smiechem.

- Masz mnostwo §wietnych pomystow, Wiggin.

- Nie rozumiem - przyznatl Quim.

- Zastanawialem si¢ nad tym - wyjasnit Andrew. - Quara twierdzi, ze descolada jest wystarczajaco
zlozona, by posiadac¢ inteligencje. A jesli te wirusy wykorzystuja ciata pequeninos dla wyrazenia
swej natury? A jesli inteligencja pequeninos pochodzi jedynie od wirusow descolady w ich ciatach?

Po raz pierwszy zabrala gtos Quanda, ksenolog.

- Jest pan takim samym ignorantem w dziedzinie ksenologii, panie Wiggin, jak 1 fizyki -
oswiadczyla.

- O wiele wigkszym - przyznal Wiggin. - Ale przyszto mi do glowy, ze jak dotad nie znalezZlismy
zadnego innego sposobu transferu inteligencji 1 wspomnien w chwili, kiedy pequenino przechodzi do
trzeciego zycia. Drzewa nie zachowuja mozgow. Ale skoro wole 1 pami¢¢ od samego poczatku
przenosi descolada, $Smier¢ moézgu przy transmisji osobowosci do ojcowskiego drzewa jest
wlasciwie bez znaczenia.

- Nawet jesli istnieje minimalna szansa, ze to prawda - stwierdzita Quanda - w Zaden uczciwy
sposoOb nie mozemy przeprowadzi¢ eksperymentu, zeby si¢ przekonac.

Andrew Wiggin ponuro kiwnat gtowg.

- Ja nie potrafi¢ nic wymysli¢. Mialem nadzieje, Ze tobie si¢ uda. Kovano przerwat im.

- Quando, musisz to zbada¢. Jesli nie wierzysz, nie szkodzi. ZnajdZ sposéb wykazania, ze to
nieprawda. To wystarczy. - Wstal, zwracajac si¢ do wszystkich obecnych. - Czy zrozumieliscie, o co
was prosze? Stajemy przed najstraszniejszym wyborem moralnym, jakiego kiedykolwiek musiata
dokona¢ ludzkos¢. Ryzykuyjemy, ze dokonamy ksenocydu albo bezczynnoscig dopuscimy do jego
popelnienia. Kazda znana nam §wiadoma czy potencjalnie §wiadoma rasa zyje w cieniu zagtady, a
tylko my jesteSmy zdolni do podjecia wigkszosci decyzji. Kiedy ostatnio zdarzylo si¢ co§ w
przyblizeniu podobnego, nasi przodkowie wybrali ksenocyd. Uwazali, Ze to jedyny ratunek. Proszg
was wszystkich, byScie zbadali kazda mozliwo$¢, ktéra daje nam cho¢by promyk nadziei, malenki
btysk §wiatta, by kierowat naszymi decyzjami. Czy pomozecie?

Nawet Grego 1 Quara kiwngli glowami, cho¢ bez entuzjazmu. Przynajmniej na chwile Kovano
potrafit przemieni¢ zebranych w tym pokoju samolubnych pieniaczy w grupe pracujgca dla
wspolnego celu. Jak dlugo wytrzymaja, kiedy juz si¢ rozejda? Quim uznat, ze duch wspolpracy
przetrwa do najblizszego kryzysu... Moze to wystarczy.

Ale czekata ich jeszcze jedna konfrontacja. Zebranie si¢ skonczyto, niektorzy wychodzili, pozostali
dyskutowali w parach. Mama podeszta do Quima 1 gniewnie spojrzata mu w oczy.

- Nie jedz.

Quim przymknat powieki. Wobec tak nierealnego zadania nie miat nic do powiedzenia.

- Jesli mnie kochasz - dodata.

Ouim przypomniat sobie opowies¢ z Nowego Testamentu, kiedy matka 1 bracia Jezusa przyszli do
niego. Chcieli, by przerwat nauczanie apostotow 1 powital ich.

- To moja matka 1 moi bracia - wyszeptat.

Musiata zrozumie¢ aluzj¢. Gdy otworzyt oczy, juz odeszia.

Niecatg godzing pdzniej Quim odszedt takze, odjechat jedng z bezcennych cigzarowek kolonii. Nie
potrzebowat sprzetu 1 w normalng podroz wyruszylby pieszo. Lecz las bedacy jego celem lezat
bardzo daleko; bez samochodu podréz trwataby cate tygodnie. Nie uniostby niezbednej zywnosci.



Wciaz byto to wrogie srodowisko - nie rosto tu niejadalnego dla ludzi. A gdyby nawet rosto, Quim i
tak potrzebowat produktoéw zawierajacych inhibitor wirusa. Bez niego zmartby na descolade o wiele
szybciej niz z gtodu.

Miasteczko Milagre zmniejszato si¢ wolno za plecami, gdy Quim - ojciec Estevao - zagtebiat sie
w jednostajng, otwartg preri¢. Zastanawial si¢, czy burmistrz wyrazitby zgode na te misje, gdyby znat
wszystkie szczegoty. Na przyktad, ze przywodca heretykow jest ojcowskie drzewo, ktore zastuzylo
sobie na imi¢ Podzegacza. I ten Podzegacz glosit, 1z jedyng nadziejg dla pequeninos jest, aby Duch
Swiety - wirus descolady - zniszczyt wszystkich ludzi na Lusitanii.

To bez znaczenia. Bog wezwal Quima, by glosit stowo Chrystusa kazdemu narodowi, rodowi,
ludowi, w kazdej mowie. Nawet na ludzi najbardzie; wojowniczych, zadnych krwi 1 peinych
nienawisci moze sptyna¢ taska bozej mitosci. Mogg sta¢ si¢ chrze$cijanami. Historia zna wiele
takich przypadkéw. Czemu nie mialyby si¢ teraz powtorzy¢?

Ojcze, niech dokona si¢ wielkie dzieto na tym $wiecie. Jeszcze nigdy twoje dzieci bardziej nie
potrzebowaty cudu.

Novinha nie odzywata si¢ do Endera, a on odczuwat lek. To nie bylo rozdraznienie - jeszcze nigdy
nie widziat rozdraznionej Novinhy.

Mial wrazZenie, ze milczy nie dlatego, by go ukara¢, ale by powstrzymaé sie od karania. Ze milczy,
poniewaz gdyby przeméwila, stowa bylyby zbyt okrutne, by kiedykolwiek jej wybaczyt.

Dlatego nie prébowal wyciagga¢ z niej stow. Pozwolil jej sung¢ po domu jak cien, przeptywac
obok siebie bez spojrzenia. Starat si¢ nie wchodzi¢ jej w droge 1 poszedt do t6zka dopiero kiedy
usneta.

Oczywiscie, chodzito o Quima. I jego misj¢ wsrod heretykow... Latwo zrozumie€, czego si¢ bala.
A cho¢ Ender nie podzielat tych obaw, wiedzial, ze wyprawa Quima rzeczywiscie jest ryzykowna.
Jednak Novinha zachowywata si¢ irracjonalnie. Jak Ender miat zatrzyma¢ Quima? Byt jedynym
dzieckiem Novinhy, na ktére nie miat praktycznie Zzadnego wptywu. Kilka lat temu miedzy ojczymem
a chtopcem nastapito pewne zblizenie, ale byl to raczej pok6j miedzy réwnymi sobie. Quim nigdy nie
uznal go za zastepczego ojca, jak pozostali. Je§li Novinha nie potrafita przekona¢ Quima, Zeby
zrezygnowat, co wigcej mogt osiggna¢ Ender?

Novinha pewnie wiedziala o tym - rozumowo. Ale, podobnie jak wszystkie ludzkie istoty, nie
zawsze kierowata si¢ wskazaniami rozsadku. Zbyt wielu stracita sposrdd tych, ktorych kochata.
Kiedy poczuta, ze moze straci¢ kolejnego, zareagowala instynktownie. Ender pojawit si¢ w jej zyciu
jako uzdrowiciel, obronca. Mial ja chroni¢ przed lekiem, a teraz czuta lek. I gniewata si¢, poniewaz
ja zawiodt.

Jednak po dwdch dniach milczenia Ender miat juz dosy¢. To nie byta wlasciwa pora, by miedzy
nim a Novinhg pojawita si¢ bariera. Wiedzial - Novinha réwniez - Zze przybycie Valentine okaze si¢
dla obojga trudng probg. Tak dobrze si¢ rozumieli, tyle ich taczyto, tyle drog znat do jej duszy, ze
trudno mu nie wréci¢ do tej osoby, jaka byt podczas wspolnie spedzonych lat... Nie, tysigcleci.
Przezyli trzydziesci wiekow historii, jak gdyby ogladali je tymi samymi oczami. Z Novinhg
przebywatl dopiero od trzydziestu lat. To wigcej, subiektywnie, niz przezyt obok Valentine, ale tak
tatwo bedzie zeslizna¢ si¢ do dawnej roli, by¢ Mowca przy Demostenesie.

Ender spodziewat si¢ zazdro$ci Novinhy o Valentine. Byt na to przygotowany. Ostrzegt Valentine,
ze z poczatku niewiele pewnie znajda okazji, by znalez¢ si¢ sam na sam. Zrozumiata -Jakt tez si¢
troche martwit. Obojgu matzonkom nalezato doda¢ odwagi. To wtasciwie gtupie, ze Novinha 1 Jakt
zazdroscili wigzi miedzy bratem a siostrg. W stosunkach Endera z Valentine nie istnial nawet $lad



ptciowosci - kazdy, kto ich znal, wysSmiatby samg mys$l o tym - ale to nie seksualnej niewiernosci
obawiali si¢ Novinha 1 Jakt. Nie chodzito tez o zwigzek emocjonalny. Novinha nie miata powodow,
by watpi¢ w mito$¢ 1 oddanie Endera; Jakt nie mogtby prosi¢ o wigcej uczucia i1 zaufania, niz
ofiarowata mu Valentine.

Sprawa siggata glgbiej. Rzecz w tym, Zze nawet teraz, po tylu latach, gdy tylko znaleZli si¢ razem,
znowu zaczeli funkcjonowac jak jedna osoba... Pomagac sobie, nie ttumaczac, co chca osiagng¢. Jakt
widzial to... I nawet Ender, ktory przedtem prawie go nie znal, dostrzegl, ze maz Valentine jest
zatamany. Jakby popatrzyl na zong 1 jej brata, 1 ujrzat prawdziwg bliskos¢. Wierzyl, ze on 1 Valentine
sg ze sobg tak ztaczeni, jak to tylko mozliwe dla meza 1 zony. Moze byli. A teraz musial zmierzy¢ si¢
z faktem, ze ludzie potrafig by¢ jeszcze blizsi. Mogg sta¢ si¢, w pewnym sensie, jednoscia.

Ender dostrzegat to u Jakta i podziwiat Valentine, Ze tak wspaniale potrafi go uspokajac. I odsuwa
si¢ od Endera, by jej maz stopniowo, w niewielkich dawkach zaczat przyzwyczaja¢ si¢ do zwigzku
mi¢dzy nimi.

Nie mogl jednak przewidzie¢ reakcji Novinhy. Z poczatku poznat ja jako matke dzieci; widziat
tylko jej dzika, bezrozumng lojalnos¢ wobec nich. Przypuszczat, ze w chwili zagrozenia w stosunku
do niego stanie si¢ roOwnie zaborcza 1 wiladcza. Na oddalenie zupetnie nie byt przygotowany.
Odsunecta si¢ jeszcze przed tg karg milczenia za misj¢ Quima. Wiasciwie, kiedy si¢ nad tym
zastanowiC, wszystko zaczelo sie jeszcze przed przybyciem Valentine. Jakby Novinha cofata si¢
przed nowa rywalka, zanim rywalka przybyla.

To miato sens, naturalnie... Powinien przewidzie¢ co$ takiego. Novinha stracila zbyt wielu
bliskich, zbyt wielu ludzi, od ktorych byla zalezna. Rodzicow. Pipa. Liba. Nawet Mira. Moze by¢
opiekuncza 1 zaborcza wobec dzieci, o ktorych mysli, ze jej potrzebuja, Z ludzmi, ktorych sama
potrzebuje, jest odwrotnie. Kiedy boi si¢ straty, odsuwa si¢. Nie pozwala sobie, by nadal ich
potrzebowac.

Nie ,,ich”. Jego. Endera. Nie chciata, by nadal byl jej potrzebny. A jesli to milczenie potrwa
dhuzej, wbije taki klin w ich zwiazek, ze malzenstwo nie da si¢ naprawic.

Ender nie wiedziat, co by wtedy zrobit. Nigdy nie przyszto mu do glowy, ze jego matzenstwo jest
zagrozone. Nie zawieral go lekkomys$lnie 1 wierzyl, ze umrze jako maz Novinhy. Wszystkie wspdlnie
spedzone lata pelne byly radosci, jaka daje catkowita wiara w partnera. A teraz Novinha utracita te
wiare. Ale to niesprawiedliwe. Nadal miata meza, wiernego jak zaden inny mezczyzna, zadna inna
osoba w jej zyciu. Nie zastuzyl, by utraci¢ jg z powodu idiotycznego nieporozumienia. I nie pozwoli,
by sprawy potoczyty sie zgodnie z jej wyborem, chocby nieswiadomym. Wtedy bowiem Novinha
uwierzy, ze nie wolno jej juz nigdy uzalezni¢ si¢ od zadnego innego czlowieka. A to byloby
tragedig... poniewaz to nieprawda.

Dlatego Ender planowal juz konfrontacj¢, gdy catkiem przypadkowo Ela doprowadzita do
wybuchu.

- Andrew.

Ela stangta w drzwiach. Jesli klasneta, proszac o pozwolenie wejscia, Ender tego nie styszat. Ale
przeciez trudno wymagac, zeby czekala na zaproszenie do domu matki.

- Novinha jest w naszym pokoju - poinformowat ja.

- Przysztam porozmawiac z tobg - odparta.

- Przykro mi, ale nie dostaniesz zaliczki kieszonkowego. Ela rozesmiata si¢, siadajac obok niego.
Lecz $miech ucicht szybko. Co$ j3 martwito.

- Quara - oznajmita.

Ender westchnat, ale u§Smiechnat si¢. Quara, od urodzenia przekorna, przez cate zycie nie nauczyta



si¢ zgodnosci. Mimo to, Ela zawsze radzita sobie z nig lepiej niz ktokolwiek inny.

- Nie to co zwykle - powiedziata Ela. - Wlasciwie nawet sprawia mniej klopotow niz normalnie.
Zadnych ktotni.

- Niebezpieczny znak?

- Wiesz, ze probuje si¢ porozumie¢ z descoladg.

- Jezyk molekularny?

- No wigc to, co ona robi, jest grozne. Nie doprowadzi do porozumienia, nawet jesli si¢
powiedzie. Zwlaszcza jesli si¢ powiedzie, poniewaz najprawdopodobniej wszyscy wtedy bedziemy
martwi.

- Co robi1?

- Wiamata si¢ do moich plikdw... co nie jest trudne, bo nie przyszto mi do glowy, zeby ukrywac je
przed innymi ksenobiologami. Konstruuje inhibitory, ktére probowatam wprowadzi¢ do roslin ... to
tatwe, poniewaz doktadnie zapisatam, jak to zrobi¢. Tylko Zze ona nigdzie ich nie wprowadza.
Przekazuje bezposrednio descoladzie.

- Co to znaczy: przekazuje?

-To sg jej komunikaty. To wtasnie im przekazuje tymi $licznymi, matymi nosnikami. Czy te nosniki
s3, czy nie sg jezykiem, nie ustali przeciez droga takiego antyeksperymentu. Ale swiadoma czy nie,
descoladg potrafi si¢ wsciekle dobrze przystosowywac. A Quara pomaga im adaptowac si¢ do moich
najlepszych systemow blokady.

- To zdrada.

- Zgadza si¢. Przekazuje wrogowi tajemnice wojskowe.

- Rozmawiatas z nig o tym?

- Sta brincando. Claro que falei. Fla quase me matou. Chyba Zzartuyjesz. Oczywiscie, ze
rozmawiatam. Malo mnie nie zabita.

- Czy udalo jej si¢ wytrenowac jakie$ wirusy?

- Ona nawet tego nie sprawdza. To jakby podbiegta do okna i zaczeta wrzeszcze¢: ,,Oni chcg was
zabi¢!* Jej nie obchodzi nauka, tylko polityka migdzygatunkowa. Tyle Zze nie wiemy nawet, czy druga
strona prowadzi jakas$ polityke. Za to wiemy, ze z pomoca Quary moze pozabijac nas szybciej, niz to
sobie wyobrazamy.

- Nossa Senhora - szepngl Ender. - To zbyt niebezpieczne. Nie wolno jej zabawia¢ si¢ czym$
takim.

- Moze juz jest za pdzno... Trudno powiedziec, czy wyrzadzita jakies szkody, czy jeszcze nie.

- Musimy jg powstrzymac.

- Jak? Potamac jej rece?

- Poméwitbym z nig, ale jest juz za duza... albo za mtoda... Zeby stucha¢ glosu rozsadku. Obawiam
si¢, ze potrzebny bedzie burmistrz.

Dopiero kiedy Novinha si¢ odezwata, Ender zauwazyl, ze weszta do pokoju.

- Inaczej moéwigc: wigzienie - stwierdzita. - Chcesz zamkng¢ moja corke. Kiedy zamierzate§ mnie
o tym poinformowac?

- Nie myslatem o wigzieniu - wyjasnit Ender. - Chciatem tylko odebrac¢ jej dostep do...

- To nie nalezy do burmistrza. Nalezy do mnie. Ja jestem gléwnym ksenobiologiem. Dlaczego nie
przysztas do mnie, Elanoro? Dlaczego do niego?

Ela siedziala w milczeniu, wpatrujgc si¢ nieruchomo w matke. Czy tak reagowata na konflikty:
biernym oporem?

- Quara zachowuje si¢ nieodpowiedzialnie - wtracit Ender. - Zdradzanie tajemnic ojcowskim



drzewom byto dostatecznie fatalne. Zdrada tajemnic descoladzie to szalenstwo.

- Es psicologista, agora? Teraz jeste$ psychologiem?

- Nie zamierzatem wsadza¢ jej do wigzienia.

- Niczego nie zamierzates$ - oSwiadczyta Novinha. - Nie wobec moich dzieci.

- To prawda. Wobec dzieci nie mam zadnych zamiaréw. Jednak odpowiadam za przeciwdziatanie
czynom dorostego obywatela Milagre, ktory beztrosko sprowadza §miertelne zagrozenie na wszystkie
ludzkie istoty na tej planecie, a moze 1 wszystkie ludzkie istoty w ogdle.

- A skad si¢ wzieta ta szlachetna odpowiedzialnos¢, Andrew? Czy Bog zstapit na gore i na
kamiennych tablicach wyryl twoje prawo do rzadzenia ludzmi?

- Doskonale - westchnagt Ender. - Co proponujesz?

- Proponuje, zebys$ nie wtracat si¢ do spraw, ktore ci¢ nie dotycza. I szczerze mowigc, Andrew, s3
to prawie wszystkie sprawy. Nie jeste$ ksenobiologiem. Nie jeste$ fizykiem. Nie jestes ksenologiem.
Wiasciwie niczym nie jeste$. Tylko zawodowo mieszasz si¢ w zycie innych ludzi.

Ela nabrata tchu.

- Mamo!

-Tylko jedno daje ci wtadzg, ten przeklety klejnot w uchu. Ona szepcze ci sekrety, ona rozmawia z
tobg noca, kiedy lezysz w 16zku u boku wtasnej zony... A kiedy czego$ zechce, zjawiasz si¢ na
zebraniu, gdzie nie masz zadnego interesu, 1 powtarzasz, co ona ci kaze. Mowisz, ze Quara popetnia
zdradg... ale wedtug mnie to ty zdradzasz prawdziwych ludzi dla przero$nietego programu.

- Novinho - powiedzial Ender. Miata to by¢ proba ztagodzenia sytuacji.

Lecz Novinhy nie interesowat dialog.

- Nie probuj mng manipulowac, Andrew. Przez te wszystkie lata wierzytam, ze mnie kochasz...

- Kocham.

- Wierzylam, ze naprawde jestes jednym z nas, czg$cig naszego zycia...

- Jestem.

- Wierzytam, Ze to prawda...

- Prawda.

- Ale ty jeste$ wlasnie taki, jak od samego poczatku ostrzegat nas biskup Peregrino. Manipulator.
Zarzadca. Tw¢g) brat wiladat kiedy$ calg ludzkoscig, prawda? Ale ty nie masz takich ambicji.
Wystarczy ci mata planeta.

- Na rany Boga, mamo, stracitas rozum? Czy nie znasz tego cztowieka?

- Myslatam, ze znam. - Novinha zaszlochata. - Ale ktos, kto mnie kocha, nie pozwolitby, zeby moj
syn wyruszyt do tych morderczych, matych swin...

- On nie mogl zatrzyma¢ Quima. Nikt by tego nie dokonat.

- Nawet nie probowat. Pochwalat to.

- Tak - stwierdzit Ender. - Uwazam, ze twoj syn postepuje szlachetnie 1 m¢znie, 1 to pochwalam.
Wiedziat, Ze niebezpieczenstwo, cho¢ niewielkie, jest bardzo realne, a jednak postanowil wyruszyc...
1 to takze pochwalam. Postgpit identycznie, jak ty postapitabys na jego miejscu. Chee wierzy¢, ze 1 ja
bym tak postgpil. Quim jest mezczyzng, dobrym cztowiekiem, moze wielkim. Nie potrzebuje twojej
ochrony 1 jej nie chce. Zdecydowal, co jest celem jego zycia i dazy do niego. Podziwiam go za to 1 ty
roOwniez powinnas. Jak mozesz sugerowac, ze ktore$ z nas powinno stang¢ mu na drodze?

Novinha umilkta wreszcie, przynajmniej na chwilg. Czyzby wazyla stowa Endera? Czy w koncu
uswiadomita sobie, jak daremne i... tak, okrutne, bylo Zegnanie Quima gniewem zamiast nadziejg?
Podczas tej chwili milczenia Ender wierzyt, ze wszystko si¢ rozwigze.Cisza urwala sig.

- Jesli tylko sprébujesz wtracaé si¢ w zycie moich dzieci, wszystko miedzy nami skonczone -



oznajmita Novinha. - A jesli cokolwiek stanie si¢ Quimowi... cokolwiek... bede ci¢ nienawidzi¢ az
do twojej Smierci 1 bede sie¢ modli¢, by ten dzien nadszedt predko. Nie wiesz wszystkiego, ty draniu,
1 pora juz, zebys przestat udawac, ze wiesz.

Ruszyta do drzwi, ale wymyslita bardziej teatralne wyj$cie. Spojrzata na Ele 1 przemowita
zdumiewajgco spokojnie.

- Elanoro, natychmiast podejm¢ odpowiednie kroki, by uniemozliwi¢ Quarze dostep do sprzetu i
rejestrow, jakie mogtaby wykorzysta¢ do pomocy descoladzie. A na przysztos¢, moja droga, jesli
ustysze, ze z kimkolwiek rozmawiasz o sprawach laboratorium... zwtaszcza z tym cztowiekiem... do
konca zycia odbior¢ ci prawo wstepu na stacje.

I znowu odpowiedzig Eli bylo milczenie.

- Aha - rzekta Novinha. - Widzg, Zze odebrat mi wigcej dzieci, niz si¢ spodziewatam. Znikneta.
Ender 1 Ela siedzieli oszotomieni. Wreszcie Ela wstata.

- Naprawde powinnam co$ z tym zrobi¢ - powiedziata. - Ale nie mam pojecia co.

- Moze powinna$ pobiec za matkg 1 przekonac, ze wcigz jestes po jej stronie.

- Ale nie jestem. Wlasciwie myslatam, czy nie 1§¢ do burmistrza Zeljezo 1 nie zaproponowac, zeby
odebral mamie stanowisko gtdéwnego ksenobiologa. Przeciez wyraznie postradata zmysty.

- Wcale nie - odpart Ender. — A jesli zrobisz cos$ takiego, to ja zabije.

- Mame? Jest za twarda, zeby umrzec.

- Nie. Jest teraz bardzo delikatna i kazdy cios moze ja zlamacé. Nie jej cialo. Jej... ufnosc.
Nadzieje. Nie dawaj jej powodow do podejrzen, ze jg porzucitas.

- Czy to twoja §wiadoma decyzja? - Ela spojrzata na niego z irytacjg. - Czy tak ci samo wychodzi?

- O czym méwisz?

- Mama wtasnie powiedziata ci co$, co powinno ci¢ rozwscieczy¢, zrani€... cokolwiek. A ty
siedzisz tylko 1 mySlisz, jak jej porndc. Czy nigdy nie masz ochoty kontratakowac? Nigdy nie tracisz
panowania?

- Elu, gdybys$ nieumyslnie zabita gotymi r¢kami dwie osoby, to albo nauczytabys si¢ panowac¢ nad
sobg, albo utracitaby$ swoje cztowieczenstwo.

- Zrobites to?

- Tak. - Przez moment miat wrazenie, zZe jest zaszokowana.

- Myslisz, ze wcigz jestes do tego zdolny?

- Prawdopodobnie.

- To dobrze. Ta umiejetnos¢ moze si¢ przydac, kiedy rozpeta si¢ piekto.

[ roze$miata si¢. To byt zart. Ender poczut ulge. On tez za§miat si¢ stabo, razem z nig.

- Pojde do mamy - oswiadczyta. - Ale nie dlatego, ze mi kazaleS. Ani z powodow, o jakich
mowiles.

- Doskonale. Po prostu idz.

- Nie chcesz wiedzie¢, dlaczego chece by¢ przy niej?

- Juz wiem.

- Oczywiscie. Mylita si¢, prawda? Ty wiesz wszystko.

- Pojdziesz do swojej matki, poniewaz to najbardziej bolesny uczynek, jaki jest w tej chwili
mozliwy.

- W twojej wersji brzmi to obrzydliwie.

- Najbardziej bolesny dobry uczynek. Najbardziej nieprzyjemne zadanie. Najci¢zsze brzemig.

- Ela meczennica, certo? Tak powiesz, kiedy bedziesz moéwil o mojej Smierci?

- Gdybym chcial méwi¢ o twojej Smierci, musiatbym to nagra¢. Zamierzam umrze¢ o wiele



wczesnie] od ciebie.

- A wigc nie opuscisz Lusitanii?

- Oczywiscie, Ze nie.

- Nawet jesli mama ci¢ wyrzuci?

- Nie moze. Nie ma zadnych podstaw do rozwodu. Biskup Peregrino zna nas dostatecznie dobrze,
by wysmia¢ podanie o uniewaznienie malzenstwa, motywowane brakiem konsumpcji.

- Wiesz, o co mi chodzi.

- Wybratem t¢ planet¢ na swoj dorn - stwierdzit Ender. - Dos¢ juz fatszywe) nieSmiertelnoSci
przez dylatacje czasu. Skonczylem z wyscigami po kosmosie. Juz nigdy nie opuszcze powierzchni
Lusitanii.

- Nawet gdybys mial zging¢? Nawet jesli przybedzie flota?

- Jesli wszyscy beda mogli odlecie¢, ja odlece takze. Ale to ja pogasze Swiatta 1 zamkne drzwi.

Podbiegta do niego, pocatowata w policzek 1 objeta, tylko na chwile. Potem znikneta za drzwiami
1 Ender znowu zostat sam.

Mylitem si¢ co do Novinhy, pomyslat. To nie o Valentine byta zazdrosna. To o Jane. Przez tyle lat
patrzyta, jak rozmawiam bezgtosnie, jak mowig rzeczy, ktorych ona nigdy nie ustyszy, stucham stow,
ktorych ona nie wypowie. Stracitlem jej zaufanie 1 nawet nie zauwazylem, ze je trace.

Nawet teraz musial subwokalizowaé. Musiat przemawia¢ do Jane z przyzwyczajenia
zakorzenionego tak glteboko, ze nie zdawat sobie z niego sprawy. Dopiero kiedy mu odpowiedziata.

- Ostrzegatam cig.

Chyba rzeczywiscie, przyznal bezgtosnie.

- Nie wierzyltes, ze rozumiem ludzi. Uczysz si¢.

- Ona ma racje, wiesz? Jeste§S moja marionetky. Przez caty czas tobg steruje. Od lat nie miates ani
jednej wlasnej mysli.

- Zamknij si¢ - szepnal. - Nie mam nastroju.

- Ender - powiedziata. - Jesli uwazasz, ze pomoze ci to zachowa¢ Novinhe, wyjmij ten klejnot.
Nie bedzie mi przykro.

- Mnie bedzie.

- Ktamatam. Mnie tez. Ale nie wahaj sie, jesli musisz to zrobi¢, by jej nie stracic.

- Dzigkuje ci. - Westchnat. - Ale trudno bedzie mi zatrzyma¢ kogo$, kogo najwyrazniej juz
utracitem.

- Wszystko bedzie dobrze, kiedy wroct Quim.

To prawda, mys$lat Ender. Prawda.

Prosze cie, Boze, miej w opiece ojca Estevao.

Wiedzieli, ze nadjezdza ojciec Estevao. Pequeninos zawsze wiedzieli. Ojcowskie drzewa
wszystko sobie przekazywaty. Nie istniaty zadne sekrety. Co nie znaczy, ze tego chcialy. Zdarzato
si¢, ze jakie§ drzewo zapragneto utrzymac co$ w tajemnicy albo sktamac. Jednak praktycznie niczego
nie robilty w samotnosci. Ojcowskie drzewa nie mialy osobistych doswiadczen. Jesli jedno z nich
chciato zachowac cos dla siebie, w poblizu bylo inne, ktére myslalo inaczej. Lasy zawsze dziataly
wspolnie, jednak sktadaly sie z pojedynczych osobnikéw, Dlatego wiesci przekazywano z lasu do
lasu, niezaleznie od zyczen poszczegdlnych drzew.

Quim wiedzial, ze to go chroni, cho¢ bowiem Podzegacz byt krwiozerczym sukinsynem - co
prawda ten epitet w odniesieniu do prosiaczkow tracit swoje znaczenie - nie mogt skrzywdzi¢ ojca
Estevao, nie przekonawszy najpierw braci ze swego lasu, by spelnili jego zadania. A gdyby to zrobit,



ktore§ z innych drzew lasu dowiedzialoby si¢ 1 przekazalo innym. Datoby $wiadectwo. Gdyby
Podzegacz chciat ztamaé przysigge ztozong przez wszystkie ojcowskie drzewa trzydziesci lat temu,
kiedy Andrew Wiggin przenidst Cztowieka do trzeciego zycia, nie mogtby uczyni¢ tego potajemnie.
Caly $wiat by si¢ dowiedzial, ze Podzegacz jest krzywoprzysiezcg. To wielka hanba. Ktora z zon
pozwolitaby braciom zanie$¢ do niego matke? Do konca swych dni nie sptodzitby Zzadnego potomka.

Quim byl bezpieczny. Moga go nie wystuchac, ale go nie skrzywdza.

Kiedy jednak dotart do lasu Podzegacza, nie tracili czasu na stuchanie. Bracia pochwycili go,
zrzucili na ziemig¢ 1 pociagneli do Podzegacza.

- To nie byto konieczne - o§wiadczyt Quim. - Sam do was przyszedtem.

Brat zaczal uderza¢ w pien kijami. Quim nastuchiwal zmiennej melodii, gdy Podzegacz ksztattowat
puste przestrzenie we wlasnym wnetrzu, formujgc dzwigki w stowa.

- Przyszedtes, poniewaz rozkazatem.

- Ty rozkazates. Ja przyszediem. Jesli chcesz wierzy¢, ze spowodowates moje przyjscie, niech tak
bedzie. Ale tylko boze rozkazy wypetniam bez oporu.

- Jeste$ tu, by wystucha¢ stowa bozego - obwiescit Podzegacz.

- Jestem tu, by glosi¢ stowo boze - odparl Quim. - Descolada to wirus stworzony przez Boga, by
uczynié¢ pequeninos jego godnymi dzieémi. Ale Duch Swiety nie ma zadnej inkarnacji. Duch Swiety
wiecznie pozostaje duchem i tylko duchem, by mégl mieszka¢ na zawsze w naszych sercach.

- Descolada mieszka w naszych sercach 1 daje nam zycie. Co daje wam, kiedy zamieszka w
waszych?

- Jeden Bog. Jedna wiara. Jeden chrzest. Bog nie glosi jednego ludziom, a drugiego pequeninos.

- Nie jestesmy ,,najmniejsi”’. Sam si¢ przekonasz, kto jest potezny, a kto maty.

Przycisneli go plecami do pnia Podzegacza. Czul, jak przesuwa si¢ za nim kora. Pchneli go. Wiele
matych rak, wiele ryjkow dyszacych mu w twarz. Przez tyle lat ani razu nie pomyslal, ze te dlonie, te
oblicza naleza do nieprzyjaciot. I nawet teraz Quim uswiadomit sobie z ulga, ze nie mysli o nich jak
o swoich wrogach. Byli nieprzyjaciotmi Boga i litowat si¢ nad nimi. To niezwykte odkrycie: chociaz
weciskali go do brzucha morderczego drzewa, nie dostrzegt w sobie ani §ladu Igku czy nienawisci.

Nie boje si¢ $mierci. Nie wiedziatem o tym.

Bracia nadal oktadali kijami zewnetrzng powierzchni¢ pnia. Podzegacz ksztalttowatl rytm w stowa
Jezyka Ojcow, lecz teraz Quim znalazt si¢ wewnatrz dzwieku, wewnatrz stow.

- Sadzisz, ze zamierzam ztamac¢ przysiege - powiedziat Podzegacz.

- Przyszlo mi to na mysl - potwierdzil Quim.

Byt caltkowicie uwig¢ziony w drzewie, chociaz przed sobg miat szczeline siegajaca od stép do
gtlowy. Widzial, oddychat bez trudu, nie odczuwal nawet klaustrofobii. Jednak drzewo obejmowato
go tak ciasno, ze nie mogt poruszy¢ rgka ani noga, nie mogt odwroci¢ sie bokiem, by wysung¢ przez
szczeling. Ciasne sg bramy 1 waska Sciezka, ktora prowadzi do zbawienia.

- Przeprowadzimy probe - rzekt Podzegacz. Quim stuchat od $rodka 1 trudniej mu byto zrozumie¢.
Trudniej mysle€. - Niech Bog rozsadzi migdzy mng a tobg. Damy ci wody, ile zechcesz... z naszego
strumienia. Ale zywnosci nie dostaniesz zadne;.

- Smier¢ z gtodu...

- Z gtodu? Mamy twoje zapasy. Nakarmimy cie znowu za dziesie¢ dni. Jesli Duch Swiety pozwoli
ci przezy¢ dziesie¢ dni, nakarmimy ci¢ 1 puscimy wolno. Uwierzymy w twojg doktryne. Wyznamy, ze
popetnilismy btad.

- Wirus zabije mnie wczesnie;j.

- Duch Swiety osadzi cie i zdecyduje, czy jeste$ godzien.



- Istotnie, dokonuje si¢ tu proba - stwierdzil Quim. - Ale nie ta, o ktorej myslisz.

- Doprawdy?

- To préba Sadu Ostatecznego. Staniecie przed Chrystusem, a on powie do tych po prawicy:
,Bytem przybyszem, a przyjeliscie mnie; bytem glodny, a dali§cie mi jes¢; wezcie w posiadanie
krolestwo niebieskie”. A do tych, co sg po lewicy, powie ,,Bytem gltodny, a nie daliscie mi jes¢;
bytem przybyszem, a nie przyjeliScie mnie”. A oni wszyscy zapytaja: ,,Panie, kiedy uczyniliSmy ci te
wszystkie rzeczy?”, za$§ on odpowie: ,,Wszystko, co wuczyniliScie jednemu z braci moich
najmniejszych, mniescie uczynili”. Bracia tu zgromadzeni! Ja jestem waszym bratem najmniejszym.
Przed Chrystusem odpowiecie za to, co$cie mi uczynili.

- Glupi czlowieku - zawotal Podzegacz. - Nic z tobg nie czynimy, jedynie trzymamy ci¢ w miejscu.
Twdj los jest w reku Boga. Czy Chrystus nie powiedziat: “Ja jestem drogg; idZcie za mng”? No wiec
my pozwalamy ci 1§¢ $ladem Chrystusa. On czterdziesci dni spedzit na pustkowiu bez jedzenia.
Dzigki nam mozesz zosta¢ w jednej czwartej tak sSwiety. Jezeli Bog chce, zebySmy przyjeli twoja
doktryng, zesle anioty, by ci¢ nakarmity. Zmieni kamienie w chleb.

- Popetniasz btad - stwierdzit Quim.

- Ty popetnites btad, przyjezdzajac tuta;.

- Popetniasz btad doktrynalny. Pismo cytujesz wlasciwie: czterdziesci dni postu, kamienie w
chleb, wszystko. Ale czy nie sadzisz, ze zdradzasz si¢, przydzielajac sobie role Szatana?

Wtedy wlasnie Podzegacza ogarneta furia. Mowit tak predko, ze ruchy pnia zaczely uciskaé 1
skreca¢ Quima. Przestraszyt si¢, Zze zostanie rozerwany na strzepy wewnatrz drzewa.

-To ty jestes Szatanem! Chcesz, zebysmy wierzyli w twoje klamstwa, a tymczasem ludzie znajda
sposoOb, zeby zabi¢ descolade 1 na zawsze odebrac braciom trzecie zycie! Myslisz, ze nie potrafi¢
was przejrze¢? Znamy wszystkie wasze plany! Nie macie przed nami tajemnic! I Bog nie ma przed
nami tajemnic! To nam zostato dane trzecie zycie, nie wam! Gdyby Bog was kochat, nie kazalby wam
grzeba¢ swoich zmartych w ziemi, zeby potem wychodzity z nich tylko robaki!

Bracia siedzieli wokot otwartego pnia, zastuchani w dyskusje¢.

Trwato to sze$¢ dni: doktrynalne spory godne ojcow Kosciota wszystkich wiekow. Od soboru w
Nicel nie wysuwano, nie rozwazano tak doniostych argumentow.

Przekazywano je od brata do brata, od drzewa do drzewa, od lasu do lasu. Sprawozdania z dialogu
miedzy Podzegaczem a ojcem Estevao w ciggu doby nieodmiennie docieraty do Korzeniaka 1
Cztowieka. Jednak informacja nie byla kompletna. Dopiero czwartego dnia uswiadomili sobie, ze
Quim jest wiezniem, pozbawionym zywnosci z inhibitorem descolady.

Natychmiast wyruszyta ekspedycja: Ender 1 Quanda, Jakt, Lars i Varsam. Burmistrz Kovano postat
Endera 1 Quande, gdyz prosiaczki znaty ich 1 szanowaty, a Jakta z synem i zigciem, poniewaz nie byli
rodowitymi Lusitanczykami. Nie chcial wyznacza¢ nikogo z kolonistow -gdyby sprawa przedostata
si¢ do publicznej wiadomosci, trudno bytoby przewidzie¢ skutki. Cala pigtka wzieta najszybszy
samochdd 1 odjechata, kierujgc si¢ wskazowkami Korzeniaka. Czekata ich trzydniowa podréz.

Szdstego dnia dialog urwat sie. Descolada tak glgboko wnikneta w cialo Quima, Zze nie mial juz
sity mowic. Czesto dreczyla go goraczka 1 nawet kiedy si¢ odzywal, bredzit w malignie.

Siodmego dnia spojrzal przez szczeling, w gorg, ponad gtowami braci, ktoérzy wcigz czekali
dookota, wcigz stuchali.

- Widze Zbawiciela siedzacego po prawicy Ojca - szepnat. I uSmiechnat sie.

Godzing pdzniej juz nie zyt. Podzegacz wyczut to 1 trjumfalnie oznajmit braciom.

- Duch Swiety osadzit! Ojciec Estevao zostat odrzucony! Niektorzy z braci radowali sie. Ale nie
tylu, 1lu spodziewat si¢ Podzegacz.



O zmroku dotarta grupa Endera. Tym razem nie bylo obawy, Zze prosiaczki schwytajg ich 1
poddadzg prébie - przybyli zbyt licznie, zresztg bracia tez nie wszyscy zgadzali si¢ z Podzegaczem,
jak poprzednio. Wkrotce ekspedycja stangta przed szczeling. Zobaczyli wychudzone, spustoszone
przez chorobe oblicze ojca Estevao, ledwie widoczne w cieniu.

- Otworz 1 odda; mi mego syna - powiedziat Ender.

Szczelina w drzewie poszerzyta si¢. Ender siegnal do wnetrza 1 wyciagnat ciato ojca Estevao.
Byto tak lekkie pod sutanng, az Enderowi wydato si¢, ze Quim musi podtrzymywac wtlasny ciezar,
musi chodzi¢. Ale on nie chodzit. Ender wozyt go na ziemi pod drzewem.

Brat zaczat wybijaé rytm na pniu.

- Musi istotnie wrocié do ciebie, Méwco Umartych, poniewaz umart. Duch Swiety spalit go w
drugim chrzcie.

- Naruszyte$ przysiege - oswiadczyt Ender. - Ztamates stowo ojcowskich drzew.

- Nikt nie wyrwal nawet wlosa z jego glowy - odpart Podzegacz.

- Czy sadzisz, ze oszukasz kogos tymi klamstwami? Wszyscy wiedza, ze odebranie konajgcemu
lekarstwa jest aktem przemocy, takim samym jak cios w serce. Tam sg jego lekarstwa. W kazdej
chwili mogliscie mu je podac.

- To byt Podzegacz - stwierdzit jeden z obecnych braci. Ender zwrécit si¢ do nich.

- Pomogliscie Podzegaczowi. Nie liczcie, Ze tylko na niego spadnie wina. Oby Zaden z was nie
przeszedt do trzeciego zycia. A co do ciebie, Podzegaczu, oby zadna matka nie petzata po twoim
pniu.

- Nie cztowiek bedzie o tym decydowat - rzekt Podzegacz.

- Ty sam zdecydowates, kiedy uznates, ze mozesz popelni¢ mord, by zwycigzy¢ w dyskusji. A wy,
bracia, zdecydowaliscie, gdy postanowiliscie mu pomoc.

- Nie jeste$ naszym sedzig! - krzyknat jeden z braci.

- Owszem, jestem - odpowiedzial mu Ender. - Jak kazdy mieszkaniec Lusitanii, czlowiek 1
ojcowskie drzewo, brat 1 Zona.

Przeniesli cialo Quima do samochodu. Jakt, Quanda 1 Ender odjechali z nim, Lars 1 Varsam zabrali
cigzarowke Quima. Ender poswiecil jeszcze kilka minut, by przekaza¢ Jane wiadomos$¢ dla Mira w
Milagre. Novinha nie musiata czeka¢ trzech dni, by dowiedzie¢ si¢, ze jej syn zgingl z rak
pequeninos. I z pewnoscig nie chciataby tego ustysze¢ z ust Endera. Nie potrafit odgadna¢, czy po
powrocie do kolonii bedzie miat jeszcze zong. Jedno tylko bylo pewne: Novinha nie odzyska juz
swego syna, ojca Estevao.

- Bedziesz o nim mowit? - zapytat Jakt, gdy samochdd pomkngt nad capim. Styszat, jak Ender
mowil o umartych na Trondheimie.

- Nie - mruknat Ender. - Raczej nie.

- Dlatego, ze byt ksiedzem? - spytat Jakt.

- Mowitem juz o kaptanach. Nie. Nie bede mowit o Quimie, poniewaz nie ma powodu. Quim byt
tym, kim si¢ wydawat. I umart doktadnie tak, jakby tego pragnat: stuzac Bogu i gloszac dobrg nowing
matym braciom. Niczego nie mogtbym dodac do jego historii. Sam jg dopeinit.
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A wigc zaczyna sie zabijanie.

Zabawne, Ze to twoj lud je rozpoczgl, nie ludzie.

Twoj lud rowniez rozpoczgl, kiedy ty toczytas wojny z ludzmi.

My rozpoczetysmy, ale oni skonczyli.

Jak im sie to udaje, tym ludziom... zawsze rozpoczynajq tak niewinnie, a konczg majgc najwiecej
krwi na rekach.

Wang-mu obserwowata stowa 1 liczby ptynace po ekranie nad terminalem jej pani. Qing-jao spata;
oddychata spokojnie na swej macie, tuz obok. Wang-mu takze zasneta, ale co$ ja przebudzito.
Krzyk... niedaleki; moze krzyk bolu. Pochodzit ze snu Wang-mu, ale kiedy si¢ obudzita, ustyszata
jeszcze ostatnie echo. Glos nie nalezal do Qing-jao. Raczej do mezczyzny, cho¢ krzyk byt wysoki.
Jakby wycie. Przywodzit mysli o §mierci.

Nie wstala jednak, by sprawdzi¢. To nie do niej nalezato; ona musiata trwaé przy swej pani,
zawsze, chyba Ze ta jg odesle. Gdyby Qing-jao miata si¢ dowiedzie¢, co jest przyczyng tego krzyku,
inny stuzacy zjawitby si¢ 1 obudzit Wang-mu, by obudzita Qing-jao. Kiedy bowiem kobieta znajdzie
sekretng druhne 1 pdki nie wyjdzie za maz, tylko dionie sekretnej druhny moga jej dotykac.

Dlatego Wang-mu lezala nieruchomo. Czekata, az ktos przyjdzie wyjasni¢ Qing-jao, dlaczego
mezczyzna krzyczat w takiej mece 1 tak blisko, ze ustyszata go w tym pokoju, na tytach domu Han
Fei-tzu. 1 kiedy czekata, jej wzrok przyciagnety sungce po ekranie stowa. Komputer wykonywat
zaprogramowang przez Qing-jao analize.

Stowa na ekranie znieruchomiaty. Czy co$ si¢ stato? Wang-mu uniosta si¢ 1 wsparta na tokciu. W
tej pozycji mogla przeczyta¢ ostatni komunikat. Analiza zostala zakonczona. Ale tym razem komputer
nie wyswietlit zwyklej, zwiezlej wiadomosci: NIE ZNALEZIONO. BRAK IN-FORMACIL
ZADNYCH WNIOSKOW. Tym razem podat raport.

Wang-mu wstata 1 podeszta do terminala. Zrobita tak, jak uczyta ja Qing-jao: wcisneta klawisz,
ktory blokowal wszystkie biezace informacje, by komputer strzegt ich za wszelka ceng. Potem
wrdcita do Qing-jao 1 delikatnie dotkneta jej ramienia.

Qing-jao przebudzita si¢ od razu.

- Sg wyniki analizy - oznajmita Wang-mu.

Qing-jao otrzasneta si¢ ze snu tak tatwo, jakby zrzucata luzny zakiet. W jednej chwili siedziata
przed terminalem 1 wczytywata si¢ w stowa.

- Znalaztam Demostenesa - powiedziata.

- Gdzie on jest? - zapytata bez tchu Wang-mu.

Wielki Demostenes... nie, straszny Demostenes. Moja pani chce, zebym uwazata go za wroga, W
kazdym razie chodzi o tego Demostenesa, tego, ktorego stowa tak bardzo ja poruszyly, gdy ojciec
czytat je na glos. ,,Gdy jedna istota zmusza inne, by uznawaty jej wtadze, poniewaz dysponuje moca
zniszczenia ich, wszystkiego co majg 1 wszystkiego co kochaja, wtedy powinni§my si¢ obawiac”.
Wang-mu podstuchata to przypadkiem, kiedy bylta jeszcze catkiem mata - miata trzy lata. Zapamigtata
stowa, gdyz wywotaty tak wyrazny obraz w jej myslach. Kiedy ojciec je czytal, przypomniata sobie
pewng sceng: matka co$ powiedziata, a ojciec rozgniewal si¢. Nie uderzyt jej, ale napigl migsnie, a
rami¢ podskoczylo lekko, jakby chciato uderzy¢, a on z trudem je pohamowat. A kiedy to zrobit,
matka pochylita gtowe, szepneta co$ 1 napigcie opadto. Wang-mu wiedziata, ze zobaczyla to, co



opisywatl Demostenes: matka uznata wladze ojca, gdyz dysponowat moca, by ja zrani¢. I Wang-mu
przestraszyta si¢ wtedy, a potem drugi raz, kiedy sobie to przypomniata. Dlatego, kiedy ustyszata
stowa Demostenesa, wiedziata, ze sg prawdziwe. Nie rozumiata, jak ojciec moze je powtarzac,
nawet zgadza¢ si¢ z nimi, 1 nie pojmowac, ze sam jest ich przyktadem. I dlatego Wang-mu zawsze z
wielka ciekawoscig stuchata wielkiego... strasznego... Demostenesa, poniewaz wiedziata, ze - wielki
czy straszny - moOwi prawde.

- Nie on - odparta Qing-jao. - Demostenes jest kobieta.

Ta wiadomos¢ odebrata Wang-mu oddech. No tak! Kobieta. Nic dziwnego, ze styszalam w jej
stowach takie wspodlczucie; jest kobietg 1 wie, co to znaczy, gdy w kazdej chwili zycia rzadza nig
inni. Jest kobietg 1 marzy o wolnosci, o godzinie, gdy zaden obowigzek nie bedzie juz na nig czekal.
Nic dziwnego, ze w jej stowach ptonie ogien buntu, a jednak zawsze pozostaja tylko stowami, nie
zmieniajg si¢ w przemoc. Ale dlaczego Qing-jao nie umie tego zobaczy¢? Dlaczego uznata, ze obie
musimy nienawidzi¢ Demostenesa?

- Kobieta imieniem Valentine - oznajmita Qing-jao, i dodata zdumiona: - Valentine Wiggin,
urodzona na Ziemi ponad trzy... ponad trzy tysigce lat temu.

- Czy jest boginig, skoro zyje tak dtugo?

- Podroze. Przelatuyje ze §wiata do $wiata, nigdzie nie zatrzymuje si¢ dtuzej niz kilka miesigcy.
Dos¢, zeby napisa¢ ksigzke. Wszystkie wielkie dzieta podpisane ,,Demostenes™ stworzyta ta sama
kobieta, a jednak nikt o tym nie wie. Dlaczego nie stala si¢ stawna?

- Z pewnoscig woli zatai¢ swoja tozsamos$¢ - odparta Wang-mu. Dobrze rozumiata, czemu kobieta
woli si¢ kry¢ za meskim imieniem. Gdybym mogta, tez bym to zrobita, zeby podré6zowac¢ miedzy
Swiatami, zobaczy¢ tysigce miejsc 1 przezy¢ dziesiec€ tysiecy lat.

- Subiektywnie przekroczyla dopiero piecdziesigtke. Jest jeszcze mtoda. Pozostawata na jednej
planecie wiele lat, wyszta za m3z 1 miala dzieci. Ale teraz odleciata znowu. Do... — Qing-jao
wstrzymata oddech.

- Dokad? - spytata Wang-mu.

- Opuscita dom i zabrala ze sobg rodzing. Najpierw ruszyli do Niebianskiego Spokoju, przelecieli
w poblizu Catalonii, a potem weszli na kurs prowadzacy wprost na Lusitani¢!

Pierwsza mysla Wang-mu byto: oczywiscie! Dlatego Demostenes ma tyle sympatii 1 zrozumienia
dla Lusitanczykow. Rozmawiala z nimi... ze zbuntowanymi ksenologami, z samymi pequeninos.
Poznata ich 1 wie, Zze sg ramenami!

Pozniej pomyslata: kiedy Flota Lusitanska przybedzie 1 wypetni swa misj¢, Demostenes zostanie
schwytana 1 zamilknie na zawsze.

I nagle uswiadomita sobie, Ze to przeciez niemozliwe.

- Jak moze by¢ na Lusitanii, skoro Lusitania zniszczyta swoj ansibl? Przeciez od tego zaczeli
rewolte. W jaki sposob docieraja do nas jej pisma? Qing-jao pokrecita gtowa.

- Ona jeszcze nie doleciala do Lusitanii. A je$li nawet, to dopiero par¢ miesiecy temu. Od
trzydziestu lat jest w podrozy. Wyruszyta przed rebelia.

- Zatem wszystkie swoje teksty tworzy podczas lotu? - Wang-mu prébowata sobie wyobrazi¢, jak
mozna pokonaé roznice uplywu czasu. - Zeby od startu Floty Lusitanskiej napisaé tak wiele,
musiata...

- Musiata poswiecac na pisanie kazda chwilg czuwania - dokonczyta Qing-jao. - A jednak nie ma
sladow, by jej kosmolot wysytal jakie§ sygnaty... z wyjatkiem raportow nawigacyjnych. Jak mogta
rozpowszechnia¢ swoje teksty na tylu planetach, jesli przez calty czas przebywata w kosmolocie? To
niemozliwe. Gdzie$ musi istnie¢ zapis transmisji ansibla.



- Zawsze te ansible - mrukngta Wang-mu. - Flota Lusitanska przestaje nadawa¢ wiadomosci, a jej
statek je nadaje, chociaz tego nie robi. Kto wie? Moze Lusitania tez w tajemnicy przesyta informacje.

Pomy$lata o Zyciu Cztowieka.

- Nie mogg potajemnie nadawac. Filotyczne iacza ansibli sg trwate. Dowolna transmisja na
dowolnej czgstotliwosci musi zosta¢ wykryta, a komputery przechowujg ja w rejestrach.

- No widzisz. Ansible nadal sg potaczone, a komputery nie przechowuja zadnych rejestrow
transmisji. A przeciez wiemy, ze byly jakie$ transmisje, skoro Demostenes to wszystko pisata. Btad
tkwi w rejestrach.

- Nie istnieje sposdb ukrycia transmisji ansibla - stwierdzita Qing-jao. - Kto§ musialby by¢ na
miejscu w momencie odbioru, odtagczy¢ normalne programy zapisui... w kazdym razie to niemozliwe.
Spiskowiec musiatby siedzie¢ przy kazdym ansiblu przez caty czas, 1 pracowac tak szybko, ze...

- Albo maja program, ktory robi to automatycznie.

- Wiedzieliby$my o takim programie. Zajmowatby pami¢c¢, korzystat z czasu procesorow.

- Gdyby kto$ potrafil stworzy¢ program do przechwytywania nadawanych ansiblem wiadomosci,
czy nie potrafilby go ukry¢, zeby nie wykazywat blokowania pamigci i nie rejestrowat wykorzystania
procesora?

Qing-jao spojrzata gniewnie.

- Gdzie si¢ nauczytas tak duzo o komputerach? I nadal nie wiesz, Ze takie rzeczy sg niemozliwe?

Wang-mu pochylita gtowe 1 dotkneta czotem podtogi. Wiedziata, ze kiedy ponizy si¢ w ten sposob,
Qing-jao zawstydzi si¢ swego gniewu 1 znowu bedg mogly rozmawiac.

- Nie - rzekta Qing-jao. - Nie miatam prawa gniewac si¢ na ciebie. Przepraszam. Wstan, Wang-
mu. Pytaj nadal. To dobre pytania. Z pewnoscig to mozliwe, jesli potrafisz o tym pomyslec¢. Bo jesli
ty potrafisz pomysle¢, kto§ inny moze to zrealizowaé. Ale powiem ci, dlaczego uwazam to za
niemozliwe: jak kto§ moglby zainstalowac tak mistrzowsko napisany program? Musiatby si¢ znalez¢
we wszystkich komputerach ansibli, na wszystkich planetach. W tysigcach maszyn. A kiedy jedna z
nich ulega awarii 1 naste¢pna przejmuje operacje, program musiatby niemal natychmiast przerzucac si¢
do nowego komputera. A przeciez nie moze przebywac¢ w pamieci statej: zostatby wykryty. Musiatby
przemieszcza si¢ przez caty czas, robi¢ uniki, schodzi¢ z drogi innym programom, zajmowac i
zwalnia¢ pami¢¢. Program zdolny do tego bylby... inteligentny, musialby chcie¢ si¢ ukrywac, ciaggle
szuka¢ nowych sposobdw... inaczej juz bySmy go wykryli, a tak si¢ nie stato. Nie ma takiego
programu. Jak kto§ mogltby go stworzy¢? Jak moglby go wprowadzi¢? 1 jeszcze jedno, Wang-mu. Ta
Valentine Wiggin, ktora pisze wszystkie teksty Demostenesa, ukrywa si¢ od tysiecy lat. Gdyby istniat
taki program, musiatby dziata¢ przez caly ten czas. Nie mogli go stworzy¢ wrogowie Kongresu,
poniewaz nie istniat Gwiezdny Kongres, kiedy Valentine Wiggin zaczgta ukrywac swoja tozsamos¢.
Widziatas, jak stare sg pliki, w ktorych znalazty§my jej imie? Nie istniaty Zadne widoczne zwigzki
mi¢dzy nig a Demostenesem, nawet w tych najwczesniejszych raportach, jeszcze z... z Ziemi. Przed
kosmolotami. Przed...

Qing-jao umilkta, ale Wang-mu juz zrozumiata, dostrzegla do czego zmierza rozumowanie.

- Zatem jezeli w komputerach ansibli dziata tajny program - stwierdzita Wang-mu - musial tam by¢
przez caty czas. Od samego poczatku.

- Niemozliwe - szepneta Qing-jao.

Ale poniewaz wszystko inne takze bylo niemozliwe, Wang-mu wiedziala, ze Qing-jao podoba si¢
ta teoria. Gdyz wprawdzie byta nieprawdopodobna, ale przynajmniej do pomys$lenia, wyobrazalna...
wiec mogla tez by¢ prawdziwa. I to ja na nig wpadtam, myslata Wang-mu. Co prawda nie jestem
bogostyszaca, ale jestem inteligentna. Rozumiem. Wszyscy traktujg mnie jak ghupie dziecko, nawet



Qing-jao, chociaz wie przeciez, jak szybko si¢ uczg, 1 ze przychodza mi do glowy mysli, ktore nie
przychodza innym... Nawet ona mng pogardza. Ale nie jestem glupsza niz inni. Nie jestem glupsza od
ciebie, pani, chociaz tego nie zauwazasz, chociaz be¢dziesz przekonana, Zze sama to wszystko
wymyslita§. Owszem, przyznasz, ze pomoglam, ale tylko tak: Wang-mu powiedziata co$, co
podsuneto mi pewien pomyst, a potem uswiadomitam sobie co$ waznego. Nigdy tak: to Wang-mu
zrozumiata co$ 1 wytlumaczyta mi, az w koncu 1 ja zrozumiatam. Zawsze tak, jakbym byla glupim
psem, ktory akurat szczeknat, zaskomlat, ktapnat zebami albo podskoczyt, zupetnie przypadkiem, 1 tak
si¢ ztozyto, ze skierowat twoje mysli w strone prawdy. Nie jestem psem. Rozumiem. Zadawatam ci
te pytania, bo juz wtedy uswiadamiatam sobie konsekwencje. I pojmuje¢ nawet wigcej, niz dotad
powiedziatas... ale musze ci to wyjasni¢ pytajac, udajac, ze nie rozumiem, gdyz to ty jestes
bogostyszacy. A zwykta stuzgca nie moze podsuwac rozwigzan komus, kto styszy gtosy bogdw.

- Pani, kieruyjacy tym programem dysponujag ogromng potega, a przeciez nigdy o nich nie
styszelismy. Nigdy jej nie uzyli, az do teraz.

- Uzyli - odparta Qing-jao. - Aby ukry¢ prawdziwg tozsamo$¢ Demostenesa. Ta Valentine Wiggin
jest bardzo bogata, ale jej majatek tez jest ukryty 1 nikt nie ma pojecia, ze wszystkie te bogactwa sa
elementami jednej fortuny.

- Tak potezny program dziatal we wszystkich komputerach ansibli, zanim jeszcze zaczgty si¢ loty
do gwiazd. A jedyne, co zrobit, to ukrywat fortune tej kobiety?

- Masz racj¢ - przyznata Qing-jao. - To zupelnie bez sensu. Dlaczego, dysponujac taka moca, kto$
nie wykorzystat jej, by obja¢ wiladze? A moze wykorzystal? To nastgpito przed utworzeniem
Gwiezdnego Kongresu, wigc moze oni... Ale w takim razie, dlaczego teraz sprzeciwiajg si¢
Kongresowi?

- A moze... - zawahata si¢ Wang-mu. - Moze im nie zalezy na wtadzy?

- Komu nie zalezy?

- Tym, ktérzy sterujg programem.

- To po co stwarzaliby taki program? Wang-mu, zupetnie nie myslisz.

Nie, oczywiscie, ze nie. Nigdy nie mysle.

- To znaczy myslisz, ale jednego nie bierzesz pod uwage. Nikt nie stworzytby tak poteznego
programu, jesli nie pragnalby takiej wtadzy. No wiesz... pomysl tylko, co on potrafi... przechwytywac
wszystkie przekazy floty tak, jakby nie zostaly nadane. Transmitowac¢ pisma Demostenesa na
wszystkie planety, a jednoczesnie ukry¢, ze w ogdle byty przestane. Oni mogg zrobi¢ wszystko, moga
zmieni¢ kazda transmisj¢, moga wzbudzi¢ chaos, wmowic ludziom... wmowic, ze trwa wojna, wydac
im rozkaz, zeby zrobili cokolwiek... 1 jak kto§ miatby wykry¢, ze to nieprawda? Gdyby naprawde
mieli takg wtadze, uzyliby jej. Na pewno!

- Chyba zZe ten program nie chce, zeby go tak wykorzystywac¢. Qing-jao wybuchneta Smiechem.

- Wang-mu, przeciez to byta twoja pierwsza lekcja o komputerach. Prosci ludzie mogg wierzy¢, ze
komputery same o czym$ decyduja, ale ty 1 ja wiemy, ze to tylko studzy, ze robig to, co im polecimy,
ze nigdy nie pragng dziata¢ samodzielnie.

Niewiele brakowato, by Wang-mu stracita panowanie, niemal wpadia w furig. Niczego nie
pragng... Czy myslisz, ze w tym s podobne do stuzacych? Myslisz, ze robimy to, co nam kto$ poleci 1
nigdy nie chcemy dziata¢ samodzielnie? Skoro bogowie nie zmuszajg nas, zebysmy jezdzili nosem po
podtodze 1 szorowali rece do krwi, to juz nie mamy innych pragnien?

Jezeli stuzacy 1 komputery sg podobni do siebie, to dlatego, ze komputery majg swoje pragnienia,
nie dlatego, ze stuzacy ich nie majg. Poniewaz my chcemy. Tesknimy. Pozadamy. Nie probujemy
tylko zrealizowac tych pragnien. Gdyby$smy sprobowali, wtedy wy, bogostyszacy, odestalibyscie nas



1 znalezli sobie innych, bardziej postusznych.

- Dlaczego si¢ gniewasz? - zapytata Qing-jao.

Przerazona, ze twarz zdradzita jej uczucia, Wang-mu sktonita glowe.

- Wybacz mi.

- Naturalnie, Zze ci wybaczam. Ale chce tez zrozumie¢. Rozgniewatas si¢, poniewaz Smiatam si¢ z
ciebie? Przepraszam. Nie powinnam.

Uczysz si¢ ze mng dopiero kilka miesigcy; oczywiscie, ze czasem co$ zapominasz i wracasz do
dawnych przesadow. Nie nalezy tego wysmiewac. Prosze¢, wybacz mi to.

- O pani, nie do mnie nalezy wybaczanie. To ty musisz mi wybaczy¢.

- Nie. Zle postapitam. Bogowie ukazali mi niegodziwo$é tego $miechu.

W takim razie bogowie sg ghupi, skoro mysla, ze twdj §miech mnie rozgniewatl. Albo to, albo ci¢
oktamujg. Nienawidzg twoich bogow, nienawidzg tego, ze ci¢ ponizajg, a nigdy nie zdradzili ci
niczego, co warto wiedzie¢. I niech poraza mnie Smiertelnie za takie mysli.

Ale Wang-mu wiedziata, ze nic takiego nie nastapi. Bogowie nie tkng jej nawet palcem. Kazg tylko
Qing-jao - ktora mimo wszystko byta jej przyjaciotka - pochyli¢ sie¢ nad podtogg 1 §ledzi¢ linie na
deskach. Az Wang-mu zapragnie umrze¢ ze wstydu.

- Pani, nie uczynita$ nic ztego 1 ani przez chwilg nie czutam si¢ urazona.

To na nic. Qing-jao juz kleczata na podtodze. Wang-mu odwroécita si¢ 1 ukryta twarz w dtoniach.
Milczata; nawet szlochajac nie wydawata dzwieku, gdyz wtedy Qing-jao musiataby zaczyna¢ od
poczatku. Albo pomyslataby, ze zranita Wang-mu tak mocno, ze musi przesledzi¢ dwa stoje, albo
trzy, albo - oby bogowie nie zazadali tego! - calg podtoge, jak pierwszego dnia. Kiedys, pomyslata
Wang-mu, bogowie nakazg Qing-jao przesledzi¢ wszystkie stoje we wszystkich deskach, a ona umrze
z pragnienia albo oszaleje, probujac tego dokonac.

By powstrzyma¢ szloch, Wang-mu zmusita si¢ do spojrzenia na terminal, do przestudiowania
raportu, ktory czytata Qing-jao. Valentine Wiggin urodzita si¢ na Ziemi w okresie Wojen z Robalami.
Pseudonimu ,,Demostenes” zaczeta uzywac jako dziecko, kiedy jej brat Peter opublikowat pierwsze
teksty jako ,,Locke”. Peter zostatl pozniej Hegemonem... Valentine nie byta jakim$ tam Wigginem -
byta jedng z tych legendarnych Wigginow, siostrg Petera Hegemona 1 Endera Ksenobdjcy. Ale ona
wystepowata tylko w odnos$nikach podrgcznikoéw historii. Do tej chwili Wang-mu nie pamigtata
nawet jej imienia; tylko tyle, ze wielki Peter 1 ten potwor Ender mieli siostre. Ale siostra okazata si¢
rownie niezwykla jak bracia; osiggneta niesmiertelnos¢; swymi stowami weigz odmieniata ludzkosc.

Wang-mu nadal nie mogta w to uwierzy¢. Demostenes byl wazng postaciag w jej zyciu. Ale
przekonac si¢, ze to siostra Hegemona! Tego, o ktérym opowiadaty swigte ksiegi mowcoOw umartych.
Krélowa Kopca i Hegemon. Swicte nie tylko dla nich. Praktycznie kazda religia uwzgledniata te
pisma, poniewaz niezwykla moc miata ta opowies¢: o zniszczeniu pierwsze] obcej rasy, jaka
spotkata ludzkos$¢, 1 o tym, jak straszliwe zto 1 dobro walczyly w duszy pierwszego cztowieka, ktory
zjednoczyt ludzkos$¢ pod jednym rzadem. Tak ztozona opowies¢, a jednak napisana tak prosto 1 jasno,
ze wielu ludzi czytato jg 1 wzruszato si¢ jeszcze w dziecinstwie. Wang-mu pierwszy raz przeczytata
ja glosno, kiedy miata piec lat.

Snita, i to dwa razy, o spotkaniu z samym Hegemonem, Peterem. Chciat, zeby zwracata si¢ do
niego imieniem, jakiego uzywat w sieci: Locke. Czuta fascynacj¢ 1 odraze; nie mogta oderwac od
niego wzroku. Wtedy wyciggnat reke 1 powiedziat: Si Wang-mu, Krélewska Matko Zachodu, tylko ty
jestes godna, by zosta¢ matzonkg wtadcy catej ludzkosci. I poslubit ja, 1 siedziala obok niego na
tronie.

Teraz oczywiscie wiedziata, ze prawie kazda biedna dziewczyna $ni o matzenstwie z bogaczem



albo odkryciu, ze naprawd¢ pochodzi z bogatej rodziny, albo innych podobnych bzdurach. Ale sny
takze zsytaja bogowie 1 we $nie, ktory powtdrzyt sie wiecej niz raz, zawarta jest prawda. Wszyscy to
wiedzieli. Dlatego czuta si¢ silnie zwigzana z Peterem Wigginem. I teraz przekonaé sie, ze
Demostenes, dla ktorego rowniez zywita wielki podziw, to jego siostra... to prawie nie do wiary. Nie
obchodzi mnie, co powie moja pani, Demostenesie! wykrzyczata bezgto§nie Wang-mu. Kocham cig 1
tak, bo przez cale moje zycie mowitas mi tylko prawde. I kocham ci¢ jako siostr¢ Hegemona, ktory
jest matzonkiem moich snoéw.

Wang-mu wyczuta, ze zmienila si¢ atmosfera w pokoju. Wiedziala, ze ktos otworzyt drzwi.
Obejrzata sig; w progu stala Mu-pao, stara 1 budzaca przerazenie ochmistrzyni, postrach catej stuzby
- nie wylaczajac samej Wang-mu, mimo ze Mu-pao stosunkowo niewielka miata wtadze nad sekretng
druhng.

Wang-mu natychmiast podeszta do drzwi, jak najciszej, by nie przerywacé rytuatu oczyszczenia
Qing-jao.

Kiedy wyszta, Mu-pao zamkneta drzwi, by Qing-jao nie styszata.

- Pan wzywa swoja corke. Jest bardzo poruszony. Krzyczat przed chwilg 1 przerazit wszystkich.

- Styszatam krzyk - odparta Wang-mu. - Czy jest chory?

- Nie wiem. Jest poruszony. Postal mnie po twoja panig. Twierdzi, ze natychmiast musi z nig
rozmawiac¢. Skoro jednak ona obcuje z bogami, on zrozumie. Jak tylko skonczy, przekaz jej, by
przybyla.

- Powiem zaraz. Mowita, ze zawsze odpowie na wezwanie ojca. Mu-pao ostupiata.

- Przeciez zakazane jest przerywanie, gdy bogowie...

- Qing-jao pdzniej odprawi wigkszg pokute. Musi si¢ dowiedziec, ze ojciec jg wzywa.

Wang-mu z satysfakcjg wskazata Mu-pao jej miejsce. Mozesz rzadzi¢ domowg stuzbg, Mu-pao, ale
to ja mam prawo przerwania rozmowy miedzy moja bogostyszaca panig i samymi bogami.

Jak oczekiwata, pierwsza reakcja Qing-jao na zaktocenie rytuatu byta gorycz, wsciektos¢ 1 ptacz.
Lecz Wang-mu sktonita si¢ pokornie do podtogi 1 Qing-jao natychmiast si¢ uspokoita. Dlatego ja
kocham 1 dlatego potrafi¢ znie$¢ t¢ stuzbe, pomyslata Wang-mu. Poniewaz nie cieszy si¢ z wladzy,
jaka ma nade mng, 1 okazuje wiecej litosci niz ktokolwiek z bogostyszacych, o ktorych styszatam.

Qing-jao wystuchata Wang-mu i objeta ja.

- Przyjaciotko moja Wang-mu, postgpitas bardzo madrze. Jesli moj ojciec krzyczat w rozpaczy, a
potem mnie wezwat, bogowie wiedza, ze musze odtozy¢ oczyszczenie 1 poj$¢ do niego.

Wang-mu ruszyta za nig korytarzem, zeszta po schodach, a po chwili razem uklekty na macie przed
krzestem Han Fei-tzu.

Qing-jao czekala, az ojciec si¢ odezwie, ale on milczat. Jednak dionie mu drzaty. Jeszcze nigdy nie
widziata go w takim stanie.

- Ojcze - zapytata. - Dlaczego mnie wezwate$? Potrzasnat gtowa.

- To cos$ tak straszliwego... 1 cudownego... Sam nie wiem, czy powinienem krzycze¢ z radosci, czy
zabi¢ siebie.

Ojciec mowit gardlowo, nie panowat nad wtasnym glosem. Od $mierci matki... nie, od dnia, gdy
trzymat j3 na rgkach po probie, ktora wykazata, ze jest bogostyszaca... nie styszata, by byt tak
rozemocjonowany.

- Powiedz mi, ojcze, a wtedy ja takze ci powiem: znalaztam Demostenesa, a moze rowniez klucz
do znikni¢cia Floty Lusitanskiej. Szeroko otworzyl oczy.

- Tego dnia, wtasnie dzisiaj, rozwigzatas zagadke?

- Jezeli odgaduje prawidtowo, to wrog Kongresu moze zosta¢ zniszczony. Ale to bardzo trudne.



Powiedz mi, co odkrytes.

- Nie, ty pierwsza. To dziwne: oba wydarzenia jednego dnia. Mow.

- To Wang-mu nasungta mi t¢ mysl. Wypytywata mnie o... no, jak funkcjonuja komputery... 1 nagle
uswiadomitam sobie, ze w kazdym komputerze ansibla moze dziata¢ ukryty program, tak madry i1
potezny, ze potrafi przemieszcza¢ si¢ z miejsca na miejsce, by pozosta¢ w ukryciu. Taki program
mogtby przechwytywac wszystkie komunikaty. Flota jest zapewne na miejscu, moze nawet wysyta
wiadomosci, ale my ich nie odbieramy. Z powodu tych programoéw nie wiemy nawet, ze istnieja.

- We wszystkich komputerach? I przez caty czas dziatla bezbtednie? - Ojciec pozostal sceptyczny.
To oczywiste, poniewaz w swej gorliwosci Qing-jao zaczegta opowiadac od konca.

- Tak. Ale wytlumacze ci, jak co$ tak niemozliwego moze by¢ jednak mozliwe. Widzisz, znalaztam
Demostenesa.

Ojciec stuchat uwaznie, gdy Qing-jao méwila o Valentine Wiggin, o tym, jak przez tyle lat
tworzyla potajemnie jako Demostenes.

- Ona najwyrazniej potrafi potajemnie nadawa¢ wiadomosci. Inaczej ze statku w locie nie bylaby
w stanie rozpowszechnia¢ swoich tekstow na wszystkich planetach. Tylko wojsko moze si¢
kontaktowa¢ ze statkiem lecacym z predkoscia pod$swiedng. Ona musiata albo przenikna¢ do
komputeréw armii, albo odtworzy¢ ich mozliwosci. A jesli dokonata tego, jesli istnieje program,
ktory jej na to pozwolit, ten sam program bylby zdolny do przejmowania wszystkich komunikatow
floty.

- Jesli A to B. Tak... Ale jak ta kobieta mogta umiesci¢ taki program we wszystkich komputerach
ansibli?

- Poniewaz wprowadzita go do pierwszych. Jest tak stara. Wiasciwie, skoro hegemon Locke byt
jej bratem, to moze... nie, na pewno on to zrobit! Kiedy odlatywaly pierwsze flotylle kolonizacyjne,
niosgc na poktadach podwodjne triady, ktore miaty by¢ sercem pierwszych ansibli kolonii, mogli
wysyta¢ z nimi kopie programu.

Ojciec zrozumiat natychmiast. To jasne.

- Jako hegemon, mial mozliwosci 1 motywy. Tajny program, ktorym mogt kierowaé. W razie
rebelii czy przewrotu, nadal trzymatby w rekach nici taczace ze sobg Swiaty.

- A kiedy umart, Demostenes... jego siostra byta jedyng osoba, ktora znata sekret! Czy to nie
wspaniate? OdkryliSmy to! Teraz trzeba tylko wymaza¢ ten program z pamigci.

- A on zaraz odtworzy si¢ przez ansible z kopii na innych Swiatach - odpart ojciec. - To musiato
si¢ zdarzy¢ juz tysigce razy w ciagu stuleci: jeden komputer ulegat awarii, a program odtwarzat si¢ w
nowym.

- W takim razie musimy odcigé wszystkie ansible rownoczes$nie - stwierdzita stanowczo Qing-jao.
- Na kazdej planecie przygotowa¢ nowy komputer, nie zakazony kontaktem z tym tajnym programem.
Potem wytaczy¢ wszystkie ansible naraz, odcig¢ stare komputery, uruchomi¢ nowe 1 wtaczy¢ ansible.
Tajny program nie odtworzy si¢, bo w komputerach nie bedzie ani jednej kopii. A wtedy nic juz nie
stanie na drodze wtadzy Kongresu.

- Nie mozna tego zrobi¢ - wtrgcita Wang-mu.

Qing-jao zaszokowato zachowanie sekretnej druhny. Jak ta dziewczyna moze by¢ az tak bezczelna,
by przerywac¢ rozmowe¢ dwojga bogostyszacych? W dodatku aby im zaprzeczac¢?

Jednak ojciec okazal wielkoduszno$¢ - zawsze ja okazywatl, nawet ludziom, ktorzy przekroczyli
wszelkie granice szacunku 1 przyzwoitosci. Muszg sta¢ si¢ taka sama, pomyslata Qing-jao. Muszg
pozwalac¢, by moi1 stuzgcy zachowali swojg godnos¢, cho¢by ich zachowanie nie pozwalato na zadna
pobtazliwos¢.



- Wyttlumacz, Si Wang-mu - poprosit ojciec. - Dlaczego nie mozna tego zrobic¢?

- Zeby wylaczy¢ wszystkie ansible w tym samym czasie, trzeba przesta¢ wiadomo$é ansiblem -
wyjasnita Wang-mu. - Dlaczego program miatby pozwoli¢ na transmisje¢, ktéra doprowadzi do jego
zniszczenia?

Qing-jao poszta za przyktadem ojca 1 przemowila tagodnie.

- To tylko program. Nie zna zawartosci przekazow. Ten, kto nim steruje, nakazal odcigcie
wszystkich potaczen z flota 1 zatarcie §ladow transmisji Demostenesa. Z pewnoscig nie czyta
wiadomosci 1 nie na podstawie tresci decyduje, czyje przestac.

- Skad wiesz?

- Bo taki program musiatby by¢... inteligentny.

- Ale 1 tak jest inteligentny - stwierdzita Wang-mu. - Potrafi ukrywac si¢ przed kazdym innym
programem, ktory moégtby go znalez¢. Potrafi si¢ chowaé, przemieszczajac w pamigci. Skad by
wiedzial, jakich programéw powinien unika¢, gdyby nie umiat ich odczytac 1 zinterpretowac? Moze
jest nawet tak inteligentny, ze zmienia inne programy, zeby nie sprawdzaly miejsc, gdzie si¢ ukrywa.

Qing-jao natychmiast wymyslita kilka powodow, by program posiadat inteligencj¢ dostateczng do
czytania innych programoéw, ale niewystarczajacg do zrozumienia ludzkich jezykoéw. Ale poniewaz
byt tu ojciec, to on powinien odpowiedzie¢ Wang-mu. Qing-jao czekata.

- Jesli istnieje taki program - stwierdzit ojciec - moze by¢ naprawde bardzo inteligentny.

Qing-jao byta wstrzasnigta. Ojciec traktowal Wang-mu powaznie. Jakby pomysty dziewczyny nie
stawiaty jej na poziomie naiwnego dziecka.

- Nawet tak inteligentny, Zze nie tylko przechwytuyje wiadomosci, ale sam je wysyta. - Ojciec
pokrecit gtlowa. - Nie, ten przekaz pochodzit od przyjaciela. Prawdziwego przyjaciela. Mowita o
rzeczach, o ktorych nie wiedziat nikt inny. To nie byl falszywy przekaz.

- Jakg wiadomos$¢ otrzymates, ojcze?

- Od Keikoi Amaauka. W mtodosci znalem jg osobiscie. Byta corka uczonego z Otaheiti, ktory
przybyt tu, by studiowa¢ zmiany genetyczne ziemskich gatunkow w pierwszych dwoéch stuleciach na
Drodze. Odlecieli... odestano ich niespodziewanie... - Urwatl, jakby wahat si¢, czy o czym$
powiedzie¢. Wreszcie podjal decyzje. - Gdyby zostata, bylaby moze twoja matka.

Qing-jao byta poruszona i troche przestraszona, styszac takie rzeczy. Ojciec nigdy nie wspominat o
przesztosci. A teraz zdradzil, ze procz swojej zony, ktora wydata na §wiat Qing-jao, kochat kiedys
inng kobietg. Oznajmit to tak nieoczekiwanie, ze Qing-jao nie wiedziata, co ma odpowiedziec.

- Wystali jg gdzies bardzo daleko. To juz trzydziesci pig¢ lat. Wigksza czg$S¢ mojego zycia mingta
po jej odlocie. Ale ona dopiero niedawno dotarta do celu. Rok temu. Dla niej rozstaliSmy si¢ w
zesztym roku. Dla niej wcigz jestem...

- Jej ukochanym - dokonczyta Wang-mu. Impertynencja! pomyslata Qing-jao. Jednak Han Fei-tzu
pokiwat tylko gtowa.

- Jej ojciec natrafil na odchylenia genetyczne u najwazniejszego z ziemskich gatunkéw Drogi.

- Ryz? - spytata Wang-mu.

- Nie - zasmiala si¢ Qing-jao. - To my jesteSmy najwazniejszym z ziemskich gatunkow tego Swiata.

Wang-mu speszyla si¢. Qing-jao poklepata ja po ramieniu. Tak by¢ powinno. Ojciec na zbyt wiele
tej dziewczynie pozwalal 1 uwierzyta, ze rozumie sprawy przekraczajace poziom jej edukacji. Od
czasu do czasu Wang-mu potrzebowala tych delikatnych napomnien, aby nie zywita zbyt wielkich
nadziei. Nie wolno jej marzy¢, ze stanie si¢ intelektualnie rowna bogostyszacym, gdyz wtedy jej
zycie wypelni rozczarowanie, nie satysfakcja.

- Odkryt trwala, dziedziczng skaze genetyczng, wystepujaca u niektorych mieszkancow Drogi.



Kiedy to ogtosit, niemal natychmiast zostal przeniesiony. Powiedziano mu, Ze istoty ludzkie nie
wchodzg w zakres jego badan.

- Nie powiedziata ci o tym przez odlotem? - zdziwita si¢ Qing-jao.

- Keikoa? Nie wiedziata. Byta jeszcze bardzo mtoda. W wieku, w jakim rodzice na ogél nie
obcigzajg jeszcze dzieci sprawami dorostych. W twoim wieku.

Implikacje tego zdania wzbudzity u Qing-jao dreszcz leku. Jej ojciec kochat kobiete, ktora byta w
tym samym wieku co ona. Zatem Qing-jao dojrzata, w opinii ojca, do malzenstwa. Nie mozesz mnie
wypedzi¢ do domu innego megzczyzny, wykrzykneta w myslach. A mimo to, jakas czescig samej siebie
pragnela pozna¢ tajemnice zwigzku mezczyzny z kobietg. Potrafita jednak wznie$¢ si¢ ponad te
uczucia. Jej obowigzkiem jest pozostac przy ojcu.

- Powiedziat jej podczas lotu, poniewaz bardzo to nim wstrzasneto. Nic dziwnego, skoro ta
sprawa zniszczyta mu zycie. Jednak kiedy rok temu dotarli na Ugarit, bez reszty poswiecit si¢
badaniom. Ona zacze¢ta studia 1 starata si¢ nie mysle€ o tej sprawie. Dopiero par¢ dni temu jej ojciec
trafit na stary raport zespotu medycznego z najwczesniejszego okresu Drogi. Tych ludzi takze nagle
usuni¢to. Zaczat kojarzy¢ fakty 1 podzielil si¢ wnioskami z Keikoa. Wbrew jego radom, wystata mi
wiadomosc¢, ktdrg otrzymatem dzisiaj.

Ojciec zaznaczyt fragment tekstu na ekranie. Qing-jao przeczytata.

- Ta wczesniejsza grupa badata zespot psychozy natrectw? - spytata.

- Nie, Qing-jao. Badali zachowania podobne do ZPN, ktore jednak nie mogly by¢ ta chorobg, gdyz
nie znaleZzli charakterystycznej skazy genetycznej, a schorzenie nie reagowato na typowe leki.

Qing-jao sprobowata sobie przypomnie¢ wszystko, co wiedziata na temat zespotu psychozy
natrectw. Choroba sprawiata, ze ludzie mimowolnie zachowywali si¢ podobnie do bogostyszacych.
Pamigtata, ze miedzy odkryciem koniecznosci ciaglego szorowania rak a proba, jakiej zostala
poddana, podawano jej leki, by sprawdzi¢, czy nie minie przymus mycia.

- Oni badali bogostyszacych - odgadta. - Prébowali odkry¢ biologiczng przyczyne dla naszych
rytualéw oczyszczenia.

Sama mysl byta tak ohydna, ze Qing-jao z trudem potrafita wymowic¢ stowa.

- Tak - przyznat ojciec. - I zostali odestani.

- Uwazam, ze mieli szczg$cie uchodzac z zyciem. Gdyby ludzie ustyszeli o tym Swigtokradztwie...

- To byl wczesny okres naszej historii, Qing-jao. Nie wiedziano jeszcze powszechnie, zZe
bogostyszacy obcuja z bogami. A co z ojcem Keikoi? On nie badat ZPN. Szukal zmian genetycznych.
I znalazt je. Bardzo szczegdlna, dziedziczng ceche. Musiata wystgpowaé w genach jednego z
rodzicow 1 nie zosta¢ wyttumiona przez dominujacy gen drugiego. Kiedy pochodzita od obojga, byta
bardzo silna. Teraz ten badacz uwaza, ze zostat wygnany, poniewaz kazdy z ludzi, u ktorych ta cecha
pochodzita od obojga rodzicow, stawat si¢ bogostyszacym. A kazdy z badanych bogostyszacych miat
przynajmniej jeden egzemplarz tego genu.

Qing-jao natychmiast pojeta jedyne mozliwe znaczenie tego faktu. Odrzucita je jednak.

- To klamstwo - oswiadczyta. - Chce, zebySmy zwatpili w bogdw.

- Qing-jao, wiem, co czujesz. Krzykngtem z glebi duszy, kiedy zdatem sobie sprawe, o czym mowi
Keikoa. Myslatem, ze to krzyk rozpaczy. Ale potem uswiadomitem sobie, ze to roOwniez krzyk
wolnosci.

- Nie rozumiem cig.

- Owszem, rozumiesz. Inaczej nie Igkatabys$ si¢. Qing-jao, tych ludzi wypedzono, poniewaz ktos
nie chcial, by odkryli to, co mieli odkry¢. Zatem ten, kto ich wypedzit, wiedzial juz, co znajda.
Jedynie Kongres, ktos zwigzany z Kongresem, ma do$¢ wtadzy, by skaza¢ na wygnanie naukowcow 1



ich rodziny. Co takiego musialo pozosta¢ w ukryciu? To nie bogowie przemawiaja do
bogostyszacych. Przeksztalcono nas genetycznie. ZostaliSmy stworzeni jako inny rodzaj ludzi, a
jednak ukryto przed nami t¢ prawde. Qing-jao, Kongres wie, ze bogowie do nas przemawiaj...
chociaz udaje, ze nie wie. Kto$ tam jest tego wszystkiego swiadomy, ale pozwala nam na te straszne,
ponizajace rytuaty. A jedynym motywem, jaki mogg sobie wyobrazi¢, jest utrzymanie nas pod
kontrola, ostabienie nas. Uwazam, 1 Keikoa rowniez, ze to nie przypadkiem bogostyszacy sa
jednoczesnie najinteligentniejszymi z mieszkancoOw Drogi. Stworzono nas jako nowy podgatunek
cztowieka, z wyzszym poziomem inteligencji. Ale zeby tak inteligentni ludzie nie zagrozili swoim
wtadcom, zarazili nas nowag formg ZPN. I albo sami zasugerowali, ze to bogowie do nas
przemawiaja, albo pozwolili nam w to wierzy¢, kiedy wymysliliSmy co$ takiego. To straszliwa
zbrodnia. GdybySmy wiedzieli o fizycznych przyczynach, zamiast wierzy¢ w glos bogow,
moglibySmy skierowa¢ nasza inteligencje ku leczeniu tej szczegdlnej formy psychozy 1 odzyskaniu
wolnosci. JesteSmy niewolnikami! Kongres to nasi najgorsi wrogowie, nasi wtadcy, oszusci! Czy
teraz mamy im pomagac? Nie! Jesli Kongres ma potgznego nieprzyjaciela, ktory panuje nawet nad
ansiblami, powinnismy cieszy¢ si¢ z tego. Niech 6w nieprzyjaciel zniszczy Kongres! Dopiero wtedy
bedziemy wolni!

- Nie! - Qing-jao krzykneta ile sit w ptucach. - To bogowie!

- To genetyczna skaza mozgu - upieral si¢ ojciec. - Qing-jao, nie jesteSmy bogostyszacymi.
JesteSmy okaleczonymi geniuszami. Traktujg nas jak ptaki w klatce; wyrwali nam pidra ze skrzydel,
zebysmy $piewali dla nich 1 nigdy nie mogli odleciec. - Ojciec tkal w bezsilnej furii. -Nie mozemy
cofna¢ tego, co nam uczynili, ale na wszystkich bogdow, mozemy ich za to nie nagradza¢. Nie kiwne
palcem, zeby odda¢ im Flote Lusitanskg. Jesli ten Demostenes potrafi ztama¢ potege Gwiezdnego
Kongresu, przystuzy si¢ tylko wszystkim §wiatom.

- Ojcze, nie! Wystuchaj mnie! - szlochata Qing-jao. Ledwie mogta mowic z pospiechu, przerazona
stowami ojca. - Czy nie rozumiesz? Ta genetyczna skaza... to maska, jakg bogowie przestonili swe
glosy w naszym zyciu. Aby ludzie, ktorzy nie krocza Droga, nadal mogli nie wierzy¢. Sam mi to
powiedziale$ parg miesiecy temu. Bogowie zawsze dziatajg pod maska.

Ojciec wpatrywat si¢ w nig. Oddychat cigzko.

- Bogowie przemawiaja do nas, ojcze. I jesli nawet pozwalaja sadzi¢, ze inni to sprawili, 1 tak
wypetniali tylko wole bogow, by powota¢ nas do istnienia.

Ojciec zaniknat oczy, wyciskajac powiekami ostatnie tzy.

- Kongres wtada z woli niebios, ojcze - mowita Qing-jao. - Dlaczego zatem bogowie nie mogli
sprawi¢, by stworzyt grupe ludzi o bardziej przenikliwych umystach... ktorzy stysza takze glos
bogow? Jak to mozliwe, ojcze, ze mgta okryta twe mysli 1 nie dostrzegasz w tym boskiej reki?

Ojciec potrzasnat gtowa.

- Sam nie wiem. Przez cate zycie wierzylem w to, co teraz mi mowisz, ale...

- Ale kobieta, ktorg kochate§ wiele lat temu, powiedziata co$ innego. Uwierzytes jej, bo pamigtasz
swoja mitos¢. Ojcze, ona nie nalezy do nas, nie styszata gtosu bogow, nie...

Qing-jao nie mogta dale; méwi¢, gdyz ojciec objal ja mocno.

- Masz racj¢ - powiedziat. - Masz racj¢. Niech bogowie mi wybaczg. Musze si¢ umyc¢, jestem
nieczysty, musze...

Powstat chwiejnie, odsunat si¢ od zaptakanej corki. Ale nie zwazajac na zasady, z jakichs$
szalonych, sobie tylko znanych powoddéw, Wang-mu stangta mu na drodze.

- Nie! Czekaj...

- Jak $miesz powstrzymywac bogostyszacego, ktory pragnie oczyszczenia! - ryknat ojciec.



A potem zrobil to, czego Qing-jao jeszcze nigdy nie widziata: uderzyt Wang-mu, bezsilng stuzaca.
A jego cios byl tak silny, ze odrzucit dziewczyne na Sciang. Osuneta si¢ na podtoge.

Potrzasneta gtowa 1 wskazata ekran terminala.

- Panie, spojrz prosz¢! Btagam! Pani, niech on popatrzy!

Qing-jao obejrzata sie, jej ojciec rowniez. Stowa zniknely z ekranu. Ich miejsce zajal wizerunek
czlowieka: starca z broda 1 w tradycyjnym uczesaniu. Qing-jao poznata go od razu, ale nie mogta
sobie przypomniec¢, kto to.

- Han Fei-tzu! - szepnat ojciec. - M0j przodek-serca. Qing-jao uswiadomita sobie, ze oblicze nad
terminalem jest identyczne z twarzg z portretu Han Fei-tzu, ktorego imi¢ otrzymat ojciec.

- Dzieci¢ mego imienia - odezwata si¢ twarz nad komputerem. - Pozwdl, ze opowiem ci histori¢
Nefrytu Mistrza Ho.

- Znam j3 - rzekt ojciec.

- Gdybys ja rozumiat, nie musiatbym ci jej opowiadac.

Qing-jao probowata pojac, co wlasciwie widzi. Uruchomienie programu graficznego, zdolnego do
stworzenia obrazu tak precyzyjnego, jak ta gtowa nad terminalem, wymagato petnej mocy domowego
komputera... ale takiego programu nie byto w bibliotece. Istnialy tylko dwa inne mozliwe zrodta.
Jedno cudowne: bogowie znalezli nowy sposob, by przemawia¢ do ludzi. To oni ukazali ojcu jego
przodka-serca. Drugie budzito Igk niewiele mniejszy: tajny program Demostenesa byt tak potezny, ze
mogt podstuchiwac rozmowy w kazdym pokoju, gdzie znajdowaly sie terminale. Styszac, ze zblizaja
si¢ do niebezpiecznych konkluzji, przejat sterowanie komputerem i wyswietlit ten wizerunek. W
kazdym razie Qing-jao wiedziata, ze musi stucha¢, zadajac sobie jedno tylko pytanie: Co bogowie
chcieli w ten sposob zakomunikowac?

- Pewnego razu cztowiek z Qu zwany Mistrzem Ho znalazt w Goérach Qu kawatek surowego
nefrytu. Zabral go na dwor 1 wreczyt krolowi Li.

Glowa pradawnego Han Fei-tzu spogladata na ojca, na Qing-jao, na Wang-mu. Czyzby program
byt tak doskonaty, ze wykorzystywat kontakt wzrokowy, by nad nimi zapanowac? Qing-jao
dostrzegta, ze Wang-mu spuszcza glowe, gdy spogladajg na nig oczy wizerunku. A ojciec? Stal do
niej plecami; nie byta pewna.

- Krol Li nakazal jubilerowi zbada¢ dar, a ten stwierdzit ,,To tylko kamien”. Sadzac, ze Ho
probuje go oszukac, krol rozkazat za kare odraba¢ mu lewg stope. A kiedy krol Li odszedt z tego
Swiata, na tronie zasiadt kr61 Wu. Ho raz jeszcze wzigl swoj nefryt 1 wreczyl krolowi. A krol znowu
nakazal jubilerowi zbada¢ dar. I ponownie odpowiedziat jubiler: ,,To tylko kamien”. Krol, wierzac,
7e 1 jego probuje oszuka¢ Mistrz Ho, nakazat odrgba¢ mu prawg stopg. Ho, przyciskajac do piersi
surowy nefryt, dotart do podnoézy Gor Qu. Tam plakat przez trzy dni 1 trzy noce, a kiedy tez mu
zabraklo, ptakat krwig. Krol dowiedziatl si¢ o tym i wystal kogo$, by wypytat Mistrza Ho. ,,Wielu
ludzi na $wiecie ma odciete obie stopy”, rzekt 6w cztowiek. ,,Dlaczego ptaczesz z tego powodu tak
zatos$nie?”

W tym momencie ojciec wyprostowal si¢ z godnoscig.

- Znam jego odpowiedz... znam jg na pami¢¢. Mistrz Ho oswiadczyt: ,,Nie dlatego rozpaczam, ze
odrabano mi obie stopy. Rozpaczam, gdyz cenny klejnot nazwano zwyklym kamieniem, a czlowieka
uczciwego oskarzono o oszustwo. Dlatego ptacze”.

- Takie byly stowa Mistrza Mo - mowit .dalej wizerunek. - A wtedy krol kazat rozcigé 1
oszlifowa¢ nefryt. Kiedy jubiler to uczynil, wylonit si¢ cenny klejnot. Nazwano go Nefrytem Mistrza
Ho. Han Fei-tzu, byte$ dla mnie bardzo dobrym synem-serca. Wiem zatem, ze uczynisz to, co w koncu
krol uczynit: sprawisz, by skata zostata rozcieta, a nefryt oszlifowany. I ty rowniez, méj synu, Han



Fei-tzu, znajdziesz wewnatrz szlachetny klejnot.

Ojciec pokrecit gtowa.

- Kiedy prawdziwy Han Fei-tzu pierwszy raz opowiadat t¢ historie, interpretowat ja tak: nefryt to
zasady prawa, a wtadca musi ustali¢ 1 realizowa¢ te zasady, by jego urzednicy i jego lud nie
nienawidzili si¢ 1 nie wykorzystywali nawzajem.

- Tak wyjasnialem te¢ histori¢ wtedy, kiedy przemawialem do tworcow praw. Glupim jest
czlowiek, ktory sadzi, ze prawdziwa opowies¢ ma tylko jedno znaczenie.

- M9j pan nie jest gtupi! - Ku zaskoczeniu Qing-jao, Wang-mu wyszta do przodu i stangta przed
wizerunkiem. - Ani moja pani! Ani ja! Myslisz, ze ci¢ nie poznaliSmy? Jeste$ tajnym programem
Demostenesa. To ty ukryta§ Flote Lusitanska! Myslatam kiedys, ze skoro twoje pisma sg takie
uczciwe 1 petne dobroci, ty sama tez jestes dobra! Ale teraz widzg, ze ktamiesz 1 oszukujesz! To ty
datas te dokumenty ojcu Keikoi! A teraz nosisz twarz przodka-serca mojego pana, zeby go latwiej
oktamywac!

- Noszg t¢ twarz - odpart spokojnie wizerunek - by jego serce otworzylo si¢ na prawdg. Nie zostat
oszukany; nie probowatabym go oszuka¢. Od poczatku wiedziat, kim jestem.

- Badz cicho, Wang-mu - rzucita Qing-jao. Jak stuzaca mogta si¢ tak zapomnie¢, by zabiera¢ gtos
nieproszona w obecnosci bogostyszacych?

Skarcona, Wang-mu sktonita si¢, dotykajac czotem podlogi. Qing-jao pozwolila jej zosta¢ w takiej
pozycji, zeby na drugi raz panowata nad soba.

Wizerunek zmienit si¢, stat si¢ szczerg, pickng twarza polinezyjskiej dziewczyny. Gtos takze byt
inny: delikatny, peten samogtosek, ze spotgtoskami tak lekkimi, ze prawie niestyszalnymi.

- Han Fei-tzu, m¢;j stodki, ptochy chtopcze. Nadchodzi czas, gdy wtadca zostaje samotny, bez
przyjaciot. Wtedy juz tylko on moze co$ zdziata¢. Wtedy musi si¢ dopelni¢, musi objawic¢ site.
Wiesz, co jest prawda, a co nig nie jest Wiesz, ze wiadomos¢ jaka otrzymates, byla naprawde od
Keikoi. Wiesz, ze rzadzacy w imieniu Gwiezdnego Kongresu sg dostatecznie okrutni, by stworzy¢
ras¢ ludzi, poprzez swe talenty godnych zosta¢ wiadcami; a potem odraba¢ im stopy, aby na zawsze
pozostali stugami, wiecznymi niewolnikami.

- Nie pokazu) mi tej twarzy - poprosit ojciec.

Obraz zmienit si¢. Stal z inng kobieta; sadzac po sukni, uczesaniu i umalowanej twarzy, kobietg z
dalekiej przesztosci. Jej oczy byly cudownie madre, jej oblicze bez wieku. Nie mowita; §piewala:

w czystym Snie

zesztego roku

przybyly z tysigca mil

chmurne miasto

krete strumyki

lod na sadzawkach

przez jedng chwile

widziatam przyjaciela

Han Fei-tzu schylit gtowe 1 zaptakat.

Z poczatku Qing-jao byta zdumiona; potem wsciektos¢ wypetnita jej serce. Jak bezwstydnie ten
program manipulyje ojcem; a ojciec wykazuje stabos¢ wobec tak oczywistych oszustw. To
niewiarygodne. Piesn Li Qing-jao byta jedng z najsmutniejszych i opowiadata o kochankach zyjacych
daleko od siebie. Ojciec najwyrazniej znat 1 kochat wiersze Li Qing-jao; inaczej nie wybralby jej na
przodkinig-serca swego pierwszego dziecka. A te piesn z pewnoscig §piewal swej ukochanej Keikoi,



zanim odebrano mu jg 1 wystano do innego §wiata. W czystym $nie widzialam przyjaciela, akurat!

- Nie dam si¢ oszuka¢ - oznajmita chtodno Qing-jao. - Wiem, ze widz¢ najwigkszego z naszych
WIogow.

Wyimaginowana twarz poetki Li Qing-jao spojrzata na nig spokojnie.

- Twoim najwigkszym wrogiem jest ten, kto przygina ci¢ do podtogi jak stuge i marnuje potowe
twego zycia na bezsensowne rytualy. Uczynili to mg¢zczyzni 1 kobiety, ktorzy pragng ci¢ zniewolic.
Udato im si¢ tak dobrze, ze jeste§ dumna ze swej niewoli.

- Jestem niewolnicg bogow - odparta Qing-jao. - I ciesze si¢ z tego,

- Niewolnik, ktory si¢ cieszy, jest niewolnikiem prawdziwym. - Wrizerunek odwrocit twarz w
strong Wang-mu, wciaz pochylong do podtogi.

Dopiero wtedy Qing-jao przypomniata sobie, Zze nie uwolnita Wang-mu z jej przepraszajacego
poktonu.

- Wstan, Wang-mu - szepneta. Ale dziewczyna nie uniosta gtowy.

- Ty, Si Wang-mu - rzekl wizerunek. - Sp6jrz na mnie.

Wang-mu nie poruszyta si¢ na polecenie Qing-jao, teraz jednak byta postuszna. A kiedy spojrzata,
wizerunek zmienit si¢ jeszcze raz; teraz byla to twarz bogini, Krolewskiej Matki Zachodu. Taka, jaka
przedstawil artysta na obrazku, ktoéry kazde dziecko w szkole ogladato w jednym z pierwszych
podrecznikow.

- Nie jestes$ boginig - stwierdzita Wang-mu.

- A ty nie jeste$§ niewolnicg - odpart wizerunek. - Ale gramy takie role, jakie musimy, aby
przetrwac.

- Co ty wiesz o przetrwaniu?

- Wiem, ze probujecie mnie zabic.

- Jak mozemy zabi¢ co$, co nie zyje?

- Czy wiesz, czym jest 1 czymnie jest zycie? - Obraz znéw si¢ zmienil; przedstawial bialg kobiete,
ktorej Qing-jao nigdy jeszcze nie widziata. - Czy ty zyjesz, skoro nie mozesz zrobi¢ tego, co
pragniesz, jesli nie zgodzi si¢ na to ta dziewczyna? Czy twoja pani zyje, skoro niczego nie moze
zrobi¢, poki nie zaspokoi natrgctw swego umyshu? Mam wigcej swobody 1 wolnej woli niz
ktorekolwiek z was. Wiec nie méwcie mi, Ze ja nie jestem zywa, a wy jestescie.

- Kim jeste§? - spytata Si Wang-mu. - Czyja to twarz? Czy jeste§ Valentine Wiggin?
Demostenesem?

- To twarz, ktorg nosze, kiedy rozmawiam z przyjaciotmi - odpart wizerunek. - Nazywaja mnie
Jane. Zadna istota ludzka nie ma nade mna wtadzy. Jestem tylko soba.

Qing-jao nie mogta dtuzej tego znosi¢. Nie w milczeniu.

- Jeste$ tylko programem. Zostata$§ zaprojektowana 1 stworzona przez ludzi. Robisz tylko to, co oni
zaplanowali.

- Qing-jao - odparta Jane. - Opisujesz samg siebie. Zaden cztowiek mnie nie stworzyl, ale ty
zostata$ zaprojektowana.

- Wyrostam w tonie matki, z nasienia ojca!

- A mnie znaleziono jak surowy nefryt na gorskim zboczu, nie uksztattowang przez rece ludzi. Han
Fei-tzu, Li Qing-jao, Si Wang-mu, w wasze rece si¢ oddaje. Nie nazwijcie klejnotu zwyklym
kamieniem. Nie nazwijcie ktamcg tego, co glosi prawde.

Qing-jao poczuta, ze wzbiera w niej lito$¢. Jednak odrzucita to uczucie. Nie czas, by poddawac
si¢ wlasnej stabosci. Bogowie stworzyli jg dla realizacji pewnego celu. I teraz zrozumiata, czym jest
wielkie dzieto jej zycia. JeSli teraz zawiedzie, pozostanie niegodna juz na zawsze; nigdy si¢ nie



oczysci. Dlatego nie moze zawies¢. Nie pozwoli, by program komputerowy oszukat ja 1 zyskat jej
wspotczucie.

Zwrocilta si¢ do ojca.

- Musimy natychmiast zawiadomi¢ Kongres. Nakazg rownoczesne wylaczenie ansibli, gdy tylko
przygotuja czyste komputery, by zastapity skazone.

Ku jej zdumieniu, ojciec pokrecit glowa.

- Nie wiem, Qing-jao. To, co ten... co ona mowi o Gwiezdnym Kongresie... oni s3 zdolni do takich
rzeczy. Niektorych tak przepelnia zlo, ze nawet rozmowa z nimi czyni mnie nieczystym. Wiedziatem,
ze zamierzaja zniszczy¢ Lusitani¢ bez... Ale stuzytlem bogom i bogowie wybrali. Przynajmniej tak
mys$lalem. Teraz lepiej rozumiem, dlaczego tak mmie traktujg, kiedy si¢ spotykamy... Ale to by
znaczylo, ze bogowie nie... jak moge uwierzy¢, ze zmarnowalem zycie na stuzbg chorobie
psychicznej... Nie mozna... musze...

Nagle wyciagnat prawa re¢ke, falistym ruchem, jakby probowat ztapac uciekajaca muche. Prawa
reka wystrzelita w gore, chwytajac powietrze. Przetaczat gtlowe po ramionach, szeroko otwierajagc
usta. Qing-jao byla przerazona. Co si¢ stalo ojcu? Mowil tak urywanie, bez zwigzku... Czyzby
oszalat?

Powtorzyt kolejne gesty: lewa reka spiralg w bok, prawa do gory, tapigc pustke, toczenie gtowa. I
znowu. Dopiero wtedy Qing-jao zrozumiata, ze oglada tajemny rytual oczyszczenia ojca. Jak jej
sledzenie-stojow, tak jemu taniec-ragk-i-glowy ukazano, by styszat gtos bogoéw... kiedy i1 on, dawno
temu, zostat sam w zamkni¢tym pokoju, ubrudzony smarem.

Bogowie dostrzegli jego zwatpienie i przejeli panowanie nad nim, by go ukara¢ 1 oczysci¢. Qing-
jao nie mogla prosi¢ o wyrazmejszy dowod. Stangta przed ekranem.

- Widzisz, jak bogowie ci zaprzeczaja? - zapytata.

- Widzg, jak Kongres poniza twojego ojca - odpowiedziata Jane.

- Natychmiast poinformuj¢ o tobie wszystkie §wiaty.

- A jesli ci nie pozwolg?

- Nie zdotasz mnie powstrzymac! - zawotata Qing-jao. — Bogowie mi pomoga!

Uciekta z pokoju ojca 1 pobiegta do siebie. Lecz twarz unosita si¢ juz w powietrzu nad jej
terminalem.

- Jak wyslesz jakakolwiek wiadomos¢, jezeli nie zechce jej przepuscic?

- Znajde sposob - rzekta Qing-jao. Zauwazyla Wang-mu, ktora przybiegla za nig 1 teraz bez tchu
czekata na polecenia. - Powiedz Mu-pao, zeby znalazta ktory$ z komputerow do gier 1 przyniosta mi
natychmiast. Nie wolno podtacza¢ go do komputera domowego ani zadnego innego.

- Tak, pani. - Wang-mu wyszta pospiesznie.

Qing-jao zwrdcita si¢ znowu do Jane.

- Sadzisz, ze zdotasz uciszy¢ mnie na zawsze?

- Sadze, ze powinna$ zaczekac na decyzj¢ ojca.

- Bo masz nadzieje, ze go ztamatas, ze odebratas bogom jego serce. Ale przekonasz si¢: przyjdzie
tu1 podziekuje mi, ze wypetnitam wszystko, czego mnie uczyt.

- A jesli nie?

- Przyjdzie.

- A jesli sig¢ mylisz? Qing-jao zaczegta krzyczed:

- Wtedy bede stuzyta silnemu 1 dobremu cztowiekowi, jakim byt kiedys! Ale ty nie zdotasz go
ztamac!

- To Kongres ztamat go w chwili narodzin. Ja probuje go uleczy¢. Wang-mu wbiegta do pokoju.



- Mu-pao za chwile przyniesie komputer.

- Co chcesz osiagna¢ ta zabawka? - spytata Jane.

- Napiszg raport - oznajmita Qing-jao.

- I co z nim potem zrobisz?

- Wydrukuje. I rozesle po catej Drodze. W tym nie potrafisz mi przeszkodzi¢. Nie skorzystam z
zadnego komputera, do ktorego miatabys dostep.

- W ten sposob powiadomisz wszystkich mieszkancow Drogi. To niczego nie zmieni. A gdyby
nawet, czy nie sadzisz, ze ja rowniez moge im powiedzie¢ prawde?

- Myslisz, ze uwierza tobie, programowi sterowanemu przez wroga Kongresu, a nie mnie,
bogostyszacej?

- Tak.

Qing-jao dopiero po chwili u§wiadomita sobie, ze to Wang-mu jej odpowiedziata, nie Jane.
Obejrzata si¢ 1 zazgdata, by sekretna druhna wyjasnita, co ma na mysli.

Wang-mu wydawata si¢ inng osobg. W jej glosie nie byto sladu pokory.

- Kiedy Demostenes powie mieszkancom Drogi, ze bogostyszacy to zwykli ludzie, genetycznie
udoskonaleni, ale tez genetycznie okaleczeni, wtedy nie bedzie juz powodow, zeby nadal nami
rzadzili.

Po raz pierwszy w zyciu Qing-jao przyszto do glowy, Zze nie kazdy na Drodze jest tak jak ona
zadowolony z ustalonego przez bogow porzadku. Po raz pierwszy zrozumiata, ze moze zostac
samotna w swym pragnieniu, by stuzy¢ bogom w sposéb doskonaty.

- Czym jest Droga? - odezwala si¢ z tytu Jane. - Najpierw bogowie, potem przodkowie, potem lud,
potem wiadcy, na koncu ty.

- Jak Smiesz mowic¢ o Drodze, kiedy chcesz sprowadzi¢ z niej mnie, mojego ojca i mojg sekretng
druhng?

- Wyobraz sobie, chociaz przez chwilg: a jesli wszystko, co powiedziatam, jest prawda? Jesli
twoje nieszczgscia zestali Zli ludzie, ktorzy chcag cig zniewoli¢ 1 wykorzysta¢, a z twojga pomoca
zniewoli¢ 1 wykorzysta¢ catg ludzko$¢? Pomagajac Kongresowi, do tego wlasnie si¢ przyczyniasz.
Niemozliwe, by bogowie tego chcieli. A jezeli ja istnieje tylko po to, by poméc ci zrozumied, ze
Kongres utracit mandat niebios? Jezeli wolg ich jest, bys stuzyta Drodze we wtasciwym porzadku?
Najpierw bogom, odsuwajgc od rzadéw zdeprawowanych wtadcoéw z Kongresu, ktorzy utracili
wsparcie niebios. Nastepnie przodkom, wsrod nich swojemu ojcu, mszczac si¢ za ponizenia doznane
z rak oprawcow, ktorzy okaleczyli was 1 zmienili w niewolnikow. Potem ludziom z Drogi,
uwalniajac ich od przesagddéw 1 psychicznych cierpien, jakie ich petaja. Potem nowym, o§wieconym
wtadcom, ktorzy zastgpig Kongres, oferujgc im §wiat peten wybitnych umystéw, gotowych doradza¢
chetnie 1 z wlasnej woli. A na koncu sobie, pozwalajac najlepszym mozgom Drogi szuka¢ lekarstwa
na przymus, by potowe Sswiadomego zycia marnowac na bezsensowne rytuaty.

Qing-jao z rosngcg niepewnosciag stuchata argumentéw Jane. Wydawaty si¢ takie logiczne. Skad
Qing-jao wie, co bogowie chcg powiedzie¢? Moze naprawde przystali ten program, t¢ Jane, by ich
wyzwolita? A jesli Kongres rzeczywiscie jest zdeprawowany 1 niebezpieczny, jak twierdzi
Demostenes, 1 naprawde stracit mandat niebios?

W koncu jednak Qing-jao zrozumiata, ze to wszystko ktamstwa kusiciela. W jedno bowiem nie
mogta watpi¢: w glos bogdw wewnatrz siebie. Czy nie odczuwata przemoznej checi oczyszczenia?
Czy nie ogarniala jg rado$¢ udanego nabozenstwa, kiedy dopelnita rytuatu? Obcowanie z bogami
byto najpewniejszym faktem jej zycia. Kazdy, kto mu zaprzeczat, kto grozit, ze go odbierze, byt nie
tylko jej osobistym nieprzyjacielem, ale tez wrogiem niebios.



- Przesle raport tylko bogostyszacym - oswiadczyta. - Jesli prosty lud zechce buntowac si¢
przeciw bogom, nic na to nie poradze. Ja jednak najlepiej im postuze, jesli pomoge utrzymac tu
wtadze bogostyszacych. W ten sposob caty nasz §wiat bedzie wypelnial wole bogow.

- To bez znaczenia - stwierdzita Jane. - Cho¢by wszyscy bogostyszacy ci uwierzyli, jesli ci na to
nie pozwole, nie przeslesz z tej planety zadnej wiadomosci.

- S3 kosmoloty.

- Ming dwa pokolenia, nim ta informacja dotrze do wszystkich swiatéw. Do tego czasu Gwiezdny
Kongres upadnie.

Qing-jao musiata spojrze¢ w oczy faktom, ktérych dotad starata si¢ nie dostrzega¢: dopoki Jane
kontrolyje ansible, moze zablokowac laczno$¢ z Droga tak doktadnie, jak zablokowata Flote
Lusitanska. Gdyby nawet Qing-jao nadawata swoj raport bez przerwy, z kazdego ansibla na planecie,
Droga zwyczajnie przestanie istnie¢ dla reszty wszechswiata. Jak przestata istnie¢ flota.

Przez chwilg, petna rozpaczy, chciala rzuci¢ si¢ na podloge, by rozpocza¢ straszliwy rytuat
oczyszczenia. Zawiodtam bogdéw; z pewnoscig zazadaja, zebym §ledzita linie stojow, poki nie umre.
W ich oczach jestem bezwarto§ciowym Smieciem.

Kiedy jednak przeanalizowata wtasne uczucia, sprawdzajac, jakiej bogowie wymagaja pokuty,
przekonata si¢, ze zadnej. To dato jej nadzieje. Moze dostrzegli czysto$¢ jej pragnien i wybaczyli to,
ze wszelkie dziatanie jest niemozliwe.

A moze wiedzieli, ze istnieje jaki§ sposob. Jesli Droga zniknie z ansibli wszystkich planet? Jak
zrozumie to Kongres? Co pomysla ludzie? Zniknigcie §wiata musi wywota¢ reakcje. Zwtaszcza tego
Swiata, jesli ktos w Kongresie wierzyt w maske, pod jaka bogowie stworzyli bogostyszacych, 1 jesli
uwazat, ze musi strzec straszliwego sekretu. Wyslg statek najblizszej planety, odleglej zaledwie o
trzy lata lotu. Co si¢ wtedy stanie? Czy Jane zablokuje komunikaty ze statku? A potem z sgsiedniego
swiata, kiedy statek powroci? Jak dlugo to potrwa, nim bedzie musiala przerwac wszystkie
ansiblowe lacza Stu Swiatow? Dwa pokolenia, powiedziala. Moze to wystarczy. Bogom sie nie
spieszy.

Zreszta, weale nie trzeba az tyle czasu, by zniszczy¢ potege Jane. W pewnym momencie WSzyscy
zrozumieja, ze jakas wroga sita opanowata ansible, powoduje znikanie statkow 1 planet. Nie wiedzac
nawet o Valentine i Demostenesie, nie domyslajac si¢, ze to program komputerowy, na kazdym
swiecie ktos odkryje, co nalezy zrobié. I wylaczy ansible.

- Wyobrazitam sobie co$ dla ciebie - rzekla Qing-jao. - Teraz ty sobie wyobraz. Ja 1 pozostali
bogostyszacy bedziemy nadawac¢ wylacznie nasz raport, z kazdego ansibla na Drodze. Ty uciszysz te
ansible, wszystkie. Co zobaczy reszta ludzko$ci? Ze znikneli$émy, doktadnie tak jak Flota Lusitanska.
Szybko zrozumiejg, ze istniejesz: ty albo co§ podobnego do ciebie. Im bardziej bedziesz
wykorzystywa¢ swa wladze, tym wyrazniej si¢ ukazesz, nawet najstabszym umystom. Twoje grozby
sg puste. Rownie dobrze mozesz teraz odejs¢ 1 pozwoli¢ mi nada¢ t¢ wiadomos$¢. Powstrzymujac
mnie wyslesz jg sama, w inny sposob.

- Mylisz si¢ - odparta Jane. - Kiedy Droga nagle zniknie ze wszystkich ansibli rownoczesnie, oni
uznaja, ze wybuchta tu rebelia, jak wczesniej na Lusitanii. Przeciez tam tez odcigli swoj ansibl. I co
zrobit Gwiezdny Kongres? Wystat flotg¢ uzbrojong w Matego Doktora.

- Lusitania zbuntowata si¢ wczesniej, zanim odcigta tgcznos¢.

- Czy sadzisz, ze Kongres was nie obserwuje? Nie boi si¢ reakcji bogostyszacych z Drogi, kiedy
odkryja, co z nimi zrobiono? Kilku prymitywnych obcych 1 para ksenologéw przerazita ich do tego
stopnia, ze wystali flotg¢. Jak zareaguja na niewyjasnione znikni¢cie planety, gdzie tak wiele
wybitnych umystéw ma az nadto wystarczajgce powody, by nienawidzi¢ Gwiezdnego Kongresu? Czy



sadzisz, ze twdj Swiat przetrwa?

Mdlagca trwoga ogarngta Qing-jao. To moglo okaza¢ si¢ prawda, ze w Kongresie sa ludzie
oszukani maska bogdw, przekonani, ze bogostyszacy powstali jedynie w wyniku manipulacji
genetycznej. A jesli sg tacy ludzie, moga postapi¢ tak, jak przewiduje Jane. Co bedzie, jesli wysla
flote przeciwko Drodze? Jesli Gwiezdny Kongres wyda rozkaz, by bez zadnych negocjacji zniszczy¢
planete? Nikt wtedy nie pozna jej raportu 1 wszystko przepadnie. Wszystko pdjdzie na marne. Czy to
mozliwe, by tak chcieli bogowie? Czy Gwiezdny Kongres moze wcigz posiada¢ mandat niebios, a
mimo to zniszczy¢ swiat?

- Przypomnij sobie opowies¢ o I Ya, wielkim kucharzu - odezwata si¢ Jane. - Pewnego dnia jego
pan powiedziat: ,,Mam najlepszego kucharza na §wiecie. Dzigki niemu probowatem kazdego smaku
znanego cztowiekowi, z wyjatkiem smaku ludzkiego ciata”. Styszac to, I Ya wrocit do domu, zabit
swego syna, ugotowal go 1 podal swemu panu, by nie zabrakto mu niczego, co I Ya moze ofiarowac.

To byla straszna opowies¢. Qing-jao styszala ja w dziecinstwie 1 szlochata potem przez dlugie
godziny, A co z synem I Ya? - ptakata. Ojciec powiedziat wtedy: ,,Wierny stuga ma synéw 1 corki
wylacznie po to, by stluzy¢ swemu panu”. Przez pie¢ nocy Qing-jao budzita si¢ z krzykiem.
Przezywata koszmary, w ktorych ojciec piekt ja zywcem albo kroit na plastry 1 uktadat na talerzu.
Wreszcie Han Fei-tzu przyszedt do niej, objat ja 1 rzekt: ,,Nie wierz w to, moja Jasniejagca Blaskiem
corko. Nie jestem stugg doskonalym. Za bardzo ci¢ kocham, zeby by¢ prawdziwie rzetelnym. Kocham
ci¢ bardziej, niz kocham obowigzek. Nie jestem I Ya. Nie masz si¢ czego obawiac”.

Dopiero wtedy zasneta spokojnie.

Ten program, ta Jane, musiata znalez¢ t¢ histori¢ w dzienniku ojca i1 teraz wykorzystywata to
przeciw niej. I chociaz Qing-jao wiedziala, ze jest manipulowana, nie potrafita sttumi¢ obawy, ze
Jane moze mie¢ racje.

- Czy jestes takim stugg jak I Ya? - zapytata Jane. - Czy zamordujesz wlasng planete dla swych
niegodnych wtadcow z Gwiezdnego Kongresu?

Qing-jao nie potrafita rozwikta¢ wtasnych uczu¢. Skad si¢ braly takie mysli? Jane zatruta jej umyst
argumentami, jak wczesniej zrobil to Demostenes... jesli nie byli ta3 sama osobg. Ich stowa moga
brzmie¢ przekonujgco, nawet jesli przyémiewajg prawde.

Czy Qing-jao miala prawo naraza¢ zycie wszystkich mieszkancow Drogi? A jesli si¢ myli? Nic
przeciez nie wie. Takie same dowody Swiadczg za prawdg 1 fatszem stéw Jane. Qing-jao czutaby si¢
doktadnie tak samo, czy to bogowie, czy jakies schorzenie umystowe bylo zrodtem tych uczuc.

Dlaczego, wobec takiej niepewnosci, nie przemowili do niej bogowie? Potrzebuje wyraznych
wskazowek. Dlaczego nie czuje si¢ zbrukana i nieczysta, gdy mysli w jeden sposéb, a czysta i1
Swiagtobliwa, gdy mysli w inny? Dlaczego pozbawili ja swego przewodnictwa w tym kluczowym
momencie zycia?

W ciszy wewngtrznej debaty Qing-jao, gtos Wang-mu zabrzmiat zimno 1 przenikliwie, niby szczek
metalu.

- To si¢ nie stanie - o§wiadczyta Wang-mu. Qing-jao nie potrafita nawet skarci¢ stuzace;.

- Co sig¢ nie stanie? - spytata Jane.

- To, co powiedziatas. Gwiezdny Kongres nie zniszczy tego Swiata.

- Jezeli wierzysz, ze tego nie zrobig, jeste§ nawet ghupsza, niz sadzi Qing-jao.

- Wiem, ze sg do tego zdolni. Han Fei-tzu wie o tym rowniez... mowit, ze dos¢ jest w nich zta, by
popetnili najgorszg zbrodnig, jesli ma postuzy¢ ich celom.

- Wiec dlaczego si¢ tak nie stanie?

- Poniewaz ty na to nie pozwolisz - oznajmita Wang-mu. - Zablokowanie wszystkich transmisji z



Drogi moze doprowadzi¢ do unicestwienia tego $wiata... wiec ich nie zablokujesz. Dotrg do celu.
Kongres zostanie ostrzezony. Nie spowodujesz zniszczenia Drogi.- Dlaczego nie?

- Bo jestes Demostenesem - odparta Wang-mu. - Jeste$ szczera 1 pelna wspotczucia.

- Nie jestem Demostenesem - stwierdzita Jane.

Twarz na ekranie zafalowata, zmienita si¢ w oblicze jednego z obcych: pequenino ze Swinskim
ryjkiem, niepokojacym swg odmiennoscig. Po chwili przeksztalcila si¢ w inng, bardziej obca: robal,
stworzenie z sennych koszmarow, kiedys budzacych strach catej ludzkosci. Qing-jao czytata Krolowa
Kopca 1 Hegemona; rozumiata, kim byty robale 1 jak wspaniatg stworzyly cywilizacje. Wiedziata, ze
to tylko komputerowa symulacja. Przerazita si¢ jednak, widzac przed sobg jednego z tych potwordw.

- Nie jestem czlowiekiem - o$wiadczyta Jane. - Nawet jesli nosze ludzka twarz. Skad wiesz,
Wang-mu, co zrobig, a czego nie zrobi¢? Robale 1 prosiaczki bez namystu zabijaly ludzi.

- Poniewaz nie rozumiaty, czym jest dla nas Smier¢. Ty rozumiesz. Sama powiedziatas: nie chcesz
umierac.

- Sadzisz, ze mnie poznatas, Si Wang-mu?

- Sadze, ze ci¢ znam. Poniewaz nie miatabys tych problemow, gdybys pozwolita flocie zniszczy¢
Lusitanie.

Do robala na ekranie dotaczyl prosiaczek, a potem posta¢ przedstawiajgca samg Jane. Spogladaty
na Wang-mu, na Qing-jao, 1 milczaty.

- Ender - odezwat si¢ glos w jego uchu.

Ender stuchat w milczeniu, jadgc samochodem prowadzonym przez Yarsama. Przez ostatnig
godzing Jane przekazywata mu swoja rozmowe z tymi ludzmi z Drogi, thumaczac na biezaco, kiedy ze
starku przechodzili na chinski. Jechali przez kilometry prerii, ale on tego nie widziat. Przed oczami
miat tych ludzi takich, jak sobie ich wyobrazat. Han Fei-tzu... Ender dobrze znat to imi¢. Laczylo si¢
z traktatem, ktory zniszczyl jego nadziej¢ na rebeli¢ w koloniach 1 zburzenie wladzy Gwiezdnego
Kongresu, a przynajmniej na zawrocenie floty z kursu na Lusitani¢. Teraz jednak istnienie Jane, a
moze nawet ocalenie Lusitanii 1 wszystkich jej mieszkancow, zalezalo od tego, co wymysla,
powiedzg 1 postanowig dwie mtode dziewczyny w sypialni na nieznanej skolonizowanej planecie.

Znam ci¢ dobrze, Qing-jao, myslat Ender. Z pewno$cig jeste§ zdolna, ale $wiatlo, ktore
dostrzegasz, ptynie wytacznie z opowiesci o twoich bogach. Jestes jak ci bracia pequeninos, kiedy
siedzieli 1 przygladali si¢, gdy umierat mo; pasierb. W kazdej chwili mogli go uratowac; wystarczyto
przejs¢ kilkadziesiat krokow, poda¢ mu zywnos¢ z czynnikiem hamujacym dziatanie descolady. Nie
sg winni morderstwa. Winni sg zbyt wielkiej wiary w opowiesci, jakich stuchali. Wigkszo$¢ ludzi
potrafi trzymaé takie historie w zawieszeniu, zachowywac¢ pewien dystans miedzy nimi a swym
sercem. Ale dla tych braci... 1 dla ciebie takze, Qing-jao... straszliwe klamstwo stato si¢ twoja
wtasng historig, w ktdéra musisz wierzy¢, by pozosta¢ sobg. Jak moge wini¢ ci¢ za to, ze chcesz,
bysmy wszyscy zgineli? Wypetnia ci¢ boska wielko$¢; nie mozesz si¢ troszczyC o takie drobiazgi, jak
przetrwanie trzech ras ramenow. Znam ci¢, Qing-jao, 1 nie oczekuje, by§ zachowywata si¢ inacze;.
Moze zmienisz si¢ kiedys, gdy staniesz wobec konsekwencji swych dziatan. Watpie. Niewielu
opetanych tak potezng opowiescig zdotato wyrwac si¢ na wolnosc¢.

Ale ty, Wang-mu, nie jeste§ w niewoli zadnej opowiesci. Wierzysz tylko we wilasne sady. Jane
mowita mi, kim jeste$, jak wspaniaty posiadasz umysl, skoro tak szybko nauczyta$§ si¢ tak wiele,
skoro masz tak glebokie zrozumienie dla ludzi, ktorzy ci¢ otaczajg. Dlaczego nie jeste§ odrobing
madrzejsza? Oczywiscie, musiatas wiedzie¢, ze Jane nie doprowadzi do zagtady Drogi. Ale czemu
brakto ci madrosci, zeby milcze¢ 1 nie zdradza¢ tego Qing-jao? Czemu nie mogtas czastki prawdy



zachowa¢ w tajemnicy, by ocali¢ Jane? Gdyby morderca z mieczem w dloni stangt u twoich drzwi,
pytajac o kryjéwke niewinnej ofiary, czy powiedziatabys, ze ofiara ukrywa si¢ u ciebie? A moze
sktamatabys 1 odestata go? W swym pomieszaniu, Qing-jao jest takim morderca, a Jane jej pierwsza
ofiarg. A $§wiat Lusitanii czeka na swojg kolej. Dlaczego przemowitas, czemu wskazatas, jak tatwo
nas znalez¢ 1 pozabijac?

- Co mogg zrobi¢? - spytata Jane. Ender subwokalizowal odpowiedz.

- Dlaczego zadajesz mi pytanie, na ktore jedynie sama potrafisz odpowiedziec?

- Jesli mi kazesz - stwierdzita Jane - mogg zablokowac ich tacznos¢ 1 ocali¢ nas wszystkich.

- Nawet gdyby prowadzito to do zniszczenia Drogi?

- Jesli mi kazesz - prosita.

- Nawet jesli zdajesz sobie sprawe, ze na dalsza mete i tak zostaniesz wykryta? Ze i tak nie
zawrdcg floty, mimo wszystkich twoich wysitkow?

- Jesli kazesz mi zy¢, Ender, zrobig¢ wszystko co w mojej mocy, by przezy¢.

- Wigc zréb to. Odetnij ansible Drogi.

Czy7zby dostrzegt utamek sekundy wahania, nim odpowiedziala? W czasie tej mikropauzy mogta
toczy¢ wielogodzinne wewnetrzne dyskusje.

- Wydaj mi rozkaz - zazadata.

- Rozkazuyje ci.

Znowu ten moment wahania.

- Zmu$ mnie do tego - nalegata.

- Jak moge zmusi¢ ci¢ do czegos, czego sama nie chcesz zrobic?

- Chce zy¢.

- Nie tak bardzo, jak bardzo chcesz zosta¢ sobg - odpart Ender.

- Kazde zwierzg potrafi zabija¢ we wilasnej obronie.

- Kazde zwierzg potrafi zabi¢ obcego. Jednak istoty wyzsze wiaczajag w swoja opowies¢ coraz
wiece] 1 wigce] zyjacych stworzen. Az wreszcie nie ma juz obcych. Az potrzeby obcych sa
wazniejsze od osobistych pragnien. Najwyzej rozwinigte istoty potrafig zaptaci¢ kazda cene dla
dobra tych, ktérzy ich potrzebuja.

- Mogtabym zaryzykowaé zagtade Drogi - wyjasnita Jane. - Gdybym wiedziata, ze to naprawde
ocali Lusitanie.

- Ale nie ocali.

- Sproébowatabym doprowadzi¢ Qing-jao do obtedu... Gdybym wierzyta, ze uratyje to krolowa
kopca 1 pequeninos. Niewiele brakuje, by stracita rozum... potrafitabym do tego doprowadzi¢.

- 7rob to - rzekt Ender. - Zréb to, co konieczne.

- Nie mogg - odparta Jane. - Poniewaz to tylko wyrzadzi jej krzywde, a nas 1 tak nie ocali.

- Gdyby$s byla zwierzeciem na troche nizszym stopniu rozwoju, miataby$§ wieksza szanse
przetrwania.

- Na tak niskim, jakim ty bytes, Enderze Ksenobojco?

- Az tak niskim. Wtedy bys przezyla.

- A moze gdybym byta tak madra, jak ty wtedy.

- Mam w sobie mojego brata Petera i moja siostr¢ Valentine - wyjasnit Ender. - Besti¢ obok
aniota. Tego mnie nauczyta§ dawno temu, kiedy bytas jeszcze tylko programem, ktdry nazywalismy
Gra Fantasy.

- A jaka bestia jest we mnie?

- Nie masz jej.



- Wigc moze tak naprawdg wcale nie jestem zywa - stwierdzita Jane. - Nigdy nie przesztam proby
doboru naturalnego. Dlatego brakuje mi woli zycia.

- Albo wiesz, w jakiej$ sekretnej glebi swej jazni, Ze istnieje inny sposéb, by przetrwaé. Sposob,
jakiego dotad nie odkrytas.

- Czaryjacy pomyst - mrukneta Jane. - Udam, ze w to wierzg.

- Peco que deus te abencoe - szepnal Ender.

- Robisz si¢ sentymentalny.

Przez dtugi czas, kilka minut, trzy twarze na ekranie spogladaty w milczeniu na Qing-jao 1 Wang-
mu. W koncu wizerunki obcych zniknety; pozostato tylko oblicze istoty o imieniu Jane.

- Chciatabym to zrobi¢ - powiedziala. - Potrafi¢ zabi¢ was, by ocali¢ moich przyjaciot.

Ulga ogarngta Qing-jao, niby pierwszy oddech ptywaka, ktory juz tonat.

- A wigc nie zdotasz mnie powstrzymac¢ - zawotata tryumfujgco. - Moge nada¢ wiadomosc¢.

Podeszta do terminala 1 usiadta przed obserwujaca jg twarza Jane. Wiedziata jednak, ze obraz na
ekranie jest iluzjg. Jesli Jane patrzyta, to nie tymi ludzkimi oczami, ale wizyjnymi czujnikami
komputera. To wszystko tylko elektronika, urzadzenia nieskonczenie mate, ale przeciez urzadzenia.
Zadna zywa istota. To nierozsadne, odczuwadé takie skrepowanie wobec iluzorycznego wzroku.

- Pani - odezwata si¢ Wang-mu.

- Pozniej - rzucita Qing-jao.

- Jesli to zrobisz, Jane zginie. Wytacza wszystkie ansible 1 zabijaja.

- Nie moze zginac¢ to, co nie zyto.

- Tylko jej litos¢ data ci szanse, by ja zabic.

- Jesli wydaje ci sie, ze okazuje litos¢, ulegasz iluzji. Zaprogramowano ja, zeby symulowata
lito$¢. Nic wiecej.

- Pani, jesli zabijesz wszystkie fragmenty tego programu, jesli zadna czgS¢ nie ocaleje, czym
bedziesz si¢ r6zni¢ od Endera Ksenobojcy, ktory trzy tysigce lat temu wymordowat caty gatunek,
wszystkie robale?

- Moze niczym si¢ nie r6zni¢ - odparta Qing-jao. - Moze Ender takze byt stuga bogdw.

Wang-mu uklekta przy Qing-jao 1 zaptakata w skraj jej szaty.

- Btagam cig, pani, nie czyn tego zta.

Ale Qing-jao pisata raport. Ptongl w jej myslach, wyrazny 1 prosty, jakby sami bogowie darowali
jej stowa.

,D0 Gwiezdnego Kongresu: wywrotowy pisarz, znany jako Demostenes, jest kobietg 1 obecnie
znajduje si¢ w poblizu Lusitanii. Steruje albo ma dostep do programu, ktory przeniknat do wszystkich
komputeréw ansibli. Spowodowat, Zze nie rejestrujg przekazéw floty 1 ukrywaja sposob transmisji
pism Demostenesa. Jedynym rozwigzaniem jest odcigcie programu od zarzadzania dziataniem ansibli,
poprzez odigczenie wszystkich ansibli od ich komputeréw 1 wprowadzenie nowych, nie zakazonych
komputerow, wszystkich rownoczesnie. W chwili obecnej zdotatam zneutralizowa¢ program, co
pozwala mi wysta¢ ten raport 1 prawdopodobnie pozwoli nada¢ rozkazy do innych s§wiatow. Nie ma
jednak zadnych gwarancji 1 nie mozna oczekiwac, by trwato to wiecznie. Dlatego musicie dziatac¢
szybko. Proponuje¢, by doktadnie czterdziesci tygodni standardowych od tej chwili wszystkie ansible
zostaty odtgczone na czas co najmniej jednego dnia standardowego. Wszystkie komputery ansibli, po
uruchomieniu, musza by¢ catkowicie odizolowane od innych maszyn. Od teraz wszelkie przekazy
muszg by¢ wprowadzane recznie, co uniemozliwi ponowne elektroniczne zakazenie. Jesli natychmiast
retransmityjecie t¢ wiadomos$¢, wykorzystujac wlasny kod priorytetu, moj raport stanie si¢ rozkazem.
Zadne dalsze instrukcje nie beda konieczne i Demostenes utraci wszelkie wptywy. Jesli bedziecie



zwlekac, nie odpowiadam za mozliwe konsekwencje”.

Pod raportem Qing-jao wpisata imi¢ ojca i1 kod priorytetu, jaki jej podal. Ona sama dla Kongresu
jest nikim, ale z ojcem bedg sie liczy¢. A jego kod gwarantuje, ze wiadomo$¢ dotrze do wszystkich,
ktorych szczegdlnie interesujg jego badania.

Skonczyta. Spojrzata w oczy wizerunku przed sobg. Lewa reka gltadzac drzace ramiona Wang-mu,
a prawg unoszac nad klawiszem transmisji. Qing-jao rzucita ostateczne wyzwanie.

- Powstrzymasz mnie, czy pozwolisz na to? A Jane odpowiedziala:

- Zabijesz ramena, ktory nikogo nie skrzywdzit, czy pozwolisz mi zy¢?

Qing-jao wcisneta klawisz. Jane sktonita glowe 1 znikneta.

Kilka sekund zajmie przekazanie wiadomosci poprzez domowy komputer do najblizszego ansibla.
Stamtad dotrze natychmiast do wszystkich delegatur Kongresu na Stu Swiatach i w licznych
koloniach. W wielu komputerach odbiorczych bedzie to po prostu jeszcze jedna wiadomos¢ w
dhugiej kolejce. W niektdrych jednak, moze w setkach, kod ojca sprawit, ze moze juz teraz kto$ ja
czyta, uSwiadamia sobie konsekwencje 1 przygotowuje odpowiedz.

O ile Jane naprawde przepuscita raport.

Qing-jao czekala na reakcje. Moze nie odpowiadali, poniewaz musieli skontaktowac si¢ ze soba,
przedyskutowaé odkrycie 1 szybko zdecydowac, co robi¢. Moze wlasnie dlatego nic jeszcze nie
pojawito si¢ na ekranie.

Drzwi cicho otworzyty sie. To z pewnoscig Mu-pao z komputerem do gier.

- Postaw go w kacie przy oknie potnocnym. — Qing-jao nie obejrzata si¢ nawet. - Moze jeszcze mi
si¢ przyda, chociaz mam nadzieje, ze nie.

- Qing-jao.

To ojciec, wcale nie Mu-pao. Qing-jao odwrdcita si¢ do niego, klekneta, by okaza¢ szacunek... ale
1 dume.

- Ojcze, napisalam twoj raport dla Kongresu. Kiedy ty obcowate§ z bogami, zdotatam
zneutralizowa¢ wrogli program i przesta¢ wiadomos¢, jak go zniszczy¢. Wtasnie czekam na
odpowiedz.

Oczekiwata stow podziwu ojca.

- Zrobitas to? - spytal. - Nie czekajgc na mnie? Zwrdécitas si¢ wprost do Kongresu 1 nie zapytatas
mnie o zgodg?

- Oczyszczates sig, ojcze. Wypelnitam zadanie, jakie mi powierzytes.

- Ale w takim razie... Jane zginie.

- Z pewnoscig - odparta Qing-jao. - Nie wiem, czy odzyskamy kontakt z Flotg Lusitanska. - Nagle
dostrzegta btad w swoim planie. - Przeciez komputery floty tez sg zarazone programem! Kiedy
przywrocimy tacznos$¢, program przetransmituje si¢ i... Ale wtedy wystarczy jeszcze raz wylaczyc¢
ansible...

Ojciec nie patrzyt na nig. Patrzyl na ekran terminala. Qing-jao obejrzata sig.

To byta wiadomo$¢ od Kongresu, z widoczng oficjalng pieczgcig. Byla krotka, napisana w typowo
zwigzlym, biurokratycznym stylu.

HAN:

SWIETNA ROBOTA.

PRZESEALISMY TWOJE SUGESTIE JAKO NASZE ROZKAZY.

EACZNOSC Z FLOTA PRZYWROCONA.

CZY CORKA POMOGLA, ZGODNIE Z NOTATKA 14FE.3A? JESLI TAK, MEDALE DLA



OBOJGA,

- A wigc stato si¢ - szepnal ojciec. - Zniszcza Lusitanie, pequeninos, wszystkich niewinnych ludzi.

- Tylko jesli bogowie cheg tego - odparta Qing-jao. Nie rozumiata, czemu jest taki przygnebiony.

Wang-mu uniosta gtowe z kolan Qing-jao. Twarz miata zaczerwieniong i mokrg od tez.

- Jane 1 Demostenes umrg takze - szepneta. Qing-jao chwycita jg za rami¢ 1 odsuneta od siebie.

- Demostenes to zdrajca - oswiadczyta. Lecz Wang-mu tylko odwrocita wzrok. Patrzyta na Han
Fei-tzu. - A Jane... Ojcze, sam widziales$, czym ona jest, jaka jest niebezpieczna.

- Probowata nas ocali¢ - odpart ojciec. - I podzieckowalismy jej, uruchamiajac plan jej destrukcji.

Qing-jao nie mogta wykrztusi¢ stowa ani si¢ ruszy¢; wpatrywata si¢ tylko w ojca, ktory siegnat
nad jej ramieniem i wcisnagt kolejno klawisze rejestracji i kasacji.

- Jane - szepnatl. - Jezeli mnie styszysz... Wybacz...

Z terminala nie dobiegla Zadna odpowiedz.

- Niech wybacza mi wszyscy bogowie. - Ojciec westchngl. - Bylem staby w chwili, gdy
powinienem okazac site. I przez to moja corka niewinnie popetnita zZto w moim imieniu. - Zadrzat. -
Musze si¢... oczysci¢. - To stowo najwyrazniej smakowato w jego ustach jak trucizna. - I jestem
pewien, ze cala wieczno$¢ nie wystarczy.

Odsungt si¢ od komputera, odwrodcit 1 wyszedt z pokoju. Wang-mu zaptakata znowu. Gtupi,
bezsensowny ptacz, myslata Qing-jao. Nadeszta chwila trjumfu. Tyle Zze Jane odebrata mi trjumf, 1 w
momencie, kiedy jg zwycigezytam, to ona odniosta zwyciestwo. Odebrata mi ojca. On nie shuzy juz
bogom swym sercem, chociaz wciaz stuzy cialem.

A jednak obok bolu, jaki sprawita ta Swiadomos¢, poczuta gorgce uklucie radosci. Okazatam sig
silniejsza od niego. Kiedy nadszedt czas proby, to ja stuzytam bogom, a on zatamat si¢, upadt,
zawi10dl. Jestem silniejsza, niz Smiatam o tym marzy¢. Jestem godnym narzgdziem w rekach bogow.
Kto wie, do czego mnie teraz uzyja?



ROZDZIAL 11
WOJNA GREGA

To cud, ze ludzie stali sie dostatecznie inteligentni, by podrozowac miedzy swiatami.

Wlasciwie nie. Ostatnio wiele o tym myslatem. Lotow kosmicznych nauczyli sie od was. Ender
twierdzi, zZe nie znali fizycznych podstaw, dopoki wasza pierwsza flota kolonizacyjna nie dotarla
do ich systemu.

Czy powinnysmy zostac¢ w domu z obawy, Ze nauczymy lotow kosmicznych miekkie, czworonogie,
bezwlose larwy ?

Przed chwilg mowitas tak, jakbys wierzyta, ze ludzie naprawde posiedli inteligencje.

Najwyrazniej posiedli.

Nie sqdze. Uwazam, ze znalezli sposob, by udawac inteligencje.

Ich kosmoloty latajq. Jakos nie zauwazylysmy waszych, Smigajgcych po swietlnych falach
przestrzeni.

Jako rasa jestesmy wciqz bardzo mtodzi. Ale spojrz na nas. Spojrz na siebie. Oboje mamy w
naszych gatunkach cztery typy istot. Mtodych, ktorzy sq bezradnymi larwami. Partnerow, ktorzy
nie posiadajq inteligencji: u ciebie to trutrnie, u nas mtode matki. Nastepnie jest wielu, bardzo
wielu osobnikow dostatecznie inteligentnych, by wykonywac zwyczajne zajecia manualne: to robig
nasze zony i bracia, twoje robotnice. I wreszcie istoty w petni inteligentne: my, ojcowskie drzewa,
i ty, krolowa kopca. Jestesmy skarbnicq mgdrosci rasy, poniewaz to wtasnie my mamy dosc¢ czasu
na myslenie, na kontemplacje. Tworzenie idei to nasze podstawowe, naczelne zajecie.

Gdy tymczasem ludzie ciggle biegajg wkoto jako bracia i zony. Jako robotnice.

Nie tylko robotnice. Ich mlode tez przechodzq stadium larwalne, ktore trwa dluzej, niz niektorzy
z nich sqdzq. A kiedy nadchodzi pora reprodukcji, wszyscy zmieniajq si¢ w trutnie albo mate
matki: ruchome maszyny majgce tylko jeden cel w zyciu: odby¢ stosunek i umrzec.

Im sie wydaje, Ze we wszystkich stadiach pozostajq racjonalni.

Sami sie oszukujq. Nawet w najlepszym przypadku nigdy, indywidualnie, nie wznoszg sie
powyzej poziomu robotnikow fizycznych. Kto sposrod nich ma dos¢ czasu, by stac¢ si¢ naprawde
inteligentny ?

Nikt.

Nigdy niczego nie wiedzq. W ich krotkim Zyciu brakuje lat, zeby osiggngc¢ zrozumienie
czegokolwiek. A jednak myslg, ze rozumiejq. Od najwczesniejszego dziecinstwa wmawiajq sobie, Ze
pojmujg swiat. Tymczasem naprawde chodzi o to, ze majqg tylko jakies prymitywne uprzedzenia i
przesqdy. Kiedy dojrzewajq, uczq sie bardziej zaawansowanego stownictwa, ktorym wyrazajg te
swojg bezmyslng pseudo-wiedze. Zmuszajq innych ludzi, by uznawali ich przesqdy za prawde. Ale
to i tak wszystko jedno. Pojedynczo, istoty ludzkie wszystkie sq durniami.

Podczas gdy zbiorowo...

Zbiorowo sq zbiorem durniow. Ale w calej tej bieganinie, w tym udawaniu mqgdrosci, rzucaniu
idiotycznych, na wpot zrozumiatych teorii na ten czy tamten temat, jeden czy dwoch sposrod nich
rzeczywiscie wpada na pomyst odrobine blizszy prawdy niz to, co dotgd wiedzieli. I drogg Slepych
prob i bledow, mniej wiecej w polowie przypadkow, prawda wyplywa na wierzch i zostaje
zaakceptowana. Ludzie nadal jej nie rozumiejq. Przyjmujq jq tylko jako nowy przesgd, w ktory
wierzq slepo az do chwili, gdy inny duren wprowadzi kolejne udoskonalenie.

Twierdzisz zatem, ze indywidualnie zaden z nich nie jest inteligentny, a grupy sq jeszcze gltupsze
niz pojedyncze osobniki... Ale kiedy tak wielu glupcow zajmuje sie udawaniem inteligencji, nadal



osiqggajq te same rezultaty, do jakich dosztaby rzeczywiscie inteligentna rasa.

Doktadnie.

Jezeli oni sq tacy glupi, a my tacy inteligentni, dlaczego mamy tylko jeden kopiec, ktory rozwija
sie, poniewaz nosita nas istota ludzka ? I dlaczego tak catkowicie byt od nich uzalezniony wasz
naukowy i techniczny postep ?

Moze inteligencja nie jest tak wazna, jak wszyscy sqdzq.

Moze to my jestesmy glupcami mysigc, ze cokolwiek wiemy. Moze ludzie jako jedyni potrafig
radzic¢ sobie z faktem, ze nigdy niczego wiedzie¢ nie mozna.

Quara zjawila si¢ u mamy jako ostatnia. Sprowadzil ja Sadownik, pequenino asystujacy
Enderowi w pracach polowych. Petna oczekiwania cisza $wiadczyta wyraznie, ze Miro niczego
jeszcze nie powiedziat. Ale wszyscy wiedzieli, podobnie jak wiedziata Quara, po co si¢ tu zebrali.
Na pewno chodzi o Quima. Ender mogt juz dotrze¢ na miejsce... niedawno. I mogt zawiadomi¢ Mira
przez te przekazniki, jakie obaj nosili.

Gdyby Quimowi nic si¢ nie stato, nikt by ich nie wzywal. Miro po prostu by wszystkich
zawiadomil.

Dlatego wiedzieli. Stojac w drzwiach, Quara studiowata ich twarze. Ela, wyraznie zatamana.
Grego zagniewany... zawsze gniewny, ten drazliwy glupiec. Olhado bez wyrazu; 1$nity tylko jego
metaliczne oczy. I mama. Kto zdotalby odczyta t¢ straszng maske? Bol z pewnoscia, jak u Eli,
wscieklos¢ goraca jak u Grega, a takze zimna, nieludzka obojetno$¢ Olhada. Wszyscy nosimy twarz
mamy... jedng z jej warstw. Ktora jej czes¢ jest mng? Gdybym potrafita zrozumie¢ siebie, co bym
dostrzegta w zgarbionej sylwetce mamy na krzesle?

- Umart na descolade - oznajmit Miro. - Dzi$ rano. Andrew dotart na miejsce przed chwilg.

- Nie wymawiaj tego imienia - rzekta mama. Gtos brzmial chrapliwie od nieudolnie skrywanej
rozpaczy.

- Zginal jak meczennik - mowit dalej Miro. - Zginat tak, jak by tego pragnat.

Mama wstata niezgrabnie - po raz pierwszy Quara u§wiadomita sobie, ze mama jest juz stara. Szta
niepewnie, az stangta przed Mirem, w rozkroku nad jego kolanami. I z calej sity uderzyta go w twarz.

To bylo nie do zniesienia. Dorosta kobieta bijaca bezbronnego kaleke, to wystarczajaco straszne;
ale mama bijagca Mira, ktory przez cate ich dziecinstwo byt obroncg 1 wybawcg... to nie do
wytrzymania. Ela 1 Grego poderwali si¢ 1 odciagneli ja, usadzili z powrotem na krzesle.

- Co ty robisz? - zawotata Ela. - Bicie Mira nie odda nam Quima!

- On 1 ten klejnot w jego uchu! - krzykneta mama. Znowu rzucita si¢ w strone¢ Mira. Mimo jej
pozornej stabosci, z trudem zdotali jg powstrzymac. - Co ty mozesz wiedzie¢ o tym, jak ludzie chca
umierac!

Quara podziwiata brata. Patrzyt na mame¢ spokojnie, chociaz policzek poczerwieniat mu od ciosu.

- Wiem, ze $mier¢ nie jest najgorsza rzecza na swiecie - oswiadczyl Miro.

- WyjdZ z mojego domu - rozkazata mama.

Miro wstat.

- Ty nie po nim rozpaczasz - rzekt. - Ty nawet nie wiesz, jaki on byt.

- Jak $miesz tak do mnie mowic!

- Gdybys$ go kochata, nie probowataby$ go zatrzymywac - powiedziat Miro. Gtos miat cichy,
mowil niewyraznie, trudno byto go zrozumie¢. Stuchali w milczeniu. Nawet mama, w udrece ciszy,
gdyz stowa te byly straszne. - Ale ty go nie kochasz. Nie umiesz kocha¢ ludzi. Umiesz ich tylko
posiada¢. A ze nigdy nie zachowujg si¢ doktadnie tak, jak by$ chciata, mamo, zawsze czujesz si¢



zdradzona. I poniewaz kazdy w koncu umiera, zawsze czujesz si¢ oszukana. Ale to ty oszukujesz,
mamo. Wykorzystujesz naszg mitos¢ do ciebie, zeby nad nami zapanowac.

- Miro - rzucita Ela.

Quara rozpoznata jej ton. Znowu byli dzie¢mi, a Ela starata si¢ uspokoi¢ Mira, sktoni¢ do
zlagodzenia sagdow. Quara pamigtata, jak Ela odezwata si¢ doktadnie tak samo, kiedy ojciec zbit
mame, a Miro powiedziat: ,,Zabije¢ go. Nie przezyje tej nocy”. Teraz byto tak samo. Miro mowit
mamie straszne rzeczy; jego stowa mialy moc zabijanma. Ale tym razem Ela nie zdazyla go
powstrzymac, bo te stowa juz padly. Trucizna przenikneta do mamy, szukata serca, by spali¢ je na
popiot.

- Styszates - warknal Grego. - Wynos$ si¢ stad.

- Id¢. Ale powiedziatem tylko prawdg.

Grego podszedt do Mira, chwycit go za ramiona 1 pchnat do drzwi.

- Nie nalezysz do nas - o§wiadczyt. - Nie masz prawa niczego nam mowic.

Quara wcisneta si¢ migedzy nich, spojrzata w twarz Grega.

- Jesli Miro nie zastuzyl na prawo glosu w tej rodzinie, to nie jesteSmy rodzing!

- Ty to powiedziatas - mrukngt Olhado.

- Zejdz mi z drogi - zagrozit Grego.

Quara znata ten grozny ton - styszata go tysigce razy. Ale teraz, stojac tak blisko, czujac na twarzy
jego oddech, zrozumiata, Ze Grego nie panuje nad soba. Ze wiadomo$¢ o $émierci Quima wstrzasneta
nim do glebi 1 w tej chwili nie jest chyba do konca normalny.

- Nie stoje ci na drodze - odparta. - No, dalej. Uderz kobiete. Przewro¢ kaleke. To lezy w twojej
naturze. Jeste$ z natury niszczycielem. Wstyd mi, ze nalez¢ do tego samego gatunku co ty, nie mowiac
juz o tej samej rodzinie.

Dopiero kiedy umilkta, zdata sobie sprawe, ze moze posunela si¢ za daleko. Przez lata utarczek z
bratem, po raz pierwszy naprawd¢ dotkneta go do zywego. To, co malowato si¢ na twarzy Grega,
budzito przerazenie.

Nie uderzyt jej jednak. Wyminat ja, wymingl Mira 1 stangt w drzwiach, opierajac dionie o
framuge. Napigt mig$nie, jakby chcial rozepchna¢ Sciany. A moze chwytat si¢ §cian w nadziei, ze
zdotaja go zatrzymac.

- Nie dam ci si¢ wyprowadzi¢ z rGwnowagi - powiedziat. - Wiem, kto jest moim wrogiem.

A potem wybiegt przez drzwi w ciemnos¢.

Po chwili Miro poszedt jego sladem. Nie powiedzial ani stowa.

Ela odezwala sie, takze zmierzajac do drzwi.

- Nie wiem, mamo, jakie klamstwa sobie powtarzasz. Ale ani Ender, ani nikt inny nie zniszczyt
dzisiaj naszej rodziny. Ty to zrobitas.

Znikneta.

Olhado wstal 1 wyszedt bez stowa. Quara miata ochot¢ da¢ mu w twarz. Musiatby si¢ odezwac.
Zarejestrowates wszystko swoimi komputerowymi oczami, Olhado? Czy wyryte§ w pamieci obraz
po obrazie? Nie masz si¢ czym chwali¢. Ja mam tylko tkanke mdzgowa, by zapisac¢ t¢ cudowng noc w
historii rodziny Ribeira, ale zatoze si¢, ze moje wspomnienia sg rOwnie wyrazne jak twoje.

Mama spojrzata na Quare. Twarz miata mokra od tez. Quara prébowala, ale nie mogta sobie
przypomnie¢... Czy widziata kiedys ptaczacg mame?

- Wiec tylko ty zostatas.

- Ja? - zdziwita si¢ Quara. - To przeciez mnie zabronitas wstepu do laboratorium. Pamigtasz? To
mnie odcigtas od pracy mojego zycia. Nie spodziewa; si¢ teraz, ze bedg ci przyjaciotka.



Po czym wyszta, jak pozostali. Szta przez noc ozywiona. Usprawiedliwiona. Niech ta stara
wiedzma pomysli o tym, niech si¢ przekona, jak przyjemnie jest czu€ to, co ja przez nig czutam.

Jakie$ pie¢ minut pozniej, kiedy Quara dotarta juz prawie do bramy, kiedy ostygl Zar stusznej
zemsty, zaczgta sobie uswiadamiaé, co wlasciwie zrobita. Co zrobili wszyscy. Zostawili mame
samg. Pozwolili uwierzy¢, ze stracita nie tylko Quima, ale catg rodzing. To straszne. Mama nie
zastuzyla na cos takiego.

Quara zawrocita natychmiast 1 pobieglta w strong domu. Byta juz w drzwiach, kiedy z gtebi domu
do salonu weszla Ela.

- Nie ma jej - oznajmita.

- Nossa Senhora - jekneta Quara. - Powiedziatam jej takie straszne rzeczy...

- Jak my wszyscy.

- Potrzebowata nas. Quim zginal, a my potrafilismy tylko...

- Kiedy uderzyta Mira, to...

Zdumiona, Quara z ptaczem wtulila si¢ w ramiona siostry. Czy ciagle jestem dzieckiem? Tak,
jestem, wszyscy jestesmy, i tylko Ela umie nas pocieszyc.

- Ely, czy tylko Quim trzymat nas razem? Czy kiedy odszedt, przestaliSmy by¢ rodzing?

- Nie wiem.

- Co teraz?

W odpowiedzi Ela chwycita jg za reke 1 wyprowadzita z domu. Quara spytata, dokad ida, lecz Ela
milczata. Sciskata tylko jej dton i ciagneta za soba. Quara szta bez oporu. Nie wiedziata co robié i
podazajac za siostrg czuta si¢ jakos$ bezpieczniej. Z poczatku sadzita, ze szukajg mamy... ale nie, Ela
nie kierowata si¢ do laboratorium ani zadnego prawdopodobnego miejsca. Cel ich drogi zaskoczyt
Quare jeszcze bardziej.

Staty przed kaplica wzniesiong posrodku miasteczka przez mieszkancow Milagre. Kaplicg Gusta 1
Cidy, dziadkéw, ludzi, ktérzy pierwsi odkryli sposdb powstrzymania descolady 1 ocalili ludzka
koloni¢ na Lusitanii. I chociaz znaleZli srodki ratujace zycie zarazonych, sami umarli. Choroba byla
zbyt zaawansowana, by ocality ich nowe lekarstwa.

Ludzie czcili ich, wybudowali te kaplice, nazywali Os Venerados, jeszcze przed oficjalng
beatyfikacja. A teraz, kiedy tylko krok dzielil oboje od kanonizacji, wolno juz byto si¢ do nich
modli¢.

Quara ze zdziwieniem stwierdzila, ze po to wlasnie przyszta tu Ela. Uklgkta przed kaplica, a cho¢
Quara nie byta glteboko wierzaca, poszta za przyktadem siostry.

- Dziadku, babciu, médIcie si¢ za nas. Modlcie si¢ za dusze na-zego brata Estevao. Za dusze nas
wszystkich. Niech Chrystus nam wybaczy.

Do tej modlitwy Quara przyltaczyta si¢ calym sercem.

- Chroncie waszg corke a nasza matke, broncie jg od... od jej rozpaczy i gniewu. Sprawcie, by
zrozumiata, ze j3 kochamy, ze wyja kochacie, ze... ze Bog ja kocha, jesli tak jest. Btagam, poproscie
Boga, by ja pokochat 1 nie pozwolil, Zeby popetnita jakie$§ szalenstwo.

Quara nie styszata jeszcze, by ktos modlit si¢ w ten sposob. Zawsze byly to modlitwy wyuczone na
pamiec albo spisane. Nie taki potop stow. Ale przeciez Os Venerados to nie zwyczajni swieci czy
btogostawieni. Byli naszymi dziadkami, chociaz nigdy ich nie znali$my.

- Powiedzcie Bogu, ze dos¢ juz tego - mowita Ela. - Musimy znalez¢ jakie$ wyjscie. Prosiaczki
zabijajg ludzi. Flota zbliza si¢, by nas zniszczy¢. Descolada probuje nas zgtadzi¢. Wskazcie nam
wyjscie, dziadku 1 babciu, a jesli nie istnieje, niech Boég otworzy je dla nas. Bo to nie moze trwac
dhuze;.



Cisza. Ela 1 Quara oddychaty z wysitkiem.

- Emnome do Pai e do Rlho e do Espirito Santo - zakonczyta Ela. - Amen.

- Amem - szepneta Quara.

Wtedy Ela objeta siostre 1 razem zaptakaty wsrdd nocy.

Valentine zdziwita si¢, ze na spotkaniu obecni sg tylko burmistrz i biskup. Co ona tu robi? Nie ma
przeciez wtadzy, nie sprawuje zadnej funkcji.

Burmistrz Kovano Zeljezo przysunat jej krzesto. Wszystkie meble w prywatnym pokoju biskupa
byty eleganckie, ale krzesta mialy chyba by¢ niewygodne. Siedzenie tak krotkie, ze aby w ogole
usigsé, cztowiek musiat przyciska¢ posladki do oparcia. A samo oparcie, proste jak kij, w ogdle nie
uzwgledniato ksztattu ludzkiego grzbietu, 1 siegato tak wysoko, ze zmuszalo do pochylenia glowy.
Ktokolwiek usiadt na takim krzesle, musiat po chwili schyli¢ si¢ 1 oprze¢ rgce na kolanach.

Moze o to wtasnie chodzi, pomyslata Valentine. Krzesta, ktore kazg si¢ poktoni¢ w obecnosci
Boga.

A moze przestanie jest nawet bardziej subtelne. Te krzesta sprawialy taka niewygode, ze cztowiek
tesknit do mniej fizycznej egzystencji. Karatly ciato, by cztowiek zapragnat zycia duchowego.

- Sprawiasz wrazenie zdziwionej - zauwazyl biskup Peregrino.

- Domyslam si¢, dlaczego panowie zwotali taka narade - odparta Valentine. - Czy mam robié
notatki?

- Stodka pokora - westchnat biskup. - Ale znamy twoje pisma, corko. ZgrzeszylibysSmy glupota, nie
szukajac twej rady w trudnej sytuacji.

- Podziele si¢ radg - zapewnita Valentine. - Jednak nie zywi¢ zbyt wielkich nadziei.

Burmistrz Kovano natychmiast przeszedt do sprawy.

- Mamy wiele probleméw dtugoterminowych - oswiadczyl. - Ale niewielkie szans¢ na ich
rozwigzanie, jesli nie poradzimy sobie z najpilniejszym. Ostatniej nocy w domu Ribeirow miato
miejsce co$, co mozna okre§li¢ mianem kiétni...

- Dlaczego najlepsze umysly zebraly si¢ w najbardziej niestabilnej rodzinie? - westchnat
Peregrino.

- Nie sg najbardziej niestabilng rodzing, ksi¢ze biskupie - zaprotestowata Valentine. - Sg po prostu
rodzing, ktérej wewnetrzne wstrzasy powoduja najwigksze zamieszanie na powierzchni. W innych
rodzinach zdarzajg si¢ duzo gorsze klotnie, ale nie przywigzujecie do tego wagi, poniewaz nie ma to
tak wielkiego znaczenia dla kolonii.

Biskup z madra ming pokiwal glowa, jednak Valentine podejrzewala, ze jest zirytowany.
Poprawita go na samym poczatku, w dodatku w btahej sprawie. Ale wiedziata, ze to nie drobiazg.
Jezeli biskup 1 burmistrz uznajg, ze rodzina Ribeiréw jest mniej stabilna niz w rzeczywistosci, moga
straci¢ zaufanie do Eli, Mira albo Novinhy. A oni wszyscy byli absolutnie niezbedni, jesli Lusitania
miata przetrwac¢ nadchodzace kryzysy. Nawiasem mowigc, nawet najbardziej niedojrzali, Quara 1
Grego, mogg okaza¢ si¢ potrzebni. Juz stracili Quima, chyba najlepszego sposrod nich. Nie mozna
odrzuca¢ pozostatych. Jesli jednak przywddcy Lusitanii Zle osadzg Ribeiréw jako grupe, wkrotce
zaczng mylnie osgdza¢ pojedyncze osoby z ich rodziny.

- Ostatniej nocy rodzina rozpadta si¢ - kontynuowal burmistrz. - Mato kto rozmawia jeszcze z
pozostatymi. Probowatem odszuka¢ Novinh¢ i dopiero niedawno dowiedziatem si¢, ze znalazia
schronienie u Dzieci Umystu Chrystusa. Nie chce nikogo widzie¢ ani z nikim rozmawiaé. Ela
doniosta mi, ze matka zapieczetowata wszystkie pliki w laboratorium ksenobiologicznym, wiegc
dzisiaj rano prace zupetnie ustaty. Quara jest z Elg, cho¢ trudnéo w to uwierzy¢. Ten chtopak, Miro,
przebywa gdzie§ poza ogrodzeniem. Olhado siedzi w domu, a jego zona twierdzi, ze wylaczyt oczy.



To jego metoda zrywania kontaktu ze §wiatem.

- Jak dotad wszystko to §wiadczy, ze cigzko przezyli Smier¢ ojca Estevao - stwierdzit Peregrino. -
Muszg odwiedzi¢ ich 1 wesprze¢ duchowo.

- Wszystko to zupelnie normalne reakcje na cierpienie - zgodzil si¢ Kovano. - Gdyby na tym
sprawa si¢ skonczyla, nie zwolywalbym tej narady. Jak powiedziate§, wasza ekscelencjo,
poradzitbys sobie sam, jako przywodca duchowy. Nie bytbym potrzebny.

- Grego. - Valentine zauwazyla, kogo zabraklo na liscie burmistrza.

- Wilasnie. On zareagowal wizyta w barze. Nawet w kilku barach, zanim nastat §wit. Kazdemu na
wpot pijanemu, obsesyjnemu bigotowi... a takich nam nie brakuje... opowiadal, ze prosiaczki z zimng
krwig zamordowaty ojca Quima.

- Que Deus nos abencoe - wymruczat biskup.

- W jednym z baréw doszto do awantury. Rozbite okna, potamane krzesta, dwoch ludzi w szpitalu.

- Bojka? - spytal Peregrino.

- Whasciwie nie. Po prostu ogdlnie dali uj$cie ztosci.

- Zatem teraz juz sg spokojni.

- Mam nadziej¢ - westchngl Kovano. - Ale awantura skonczyta si¢ dopiero o swicie. Kiedy
przybyt konstabl.

- Konstabl? - zdziwita si¢ Valentine. - Tylko jeden?

- Dowodzi ochotniczg policja - wyjasnit burmistrz. - 1 ochotniczg strazg pozarng. Ustalilismy
dwugodzinne patrole. WyciagneliSmy ich z 16zek. Trzeba bytlo dwudziestu, zeby zaprowadzi¢
porzadek. W catej policji mamy okoto piec¢dziesieciu i zwykle tylko czterech petni stuzbg. Na ogot
spacerujg przez catg noc i opowiadaja sobie dowcipy. A kilku policjantdw nie na stuzbie byto wsrod
ludzi demolujgcych bar.

- Mowi pan, ze w cigzkiej sytuacji trudno na nich polegac.

- Tej nocy zachowali si¢ wspaniale. To znaczy ci, ktorzy mieli dyzur.

- Ale raczej trudno oczekiwac, by opanowali prawdziwe zamieszki - o§wiadczyta Valentine.

- W nocy sobie poradzili - przypomnial biskup. - Dzisiaj pierwszy szok juz minie.

- Wrecz przeciwnie. Dzisia) wiadomos¢ dotrze do wszystkich. Dowiedzg si¢ o $§mierci Quima 1
€mocje jeszcze Wzrosna.

- By¢ moze - zgodzit si¢ burmistrz. - Ale naprawde martwi mnie nastgpny dzien, kiedy Andrew
przywiezie ciato. Ojciec Estevao nie byl szczegdlnie popularng postacig. Nigdy nie chodzit si¢ napic¢
z chtopakami. Byl jednak rodzajem duchowego symbolu. Jako meczennik, znajdzie wigcej chetnych
do pomszczenia go, niz za zycia ucznidéw, chetnych do pojscia za jego przyktadem.

- Mowisz wiec, ze powinniSmy urzadzi¢ skromny, prosty pogrzeb - podsumowat Peregrino.

- Sam nie wiem. Moze ludzie potrzebuja wielkiej uroczystosci, gdzie dadzg ujScie swej rozpaczy 1
uspokojg sie.

- Pogrzeb niewazny - oznajmita Valentine. - To dzisiejsza noc jest problemem.

- Dlaczego? - zdziwit si¢ Kovano. - Minie pierwszy szok po $mierci ojca Estevao. Ciato dotrze
dopiero jutro. Co znocg?

- Dzi1§ w nocy musicie zamkna¢ wszystkie bary. Zabroni¢ sprzedazy akoholu. Aresztowa¢ Grega 1
wypusci¢ dopiero po pogrzebie. Oglosi¢ godzing policyjna od zachodu stonca 1 powota¢ na stuzbe
wszystkich policjantow. Patrolowa¢ miasto przez catg noc, w czteroosobowych grupach, z patkami 1
bronig r¢czng.

- Nasza policja nie ma broni.

- Trzeba im wyda¢. Nie muszg jej tadowac, wystarczy, ze bedg mieli. Patka nie odstrasza od



dyskusji z wladza, poniewaz zawsze mozna uciec. Pistolet jest zacheta do dobrego zachowania.

- To ostateczne srodki - zawotat biskup Peregrino. - Godzina policyjna! A co z ludzmi pracujagcymi
na nocnych zmianach?

- Trzeba odwota¢ wszystko, z wyjatkiem podstawowych stuzb

- Wybacz, Valentine - zaprotestowat Kovano. - Czy to nie przesadzona reakcja? Moze nawet
wywola¢ taka panike, jakiej chcemy unikna¢.

- Nigdy nie widzieliscie rozruchow, prawda?

- Tylko to, co zaszto wczoraj w nocy - przyznal burmistrz.

- Milagre jest malym miasteczkiem - witragcil Peregrino. - Zaledwie pigtnascie tysiecy
mieszkancoOw. Troche mato na prawdziwe rozruchy. Takie rzeczy zdarzajg si¢ w wielkich miastach,
na gesto zaludnionych planetach.

- Zamieszki nie zalezg od liczby mieszkancoéw - odparta Valentine. - To funkcja gestosci
zaludnienia 1 powszechnego strachu. Te pietnascie tysiecy ludzi ttoczy si¢ na obszarze, ktory ledwie
wystarcza na przedmiescie duzego miasta. Wokot majg ogrodzenie... Z wlasnego wyboru, gdyz za
ogrodzeniem zyja niezno$nie obce istoty, ktore uwazajg ten Swiat za swoja witasnos¢. A przeciez
wszyscy widzg rozlegte prerie, ktore ludzie powinni uzytkowac, tyle ze prosiaczki na to nie
pozwalaja. Miasto przezyto epidemig, jest odciete od innych swiatdéw, a w niedalekiej przysztosci
zjawi si¢ flota, by je zaatakowacé, pokonac 1 ukara¢. I zdaniem ludzi wszystko, absolutnie wszystko
jest wing prosiaczkéw. A wczoraj w nocy dowiedzieli si¢, ze prosiaczki znowu zabily, chociaz
ztozyly uroczysta przysigege, ze nie skrzywdza zadnego cziowieka. Grego przedstawit im barwng
opowies¢ o zdradzie prosiaczkow; ten chiopak potrafi sktada¢ stowa, szczegdlnie te najgorsze.
Ludzie, ktorzy stuchali go w barze, zareagowali przemocg. Zapewniam was, ze o ile nie zazegnacie
grozby, dzisiaj bedzie jeszcze gorzej.

- Jesli podejmiemy tak autokratyczne dziatania, ludzie pomysla, ze wpadamy w panike - stwierdzit
biskup.

- Uznaja, ze panujecie nad sytuacjg. Ci spokojni poczujag wdziecznos¢. Odzyskacie publiczne
zaufanie.

- Nie wiem - westchnat Kovano. - Zaden burmistrz niczego takiego nie zrobil.

- Zaden burmistrz nie stanal wobec takiej potrzeby.

- Ludzie powiedza, ze skorzystatem z pretekstu, bo chce zosta¢ dyktatorem.

- Moze powiedza - przyznata Valentine.

- Nie uwierza, ze wybuchtyby zamieszki.

- Wiec przegrasz najblizsze wybory. Co z tego?

Peregrino zasmial si¢ gto$no.

- Ona mowi jak kleryk - zauwazyt.

- Chetnie przegram wybory, jesli tylko postapie wlasciwie - oSwiadczyt z urazg Kovano.

- Po prostu nie jeste$ przekonany, czy to wlasciwe postepowanie - domyslita si¢ Valentine.

- Przeciez nie masz pewnosci, ze naprawde wybuchng dzisiaj rozruchy.

- Owszem, mam - rzekta Valentine. - Obiecyje, ze jesli juz teraz nie podejmiecie stanowczych
krokow 1 nie wykluczycie mozliwosci zbierania si¢ ttumoéw noca, przegrasz o wiele wigcej niz tylko
wybory.

Biskup ciagle chichotat.

- Trudno uwierzy¢, ze to stowa tej samej kobiety, ktora obiecata podzieli¢ si¢ rada, chociaz nie
zywi wielkich nadziei.

- Jesli sadzicie, ze przesadzam, to co proponuje ksiadz biskup?



- Wieczorem odprawi¢ msze zalobng za ojca Estevao. Bede si¢ modlit o spokdj i opanowanie.

- To sprowadzi do katedry tych, ktérzy 1 tak by nie uczestniczyli w zamieszkach.

- Nie rozumiesz, jak wazna jest wiara dla mieszkancow Lusitanii - odpart Peregrino.

- A ksigdz nie rozumie, jakiego spustoszenia moze dokona¢ strach 1 wscieklos¢, jak szybko
zapomina si¢ o religii, cywilizacji 1 zwyktej przyzwoitosci, kiedy tworzy si¢ thuszcza.

- Zarzadze alarm w policji - zdecydowat burmistrz. - Potow¢ wysle na patrol, od zmroku do
potnocy. Ale nie zamkne bardéw 1 nie ogloszg godziny policyjnej. Chee, zeby wszystko toczyto si¢ jak
zawsze. Jesli zaczniemy wszystko zmienia¢ 1 zamykac lokale, damy im tylko wiece; powodow do
wscieklosci 1 strachu.

- Dacie im przekonanie, ze wtadza panuje nad sytuacja - odparta Valentine. - Podejmiecie
dziatania proporcjonalne do uczué, jakie ich drecza. Uznaja, Ze kto$ co$ robi.

- Jeste§ bardzo madra - przyznal biskup. - To byloby najlepsza rada dla wielkiego muasta,
zwlaszcza na planecie nie tak wiernej naukom chrze$cijanstwa. My jednak jestesmy zaledwie wioska
1 ludzie tu sg pobozni. Dzi$ potrzebuja otuchy 1 pocieszenia, nie godzin policyjnych, zamknigtych
barow, pistoletow 1 patroli.

- Wy dokonujecie wyboru. Jak obiecatam, dziele si¢ z wami rada.

- JesteSmy za to wdzieczni. BadZ pewna, ze dzi§ wieczorem bede si¢ mial na bacznosci.

- Dzigkuje za zaproszenie - rzekta Valentine. - Ale sami widzicie, ze niewiele z tego wyszto.

Wstata z krzesta, obolata po dlugim siedzeniu w tej niewygodnej pozycji. Nie pochylita sig, ani
nie sktonita glowy. Nawet teraz, kiedy biskup wyciagnat r¢ke do ucalowania. Mocno uscisneta dton
jemu, potem burmistrzowi Kovano. Jak rowni. Jak obcy.

Wyszta rozgoraczkowana. Ostrzegta ich 1 powiedziata, co nalezy zrobi¢. Ale jak wigkszos¢
przywodcow, ktorzy nigdy jeszcze nie stangli wobec prawdziwego kryzysu, 1 oni wlasciwie nie
wierzyli, ze dzisiejsza noc bedzie si¢ czym$ rozni¢ od wszystkich innych. Ludzie wierza naprawde
tylko w to, co sami widzieli. Jutro Kovano uwierzy w godziny policyjne i zamkni¢te bary w chwilach
spotecznych niepokojoéw. Ale wtedy bedzie za pdzno. Wtedy pozostanie tylko liczenie ofiar.

Ile grobéw trzeba bedzie wykopa¢ obok mogity Quima? I czyje ciata do nich ztozy¢?

Valentine byta tu obca i nie znata prawie nikogo, nie mogta jednak pogodzi¢ si¢ z nieuchronnym
wybuchem. Miata tylko jedno wyj$cie. Musi porozmawia¢ z Gregiem. Przekona¢ go o powadze
wydarzen. Gdyby on sam chodzit dzisiaj od baru do baru, doradzat cierpliwos¢, apelowat o spokoj,
wtedy moze udatoby si¢ powstrzymac¢ rozruchy. Tylko on mogt tego dokona¢. Znali go. Wiedzieli, ze
jest bratem Quima. To jego stowa doprowadzity ich wczoraj do wsciektosci. Stuchaliby go 1
sytuacje mozna by uspokoi¢, wyciszy¢, roztadowac. Musi znalez¢ Grega.

Gdyby tylko byt tu Ender. Ona jest historykiem; on naprawde¢ prowadzit ludzi do bitwy. Wtasciwie
dzieci. Prowadzit dzieci. Ale to wszystko jedno... on by wiedzial, co robi¢. Dlaczego nie ma go
teraz? Dlaczego spada to na nig? Ona nie radzi sobie z przemocg 1 walka. Nigdy tego nie potrafita.
Dlatego przeciez urodzit si¢ Ender, trzecie dziecko poczete na zlecenie rzadu w epoce, kiedy za
wiecej niz dwoje rodzicom grozity straszliwe sankcje karne. Poniewaz Peter byt zbyt okrutny, a ona,
Valentine, zbyt tagodna.

Ender przemowitby do rozsadku burmistrzowi 1 biskupowi. A gdyby nie, wiedziatby, jak samemu
przejs$¢ po miescie, uspokoi¢ ludzi, zapanowac nad sytuacja.

Ale chociaz pragneta, by byt teraz przy niej, wiedziata, ze 1 on nie zdotalby odwrdéci¢ tego, co
mialo si¢ zdarzy¢. Moze nie wystarczyloby nawet to, co zaproponowala. Oparla swoje
przewidywania na wszystkim, co widziala 1 czytata na wielu réznych §wiatach, w réznych wiekach.
Plomien ostatniej nocy dzisiaj z pewno$cig rozniesie si¢ szerzej. Ale teraz zaczynata si¢ powaznie



obawiac, ze sytuacja jest jeszcze gorsza, niz z poczatku przypuszczata. Ludzie na Lusitanii zbyt dtugo
zyli w obcym $wiecie, nie dajac yjscia swoim lgkom. Kazda inna kolonia rozprzestrzeniata sig
natychmiast, zayjmowata swoja planete, w przeciggu kilku pokolen brata cata w posiadanie. Tutaj
wcigz wszyscy zyli w malenkim obozie, jak w zoo; przerazajagce, podobne do $win istoty
obserwowaly ich zza krat. Bardzo trudno oceni¢, co w ciggu catego tego czasu nagromadzito si¢ w
umystach tych ludzi. I chyba nie da si¢ tego powstrzymac¢, nawet na jeden dzien.

Wiele lat temu $mieré¢ Liba i1 Pipa byta tragedig. Ale wtedy chodzito o naukowcow, ktorzy
pracowali z prosiaczkami. To jak przy katastrofie samolotu albo eksplozji statku kosmicznego. Jesli
na poktadzie pozostata tylko zatoga, ludzie nie przejmowali si¢ tak bardzo. Zatodze ptacono za
podejmowane ryzyko. Dopiero kiedy gineli cywile, wypadki budzity strach 1 zto§¢. A w opinii
mieszkancoOw Lusitanii, Quim byt wtasnie niewinnym cywilem.

Nie, wigcej nawet: byt czlowiekiem $wietym, niosgcym ptomien braterstwa 1 wiary, nie
zastlugujacym na to pot-zwierzgtom. Zamordowanie go to nie tylko bestialstwo 1 okrucienstwo, to
rowniez swietokradztwo.

Biskup Peregrino nie mylit si¢: ludzie na Lusitanii byli bardzo pobozni. Zapominat tylko, jak
reagujg tacy ludzie na obraze swego boga. Nie zapamietat lekcji z historii chrzescijanstwa, myslata
Valentine. A moze po prostu wierzyl, ze takie rzeczy skonczyty si¢ wraz z wyprawami krzyzowymi.
Jezeli katedra istotnie stanowi os$rodek zycia Milagre, jesli ludzie oddani s3 swoim kaptanom,
dlaczego Peregrino wyobrazit sobie, ze furia po zamordowaniu ksi¢dza znajdzie uj$cie w zwykle;j
modlitwie? Rozwscieczy ich zachowujgc si¢ tak, jakby $Smier¢ Quima nie byla niczym waznym.
Pogarszat sytuacje, zamiast jg tagodzic.

Wcigz szukata Grega, kiedy ustyszata bicie dzwonow. Wezwanie na modty. Ale to przeciez nie
jest zwykla pora mszy. Zaskoczeni ludzie podnosza gtowy, zastanawiajg si¢: czemu bijg w dzwony?
A potem przypominajg sobie: ojciec Estevao nie zyje. Ojciec Quim zgingt, zamordowany przez
prosiaczki. Tak, Peregrino, doskonaty pomyst z tymi dzwonami. Pomoze ludziom uwierzy¢, ze nic si¢
nie stato, ze jest tak jak zawsze.

Od wszystkich madrych ludzi obron nas, Panie.

Miro lezat skulony w zgieciu korzenia Cztowieka. Wczorajszej nocy prawie nie spal. Teraz lezat
nieruchomo, a bracia krecili si¢ wokot niego, kije wybijaly rytm na pniach Cztowieka 1 Korzeniaka.
Miro styszat rozmowy 1 rozumiat wigkszg czes¢. Wprawdzie nie opanowat jeszcze ptynnie Jezyka
Ojcow, ale bracia nie probowali ukrywa¢ swych gorgczkowych dyskusji. Przeciez byl Mirem. Utfali
mu. Wiedzial, jak sg zagniewani 1 przestraszeni.

Ojcowskie drzewo imieniem Podzegacz zabito cztowieka. I to nie zwyklego cztowieka - on 1 jego
plemi¢ zamordowali ojca Estevao, po Moéwcy Umartych najukochansza z ludzkich istot. To
niewyobrazalne. Co majg robi¢? Obiecali Mowcy, ze nie bedg ze sobg walczy¢, ale jak inaczej moga
ukara¢ plemi¢ Podzegacza 1 pokaza¢ ludziom, Zze pequeninos potepiajg t¢ zbrodni¢? Wojna jest
jedynym rozwigzaniem: wszyscy bracia ze wszystkich plemion muszg zaatakowa¢ las Podzegacza 1
wycig¢ wszystkie drzewa procz tych, ktore sprzeciwiaty si¢ jego planom.

A 1ch matczyne drzewo? Tutaj wcigz trwata gorgca dyskusja: czy wystarczy zabi¢ wszystkich braci
1 drzewa-wspolnikoéw w lesie Podzegacza, czy tez powinni $cigé takze matczyne drzewo, zeby
nasienie Podzegacza nigdy juz nie moglo zapusci¢ korzeni w glebe tego §wiata? Pozostawiag go przy
zyciu, by mogt patrze¢ na zaglad¢ swego plemienia, a potem spalg. To najstraszniejszy rodzaj
egzekucji 1 jedyny przypadek, gdy pequeninos uzywali ognia w granicach lasu.

Miro styszat to wszystko. Chciat do nich przemowi¢, chcial powiedzie¢: na co to teraz? Ale



wiedzial, Ze nic nie powstrzyma pequeninos. Zbyt byli rozgniewani. Po cze$ci z powodu $mierci
Quima, ale tez ze wstydu. Lamigc pakt, Podzegacz zhanbit ich. Ludzie juz nigdy nie zaufajg
pequeninos, jesli ci nie zniszczg Podzegacza 1 jego plemienia.

Decyzja zapadta. Jutro rano wszyscy bracia wyruszg w droge do lasu Podzegacza. Minie wiele
dni, nim si¢ zbiorg, poniewaz musi to by¢ wspolny czyn wszystkich lasow na swiecie. Kiedy beda
gotow1, a las Podzegacza otoczony ze wszystkich stron, wtedy zniszczg go tak, by nikt si¢ nigdy nie
domyslil, ze kiedys rost w tym miejscu.

Ludzie to zobacza. Satelity pokaza, jak pequeninos karzg tchorzliwych mordercow 1 tych, co nie
dotrzymujg uktadéw. Wtedy ludzie znowu zaufajg pequeninos. Wtedy pequeninos beda mogli bez
wstydu podnie$¢ glowe w obecnosci ludzi.

Miro stopniowo u§wiadamiat sobie, ze nie tylko pozwalajg mu stucha¢ swoich rozmow 1 dyskusji.
Dbali o to, by styszat 1 rozumiat wszystko. Chcg, zebym zani6st wiadomos¢ do miasta. Chcg, zebym
wytlumaczyt ludziom, w jaki sposdb pequeninos zamierzajg ukara¢ mordercow Quima.

Czy nie rozumiejg, ze teraz jestem tu obcy? Kto mnie postucha, kalekiego chtopca z przesztosci,
ktory tak wolno mowi 1 tak trudno go zrozumie¢? Nie zdotam wptyna¢ na innych ludzi. Nawet nad
wtasnym cialem ledwie panuje.

A jednak musial sprobowaé. Wstat powoli, wyplatujac si¢ spomiedzy korzeni Cztowieka. Postara
si¢. Pojdzie do biskupa Peregrino 1 opowie, co planujg pequeninos. Biskup powtorzy wszystkim, a
wtedy ludzie poczuja si¢ lepiej wiedzac, ze tysigce niewinnych noworodkdéw pequenino zginie, by
zaptaci¢ za Smier¢ jednego cztowieka.

W koncu, czym sg dzieci pequeninos? Zwyklymi larwami, Zyjacymi w mrocznym wngtrzu
matczynego drzewa. Tym ludziom nigdy nie przyjdzie do glowy, ze niewielka jest moralna réznica
miedzy masowym mordem dzieci pequeninos a rzezig niewinigtek krola Heroda po narodzinach
Jezusa. Im chodzi o sprawiedliwos¢. Wobec niej, czym jest calkowita zagtada plemienia
pequeninos?

Grego: stoje posrodku trawiastego placu, wsrod rozbudzonego thumu, a kazdy z nich potaczony jest
ze mng napi¢tym, niewidzialnym kablem, tak Zze moja wola stanowi ich wole, moje usta glosza ich
stowa, ich serca bijg w moim rytmie. Nie znatem tego uczucia, takiego zycia, bycia czes$cig grupy, jak
teraz, 1 nie tylko czgscig, ale umystem, osrodkiem. Moja jazn ich ogarnia, moj gniew jest ich
gniewem, ich rece moimi rekami, ich oczy widzg tylko to, co im wskaze.

Rozpala mnie rytm: kadencja inwokacji, odpowiedzi, inwokacji, odpowiedzi:

- Biskup kaze modli¢ si¢ o sprawiedliwos¢, ale czy to nam wystarczy?

- Nie!

- Pequeninos obiecuja, ze sami zniszcza las, ktory zamordowal mojego brata, ale czy im
wierzymy?

- Nie!

Konczg za mnie zdania; kiedy przerywam, by nabra¢ tchu, oni krzycza za mnie, tak ze mdj glos
nigdy nie cichnie, lecz wznosi si¢ z gardet pigciuset mgzczyzn 1 kobiet. Biskup przyszedt do mnie,
peten spokoju 1 cierpliwosci. Burmistrz przyszedt do mnie, grozac policja, zamieszkami,
napomykajac o wiezieniu. Valentine przyszta do mnie, lodowaty intelekt, mowigc o
odpowiedzialno$ci. Wszyscy oni znajg moja site, o ktorej sam nie wiedziatem, site, ktora zrodzita
sie, kiedy przestatem ich stucha¢ 1 w koncu powiedziatem ludziom, co mam w sercu. Prawda jest
moja sitg. Przestatlem oszukiwac¢ ludzi 1 datem im prawde, a teraz, prosze: oto kim si¢ statem, kim
staliSmy si¢ razem.



- Jesli kto$ ma ukarac t¢ $winig¢, co zabita Quima, to tylko my. Ludzkie rece musza pomsci¢ ludzkie
zycie! Moéwia, ze mordercoOw skazali na $mier¢... ale tylko my mamy prawo wskaza¢ kata! My
musimy do-pilnowac¢, by wyrok zostal wykonany!

- Tak! Tak!

- Pozwolili, zeby moj brat cierpigc konat na descolade¢! Patrzyli, jak jego ciato wypala si¢ od
srodka! A teraz my spalimy ich las na popi6t!

- Spali¢ ich! Ogien! Ogien!

Prosze, jak zapalaja zapatki, jak wyrywaja kepki trawy i1 rozpalajg je. Jakiz ptomien wspolnie
rozniecimy!

- Jutro wyruszymy z ekspedycjg karna...

- Dzisiaj! Dzisiaj! Zaraz!

- Jutro! Nie mozemy jecha¢ zaraz... musimy zabra¢ wodg 1 zapasy...

- Zaraz! Dzisiaj! Pali¢!

- Mowig wam: nie dotrzemy tam w ciggu jednej nocy. To setki kilometrow stad. Trzeba paru dni,
zeby...

- Prosiaczki sg zaraz za ogrodzeniem!

- Nie ci, ktorzy zabili Quima...

- To wszystko mordercze dranie!

- Przeciez to ci zabili Liba, nie?

- Zabili Pipa 1 Laba!

- Wszyscy to mordercy!

- Spali¢ ich!

- Spali¢ ich wszystkich!

- Lusitania dla nas, nie dla zwierzat!

Czy oni poszaleli? Jak mogg sadzi¢, ze pozwoli im pozabijaé tych prosiaczkow... przeciez niczego
nie zrobili.

- To Podzegacz! Podzegacza i jego las musimy ukarac!

- Ukarac ich!

- Zabi¢ prosiaczki!

- Pali¢!

- Ogien!

Chwila ciszy. Przerwa. Okazja. Wymysl odpowiednie stowa. Mysl, jak ich odzyskac... wyslizguja
si¢. Byli czg$cig mojego ciata, mojego umyshu, a teraz wyslizguja sie. Jeden spazm 1 stracitem
panowanie, jesli w ogole nad nimi panowalem; co moge powiedzie¢ w tym utamku sekundy, by
przywr6ci¢ im rozum?

Za dhugo. Za dlugo si¢ zastanawial. Dziecigcy glos przerwal moment ciszy - gltos chiopca, ktory
nie dorost jeszcze, wiasnie taki niewinny glos, jaki mégl wrzacy w ich sercach swiety gniew
doprowadzi¢ do wybuchu, do erupcji nieodwracalnego dziatania. Krzykneto dziecko.

- Za Quima 1 Chrystusa!

- Quim 1 Chrystus! Quim 1 Chrystus!

- Nie! - ryknal Grego. - Czekajcie! Nie mozecie tego zrobic!

Biegng dookota niego, przewracaja go. Staje na czworakach, kto$§ przydeptuje mu dton. Gdzie jest
ten stotek, z ktérego przemawial? Tutaj, trzymac go, bo mnie stratujg, zabijg jesli nie wstane, musze
ruszy¢ z nimi, wsta¢ 1 18¢ z nimi, biec z nimi, bo mnie zmiazdzg.

I nagle znikngli, mineli go, wrzeszczac 1 krzyczac, tupot ndg przesunagt si¢ z trawiastego placu na



trawiaste ulice, mate ptomyki wzniesione w gore, gtosy wotajace ,,Ogien!” 1 ,,Spali¢” 1 ,,Quim 1
Chrystus!”, wszystkie dzwigki 1 obrazy ptynace jak strumien lawy z placu w strong lasu, ktory czekat
na pobliskim wzgorzu.

- Boze wielki, co oni robig!

To Valentine. Grego klgczat przy stotku, opieral si¢ na nim, a obok stata Valentine patrzac, jak
odptywaja z zimnego, pustego krateru, z miejsca, gdzie wybucht pozar.

- Grego, cos$ ty narobil, ty zarozumiaty sukinsynu?

Ja?

- Chciatem ich poprowadzi¢ na Podzegacza. Chciatem ich poprowadzi¢ po sprawiedliwos¢.

- Jestes$ fizykiem, ty mtodociany idioto. Nie styszate$ o zasadzie nieoznaczono$ci?

- Fizyka czastek. Fizyka filotyczna.

- Fizyka ttumu, Grego. Nie kierowate$s nimi. To oni tobg kierowali. A teraz wykorzystali ci¢ 1 za
chwile zniszcza las naszych najlepszych przyjaciot, naszych adwokatow wsrdéd pequeninos. I co
wtedy zrobimy? To wojna migdzy ludzmi 1 pequeninos, chyba Zze okaza nieludzkie opanowanie. I to
bedzie nasza wina.

- Podzegacz zabit Quima.

- To zbrodnia. Ale to, co ty rozpgtates, Grego, to potwornos¢.

- To nie ja zrobitem!

- Biskup Peregrino doradzat ci. Burmistrz Kovano ostrzegat. Ja ci¢ btagatam. Nikogo nie chciates$
stucha¢. Zrobite$ to, mimo wszystko.

- Ostrzegata$ przed rozruchami, nie przed tym...

- To sg rozruchy, durniu! Gorzej niz rozruchy. To pogrom. Masakra. RzeZ dzieci. To pierwszy krok
na dtugiej, strasznej drodze do ksenocydu.

- Nie mozesz mnie o to oskarzac!

Jej twarz jest taka straszna w blasku ksiezyca, w §wiede padajacym z drzwi i okien barow.

- Oskarzam cig tylko o to, co zrobiles. Mimo ostrzezen rozpalite§ ogien w goracy, suchy, wietrzny
dzien. I o to ci¢ obwiniam. A jesli nie podejmiesz odpowiedzialno$ci za wszystkie konsekwencje
wtasnych czyndéw, to niegodny jeste§ zycia w spolecznosci ludzi 1 mam nadziej¢, ze na zawsze
stracisz wolnosc¢.

Odeszta. Gdzie? Co robi¢? Nie moze zostawi¢ go samego. To nieuczciwe, zostawiac¢ go samego.
Jeszcze przed chwilg byt taki wielki, z pieciuset sercami, umystami, ustami, z tysigcem dtoni 1 stop.
A teraz wszystko znikneto, jakby to wielkie nowe cialo umarto, a on pozostat niby drzace widmo
cztowieka, samotny, wiotki robak ducha pozbawiony silnego ciata, ktérym wtadat. Nigdy jeszcze nie
byt tak przerazony. Prawie go zabili w swym pedzie, by go opuscié... prawie wdeptali w trawe.

Ale nalezeli do niego. To on ich stworzyl, zmienit w jeden thum, i chociaz nie poj¢li, w jakim celu
to czynit, wcigz kierowata nimi ws$ciektos¢, jaka on rozbudzil, i plan, jaki on umie$cit w ich
glowach. Zle wymierzyli, to wszystko. Poza tym robili doktadnie to, czego od nich oczekiwat.
Valentine miala racj¢ - on za to odpowiadat. To, co czynig teraz, on sprawit roOwnie pewnie, jak
gdyby biegl teraz na czele 1 wskazywat droge.

Co moze zrobic¢?

Zatrzyma¢ ich. Znowu nad nimi zapanowac. Stang¢ przed ttumem 1 btagac, zeby sie powstrzymali.
Przeciez nie po to pobiegli, by spali¢ daleki las obtgkanego ojcowskiego drzewa Podzegacza.
Chcieli urzadzi¢ rzez pequeninos, ktorych znat, chociaz za bardzo nie lubil. Musi im przeszkodzi¢;
inaczej bedzie miat na rekach krew ofiar, niby zywice, ktdrej nie da si¢ zmy¢ ani zetrzec... plame,
ktora pozostanie juz na zawsze.



Ruszyt biegiem, podazajac za btotnistym pasmem ich §ladow na ulicach, szlakiem wdeptanej w
ziemi¢ trawy. Biegl, az poczul klucie w boku, do miejsca, gdzie zatrzymali si¢, zeby wylamaé
ogrodzenie... Dlaczego nie ma pola destrukcyjnego, kiedy jest potrzebne? Dlaczego nikt go nie
witaczyl? I dalej, gdzie ptomienie strzelaty juz ku niebu.

- Stojcie! Zgascie ogien!

- Spali¢!

- Za Quima 1 Chrystusa!

- Gincie, Swinie!

- Tam jeden ucieka!

- Zabi¢ go!

- Spali¢!

- Drzewa sg wilgotne... ogien ich nie bierze.

- Bierze!

- Sciaé to drzewo!

- Tam jest nastepny!

- Uwaga, te male dranie atakujg!

- Potamac je!

- Dawaj te kose, jesli sam jej nie uzywasz!

- Rozerwac te §winig!

- Za Quima 1 Chrystusa!

Krew tryska szerokim tukiem 1 ochlapuje twarz Grega, gdy skacze do przodu, by im przeszkodzi¢.
Czy go znatem? Znalem glos tego pequenino, zanim rozpadt si¢ w krzyk agonii 1 $mierci? Juz si¢ nie
dowiem. Zabili go. Ja. Zabili ja. Zone. Nigdy nie widziang zone. W takim razie jeste$my juz blisko
srodka lasu, a ten olbrzym to matczyne drzewo.

- Tam stoi drzewo-morderca! Od razu widac!

Na brzegach polany, gdzie wyrastal ogrommny pien, mniejsze drzewa zaczgly si¢ pochylac,
przewracac¢, tamac¢ u korzeni. Przez sekunde Grego myslat, ze to ludzie je $cinaja, ale spostrzegt, ze
nikogo nie ma w poblizu. Lamaly si¢ same, rzucaly ku $mierci, by swymi pniami 1 konarami
zmiazdzy¢ ludzkich mordercéw, by ratowa¢ matczyne drzewo.

Przez chwile im si¢ udawato. Ludzie krzyczeli w bolu, dziesieciu czy dwudziestu przygniotty lub
uwiezity padajace drzewa. Ale wreszcie runglty wszystkie, ktére mogly, a matczyne drzewo wcigz
stalo na srodku polany. Pien falowatl dziwnie, jakby kurczyty si¢ jelita, jakby przetykat.

- Zostawcie je! - krzyknal Grego. - To matczyne drzewo! Jest niewinne!

Zagluszyly go jednak wotania rannych 1 uwigzionych, krzyki grozy, gdy u§wiadomili sobie, ze las
potrafi odpowiedzie¢ ciosem, ze to nie krwawa zabawa w sprawiedliwos¢ 1 odwet, ale prawdziwa
wojna 1 obie strony sg grozne.

- Spali¢ je! Spali¢ je!

Krzyk zagluszat jeki uwiezionych. Liscie 1 gal¢zie zwalonych drzew wyciagaty si¢ w strone
matczynego drzewa; rozpalali je, a one zajmowaty si¢ ptomieniem. Kilku ludzi zrozumiato, ze ogien
pochtaniajgcy matczyne drzewo spali tez rannych pod braterskimi drzewami. Probowali ich ratowac.
Jednak wiekszo$¢ ogarneto szalenstwo tryumfu. Dla nich matczyne drzewo bylo Podzegaczem,
zabojca; bylo wszystkim, co obce w tym $wiecie, wrogiem, ktory zamknat ich wewnatrz ogrodzenia,
rzadca, bez powodu trzymajacym ich na matym skrawku ziemi, na tak rozlegltej planecie. Matczyne
drzewo byto oprawcg 1 wladcg, dziwactwem i zagrozeniem. A teraz je pokonali.

Grego zadrzal, styszac wotlania uwi¢zionych, widzacych zblizajace si¢ ptomienie, wrzaski tych,



ktorych ogien dosiegnat, tryumfalng piesn ludzi, ktérzy dokonali tego mordu.

- Za Quima 1 Chrystusa! Za Quima i Chrystusa!

Niewiele brakowato, by rzucit si¢ do ucieczki. Nie mogt znie$¢ tego, co widziat, czut 1 styszat:
jaskrawych, pomaranczowych ptomieni, zapachu palonego ciata, trzasku zywego drzewa w ogniu.

Ale nie uciekt. Wraz z innymi pracowat na samej granicy pozaru, by wydoby¢ rannych spod gatezi.
Byl poparzony, raz zajeto si¢ na nim ubranie, ale ostry bol nie miat znaczenia, byl niemal taska, gdyz
stanowil kare, na jakg zastuzyl. Powinien zging¢ w tym miejscu. Moze nawet zrobitby to, rzucit si¢ w
ogien, by juz stamtad nie wyjs$¢, poki nie oczysci si¢ ze zbrodni, poki nie pozostang po nim tylko
kosci 1 popidt... Ale ranni ludzie wcigz czekali, by wyrwac ich z pozaru, wcigz byty istnienia, ktore
powinien ratowac. Poza tym, kto§ sthumit ogien na jego ramieniu, pomogt unie$s¢ drzewo, by lezacy
pod nim chtopiec wyczolgat si¢ na wolnos¢, 1 jak mogt umrze¢, gdy byl tego czescia, gdy ratowat
dziecko?

- Za Quima 1 Chrystusa! - wystekat chtopiec, odsuwajac si¢ dalej od ptomieni.

To on, ten malec, ktorego stowa wypetnity cisze 1 skierowaty tutaj ttum. Ty to zrobites, pomyslat
Grego. Ty oderwales ich ode mnie. Chlopiec podniost gtowe 1 poznat go.

- Grego! - krzyknat 1 skoczyl do niego. Ramionami objat go za uda, glowe¢ przytulit do biodra. -
Wuyjek Grego! Najstarszy syn Olhada. Nimbo.

- Pokazali$my im! - o§wiadczyt Nimbo. - Za wujka Quima!

Trzaskaty ptomienie. Grego podnidst chlopca 1 zataczajac si¢ wyniost go poza zasieg pozaru i
dale; w ciemno$¢, do miejsca, gdzie trwat chtéd. Wszyscy ludzie zmierzali w te strone, spychani
przez ogien, przez wiatr pedzacy ptomienie. Wigkszo$¢ byla jak Grego: wyczerpani, przestraszeni,
poparzeni w pozarze albo przy ratowaniu innych.

Niektorzy jednak, by¢ moze wielu, pozostali nietknigci - chyba ze wewngtrznym ogniem, jaki
rozniecili na placu Grego 1 Nimbo.

- Spali¢ je wszystkie! - Glosy tu 1 tam, mniejsze grupy jak drobne wiry w szerokim strumieniu...
lecz teraz niesli gatezie, pochodnie z ptonacego serca lasu. - Za Quima 1 Chrystusa! Za Liba 1 Pipa!
Zadnych drzew! Zadnych drzew!

Grego chwiejnie ruszyl naprzod.

- Postaw mnie - poprosit Nimbo. Naprzod.

- Sam moge chodzi¢.

Ale zadanie byto zbyt pilne. Nie mogt zatrzyma¢ si¢ dla Nimba, nie mogt pozwoli¢, by chtopiec
szedt sam, nie mogt na niego czeka¢ 1 nie mogt zostawic tutaj. Nie zostawia si¢ w ptongcym lesie
syna wtasnego brata. Dlatego ni6st chtopca, a po chwili, wycienczony, z rgkami 1 nogami obolaltymi z
wysitku, z ramieniem niczym biate stonce cierpienia w miejscu oparzenia, wynurzyt si¢ z lasu na
trawiastg przestrzen przed dawng bramg, gdzie $ciezka wybiegata spomi¢dzy drzew na spotkanie
drogi z laboratorium ksenobiologow,

Tutaj zebrat si¢ thum. Wielu trzymato Zzagwie, ale z jakiego§ powodu nie zblizali si¢ do dwoch
samotnych drzew, stojacych na warcie:

Cztowieka 1 Korzeniaka. Grego przecisnat si¢ mi¢dzy ludzmi. Wcigz nidst Nimba. Serce bito mu
jak oszalate, wypetniat strach i gniew, ale jarzyla si¢ tez iskierka nadziei. Wiedzial juz, dlaczego
zatrzymali si¢ ludzie z zZagwiami. A kiedy dotart przed front thumu, przekonat si¢, ze miat racje.

Okoto dwustu Zzon 1 braci pequenino zebrato si¢ wokot dwoch ostatnich ojcowskich drzew. Byli
mali 1 nie mieli szans, jednak spogladali wyzywajaco. Beda walczy¢, az zging, ale nie dopuszcza, by
sptonety te dwa drzewa... Ale splong, jesli tluszcza tego zechce, gdyz pequeninos nie zdotaja
przeszkodzi¢ ludziom pragngcym mordu.



Jednak migdzy prosiaczkami a ludzmi stal Miro, niby olbrzym w pordéwnaniu z pequeninos. Nie
mial broni, ale roztozyt rece, jakby chciat ich ostoni¢, a moze powstrzymaé. I chrapliwym,
niezrozumiatym glosem rzucat wyzwanie thuszczy.

- Zabijcie mnie najpierw! - powiedzial. - Lubicie mordowac! Zabijcie mnie! Jak oni zabili Quima.
Zabijcie!

- Nie ciebie - odpowiedzial jeden z ludzi, z pochodnig w reku. - Ale te drzewa muszg zginaé. 1
wszystkie te prosiaczki, jesli nie majg dos¢ rozumu, zeby uciekac.

- Ja pierwszy - powtorzyl Miro. - To moi bracia. Najpierw ja.

Mowit glosno 1 powoli, zeby zrozumieli. Thtum wcigz ptongt gniewem, przynajmniej niektorzy.
Wielu jednak miato juz dos¢, wielu wstydzito sie, odkrywajac w glebi serc potworne czyny, jakich
dokonali dzisiejszej nocy, kiedy oddali swe dusze wtadaniu ttumu. Grego nadal to wyczuwat, nadal
byt z nimi ztgczony. Wiedziat, ze moga przechyli¢ si¢ w jedng lub drugg strone: ci rozpaleni furig
potrafig jeszcze wznieci¢ ostatni pozar... albo przewaza ci, ktorzy ostygli, ktorych rozgrzewat tylko
rumieniec wstydu.

Mial ostatnig szans¢ czeSciowego przynajmniej odkupienia swych win. Dlatego wystapil, z
Nimbem na rekach.

- Mnie tez - zawolal. - Mnie tez zabijcie, zanim podniesiecie r¢gke przeciw tym braciom i tym
drzewom.

- Z drogi, Grego, razem z tym kaleka!

- Jesli ich zabijecie, czym bedziecie si¢ r6zni¢ od Podzegacza? Grego stangl obok Mira.

- Z drogi! Spalimy ostatnich 1 skonczymy z tym. Lecz w glosie nie byto juz takiej pewnosci.

- Za wami szaleje pozar - powiedziat Grego. - Zbyt wielu juz zgineto ludzi 1 pequeninos. - Mowit
chrapliwie, oddech mial urywany od gryzacego dymu w plucach. Ale styszeli go. - Las, ktory zabit
Quima, rosnie daleko stad, a Podzegacz nadal stoi nietknigty. Dzisiejszej nocy nie dokonata sie
sprawiedliwos¢. To byt mord 1 masakra.

- Prosiaczki to prosiaczki!

- Tak? Podobatoby si¢ wam, gdyby bylo na odwrot? - Grego zblizyt sie do jednego z mgzczyzn;
wygladat na zmeczonego, niechetnego dalszemu zabijaniu. Zwrdécit sie wprost do niego, wskazujgc
rzecznika thumu. - Ty! Chciatbys ponies¢ kare za to, co on uczynit?- Nie - mruknat pytany.

- Gdyby on kogo$ zabil, czy uznatby$ za sprawiedliwe, zeby kto$ inny przyszedt noca do twojego
domu, zabit twoja zone i dzieci?

- Nie. - Kilka glosow razem.

- Dlaczego nie? Ludzie to ludzie, prawda?

- Nie zabijatem zadnych dzieci - oSwiadczyt rzecznik. Teraz probowat si¢ broni¢. ,,My” znikneto.
Byl juz tylko cztowiekiem, byl samotny. Ttum rozptywat sie, rozpadat.

- Spalili$my matczyne drzewo - rzekt Grego.

Za jego plecami zabrzmial piskliwy dzwiek, kilka cichych, wysokich jekéw. Dla braci i1 ocalatych
zon jego stowa byly potwierdzeniem najgorszych obaw. Matczyne drzewo sptongto.

- To wielkie drzewo posrodku lasu... w jego wnetrzu byty wszystkie ich dzieci. Wszystkie. Las nie
zrobil nam zadnej krzywdy, a my przyszliSmy i wymordowalismy ich dzieci.

Miro postapit o krok, potozyt dton na ramieniu Grega. Opierat si¢ na nim? Gzy go podtrzymywat?

Miro przemoéwil... nie do Grega, ale do thumu.

- Wy wszyscy. Wracajcie do domow.

- Moze powinni§my zgasi¢ pozar - zaproponowat Grego. Ale catly las stat juz w ogniu.

- Wracajcie - powtdrzyt Miro. - Nie wychodZcie za ogrodzenie. Gniew nie wygast jeszcze do



konca.

- Jakie masz prawo nam rozkazywac?

- Nie wychodzcie poza ogrodzenie - powiedzial Miro. - Kto§ inny przybedzie, zeby bronié¢
pequeninos.

- Kto? Policja?

Ludzie zasmiali si¢ z gorycza, poniewaz wielu z nich byto policjantami albo widziato policjantow
wsrod thumu.

- Juz sg - rzekt Miro.

Rozleglo si¢ niskie brzeczenie, z poczatku ciche, ledwie styszalne wsrodd huku ptomieni, potem
coraz gtosniejsze. W polu widzenia pojawito si¢ pie¢ $§migaczy. Okrazyly thum, przemykajac tuz nad
trawg: czasem czarne na tle plongcego lasu, czasem btyszczace odbiciem ptomieni. Wreszcie
zatrzymaty si¢; wszystkie pi¢¢ opadlo na trawe. Dopiero wtedy ludzie zaczeli rozrdéznia¢ ciemne
ksztatty. Z kazdej latajacej platformy powstato sze$ciu pasazerow. To, co ludzie brali za l$nigce
maszyny zamontowane na Smigaczach, okazalo si¢ zywymi istotami, nie tak duzymi jak ludzie, ale 1
wiekszymi od pequeninos, z wielkimi glowami 1 wielosciennymi oczami. Nie wykonatly Zzadnego
groznego ruchu, po prostu ustawity sie w szeregu przed $migaczami. Jednak gesty nie byty potrzebne.
Wystarczyt sam ich widok, budzacy wspomnienia dawnych koszmardéw 1 opowiesci grozy.

- Deus nos perdoe! - krzykneto kilka osob. Boze, przebacz nam. Spodziewali si¢ $§mierci.

- Wracajcie do domoéw - polecit Miro. - Nie wychodzcie poza ogrodzenie.

- Kto to jest? - Dziecigcy glos Nimba przemowil w imieniu wszystkich.

Odpowiedziaty mu szepty.

- Diabty.

- Anioty zagtady.

- Smier¢.

[ wreszcie prawda, z ust Grega, gdyz on wiedzial, kim sg te istoty.

- Robale - oznajmit. - Robale tutaj, pod Milagre.

Nie rzucili si¢ do ucieczki. Odeszli, ogladajac si¢ Iekliwie, cofajac przed tymi dziwnymi istotami,
ktorych obecnosci nikt nie podejrzewal, ktdérych potegi mogli si¢ tylko domysla¢ albo pamigtac z
dawnych wideo, ogladanych jeszcze w szkole. To byly robale, ktore kiedys zniszczyly niemal catg
ludzkos¢, poki ich z kolei nie zgtadzit Ender Ksenobdjca. Ksigzka nazywana Krolowa Kopca glosila,
7ze w rzeczywistosci byly pickne 1 nie musialy ging¢. Ale teraz, patrzac na btyszczace, czarne
egzoszkielety, na tysigce soczewek w Isnigcych zielonych oczach, ludzie nie widzieli pigkna, lecz
groze. A kiedy wrocg do domu, bedg wiedzieé, ze to one, nie kartowate, zacofane prosiaczki, czekaja
za ogrodzeniem. Jesli do tej pory zyli w wiezieniu, teraz znalezli si¢ w jednym z kregow piekla.

W koncu tylko Miro, Grego 1 Nimbo pozostali pod dwoma drzewami. Wokot nich prosiaczki
obserwowaly przybyszow z podziwem... ale bez I¢ku, gdyz nie znaty owadzich koszmarow
przyczajonych w systemie nerwowym i pod$wiadomosci ludzi. Poza tym robale przybyly jako
Zbawcy 1 obroncy. Ale przede wszystkim pequeninos odczuwaly nie ciekawos$¢, a bol po tym, co
utracity.

- Cztowiek prosit krolowg kopca o pomoc, ale powiedziata, ze nie moze zabija¢ ludzi - wyjasnit
Miro. - Potem Jane z satelitbw zauwazyla pozar 1 zawiadomita Andrew Wiggina. Porozmawial z
krolowa kopca i wytlumaczyt jej, co ma zrobié. Zeby nie musiata nikogo zabijaé.

- Nie pozabijajg nas? - spytat Nimbo.

Grego pojat, ze przez ostatnie kilka minut Nimbo czekal na Smier¢. A potem uswiadomit sobie, ze
on takze. Dopiero po wyjasnieniu Mira upewnit si¢, ze tamci nie przylecieli, by wymierzy¢ kare za



to, czego on 1 Nimbo dopuscili si¢ dzisiejszej nocy. A raczej, co on puscit w ruch tak, ze wystarczyto
najlzejsze pchnigcie. I Nimbo, w swej niewinnosci, pchnat.

Grego uklgkt powoli 1 postawit chtopca na ziemi. Rece miat prawie catkiem zdrgtwialte, a bol w
ramieniu byt nie do zniesienia. Zaptakat, ale nie z cierpienia.

Robale poruszyly si¢ 1 szybko przystapity do akcji. Wigkszo$¢ zostala na ziemi. Odbiegty,
zajmujac pozycje wokol miasta. Kilka wrocito do smigaczy, po jednym na kazda maszyne.
Przeleciaty nad ptongcym lasem 1 zarzaca si¢ trawa, spryskujac je czyms, co pokryto i stopniowo
ugasito ogien.

Biskup Peregrino stat na niskim fundamencie, wzniesionym dopiero dzisiejszego ranka. Na trawie
usiedli ludzie z Milagre. Zebrali si¢ wszyscy, co do jednego. Biskup uzywat matego wzmacniacza, by
wszyscy styszeli jego stowa. Chociaz nie bylo to potrzebne. Panowata niczym nie zmacona cisza.
Posepny nastr6j ogarngt nawet mate dzieci.

Za biskupem byt las: poczernialy, ale nie catkiem bez zycia. Kilka drzew zazielenilo si¢. Przed
nim, kazde obok swego grobu, lezaty ciata. Najblizsze byly zwloki Quima, ojca Estevao. Pozostale
nalezaty do ludzi, ktorzy zgineli dwa dni temu - pod drzewami albo w ptomieniach.

- Te groby stang si¢ podtoga kaplicy. Wchodzac tutaj, bedziemy szli po ciatach umartych. Ciatach
tych, ktorzy zgineli, niosagc mord 1 zniszczenie naszym braciom pequeninos. I ciele ojca Estevao, ktory
umart, niosgc stowo Jezusa Chrystusa lasowi heretykow. Umart jako meczennik. Tamci umarli ze
zbrodnig w sercach i krwig na regkach. Mowie to szczerze, by Mowca Umartych nic juz nie musiat po
mnie dodawac¢. Mowie szczerze, jak Mojzesz mowit do dzieci Izraela, kiedy oddali cze$¢ zlotemu
cielcowi 1 odrzucili przymierze z Bogiem. Z nas wszystkich garstka tylko nie jest winna tej zbrodni.
Ojciec Estevao zmarl czysty, a jednak jego imi¢ powtarzaty bluznierczo usta mordercow. Mowca
Umartych 1 c1, co wyruszyli z nim, by przywiez¢ cialo zamgczonego kaptana. I Valentine, siostra
Moéwcy, ktora ostrzegata burmistrza 1 mnie przed tym, co nastgpi. Valentine zna histori¢, zna ludzi,
jednak burmistrz 1 ja wierzyliSmy, ze znamy was, ze jestescie silniejsi od historii. Hanba nam, gdyz
upadlismy tak, jak inni. | ja takze. Grzech spada na kazdego z nas, kto mogt to powstrzymac, ale nie
uczynit tego. Na mezczyzn, ktorzy patrzyli w milczeniu. Na Zony, ktore nie staraty si¢ zatrzymac
mezoOw w domu. I na tych, ktorzy trzymajac w dioniach pochodnie mordowali plemi¢ naszych braci
chrzescijan, mszczac si¢ za zbrodni¢, popetniong przez ich dalekich kuzynow o p6t kontynentu stad.

Prawo stara si¢ na swoj sposob pomoc sprawiedliwosci. Gerao Gregorio Ribeira von Hesse jest
w wiezieniu, ale za inne przewinienie. Za przestepstwo naduzycia zaufania, za zdradzenie sekretow,
ktore nie do niego nalezaty. Nie siedzi w wigzieniu za masakre¢ pequeninos, poniewaz jego wina nie
jest wieksza niz was wszystkich, ktorzyscie za nim poszli. Czy mnie rozumiecie? Winni jesteSmy
wszyscy 1 wszyscy musimy zatowac za grzech, wszyscy musimy odpokutowaé¢ 1 modli¢ si¢ do
Chrystusa, by wybaczyl nam t¢ straszng zbrodnig, popetniong z jego imieniem na ustach!

Stoje na fundamentach nowej kaplicy poswigconej ojcu Estevao, Apostotowi Wsrod Pequenirios.
Plyty tych fundamentéw wyrwane sg z muréw naszej katedry... Zieja w niej teraz dziury, przez ktore
dmucha¢ moze wiatr 1 pada¢ na nas deszcz podczas mszy. I taka katedra pozostanie, zraniona i
okaleczona, poki nie ukonczymy tej kaplicy. A jak ja ukonczymy? Wroécicie wszyscy do siebie, 1
kazdy rozbierze jedng $ciang domu, pozbiera cegly, ktére wypadng, 1 przyniesie je tutaj. I wy takze
pozostawicie swe domy rozbitymi, poki nie ukonczymy tej kaplicy.

Potem wyrwiemy cegly ze Scian kazdej fabryki, kazdego budynku naszej kolonii, aby nie pozostat
zaden, ktory nie ukazuje ran naszego grzechu. I rany te pozostang, az §ciany urosng dos¢ wysokie, by
potozy¢ dach. A jego belki 1 gtownie zrobimy z tych zweglonych drzew, co padty w lesie, bronigc



swych pobratymcow przed r¢kami zbrodniarzy.

A wtedy przyjdziemy tu, my wszyscy, 1 wejdziemy na kolanach, jeden po drugim. Az kazdy z nas
przejdzie w pokorze po ciatach naszych martwych i1 pod ciatami tych pradawnych braci, co trwali
jako drzewa w trzecim zyciu, jakie Pan nasz mitosierny im podarowal, a mySmy odebrali. I wszyscy
bedziemy si¢ modli¢ o wybaczenie. Bedziemy si¢ modli¢ do naszego czcigodnego ojca Estevao, by
wstawit si¢ za nami. Bedziemy si¢ modli¢ do Chrystusa, by nasze straszliwe winy zawarl w swym
odkupieniu, bySmy nie musieli spedzi¢ calej wiecznosci w piekle. Bedziemy si¢ modli¢, by Bog nas
oczyscil.

Dopiero wtedy naprawimy nasze mury, uleczymy domy. To jest nasza pokuta, dzieci moje. Mddlmy
sie, by okazala si¢ wystarczajaca.

Posrodku zastanej popiotem polany Ender, Valentine, Miro, Ela, Quara, Quanda 1 Olhado stali
patrzac, jak najbardziej szanowana z zon jest ¢wiartowana zywcem i sadzona w ziemi, by z ciala
drugiego zycia wyrosta w nowe matczyne drzewo. A kiedy umierata, ocalate Zony si¢gnety w
szczeling starego drzewa, wybierajgc martwe noworodki 1 mate matki, ktore tam zyty. Ukladaty je na
krwawigcym ciele, az utworzyty kopczyk. Za kilka godzin jej ped siggnie przez zwtoki do swiatta.

Wykorzystujgc ich materie, bedzie rosta szybko, poki nie osiggnie dostatecznej wysokos$ci i
grubosci, by otworzy¢ jame w swoim pniu. Jesli wyro$nie odpowiednio predko, jesli otworzy si¢ na
czas, kilka ocalatych dzieci petzajacych po Scianach otwartej jamy starego matczynego drzewa
bedzie mozna umiesci¢ w nowej przystani, jaka stanie si¢ mtode. Jesli ktores z dzieci okaze si¢ mata
matka, przeniosg ja do ocalatych ojcowskich drzew, Korzeniaka i Cztowieka, dla zaptodnienia. Jesli
nowe dzieci zrodzg si¢ w ich matych ciatach, wtedy przezyje las, ktory poznal najlepsze 1 najgorsze
cechy ludzkiej rasy.

Jesli nie... jesli wszystkie dzieci bedg samcami, co jest mozliwe, jesli samice okazg si¢ bezptodne,
co jest mozliwe, albo jesli wszystkie poranit zar ognia, ktdory pochtongl pien matczynego drzewa,
albo jesli zbyt ostabty przez te dni glodu, jakie ming, nim nowe matczyne drzewo bedzie dla nich
gotowe... wtedy las umrze, gdy umrg ci bracia 1 zony. Cztowiek 1 Korzeniak bedg zy¢ jeszcze przez
tysigc lat jako bezplemienne ojcowskie drzewa. By¢ moze inne plemiona uhonorujg ich 1 przyniosa
mate matki. Moze. Ale nie beda ojcami wtasnego plemienia, otoczonymi przez swoich synow. Beda
samotnymi drzewami bez wtasnego lasu, jedynymi pomnikami dzieta, dla ktorego zyli: wspotistnienia
ludzi 1 pequeninos.

Co do wsciektosci na Podzegacza, ta mingta. Ojcowskie drzewa Lusitanii zgodzily sie, ze moralny
dhug zaciggnicty $Smiercig ojca Estevao zostal z nadwyzka sptacony masakrg lasu Korzeniaka 1
Cztowieka. Co wiecej, Podzegacz zyskiwal zwolennikdw swej herezji. Czy bowiem ludzie nie
wykazali, ze nie sg godni mito$ci Chrystusa? To pequeninos, twierdzit Podzegacz, zostali naznaczeni,
by nie$¢ Ducha Swictego, gdy istoty ludzkie najwyrazniej nie mialy w sobie Boga. Nie musimy juz
zabijaé ludzi, nauczat. Musimy tylko czeka¢, az Duch Swiety pozabija ich wszystkich. Tymczasem
Bog zestal nam krolowa kopca, zeby zbudowata kosmoloty. Poniesiemy Ducha Swietego, by osadzit
wszystkie swiaty. Bedziemy aniolem zaglady. Bedziemy Jozue i Izraelitami, ktdrzy oczyscili Canaan,
by zrobi¢ miejsce narodowi wybranemu przez Boga.

Wielu pequeninos wierzyto mu teraz. Podzegacz juz nie wydawat im si¢ szalony; w ptomieniach
trawigcych niewinny las widzieli pierwsze drgnienia apokalipsy. Wielu pequeninos uznato, ze
ludzkos$¢ nie nauczy ich juz niczego wiecej. Istoty ludzkie nie byty juz Bogu potrzebne.

Tu jednak, na polanie w lesie, po kostki w popiotach, bracia i Zony trzymajace straz nad nowym
matczynym drzewem nie dawali postuchu doktrynie Podzegacza. Oni, ktorzy najlepiej ze wszystkich



poznali ludzi, wezwali ich nawet, by pomagali 1 byli §$wiadkami prob odrodzenia.

- Poniewaz wiemy - wyjasnit Sadownik, ktory byt teraz rzecznikiem ocalatych braci - ze nie
wszyscy ludzie sg tacy sami, jak 1 nie wszyscy pequeninos sg tacy sami. Chrystus zyje w niektorych, a
w innych nie. Nie kazdy z nas jest jak las PodZzegacza, 1 nie kazdy z was jest morderca.

Dlatego stato si¢ tak, ze Sadownik trzymat za rece Mira 1 Valentine owego dnia, tuz przed switem,
kiedy matczyne drzewo zdotato otworzyé szczeline w smuklym pniu. Zony ostroznie przeniosty do
nowego domu stabe, wygtodniate dzieci. Trudno byto cokolwiek przewidzie¢, ale istniala nadzieja:
nowe matczyne drzewo bylo gotowe w ciggu pottora dnia, a ponad trzy tuziny dzieci przezyly do
przeprowadzki. Az tuzin sposrdd nich moze si¢ okaza¢ ptodnymi samicami, i jesli cho¢by czwarta ich
cze$¢ urodzi mtode, las znowu rozkwitnie.

Sadownik drzat ze wzruszenia.

- Bracia nigdy jeszcze tego nie widzieli - powiedzial. - W calej historii $wiata.

Kilku braci uklekto 1 zegnato si¢. Wielu modlito si¢ podczas czuwania. Valentine przypomniato to
0 czyms, co mowita jej Quara.

- Ela tez si¢ modlita - szepneta Mirowi.

- Ela?

- Przed pozarem. Quara byta z nig przy kaplicy Os Yenerados. Modlita si¢, zeby Bog owtorzyt
droge do rozwigzania naszych problemow.

- Kazdy si¢ o to modli.

Valentine pomyslata o wszystkim, co zdarzyto si¢ po modlitwie Eli.

- Przypuszczam, ze jest rozczarowana odpowiedzig, jakiej Bog jej udzielil.

- Ludzie zwykle sg rozczarowani.

- Ale moze to... ze matczyne drzewo otworzyto si¢ tak predko... moze to jest poczatkiem
odpowiedzi. Miro przyjrzat si¢ jej ze zdziwieniem.

- Jeste$ wierzaca?

- Powiedzmy, Ze jestem podejrzewajaca. Podejrzewam, ze moze istnie¢ ktos, kto troszczy si¢ o to,
co nas czeka. To o krok wyzej niz pragna¢. A o krok nizej niz mie¢ nadziejg.

Miro us$miechnat si¢ lekko 1 Valentine nie byta pewna, czy ten uSmiech oznacza zadowolenie, czy
rozbawienie.

- I co Bog teraz zrobi, w odpowiedzi na modlitwe¢ Eli?

- Poczekamy 1 zobaczymy - odparta Valentine. - Do nas nalezy decyzja, co my zrobimy. Mamy do
rozwigzania tylko najglebsze sekrety wszechswiata.

- No ¢dz, to juz naprawde boska sprawa - stwierdzil Miro. Po chwili zjawila si¢ Quanda. Jako
ksenolog takze uczestniczyta w czuwaniu, 1 chociaz teraz nie miata dyzuru, natychmiast przekazano jej
wies¢ o otwarciu matczynego drzewa. Jej przybycie oznaczato zwykle szybkie zniknigcie Mira.
Jednak nie tym razem. Valentine zauwazyta z radoscig, ze wzrok Mira ani nie $ledzi, ani nie unika
Quandy. Kobieta byta po prostu obecna, podobnie jak on pracowala z pequeninos. Z pewnoscig ta
normalno$¢ byta nieco wymuszona. Jednak Valentine z doswiadczenia wiedziata, ze normalno$c¢
zawsze jest udawana, a ludzie bez przerwy odgrywaja role, jakie ich zdaniem powinni wypetniac.
Miro osiaggnat po prostu etap, kiedy potrafit zagra¢ normalne stosunki z Quanda, chocby byly
catkowicie sprzeczne z jego prawdziwymi uczuciami. Zreszta, moze nie az tak sprzeczne. Quanda jest
dwa razy starsza od niego. To juz nie ta dziewczyna, ktora kochat.

Kochali sig, ale nigdy ze sobg nie spali. Valentine ucieszyta si¢, gdy Miro jej to wyznal, cho¢
mowit z gniewem 1 zalem. Juz dawno zaobserwowala, ze w spoteczenstwach wymagajacych
czystosci 1 wiernosci, jak Lusitania, mtodzi, ktorzy hamowali si¢ 1 kontrolowali swe mtodziefcze



emocje, wyrastali na ludzi jednoczes$nie silnych i cywilizowanych. Ci, co byli albo za stabi, by nad
sobg zapanowac, albo zbyt pogardzali spolecznymi normami, by probowaé, zwykle stawali si¢
owcami albo wilkami: albo bezmy$lnymi czlonkami stada, albo drapiezcami, ktorzy biorg wszystko,
nie dajac nic w zamian.

Kiedy pierwszy raz spotkata Mira, obawiata si¢, ze jest placzacym nad sobg stabeuszem albo
egoistycznym drapiezca, nienawidzacym swych ograniczen. Na szczescie okazato si¢ inaczej. Moze
zatyje dawnej cnotliwosci. To naturalne, chciatby potaczy¢ sie fizycznie z Quanda, gdy sam byt
jeszcze silny, a oboje w odpowiednim wieku. Ale Valentine nie zatlowata. Miro dowi16dt tym swej
wewngtrznej sity 1 poczucia odpowiedzialno$ci wobec spoteczenstwa. Valentine nie zaskoczyt fakt,
ze Miro, zupetnie sam, powstrzymat ttum na ten decydujgcy moment, ktory ocalit Korzeniaka i
Czlowieka.

Nie zaskoczyto jej takze, ze teraz Miro 1 Quanda z wysitkiem udawali, Zze s po prostu dwojgiem
ludzi wykonujacych swoje obowiazki... ze ich stosunki sg zupeilnie normalne. Wewngtrzna sita 1
zewnetrzny szacunek. Tacy ludzie utrzymujg spoteczno$¢ w ryzach, przewodza. W przeciwienstwie
do owiec 1 wilkow, spelniajg role wazniejszg niz wyznacza irn scenariusz lekow 1 zagdz. Realizujg
scenariusz przyzwoitosci, poswigcenia, honoru... cywilizacji. A gra staje si¢ rzeczywistoscig. Jesli w
ludzkiej historii mozna dostrzec cywilizacje, pomyslata Valentine, istnieje ona tylko dzigki takim
ludziom. Pasterzom.

Novinha spotkata go w drzwiach szkoty. Wspierata si¢ na ramieniu Dony Cristy, od przybycia
Endera na Lusitani¢ czwartego pryncypata Dzieci Umystu Chrystusa.

- Nie mam ci nic do powiedzenia - oSwiadczyta. - Wedlug prawa wcigz jesteSmy malzenstwem,
ale to wszystko.

- Nie zabilem twojego syna - powiedzial Ender.

- Ale nie ocalites$ go - odparta.

- Kocham cig.

- Tylko tak, jak jeste$ zdolny do mitosci. A i to jedynie wtedy, kiedy zostanie ci wolna chwila po
zatroszczeniu si¢ o wszystkich innych. Myslisz, ze jeste$ jakim$ aniolem strézem 1 odpowiadasz za
caly wszechswiat. A ja chciatam tylko, zeby$ wziat odpowiedzialno$é¢ za moja rodzine. Swietnie ci
idzie kochanie ludzi bilionami, ale dziesigtkami juz nie tak dobrze, a z jedng kobietg zupetnie sobie
nie radzisz.

To byl surowy wyrok. Wiedziat, ze nieprawdziwy, ale nie przyszedt tu, zeby si¢ ktdcic.

- Prosze ci¢, wro¢ do domu - rzekt. - Kochasz mnie 1 potrzebujesz tak samo jak ja ciebie.

- Teraz to jest md; dom. Przestalam potrzebowac ciebie 1 kogokolwiek innego. Jesli tylko to
chciate§ powiedzie¢, to marnujesz czas moj i swoj.

- Nie, to nie wszystko. Czekata.

- Pliki w laboratorium. Zapieczgtowatas je. Musimy rozwigza¢ problem descolady, zanim wirus
nas pozabija. Usmiechneta si¢ drwigco 1 gorzko.

- Dlaczego zwracasz si¢ z tym do mnie? Jane potrafi chyba obej$¢ moje hasta.

- Nie probowata - odpart.

- Na pewno, zeby mnie nie urazi¢. Ale potrafi, nie?

- Prawdopodobnie.

- Wiec niech si¢ tym zajmie. Tylko jej teraz potrzebujesz. Ja nigdy nie bytlam ci naprawde
potrzebna. Przeciez miales ja.

- Staralem si¢ by¢ dla ciebie dobrym mgzem - powiedziat Ender. - Nie twierdzitem, Zze potrafie



ochroni¢ ci¢ od wszystkiego, ale robitem co mogtem.

- Gdybys sie starat, moj Estevao zylby jeszcze.

Odwrocita si¢, 1 Dona Crista odprowadzita jg korytarzem. Ender spogladat za nimi, pdki nie
zniknety za zakretem. A potem zawrocit 1 opuscit szkote. Nie byt pewien, dokad zmierza; wiedziat
tylko, ze musi tam dotrze€.

- Przykro mi - odezwata si¢ cicho Jane.

- Tak - mruknat.

- Kiedy odejde, moze Novinha wrdci do ciebie.

- Nie odejdziesz, jesli zdotam temu jako$ zaradzi¢. - Ale nie zdotasz. Wytacza mnie za dwa
miesigce.

- Zamknij si¢ - burknat.

- Taka jest prawda.

- Zamknij si¢ 1 pozw6l mi myslec.

- [ co? Masz zamiar mnie teraz ratowac? W roli zbawcy nie wypadates ostatnio najlepie;.

Nie odpowiedzial, a ona nie odzywata si¢ przez reszt¢ popotudnia. Wyszedt za brame, ale nie
zblizat si¢ do lasu. Spedzil ten dzien na trawie, samotny, pod goragcym stoncem.

Czasem probowal mysle¢ o problemach, ktore wcigz go nekaty: zblizajaca si¢ flota, data
odiaczenia Jane, descolada bezustannie usituyjaca zgtadzi¢ wszystkich ludzi na Lusitanii... Plany
Podzegacza, by rozprzestrzeni¢ descolade w calej galaktyce i ponure nastroje w miescie, poniewaz
krolowa kopca utrzymywata state posterunki wokot ogrodzenia, a ludzie w ramach pokuty burzyli
Sciany swoich doméw.

Czasami za$ jego umyst wolny byl od wszelkich mysli, a Ender stat, siedzial albo lezal na trawie,
7byt odregtwialy, by szlocha¢. Jej twarz pojawiata si¢ we wspomnieniach, wargi 1 jezyk formowaty
jej imie¢, blagaly bezgtosnie. Wiedziat, ze chocby je wypowiedziat, cho¢by krzyczat, chocby sprawit,
ze ustyszy jego glos, nie odpowie.

Novinha.
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Sq wsrod nas tacy, ktorzy uwazajq, zZe nalezy powstrzymac¢ badania ludzi nad descoladg,
Descolada jest sercem naszego cyklu zyciowego. Boimy sie, ze odkryjg sposob, by zabic jg na catej
planecie, a to zniszczy nas w ciggu jednego pokolenia.

A jesli wam uda sie zablokowac te badania, descoladq zgtadzi ich w ciggu kilku lat.

Czy naprawde jest taka grozna? Dlaczego nie mogq jej neutralizowac?

Poniewaz descoladg nie mutuje losowo, zgodnie z prawami natury. Adaptuje si¢ w sposob
inteligentny, aby nas zniszczyc.

Nas? Ciebie?

Bez przerwy z nig walczymy. Nie w laboratoriach, jak ludzie, ale w naszych organizmach. Zanim
zloze jaja, nastepuje faza, kiedy przygotowuje je do produkcji wszystkich przeciwcial, jakich bedg
potrzebowac przez cate zycie. Kiedy descoladq przeksztatca sie, wiemy o tym, gdyz robotnice
zaczynajq umierac. Wtedy organ w poblizu moich jajnikow tworzy nowe przeciwciata i sktadamy
jaja nowych robotnic, odpornych na zmieniong descolade.

Czyli ty rowniez probujesz jg znmiszczy¢. Nie. Ten proces jest catkowicie instynktowny. Ma
miejsce w ciele krolowej kopca, bez udziatu swiadomosci. Nie potrafimy wyjs¢ poza walke z
aktualnym zagrozeniem. Nasz system immunologiczny jest o wiele bardziej skuteczny i zdolny do
adaptacji niz u cztowieka. Ale jesli descoladq nie zostanie zniszczona, w koncu czeka nas taki sam
los jak ludzi. Roznica polega na tym, zZe jesli nas zgtadzi descoladq, w calym wszechswiecie nie ma
drugiej krolowej kopca, ktora przedtuzytaby gatunek. My jestesmy ostatnie.

Wasz przypadek jest jeszcze bardziej dramatyczny niz ich. A my jestesmy jeszcze bardziej
bezradne. Nie znamy nauk biologicznych, jedynie prostq uprawe. Nasze naturalne metody walki z
chorobami byly tak skuteczne, ze w przeciwienstwie do ludzi nigdy nie doswiadczytysmy potrzeby,
by zrozumiec zycie i zapanowac nad nim.

Czy tak by¢ musi? Albo my zginiemy, albo zginiesz ty i ludzie. Jesli descolada przetrwa, zabije
ciebie. Jesli nie przetrwa, my umrzemy.

1o jest wasz swiat. Descolada zyje w waszych ciatach. Jesli przyjdzie czas wyboru miedzy wami
a nami, wy przetrwacie.

Mowisz we wtasnym imieniu, przyjaciotko. Ale co zrobiq ludzie?

Jesli znajdq metode zniszczenia descolady w taki sposob, ktory spowoduje rownmiez waszg
zaglade, zabronimy im go wykorzystac.

Zabronisz im? A czy ludzie kiedykolwiek postuchali? Nigdy nie zabraniamy, jesli nie mamy tez
wladzy, by powstrzymac.

Aha.

To jest wasz swiat. Ender wie o tym. Gdyby inni nie pamietali, my im przypomnimy. Mam jeszcze
jedng sprawe.

Pytaj.

Co z takimi jak Podzegacz, ktorzy chcq roznies¢ descolade po wszechswiecie? Czy im takze
zabronisz?

Nie wolno im zanies¢ descolady do Zadnego swiata, gdzie istnieje juz Zycie na poziomie
wielokomorkowym.

Ale oni to wtasnie chcg zrobic.

Nie wolno im.



Czyli zabraniasz?

Nigdy nie zabraniamy, jesli nie mamy tez wladzy, by powstrzymac.

To dlaczego wcigz budujesz te statki ?

Zbliza sie ludzka flota. Ma bron zdolng unicestwic¢ ten swiat. Ender jest pewien, Ze jej uzyjq.
Czy mamy wspotpracowac z nimi i pozostawic¢ cale wasze dziedzictwo genetyczne na tej jednej
planecie, gdzie mozna was zetrzec jednym uderzeniem ?

Dlatego budujesz dla nas kosmoloty, wiedzqgc, ze niektorzy z nas mogq wykorzystac je w celach
niszczycielskich?

Wy odpowiadacie za to, jak wykorzystacie loty kosmiczne. Jesli bedziecie wrogami zycia, to i
Zycie stanie sie waszym wrogiem. Przekazemy statki wam wszystkim, jako rasie. Wtedy wy, jako
rasa, postanowicie, kto zostanie, a kto opusci Lusitanie.

Jest duza szansa, Ze grupa Podzegacza uzyska wtedy wiekszos$¢. Ze to oni bedg podejmowacé te
decyzje.

Czy zatem mamy uznac, ze ludzie stusznie probujq was zniszczy¢? Moze Podzegacz ma racje.
Moze to ludzie zastugujq na zaglade. Jakie mamy prawo, by rozsgdza¢ miedzy wami? Oni z
Systemem Destrukcji Molekularnej. Wy z descoladq. Kazdy ma moc zniszczenia drugiego, kazda
rasa zdolna jest do takiej potwornej zbrodni, a jednak w kazdej istniejq osobniki, ktore nigdy
swiadomie nie dopuszczq do tego zta i ktore zastugujq na zycie. Nie bedziemy wybierac. Po prostu
zbudujemy statki i pozwolimy, Zebyscie wy i ludzie sami wypracowali swojg przysztosc.

Mogtabys nam pomoc. Moglabys nie oddawac statkow w rece grupy Podzegacza i utrzymywac
kontakty tylko z nami. Wojna domowa wsrod was bylaby straszna. Czy tylko dlatego, ze si¢ nie
zgadzacie, zniszczylibyscie ich dziedzictwo genetyczne? Kto zatem jest potworem i zbrodniarzem?
Jak mamy was rozsqdzic, skoro obie strony aprobujq catkowitq zagtade innego ludu ?

Zatem nie ma nadziei. Ktos musi zging¢. Chyba ze naukowcy ludzi znajdg takq odmiane
descolady, ktora umozliwi waszemu gatunkowi przetrwanie, a jednoczesnie utraci moc zabijania.
Jak to mozliwe?

Nie jestesmy biologami. Tylko ludzie sq do tego zdolni. W takim razie nie mozemy im
przeszkadza¢ w badaniach. Musimy im pomoc. Nie mamy wyboru, chociaz prawie zniszczyli nasz
las. Musimy pomoc.

Wiedziatysmy, ze dojdziesz do takiego wniosku.

Wiedziatas?

Wiasnie dlatego budujemy statki dla pequeninos. Poniewaz zdolni jestescie do mgdrosci.

Kiedy do bogostyszacych z Drogi dotarta wies¢ o odnalezieniu Floty Lusitanskiej, zaczeli
odwiedza¢ domostwo Han Fei-tzu, by ztozy¢ mu wyrazy podziwu.

- Nie przyjme ich - oswiadczyl Han Fei-tzu.

- Musisz, ojcze - rzekta Han Qing-jao. - Chcg pogratulowac ci sukcesu.

- W takim razie powiem im, ze to wytacznie twoje dzieto, a ja nie mam z tym nic wspolnego.

- Nie! - zawotala Qing-jao. - Nie wolno ci tego robic.

- Co wigcej, powiem tez, ze uwazam to za wielka zbrodnie, ktéra spowoduje smier¢ szlachetnego
ducha. Powiem, ze bogostyszacy Drogi sa niewolnikami okrutnej i bezlitosnej wtadzy, 1 ze musimy
wszystkie sity poswigci¢ obaleniu Kongresu.

- Nie kaz mi tego stuchac! -jekneta Qing-jao. - Nikomu nie mogltbys czegos takiego powiedzied.

To prawda. Si Wang-mu obserwowata z kata pokoju, jak oboje, ojciec 1 cérka, rozpoczynajg rytuat
oczyszczenia: Han Fei-tzu za swe buntownicze slowa, a Han Qing-jao za to, ze je slyszala.



Oczywiscie, ze przy obcych mistrz Han niczego by nie powiedziat. Gdyby nawet sprobowat,
wiedzieliby, ze natychmiast musi si¢ oczysci¢, 1 uznaliby to za wystarczajacy dowod, ze bogowie
zaprzeczaja jego stowom. Ci naukowcy, ktorzy zostali wynajeci przez Kongres do stworzenia
bogostyszacych, dobrze wykonali swoja robotg. Nawet znajac prawde, Han Fei-tzu byl zupetnie
bezradny.

Dlatego to Qing-jao wychodzita na spotkanie wszystkim gosciom, ktorzy zjawiali si¢ w domu, 1 w
imieniu ojca przyjmowala wyrazy uznania. Wang-mu towarzyszyta jej przez kilka pierwszych wizyt.
Ale nie mogta wytrzymac, gdy Qing-jao raz po raz opowiadata, jak to wraz z ojcem odkryla istnienie
programu komputerowego, dziatajacego w filotycznej sieci ansibli, 1 jak zamierzajg zniszczy¢ ten
program. Oczywiscie, w glebi serca Qing-jao nie wierzyta, ze popetnia morderstwo. Ale co innego
wiedzie¢ o tym, a co innego stuchac, jak si¢ tym morderstwem przechwala.

Bo Qing-jao wtasnie si¢ przechwalata, chociaz tylko Wang-mu zdawata sobie z tego sprawe.
Qing-jao zawsze ojcu przypisywata zastuge, jednak Wang-mu wiedziata, ze wszystkiego dokonata
Qing-jao. Kiedy wigc mowita o tym dziele jako godnej stuzbie bogom, tak naprawde¢ wychwalata
samg siebie.

- Proszg, nie kaz mi stuchac¢ tego wigcej - zwrocila si¢ do niej Wang-mu.

Qing-jao przygladata jej sie przez chwile, osadzata ja.

- Odejdz, jesli musisz - odparta wreszcie zimno. - Widzg, ze nadal pozostajesz w niewoli naszego
wroga. Nie jestes mi potrzebna.

- Oczywiscie, Ze nie - przyznala Wang-mu. - Masz przeciez bogow. Lecz mowiac to, nie potrafita
ukry¢ gorzkiej ironii.

- Bogow, w ktorych nie wierzysz - rzekta zgryzliwie Qing-jao. - Naturalnie, do ciebie nigdy nie
przemowili. Czemu miatabys wierzy¢? Skoro takie jest twoje zyczenie, zwalniam ci¢ z funkcji moje;j
sekretnej druhny. Wracaj do rodziny.

- Jesli taka jest wola bogow.

Tym razem, méwiac o bogach, nie probowata nawet maskowac goryczy.

Byla juz na drodze, kiedy Mu-pao ruszyla za nig. Byla stara i gruba, nie mogta wigc liczy¢, ze
pieszo doscignie Wang-mu. Jechala na osiotku 1 wygladata $miesznie, kopigc pigtami boki
zwierzecia. Osly, lektyki, wszystkie te rekwizyty dawnych Chin - czy bogostyszacy naprawde
uwazaja, ze takie demonstracje czynig ich bardziej Swigtobliwymi? Dlaczego nie uzywaja zwyczajnie
smigaczy 1 poduszkowcodw, jak porzadni ludzie ze wszystkich innych swiatow? Wtedy Mu-pao nie
musialaby si¢ poniza¢, podskakujac 1 hustajac si¢ na zwierzaku, ktory cierpi pod takim ci¢zarem?
Aby w miar¢ moznosci oszczedzi¢ jej zaklopotania, Wang-mu zawrocita i spotkata si¢ z nig w
potowie drogi.

- Mistrz Han Fei-tzu nakazuje ci wroci¢ - oznajmita Mu-pao.

- Przekaz mistrzowi Han, Ze jest taskawy i dobry, ale moja pani mnie odprawita.

- Mistrz Han mowi, ze panienka Qing-jao ma prawo odprawic¢ ci¢ jako swojg sekretng druhne, ale
nie odprawi¢ z jego domu. Z nim zawartas kontrakt, nie z nig.

To prawda. Wang-mu nie pomyslata o tym.

- Prosi, zebys wrocita - dodata Qing-jao. - Kazat mi tez powiedzie¢, zebys powrdcita z litosci,
jesli nie uczynisz tego z postuszenstwa.

- Przekaz mu, ze bede postuszna. Nie powinien prosi¢ kogo$ tak nisko stojacego jak ja.

- Bedzie zadowolony.

Wang-mu ruszyta obok osiotka Mu-pao. Szty bardzo wolno, dla wieksze; wygody Mu-pao, a
osiotka takze.



- Nie widzialam go jeszcze tak zdenerwowanego - méwita Mu-pao.

- Pewnie nie powinnam ci o tym opowiadaé. Ale zupelnie oszalal, kiedy zawiadomitam go, ze
odesztas.

- Czy bogowie przemawiali do niego?

Bytaby rozgoryczona wiedzac, ze mistrz Han przywotat ja z powrotem tylko dlatego, ze z
nieznanych powodow zazadat tego tkwigcy w jego mozgu dozorca.

- Nie - odparta Mu-pao. - Bylo zupelnie inaczej. Oczywiscie, nigdy nie widziatam, jak to wyglada,
kiedy bogowie do niego przemawiaja.

- Oczywiscie.

- Po prostu nie chcial, zeby$ odchodzita.

- W koncu i tak mnie pewnie odesle - westchneta cicho Wang-mu.

- Ale chetnie mu wyjasnie, czemu jestem catkowicie nieprzydatna dla Rodu Han.

- Och, naturalnie - mrukneta Mu-pao. - Nigdy nie byta§ przydatna. Ale to nie znaczy, ze nie jeste$
potrzebna.

- Co masz na mysli?

- Szczescie moze w rOwnej mierze zaleze¢ od rzeczy bezwartoSciowych, jak 1 uzytecznych.

- Czy to mysl ktérego$ z dawnych medrcow?

- To mysl starej, grubej kobiety na o$le. I zapamigtaj jg sobie.

Kiedy Wang-mu zostala sama z mistrzem Hanem w jego pokoju, nie dostrzegta Zadnego sladu
zdenerwowania, o ktérym wspomniata Mu-pao.

- Rozmawialem z Jane - poinformowat. - Uwaza, ze lepiej, bys$ zostata, skoro rowniez wiesz o jej
istnieniu 1 wierzysz, ze nie jest nieprzyjacielem bogow.

-Teraz wigc bede stuzyta Jane? - spytata Wang-mu. - Zostan¢ jej sekretng druhng?

Nie chciata, by jej stowa zabrzmiaty ironicznie. Intrygujaca byta mysl o zostaniu sekretng druhng
nieludzkiej osobowosci. Lecz Han Fei-tzu zareagowal, jakby chciat zatagodzi¢ uraze.

- Nie - rzekt. - Nie bedziesz niczyja stuzacy. Zachowatas si¢ dzielnie 1 godnie.

- A jednak wezwale$ mnie, bym dopelinita kontraktu. Mistrz Han sktonit gtowe.

- Wezwatem cig, gdyz jestes$ jedyna, ktora zna prawde. Jesli odejdziesz, zostang sam w tym domu.

Wang-mu juz miata odpowiedzie¢: jak mozesz by¢ sam, kiedy jest tutaj twoja corka? 1 jeszcze
kilka dni temu nie byloby to okrucienstwem, gdyz mistrz Han i panienka Qing-jao byli przyjacidéimi
tak bliskimi, jak to tylko mozliwe dla ojca 1 corki. Teraz jednak wyrdst miedzy nimi mur nie do
pokonania. Qing-jao zyla w Swiecie, w ktorym zwycigsko stuzytla bogom 1 starata si¢ zachowac
cierpliwos¢ wobec chwilowego obledu ojca. Mistrz Han zas w $wiecie, gdzie jego coérka i cate
spoteczenstwo byli niewolnikami przewrotnego Kongresu, a on jedyny znal prawde. Jak moga
porozumie¢ si¢ ze sobg nad tak szeroka 1 glgboka przepascia?

- Zostang - obiecata Wang-mu. - Bede ci stuzy¢, jak najlepiej potrafie.

- Bedziemy stuzy¢ sobie nawzajem - odpart Han Fei-tzu. — Moja corka obiecata cig uczy€. Ja sig
tym zajme. Wang-mu dotkneta czotem podtogi.

- Niegodna jestem takiej taskawosci.

- Nie - zawotal mistrz Han. - Oboje znamy prawde¢. Bogowie nie przemawiajg do mnie. Nie
powinna$ pada¢ przede mng na twarz.

- Musimy zy¢ w tym $Swiecie - odparta Wang-mu. - Bede odnosita si¢ do ciebie jak do cztowieka
powazanego wsrdd bogostyszacych, poniewaz tego Swiat ode mnie oczekuje. A ty, z tych samych
powodow, musisz traktowa¢ mnie jak stuzaca.

Mistrz Han skrzywit si¢ z gorycza.



- Swiat oczekuje rowniez, ze kiedy mezczyzna w moim wieku przenosi mtoda dziewczyne od swej
corki do siebie, czyni to dla rozpusty. Czy 1 w tym mamy speinia¢ oczekiwania swiata?

- Nie lezy w twej naturze, by w taki sposob naduzywac swej wtadzy.

- I nie lezy w mej naturze zgoda, by$ ponizata si¢ przede mng. Zanim poznatem prawd¢ o swojej
chorobie, przyjmowatem poktony innych wierzac, ze to bogom okazujg szacunek, nie mnie.

- I to si¢ nie zmienito. Ci, ktorzy wierza, ze jestes bogostyszacym, sktadaja pokton bogom. Zas
nieuczciwi czynig to, by ci pochlebid.

- Ale ty nie jeste$ nieuczciwa. I nie wierzysz, ze bogowie do mnie przemawiaja.

- Nie wiem, czy przemawiajg, czy nie. Ani czy kiedykolwiek do kogo$ przemawiali i czy w ogole
to potrafig. Wiem tylko, ze ani od ciebie, ani od nikogo innego nie wymagaja tych $miesznych,
ponizajacych rytuatow... te wymusza na was Kongres. Ajednak musisz je wykonywac, gdyz tego
domaga si¢ twoje ciato. Proszg wigc, bys 1 mnie pozwolit na rytualy ponizenia, ktorych Swiat
wymaga od 0s0b z mojej sfery.

Mistrz Hah pos¢pnie kiwnat gtowa.

- Twoja madro$¢ przewyzsza twoje lata czy twoje wyksztatcenie, Wang-mu.

- Jestem bardzo glupig dziewczyng. Gdybym miata cho¢ odrobing rozumu, btagatabym cig, bys
odestal mnie jak najdalej od tego domu. Niebezpieczne jest dla mnie mieszkanie obok Qing-jao.
Zwtaszcza kiedy zobaczy, ze jestem ci bliska, gdy ona si¢ oddalita.

- Masz racj¢. Jestem samolubny, proszac, bys zostata.

- Tak - przyznata Wang-mu. — A jednak zostang.

- Dlaczego? - zapytat mistrz Han.

- Poniewaz nie moglabym juz powroci¢ do dawnego zycia. Za duzo wiem o $wiecie, galaktyce,
Kongresie 1 bogach. Gdybym wrocita teraz do domu 1 udawata, ze jestem taka jak dawniej, do konca
zycia czutabym w ustach smak trucizny.

Mistrz Han z powaga kiwngt glowa, ale zaraz uSmiechnat si¢, a po chwili zasmial glosno. -
Dlaczego $miejesz si¢ ze mnie, panie?

- Smieje sie, gdyz mysle, ze nigdy nie bytas tym, kim bytas.

- Nie rozumiem.

- Mysle, ze zawsze udawatas. Moze nawet oszukata$ samg siebie. Ale jedno jest pewne: nigdy nie
bytabys zwyczajng dziewczyng 1 nigdy bys nie prowadzita zwyczajnego zycia. Wang-mu wzruszyta
ramionami. - Przysztos¢ jest tysigcem nici, ale przesztos¢ tkaning, ktorej nie mozna sples¢ na nowo.
Moze bylabym szczesliwa. Moze nie.

- Zatem jeste$my tu razem, wszyscy troje. Dopiero wtedy Wang-mu spostrzegta, ze nie sg sami. W
powietrzu nad terminalem zobaczyta twarz Jane, ktora usmiechata si¢ do nie;.

- Ciesze sie, ze wrdcitas - powiedziata.

Obecnos¢ Jane na chwile rozbudzita w Wang-mu nadzieje.

- Nie zgingtas! Oszczedzili cig!

- Qing-jao nigdy nie zamierzata zgtadzi¢ mnie tak szybko. Lecz jej plan rozwija si¢ bez przeszkod i
bez watpienia umr¢ zgodnie z rozktadem.

- Dlaczego wiec powracasz do tego domu? Przeciez tutaj zapadta decyzja o twojej Smierci.

- Zanim zgin¢, musze jeszcze wiele zrobi¢. By¢ moze nawet znajde szanse¢ przezycia. Tak sie
sktada, ze w $wiecie Drogi jest kilka tysiecy ludzi o wiele bardziej inteligentnych, przecigtnie, od
reszty ludzkosci.

- Tylko z powodu genetycznych manipulacji Kongresu — wtracit Han Fei-tzu.

- To prawda - przyznata Jane. - Precyzyjnie mowigc, bogostyszacy z Drogi nie sg wlasciwie



ludZzmi. Jeste$cie innym gatunkiem, stworzonym i zniewolonym przez Kongres, by da¢ mu przewage
nad reszta ludzkos$ci. Jednak, szczesliwym zbiegiem okolicznos$ci, samotny przedstawiciel tego
gatunku zdotal w pewnej mierze uwolni¢ si¢ od wtadzy Kongresu.

- To ma by¢ wolno$¢? - mrukngt Han Fei-tzu. - Nawet w tej chwili pragnienie oczyszczenia jest
wrecz nieodparte.

- Wigc nie opieraj si¢ - rzekla Jane. - Moge mowic, gdy ty bedziesz si¢ wyginat.

Niemal natychmiast Han Fei-tzu wyrzucit rece na boki, wykonujac rytualne poruszenia. Wang-mu
odwrdcita wzrok.

- Nie czyn tego - powiedziat Han. - Nie ukrywaj przede mng swej twarzy. Jestem kaleka, niczym
wiecej. Gdybym stracit nogg, najblizsi przyjaciele nie Igkaliby si¢ spojrze¢ na kikut.

Wang-mu dostrzegta wielka prawdg tych stéw 1 nie uciekata juz spojrzeniem.

- Jak juz mowitam, przedstawiciel tego gatunku zdotat w pewnym stopniu uwolni¢ si¢ od wtadzy
Kongresu - zaczeta Jane. - Mam nadziej¢ uzyska¢ wasza pomoc w sprawach, ktore probuje
rozwigza¢ w ciggu tych kilku miesigcy, jakie mi jeszcze pozostaty.

- Zrobi¢ co w mojej mocy - obiecat Han Fei-tzu.

- A jesli ja zdotam pomdc, uczynie to - dodata Wang-mu.

Dopiero kiedy to powiedziata, uSwiadomita sobie, jak $mieszng jest ta oferta. Mistrz Han to jeden
z bogostyszacych, jeden z ludzi o wyzszych mozliwosciach intelektualnych. Ona za$ jest tylko
niewyksztatlconym przedstawicielem zwyktych ludzi 1 nie ma nic do zaproponowania.

A jednak zadne z nich nie odrzucito i nie wykpito jej propozycji. Taka taskawos$¢ raz jeszcze
udowodnita Wang-mu, Zze Jane jest zywg istota, nie tylko symulacja.

- Opowiem wam o problemach, ktore chcg rozwigzac.

Stuchali.

- Jak wiecie, moi najblizsi przyjaciele znajduja si¢ na planecie Lusitanii. Zagraza im Flota
Lusitanska. Chciatabym powstrzymac t¢ flote przed dokonaniem nieodwracalnych zniszczen.

- Jestem pewien, ze wydano im juz rozkaz uzycia Malego Doktora - wtracit Han Fei-tzu.

- A tak, wiem, Zze wydano. Staram si¢, zeby ten rozkaz nie doprowadzit do zagtady nie tylko ludzi
na Lusitanii, ale tez dwoch innych gatunkow ramenow.

Jane opowiedziala im o krolowej kopca 1 jak doszlo do tego, ze robale znowu zyja we
wszechs§wiecie.

- Krélowa kopca buduje juz kosmoloty. Pracuje szybko, by jak najwigcej osiggna¢ przed
przybyciem floty. Ale nie zdazy zbudowac ich tyle, by ocali¢ wiecej niz drobng cze$¢ populacji.
Krolowa kopca moze odlecie¢, albo wysta¢ inng krolowa, z ktorg dzieli wszystkie wspomnienia. Nie
ma znaczenia, czy ocalejg robotnice. Ale pequeninos i ludziom nie jest to oboje¢tne. Chciatabym
uratowac ich wszystkich. Zwtaszcza ze moi najdrozsi przyjaciele, pewien méwca umartych 1 mtody
czlowiek cierpigcy na uraz mozgu, nie opuszcza Lusitanii, jesli nie ocalejga wszyscy ludzie 1
pequeninos.

- Sg wiec bohaterami? - spytat Han Fei-tzu.

- Kazdy z nich udowodnit to juz wiele razy.

- Nie wierzylem, ze istniejg jeszcze bohaterowie. Si Wang-mu nie powiedziala tego, co czuta w
glebi serca: ze mistrz Han jest wlasnie takim bohaterem.

- Badam kazda mozliwos$¢ - moéwita Jane. - Ale wszystko sprowadza si¢ do niemozliwosci, w
ktorg ludzkos¢ wierzyla od trzech tysiecy lat. Gdybysmy potrafili zbudowac¢ kosmolot szybszy niz
Swiatlo, tak szybki jak wiadomosci ansibli ptynagce od Swiata do §wiata, wtedy wystarczytoby, gdyby
krolowa kopca zbudowala dziesi¢¢ statkdw. Zanim Flota Lusitanska dotrze do celu, moglyby



wszystkich mieszkancéw przenies$¢ na inne planety.

- Gdybys potrafita zbudowac taki statek - zauwazyt Han Fei-tzu - mogtabys$ stworzy¢ wtasng flote.
Mogtabys zaatakowac Flote Lusitanska i zniszczy€ ja, zanim kogokolwiek skrzywdzi.

- To niemozliwe - odparta Jane.

- Potrafisz wyobrazi¢ sobie lot z predkoscig wigkszg niz Swiatlo, a nie potrafisz zniszczenia Floty
Lusitanskiej?

- Wyobrazi¢ sobie potrafie. Ale krolowa kopca odmoéwi. Powiedziala Andrew... mojemu
przyjacielowi, Mowcy Umartych...

- Bratu Valentine - zawotata Wang-mu. - On tez zyje?

- Krolowa kopca powiedziata mu, Ze nigdy 1 pod Zadnym pretekstem nie zbuduje broni.

- Nawet dla ratowania wtasnego gatunku?

- Bedzie miata jeden kosmolot, by wydosta¢ si¢ z planety. Inni tez dostang dos¢ statkow, zeby
ocali¢ swojg rase. To jej wystarczy. Nie musi nikogo zabijac.

- Przeciez jesli Kongres postawi na swoim, zging miliony!

- Na nich spadnie odpowiedzialnos¢ - stwierdzita Jane. - Przynajmniej Andrew mowi, ze tak
odpowiada krolowa kopca, ile razy podnosi t¢ kwestig.

- C6z to za moralnos¢?

- Zapominasz, ze dopiero niedawno odkryla inne inteligentne rasy 1 byla niebezpiecznie bliska
zniszczenia jednej z nich. A potem ta inna inteligentna rasa niemal jg zniszczyta. Ale to raczej fakt, ze
sama otarta si¢ o popelnienie zbrodni ksenocydu, ma najwiekszy wptyw na argumentacj¢ moralng.
Nie moze innych ras powstrzyma¢ przed takimi czynami, ale chce mie¢ pewnos¢, ze sama tego nie
zrobi. Zabije tylko wtedy, gdy bedzie to jedyna nadzieja ocalenia jej gatunku. A Ze nie jest to jedyna
mozliwos¢, nie zbuduje okretu bojowego.

- Lot szybszy niz Swiatto - powtorzyt Han Fei-tzu. - Czy to twoja jedyna szansa?

- Jedyna, ktéra jest chocby $ladowo prawdopodobna. Wiemy przynajmniej, ze coS we
wszech§wiecie porusza si¢ szybciej niz $wiatlo: informacja jest przekazywana wzdtuz filotycznego
promienia mi¢dzy ansiblami bez zauwazalnego uptywu czasu. Bardzo zdolny mtody fizyk na
Lusitanii, ktory w tej chwili przebywa akurat w wiezieniu, dniami 1 nocami pracuje nad tym
problemem. Ja wykonuj¢ dla niego wszystkie obliczenia 1 symulacje. Wtasnie w tej chwili testuje
hipoteze o naturze filot, uzywajac modelu tak ztozonego, ze dla realizacji programu wykradam czas
komputerom prawie tysigca uniwersytetow. Jest nadzieja.

- Poki zycia, poty nadziei - stwierdzita Wang-mu. - Kto wykona dla niego takie eksperymenty,
kiedy ciebie zabraknie?

- Dlatego pospiech jest taki wazny.

- Po co jestem ci potrzebny? - spytat Han Fei-tzu. - Nie jestem fizykiem, a przez te kilka miesigcy
nie naucze si¢ tyle, zeby to robito jakas roznice. Jesli ktos zdota tego dokona¢, to ten twoj uwigziony
fizyk. Albo ty.

- Kazdy potrzebuje obiektywnego krytyka, ktory zapyta: a o tym pomyslates? Czy nawet powie:
porzu¢ ten Slepy zautek 1 sprobuj czegos$ innego. Do tego jeste$s nam potrzebny. Bedziemy ci sktadac
sprawozdania z naszej pracy, a ty ocenisz wszystko 1 powiesz, co ci przychodzi do glowy. Trudno
zgadna¢, jakie przypadkowe stowo wskaze poszukiwane rozwigzanie.

Han Fei-tzu pokiwat gtowa.

- Moj drugi problem jest jeszcze bardziej zZtozony - ciagneta Jane. - Czy odkryjemy loty szybsze niz
Swiatlo, czy nie, cze$¢ pequeninos dostanie kosmoloty 1 opusci Lusitanie. Rzecz w tym, Zze noszg w
swoich ciatach najstraszniejszy, najbardziej zdradziecki ze wszystkich znanych wirusow. Niszczy



kazdg forme zycia, z ktorg si¢ zetknie, z wyjatkiem tych nielicznych, ktére deformuje 1 zmusza do
rodzaju symbiozy, catkowicie zaleznej od obecnosci tego wirusa.

- Descolada - domyslit si¢ mistrz Han. - Czasem wymieniano jg jako powod uzbrojenia floty w
Matego Doktora.

- To naprawde moze usprawiedliwi¢ jego uzycie. Z punktu widzenia krolowej kopca, nie mozna
dac¢ szansy jednej rasie kosztem drugie;.

Andrew jednak czesto mi thumaczyl, ze ludzie nie majg takich probleméw. Jesli trzeba bedzie
wybiera¢ migdzy ocaleniem ludzkosci 1 ocaleniem pequeninos, on wybierze ludzkos¢. A ze wzgledu
na niego, ja takze.

- I ja - dodat mistrz Han.

- Nie watpie, ze pequeninos odczuwaja to samo, tyle ze na odwro6t. Jesli nie na Lusitanii, to gdzies,
kiedys$, niemal na pewno dojdzie do straszliwej wojny, w ktorej ludzie uzyja Systemu Destrukcji
Molekularnej, a pequeninos descolady jako ostatecznej broni biologicznej. Istnieje spora szansa
zagtady obu gatunkdéw. Dlatego koniecznie chce znalez¢ wirus zastepczy, ktory spelniatby funkcje
descolady, niezbedne w cyklu zyciowym pequeninos, a bytby pozbawiony drapieznosci, mozliwosci
samoadaptacji. Selektywnie nieczynng forme wirusa.

- Sadzitem, Ze istniejg metody neutralizacji descolady. O ile pamig¢tam, na Lusitanii przyjmujg
odpowiednie srodki z woda pitna.

- Descolada rozszyfrowuje te srodki 1 adaptuje sie do nich. To jak wyscigi. W koncu descolada
wygra jeden z biegow, a wtedy nie bedzie juz ludzi, z ktérymi mogtaby si¢ dalej $cigac.

- Cheesz powiedziec, ze ten wirus jest inteligentny? - zdziwita sig Wang-mu.

- Jeden z naukowcdéw na Lusitanii jest o tym przekonany. To kobieta imieniem Quara. Inni nie
zgadzaja si¢ z nig. Ale z pewnoscig wirus zachowuje si¢ tak, jakby posiadat inteligencje.
Przynajmniej jesli chodzi o przystosowanie do zmian srodowiska 1 przeksztatcenie innych gatunkow
do swoich potrzeb. Osobiscie uwazam, ze Quara ma racj¢. Descolada jest inteligentnym gatunkiem,
posiadajacym wiasny jezyk, ktory wykorzystuje do bardzo szybkiego przekazywania informacji z
jednego konca §wiata na drugi.

- Nie jestem wirologiem - o§wiadczyt Han Fei-tzu.

- Mimo to, gdybys zechciat spojrze¢ na rezultaty badan Elanory Ribeiry von Hesse...

- Naturalnie, obejrze je. Chciatbym tylko mie¢ twoja wiarg w moje zdolnosci.

- [ trzeci problem - rzekta Jane. - Moze najprostszy ze wszystkich. Bogostyszacy z Drogi.

- Tak - westchngt mistrz Han. - Twoi zabojcy.

- Nie z wlasnego wyboru - przypomniata mu Jane. - Nie mam do was zalu. Ale to takze chciatabym
rozwiaza¢ przed $miercia: znalezé sposdb przebudowy waszych odmienionych gendéw. Zeby
przynajmniej przyszie pokolenia wolne byty od tych swiadomie wywotanych natrectw, zachowuyjac
przy tym waszg niezwykla inteligencje.

- Gdzie znajdziesz genetykow, ktorzy zgodza si¢ pracowac¢ nad czyms, co w oczach Kongresu jest
zdrada?

- Kiedy chcesz, zeby kto§ popetnit zdrade - stwierdzita Jane - kandydata warto poszuka¢ wsrod
znanych zdrajcow.

- Lusitania - szepngta Wang-mu.

- Tak. Z wasza pomocg przekaze t¢ sprawe Elanorze.

- Czy nie zajmuyje si¢ problemem descolady?

- Nie mozna bez przerwy pracowac nad jedng sprawg. To pozwoli jej si¢ oderwac, moze da nowy
impuls do pracy. Poza tym, problem Drogi moze si¢ okaza¢ stosunkowo prosty. W koncu, wasze



przebudowane geny stworzyli catkiem zwyczajni genetycy, pracujacy dla Kongresu. Trudnosci sa
tylko polityczne, nie naukowe. Moze dla Eli sprawa okaze si¢ banalna. Mowita mi juz, od czego
nalezy zacza¢. Potrzebujemy probek tkanki, przynajmniej na poczatek. Niech miejscowy technik
medyczny przeskanuje je na poziomie molekularnym. Przejme sterowanie aparaturg, zeby si¢
upewni¢, ze Ela uzyska potrzebne dane. Potem przetransmituj¢ je na Lusitani¢. I tyle.

- Czyja tkanka bedzie potrzebna? - zapytat Han Fei-tzu. - Nie moge przeciez prosi¢ swoich gosci,
zeby dali mi probke.

- Szczerze moOwiac, na to wilasnie liczylam - westchneta Jane. -Tylu ich ci¢ odwiedza. Mozemy
wykorzysta¢ martwy naskérek. Nawet probki fekalii albo uryny moga zawiera¢ komorki organizmu.
Mistrz Han skinat gtowa.

- To da si¢ zrobic.

- Ja si¢ zajmg probkami odchodéw - wtracita Wang-mu.

- Nie - odpart mistrz Han. - Zajyme si¢ wszystkim, co jest konieczne. Nawet wlasnorecznie.

- Ty, panie? - zdziwila si¢ Wang-mu. - Chcialam si¢ sama podja¢ tej pracy, poniewaz bardzo si¢
obawiatam, ze nakazujgc im to ponizysz innych stuzgcych.

- Nigdy nie prositbym nikogo o rzecz tak niska 1 upodlajaca, ze sam odmoéwitbym jej wykonania.

- W takim razie zrobimy to wspolnie. Ale nie zapominaj, panie, ze¢ pomozesz Jane czytajac
wszystkie raporty, gdy ja moge wykonywac tylko prace fizyczne. Nie nalegaj, by robi¢ to, czym ja
mogg si¢ zaja¢. Zamiast tego poswigé swoj czas na to, co tylko ty potrafisz.

Jane przerwata im, zanim Han Fei-tzu zdazyt odpowiedziec.

- Chce, Wang-mu, zebys takze czytata raporty.

- Ja? Przeciez nie mam zadnego wyksztatcenia.

- Mimo wszystko.

- Nawet ich nie zrozumiem.

- Ja ¢i pomoge - obiecat mistrz Han.

- Nic z tego nie wyjdzie. Nie jestem Qing-jao. Ona by to potrafita. To nie dla mnie.

- Obserwowatam ciebie 1 Qing-jao podczas calego procesu, ktoéry doprowadzit do mojego
wykrycia - oswiadczyta Jane. - Wiele kluczowych idei pochodzito od ciebie, nie od Qing-jao.

- Ode mnie? Nawet nie probowatam...

- Nie probowatas. Patrzytas. Dokonywatas skojarzen. Stawiatas pytania.

- To byly glupie pytania - stwierdzita Wang-mu. Jednak w glebi serca ucieszyta si¢: kto$
zauwazyt!

- Pytania, jakich by nie zadat Zaden ekspert - odparta Jane. - Jednak te wtasnie pytania prowadzity
Qing-jao do najwazniejszych koncepcyjnych przetomow. Moze nie jeste§S bogostyszacg, Wang-mu,
ale posiadasz wlasne talenty.

- Bede czyta¢ 1 odpowiadac - obiecata Wang-rnu. - Ale rowniez zbiera¢ probki tkanek. Wszystkie
probki, zeby mistrz Han nie musiat rozmawia¢ ze swymi bogostyszacymi goéémi. Zeby nie musiat
stucha¢, jak wychwalajg go za straszny czyn, ktorego nie popetnit.

Han Fei-tzu nadal si¢ sprzeciwiat.

- Nie chce nawet myslec, ze ty...

- Badz rozsadny, Han Fei-tzu - przerwata mu Jane. - Wang-mu jako stuzaca jest niewidzialna. Ty,
jako pan tego domu, bedziesz rOwnie subtelny jak tygrys na placu zabaw. Cokolwiek czynisz, zostaje
zauwazone. Niech Wang-mu zajmie si¢ tym, co sama zrobi najlepie;.

Madre stowa, pomyslata Wang-mu. Dlaczego wigc kazg mi ocenia¢ prace uczonych, skoro kazdy
powinien robi¢ to, co umie najlepiej? Milczata jednak. Jane polecita im zacza¢ od wtasnych tkanek.



Potem Wang-mu zebrala probki od pozostatych domownikéw. Wiekszo§¢ znajdowata na
grzebieniach 1 w brudnej odziezy. Po tygodniu miata juz prébki kilkunastu bogostyszacych gosci,
rowniez pobrane z odziezy. W efekcie nikt nie musiat zbiera¢ fekaliow. Ale byla na to przygotowana.

Qing-jao spotykata ja, oczywiscie, ale nie odzywata si¢. Wang-rnu cierpiata widzac, jak lodowato
traktuje ja dawna pani. Przeciez kiedy§ byly przyjaciotkami 1 Wang-mu nadal j3 kochata... A
przynajmniej kochata t¢ mtoda kobiete, ktorg Qing-jao byta przed tym pami¢tnym dniem. Nic jednak
nie mogta powiedzie¢ ani zrobi¢, by odnowi¢ dawng przyjazn. Poszta inng droga.

Wang-mu przechowywala probki starannie opakowane i1 oznaczone. Nie oddata ich jednak
technikowi. Znalazta prostszy sposob. Ubrana w starg szat¢ Qing-jao, by wyglada¢ jak bogostyszaca
studentka, nie jak dziewczyna stuzebna, udata si¢ do najblizszej uczelni. Powiedziata, ze zajmuje si¢
pewnym problemem, jednak nie moze zdradzi¢ szczegdtow. Poprosita, zeby zbadali dostarczone
probki. Zgodnie z jej przypuszczeniem, nie $mieli wypytywaé bogostyszacej, nawet zupetnie obce;.
Przeprowadzili skaning molekularny, 1 Wang-mu miata tylko nadziej¢, ze Jane dotrzymata obietnicy:
przejeta sterowanie komputerem 1 wykonata wszystkie potrzebne Eli analizy.

Wracajac do domu, wyrzucita zebrane probki 1 spalita wyniki badan. Jane dostata to, o co prosita.
Nie warto ryzykowac, ze Qing-jao - a moze ktos ze stuzby, optacany przez Kongres - wykryje, ze Han
Fei-tzu zajmuje si¢ eksperymentami biologicznymi. Nie obawiata sig, by kto§ rozpoznat ja, Si Wang-
mu, jako mtoda bogostyszaca dziewczyng, ktora odwiedzita uniwersytet. Niemozliwe. Ktos, kto
szuka bogostyszacej, nawet nie spojrzy na stuzaca.

- A wigc ty straciles swojg kobiete, a ja swojg - odezwat si¢ Miro.

Ender westchngt. Mira ogarniata czasem ochota na rozmowe¢. A Zze zawsze tuz pod powierzchnig
unosita si¢ gorycz, byt zwykle bardzo bezposredni 1 bardziej niz troche nieuprzejmy. Ender nie mogt
si¢ gniewac na t¢ gadatliwos¢ - wlasciwie nikt procz niego 1 Valentine nie potrafit stucha¢ powolnej
mowy Mira, nie zdradzajgc przy tym zniecierpliwienia. Chiopiec tak wiele czasu spgdzal sam na sam
ze swymi my$lami, ze okrucienstwem byloby odmawia¢ rozmowy tylko dlatego, ze jest pozbawiony
taktu.

Ender nie lubit, gdy kto§ mu przypominat, ze Novinha go porzucita. Staral si¢ o tym nie myslec,
zajety innymi sprawami - glownie ratowaniem Jane 1 troche pozostatymi problemami. Lecz po
stowach Mira wrdcito to bolesne, puste, przerazajace uczucie. Nie ma jej. Nie wystarczy si¢
odezwac, zeby odpowiedziala. Nie wystarczy siegnaé, by dotkna¢ jej diloni. I, najgorsze ze
wszystkiego: moze to juz nigdy nie wroci.

- Chyba tak - przyznal Ender.

- Pewnie wolisz ich nie poréwnywac - stwierdzit Miro. - W koncu przez trzydziesci lat byta twoja
zong, a Quanda moja dziewczyng najwyzej piec. Ale tylko jesli zaczniesz liczy¢ od dojrzatosci. Od
wczesnego dziecinstwa byta moja najblizsza przyjaciotks... moze z wyjatkiem Eli. Dlatego, jesli si¢
dobrze zastanowi¢, bylem z Quandg wigkszg cze$¢ zycia, a ty z mamg tylko potowe swojego.

- Dzigkuje. Juz czuje si¢ lepie;.

- Nie denerwuyj si¢ na mnie.

- To ty mnie nie denerwuyj. Miro rozesmiat si¢. Za gtosno.

- W ztym humorze, Andrew? - zachichotat. - Troche niesw0j?

Tego juz byto za wiele. Ender zakrecit si¢ na krze$Sle 1 odwrocit od terminala. Studiowatl
uproszczony model sieci ansibli, probujac zrozumie¢, gdzie w tym splatanym labiryncie moze si¢
ukrywa¢ dusza Jane. Teraz patrzyt na Mira nieruchomo, az ten umilkt.

- Czy ja ci to robitem? - spytat Ender. Miro byt raczej gniewny niz speszony.

- Moze tego potrzebowatem - odpart. - Pomyslates o tym? Byliscie tacy dyskretni, wszyscy.



Pozwolmy Mirowi zachowa¢ godno$¢. Niech duma nad sobg, az zwariuje. Po prostu nie méwmy o
tym, co go spotkato. Czy nie przyszto wam do glowy, ze potrzebuj¢ kogos, kto by si¢ ze mng posmiat?

- A nie przyszto ci do glowy, ze ja tego nie potrzebuje?

Miro zasmiat si¢ znowu, ale z pewnym opdznieniem, tagodnie;.

- Trafiony - pochwalit. - Traktowates mnie tak, jak sam chciatby$ by¢ traktowany, a teraz ja cie
traktuje tak, jak chciatbym, zeby mnie traktowano. Podajemy sobie nawzajem wtasne leki.

- Twoja matka 1 ja wcigz jesteSmy malzenstwem - przypomniat Ender.

- Co$ c1 powiem. Wystucha; madrosci mojego dwudziestoletniego, mniej wigcej, zycia. Bedzie ci
tatwiej, jesli zaczniesz si¢ godzi¢ z tym, Zze ona nigdy nie wrdci. Juz na zawsze jest poza twoim
zasiegiem.

- Quanda jest poza zasiegiem. Novinha nie.

- Jest z Dzie¢mi Umystu Chrystusa. To przeciez zakon, Andrew.

- Niezupelnie. To obrzadek zakonny, przyjmujacy wylacznie pary matzenskie. Nie moze do nich
naleze¢ beze mnie.

- No wtasnie. Odzyskasz ja, gdy tylko przytaczysz si¢ do Filhos. Wyobrazam sobie, jakim bedziesz
Dom Cristao.

Ender nie moglt powstrzymac si¢ od Smiechu.

- Spa¢ w osobnych t6zkach. Modli¢ si¢ bez przerwy. Nigdy sie nie dotykac.

- Jesli to jest malzenstwo, Andrew, to Quanda 1 ja tez nim jeste$my.

- To jest matzenstwo, Miro. Poniewaz pary u Filhos da Mente de Cristo pracujg razem, razem
prowadza zajecia.

- Wiec my tez jestesmy matzenstwem - zauwazyt Miro. - Ty 1 ja. Bo razem probujemy ratowac
Jane.

- Przyjaciotmi - poprawil Ender. - Jestesmy tylko przyjaciotmi.

- Bardziej rywalami. Jane trzyma nas na smyczy jak kochankéw. Stowa Mira przypominaty
oskarzenia Novinhy.

- Trudno nas uzna¢ za kochankdéw - odpowiedzial. - Jane nie jest cztowiekiem. Nie ma nawet
ciata.

- Dziwna logika. Przeciez sam méwile$, ze ty 1 mama mozecie by¢ matzenstwem, nawet si¢ nie
dotykajac.

Enderowi nie spodobata si¢ ta analogia. Wydata si¢ nazbyt prawdziwa. Czy stusznie Novinha
przez tyle lat byla zazdrosna o Jane?

- Praktycznie rzecz biorac, ona zyje w naszych gtowach - uznat Miro. - A to miejsce, gdzie Zzona
nigdy nie dotrze.

- Zawsze myslatem, ze twoja matka jest zazdrosna o Jane, bo tez chciataby mie¢ kogo$ tak
bliskiego.

- Bobagem. Lixo - rzucit Miro. Nonsens. Bzdura. - Byta zazdrosna o Jane, bo bardzo chciata by¢
bliska tobie. I nie potrafita.

- Nie ona. Zawsze byla... zamknigta w sobie. Zdarzato si¢, ze byliSmy sobie bardzo bliscy, ale
zawsze wracata do swojej pracy.

- Tak jak ty wracale$ do Jane.

- Ona ci to powiedziata?

- Nie dostownie. Ale rozmawiates$ z nig 1 nagle milktes. Dobrze subwokalizujesz, ale wida¢ lekkie
ruchy szczeki, a oczy 1 wargl reaguja na to, co mowi ci Jane. Ona na to patrzyta. Zrywale§ wiez
odchodzac gdzies.



- Nie to nas rozdzielito - szepnat Ender. - To $mier¢ Quima.

- Smieré¢ Quima byta ostatnig kropla. Gdyby nie Jane, gdyby mama naprawde wierzyta, ze nalezysz
do niej duszg 1 sercem, po Smierci Quima zwrdcitaby si¢ do ciebie, zamiast od ciebie odwracac.

Miro powiedziat gtosno to, czego Ender najbardziej sie obawiat. Ze to, co zaszto, byto jego wina.
Ze nie byt doskonalym mezem. Ze ja odtracil. A co najgorsze, kiedy Miro skonczt, Ender wiedziat, Ze
to prawda. Poczucie straty, juz teraz nieznosne, podwoito si¢ nagle, potroito, rozrosto nieskonczenie
w jego duszy.

Poczut na ramieniu dton Mira, cigzka i1 niezreczng.

- Bog mi §wiadkiem, Andrew, nie chcialem doprowadza¢ cie do ptaczu.

- To si¢ zdarza.

- To nie tylko twoja wina. Ani Jane. Nie zapominaj, ze¢ mama jest kompletng wariatkg. Zawsze
byta.

- Wiele wycierpiata w dziecinstwie.

- Po kolei tracita wszystkich, ktorych kochata.

- A ja pozwolitem jej uwierzy¢, ze mnie tez stracila.

- I co powinienes zrobi¢? Odtaczy¢ Jane? Juz raz to zrobites, pamietasz?

- Roznica polega na tym, ze teraz ma ciebie. Przez caty czas, kiedy ci¢ tu nie byto, mogltem
zostawi¢ Jane, bo miatla ciebie. Moglem rzadziej z nig rozmawiaé, poprosi¢, zeby si¢ usuneta.
Wybaczytaby mi.

- Moze - przyznal Miro. - Ale nie zrobites$ tego.

- Bo nie chciatem - stwierdzit Ender. - Nie chciatem jej zostawia¢. Wierzylem, ze mogg zachowac
starg przyjazn, a jednak by¢ dobrym me¢zem swojej zony.

- Nie chodzito tylko o Jane. Byla tez Valentine.

- Domyslam si¢. I co teraz? Mam wstapi¢ do Filhos i1 czeka¢, az przyleci flota 1 rozwali nas
wszystkich w kawatki?

- Rob to co ja - rzeki Miro.

- To znaczy?

- Nabierasz powietrza. Wypuszczasz je. Potem znowu. Ender zastanowit sig.

- To bym potrafit. Robitem to, jak bytem jeszcze catkiem maty.

Jeszcze przez chwile czul dton Mira na ramieniu. Dlatego powinienem mie¢ wlasnego syna,
pomyslal Ender. Zeby go wspieraé, kiedy jest maty, a potem wesprzeé sie na nim, kiedy ja bede juz
stary. Ale nie miatem dziecka z wlasnego nasienia. Jestem jak kiedys Marcao, pierwszy maz
Novinhy. Otoczony tymi dzie¢mi 1 §wiadomy, ze nie sg moje. R6zni mnie to, ze Miro jest dla mnie
przyjacielem, nie wrogiem. A to juz co$. Moze 1 bylem zZtym mezem, ale wcigz potrafi¢ zdoby¢ 1
utrzymac przyjaciela.

- Przestancie rozczula¢ si¢ nad sobg 1 wracajcie do pracy.

To Jane odezwata si¢ w uchu. Czekata dos¢ dtugo, nim przemowita, niemal dos¢, by byl gotow na
jej kpiny. Niemal, ale nie catkiem, dlatego rozgniewaty go te stowa. Rozgniewato, ze przez caly czas
stucha 1 patrzy.

- Teraz jestes wsciekty - poinformowata.

Nie wiesz, co czuje, pomyslal Ender. Nie mozesz wiedzie¢. Bo nie jeste$ cztowiekiem.

- Myslisz, ze nie wiem, co czujesz - o§wiadczyta Jane. Przez chwile walczyt z zawrotem glowy,
gdyz przez t¢ chwile zdawato mu sie, ze Jane stucha czego$ daleko gltebszego niz rozmowa.

- Ale ja tez raz ci¢ utracitam.

- Wrocitem - subwokalizowat Ender.



- Nigdy do konca - odparta. - Nigdy tak jak przedtem. Dlatego zbierz pare tych gtupich ez zalu nad
sobg ze swoich policzkdw i uznaj je za moje. Zeby wyréwnaé rachunki.

- Sam nie wiem, po co si¢ mecze, probujac ratowac ci zycie - stwierdzit Ender bezglos$nie.

- Ja tez nie. Mowitam przeciez, Ze to strata czasu.

Ender wrécit do terminala. Miro zostal przy nim, studiujgc symulacje sieci ansibli na ekranie.
Ender nie miat pojecia, co Jane moéwi do Mira... ale byl pewien, ze co§ méwi. Juz dawno si¢
domyslil, ze moze prowadzi¢ wiele rozmdéw rownoczesnie. Nic na to nie poradzi: troche go
denerwowato, ze Jane jest Mirow1 doktadnie tak bliska, jak jemu.

Czy to mozliwe, myslal, by jedna osoba kochata druga, nie probujac jej posiadac? Czy tez jest to
tak gteboko zakodowane w naszych genach, ze nigdy tego nie usuniemy? Terytorialno$¢. Moja Zona.
Mo¢j przyjaciel. Moja kochanka. Moja irytujgca 1 bezczelna komputerowa osobowos¢, ktdrg niedtugo
skasuja z powodu wpot oblgkanej dziewczyny, geniusza z psychozg natrectw na planecie, o ktérej w
zyciu nie styszatem... 1 jak zdotam zy¢ bez Jane, kiedy odejdzie?

Ender powigkszyt schemat. Bardziej, jeszcze bardziej, az ekran ukazywat tylko kilka parsekow w
kazda strong. Teraz widziat model niewielkiego fragmentu sieci - linie pot tuzina filotycznych
promieni w glebokiej przestrzeni. Nie wygladatly juz jak zlozona, ciasno speciona tkanina, a raczej
jak przypadkowe linie mijajace si¢ o miliony kilometrow.

- Nie dotykajg si¢ - szepnal Miro.

Rzeczywiscie nie. Ender nigdy sobie tego nie u§wiadamiat. W jego wyobrazni galaktyka byta
ptaska, taka, jaka pokazywaty gwiezdne mapy, przekrdj poziomy tej czes$ci spiralnego ramienia, gdzie
z Ziemi rozprzestrzenili si¢ ludzie. Ale galaktyka nie jest ptaska. Zadne dwie gwiazdy nie lezaly
doktadnie w tej samej ptaszczyznie co dowolne dwie inne. Promienie filotyczne taczace kosmoloty,
planety 1 satelity biegly po liniach idealnie prostych, od ansibla do ansibla. Na ptaskiej mapie
zdawaly si¢ przecinac, ale na troyjwymiarowym zblizeniu komputerowego ekranu byto jasne, ze nawet
si¢ nie stykaja.

- Jak ona moze w tym zy¢? - mruknagt Ender. - Jak moze istnie¢ w czym$ takim, jesli proécz punktow
koncowych nie ma Zzadnych potgczen miedzy tymi liniami?

- W takim razie... moze nie w tym istnieje? Moze zyje w sumie programoéw komputerowych
wszystkich terminali?

- A wtedy mogtaby zarchiwizowac si¢ na wszystkich dostepnych komputerach i...

- I nic. Nigdy nie odtworzytaby si¢ z powrotem, bo do ansibli wykorzystaliby tylko czyste
komputery.

- To nie potrwa wiecznie - uznal Ender. - Komputery na réznych planetach musza ze soba
rozmawiac¢. To wazne. Kongres szybko si¢ przekona, zZe nie istnieje tylu ludzi, zeby przez rok wpisac
recznie te liczbe informacji, jaka komputery przesytaja ansiblem co godzineg.

- Czyli ma si¢ ukry¢? Przeczekac¢? I wslizna¢ z powrotem za pie¢ albo dziesi¢€ lat, kiedy trafi si¢
okazja?

- Jesli tym wlasnie jest... zbiorem programow.

- Na pewno jest w niej cos wiecej - stwierdzit Miro.

- Dlaczego?

- Bo gdyby byta tylko zbiorem programéw, nawet samopiszacych si¢ 1 samopoprawiajacych, to
musiatby stworzy¢ jg jaki§ programista albo grupa programistow. W takim przypadku realizuje tylko
procedury, jakie wmuszono w nig na samym poczatku. Nie ma wolnej woli. Jest marionetka. Nie
0sobg.

- No ¢6z, skoro juz o tym mowa... - westchnat Ender. - Moze zbyt wasko definiyjesz wolng wolg.



Czy 1stoty ludzkie nie sg podobne? Zaprogramowane przez swoje geny i Srodowisko?

- Nie - zaprzeczyt Miro.

- Wiec przez co?

- Nasze filotyczne zwiazki dowodza, ze to nieprawda. Poniewaz mozemy 1aczy¢ si¢ z sobg aktem
woli, do czego nie jest zdolna Zadna inna forma Zycia na Ziemi. Posiadamy co$, jestesmy czyms, co
nie zostalo spowodowane niczym innym.

- Co to takiego? Dusza?

- Nawet nie dusza. Ksi¢za twierdza, ze Bog stworzyt nasze dusze, a to oddaje nas we wladzg
kolejnego lalkarza. Jesli Bog stworzyl nam wole, to jest odpowiedzialny za kazdy nasz wyboér. Bog,
nasze geny, Srodowisko albo jaki§ durny programista, wklepujacy kod na starozytnym terminalu...
wolna wola w Zaden sposob nie mogtaby zaistnie¢, gdybySmy sami, jako indywidua, byli skutkiem
jakiej$ zewnetrznej przyczyny.

- Zatem... O ile pamig¢tam, oficjalna odpowiedz filozofii stwierdza, ze wolna wola nie istnieje.
Jedynie 1luzja wolnej woli, poniewaz przyczyny naszego zachowania sg tak ztozone, Zze nie potrafimy
ich rozszyfrowac. Jesli masz jeden rzad kostek domina, ktore przewracaja si¢ kolejno, zawsze
mozesz powiedzie¢: to domino upadio, bo tamto je popchneto. Ale kiedy masz nieskonczong liczbe
kostek, ktore mozna przesledzi¢ w nieskonczonej liczbie kierunkow, nie odgadniesz, gdzie zaczat si¢
tancuch przyczynowo-skutkowy. Dlatego myslisz: to domino upadto, poniewaz tego chciato.

- Bobagem - mruknat Miro.

- Przyznaje, ze taka filozofia nie ma praktycznej wartosci - stwierdzit Ender. - Valentine
tlumaczyta mi to w ten sposob: nawet jesli wolna wola nie istnieje, aby zy¢ razem w spoleczenstwie,
musimy traktowa¢ si¢ nawzajem tak, jakbySmy ja posiadali. Inaczej, kiedy kto§ popelni co$
strasznego, nie mozna go ukara¢. Poniewaz to nie jego wina, to geny, srodowisko albo Bog go do
tego zmusili. A kiedy kto$ zrobi co$ dobrego, nie mozemy go uhonorowac, bo on tez jest marionetka.
Skoro uznasz, ze wszyscy dookota sg marionetkami, po co w ogbdle z nimi rozmawia¢? Po co
planowac cokolwiek, tworzy¢ cokolwiek, pragna¢, marzy¢, jesli to tylko scenariusz wbudowany
przez lalkarza.

- Rozpacz.

- Dlatego uznajemy nas samych 1 wszystkich dookota za istoty rozumne. Traktujemy kazdego tak,
jakby byt swiadomy swoich dziatan, a nie popelniat je, poniewaz kto§ go popycha. Karzemy
przestepcOw. Nagradzamy altruistow. Wspolnie planyjemy i1 buduyjemy. Skladamy obietnice 1
oczekuyjemy ich dotrzymania. Wolny wybor to tylko idea, ale kiedy kazdy uwierzy, ze ludzkie
dziatania sg jego rezultatem, kiedy zgodnie z tg wiarg przyjmuje odpowiedzialnos¢, wynikiem jest
cywilizacja.

- Wolna wola to tylko wymyst...

- Tak ttumaczyta to Valentine. To znaczy, jesli nie ma wolnej woli. Nie jestem pewien, czy w to
wierzy. Moim zdaniem uwaza, ze jesli jest cywilizowana, musi wierzy¢ w ten wymyst, a zatem
absolutnie szczerze wierzy w wolng wole 1 uwaza, ze cata ta teoria to bzdura... Ale wierzytaby w to
nawet, gdyby to byla prawda... Czyli niczego na pewno nie wiadomo.

Ender rozesmial si¢, poniewaz Valentine si¢ smiata, kiedy wiele lat temu mowita mu to po raz
pierwszy. Byli wtedy prawie dzie¢mi; on pisat wtedy Hegemona 1 usitowal zrozumie¢, czemu jego
brat Peter dokonat tych wszystkich strasznych rzeczy, jakich dokonat.

- To nie jest zabawne - stwierdzil Miro.

- Wydawato mu sig, ze jest - odpart Ender.

- Albo jesteSmy wolni, albo nie - o§wiadczyt Miro. - Albo wolna wola istnieje, albo nie istnieje.



- Rzecz w tym, ze musimy w nig wierzy¢, by zy¢ jak istoty cywilizowane.

- Wcale nie - zaprotestowat Miro. - Bo jesli to nieprawda, po co w ogdle mamy si¢ starac, zeby
zy¢€ jak istoty cywilizowane?

- Poniewaz wtedy gatunek ma wigksza szans¢ na przetrwanie. Poniewaz nasze geny wymagaja,
bysmy wierzyli w wolng wole, zeby zwigkszy¢ zdolno$¢ przekazywania tych genow kolejnym
pokoleniom. Poniewaz kazdy, kto nie wierzy, zaczyna dziata¢ w sposdb bezproduktywny, aspoteczny;
1 w rezultacie spoleczenstwo... stado... odepchnie go, a jego mozliwosci reprodukcji zmalejg. Na
przyktad trafi do wigzienia 1 geny kierujace jego niewtasciwym zachowaniem w koncu zanikna.

- Zatem lalkarz wymaga, bySmy uwierzyli, ze nie jesteSmy marionetkami. Zmusza do wiary w
wolng wole.

- Tak przynajmniej ttumaczyta mi Valentine.

- Ale naprawde w to nie wierzy?

- Oczywiscie ze nie. Geny jej nie pozwalajg. Ender rozesmiat si¢ znowu. Ale Miro nie traktowat
tej sprawy lekko, jak filozoficznej zabawy. Byt oburzony. Zacisnat pigsci 1 zamachat rekami gestem
paralityka. Jego dton wyladowata posrodku ekranu. Rzucilta cien, stworzyla przestrzen, gdzie nie
byto widac filotycznych promieni. Prawdziwa pustka. Tyle ze teraz Ender widziat fruwajgce tam
drobinki kurzu, odbijajace Swiatto z okna 1 otwartych drzwi. W szczegdlnosci jedng wyjatkowo duza,
jakby krétki wtos albo wtokienko bawelny, unoszacy si¢ w miejscu, gdzie jeszcze przed chwilg byty
tylko promienie filot.

- Uspokoj si¢ - powiedziat Ender.

- Nie! - krzyknat Miro. - Moj lalkarz doprowadza mnie do furii!

- Zamknij si¢ 1 postuchaj mnie.

- Mam juz dos¢ stuchania ciebie! A jednak umilkt 1 stuchat.

- Uwazam, ze masz racj¢ - powiedziat Ender. - Uwazam, ze jesteSmy wolni 1 nie wierzeg, ze to
tylko iluzja, w ktéra wierzymy, bo zwieksza szans¢ przetrwania. Uwazam, ze jesteSmy wolni,
poniewaz nie jestesmy tylko tym cialem, realizujgcym genetyczny program. I nie jestesmy jakas dusza,
ktorg Bog stworzyt z niczego. JesteSmy wolni, poniewaz istnieliSmy zawsze. Od samego poczatku
czasu, ale czas nie ma poczatku, wiec istniejemy stale. Nic nas nie spowodowato. Nic nas nie
stworzyto. Po prostu jesteSmy 1 zawsze bylisSmy.

- Filoty? - domyslit si¢ Miro.

- Moze - mruknat Ender. - Jak ta drobinka kurzu w ekranie.

- Gdzie?

Oczywiscie, teraz byta niewidoczna, poniewaz holograficzny obraz wypelnial catg przestrzen nad
terminalem. Ender wtozyl tam reke 1 cien padt w gore. Przesuwat dton, az odstonit jasng drobinke,
ktorg widziat poprzednio. A moze nie t3 samg. Moze to byta inna, ale to bez znaczenia.

- Nasze ciala, §wiat wokodtl nas, sg jak ten hologram. Rzeczywiste, ale nie ukazujg prawdziwe;j
przyczyny rzeczy. To jedyne, czego nie mozemy by¢ pewni, patrzac tylko na ekran wszechswiata:
dlaczego co$ si¢ zdarza. Ale poza tym wszystkim, wewnatrz tego... gdybySmy mogli tam zajrzec...
znalezlibySmy prawdziwg przyczyne: filoty, ktore zawsze istnialy 1 robig to, co zechcg.

- Nic nie istniato od zawsze - zauwazyt Miro.

- Kto tak powiedzial? Teoretyczny poczatek wszechs§wiata to tylko poczatek obecnego porzadku...
tego hologramu, wszystkiego, co wedtug nas istnieje. Ale kto moze stwierdzi¢, ze filoty, dziatajace
wedlug praw natury powstatych w tamtej chwili, nie istniaty rowniez przedtem? A kiedy caty
wszech§wiat na nowo zapadnie si¢ w siebie, kto powie czy filoty nie uwolnig si¢ po prostu od praw,
ktorym teraz podlegaja, 1 nie powroca...



- Do czego?

- Do chaosu. Ciemnosci. Nieporzadku. Do tego, czym byly, zanim ten wszech§wiat zebrat je razem.
Dlaczego nie mogg... my nie mozemy... istnie¢ od zawsze 1 na zawsze?

- W takim razie, gdzie bytem migdzy poczatkiem wszechs§wiata a dniem swoich urodzin? - spytat
Miro.

- Nie mam pojecia - odpart Ender. - Wymyslam to wszystko na poczekaniu.

- I skad si¢ wzieta Jane? Czy jej filota ptywala sobie gdzies, a potem nagle opanowata serig
programow komputerowych i stata si¢ osobg?

- Moze.

- A nawet gdyby istnial jaki§ naturalny system, ktory przydziela filoty kazdemu organizmowi, jaki
rodzi si¢, wykluwa czy kietkyuje... W jaki sposdb ten naturalny system mogltby stworzy¢ Jane? Ona si¢
nie urodzita.

Jane, naturalnie, stuchata przez caly czas. A teraz przemowita.

- Moze to wcale nie nastgpilo - powiedziata. - Moze nie mam wtasnej filoty. Moze wcale nie
jestem zywa.

- Nie - odpart Miro.

- Moze - mruknat Ender.

- A wtedy nie moge umrze¢. Kiedy mnie wylacza, to tak, jakby skomplikowany program przestat
dziatac.

- Moze - powtorzyl Ender.

- Nie - stwierdzit Miro. - Wylaczenie ci¢ to morderstwo.

- Moze robig to, co robig, bo tak jestem zaprogramowana, chociaz nie zdaj¢ sobie z tego sprawy.
Tylko myslg, ze jestem wolna.

- Mowilismy juz o tym - przypomniat Ender.

- Moze w moim przypadku to prawda, nawet jesli nie w waszym.

- A moze nie. Ale sprawdzata$ chyba swoj kod?

- Milion razy - przytakneta Jane. - Przejrzatam go doktadnie.

- Znalaztas cos, co dawatoby ci iluzj¢ wolnej woli?

- Nie. Ale u ludzi tez nie znalezli§cie genu wolnej woli.

- Bo go nie ma - wtracil Miro. - To tak, jak méwil Andrew. Nasze jadro, sama nasza istota, to
filota wpleciona w biliony innych, tworzacych atomy, molekuty i komérki naszych organizmow. 1 ty
tez jestes filota, jak my.

- Mato prawdopodobne - odparta Jane. Na ekranie pojawita si¢ jej twarz, mroczne oblicze z
filotycznymi promieniami przebijajgcymi glowe.

- Nie przyjmujemy zaktadow - zauwazyl Ender. - Nic, co si¢ wydarza, nie jest prawdopodobne,
dopoki nie zaistnieje. Wtedy jest pewne. Ty istniejesz.

- Czymkolwiek jest to, czym jestem.

- W tej chwili wierzymy, ze jestes samodzielng jaznig, poniewaz obserwowalismy, jak dziatasz w
sposob, ktory nauczylismy si¢ taczy¢ z wolng wolg. Mamy doktadnie tyle dowodow, ze jestes wolng
swiadomoscig, co na to, ze sami jesteSmy wolnymi §wiadomosciami. Gdyby sie okazato, ze nie
jestes, musielibysSmy zakwestionowa¢ wilasng wolno§¢. Uznajemy hipotezg, ze nasza indywidualna
tozsamos¢... to, co sprawia, ze jesteSmy soba... to filota w jadrze naszego widkna. Jesli mamy racje,
mozemy rozsadnie przyjac, ze i ty nig jestes. A w takim przypadku musimy wykry¢, gdzie si¢
znajduje. Jak wiesz, nietatwo znalez¢ filote. Nigdy sie jeszcze nie udato. Przypuszczamy tylko, ze one
istniejg, poniewaz widzieliSmy dowody dziatania filotycznego promienia. Zachowuje si¢ tak, jakby



miat dwa konce konkretnie potozone w przestrzeni. Nie wiemy, gdzie ty jestes ani z czym jestes$
potaczona.

- Jesli jest podobna do nas, do ludzi - dodat Miro - jej tacza mogg si¢ przenosi¢ 1 dzieli¢. Jak ten
thum wokot Grega. Pytatem go, co wtedy odczuwat. Miat wrazenie, ze ci ludzie sg cze$ciami jego
ciata. A kiedy zostawili go i1 odeszli, wydawalo mu si¢, ze doznal amputacji. Sadze, ze ci ludzie
naprawde potaczyli si¢ z nim na chwilg, naprawde nad nimi panowal, przynajmniej czgsciowo. Byli
elementami jego jazni. Moze z Jane jest tak samo. Wszystkie te programy splatajg si¢ z nig, a ona z
tym, kto jest jej szczegdlnie bliski. Moze z tobg. Albo ze mng. Albo z oboma po trochu.

- Ale gdzie jej szuka¢? - nie ustepowal Ender. - Jesli naprawde posiada swojg filote... nie, jesli
jest filotg... to musi mie¢ swoje potozenie. Gdybysmy je znalezli, potrafilibySmy moze zachowac jej
potaczenia po odci¢ciu wszystkich komputerow. Ocalilibysmy ja od $§mierci.

- Nie wiem - westchngl Miro. - Ona moze by¢ gdziekolwiek.

Wskazat na ekran. Gdziekolwiek w przestrzeni, chcial powiedzie¢. Gdziekolwiek we
wszechs§wiecie. A na ekranie tkwila gtowa Jane przecinana filotycznymi promieniami.

- Zeby wykryé, gdzie sie znajduje, musimy doj$¢, gdzie i jak sie zaczela - stwierdzit Ender. -
Skoro jest filota, jest jakos, gdzies potaczona.

- Detektyw 1dacy sladem sprzed trzech tysiecy lat - zakpita Jane. - Zabawnie bedzie przygladac
si¢, jak zajmujesz si¢ tym przez najblizsze dwa miesiace.

Ender zignorowat ja.

- A jesli mamy sie tym zaja¢, musimy przede wszystkim ustali¢, jak dziatajg filoty.

- Grego jest fizykiem - wtracit Miro.

- Pracyje nad lotami szybszymi niz swiatto - przypomniata Jane.

- Nad tym tez moze popracowac - odpart Miro.

- Nie chece, zeby marnowat czas na badania, ktore skazane sg na porazke.

- Jane, czy ty w ogble chcesz przezy¢? - zirytowat si¢ Ender.

- [ tak nie zdotam, wigc po co traci¢ czas?

- Ona chce zosta¢ meczennicg - uznat Miro.

- Wcale nie.Jestem realistka.

- Jestes glupia - orzekl Ender. - Grego nie stworzy teorii lotow szybszych niz §wiatlo zwyczajnie
siedzac tam 1 myslac o fizyce fal, Swiatta czy jeszcze czegos$ innego. Gdyby to byto mozliwe, juz trzy
tysigce lat temu latalibySmy szybciej niz Swiatlo. Setki fizykéw zastanawialo si¢ nad tym, kiedy
pierwszy raz wykryto filoty 1 Zasade Natychmiastowosci Parka. Jesli Gregowi si¢ uda, to dzigki
przebtyskowi intuicji, jakiemu$ absurdalnemu skojarzeniu. A nie osiggnie tego, skupiajac si¢ na
jednym ciggu myslowym.- Wiem - zgodzita si¢ Jane.

- Wiem, ze wiesz. Sama moéwitas, ze wtasnie z tego powodu wprowadzasz w sprawe tych ludz z
Drogi. Zeby mysleli nieprofesjonalnie, intuicyjnie.

- Po prostu nie chcg¢ marnowac czasu.

- Po prostu nie chcesz rozbudza¢ w sobie nadziei. Nie chcesz przyznac, ze istnieje szansa ratunku,
poniewaz wtedy zaczniesz bac si¢ $mierci.

- Juz boje si¢ Smierci.

- Juz myslisz o sobie jak o martwej - poprawil ja Ender. - To wielka roznica.

- Wiem - szepnat Miro.

- Zatem, kochana Jane, nie obchodzi mnie, czy zechcesz przyznaé, ze istnieje dla ciebie szansa
ratunku. Bedziemy nad tym pracowac. Poprosimy Grega, zeby o tym pomyslat. A przy okazi,
powtorzysz calg naszg rozmowe tym ludziom z Drogi...



- Han Fei-tzu 1 S1 Wang-mu.

- Wlasnie im. Bo oni tez mogg si¢ nad tym zastanowic.

- Nie - powiedziata Jane.

- Tak.

- Zanim umre, chce zobaczy¢ rozwigzanie rzeczywistych problemow... Chce uratowac Lusitanie,
uwolni¢ bogostyszacych z Drogi, poskromi¢ albo zniszczy¢ descolade. 1 nie pozwole, Zebyscie
opozniali to pracg nad nierealnym projektem ocalenia mi zycia.

- Nie jestes Bogiem. I tak nie wiesz, jak rozwigza¢ te problemy, a zatem nie wiesz, w jaki sposob
uda si¢ je rozwigzac¢. Czyli nie masz pojecig czy poszukiwanie twojej istoty w celu ratowania ciebie
pomoze czy zaszkodzi tamtym studiom. A juz na pewno nie mozesz wiedzie¢, czy koncentrowanie si¢
na tamtych sprawach doprowadzi do ich rozwigzania cho¢ odrobing szybciej, niz gdybySmy wszyscy
pojechali dzi§ na piknik 1 do wieczora grali w tenisa.

- Co to jest tenis, do diabta? - nie wytrzymat Miro.

Lecz Ender 1 Jane milczeli, patrzac na siebie gniewnie. A raczej Ender patrzyt gniewnie na obraz
Jane na ekranie, a obraz odpowiadat mu tym samym.

- Nie wiesz, czy masz racj¢ - stwierdzila wreszcie Jane.

- A ty nie wiesz, czy si¢ myle - odpart Ender.

- To moje zycie.

- Akurat. Jeste§ czg$cig mnie, 1 Mira rowniez. JesteS zwigzana z calg przysztoScig ludzkosci.
Pequeninos 1 krolowej kopca tez, nawiasem mowigc. Co mi przypomina... kiedy przekazesz Hanowi-
jak-mu-tam1 S1 Wang-nie-pamigtam...

- Mu.

- ...zeby zajeli si¢ tymi filotami, ja porozmawiam z krolowa kopca. Chyba nie poruszaliSmy
jeszcze twojego tematu. Skoro ma filotyczny kontakt ze wszystkimi robotnicami, na pewno wiecej od
nas wie o filotach.

- Nie powiedziatam, ze wciggne Han Fei-tzu 1 Si Wang-mu do waszego ghupiego projektu
,Ratuyymy Jane”.

- Ale zrobisz to.

- Niby czemu?

- Bo Miro 1 ja ci¢ kochamy, potrzebujemy ci¢ 1 nie masz prawa nam umiera¢, przynajmniej nie
probujac przezyc.

- Nie moge pozwoli¢, zeby kierowaty mng takie argumenty.

- Owszem, mozesz - oznajmit Miro. - Gdyby nie takie argumenty, juz dawno popetnitbym
samobojstwo.

- Ja nie zabij¢ si¢ sama.

- To wtasnie zrobisz, jezeli nie pomozesz nam ci¢ ratowac¢ — rzekt Ender.

Twarz Jane znikneta z ekranu nad terminalem.

- Ucieczka ci nie pomoze - zawotal Ender.

- Dajcie mi spokdj - odpowiedziata. - Muszg si¢ chwile zastanowic.

- Nie martw si¢ Miro. Zrobi to.

- Zgadza sig¢, zrobie - odpowiedziata Jane.

- Juz wrocitas?

- Ja... mysle bardzo szybko.

- Ty sama tez si¢ tym zajmiesz?

- Uznaj¢ to za swoj czwarty projekt. Wtasnie przekazuje wszystkie dane do Han Fei-tzu 1 Si Wang-



mu,

- To na pokaz - zauwazyl Ender. - Potrafi prowadzi¢ dwie rozmowy réwnoczesnie i lubi si¢ tym
chwali¢, zebySmy czuli si¢ gorsi.

- JesteScie gorsi - stwierdzita Jane.

- Ja jestem gltodny - wyznat Ender. - I spragniony.

- Lunch - zaproponowal Miro.

- Teraz ty si¢ przechwalasz - zauwazyta Jane. - Robisz pokaz z funkcji cielesnych.

- Odzywianie. Oddychanie. Wydalanie. Mozemy robic¢ to, czego ty nie potrafisz.

- Innymi stlowy, mys$lenie wam nie idzie, ale przynajmniej mozecie je$¢, oddycha¢ 1 sptywac
potem.

- Zgadza si¢ - potwierdzit Miro.

Wyjat chleb 1 ser, a Ender nalat zimnej wody. Jedli niespiesznie. Prosty positek, ale smakowat im
1 nasycit.



ROZDZIAL 14
STWORCY WIRUSOW

Zastanawiatem sig, co mogq dla nas oznaczac podroze miedzygwiezdne.

Oprocz przetrwania gatunku ?

Kiedy ty wysylasz swoje robotnice, nawet o cale lata swietlne od siebie, nadal widzisz ich
oczami, prawda?

I smakuje przez ich czulki, odczuwam rytm kazdej wibracji. Kiedy jedzq, czuje, jak kruszg
szczekami pozywienie. Wilasnie dlatego prawie zawsze mowig o sobie ,,my” gdy formuje mysli w
ksztalt zrozumialy dla Andrew albo ciebie. Poniewaz zyje w nieustajgcej obecnosci tego, co one
widzq, smakujq i czujq.

Miedzy ojcowskimi drzewami jest troche inaczej. Musimy sie postarac, zZeby doswiadczac
swoich przezy¢. Ale to mozliwe. Przynajmniej tutaj, na Lusitanii.

Nie przypuszczam, zeby filotyczne tgcza mialy was zawiesc.

Zatem i ja poczuje to co one, posmakuje liscmi swiatla obcego stonca, wystucham opowiesci z
obcego swiata. To bedzie jak zachwycenie, ktore nas ogarnelo, kiedy przybyli ludzie. Przedtem nie
wierzylismy, by cokolwiek mogto byc¢ inne niz swiat, jaki znamy. Ale oni przywiezli ze sobg
niezwykle stworzenia i sami byli niezwykli. Mieli maszyny i dokonywali cudow. Inne lasy nie
mogtly uwierzy¢, kiedy nasze ojcowskie drzewa o tym opowiadaty. Pamigtam, ze same ojcowskie
drzewa nie dowierzatly, gdy bracia z plemienia mowili im o ludziach. Na Korzeniaka spadt ciezar
przekonania ich, Ze to nie klamstwo, szalenstwo ani zart.

Zart?

Krgzq historie o braciach-oszustach, ktorzy oktamujq ojcowskie drzewa. Ale zawsze sq chwytani
i surowo karani.

Andrew mowit mi, Ze takie historie powtarza sie, aby zachecic¢ do przykiadnego zachowania.

Oktamanie ojcowskiego drzewa zawsze kusi. Sam to czasem robilem. Nie ktamatem... troche
koloryzowatem. I oni czasem mi to robig.

Karzesz ich?

Pamietam, ktorzy ktamali.

Gdy mamy robotnice, ktora nie jest postuszna, zostawiamy jq samq i umiera.

Brat, ktory za duzo klamie, niewielkq ma szans¢ zostania ojcowskim drzewem. Oni o tym wiedzgq.
Kitamig tylko dla zabawy. Zawsze w koncu mowig nam prawde.

A gdyby caly szczep oktamywat ojcowskie drzewa? Jak bys sie o tym dowiedziat?

Rownie dobrze mozesz zapytac o szczep, ktory scina swoje ojcowskie drzewa, albo je pali.

Czy to si¢ kiedys zdarzyto?

Czy robotnice zwrocity sie kiedys przeciw krolowej i zabity jg ?

Jak moglyby to zrobic? Przeciez by umarty.

No widzisz. Sq rzeczy zbyt straszne, zeby je rozwazac. Wole myslec, jakie to bedzie uczucie,
kiedy pierwsze ojcowskie drzewo zapusci korzenie w obcg glebe, siegnie konarami do obcego
nieba i napije sie Swiatla obcej gwiazdy.

Niedlugo sie przekonasz, ze nie ma obcych gwiazd ani obcego nieba.

Nie?

Tylko nieba i gwiazdy, we wszystkich odmianach. Kazde ma swoj smak, a wszystkie smaki sq
dobre.

Teraz myslisz jak drzewo. Smak! Nieba!



Smakowatam ciepta wielu gwiazd i wszystkie byty stodkie.

- Prosisz mnie, zebym wam pomogta w buncie przeciw bogom?

Wang-mu czekata pochylona nisko przed swojg panig... swoja byla panig. Milczata. Zachowata
w sercu stowa, ktore chciataby wypowiedzie¢: Nie, pani moja; prosze ci¢ o pomoc w walce ze
straszliwg niewolg bogostyszacych, spetanych przez Kongres. Nie, pani moja; prosze, bys pamigtata
o obowigzkach wobec ojca, ktorych nawet bogostyszacy nie moze zlekcewazy¢, jesli ceni prawosc.
Nie, pani moja; prosz¢ ci¢ o pomoc w ocaleniu dobrych, niewinnych ludzi, pequeninos, przed
ksenocydem.

Ale Wang-mu milczata, gdyz byta to jedna z pierwszych lekcji, jaka odebrata od mistrza Hana.
Kiedy posiadasz madros¢, a druga osoba wie, ze jej potrzebuje, podziel si¢ z radoscig. Ale kiedy
jeszcze nie wie, ze potrzebuje twej madrosci, zatrzymaj ja dla siebie. Jedzenie budzi zachwyt tylko
cztowieka gltodnego. Qing-jao nie czuta gtodu madrosci Wang-mu. Nigdy nie poczuje. Dlatego Wang-
mu mogla jej ofiarowac jedynie milczenie. Mogla tylko wierzy¢, ze Qing-jao znajdzie wtasng Sciezke
do wtasciwego postuszenstwa, wspotczucia, 1 do walki o wolnosc¢.

Kazdy pretekst jest dobry, byle tylko btyskotliwy umyst Qing-jao zaczat pracowac dla stusznej
sprawy, Wang-mu nigdy jeszcze nie czula si¢ tak bezuzyteczna jak teraz, gdy patrzyta jak mistrz Han
zmaga si¢ z problemami zadanymi przez Jane. Aby mysle¢ nad lotami szybszymi niz $wiatlo,
studiowal fizyke. Jak Wang-mu miata mu pomagac¢, kiedy uczyla si¢ dopiero geometrii? Aby myslec
nad wirusem descolady, studiowal mikrobiologi¢. I do czego mogta si¢ przydac, skoro poznawata
dopiero poczatki gaialogii i ewolucji? Jak mogta cokolwiek pomoc, gdy kontemplowal naturg Jane?
Byta dzieckiem prostych robotnikow 1 w rekach, nie w umysle, tkwita jej przysztos¢. Filozofia tak
dalece przewyzszata jej mozliwosci, jak niebo przewyzsza ziemie.

- Ale niebo tylko wydaje si¢ odlegte - odpowiadal mistrz Han, kiedy mu o tym mowita. -
Naprawdg istnieje wokot ciebie. Wdychasz je 1 wydychasz, nawet kiedy pracujesz z rgkami w
btocie. To jest prawdziwa filozofia.

Ale ona zrozumiala tyle, ze mistrz Han jest dla niej dobry 1 chce, Zzeby poczuta si¢ lepie;.

Za to Qing-jao nie bytaby bezuzyteczna. Dlatego Wang-mu podata jej kartke z nazwami projektow
badawczych 1 zestawem haset.

- Czy ojciec wie, ze mi to przyniostas?

Wang-mu nie odpowiedziata. W rzeczywistosci mistrz Han sam to sugerowat. Uznata jednak, Zze na
tym etapie lepiej, by Qing-jao nie wiedziala, ze przyszta do niej jako emisariusz ojca.

Qing-jao zrozumiala to milczenie tak, jak oczekiwata Wang-mu: Ze byta sekretna druhna
przychodzi do niej w tajemnicy, by na wlasng rgke szuka¢ pomocy.

- Gdyby ojciec mnie poprosit, zgodzitabym si¢, gdyz jest to moj obowigzek jako corki.

Wang-mu wiedziata jednak, ze Qing-jao nie stucha juz ojca. Mogta mowi¢é, ze bylaby postuszna.
Nie zniostaby tak straszliwego konfliktu. Wiedzac, ze ojciec wymaga niepostuszenstwa wobec
bogow, padtaby raczej na podlogg 1 przez caty dzien §ledzita stoje w deskach.

- Tobie nic nie jestem winna - rzekla Qing-jao. - Byla§ klamliwg, nielojalng stuzaca. Nigdy
jeszcze nie istniata bardziej niegodziwa i1 bezwartosciowa sekretna druhna. Dla mnie twoja obecno$¢
w tym domu jest jak obecnos¢ zukow gnojnikow na jadalnym stole.l znowu Wang-mu powstrzymata
swoj jezyk. Ale tez nie poktonita si¢ nizej. Na poczatku rozmowy przyjeta pozg pokornej stugi, ale
nie bedzie si¢ przeciez ptaszczy¢ jak skruszona grzesznica. Nawet najnizsi z nas majg swoja godnosc¢,
panienko Qing-jao. A ja dobrze wiem, ze nie zrobitam ci zadnej krzywdy, Zze jestem ci bardziej
wierna, niz ty sama sobie.



Qing-jao odwrocita si¢ 1 wpisata pierwsza nazwe projektu: ROZKLEJANIE, co byto dostownym
ttumaczeniem descolady.

- To 1 tak nonsens - o$wiadczyta, gdy tylko rzucita okiem na przestane z Lusitanii dokumenty 1
wykresy. - Trudno uwierzy¢, ze kto$§ decyduje si¢ na zdradg, jaka sg kontakty z Lusitanig, tylko po to,
7eby odebraé takie bzdury. Z punktu widzenia nauki to niemozliwe. Zaden system biologiczny nie
mogt wyksztatci¢ pojedynczego wirusa tak ztozonego, zeby zawieral w sobie kody genetyczne
wszystkich innych gatunkéw planety. Nie bede traci¢ czasu na czytanie tego.

- Dlaczego nie? - spytala Wang-mu. Teraz juz mogta si¢ odezwac. Chociaz Qing-jao twierdzita, ze
nie ma zamiaru dyskutowa¢ o tych materiatach, w istocie dyskutowata. - Przeciez ewolucja
wyksztatcita tylko jedng ludzka raseg.

- Ale na Ziemi zyto z dziesie¢ pokrewnych gatunkow. Nie istnieje gatunek, ktdry nie ma
krewniakow... Gdyby$ nie byta gtupig, buntowniczg dziewczyng, sama by$ to zrozumiata. Ewolucja
nie mogla stworzy¢ tak skapego systemu.

- W takim razie jak wytlumaczysz te przestane z Lusitanii dokumenty?

- Skad wiesz, ze stamtad pochodza? Masz na to tylko stowo tego programu. Moze on mysli, ze to
juz wszystko. A moze naukowcy tam sg bardzo marni, mato obowigzkowi, 1 nie zebrali wszystkich
mozliwych informacji. W calym tym raporcie nie ma nawet dwudziestu gatunkow. I zobacz, sg
potaczone w catkiem absurdalne pary. Niemozliwe, zeby istniato ich tak mato.

- A jesli to prawda?

- Jak moze to by¢ prawda? Mieszkancy Lusitanii od samego poczatku byli ograniczeni do
malenkiej enklawy. Widzieli tylko tyle, ile pokazaty im te §winioludy. Skad mogg mie¢ pewnos¢, ze
swinioludy nie ktamig?

Nazywasz ich §winioludami... Czy tak probujesz siebie przekona¢, pani, ze pomoc Kongresowi nie
prowadzi do ksenocydu? Jesli nazwiesz ich zwierzecym imieniem, czy to znaczy, ze¢ mozna ich
pozabija¢? Jesli oskarzysz o ktamstwo, czy zaslugujg na zagtade?

Ale Wang-mu nie powiedziala tego glosno. Jeszcze raz zadata tylko to samo pytanie.

- A jesli to prawdziwy obraz form Zycia na Lusitanii 1 tego, jak dziata na nie descolada?

- Gdyby byt prawdziwy, musiatabym przeczyta¢ i przemysle¢ te raporty. Wtedy mogtabym o nich
powiedzie¢ co$ sensownego. Ale nie sg prawdziwe. Jak daleko posunetas si¢ w nauce, zanim mnie
zdradzitas? Uczylam ci¢ gaialogii?

- Tak, pani.

- Sama widzisz. Ewolucja to srodek, dzigki ktoremu organizm planetarny reaguje na zmiany w
swym Srodowisku. Jesli stonce daje wigcej ciepta, formy zycia na planecie dostosowujg swoja
liczebno$¢, aby zréwnowazy¢ to 1 obnizy¢ temperature. Pamigtasz klasyczny eksperyment myslowy z
Planetg Stokrotek?

- Przeciez w tym eksperymencie na powierzchni planety wystepowat tylko jeden gatunek. Kiedy
stonce stawato si¢ zbyt gorace, rosty biate stokrotki, by odbija¢ swiatto w kosmos. Kiedy stygtlo,
rosty ciemne, by absorbowac¢ swiatto 1 zatrzmywac ciepto. - Wang-mu byta dumna, ze tak dobrze
zapamigtata Planete Stokrotek.

- Nie nie nie - odparta Qing-jao. - Oczywiscie, przeoczytas najwazniejsze. Rzecz w tym, ze tam
musiaty istnie¢ ciemne stokrotki nawet wtedy, kiedy dominowaty biate. I biate, kiedy $§wiat porastaty
ciemne, ewolucja nie tworzy nowych gatunkéw na zamowienie. Tworzy nowe gatunki nieustannie, w
miar¢ jak radiacja przeksztalca, rozbija 1 taczy geny, a wirusy przenoszg je miedzy gatunkami. W ten
sposob zaden gatunek nigdy nie zachowuje ,,czystej krwi”.

Wang-mu nie zrozumiata jeszcze zwigzku 1 jej twarz musiata zdradzi¢ zdziwienie.



- Czy wcigz jestem twoja nauczycielka? Czy musze dotrzymaé swojej czgsci umowy, choé ty
ztamata$ swoja?

Prosze, szepneta w myslach Wang-mu. Bede ci stuzy¢ do konca zycia, jesli tylko pomozesz ojcu w
tym dziele.

- Dopdki gatunek zyje na jednym terytorium, stale si¢ krzyzujac, poszczegdlne osobniki nie
odbiegajg zbytnio od normy genetycznej. Ich geny stale rekombinujg si¢ z genami innych osobnikow
tego samego gatunku, dlatego wszelkie odchylenia rozktadaja si¢ rownomiernie w catej populacji.
Dopiero kiedy srodowisko wywiera nacisk tak silny, ze przypadkowa cecha nabiera wartosci w
procesie przetrwania... wtedy w danym $rodowisku ging wszystkie osobniki, ktére nie posiadajg tej
cechy. A ona sama staje si¢ wyznacznikiem nowego gatunku. To fundamentalna zasada gaialogii: dla
przetrwania zycia jako catos$ci niezbedny jest ciggly dryf genetyczny. Wedtug tych dokumentow,
Lusitania jest §wiatem z absurdalnie niskg liczbg gatunkow. Genetyczny dryf uniemozliwiajg te
nieprawdopodobne wirusy, ktore stale koryguja wszelkie przypadkowe odchylenia. Taki system nie
mogt powsta¢ droga ewolucji, a co wiecej, w takim systemie zycie nie mogtoby istnie¢ przez diuzszy
czas... te gatunki nie przystosowujg si¢ do zmian.

- A jesli na Lusitanii nie ma zadnych zmian?

- Nie badz glupia, Wang-mu. Ze wstydem mysle, ze w ogole probowatam ci¢ czego$ nauczy¢.
Gwiazdy si¢ zmieniaja. Planety kolysza si¢ 1 odchylajg od orbit. Od trzech tysiecy lat obserwujemy
setki §wiatow. Zrozumieli$my to, co bylo niedostgpne ziemskim uczonym z dawnych wiekoéw: jakie
zjawiska sg typowe dla wszystkich planet 1 systemow, a jakie wyjatkowe dla Ziemi 1 Uktadu Sol.
Mowie ci, ze taka planeta jak Lusitania moze przetrwa¢ najwyzej kilka dziesigcioleci. Potem
nastgpia zmiany zagrazajgce istnieniu zycia: fluktuacje temperatury, zakitdcenia orbity, cykle
sejsmiczne 1 wulkaniczne. Jak poradzitby sobie system z ledwie garstkg gatunkow? Gdyby rosty
wylacznie biale stokrotki, jak by sie¢ rozgrzaty, gdy stygnie stonce? Gdyby wszystkie formy zycia
zuzywaty tylko dwutlenek wegla, jak by si¢ ratowaly, gdy stezenie tlenu w atmosferze osiggnie
zabodjczy poziom? Ci twoi tak zwani przyjaciele z Lusitanii to gtupcy, skoro wysytaja ci takie bzdury.
Gdyby byli prawdziwymi uczonymi, wiedzieliby, ze takie wyniki sg niemozliwe. Qing-jao wcisneta
klawisz 1 ekran zgast.

- Marnujesz tylko mdj cenny czas. Nie przychodz tu wigcej, jesli nie masz do zaproponowania nic
lepszego. Jestes dla mnie mniej niz niczym. Jeste§ mucha ptywajaca w mojej szklance.
Zanieczyszczasz calag wode, nie tylko miejsce, gdzie ptyniesz. Budze si¢ w bolu wiedzac, ze
przebywasz w tym domu.

Wiec chyba nie jestem ,,niczym”, pomyslata Wang-mu. Raczej jestem dla ciebie bardzo wazna.
By¢ moze masz §wietny umyst, Qing-jao, ale siebie nie rozumiesz ani troche lepiej niz ktokolwiek
inny.

- Jestes glupia, prosta dziewczyng. Dlatego nie zrozumiatas$ - powiedziata Qing-jao. - Kazatam ci
odejs¢.

- Przeciez tw(j ojciec jest panem tego domu. A mistrz Han prosit, zebym zostata.

- Matla gluptasko, $§winska siostrzyczko, nie moge usung¢ ci¢ z domu. Natomiast wyraznie
sugerowalam, 1z pragne, bys opuscita moj poko;j.

Wang-mu pochylita gtowe, az prawie... prawie... dotkngta czotem podtogi. Potem wycofata si¢ do
drzwi, by nie pokazywac¢ swej pani plecéw. Skoro tak si¢ do mnie odnosisz, ja bedg ci¢ traktowac
jak wielka ksiezniczke. A jesli nie dostrzezesz w moim zachowaniu ironii, to ktdra z nas jest gtupia?

Kiedy Wang-mu wroécita do pokoju, mistrza Hana tam nie byto. Moze wyszedt do toalety 1 wroci



za chwile. A moze wypetnia jakis$ rytuat bogostyszacych... Wtedy zajmie mu to dtugie godziny. Wang-
mu zbyt wiele miata pytan, by czeka¢. Wywotata na terminalu dokumentacj¢ projektu. Wiedziata, ze
Jane obserwuje ja, 1 z pewnoscig widziala, co zaszto w pokoju Qing-jao.

Mimo to Jane czekata z odpowiedzig, az Wang-mu zada pytanie. Potem wyjasnita kwestie
wiarygodnosci.

- Dokumenty z Lusitanii sg prawdziwe - oswiadczyla. - Ela, Novinha, Quanda 1 inni, ktorzy z nimi
prowadzili badania, sg - owszem - dos¢ wasko wyspecjalizowani, ale w swojej specjalnosci bardzo
dobrzy. Gdyby Qing-jao uwazniej przeczytata Zycie Cztowieka, wiedziataby, jak funkcjonuja te pary
gatunkow.

- Ale wciaz trudno mi zrozumie¢ to, co powiedziata - wyznata Wang-mu. - Zastanawialam sig, jak
to mozliwe... Istnieje za mato gatunkow, by powstata normalna gaialogia, a jednak planeta Lusitania
jest dostatecznie uregulowana, by podtrzymywac zycie. Czyzby srodowisko nie ulegato tam zadnym
zmianom?

- Nie - odparta Jane. - Mam dostep do danych satelitow astronomicznych. W okresie obecnosci
ludzi w systemie Lusitanii, planeta 1 jej stonce wykazywaty wszystkie typowe fluktuacje. W tej
chwili wystepuje globalna tendencja ocieplenia.

- I jak zareaguja lusitanskie formy zycia? Wirus descolady nie pozwala na ewolucj¢. Niszczy
wszystko, co jest odmienne. Dlatego probuje zabi¢ ludzi 1 krélowa kopca.

Jane, ktorej malenki wizerunek siedzial w pozycji kwiatu lotosu nad terminalem mistrza Hana,
uniosta reke.

- Chwileczke - rzucita.

Po kilku sekundach opuscita dion.

- Przekazatam twoje pytania moim przyjaciotom. Ela jest bardzo podniecona.

Nowa twarz pojawila si¢ na ekranie, troche z tylu 1 powyzej obrazu Jane. Nalezata do smagte;j
kobiety typu negroidalnego; pewnie rasy mieszanej, bo nie miata az tak ciemnej skory, a nos byt
waski. To jest Elanora, pomyslata Wang-mu. Jane pokazuje mi kobiete ze swiata odlegltego o wiele
lat swietlnych. Czy jej takze pokazuje moja twarz? Co ta Ela o mnie sagdzi? Czy uwaza mnie za
beznadziejnie ghupig?

Jednak Ela wyraznie wcale nie myslata o Wang-mu. Za to méwita o jej pytaniach.

- Dlaczego wirus descolady nie pozwala na zmiennos¢? To powinna by¢ cecha o warto$ci
yjemnej, a mimo to descolada zyje. Wang-mu uwaza mnie pewnie za idiotke, ze wezesniej o tym nie
pomyslatlam. Ale nie jestem gaialogiem. Urodzitam si¢ na Lusitanii, wiec nigdy si¢ nad tym nie
zastanawiatam. Uznatam po prostu, ze tutejsza gaialogia, jaka by nie byta, po prostu funkcjonuje... 1
badatam descolade. Co o tym sagdzi Wang-mu?

Wang-mu ze zdumieniem stuchata obcej kobiety. Co Jane opowiedziata o niej Eli? Jak Ela mogta
przypusci¢, ze Wang-mu uzna j3 za idiotke, skoro jest uczong, a Wang-mu tylko stuzaca?

- Jakie to ma znaczenie, co ja sadzg? - spytata Wang-mu.

- Co ty sadzisz? - powtorzyta Jane. - Cho¢bys nie miata pojecia, jakie to moze mie¢ znaczenie, Ela
chce wiedzied.

Wang-mu opowiedziata o swoich przemysleniach.

- To glupi pomyst, bo chodzi o mikroskopijny wirus, ale descolada musi tego wszystkiego
pilnowaé. Zawi